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Draga jo Feleségemnek,

aki hosszu éveken keresztiil értem
remegve, értem aggodva, oly dok
dlmatlan éjszakat virrasztott keresz-
til, o aki lélekben velem egyiitt
szenvedte dat a szibériai pokol min-
den borzalmat.



AJANLAS.

Az itt fekve konyv egy sokat szenvedett, de a leg-
nagyobb nyomorasagok és megalaztatasok kozott is igazi
férfini erével és méltosaggal megaldott embernek Oszinte,
koz vetetlen megnyilatkozasa.

De nemcsak ennyi. Ez a megnyilatkozas egy valdban
hivatott tollnak miivészi munkaja. A konyv szerzdje
eddig — tudomdsom szerint — nem foglalkozott iras-
mivészettel. A kardot — mint katona — tudta ugyan
forgatni emberiil, de arra talan maga sem gondolt soha,
hogy valaha irova legyen. Es ezzel a konyvvel azza lett.
Tobb a mikedvelonél, mert sajatos irdi egyéniség bonta-

kozik ki e miben — akar felfogasat, akar stilusat tekint-
juk. Eldadasanak formai — minden mesterkéltség, minden
cikornya nélkill — olyan tetszetdések, olyan megkapoak,

hogy ilyeneket csak Isten-adta iroi tehetség tud produ-
kalni.

A vilaghdbori hadifoglyai koziil tobben megirtdk mar
élményeiket, tapasztalataikat, szenvedésiikknek megrazo
torténetét — de talan senki sem tudott értékesebb mun-
kat nyujtani a kozonségnek, mint ennek a kdnyvnek irdja.
Olvasva ezeket a lapokat, az ember sok helyen hajlando
volna azt hinni, hogy a koltdi képzelet, a messzirdl jott
ember nagyotmondéasa szinezte ki az elbeszélést. Am, aki
ismeri a szerz6t, s tudja feléle, hogy az igazmondasban
is milyen talpig férfi: az nem fog kételkedni abban, hogy
konyvében nincs talzas, nincs egyoldali beallitas, nincs
elferdités, hanem a szintiszta igazsagot rajzolja az ir6 s
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ennek megfeleléen valtakoznak a képen rikitdé szinek ret-
tentd sotét foltokkal.

Azt azonban mar az ir6 mivészi erejének tulajdo-
nithatjuk, hogy konyve — elejét6l-végig — lebilincseléen
érdekes. Igaz, hogy a szibériai hadifoglyok életében vég-
telen sok egyformasag ¢és egyhanglsag uralkodott, — de
az ir6 olyan pompasan tud embereket és viszonyokat jel-
lemezni, helyzeteket vazolni, apré részleteket is nagy ele-
venséggel eldadni: hogy konyvét valdsdggal Ggy olvashat-
juk, mint valami érdekes regényt, amit — megkezdvén —
alig tudunk keziinkbdl letenni.

Pedig hat ez a munka — nem gy6zom hangstlyozni —
szOrdi-szora igaz torténet, a maga minden szomorusaga-
val, minden borzalméaval. Es éppen ezért a szerzé nem csu-
pan az olvasmany utan vagyo kozonséget eclégiti ki, ha-
nem a torténetiras érdekeit is szolgalja konyvével, mert
hiteles adatokat nyujt a vilaghadbora torténetéhez és 1élek-
tandhoz, miket a jovendd histéria-irdja bizvast felhasz-
nalhat.

Melegen ajanlom tehat ezt a derék miivet mindenkinek,
aki emberi sorsok és torténeti korszakok irant érdeklddik.
Ez az ajanlas voltaképpen csak arra vald, hogy valaki
kezébe vegye a konyvet. Az elsé lapok utdn a mi maga
fogja ajanlani magat, — s barmennyire elrémill is az olvaso,
tudomast szerezve a szibériai fogoly élet rettenetességeirdl,
mégis nagy lesz Ordme, hogy egy 10j iréval ismerkedett
meg, akit e konyvnek bizonyara elkdvetkez6 mélto sikere
talan tovabbi miivek irdsara is 0sztondzni fog. irdi tevé-
kenységével remélhetdleg nemcsak magéanak szerezne lelki
kielégiilést, hanem gazdagitana az irodalmat is, melynek —
mar elsé miivével — szamottevd munkasaként jelentkezik.

Budapesten, 1927 marcius.

Szdsz Karoly.



A SZERZO ELOSZAVA.

Hét évnek, — pontosabban nyolcvannyolc hoénapnak
szenvedéseit irom le konyvemben. Minden szinezés és kol-
t6i nagyitis nélkiil. Ugy mondok el mindent, amint az
valdjadban megtortént, amint azt atéltem, atszenvedtem.

1914 jalius 25-én megfujtak a harci riadot. Bucsut
mondtam enyéimnek s a harctérre siettem, hogy kotele,
ségemet teljesitsem. Az els6k kozott mentem el s a leg-
utolsok kozott jottem vissza. Kerek nyolc esztendét vol-
tam tdvol hazulrél. S ebbdl a nyolc évbdl nyolcvannyolc
hénapot a fogsagban szenvedtem el!

1914 szeptember kozepén, a masodik lembergi csata
utan, a 4. honvéd huszarezred két szdzadaval egyiitt én
is Przemyslbe keriiltem. A varat az oroszok koriilzartak
s keményen ostromoltak. Mi védtik magunkat. Addig,
amig a felmentd hadsereg meg nem érkezett, s benniinket
fel nem szabaditott.

Néhany hét mulva a hadvezet6ség tUjra elrendelte a
visszavonulast. Mi ismét Przemyslben rekedtiink, ahol
1915 marcius 22-¢ig tartottuk magunkat. Az utolsé kon-
zervig. Amikor megettiik a lovainkat s elfogyott az utolso
konzerviink is, — kapitulalni voltunk kénytelenek.

De elébb, amit csak lehetett, mindent felrobbantot-
tunk és elpusztitottunk. Nehogy épen keriiljon az ellen-
ség kezeibe. Aztan jott a szomoru ora. Vonatba raktak
benniinket s cipeltek a fogsagba. Vérzo lélekkel, kétségbe-
esve szalltunk be a vasuti kocsiba, amely messze Orosz-
orszagba, s innen Szibériaba vitt benniinket.



Amint a harctéren, éppugy a fogsagban is, mindenrdl
pontos naplojegyzeteket készitettem. Naplom elsé' részét —
1914 julius 25-t61 1915 december 24-éig — sikeriilt Szibé-
riabol hazajuttatnom. 1916 februdr elején mar a feleségem
kezében volt az.

Ezutan folytattam a naploirds! Minden eseményt
pontosan feljegyeztem s jegyzeteimet sikeriilt Moszkvaig
megobriznem, innen pedig mar minden nehézség nélkiil
tudtam azokat Rigaba kiildeni, azokkal a levelekkel
egylitt, amiket moszkvai tartézkoddsunk alatt kaptam,
a Vladikindi internalo-taborba.

Naplom s ezen levelek alapjan irtam meg kdnyvemet.

Nemcsak az én élethistoriam, nemcsak az én kalvariam
az, amit itt megrogzitettem. Velem egyiitt sok szazan,
meg szdzan végigélték, végigszenvedték ugyanezt. Eppen
azért, meg vagyok roéla gydézédve, hogy mindazok, akik
velem egyiitt cipelték a rabsidg nehéz lancait, fe régi bor-
zalmak utdrezgéseivel, de mar az otthoni lampa enyhitd
fényénél fogjak elolvasni konyvemet. Betlit adtam annak,
aminek annyi ezerén izgalmakat, idegeket és haldlsejtel-
meket aldoztak.

De talan érdeklddéssel lapozgatnak konyvemben azok
is, akik nem voltak veliink fogsdgban. Mert meglatjdk a
vilagégés leglobogdbb langjat, meghalljak egy 160 millids
nép vérfagylalo halalhorgéseit és latnak egy hazug esz-
mét megecsufolva, a maga irtéztatd vércafataiban és torz
meztelenségében.

El nem mulaszthatom, hogy e helyen halas kdszonetet
ne mondjak Szdsz Karoly baratomnak és Szasz Gyorgy dr.
volt fogolytarsamnak a konyvem kiadasa koril tett sok
szivességiikért.

Budapest, 1927 februar 8-an. Gréb Imre.



ELSO FEJEZET.

Utazas Oroszorszagba. — Motozas Kiewben. — Megérkezés Sim-
birksbe. — Hogyan fogadott benniinket Kagadiew ezredes. —
A «tetlivar.

1915 marcius 25-én, — tehat harom nappal Przemysl
kapitulacidja utan — délutdn négy orakor, siirgds parancs
érkezett lovasosztalyunkhoz. A parancs ald Artamanow
orosz generalis neve volt irva, s a kovetkezd' rendelkezést
tartalmazta:

«Ma este nyolckor a 23. honvéd gyaloghadosztaly kote
1ékébe tartozd Oszes tisztek (tehat az én ezredemnek, a 4.
honvéd huszarezrednek tisztjei is) elszallitas céljabol a
Wiar hidjanal legyenek. Tisztiszolgak -elvihetok. Tabor-
nokok hét, torzstisztek ot, fétisztek harom pud! podgyaszt
vihetnek magukkal.»

Bar tudtuk, hogy Przemysl elestével mi var reank,
ez a parancs mégis kellemetleniil lepett meg mindannyi-
unkat. Hamarabb érkezett, mintsem vartuk volna. Mi
ugyanis Ugy szamitottunk, hogy csak virdgvasarnapjan
kerul 3 dsorlgls%zglhtasunkra Marcius 28-an. Ezt mondtak
a varba bevonult orosz tisztek is. Ok maguk beszélték ne-
kiink, hogy ennél hamarabb nem kezdheti meg az orosz
parancsnoksag a var kiliritését.

Lett tehat nagy kapkodas ¢és szaladgalds. Mindenki
csomagolt. Amit be nem csomagolhattunk, azt gyor-
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san a podgyaszladdkba raktuk és megindultunk. Gyalog
mentiink. Mert hat se kocsink, se lovunk nem volt. Bar
meghagytunk a podgyaszok elszallitasara egy kocsit, meg
egy par lovat, de mieldtt azt erre a célra igénybe vehettiik
volna, megjelentek szallasunkon a kozakok és elvették
toliink. igy azutdn nem maradt mas hatra, magunk cipel-
tiik a podgyaszt, kiki a sajat tisztiszolgaja segitségével.

Még nem volt egészen nyolc 6ra amikor a Wiar hid-
jahoz megérkeztiink. A gyalogsagi tisztek mar itt voltak.
Csak Tamasy altdbornagy hidnyzott, a 28. honvéd gyalog-
hadosztaly parancsnoka. Néhany perc mulva 6 is meg-
érkezett. Autén jott. Artamanow orosz tabornok ajan-
lotta fel neki az autdjat.

Siri csend volt. Egy hang, egy suttogas sem hallatszott.
Ott alltunk mindannyian teljesen reményt vesztve, Onma-
gunkba elmélyedve, leomlott fejjel, halotti némasagban.
Es mialatt szinte hallani lehetett, amint a holdsugar végig
simitja a Wiar fodrait, lelkiink hangtalan zokogassal
visszasuhant a multba és borzadva torpant vissza a jovotol.

Tamasy altdbornagy megérkezése utdn parancsot kap-
tunk a beszallasra. A vonat mar készen vart benniinket.
Csupa marhaszallito kocsi. Csak egy III. osztalyu, Tamasy
és legsziikebb torzse részére.

Nagyot néztiink. Marhakocsiban utazni, ahhoz igazan
nem voltunk még hozzaszokva. Edgton meg is kértiik Ta-
masyt, hogy tiltakozzék ez ellen és kérjen személykocsikat
a szamunkra.

Minden kérés, tiltakozas hidbavald volt. Az orosz
parancsnok roviden kijelentette, hogy mas kocsik nem all-
nak rendelkezésére. Miért robbantottunk fel mindent s
miért pusztitottuk el a vastti anyagot.

Mit lehetett tehat mast tenni, beszalltunk a marha-
szallitd kocsikba. Huszonnyolcan egy kocsiba. Tizennégy
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tiszt és ugyanannyi tisztilegény. A sok ladatdl és batyutol
alig tudtunk megmozdulni.

Ejfél fel¢ jart mar az id6, amikor a vonat megindult.
Hajnali négy Oraig egyfolytdban mentiink. Ekkor egy
kisebb allomason megalltunk. A nevét elfelejtettem mar.
Itt egy oranal tovabb varakoztunk. Kellemetlen hideg idd
volt. Egész ¢éjjel nem csuktuk le a szemiinket. igy aztan
még jobban éreztiik a hideget. Nem volt az a pénz, amit
egy pohar forrd tedért oda ne adtam volna. Kiszalltam
tehat a vasuti kocsibol, hogy helyszini szemlét tartsak.
Hol lehetne egy pohar forré tedhoz jutni? Kovid botorka-
las utdn rdakadtam a vasati vendéglére. Egy rozoga kis
fahazikohan, egy szutykos, alacsony szilkk szobacskara.
A szoba kozepén egy kopott asztalka allt. Rajta egy félig
elégett faggyugyertya pislogott. Piszkos, vorosszakalla
galiciai bobiskolt mellette.

Felkoltottik és teat kértiink tdle. Baratsagtalan arcot
vagott, morgott valamit és tovabb szundikédlt. De mi nem
tagitottunk. Addig raztuk, amig magahoz nem tért és meg
nem hallgatott benniinket. Megmagyaraztuk neki. hogy
a teat nem ingyen akarjuk. Annyit fizetiink érte, amennyit
kér. Csak jo forr6 legyen. Erre baratsagosabb lett. EIGS-
huzta piszkos zsebkenddjét, megtordlte vele a szemeit és
alagyujtott a szamovar ala.

A forré italtél némileg felmelegedve, reggel 6t 6ra utan
tovabb folytattuk utunkat. Reggel félkilenckor Lembergbe
érkeztiink. Vonatunk a vasuti allomas elétt allt meg, egy
nagy fabaraknal. Parancsot kaptunk a kiszallasra. Ki-
szalltunk. Amerre a szem ellatott, minden oldalrdl orosz
katonak vettek benniinket koriil, 0gy hogy még csak
gondolni sem lehetett szokésre. De hat hova is szokhettlink
volna? Talan vissza Przemyslbe?

Amikor mindannyian kiszalltunk, parancsnokunk, a
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benniinket kisér6 orosz praporcsik! ellenérizte a 1étszamot,
hogy megvagyunk-e mindannyian. Amikor ezzel elkésziilt,
bevezetett benniinket a fabarakba. Itt hossza asztalok
alltak. Rajtuk tanyérok, kanalak és poharai*. Ebédet szol-
galtak fel a szamunkra. Az orosz nemzeti ¢ledte: kaposzta-
levest egy darabka vagdalt htissal.

Ebéd alatt egy magasrangi orosz tabornok Iépett be
nagy kisérettel a terembe. Hatalmas) nagy ember volt.
Mellén az érdemrendek tomkelege csillogott. Az Olden-
burgi nagyherceg volt. A legiddsebb fogolytisztet maga-
hoz szolitotta. Tamasy jelentkezett nala. Az Oldenburgi
nagyherceg néhany szot valtott vele, majd kiséretével
egylitt eltavozott a terembdl.

Délutan harom ora koril tovabbfolytattuk az utat
Zabloce felé, ahova este hétkor érkeztink meg. Ekkor
mar nagyon ki voltunk faradva. Az utazas marhaszallitd
kocsijainkban csaknem elviselhetetlen volt. Ebben az id6-
ben sok mindenhez nem voltunk még hozzaszokva. Ujra
felkértik tehat Tamasyt, hogy tegyen Iépéseket érde-
kiinkben. Hatha mégis kaphatnank személykocsikat.

Tamasy ujra el6adta kérésiinket az orosz parancsnok-
nak, aki nyomban meg is igérte, hogy kocsijainkat «szi-
csdsz» felcserélik személykocsikra. Ennek az igéretnek
nagyon megdriiltink. Ez az orosz szo: «szi-esasz» magya-
rul «azonnal»-t jelent. Ekkor még nem ismertiik a musz-
kat, sem az orosz viszonyokat. S igy szentiil hittiik, hogy
igéretiiket szoszerint is kell értelmezni. De sokszor tapasz-
taltuk késobb, hogy mit jelent az, ha a muszka «szi-csaszy»-
ra igér meg valamit. Nagyon furcsa fogalmaik vannak
nekik az «azonnal»-r6l.2

1 Zasz10s.
2 1920-ban egy igen intelligens orosz urral akadt dolgom Kraszno-
jarszkban, valamit igért nekem, hogy azt «szi-csasz»-ra megfogja csi-
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Most is igy volt. A «szi-csasz»-ra megigért vasuti kocsi-
kat tObbszori siirgetésiink dacara csak masnap reggel Ot
orakor kaptuk meg. Még mindig Zablocen alltunk. Kocsija-
inkat ekkor végre felcserélték €s mi kényelmes II. osztalyu
személykocsin folytathattuk tovabb utunkat kelet felé.

Marcius 29-én reggel nyolc orakor Kiewben voltunk.
Alig vartuk, hogy ide megérkezziink. Lemberg ota nem
kaptunk meleget. Minden reményiink az volt, hogy Kiew-
ben Gjra enni kapunk. Itt tényleg kaptunk is ebédet. De
elébb egy kis kellemetlenségen kellett keresztiilesniink.

Amikor vonatunk Kiew-ben megallott, a vasuti allo-
mason egy csendbrszazadost pillantottunk meg egy sza-
kasz csendérrel. Parancsnokunk, az orosz praporcsik,
jelentkezett ndla. A két orosz tiszt ezutdn félrevonult és
targyalt valamit. Néhany perc mulva megkaptuk a pa-
rancsot:

— Azonnal kiszallni és a vasuti kocsik eldtt két sor-
ban gyiilekezni.

Ezutan a csend6rok beszalltak a kocsikba, ahovd ben-
niinket fiilkék szerint, egyenként beszolitottak. Motozast
tartottak. Elébb a podgyaszokat és a vasuti kocsikat ku-
tattak at, azutan benniinket. Kiforgattdk a zsebeinket,
lehtuizattdk a cipdinket, s6t akarhany tisztet le is vetkdz-
tettek. Tamasy altdbornagynak még a cipdje bélését is
felfejtették. Osszes irasait és a 8. honvéd gyalogezred
zaszloszalagjat, amelyet podgyaszladajaban rejtegetett,
elvették tole.

Természetesen tiltakoztunk a motozas eme moddja ellen,
s6t Tamasy azzal is fenyeget6dzott, hogy az esetrdl tavi-
rati jelentést tesz a carnak. De mindez semmit sem hasz-

nalni. Kijelentésére vélasz helyett mosolyogtam csak. & ezt ¢észrevette
és igy szolt hozzam: «Ja, aber kein russisches Sitschas. sondern ein
deuteches Sitschasy.



14

nalt. A csenddrszédzados udvariasan mosolygott és a moto-
zast tovabbfolytatta. Ugyanazon a moédon, mint az eldbb.

Ami engem illet, elég siman megusztam ezt a kellemet-
len aktust. Alaposan kijatszottam a csenddrszazadost.
Télem semmit sem vett el. Még a fényképezdégépemet is
meghagyta, amit pedig mindenkitdl elszedett. S i mindezt
egy przemysli «Flieger Postkarte»-nbyk kdszonhettem.

Amikor ugyanis a sor ream keriilt volna, egy lires «Flie-
ger Postkarten-t huiztam ki a zsebembdl. Egy levelezdlapot,
aminét Przemysl-bdi kiildozgettiink a repiilék utjan. Ezt
a levelezdlapot, mint érdekes przemysli emléket felajan-
lottam neki.

A csendérszazados, aki kitlinden beszélte a német nyel-
vet, a levelezblapnak nagyon megoriilt és halasan razta
meg érte a kezemet. Erre a legnagyobb nyugalommal,
mintha nem is motozasrol lenne szd, leakasztottam nya-
kamrol a fényképezdgépemet, felkértem 6t, hogy alljon a
kocsiajtoba a gépem elé s engedje meg, hogy lefényképez-
zem. Kész orommel tett eleget a felszolitisomnak. El6bb
azonban felirta a cimét, hogy a képet, ha majd elkésziil,
el tudjam neki kiildeni. Ezutan a felvételt megcsinaltam,
tisztelegtem neki és tovabb alltam.

igy keriiltem el a motozast és igy mentettem meg a
fényképezdgépemet. De csak addig tudtam meg0rizni,
amig Simbirskbe nem értiink. Itt mindjart az els6 napok-
ban elszedték t6lem.

A motozas délutan két oOraig tartott. Addig étlen-
szomjan a vonat eldtt acsorogtunk. A motozas befejezése
utan ujra gyilekeztiink, ellendrizték a 1étszamot, majd
egy terembe vezettek be benniinket, ahol ebédet kaptunk.
A csendOrszazados is veliink étkezett és nagyon kedélye-
sen elbeszélgetett veliink. Ebéd utan beszalltunk és foly-
tattuk tovabb az utat Moszkva felé.
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Moszkvaba aprilis 1-én érkeztiink. Délutdn harom ora-
kor. Itt az orosz vordskereszt felvette személyi adata-
inkat és egy-egy pohar forré teaval kinalt meg benniinket.
Hozzad semmit sem kaptunk. Pedig ugyancsak éhesek vol-
tunk, miutan Kiew 6ta meleget nem ettiink.

Parancsnokunknak — az orosz praporcsiknak — enge-
délyével Tamasy altabornagy erre egy orosz katonaval,
«konvoj»-jal és egy tolmaccsal a telefonhoz ment és az ame-
rikai fékonzulnak telefondlt. FErtesitette &t megérkezé-
stinkrdl és edédet kért téle a résziinkre.

A fOkonzul, amit a rovid id0 alatt lehetett, mindent
megtett. Azonnal gondoskodott roéla, hogy élelmet kap-
junk. Persze arra, hogy meleg ebédet készitsenek, mar
nem volt id6. Hideg felvagottat kiildott tehat. Ezt
kosarakban autora raktdk és az allomasra hoztak. Maga
a fékonzul felesége is kijott és ellendrizte, hogy mindenik
megkapja a maga adagjat.

Aprilis 5-én Pensaban voltunk. Itt a transzportot ketté
osztottdk. Az egyik részt Kazan fel¢, a madsikat Simbirskbe
iranyitottak. Mi, huszarok, a kazani csoporthoz keriiltiink.
Ugyanide osztottak be a honvédtiizéreket is.

Szerencsétlenségiinkre, osztadlyunk egyik tartalékos
tisztjének, Pronay Gyorgy barénak volt egy oroszorszagi
Baedekerje. Még Przemyslben vasarolta, a var feladasa
elétt. Amikor megtudtuk, hogy a transzport utazasanak
végcélja Kazan, illetve Bimbirsk, elolvastuk, hogy a Bae-
deker a két helyr6l mit ir. Simbirsket az 6 «festdi fekvésé-
vel» nagyon kiemelte.

Most sajnaltuk csak igazan, hogy nem ide keriiltiink
Miutan még mindig Pensdban alltunk, elhataroztuk, hogy
minden koévet megmozgatunk, hogy Simbirskbe keriiljiink,
S ezt sikeriilt is elérni. Ha jol emlékszem, a 2. honvéd
agyusezred parancsnoka, Thaisz Laszlo alezredes vitt
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keresztiil, hogy az elobbi intézkedést megvaltoztatva,
benniinket, huszarokat és tlizéreket a simbirski csoport-
hoz osszanak be. Ide keriiltek a 8. honvéd gyalogezred
tisztjei is. Osszesen sziztizenharman voltunk ennél a ex-
portnal.

Vesztiinkre keriiltiink Simbirskbe. Amint késébb meg-
allapithattuk, egész Oroszorszagban sehol olyan rosszul
nem bantak a foglyokkal, mint éppen itt.

Simbirskbe aprilis 7-én d. u. két orakor érkeztiink.
A vonatnal egy orosz tiszt varakozott reank, aki nagyon
csodalkozott rajta, hogy mi oda keriiltink. Erkezésiink
nagyon meglepte Oket. Alig egy oOraval ezeldtt kaptak
csak meg a tavirati parancsot, hogy résziinkre elhelyezést
biztositsanak.

Itt kiszalltunk ¢és kiraktuk a podgyaszokat. Ezutan
négyes sorokba alltunk és megindultunk a varos felé. ElISl
mi, utanunk a tisztiszolgak és kocsikon a podgyasz.

Amint a varoson keresztiilvonultunk, mindig nagyobb
és nagyobb tomeg csatlakozott hozzank, amely egészen
szallasunkig kisért. Utkozben zajosan iinnepelték Prze-
mysl elestét.

Talan egy orat sétalhattunk igy a varoson keresztiil,
amikor egy elhanyagolt, rozoga, piszkos épiilethez jutot-
tunk. Egy malomhoz, amelyben kevéssel eldttiink orosz
katondk voltak elhelyezve. Ebbe a rettenetes piszkos épii-
letbe szallasoltak el benniinket. De csak ideiglenesen, amig
jobb elhelyezést nem talaltak résziinkre.

Itt elhelyezkedtiink. Alig foglaltuk el helyeinket, el-
vették a tisztilegényeket tdliink és felszolitottak benniin-
ket, hogy adjuk at a kardjainkat. Mi tiltakoztunk e ren-
delkezés ellen. Hivatkozva arra, hogy Przemysl atada-
sakor a car nemcsak kiilonleges bandsmddot biztositott
a résziinkre, de megengedte azt is, hogy a var véderOsé-
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géhez tartozd tisztek tisztilegényeiket megtarthasssak és
kardjaikat a fogsag egész tartama alatt viselhessék.

Hiabavald volt minden tiltakozas. Errél irasbeli pa-
rancsunk nem volt, a cari prikdz Simbirskbe még nem
érkezett meg, a mi szavunkra pedig nem sokat hederitet-
tek, igy tehat mast nem tehettiink, a kardokat atadtuk,
legényeinktdl pedig elbucstztunk.

M¢ég aznap, nem sokkal megérkezésiink utan, a malomba
érkezett  Simbirsk  varosdnak  katonai  parancsnoka:
Kagadiew ezredes. Csoportunk legiddsebb fogolytisztjét,
Thaisz Laszl6 alezredest magahoz rendelte és egy irast
adott 4t neki, hogy azt Thaisz veliink aldirassa. Egy tol-
macs magyarazta meg ez iras tartalmat. Egy nyilatkozat
volt, amelyben becsiiletszavunkra fogadjuk, hogy a fog-
sagbol nem szokiink meg. Thaisz alezredes — ugyancsak
tolméacs utjdn — kijelentette, hogy ezt a nyilatkozatot,
hivatkozva szabalyzatainkra, nem irhatjuk ala.

Kagadiew erre langvords lett, az irast eltépte és ott
nyomban mindjart Thaisz el6tt kijelentette, hogy e perc-
tél kezdve nem tekint benniinket tobbé hadifoglyoknak,
hanem kozonséges gonosztevoknek s e szerint is fog el-
banni velink. E szavak utan sarkon fordult és faképnél
hagyta Thaisz alezredest.

Magatartasunknak még aznap éreztik a kovetkez-
ményeit. Szallasunk elé azonnal Orséget allitottak, enni
nem kaptunk, s6t még annak a lehetdségétdl is megfosz-
tottak benniinket, hogy magunkat élelmezziik. A sz6 leg-
teljesebb értelmében meg kellett vesztegetniink az orosz
katonakat, hogy megengedjék nekiink, hogy a falon ke-
resztiil élelmet csempészhessiink be szallasunkra.

Ez az allapot negyvennyolc oraig tartott. Ekkor be-
érkezett Simbirskbe a masodik przemysli tiszti transzport.
Vele jottek Kaltenecker, Waitzendorf altdbornagyok ¢és
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Komma tabornok. Ezt a csoportot is kdzénk helyezték el
a malomba.

Kaltenecker altdbornagy véletleniil magédval hozta
Artamanow tabornok eredeti orosznyelvii parancsat, amely
a przemysli tisztekre vonatkozo cari rendelkezéseket tar-
talmazta. Ezt a parancsot az oroszok elismerték. Kard-
jaikat meghagytdk, a mienket pedig visszaadtak. Egyben
a tisztiszolgakat illetéleg is intézkedtek s pedig akként,
hogy minden négy-négy tiszt mellé egy tisztilegényt
engedélyeztek.

A kardokat nem sokaig tarthattuk meg. Masnap dél-
utin ujra elvették t6liink. Allitolag a car parancsira, aki
a rank vonatkozd rendelkezéseket visszavonta volna,
mintdn egy fogsagba jutott orosz katonanak osztrak-
magyar katonak a nyelvét allitdlag kivagtdk €s utdna a
katonat megkinoztak.

A masodik tiszticsoport beérkezése utan, valdsziniileg
Kaltenecker ¢és Waitzendorf altabornagyok fellépésére,
¢élelmezésiink kérdését is, Gigy ahogy, megoldottak az oro-
szok. Enni ugyan nem adtak, de azt megengedték, hogy
hideg ételeket vasarolhassunk magunknak. Persze nem sze-
mélyesen, hanem a tisztiszolgadk tutjan. Naponta 10—12
tisztiszolga orosz katondk feliigyelete mellett a varosba
mehetett és résziinkre kenyeret, sonkat, kolbaszt, sajtot
és mas hideg ételt vasarolhatott. El lehet képzelni, hogy
mibe keriilt egy napi élelem. Mert ingyen nem kisérgették
az orosz katonak legényeinket.

fgy éltink aprilis 17-ig. Aprilis 17-én végre lehetévé
tette az orosz parancsnoksag, hogy meleg ételt ehessiink.
Megengedték, hogy naponta egyszer, délben egy vendéglos
j6jjon be a malomba ¢és résziinkre kocsin levest és hust
hozzon. Hogy ezért is borsos arakat fizettiink, azt em-
liteni is felesleges. Szerencse, hogy a nagy tobbségnek
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volt pénze. Akinek pedig nem volt, azt kisegitették a
tarsai.

Aprilis 19-ig laktunk ebben a malomban, vagy, amint
a sok tetirdl elneveztik, a «tetvar»-ban. Ekkor a Kalten-
ecker-csoportot tovabb  szallitottdk egy mas varosba,
benniinket pedig egy Volga-parti tatarcsardaban helyez-
tek el.

Eppen a legfébb ideje volt mar annak, hogy ebbél a
malombdl elkeriiljiink. Az a piszok, bliz, az a sok poloska,
az a rettenetesen sok tetll, az a tomérdek patkany, ami a
szobakban szaladgalt, tiirhetetlenné tette az ottartdozko-
dast. Azt hittiikk, hogy ez a vilag legpiszkosabb, legundo-
kabb helye. Barhova vigyenek is, ennél csak jobb helyre
vihetnek.

MASODIK FEJEZET.

Atkoltozkodés a Volga partjara. — Ellatasunk a tatar csardaban.
— Zaplatkin praporcsik és Sevrin, a vendégls.

Leirhatatlan nagy volt tehat az o6romiink, amikor &pri-
lis 19-én reggel tiz orakor Zaplatkin orosz praporcsik,
Kagadiew ezredes segédtisztje szallasunkon megjelent ¢és
kozolte veliink, hogy koltdzkodiink.

Ezer meg ezer kérdéssel halmoztuk el. Hova visznBk
benniinket? Milyen helyre? Tiszta-e az 0j szallas? Gondos-
kodnak-e élelmezésiinkr6l? Szabad-e feliigyelet mellett sé-
talni menni? Meg lesz-e engedve a flirdés stb. stb.

Zaplatkin minden kérdésre készséggel megfelelt. El-
mondta, hogy a Volga partjan lesziink elhelyezve, egy kel-
lemes, szépfekvésti vendégloben. Tiszta, kényelmes, tag
szobaink lesznek. Elelmezésiinkrdl a vendéglés fog gon-
doskodni, akivel a szerz6dést mar meg is kotdtte a varos-
parancsnok, Kagadiew ezredes. Az étkezésért havi 35 ru-
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beit fizetiink. Ezért kapunk naponta bd reggelit, igen jo
ebédet, uzsonnat és jO vacsorat. A séta meg lesz engedve.
Mehetiink naponta — persze feliigyelet mellett — sétalni,
fiirdeni és haldszni.

Természetesen ebbdl az egész beszédbdl egy szo sem
volt igaz. Zaplatkin praporcsik, amint csakhamar meg-
ismertiik, rosszindulati, feketemdji, gonosz ember volt,
aki mindezt csak azért mondta, hogy nemsokara annal
nagyobb kéjjel, annal nagyobb gydnydrrel szemlélje a mi
végtelen nagy csalddasunkat.

A malombél elindulva, féléra mulva a Volga-parti ven-
déglonél voltunk. Egy rozoga, diiledezd, kis tatar csar-
danal. Ide wvezetett be benniinket Zaplatkin. A kapuba
Orséget allitott, azt kioktatta és azutan otthagyott ben-
niinket.

A szobaba lépve, rettenetes kép tarult a szemeink elé.
Sehol egy agy vagy prics, sehol egy asztal vagy egy szék.
Hiszen ez még a «tetlivarn-nal is rosszabb. Ott legalabb
pricsek voltak, ahova lefekhettiink. De itt még az sincs.
A szobdk alacsonyak, piszkosak. Az egész épiilet egy rozoga
fatakolmany. A falak, amelyekrdl piszkos tapéta-cafatok
lognak le, Ossze-vissza vannak repedezve, a repedésekben
ezer- meg ezerszamra a sok poloska és egyéb féreg.

Akinek pénze volt, annak néhany nap mulva megen-
gedte Zaplatkin, hogy maganak agyat vehessen. De hat
hanyan voltak ebben a helyzetben? A legtobbnek meg
kellett elégednie azzal, ha egy matracot tudott venni ma-
ganak ¢és azt tehette le a foldre. Akinek erre sem jutott,
az a takar6jat vagy kopenyét teritette le és azon fekiidt.

Csoportunk legiddsebbje, Thaisz alezredes mindent meg-
tett, hogy helyzetiinkdn javitson. De hidba. Nem volt, aki
panaszunkat meghallgatta volna. Zaplatkinnak kisebb
gondja is nagyobb volt anndl, hogy rajtunk segitsen, Kaga-
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diew pedig felénk se nézett. Az ismert «tetivar»-i jelenet
ota, — amikor a nyilatkozat aldirasait megtagadtak —
tobbet nem lattuk.

frasban nytjtottuk tehdt be panaszainkat az orosz
hatosagokhoz, aprilis 20. és 26-an. Ennek se volt ered-
ménye. Kagadiew ezredes még csak arra sem méltatott
benniinket, hogy valaszolt volna. Meglehet, hogy irdsunk
el sem jutott hozza. Minden tgylinkben Sevrin, a vendég-
16s volt az els6 forum. Minden irast, panaszt vagy kérelmet
0 wvett at toélink. Ha nem akarta, nem tovabbitotta.
A masodik forum Zaplatkin praporcsik volt. Sevrinnek
megfizetett embere, aki ugyan egy 1épést sem tett volna
érdekiinkben, kiilondsen akkor nem, ha abbdl Sevrinnek
kara lett volna. Ezt az 6 zsebe is megérezte volna. Ilyen
koriilmények kozott konnyen megeshetett, hogy pana-
szaink nem jutottak el Kagadiewhez.

Az osztrak-magyar hadifoglyok védelme ebben az id6-
ben az amerikai nagykdvetség kezébe volt letéve. Igen
am, csakhogy nem tudtuk az Osszekottetést vele felvenni.
Elhataroztuk tehat, hogy helyzetiinkrél jegyzokonyvet
vesziink fel és amint lehetséges, ezt az irast hozza eljut-
tatjuk. Persze ez a jegyzOkonyv sohsem keriilt el oda.

Egy masodpéldanyat azonban megoériztem és haza
hoztam. Miutan elhelyezésiinknek teljesen hii képét adja,
ezt a jegyzOkonyvet az alabbiakban szoszerint ismertetem:

JEGYZOKONYV.

Felvétetett Thaisz Laszl6 honvéd tiizéralezredes szobeli paian.
csara alulirottak altal Simbirksben 1915. évi majus h6 1-én, azon Volga-
parti vendéglé egészségiigyi allapotanak megvizsgalasa alkalmaval,
amely vendéglé f. évi aprilis ho 19. 6ta 113, a honv. 8. gyal. ezred,
2. honv. tabori agyusezred és a 4. honvéd huszarezredhez tartozd hadi-
fogolytiszt részére az itteni orosz varosparancsnok altal szallasul ki-
utaltatott.
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Az egyemeletes faépiiletben 1év§ féréhelyeket a kovetkezd tab-
lazat mutatja:

El- Fejenként

Aszoba A helylség eredeti Alaptér| Kob- i =3
fekviso rendeltetése m?-ben [tartalom |y Kb
Hszt t.nrtl]nrq

F. sz. 1] udvari szoba 27‘72[ 33'16;t i1 7'82 | 23'09
¢ 2 ' . | 34'32(102'96 12 ['8°51 | 2723
« 3 P . | 19-——2‘ 67— 8 | 2:95( 0°42

. 4 sontés | 58-50(175°60) 26 | 2°37 | 769
« B! veranda, ivoszoba | 15705 -15‘05" <2 403 | 12'09
Lem. 6 lakészoba | 0°12 20-18 3 | 4°30 | 13°5)
o 7 ' " | 8°80, 28'16 3 | 4'01 |12'84
« 8 ' ‘ 855 27°36 3 | 2562 766
« 9 . “ 1443 46°17 2 | 2'86 | 860
« 10 “ ] 851 27°23 1 | 23| 712
¢ 11 lomkamra | 589 1884 2 |2:34( 702
« 12 szalon | 45°12/144'30] 19 [ 2°15 | 6'45
« 13 jhtékszoba -m-aa;lza-uzl 10 (309 973
« 14 @ « P 17°20 B4 04 4 2°93 9-29

« 15 M [ 12-04 38‘53; 3 |28 | 912

Megjegyzés : Foldszint 1. és 2. kézvetlenill az Arnyékszék
mellett, I, em., 5. mint 1. és 2, sz. szoba, csak kézvetve
egy 4—b5 m, széles veranddn it szelloztethetd, sitét. A 4. sz.
szobab6l nyilik még 2 szoba, toviabbi a konyha és éléskamra.
Az egész forgalom, étel, viz stb. ezen a szobdn &t bonyolédik
le nevezett helyiségekben, Csak kézvetve, az emlitett verandén
at szelléztethets. Sotét. Az 5. sz. szoba csak kizvetve szelléz-
tethet, mint a 2. és 3. ez

E tablazatbol Kkitlinik, hogy az ¢épiilet az el6iras szerint, kob-
tartalma utdn s az alkalmatlan helyiségek kikapcsolasa mellett, csak
42 fének szolgalna elhelyezésiil.

A helyiségekben az ablakok és ajtok nem nyithatok és igy a helyi-
ségek nem szelloztethet6k. Vagy tele vannak hézagokkal és repedé-
sekkel, amelyek viszont léghuzatot eredményeznek. A helyiségek nagy
részében poloska, csétany, szazlabu és egyéb féreg nagy mennyiségben
fordul el6, s egyes helyiségekben patkany és egér talaltatott.

Arnyékszék az emeleten és foldszinten van, 2—2 fiilkével. Ezen
filkék mar szerkezetiik folytin nem tarthatok még némiképpen sem
tisztan, még kevésbbé ily nagyszami hasznalé utan. A flilkékben a
padozat allandéan szivarog, ez a korilmény a belépést is megneheziti
¢és undoritova teszi. A foldszinti arnyékszék az udvarra szivarog ki.



23

Az ebédldiil szolgald iiveges verandan sok ablak torott és héza-
gos, a deszkafalakon szamos kisebb-nagyobb repedés van, amelynek
kovetkezménye er6s és kellemetlen léghuzat. Ezen veranda alatt
csak padlodeszka altal elvalasztott tyukol van, amelybél a kiaradod
bliz, egyesiilve a veranda végén lévé foldszinti arnyékszék bizével, a
verandan vald tartozkodast a mostani hiivos id6jaras mellett is kelle-
metlenné teszi, mig a nyari hdség alatt eldrelathatolag elviselhetet-
lenné fogja tenni.

A vendéglés altal felszolgalt tej piszkos, sziiretlen, sok esetben a
vajkészités utdn visszamaradt, teljesen zsirtalan, sovany tej, amelyet
nalunk forgalomba hozni szigoruaan tilos.

A viz fel nem forralva egyaltaldban nem élvezhetd s a vendéglost
nincs mod ellendrizni, vajjon a vizet a tedhoz stb. teljesen felforralja-e?
A mosdashoz val6 viz szintén piszkos és kevés.

A kiszolgalast az étkezésnél s a tisztogatast a szobakban, arnyék-
székekben stb. ugyanazon piszkos, ki nem oktatott, hozza nem értd
gyerekek végzik. Ezek ugyanazon sOpriivel egyszer az arnyékszék desz-
kajat, maskor a szobakat seprik, amely szobakban &agyak hianyaban
a padlora tett «sajat» takaroikon, illetve matracaikon tisztek alszanak.

Az udvar koriilbeliill 400 m? nagysagl, erds lejtésii, saros, piszkos,
gondozatlan hely. Tele szeméttel és mindenféle lommal, melyen az
egészség fenntartasdhoz szilkséges mozgas egyaltaldban nem végez-
het6 el.

Ezek alapjan az elhelyezést olyannak véleményezziik, melyben
a hadifogoly tisztek egészsége veszélyeztetve van, melyben a meleg
id6 bealltaval elkeriilhetetleniil ragalyos betegségek titnek ki s amely-
ben az elhelyezettek a tiidévésznek vannak kitéve.

Mar mint ezen, az egészségre karos elhelyezés kovetkezményét
meg kell allapitanunk, hogy eddig harom tiszt (Molnar alezredes,
Riszta tabori lelkész és Vértes tart. hadnagy) adatott le tifuszgyantis
betegen az itteni orosz katonai korhazba s a lazesetek (pl. 26-an este
nyolc, 28-an este négy) a tiszteknél gyakoriak.

Dr. Deutsch Géza 2. honv. tab. agyusezredbeli tart. forvos kiilon
kifejezésre kivanja juttatni, hogy & véletlenségbdl ezredének tobb
tisztjét levetkézve latvan, négy-6t tisztnél a hajlamot a tiidovészre
megallapitotta s kinyilatkoztatja, hogy ezeknél két-harom hdnapon
beliil ezen elhelyezésben a tiid6vész okvetleniil fel fog 1épni.

A tulzstfoltsdig megsziintetésére a tisztek nagy részének kihelye-
zése altal, tovabba az arnyékszékek, udvar rendbehozatalara és tisz-
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tantartdsara az itteni orosz varosparancsnoksagnak irasbeli el6terjesz-
tés tétetett aprilis 20. és 26-an, eredményik azonban nem volt.
Simbirsk, 1915 majus ho 2-an.

Dr. Deutsch Géza 2. tab. agytsezred Dr. Meszinger Gyula s. k.
tart. féorvos, f6orvos,
alairas eldtt tifusszal korhazba ment.

Dr. Bognar Janos s. k. Szokolay Kalman s. k.
ezredorvos. szazados.

Salac Ivan s. k.
Ornagy.

Kell-e ehhez a jegyzOkonyvhéz magyarazat? Avagy
nem adja-e teljesen hii képét a mi simbirski elhelyezé-
stinknek?

Amilyen rossz volt az elhelyezés, éppoly rossz volt az
étkezés és kiszolgalas is.

Pedig az étkezésért havi 35 rubelt fizettiink. Ebben
az egyben igazat mondott Zaplatkin. Horribilis 0sszeg
volt ez. Amint késobb megtudtam, sehol egf fogoly-
taborban sem fizettek ekkor még 15—16 rubelnél tobbet.
Krasznojarszkban, ahova csak hat honap mulva keriiltiink,
18 rubelt fizettiink az ellatasért. Pedig ekkor mar minden
dragabb wvolt. Mégis sokkal jobban éltiink, mint Sim-
birskben.

De maradjunk meg egy pillanatra az étkezésnél.

Béggel nyolc orakor kaptuk a reggelit. Ezt a szobank-
ban szolgaltdk fel. Miutan tisztilegényeinket -elvették,
fiatal muszkafitikat fogadtunk fel, ezek szolgaltak ki ben-
niinket. A reggelit is ezek hoztak fel.

Nekiink, huszaroknak, két ilyen kiszolgdlé fitnk volt.
Az egyik 15—16 éves lehetett, Sacharnak hivtak. A masik
fiatalabb volt, 14—15 éves. Ennek Pavel volt a neve. Pavel
a harmadik nap megszokott és soha tobbé viszont nem
lattuk. {gy azutan csak Sachar szolgalt ki benniinket egye-
diil. O hordta fel a reggelinket és O takaritotta ki a szo-
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bainkat is. Ugyes fiti volt, meggydzte koriilottiink a dolgot
egyedil is.

A reggeli egy pohar tejeskavébol allt. Ez azonban min-
den volt, csak kavé nem. Mellé egy darab zsemlyekenyeret
kaptunk. Amint az oroszok nevezik, «bulkin-t. Es egy
vékonyka szelet vajat. Ez volt a reggeli.

Tizenkettdkor ebédeltiink. Az {iveges verandan volt
téritve. A menii rovid volt, de legalabb egyhangl. Konyor-
telen kovetkezetességgel ugyanaz a leves, amelyben egy
vékonyka szelet hus szégyenkezett (maradék husok, kon-
zervgyari hulladékok) és végiil fott tészta. Alig tudtuk le-
nyelni, olyan rossz volt. Az oroszok faggyuval f6znek.
Hossztl id6 kellett, amig ezt megszoktuk. Pedig iigyes sza-
kacsunk volt. Egy magyar cukrdsz. Kokovai. Az egyik
fogoly tarsunknak volt a tisztiszolgaja. Amikor a legénye-
ket elvették tdliink, 6t hozzank vezényelték a vendéglobe
szakacsnak. De hat Sevrin nem adott neki anyagot a f6zés-
hez s igy a semmibdl 6 sem tudott csodat csinalni.

Az ebéd nemcsak rossz, de kevés is volt. Oly kicsi ada-
gokat kaptunk, hogy az egy négyéves gyermeknek sem lett
volna elég. De hat Sevrin nem is akarta azt, hogy mi az
ebéddel lakjunk jol. Egyenesen arra utazott, hogy ¢hesen
maradjunk és kiilon ételeket rendeljink magunknak, amit
aztan méregdragan fizettetett meg veliink.

Délutan négy orakor volt az uzsonna. Egy pohar lires
tea. Ezt is a szobakba hoztak a muszka fitk.

Hatkor volt a vacsora. Vagy egy fézelék minden nélkiil,
vagy két keménytojas egy szelet kenyérrel, vagy pedig
tojasrantotta, beleapritva a délr6l megmaradt kenyér-
hulladékok. Ezzel az egész napi ellatast el is mondtam. Ezért
35 rubelt fizettiink havonta. Pedig az élet olcsé volt Sim-
birskben. Szaz tojas ara 60 kopek volt csak, egy font! hus-

!'1 orosz font — 410 gramm.
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ért pedig nem kellett tobbet fizetni, mint 7—8 kopeket.
Ugyanez volt az ara egy font gyonyorii volgai halnak is.

Teljesen ki voltunk szolgéltatva Sevrinnek. Ez az ember
ugy zsarolhatott benniinket, ahogyan neki tetszett. Bar-
mire volt is sziikségiink, azt csak & szerezhette be nekiink.
S annyit szamitott fel érte, amennyi neki tetszett.

Egy izben, mar nem emlékszem, hogy hogyan jutot-
tunk hozza, két propuszkot (engedélyjegy) kaptunk az
orosz parancsnoksagtol, hogy azzal hetenként egyszer, egy
meghatarozott napon két tarsunk a varosba mehessen
bevésarolni. A propuszkok Sevrinnél voltak letéve, aki
minden héten egyszer koteles lett volna azokat kiadni. De
csak egyszer kaptuk meg. Az els6 héten. Amikor az elsd
bevasarlok hazaérkeztek s a propuszkot Sevrinnek atad-
tak, 6 azt mindannyiunk szemelattara Osszetépte. Tobbé
sohasem mehettiink el bevasarolni. Csinalhattunk, amit
akartunk, de propuszkot tobbé nem kaptunk. Ezutan is
csak Sevrin utjan szerezhettiik be sziikségleteinket.

Ez a gazember még a pénzvaltasnal is becsapott ben-
niinket. Ebben kiilonben Zaplatkin €s Dunjin praporcsikok
is cinkostarsai voltak. Danjin gazdasagi tiszt volt. O fizette
ki havi illetményeinket és & kezelte a hazulrol érkezett
pénzeinket. Zaplatkinnal tisztességesebb volt valamivel.
De nem sokkal. Ezért neveztik 6t magunk kozott: «tisz-
tességes gazember»-nek. Csak 50 rubelt kaptunk havonta
az orosz kincstartol. A tobbit a sajat zsebiinkbdl kellett
potolnunk. De nekiink csak osztrak-magyar korondink
voltak. Ezeket eloébb rubelre kellett atvaltani. Valtani
csak Sevrinnél, Zaplatkinnal és Dunjinnal lehetett. Ezek
pedig xigy valtottak, ahogyan nekik tetszett. Tizennyolc-
htsz rubelt adtak szdz osztrak-magyar korondért akkor,
amikor a varosban a bank negyvenét rubelt fizetett.

Ettdl a Sevrintdl nagyon sokat kellett szenvedniink.
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Valosaggal kinzott benniinket. Nemcsak zsarolt, de kelle-
metlenkedett is, ott ahol csak tudott. A sok koézil ime csak
egy példa.

Egyszer eszébe jutott és az drséget minden ok nélkiil
a megszokott helyr6l egy masik helyen allitotta fel, csak
azért, hogy az amugy is sziik udvarnak egy részét elzarja
eloliink. Pedig az orség felallitasa, igazan nem az & hatas-
korébe tartozott. Véletleniil ebben az idében érkezett hoz-
zank a hely Orségiigy életi tiszt, hogy szallaskorletiinket
megvizsgalja. Mi a torténtek miatt panaszt emeltiink.
Egyben utasitotta az Orséget is, hogy az a régi helyét fog-
lalja el. Amint azonban az iigyeleti tiszt szallasunkrol a
labat kitette, Sevrin az Orséget megint visszaallitotta. Oda,
ahova neki tetszett. Hidba volt minden. Semmit sem tud-
tunk tobbé elérni. Az Orség ott allt azutan is, ahova Sevrin
allitotta. Mindaddig, amig ebbdl a vendéglébdl benniinket
el nem vittek.

Arra is ligyelt allanddéan Sevrin, hogy ujsaghoz ne jus-
sunk. Nem akartdk, hogy a harctéri eseményekr6l érte-
siiljiink. De azért mégis hozzajutottunk. Fozott a konyha-
ban Kokovai mellett egy orosz szakacs is. Ez csempészte
be — persze jO pénzért — az Ujsagokat. Akik mar tudtak
valamit oroszai, azok a fontosabb eseményeket lefordi-
tottak s azt eldttiink felolvastak, Igy tudtuk meg, hogy mi
torténik a nagy vilagban.

Ezt a sok tliszarast mind elviseltiik volna. A legjobban
az fajt, hogy nem adtdk ki a leveleinket s igy semmi hi-
rink sem volt hazulr6l. Még csak azt sem tudtuk, hogy a mi
leveleink megérkeznek-e? Hogy érkezett az orosz irodaba
posta a résziinkre, azt tudtuk. Gondoskodott rola Zaplat-
kin, hogy ezt megtudjuk. De ki nem adtdk a leveleinket.
Postank kézbesitését Kagadiew ezredes szigorian meg-
tiltotta. Ezzel is csak kinozni akartak benniinket.
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Végre is taldltunk rd modot, hogy a leveleinket meg-
kapjuk. Ellopattuk a postat. Egy felcser jart be hozzank
naponta a betegeket kezelni. Ezzel megegyeztiink. Minden
levelez6lapért, amit behoz hozzank, tiz kopeket igértiink
neki, levélért és taviratokért huszat.

Ett6l az idot6l fogva azutan meg is kaptuk a levele-
inket, vagy legalabb is annak egy részét. Mind nem merte
elhozni. Mert ezt észrevette volna Kagadiew. Meg is kért
ra, hogy jol rejtsiik el a postat, hogy meg ne lassa azt
véletleniil Zaplatkin vagy Sevrin. Mert akkor nagyon
hamar vége lett volna az 6 szép jovedelmének.

HARMADIK FEJEZET.

Az els6 hazkutatas szallasunkon. — Letartoztatdsom. — Négy nap
a simbiriiki bortonben. — Dammy orosz tengerészmérnok.

1915 aprilis 30-an volt az els6 hazkutatas szallasunkon.
Zaplatkin praporcsik parancsnoksaga alatt ebédutan varat-
lanul orosz katonak jelentek meg lakasunkon s ott min-
dent alaposan atkutattak.

A hazkutatdas minden rendszer nélkil folyt le. Azt
vettek el mindenkitél, amit akartak, vagy ami a katonak-
nak megtetszett. Foéleg a térképeket, irdsokat, zsebkéseket
és a beretvakat szedték Ossze, de nem vetették meg az ora-
kat, eziist cigarettatarcakat, meg a pénzt sem. Juku tiizér-
szdzadosnal egy vadaszfegyvert talaltak. Przemyslbol
hozta magéval, de hogy mit akart vele, azt nem tudom.
Erthetetlen, hogyan keriilte ki Kiewben, a motozas alkal-
maval a csenddrok figyelmét. Most azonban rajtavesztett.
A fegyvert felfedezték, 6t pedig letartoztattak.

Volt veliink a fogsagban egy gordgkeleti pap is: Riszta,
tabori lelkész. Vele volt teljes egyhazi felszerelése. Mind-
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az, amire az istentiszteletnél sziiksége volt. A misemondo
ruhaja, a misekonyv, a kehely és a kereszt. Ezt mind el-
vették tole.

Toélem két kildtt, tires schrapnellhiivelyt vettek el, —
amire késobb még visszatérek — tovabba a fényképezo-
gépemet és egy hajnyirdgépet. Ezt az utobbit azonban
sikeriilt visszaszereznem. Egész egyszerien, amikor a
katona nem nézett oda, kihtiztam a zsebébdl.

A Kkatonak gardzdalkodasaval szemben teljesen tehe-
tetlenek voltunk. Hidba fordultunk panasszal Zaplatkin
praporcsikhoz, hidba jelentettiik neki, hogy emberei meg-
loptak benniinket, mindez nem segitett rajtunk. Meg sem
hallgatta a panaszunkat. Csak amikor mar a kutatds be
volt fejezve, akkor rendelte el, hogy egy névjegyzéket
allitsunk 0Ossze madsnapra, tiintessiik benne fel pontosan,
hogy kit6l mit vettek el, s ha legkozelebb bejon, ezt a jegy-
zéket adjuk at neki. De hol voltak mar ekkor az ellopott
targyak. Ordkre elbucsuzhattunk t6liik. Tébbé soha sem-
mit vissza nem kaptunk. Csak Risztanak hoztdk vissza
az egyhazi dolgait. Ugy latszik, a babonas orosz katonik
ezt mégsem merték ellopni. De a tobbin megosztoz-
tak. Valoszinlileg Zaplatkin is megkapta beldle a maga
részét.

Mint mar emlitettem, két iires, kil6tt schrapnellhiively
is volt a ladamban. Przemyslre 16tték ki az oroszok. Em-
lékbe szerettem volna hazavinni a feleségemnek. Virag-
vazadkat akartam bel6liik otthon csindltatni. Mind a kettd
jol el volt rejtve. Egy-egy Osszetort thermospalack kiilsé
fémtokjaba volt belehelyezve. A kutatds alkalmaval a
katondk ezt a két fémtokot megtalaltadk. Legfeliil voltak,
nem volt nehéz rajuk akadni. Nézegették, forgattak oket
jobbra, forgattdk balra, csavargatni is megprobaltak, meg
is raztak, de nem boldogultak velilk. Miutan kinyitni nem
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tudtak, félretették Oket. Tovabb nem tor6dtek veliik.
Meég csak meg sem kérdezték, hogy mi az.
Volt a mi osztdlyunknak egy tartalékos élelmezd tisztje:

G . . . . hadnagy. Mi Siminek hivtuk. A habori legels6
napjan kapta ezt a nevet s megtartotta a fogsadg utolso
napjaig.

Simi derék, tisztességes fiu volt. De éppoly naiv is. Min-
denkivel szemben udvarias volt és mindenkinek szivességet
akart tenni. Még a muszka katonaknak is.

O mar keresztiilesett a motozason. Ott allt mellettem
és nézte, miként turjak Ossze a katondk a ladamat. Latta
azt is, amint a két thermostokot csavargattdk s latta,
hogy miutdn kinyitni nem tudtak, félretették. Erre koze-
lebb lépett. Kezébe vette az egyik thermost, lecsavarta a
fedelét, a schrapnellt kivette bel6le és azt udvariasan at-
nyujtotta az orosz katonanak.

Részoltam, hogy mit csindl? De mar késé volt. Segi-
teni a dolgon nem lehetett tobbé. A schrapnellhiively az
orosz katona kezében volt, t6le pedig nemsokara Zaplatkin-
hoz vandorolt. Zaplatkin nem szolt egy arva szot sem.
Sevrinnel Osszestgott valamit, azutan kihuzta zsebébdl a
jegyz6konyvet, el6vette ceruzdjat ¢és irt. Hogy mit irt,
egyikiink sem tudta.

Néhany nap mulva legnagyobb meglepetésiinkre G . . . .
hadnagyot letartoztattdk. Csenddérok jottek érte a szalla-
sunkra és onnan elvitték bortonbe. Hogy miért, senki sem
tudta. Még csak nem is sejtettiik.

Masnap a simbirski Ujsagok kozolték, hogy a hadi-
fogoly szallason hazkutatds volt s hogy ezen kutatas alkal-
maval a foglyoknal egy léfegyvert, két darab kézibombat
¢és igen sok toltényt talaltak. Megirtdk azt is, hogy a bilino-
soket letartoztattak.

Most sejtettiik csak, hogy miért zartak le G . . . . had-
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nagyot a bortonbe. A schrapnellhiivelyeket bombéaknak
nézték. Ezeket Zaplatkin az & kezében latta meg. Azt
hitte, hogy a katonak tdle vették el. Megkérdezte Sevrin-
tél a nevét, azt feljegyezte magéanak és intézkedett, hogy
Ot ezért a bortonbe kisérjék.

G ... hadnagy letartoztatasa nagyon kellemetlen volt
nekem. El is hatdroztam, hogy azonnal teszek valamit az
érdekében. De mit? Mast nem tehettem, mint azonnal
nekililtem ¢és jelentést irtam a dologrél Kagadiewnek.
Miutan oroszul nem tudtam, németiil.

Ebben a jelentésben leirtam az egész tényallast. Hogy
a schrapnellhiivelyek az enyémek, hogy azok csak vélet-
leniil keriiltek G . . . . hadnagy kezébe. Hogy mind a két
hiively iires, kilott hiively, csak emlékbe akartam O&ket
hazavinni. De ha ezt biniil réjak fel, gy engem biintes-
senek meg s ne G. . . . hadnagyot, aki artatlanul szenved
a bortonben.

A jelentéssel elkésziiltem. Csak azt nem tudtam, ho-
gyan juttassam el Kagadiew ezredeshez. Vartam, hogy
Zaplatkin majd bejon. Gondoltam, neki adom &t a jelen-
tést. De nem jott be. Nem volt tehat mas, akinek atadhat-
tam volna, csak Sevrin. De Sevrin gyanakvo volt. Mindig
attol feélt, hogy ellene emeliink panaszt s igy soha semmi
irast sem akart toliink elfogadni.

Megmagyaraztam neki, hogy mir6l van sz6. Hogy nem
G . . .. hadnagy a blnds, hanem én. S hogy errdl teszek
most jelentést Kagadiewnek. Addig beszéltem neki, addig
magyaraztam, amig az irast elfogadta t6lem és azt tovab-
bitotta az orosz irodaba.

Eppen negyvennyolc oOrdig tartott, amig Kagadiew a
jelentésemet megkapta. Nyomban intézkedett is. Majus
7-én, ebéd utdn két csenddr jelent meg a szallasunkon és
engem letartoztattak.
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Gyorsan becsomagoltam. Amire sziikségem volt, azt
magamhoz vettem, a tobbi holmimat pedig egyik bara-
tomnak adtam at; Kovacs Sebestyén Tibor dr. tart.
huszarzaszlosnak. Pénzt csak szaz rubelt tartottam meg
magamnal, a tobbit Ernyei szazadosnak adtam at meg-
Orzés végett.

Ezutdn bucsit mondtam tarsaimnak s megindultam.
A tyurma! szallasunktol meglehetésen messze volt, s igy
a csendérok megengedték, hogy bérkocsiba iiljek, egy
«izvoszcsik»-ba s azon menjiink a tyurmaig.

Utkozben az egyik csenddr felszolitott, hogy a pénze-
met s mindent, ami a zsebemben van, adjam at neki.
Nalam nem maradhat semmi. Majd ha a tyurmaba meg-
érkeziink, 8 4t fogja ott adni a «nacsalnikn?-nak. En eleget
tettem felszolitdsdnak. Szaz rubel volt nalam és a zseb-
késem, amit a kutatasndl csak ugy tudtam megmenteni,
hogy észrevétleniil a ladam feneke alad rejtettem. Ezt at-
adtam neki.

Nemsokara ezutan a tyurmahoz értink. A kocsi itt
megallt s mi kiszalltunk beldle. A vitelért a kocsis egy ru-
belt kért. Ezt az egyik csend6r a nala levd pénzembdl ki-
fizette. Ugyanekkor nekik is adtam egy-egy rubel borra-
valot, vagy mint Oroszorszagban hivjak «nacsajan-t, —
teara valot, — azért a szivességért, hogy kegyesek voltak
a bortdonbe kisérni, igy tehat maradt még a pénzembdl
97 rubel.

Ezutan beléptiink a tyurmaba. Eldszoér az irodaba men-
tink, ahol a «dezsurni»® fogadott benniinket. Az egyik
csendér megjelentette neki, hogy a varosparancsnok ren-
delete folytan engem a tyurmaba kisért és atadta a nala

! Borton.
2 Parancsnok.
3 Napos tisztvisel.
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1év6é pénzemet: 87 rubelt. 10 rubel és a zsebkésem hidny-
zott. Ezt elloptak a csend6rok.

Engem végnélkiil bosszantott ez a dolog ¢és rogton be-
jelentettem a dezsurninak, hogy megloptak. Tiz rubellal
kevesebbet adtak at és a zsebkésem is hianyzik. A csend6-
rok tagadtak. Kijelentették, hogy tobb pénzt nem vettek
at télem, a zsebkésemet pedig nem is lattak. Minden hiaba-
valé volt. A dezsurni a csendéroknek adott igazat. A dolgot
azzal utétte el, hogy én idegen vagyok, nem ismerem az
orosz pénzt s igy valosziniileg megtévedtem. Nem nagy
Osszegrél volt szo, csak 10 rubelr6l. De azért mégis bosz-
szantott a dolog, hogy igy becsaptak.

Pedig ez csak egyik része volt a becsapasnak. Amint
késbébb, kiszabadulasom utan hallottam, a két csendér ez-
utan szallasunkra ment. Ott el6hivtdk Kovéacs Sebestyén
Tibort (lattdk, amint egyet-mast atadtam neki) s azt
hazudtak neki, hogy egy iizenetet kiildtem szamara. Hogy
adjon helyettem a két csenddrnek egy-egy rubel borra-
valdt. Persze ebbdl egy arva szd sem volt igaz. De ezt
Kovéacs Sebestyén nem tudhatta s a pénzt kifizette nekik.
Szép toliik, hogy ily szerények voltak s hogy ilyen kis 0sz-
szeggel megelégedtek.

A tyurmairodaban mindenekel6tt a személyi adataimat
vették fel. Amikor ezzel elkésziiltek, levittek a cellakhoz.
A toadzirateto! az egyik ajtot felnyitotta, a cellabol G . . . .
hadnagyot Kkiszolitotta és helyette ugyanabba a cellaba
engem zart be.

Ketten iltiink a cellaban. Juku honvéd tiizérszazados,
akit a vadaszfegyver miatt tartoztattak le és én. Alig vol-
tam itt egy félorat, kinyilt a cellaajtd és egy elegansan 6lto-
z06tt, idGésebb ur 1épett be rajta. Azt hittem, hogy talan a

1 Bortondr.
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parancsnok vagy a bortonnek egyik hivatalnoka. Egyik
sem volt a kettd kozil. Egy fegyenc volt. Be is mutatko-
zott mindjart: Dammy orosz tengerészmorndk. Kitling
németséggel elmondta, hogy kémkedés gyantja miatt van
letartoztatva. Azzal vadoljak, hogy torpedo-titkokat adott
volna el az osztrdk-magyar monarchianak. Ezutan meg-
kérdezte, hogy én ki vagyok s miért ilok. Jukut mar
ismerte.

Elmondtam az élethistoriamat. Nyugodtan végighall-
gatott, majd igy folytatta:

«Bgy kérvényt fogunk majd beadni az Onok érdeké-
ben. Holnap reggel papirost és ceruzat szerzek az irodabol.
Tessék a kérvényt németiill megirni, majd én oroszra lefor-
ditom. Cimezzék a kérvényt a parancsnokhoz. Adjak benne
el teljes részletességgel az egész lgyet. Hangstlyozzak
artatlansagukat s koveteljék azonnali szabadonbocsaj-
tasukat.»

Majd igy folytatta: «Ki is tartoztatta le Ondket?

Kagadiew ezredes? ... Hozza intézzék akkor a kérvényt.
Nagyon jo lesz, ha a nyomaték kedvéért.... Mondjak
csak, van pénziik?»

— Van egy kevés, — valaszoltam én.

O folytatta; «Tehat igen... a nyomaték kedvéért,
nagyon jo lesz, ha a kérvény végén megemlitik, hogy a
parancsnok kezéhez egy bizonyos Osszeget tesznek le az
orosz voroskereszt javara. Amennyit éppen tudnak
Megértenek ugy-e? ------- S Ondk ezen csoddlkoznak? Orosz-
orszagban minden igy megy.»

A szives tandcsot megkoszontem. Meg nem allhattam
azonban, hogy meg ne kérdezzem, hogy 6 miért il még
mindig a borténben, ha pénzzel mindent meg lehet csinalni
Oroszorszagban. Mosolygott s megadta erre is a valaszt.
Nagyon magasallasi emberek voltak azok, akik Ot letar-
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toztattak. Ezeket is meg lehetne vesztegetni. Csak sok
pénz kellene hozza. Neki pedig nincs annyi, amennyi ehhez
sziikséges volna. Ezutdn még egy-két jo tanacsot adott és
tavozott.

Masnap reggel megkaptuk a papirost és a ceruzat. A
kérvényeket megirtuk. Amikor kész volt, Dammy eljott
érte és elvitte, hogy leforditsa. A forditds hamar elkésziilt.
Dammy ezutan ismét cellainkba jott és az oroszra lefordi-
tott kérvényeket visszahozta. Azzal az utasitassal adta
ide 6ket, hogy adjuk at a «pomocsnik»!-nak, ha majd az
esti ellendrzéshez a cellankba jon.

Nem kellett estig varni vele. A pomocsnik még ebéd
elétt bejott hozzank s megkérdezte, hogy van-e valami
kivansagunk? Atnyujtottuk neki a kérvényt és megkér-
tik 6t, hogy azt juttassa el siirgdsen a nacsalnikhoz. Ezen-
felill volt még egy kérésiink. Enni kértink. A bdrtdnben
csak levest adtak. Ez azonban echetetlen volt. A nacsal-
niknal mindketténknek volt pénziink, Jukunak is, meg
nekem is. Megkértiikk, hogy hozasson abbol a pénzbdl egy
darab kenyeret és egy kevés sonkat a résziinkre.

A pomocsnik megigérte, hogy mindkét kérésiinket tel-
jesiti s tavozott. Egy félora sem telt el, ismét a cellankban
volt. Egy kis kosarka volt a karjan. Kenyér és sonka volt
benne. Meghozta, amit kivantunk. Egyben kozdlte veliink,
hogy a kérvényeket is elintézte. Atadta azokat a nacsal-
niknak, aki megigérte, hogy személyesen is fog szdlni az
érdekiinkben Kagadiewnek.

Szombat délutan volt. A borton kapolnajaban isten-
tiszteletet tartottak. Aki akart, az istentiszteleten megjelen-
hetett. Mi is elmentiink ketten Jukuval. A templomban
Dammy is hozzank csatlakozott. Amig a pap a szertartas-

! A parancsnok segédje.
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hoz késziilt, Dammy minden egyes emberrdl elmondta,
hogy kicsoda s miért il. Tudta mindenkinek a nevét s
tudta azt is, hogy ki mennyi iddre van elitélve.

Mondhatom, szép kis tarsasaggal iiltiink itt egyiitt.
Volt itt minden. Rablogyilkos, betord, sikkasztdo és pénz-
hamisité. A fegyencek egy részének lanc volt a laban. Ot
fontos lanc. Ezek a nagyobb gonosztevok voltak. Biinte-
tésik egyharmadat lancban toltotték. Ejjel-nappal rajtuk
volt ez. Nagyon szigoru biintetés. Az az 6rokds lanccsorgés
engem is idegessé tett. Pedig a lanc nem is az én labamon
volt.

Az orosz borton — tyurma — leirasat késébbre hagyom.
Majd ha Szibériat targyaljuk. Itt egy-két dolgot szeretnék
még csak elmondani.

Az istentisztelet befejezése utan visszamentiink a cel-
laba. Nemsokara bejott hozzank a pomocsnik is. Dammy
is vele volt. O mint tolmécs szerepelt. A pomocsnik tudo-
masunkra hozta, hogy kivansagunkat teljesitette s a kér-
vényeket atadta a nacsalniknak. A nacsalnik azdta beszélt
is mar érdekiinkben Kagadiewvel. A nacsalnik azért kiildte
6t most ide, hogy ezt nekiink a tudomasunkra hozza. Ma
szombat van, ma mar semmit sem lehet csindlni, holnap
vasarnap, akkor nincs hivatalos ora. Hétfén azonban még
egy kisérletet fog tenni a nacsalnik. Még egyszer fog be-
sz6Ini Kagadiewvel. Legylink addig tiirelemmel, hatha
akkor tobbet tud majd elérni, mint most.

A percek, az 6rdk nehezen multak, de a varva-vart
hétfé elérkezett. Mar tizenegy ora volt délelétt, még min-
dig nem tortént semmi. Még csak hirét sem hallottuk a
pomocsniknak. Ekkor a nadziratelhez fordultunk. Meg-
kértiik, hogy értesitse a parancsnokot, hogy a két magyar
tiszt kihallgatast kér téle. A nadziratel j6 ember volt, tel-
jesitette a kivansagunkat.
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Délben felvezettek benniinket a nacsalnik irodajaba.
Harman voltunk, Juku, én és Dammy. Ez utdébbi mint
tolmacs. A pomocsnik nem volt jelen. EIobb én beszéltem,
utanam Juku. El6adtam, ami a szivemen fekiidt. Elmond-
tam, hogy miért tartdztatott le Kagadiew. Hogy két ki-
16tt, tires schrapnellhiively miatt kell iilnom, amiket em-
lékbe akartam hazavinni, hogy otthon virdgvazakat csi-
naltassak beldliikk. Ezt szombaton mar irasban is bejelen-
tettem Kagadiewnek. Koszondm, hogy ezt az irast volt
szives a nacsalnik az ezredeshez tovabbitani s ndla érde-
kemben személyesen szot emelni. Mivel azonban még
mindig itt {ilok a tyurmaban, kérem a nacsalnikot, tegyen
még egyszer lépéseket az érdekemben, hatha tobb ered-
ménye lesz, mint a multkori kozbenjarasnak.

Szavaimra a nacsalnik nem tudott hova lenni a csodal-
kozastol. Nem tudta, hogy én miféle irasrol beszélek s hogy
micsoda Iépéseket tett 6 érdekemben Kagadiewnél.

Dammy elmondta neki, hogy micsoda irasr6l van szé
s hogy mit mondott nekiink szombat este a pomocsnik a
cellaban.

Csak most tudtuk meg, hogy mindebbdl egy szd sem
igaz. A pomocsnik kérvényeinket nem adta 4t a nacsal-
niknak és nem is besz¢lt vele rolunk.

Ezutan Juku is elmondta a monddkajat. Amikor vég-
zett, & nacsalnik hozzank Iépett, kezet nyujtott nekiink
s most mar személyesen igérte meg, hogy lépéseket fog
tenni az érdekiinkben. Ezutan visszavezettek benniinket
a cellaba.

Amit a nacsalnik igért, azt meg is tartotta. Még ugyan-
aznap délutan személyesen jott le a cellankba és kozolte
veliink, hogy beszélt Kagadiewvel. Juku esete stlyosabb,
mint az enyém. Nala léfegyvert taldltak. Hogy mi tortén-
jék vele, majd még gondolkozik felette Kagadiew. Ami
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pedig az én iligyemet illeti, minden attol fiigg, hogy mit
mondanak a szakértok, akiknek a télem elvett két darab
«kézibombat» megvizsgalas céljabdl kiadta.

Erre mar igazan nem tudtam, hogy mit feleljek. Ures
schrapnellhiivelyt kézibombanak néznek és megvizsgalas
céljabol szakértonek adnak at.

Hogy a «kézibombak»-at megvizsgaltak-e vagy sem,
s hogy mit mondtak a szakérték, nem tudom. De nem is
érdekelt mar, miutdn helyzetemben nagyon rovid id6 alatt
kedvezd fordulat allott be.

Még aznap este mégegyszer bejott cellankba a nacsal-
nik. Egy ismeretlen, polgéari ruhaba o6l1t6zott fiatal ember
is volt vele. Mint nemsokara megtudtuk, a helybeli ligyész-
ség egyik hivatalnoka. Jegyzékonyv és ceruza volt a kezé-
ben. Tudomasunkra hozta, hogy a kazani foligyész holnap
a bortonben szemlét tart. Aki kérelemmel vagy panasz-
szal akar a féligyész elé jarulni, az nala jelentkezzék most.

Azonnal jelentkeztem. Eldadtam, ami a szivemen
fekiidt és bemondtam neki a nevemet. Amig én beszéltem,
Juku hatulrél folyton a kabatomat rangatta és nem egy-
szer ram szolt, hogy hallgassak, mert csak rontok helyze-
tinkon. De bizony én nem hallgattam. Amit akartam,
azt eldadtam ¢és bejelentettem, hogy letartéztatisom miatt
masnap a foligyésznél panaszt emelek.

Nem keriilt ra a sor. Még aznap este kilenckor cellankba
jott a pomocsnik és kozolte veliink, hogy masnap reggel
nyolckor szabadok lesziink.
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NEGYEDIK FEJEZET.

Szabadulasom a bortonbdl. — Elszedik a pénziinket. Szigorita-
sok. — Hazai honvédelmi miniszter tavirata. — Atkoltozés egy
0j lakasba. — Konnyitések, majd Gjabb szigoritasok.

Masnap reggel nyolc Orakor, miclétt még a kazani
foligyész hajoja megérkezett volna, cellankba jott a po-
mocsnik s tudomdsunkra hozta, hogy Juku is, meg én is
szabadok vagyunk.

Gyorsan 0Osszecsomagoltam. Amig mi a holmijainkat
szedtilk, a pomocsnik a cellaajtoban allt s ott varta meg,
mig elkésziiliink. Ezutan felvezetett benniinket a tyurma-
irodaba, a nacsalnikhoz.

A nacsalnik baratsagosan fogadta koszontésiinket, eld-
szedte irdasztala fidkjabol a szdmadasait és a nala 1évd
pénziinkr6él az utols6 kopekig elszamolt. Ami megmaradt,
azt hiany nélkil visszakaptuk. Ezutan a kezét nyujtotta,
szivélyesen elbucsuzott t6liink, egy bortondért rendelt mel-
lénk, kiadta neki az okményainkat és utasitotta 6t, hogy
kisérjen el benniinket Sevrinhez, a Volga-parti vendéglébe,
a tobbi fogoly magyar tiszt kozé.

Szallasunkra megérkezve, nem éppen a legkellemesebb
hirrel fogadtak benniinket tarsaink. Még be sem 1éptiink
a szobdba, mar az ajtoban ujsdgoltdk nekiink, hogy mig
mi a tyurmdban {iltink, a vendégldben 1ujbol megjelent
Zaplatkin, ott Ujabb hazkutatast tartott és ezer koronan
feliil mindenkinek a pénzét elszedte.

Csakhamar Ernyei is elOkeriilt, aki ezt a szomort hirt
megerdsitette. Kozolte velem, hogy a red bizott pénzem-
bol 5130 korondt az oroszok elvettek. Csak ezer koronat
hagytak meg és az aranyaimat. Egy darab szazkoronas
és tiz darab huszkoronas aranyat. Ezt is véletleniil sike-
rilt csak megmentenie. Az utolsd pillanatban, amikor mar
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a kutatas folyt, egy kakaodval telt dobozba csusztatta bele
észrevétleniil.

Kiszabadulasom utan néhany napra ra ujabb hazku-
tatds volt. Annyira féltek, hogy megszokiink, hogy még
ezer koronat sem mertek nalunk hagyni. Ezt is elvették.
Egyben kozhirré tették azt is, hogy Kagadiew ezredes
parancsa értelmében 75 rubel a maximalis Osszeg, ami
fogolytisztnél lehet. Akinél tobb pénzt talalnak, azt el-
vészik tole.

Ez egyszer kifogtam rajtuk. Az aranyakkal egyiitt el-
rejtettem az ezer koronat is, Uigy hogy azt soha meg nem
talaltak. Igaz, hogy adtak az elvett pénzr6él nyugtat, meg-
igértek azt is, hogy havi részletben visszakapjuk pénziin-
ket, de én nem hittem nekik.

Nekem volt igazam. A nyugtdit még ma is Orzém, de
az elvett pénzbdl soha egy fillért sem kaptam vissza. Pedig
de sokszor kértem, amikor meg voltam szorulva. De errdl
majd késobb.

Ettdl az id6t6l kezdve a hazkutatasok mind gyakori-
abbak voltak. Volt olyan hét, amikor kétszer is wvolt
résziink benne. Allandéan pénzt kerestek, mindig az utan
kutattak, hogy kinek van az engedélyezett 75 rubelnél
tobb pénze. Hogy sokszor mily ferde helyzetbe keriiltiink
e miatt, ezt az aldbbiakban fogom elmondani.

Minden ho 2-an az orosz kincstartdl megkaptuk fize-
tésiinket.! Fotisztek 50, torzstisztek 75 rubelt havonta.
Ezt a pénzt Dunjin praporcsik fizette ki. O kezelte a ma-
ganpénzeket is, amelyek bank utjan jottek hazulrol. Ebbdl
is 75 rubelt kaptunk minden 2-an. Kaptunk tehat aznap
Osszesen 125 rubelt, illetve a torzstisztek 150 rubelt. Ebbol
Sevrinnek fizettiink 35 rubelt az étkezésért és 5 rubelt a

! De csak Simbirskben fizettek ily pontosan. Krasznojarszkban
sokszor honapokig is kellett varni a fizetéstinkre.
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kiszolgalasért a muszka fiinak. Maradt tehat 85 rubeliink,
illetve a torzstiszteknek 110 rubeljiik. Igen am, csakhogy
a Kagadiew ezredes altal kiadott rendelet értelmében
75 rubel lett volna a maximalis 6sszeg. Ennél tobb nem
lehetett egy fogolynal sem, Igy aztin megtortént az, hogy
ha ugyanaznap, amikor fizettek, hazkutatds is volt, a ki-
fizetett Osszegnek egy részét megint visszavették. Nem
jellemz6 ez az orosz viszonyokra?

Przemysl visszafoglalasa és az ezt kovetd vere-
ségek nagyon fijtak az oroszoknak. Ezt veliink is érez-
tették. Alig vesztették el a varat, a mi sorsunk is rosszabbra
fordult. Mintha ezért a kudarcért rajtunk akartak volna
bosszut allani. Nap-nap utan jottek a szigoritasok. Egyik
a masik utdn. Le kellett szedniink csillagjainkat, az arany
vallzsinort és a sapkarozsat. Ezutan jott a tobbi. Az épiilet
elé, hogy az uccara ki ne lassunk, magas deszkapalankot
emeltek, ablakainkat beszogezték ¢s bemeszelték. Szell6z-
tetni sem lehetett. Pedig kéanikula volt és szaztizenhar-
man laktunk azon a szik helyen. De ezzel nem sokat
torédtek. Annyira nem torddtek, hogy nemsokara tijabb
foglyokat is tettek kozénk. Azokat a tiszteket, akiket a
karpati harcok alkalmaval fogtak el.

Ebben az id6ben tortént, hogy egyik tarsunk, Veres
Ivan tartalékos hadnagy a korhazban meghalt. Ezred-
tarsai koporsot és koszorut rendeltek neki és arra kérték
Kagadiew ezredest, hogy engedjen ki két fogolytisztet a
temetésére. Kagadiew nemcsak ezt nem engedélyezte, de
még a koporsét és a koszorut sem engedte be a korhazba.
Okélbe szorul az ember keze, ha ezek a dolgok eszébe
jutnak.

Nyiltan nem lehetett, de a sorok kozott folyton érte-
sitettiik hozzatartozoinkat helyzetiinkrél. Német- és fran-
cianyelvli levelezéseinkben a szoveg kozé egészen iligyesen
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be tudtunk szoni egy-két magyar szot is, amely elegendd
volt ahhoz, hogy helyzetiinket vazolja, igy irtuk meg haza,
hogy zsarolnak benniinket, hogy éheziink, hogy elvették
a rendfokozati jelvényeinket, hogy elhelyezésiink kritikan
aluli stb. Persze azt, hogy ezek a kartyak megérkeznek-e,
azt nem tudtuk.

Julius kozepén egy taviratot kaptunk Budapestrél. A
tavirat Molnar Elek alezredesnek szolt. Alairasa Cselekvo
Samu volt. A feletti 6romének ad kifejezést, hogy rovidesen
jobb dolgunk lesz.

Ebbol a taviratb6l mindent megértettiink. Hogy kar-
tyaink haza érkeztek, hogy otthon tudnak helyzetiinkrol
és hogy ezt a taviratot Hazai Samu kiildte, a honvédelmi
miniszter, aki szintén tudja, hogy milyen rosszul folyik
a sorunk, de aki «cselekedni» is fog az érdekiinkben, hogy
sorsunk miel6bb jobbra forduljon.

Tiirelmetleniil vartuk tehat, hogy fog-e valami tor-
ténni s mi fog torténni? Nem kellett sokaig varnunk.
Augusztus 8-an reggel, hogy mi okbol, azt nem kozolték
veliink, de egészen bizonyosan a hazulrél jott nyomasra, a
Volga-parti vendégldt ott hagytuk és egy teljesen modern
uj héazba koltoztink, ahol wvillany, vizvezeték, parkett
és szép nagy udvar volt. Csupa vilagos, tagas szoba, ahol
nagyon kényelmesen helyezkedtiink el. Az ablakok sem
bemeszelve, sem leszogezve nem voltak.

Ellatasunkban is valtozas allott be. Megkaptuk Kokovai
szakacsot ¢és foOzethettink magunknak azt, ami tetszett.
Nem kellett tobbé azt enni, amit Sevrin kotyvasztott Gssze
nekiink. De azért ett6l az embert6l még sem tudtunk meg-
szabadulni. Bevasdarolni ezentil sem mehettiink. A f6zés-
hez sziikséges nyersanyagot ¢és minden egyéb mas szik-
ségletiinket tovabbra is O szerezte be, s éppugy zsarolt
benniinket ezutan is, mint eddig.
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Uj szallasunkon mintha a banasmod is javult volna.
A rendfokozati jelvényeket visszakaptuk, a hazkutatasok
sziineteltek, az Orség pedig parancsot kapott, hogy veliink
udvariasan banjék.

Még a fiirdést is megengedték, amit pedig mar honapok
Ota nem engedtek. Tizes csoportban konvoj' kisérete mel-
lett a varosi fiirdébe mehettiink, ahol a kozos medencében
megfiirddhettiink. De csak a kozos medencében. A kad-
firdét nem vehettilk igénybe. Pedig az eldirt dijakat épp-
ugy megfizettik mi is, mint az oroszok. Cigarettazni sem
volt szabad az utcan. Ez éppoly szigorian meg volt tiltva,
mint a jardan menni. Még ha a fogoly magaban ment is
az utcan, a jardara nem léphetett. Klucsarevnek, a kor-
manyzonak volt ez a parancsa. Aki ellene vétett, azt
szigortan megbiintették.

A konnyitések nem sokaig tartottak. Egy-két hét mulva
ujbol megkezdték az oroszok a kellemetlenkedéseket.
Megint beszogezték és bemeszelték az ablakokat. Az udva-
ron csak este nyolc 6raig tartdzkodhattunk, azon tul senki
tobbé az udvarra nem léphetett. A flirdést is megsziintették.
Sevrin panaszt emelt, hogy amikor a fiirdébe kisérnek
benniinket, utkozben bevasarlasokat eszkozlink. Erre a
fiirdést is eltiltottak.

Nagyon el voltunk keseredve. Legszentebb meggy6zo-
désiink volt, hogy sehol az egész orosz birodalomban oly
rosszul nem bannak a hadifoglyokkal, mint Simbirskben.
Szidtuk is azt a Baedekert, amely benniinket ide csabitott.

Volt nekem egy orosz ismerdsom. Néhany évvel a
haborti ef6tt ismerkedtem meg vele Karlsbadban. Tar-
tottuk a baratsagot, sét leveleztiink is egymassal. A neve
Alexander Maslenikow volt. Saratowban lakott, alig né-
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hany szadz versztnyire! Simbirsktél. Képviseld volt a céri
dumaban. Gondoltam, majd irok neki, lefestem helyze-
tinket, és megkérem, hogy érvényesitse befolyasat, hogy
Saratowba helyezzenek at benniinket. Ezt a levelet meg
is irtam ¢és kicsempésztem a varosba, a levélszekrénybe.

A vialasz nem sokaig késett. Néhany nap mulva tavirat
érkezett a cimemre, amelyet a felcser hozott ki lakasunkra.
A tavirat szdszerint igy szolt:

«Aujourd’ hui recu votre lettre, fais mon possible 'pour
satisfaire votre désir. Salutation. Député de la douma a
[’empereur Maslenikow.»?

Ennek a taviratnak nagyon megoriiltink. Meg voltunk
réla gy6zodve, hogy egy dumaképviseld, ha akar, tehet
valamit az érdekiinkben. Tirelmetleniil vartuk tehat,
hogy mi fog torténni.

Semmi sem tortént. Multak a hetek, de mi még mindig
Simbirskben voltunk. Ismét irtam neki, de nem felelt.
Meégegyszer irtam, erre sem kaptam valaszt. Csak késobb
hallottam, hogy szigor rendelet tiltotta el az oroszokat
attol, hogy hadifoglyokkal érintkezzenek. Lehet, hogy
ezért nem adott tobbé valaszt leveleimre. 1918-ban tjra
életjelt adott magardl. Nem is 0, hanem a fia. Tavirato-
zott Krasznojarszkba és érdeklodott hogylétem fel6l. Tobbé
se taviratot, se levelet nem kaptam tdliik. 1919-ben, ami-
kor a Kolcsédk-uralom megbukott, akkor kaptam ujra hirt
roluk. Nagyon szomort hirt. Egy saratowi fehér tiszt
beszélte nekem, hogy a vorosok oket is legyilkoltak. Ele-
venen, fejjel lefelé egy szekérhez lancoltak és ugy hurcol-
tak végig mindkettdjiiket, apat és fiat, Saratow utcain.

Amit annyira kivantunk, szeptember végén betelje-

I 1 verszt — 1066.78 méter.
2 Ma kaptam meg levelét, elkovetek mindent, hogy kivansiga
teljesedjék. Udvodzlet. Maslenikow, a cari duma képviseldje.
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sedett. Szeptember 20-an egyik tarsunk, aki a korhdzban
betegen fekiidt, azzal a hirrel tért onnan vissza, hogy rovi-
desen el fognak széllitani benniinket Simbirskbdl. Hogy
hova, azt nem hallotta. De hogy nem sokdig maradunk
mar itt, az bizonyos.

Ezt a kellemes uUjsagot szeptember 24-én mar hivata-
losan is tudomasunkra hoztdk. A késé délutani ordkban
megjelent a szallasunkon Zaplatkin és kozolte veliink,
hogy masnap Szibéridba indulunk. Hogy hova, melyik
varosba, azt nem tudja. Ezt majd utkozben fogjuk meg-
tudni. A hideg futott at rajtunk, amikor eldszor kiejtették
eléttiink e szot: Szibéria. Oly sok rémes dolgot hallottunk,
oly sok rosszat olvastunk mar rola, hogy nem sok jot var-
hattunk téle. S tudja Isten, azért mégis szivesen mentiink
oda. Akarhova, csak Simbirskbél el. Csak ezt a harom em-
bert ne lassak tobbé: Sevrint, Zaplatkint és Kagadiewet.

OTODIK FEJEZET.

Indulas Simbirksbdl. — Milyen sorsban volt résziik Oroszorszag-

ban a polgari és hadifogoly szallitmanyoknak. — Az omszki ka-

land. — Megérkezés Krasznojarszkba. — Elhelyezés, élelem, posta
és pénzkezelés a krasznojarszki taborban.

Az indulds ideje szeptember 28-an, délutan Ot oOrara
volt kitlizve. Addig éppen négy nap alt rendelkezésiinkre.
Ezt az id6t az utazashoz valo elSkésziletekre és a csoma-
golasra hasznaltuk fel. Aminek csak helyet talaltunk, azt
mind magunkkal vittiik. Amit nem tudtunk elcsomagolni,
azt Osszetortilkk. Dirib-darabra tortilk, porrd zuztuk, csak
azért, hogy Sevrin kezébe ne keriiljon. Ezt az embert rette-
netesen gyuloltiik.

Szeptember 28-an délutan négy orakor Zaplatkin meg-
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jelent a szallasunkon s a vasuti allomasra kisért benniinket.
Itt mar varakozott reank egy fiatal, joképli praporcsik.
Ez wvolt a szdllitmany parancsnoka. Zaplatkin atadott
neki benniinket és tavozott. Le nem tudom irni, mily bol-
dogok voltunk, amikor ett6l a «szemiiveges kigyotok»! is
megszabadultunk.

Ezutan elrendelték a beszallast. Természetesen marha-
szallito kocsikat kaptunk, csak az orosz parancsnok uta-
zott személykocsiban. Eleinte tiltakoztunk, de miutan
lattuk, hogy minden sz6 hiabavalo, beszallttunk.

Hogy hova vagyunk iranyitva, még mindig nem tud-
tuk. Allitolag maga a parancsnok sem tudta. Az § utasi-
tasa egyeldre csak Cseljabinszkig szolt. A tovabbi paran-
csokat itt kellett megkapnia.

Cseljabinszkba oktober 2-an érkeztiink. Itt 76 torok
tisztet csatoltak a szallitmanyunkhoz, akikkel most mar
egylitt tettik meg az utat tovabb Omszk iranyaba. Csel-
jabinszkban értesiiltiink arrol, hogy Krasznojarszkig uta-
zunk. De hogy itt maradunk-e, vagy tovabb megyiink
kelet felé, azt senki sem tudta.

Oktober 2-an délutan négy orakor értiik el Eurdpa
hatarat. Ezt a helyet egy nagy kdobeliszk jelzi. «Evropa»
van az egyik, «Azija» a masik oldalara vésve. De sok tra-
gédiat tudna elmondani, ha beszélni tudna ez a néma ko.
Kiilonos érzés szallta meg lelkemet, amikor vonatunk mel-
lette elhaladt. Onkényteleniil is az a sok nyomor és szen-
vedés jutott az eszembe, amit valaha Kennan munkéiban
olvastam. Bucsuztam a jo oreg Europatol. Akaratlanul
is arra gondoltam, vajjon viszontlatom-e még egyszer s
vajjon mikor latom viszont?

' Ez volt a csafneve. Szemiiveget viselt s ugy nézett ki, mint egy
kigyo. Ezért hivtuk 6t egymas kozott «szemiiveges» kigyo»-nak.
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Ezutan folytattuk tovabb az utat Omszk iranyaban.
Mar hideg volt. A szibériai mezéket mindeniitt ho és jég
boritotta. Kocsinkban volt ugyan kalyha, csak fiit6-
anyagot nem adtak. Ha magunk nem gondoskodtunk
volna magunkrol, akar meg is fagyhattunk volna.

Utkozben rengeteg transzportot lattunk. Orosz kato-
nakat, akiket Szibériabol vittek a frontra, és foglyokat,
akiket Szibériaba szallitottak.

A foglyok kozott volt nagyon sok polgari fogoly is.
Tobbnyire németek, akik mar a habora el6tt is Orosz-
orszagban ¢éltek s akiket most mind letartoztattak. Vagy
akik Kelet-Poroszorszagban estek fogsagba a haboru leg-
elején, 1914 6szén. Ezek a szerencsétlenck voltak a vilag-
habori legszanalmasabb alakjai. Mindeniikb6l kifosztva,
mindeniiket visszahagyva, sokan mezitlab, egy szal ruha-
ban menekiiltek, mig a kozakok karjaiba nem rohantak.
Mar honapok oOta utaztatjdk Oket, hol nyugatrol keletre,
hol keletr6l nyugatra. Minden rend ¢és rendszer nélkdil.
Ma ebbe a bortonbe zarjak el Oket, holnap a masikba
cipelik. Lattunk kozottik férfiakat és noket, aggastya-
nokat és csecsemoket. Asszonyokat, akiket elszakitottak a
férjiiktdl, gyermekeket, akiknek fogalmuk sincs rdla, hogy
merre van apjuk, anyjuk.

Ahol vonatunk hosszabb ideig allt, ott alkalmunk volt
veliikk beszélgetni. Hatborzongatd dolgok azok, amiket ne-
kiink elbeszélnek. Hering moddjara Osszezsufolva, megder-
medve a hidegtdl, étlen-szomjan teszik meg a kilométerek
ezreit. Itt egy gyermek sziiletett a wvasuti kocsiban, ott
éppen most lehelte ki egy aggastyan a lelkét. S a hullat
nem engedik kirakni a kocsib6l az orosz katondk mind-
addig, amig az uj 6rség meg nem érkezik. Ok szamszerint
vették at a foglyokat, nekik is ugyanannyit kell atadni.
Akar élve, akar halva. Koteteket lehetne Osszeirni arrol,



48

amiket itt lattunk, amiket ezektdl a szerencsétlenektol
hallottunk.

A hadifogoly szallitmanyoknak sincs éppen mindig a
legjobb dolguk. Nekiink véletleniil szerencsénk volt és tisz-
tességes parancsnokot kaptunk. De ez kivétel. A legtobb
esetben nem éppen irigylésreméltdo az & sorsuk sem. Sok-
szor honapokig utaztatjdk oket is, negyven-negyvenotot
préselve be egy marhaszallité kocsiba. Elelmezésiikrél nem
gondoskodnak. A tappénzt, amit az orosz kincstar utalt
ki szamukra, a szallitmanyparancsnok vagja zsebre. Hete-
ken keresztiil forrovizzel kell megelégednidk, «kipjatok»-
kal, ami minden orosz vasuti allomason talalhatdé és egy
darabka szarazkenyérrel. Sokszor az utols6 nélkiilozhetd
ruhadarabjukat vagy fehérnemtjiiket kénytelenek az uta-
zas alatt eladni, hogy annak &ran ¢élelmet vehessenek
maguknak. Marhaszallito kocsijaikban feltlizott szurony-
nyal muszka katondk o&rzik oket, akik a kocsibol valo ki-
szallast napokon keresztiil nem engedik meg. Heteken &t
nem jutnak hozza, hogy testiiket apoljak vagy megmosa-
kodjanak. Teljesen el vannak tetvesedve.

Brandstréom Elza svéd vordskeresztes ndvér hat hossza
évet toltott el Oroszorszagban és Szibéridban a hadifoglyok
kozott. Hosszabb ideig volt kozottiink Krasznojarszkban
is. Ha valaki, gy 6 igazan ismeri a hadifogolyélet minden
részletét. Hogy hogyan bantak el sokszor az oroszok a hadi-
fogolyszallitmanyokkal, erre vonatkozolag «Unter Kriegs-
gefangenen in Russland und Sibirien 1914—1920»! c. kony-
vének 22. oldalarol fogok idézni:

«So sandte man z. B. im Dezember 1914 von der Siid-
front 200 cholerakranke tiirkische Kriegsgefangene nord-
warts in verschlossenen Wagen, die erst nach drei Wochen

1 1922. Deutsche Verlagsgesellchsaft fiir Politik und Geeohichte
M. B. H. in Berlin W. 8.
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in Pensa gedffnet wurden. Aus dem Schmutz zog man 60
Mann, die kaam noeh lebten, allé anderen hatten auage-
litten. Im Februar 1915 kamen zwei Waggons in Samara
an, derén Fenster und Tiiren mit Brettern vernagelt waren.
Jeder vermutete mit Recht Lebensmittel darin, aber sie
erhielten 65 Tiirken, von denen noch 8 lebten. Man leitete
die Waggons auf ein Gleis vor der Stadt, hob dort eine
Grube aus, 16ste die angefroreren Leichen mit Hacke und
Spaten vom Boden und warf sie in die Grube. Ebenso
kamen nach Moskau und Omsk verschlossene Wagen;
man glaubte dass sie teure Waren, Maschinen und ahn-
liches enthielten, fand jedoch beim Offnen nur tote
Kriegsgefangene.»

Oktober 5-én értiink Omszkba. Itt kellemetlen
incidens tortént veliink. Derék parancsnokunk az egész
uton gondoskodott élelmezésiinkrél. Még indulas eldtt a
simbirski varosparancsnoksag pénztarabol a szallitmany
minden egyes tagja utdn napi masfél rubel tappénzt vett
fel. Ezt a pénzt nemcsak pontosan kifizette nekiink, de
gondoskodott arr6l is, hogy érte naponta egyszer meleg
ételt kapjunk. Minden nagyobb vasiti allomasra el6re
taviratozott és megrendelte az étkezést szamunkra. Ugyan-
ilyen taviratot kiildott Omszkba is.

Megérkezve ide, kiszalltunk a wvasati kocsikbol és
parancsnokunk vezetése alatt a vastti étterembe mentiink,
hogy ott megebédeljiink. Szerencsétlenségiinkre ugyan-
abban az idében egy orosz tabornok is étkezett ott. Ami-
kor mi az étterembe beléptiink s & benniinket megpillan-
tott, felugrott székérdl €s mérgesen ajtot mutatott nekiink.
Mit tehettiink mast? Visszafordultunk s beszalltunk tjra
a vasuti kocsikba. Aznap meleg étel nélkiil maradtunk.

Krasznojarszkba oktober 7-én érkeztink. Ez a varos
Kelet-Szibériaban fekszik s székhelye a jeniszeiszki kor-
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manyzosagnak. Miutan megtudtuk, hogy itt hosszabb ideig
allunk, kiszalltunk. Hogy végleg itt maradunk-e Kraszno-
jarszkban, vagy folytatjuk az wutat tovabb Irkutzk felé,
nem tudtuk. Maga a parancsnok sem tudta még. Itt kellett
megkapnia a tovabbi parancsokat. Egyel6ére csak annyit
kozolt veliink, hogy itt hosszabb ideig allunk s kiszall-
hatunk.

A vonat az allomasépiilettdl tavolabb, egy faalkot-
many el6tt allt meg. Nem messze innen, alig két-harom-
szaz lépésre, fakorlattal elkeritett lovardak voltak, ame-
lyekben orosz lovassidg lovagolt. Lovardai mozdulatokat
gyakoroltak. Benniinket, huszarokat ez kozelebbrdl érde-
kelt, azért egész id6 alatt ezt figyeltiik. Ekkor hirtelen
lédobogast hallottunk a hatunk megett. Megfordultunk.
Kozékok voltak. Keziikben 6lmosvégli ostort, «nagajkan-t
forgattak s zavartak benniinket vissza a vastti kocsikba,
amelynek ajtait rank zartak.

Bizonyosra vettiikk, hogy kutatds lesz. Oly gyakran volt
mar benne résziink, hogy meg sem lepddtiink rajta. Csak
a pénziinket igyekeztiink biztonsagba helyezni, hogy meg
ne talaljak és el ne vegyék téliink a kozakok.

Egy teljes orat iltiink itt a zart ajtok mellett a marha-
szallito kocsikban s vartuk, hogy a kutatdst végzd orosz
katondk belépjenek hozzank. De nem jottek. Egy ora
mulva az ajtékat ujra felnyitottdk, kiszallni azonban nem
volt szabad. A kocsiban kellett maradnunk s itt kellett
bevarnunk, mig a szallitmany tovabbi sorsat illetdleg a
parancs megérkezik. Mar délutan négy ora volt. Még min-
dig nem tudtuk, hogy mi lesz veliink. Az Orség egy része
azt beszélte, hogy Krasznojarszkban maradunk, a masik
pedig azt mondta, hogy tovabb utazunk Irkutzkba.

Végre négy Ora utdn néhany perccel megérkezett a
parancs, hogy a szallitmany Krasznojarszkban marad.
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Elrendelték a kiszallast. Kiszalltunk s sietve kiraktuk a
vasuti kocsikbdl a podgyaszt.

Miutan a hadifogolytaborig nyolc kilométert kellett
volna gyalogolni, kocsikat fogadtunk. Minden két-két ur
egy «izvoszcsik»-ot. Ezekre felpakoltuk csomagjainkat ¢és
megindultunk. Mi, a magyar tisztek eldl, utdnunk a toro-
kok, akiket Cseljabinszknal csatoltak a transzportunkhoz.
Ezt a hosszi kocsisort kozakok vették koril, akik benniin-
ket a taborig kisértek. Vad, goromba, durva nép, akiknek
azonban nagyon hamar kitortiikk méregfogaikat. Kaptak
egynéhany rubelt t6liink, amitdl egyszerre megszelidiiltek.

Délutan 6t o6ra mar elmult, amikor a Vojenni Goro-
dokba értiink. A hadi varoskaba, ahol a fogolytabor is volt.
A tisztitabor és kozvetlen mellette, vele Osszeépitve a legény-
ségi tabor.

Ez a tabor 1909-ben épiilt az orosz katonasag részére.
A 30. és 31. szibériai 16vészezred, hadosztaly tiizérség,
vonat ¢és lovassag részére. Az épiileteknek csak egy része
volt még kész, a tobbi félig kész allapotban. Mar a mi be-
érkezésiink elott 700—800 fogolytiszt és 8500 legénységi
allomanyu egyén volt benne elhelyezve. Magyarok, oszt-
rakok, birodalmi németek és torokok.

A Vojenni Gorodokban sajat tisztjeinkbol all6 lakas-
bizottsag fogadott benniinket Werner 6rnagy, Stranszky
Viktor szdzados és még egynéhany magyar és osztrak ur,
akiknek neveire ma mar nem emlékszem. Kijellték
szallasainkat és pedig orvosaink utasitdsa szerint a tobbi-
ektdl, a mar ott levd régebbi foglyoktdl elkiilonitve. Ennek
az elkiilonitésnek — «Quarantainen-nak — azonban csak ugy
lett volna értelme, ha teljesen el lettiink volna téliik kiilo-
nitve, ugy hogy nem is érintkezhettiink volna egymassal.
Csakhogy ez keresztiilvihetetlen volt. S pedig azért volt
keresztiilvihetetlen, mert az oroszok intézkedése folytan
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kozos teremben étkeztiink s igy érintkezniink kellett.
Orvosaink hidba emelték fel szavukat ez ellen, hiaba tiltat
koztak, hidba hangoztattdk, hogy az esetleg fellépd jarva-
nyért felelésséget nem vallalnak, az oroszok mindezzel
nem sokat torédtek. Majd késébb, amikor az 1920. évi
eseményeket targyaljuk, latni fogjuk, hogy az oroszok e
nemtérédomségének micsoda sulyos és szomort kovetkez-
ményei voltak.

Mindossze négy napig voltunk a «Quarantaine»-ban,
négy nap utdn elfoglalhattuk alland6 szélldsainkat. A torzs-
tisztek, szazadosok ¢€s iddsebb féhadnagyok a tisztipavil-
lonokban nyertek elhelyezést. Harman, négyen egy szo-
baban, a szerint, hogy mily nagy volt a szoba. A fiatalabb
tisztek részére barakokat utaltak ki, az orosz legénység
részére ¢épiilt kdébarakokat. A tisztipavillonok tobbé-ke-
vésbbé lakhatd allapotban voltak (mart. i. azok, amelyek-
ben elhelyeztek benniinket), de azok a barakok, ahova a
fiatalabb tisztek jutottak, sokszor még félig sem voltak
készen.Volt olyan épiilet is, amelyen se ajto, se ablak nem
volt. A szibériai tél megkezd6dott s ezek a szegény emberek
ajto-, ablaknélkiili épiiletekben voltak kénytelenek lakni.
El lehet képzelni, hogy mit szenvedtek ezekben az épiile-
tekben. Ezen aztan 0gy segitettiink, hogy amennyire csak
lehetett, Gsszeszorultunk és a tiszti pavillonokban is adtunk
egynéhany fiatalabb tisztnek helyet. Igazan csak egy-
néhanynak, mert sok hely ott sem volt. A legénység még
rosszabbul volt elhelyezve. A tisztek egy részének leg-
alabb volt pénze és segithetett magan, de a szegény legény-
ség bizony a legtobbszor egy fillér nélkiil keriilt fog-
sagba. A legtobbnek még meleg ruhdja sem volt, hogy a
kopenyrdl ne is beszéljek.

A tabor rangban legidésebb fogoly tisztje, meg maga
a lakasbizottsdg is, nap-nap wutdn siirgették az orosz
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parancsnoksagnal, hogy legalabb az ajtokat és ablakokat
tétesse fel az épiiletekre. De mindez eredmény nélkiil ma-
radt. A vélasz mindig egy és ugyanaz volt. Majd «zaftray,
holnap. Kozben nap-nap utan hidegebb lett. Az oroszok
még mindig nem mozogtak. Nem maradt mas megoldas,
a foglyoknak maguknak kellett az épiileteket lakhato
allapotba hozni. Természetesen a maguk zsebébdol.

Az ¢élelmezés Krasznojarszkban sokkal jobb volt, mint
Simbirskben. Két vallalkozé gondoskodott ellatasunkrol.
Egy orosz: Makarow és egy lengyel: Jasvinszky. Ebéd-
vacsoraért havi 18 rubelt fizettiink. Aki nem akart a k6zos
étkezésen részt venni, az vezethetett maga is haztartast.
Mi is igy csinaltunk. $n és szobatarsaim. A pavillonokban
minden lakashoz konyha is tartozott, a barakokban is volt
olyan hely, ahol fozni lehetett. Akadt szakacs is elegendd
a legénység kozott. Nyersanyag is volt a fézéshez. Itt
nem volt Sevrin, mindenki maga vasarolhatott be. Heten-
ként kétszer a Vojenni Gorodokban hetivasar volt. Min-
dent lehetett kapni. Sokszor olcsdbban, mint a vérosban.
Amit pedig nem lehetett itt beszerezni, azt a varosban
vettik meg. Konvoj kisérete mellett bevasarlas céljabol egy
bizonyos szamu tisztet és legénységet naponta leengedtek
a varosba. Legalabb is ebben az iddben még leengedtek.

A posta tekintetében is rend volt. Sajat tisztjeink
vették 4t naponta a varosi postahivatalban a postat, 6k
rendezték azt ¢és hivatasos levélhordok hordtak szét.
Bamulatos volt az a rend, pontossag ¢és gyorsasag, ami
a krasznojarszki hadifogolypostan uralkodott.

A pénzkezelés azonban minden kritikan aloli volt
Krasznojarszkban. Mig Simbirskben minden hé 2-an meg-
kaptuk a fizetésiinket s épp igy a hazulrol kiildott magéan-
pénzeket is, Krasznojarszkban sokszor heteket, sét hona-
pokat is kellett varni, mig az ember pénzéhez juthatott.



54

Kiilonosen a beérkezé 10j fogolyszallitmanyokkal bantak
el mostohan. Megtortént, hogy ezek sokszor hoénapokig
sem jutottak pénzhez. Kiilondsen az elsé havi illetmé-
nylikh6z. Krasznojarszkban azt mondtak nekik, hogy ezt
még a régi allomason kellett volna megkapniok, a régi
allomason pedig azzal inditottdk Oket utba, hogy majd
Krasznojarszkban fogjak ezt nekik kifizetni, Igy aztan
se itt, se ott nem kaptak meg. Ez a pénz egyszeriien eltlnt.
Tobbnyire olyan szallitmanyoknal fordult ez eld, amelyet
a ho eleje koriil inditottak utba. Ennek az illetményei
egészen bizonyosan elvesztek.

Az alabbi dolog késébb tortént ugyan, két-harom ho-
napra Krasznojarszkba vald megérkezésiink utan, de mi-
utan éppen a pénzkezelésrdl van szo, itt fogom elmondani.

Szaztizenkét hadaprodjeldltink volt a taborban. Azon
a cimen, hogy ezek nem tisztek, az orosz parancsnoksag
egy sz&p napon megsziintette a nekik jaréo 50 rubel havidij
kifizetését. Végre honapok miulva, sok utanjarasra és a
taborunkat éppen meglatogatd vordskeresztes misszio
kozbenjarasara a parancsnok megigérte, hogy a hadaprod-
jelolteknek az 50 rubel fizetést folydsitja és az eddig el-
maradt dsszegeket is kifizeti.

A szdmadéasok az orosz irodaban elkésziiltek. Csak a
hadaprodjeldlteknek kellett volna azt még alairniok. Egy
orosz altiszt, aki a fizetési iveket szerkesztette, megkér-
dezte toliik, hogy hajlandok-e a kifizetend6 Osszeg huszon-
Ot szazalékarol az 6 javara lemondani. Miutan a hadaprod-
jeloltek ebbe nem akartak belemenni, semmit sem kaptak.
Mult az id6, pénziik nem volt, elhataroztdk tehat, hogy az
orosz altiszt ajanlatat elfogadjak. Igen &m, de akkor az
mar Otven szazalékot kovetelt. S mit lehetett mast tenni,
a hadaprodjeldltek kénytelenek voltak ezt a nagylelkii
ajanlatot elfogadni.
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HATODIK FEJEZET.

Bostyné sziil. Forgaeh Ilona groéfné vordskeresztes holgy meg-
latogatja taborunkat. — Karacsonyest Szibériaban. — Baro Gre-
wenitz orosz féhadnagy névjegyei. — Mit igértek az oroszok
Bostyné sziil. Forgach grofnének. — Nikon piispok beszéde a va-
rosi duma iilésén és e beszéd kovetkezményei. — Pusu kapitany
tavirata az Oldenburgi nagyherceghez, Fredericks grofhoz és
az amerikai nagykovethez.

1915 december 21-én kedves vendégiink érkezett Krasz-
nojarszkba. A magyar voroskereszt megbizottja, Eostyné
szil. Forgaeh Ilona grofné latogatta meg taborunkat,
hogy abban a foglyok helyzetét tanulmanyozza, kérelmei-
ket, panaszaikat meghallgassa és minden iigyes-bajos dol-
gunkban az orosz hatésagoknal eljarjon.

A grofnéd Brendstrup dan ezredes €s Grewenitz bard
pétervari orosz fohadnagy tarsasagaban érkezett és tiz
napot toltott tdborunkban.

Ez alatt a tiz nap alatt faradsdgot nem ismerve, kora
reggeltdl késd estig jarta a tabort, beszélt mindenkivel,
tisztekkel éppugy, mint a legénységgel. Tiirelemmel hallga-
tott meg mindenkit, s nem volt olyan fogoly, akihez ne lett
volna egy par kedves, egy par szeretetreméltd szava. Meg-
hatd volt latni, mennyire koriilrajongtak 6t s mily szent
dhitattal hallgattdk minden szavat. S mily nagy volt a
legénység Orome, amikor karacsony este sorra jarta Oket
s dohanyt, cigarettapapirost, teat és cukrot osztott ki
kozottiik.

Krasznojarszkba megérkezve, a vasuti allomason fia
varta, Rosty Ferenc tart. hadaprodjelolt, aki szintén
fogolytarsunk volt ¢és akinek — a carné kamardsanak,
Mayendorff baronak kodzbenjarasaira — megengedték, hogy
mig édesanyja Krasznojarszkban tartozkodik, vele le-
hessen.
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Megérkezve a varosba, eldbb Golulobow kormanyzo-
nal tett latogatast a grofnd. A kormanyzoé nemcsak szive-
sen fogadta, de biztositotta &t arrdl is, hogy a legjobb
akarattal van iranyunkban s mindent el fog kovetni, hogy
nehéz sorsunkon konnyitsen. Amilyen szeretetreméltoan
fogadta 6t a kormanyzo, épp oly szivesek voltak hozzd a
tobbi orosz hatdsagok is. JO ajanlolevele volt. Még meg
sem érkezett varosunkba, maris varta 6t a carnd idvozld
tavirata.

Ezutan feljott a taborba, ahol Krisanovsky ezredes
fogadta, a fogolytabor parancsnoka. Ett6l a perct6l min-
den idejét kozottink toltdtte s minden gondolatat csak
az képezte, hogyan s hol tudna legjobban nehéz sorsun-
kon konnyiteni.

December 24-én, karacsony este, a hivatalos teenddk
elvégzése utan szobankba jott, hogy veliink egylitt tdltse
el a szent estét. Fia is veliink lakott. Vele voltak a dan
ezredes és Grevenitz bard is. Szobank kozepén szerény ke
karacsonyfa allott. Ezt meggyujtottuk és koriilalltuk. Meg-
haté volt nézni az 6 hatartalan nagy boldogsagat. Hiszen
szive egyetlen vagya teljesedett. Viszontlathatta oly rég
nem latott, egyetlen fiat.

Ezen az estén Gydéni Géza is vendégiink volt. Feljott,
hogy bemutassa a grofndnek az aznap kapott taviratot
és kozolje vele az oromhirt, hogy a Petéfi Tarsasag tagjai
soraba iktatta. Ekkor adta at Gyoni a grofnének legtjabb
verseskotetét is, azokat a gyonyorti verseket, amelyek
taborunkban sziilettek meg, [gy keriilt haza Gyoni kolte-
ményeinek egy része a messze Szibériabol.

Ejfélt mar régen eliitotte, de a tarsasdg még mindig
egyiitt volt. Elbeszélgettiink a régi boldog idokrdl és a mi
kedveseinkrdl, akiktél oly messze szakadtunk. Ezutan el-
allt a két szan, egyikbe a grofnd iilt be a fiaval, a masikba
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a dan ezredes és Grevenitz bard. Bucsuztak tdliink s mentek
vissza a varosba, szallasukra.

Ezt a karacsony estét, amig ¢élek, nem felejtem el.
A messze idegenben, a fagyos Szibéridban, ezer meg ezer
kilométerre enyéimt6l, kétszeresen jolesett a grofnd szere-
tetremoltosaga.

Masnap koran reggel mar ujra tdborunkban volt. Jarta
tovabb a barakkokat és beszélgetett katonainkkal.

Erdekes kis aprosag tortént ez nap. A szentestén sok
mindenrél folyt a beszéd. Szoba keriilt persze az is, hogy
egyszer a habortnak is csak vége lesz, megkotik a békét
és akkor mehetiink haza. Grevenitz bar6, aki végtelen ked-
ves ember volt, erre mosolyogva jegyezte meg, ha Péter-
varon keresztiil utaznank, Ot feltétleniil értesitsiik, mert
nagyon Oriilne, ha velink mégegyszer taldlkozhatnék.
Velem és szobatarsaimmal, akikkei a szentestét toltotte
egyiitt. Hogy tanujelét adja annak, mennyire a lelkébol
beszél, eldvette a tarcajat, abbol két darab névjegyet huzott
ki és mindkettére rajegyezte pétervari cimét.

Mi tortént masnap? Jokor reggel, alighogy a bizottsag
taborunkba érkezett, feljott a szobaba Kosty Ferenc. Gre-
venitz kiildte, hogy a két névjegyet tdliink visszakérje.
Hogy miért, azt nem tudja . . . Ezt nem mondta neki Gre-
venitz.

Késébb Grevenitz is feljott és nagy zavarral elGadta,
hogy mi tortént vele az ¢&jjel. Ahogy a pavillonunkbol
tavozni akart, az ajtoban egy orosz ezredes allitotta meg
s felelosségre vonta 6t azért, mert nekiink névjegyeket
adott.

Szobatarsaim ¢és én egymasra néztiink és mosolyog-
tunk. Mintegy Onkényteleniil is azt kérdeztiik egymastdl,
csak nem tart benniinket oly naivnak Grevenitz, hogy fel-
tételezi rolunk azt, hogy ezt el is hissziik neki. A szobaban
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a felsoroltakon kivill méas nem volt jelen. Honnan tudta
volna meg tehat oly gyorsan az a bizonyos orosz ezredes,
hogy mi tortént a mi tarsasagunkban? De mindettél el-
tekintve, amikor a tarsasag tavozott, lekisértiik a pavillon-
ajtoig s megvartuk, amig a szanok meg nem indultak. Ha
valami a pavillon eldtt tortént volna, azt nekiink latnunk
kellett volna.

Hanem egészen mashonnan fujt a sz¢él. A jo Grevenitz-
nek csak otthon jutott az eszébe, hogy azokat a névjegye-
ket a motozasok alkalméval meg is talalhatjdk nalunk.
S mi lesz akkor? Nem fognak-e ebb6l a mindig gyanakvd
oroszok olyan kovetkeztetéseket levonni, ami nem éppen
a legkellemesebb lesz Grevenitz bardra nézve.

December 30-ig maradt Rostyné Krasznojarszkban.
Amikor t616nk elbtcsuzott, 6 is, de mi is szentiil meg vol-
tunk gy6z6dve, hogy sorsunk hamarosan jobbra fordul.
Legalabb is erre lehetett kovetkeztetni azutan a sok igéret
utan, amit Golulobow kormanyzé és Krisanovsky ezredes,
a fogolytabor parancsnoka tettek Rostynénak.

A kovetkezOkben el fogom mondani réviden, hogy mi
mindent igértek helyzetiink kdnnyitésére az oroszok.

Hogy mily sziiken voltunk a fogolytaborban elhelyezve,
kiilonosen a fiatalabb tisztek és a legénység, arrol az eldbbi
fejezetben mar megemlékeztem. Lattuk, hogy ennek a
sziik elhelyezésnek oka az volt, hogy nagyon sok épiilet
épités alatt volt még. A tisztek és a legénység rossz elhe-
lyezése miatt a vordskeresztes bizottsdg mindjart az elsd
nap szot emelt. De Krisanovsky megnyugtatta Oket. igé-
retet tett Rostynénak, hogy az ¢épitkezést megsiirgeti, s
amint egy ¢épiilet kész, azt a foglyok rendelkezésére bo-
csatja. Biztositotta Rostynét, hogy a legrovidebb idén
beliil az Osszes tisztek — még a legfiatalabbak is — pavil-
lonba keriilnek, aminek koOvetkeztében a felszabadult ko-
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barakokban a legénység is kényelmesebben lesz elhelyez-
hetd.

A taborban abban az iddben 3000 tiszt és 12.000 legény
volt. A legénység az eldirt élelmicikkeket természetben
kapta meg. Annak elkészitése a legénységi konyhdkban
tortént. A tisztek élelmezését pedig — mint mar lattuk —
két vallalkozo latta el. Makarow ¢€s Jasvinszky. Ezenkiviil
voltak magankonyhdk is. Aki a kozos étkezésben nem
ohajtott részt venni, az magankonyhan étkezett.

Krisanovsky ezredes megigérte Rostynénak, hogy az
étkezés tekintetében is messzemend valtoztatdsokat fog
eszkozolni. Lesz rd gondja, hogy a tisztek épplgy, mint a
legénység jobb élelmezést kapjanak. Megengedi, hogy egy
harmadik vallalkoz6 is johessen a taborba, hogy igy, na-
gyobb 1évén a konkurrencia, jobb ¢és olcsobb legyen ott
az élet is. Hogy pedig a magankonyhak miikddését meg-
konnyitse, az engedélyezett két vasarnap helyett hetenként
harom véasar megtartasat engedélyezi a Vojenni Gorodok-
ban. Megigérte, hogy megkonnyiti a foglyok szdmara a
bevasarlast is a varosban. Erre a célra eddig is adott ki
naponta engedélyeket, a jovOben pedig, tekintve a nagy
létszamot, még nagyobb csoportokat enged le a varosba.

Ezek voltak nagyjabol azok az igéretek, amelyekkel
Krisanovsky rajtunk konnyiteni akart. A kdvetkezdkben
majd meglatjuk, hogyan tartotta meg eczeket az igére-
teket.

Alig hogy Eostyné Kkitette a labat Krasznojarszkbol,
a varosi duma iilést tartott. Ezen az iilésen felszolalt Nikon
plispok is és hosszasabban foglalkozott a hadifoglyok iigyé-
vel. Kifogasolta, hogy a foglyok tulsok szabadsagot élvez-
nek és hogy a varosba is lejarhatnak. Kovetelte, hogy a
fogolytabort szigortian lezarjak és a foglyokat senkivel se
engedjék érintkezni. Ramutatott arra, hogy amig az orosz
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lakosssag nyomorog, addig a tdborban a foglyok «ddzsol-
nek». Kovetelte, hogy a vasarokat a Vojenni Gorodokban
sziintessék meg. A paraszt sokkal szivesebben viszi oda
argjat, mint a varosba, mert nincs az a pénz, amit a fog-
lyok meg ne adnanak érte. A foglyok nagyon sok pénzt
kapnak hazulrél. Ezt a pénzt a kormanyuk kiildi nekik,
azzal a szandékkal, hogy az arakat felverjék ¢és a lakossag
elkeseredését fokozzak. Mindezekbdl kifolyolag kéri a kor-
manyzo6t, hasson oda, hogy a foglyokat szigoribban tart-
sak és hogy ezt az egész kérdést komolyabban kezeljék.

Alig hangzottak el Nikon plispok szavai, mar is meg-
voltak felszolalasanak a kdvetkezményei, s igy a megigért
konnyitések helyett csakhamar jottek a szigoritasok.

Az egész tabort sziikebbre vették. Ahelyett, hogy épii-
leteket kaptunk volna, még azokat is elvették, amelyek-
ben eddig laktunk. Egynek kivételével az Osszes tiszti
paVillonokat ki kellett {iriteni. Csak egy paviliont hagy-
tak meg, az u. n. tOrzstiszti pavillont. Ebben laktak a
magyar, osztrak, birodalmi német és torok csoport leg-
iddsebb tisztjei. A tobbi tiszt mind a legénységi bara-
kokba keriilt. Oda, ahol a fiatalabb tisztek mar eddig is
szliken laktak. Ennek a kdvetkezménye pedig az volt, hogy
az elhelyezés ezaltal még rosszabb lett.

Nyomban megkezdték az oroszok az -elokésziileteket
a tabor lezarasara is. Deszkékat, oszlopokat hoztak és meg-
kezdték a tabor koril a deszkapalank épitését. Megtiltot-
tak a varosba valo lejarast, megtiltottak a vasart és meg-
sziintették a magankonyhak miikddését. Nemhogy egy har-
madik vallalkozét engedtek volna be a taborba, de még
Jasvinszkyt is kitették onnan. Az egész tiszti tabor élel-
mezése Makarow kezébe keriilt. Nem 16vén konkurrencia,
azt fOzetett, amit akart és olyan &rakat szabott, amilyen
neki tetszett. A taborban azt beszélték, hogy ezért a szi-
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vességort havonként minden abonense utan egy-egy rubelt
adott le az orosz taborparancsnoknak. Hogy Makarow
jovedelme annal nagyobb legyen, Krisanovsky ezredes
még a gyorsforralok hasznalatat is megtiltotta a taborban.
Azt akarta, hogy még a csésze teankat is Makarownal
legylink kénytelenek elfogyasztani. Ez utobbi rendelkezést
néhany nap mulva visszavonta.

Benniinket mindeme szigoritdsok nagyon kellemetle-
niil érintettek. Mindannyi koziil azonban a legkellemet-
lenebb volt a magankonyhaknak a megtiltasa. Kivalo
konyhamesteriink volt, Heinrich tiizérféhadnagy. Volt egy
nagyszerlii szakacsunk is, ugy hogy igazan kitiinden éltiink.
S most ezt megsziintetik, s meg kell bardtkoznunk azzal,
amit Makarow kotyvaszt Ossze. Mindent megkiséreltiink,
hogy Krisanovskyt ez utdbbi rendelet visszavondsara bir-
juk. De persze 6 nem tagitott. Volt rd oka.

Volt nekem egy szobapajtasom. Egy orokké jokedvil,
aranyos kedélyli, mindig tréfas vig cimboram, egy nép-
folkelé haszarkapitdny. Mindig azon jart az esze, hogyan
tudna masokat megtréfalni és egy kis galibat csinalni a
taborban. Soha egy szavat sem lehetett komolyan venni.
Mindig tréfalt. De a legképtelenebb dolgokat is olyan
komoly arccal és oly meggy6z6en tudta eladni, hogy aki
még nem ismerte, kdnnyen feliilt neki. A nevét nem aru-
lom el, hatha megharagszik érte. Ezt pedig nem szeret-
ném. Majd csak Pusu-nak fogom nevezni, fgy hivta 6t
az egész tabor. Erdekes ennek a névnek a torténete is.
iigy mondom el, ahogyan t6le hallottam:

«Egy izben — mesélte 6 maga nekem — a perzsa sah
latogatta meg az atyamat. En akkor még kicsi voltam
es testvéreimmel az udvaron jatszottam. A latogatas alatt
észrevétleniil a szobaba surrantam ¢s a sah hata mogé
lopdédzva, megrancigéltam a ruhdjat, majd ismét kisza-
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ladtam. Mire a sah észrevett, 6n mar megint az udvaron
voltam. Nemsokdra ezutan a sah tdvozott t6liink. Keresz-
tilmenve az udvaron, meglatott engem ¢és megismert.
Mosolygott, megfenyegetett az ujjaval, majd atyam felé
fordulva e szavakkal mutatott ram: «Pn-su», ami magya-
rul annyit jelent: ez-az, t. i. aki az 6 ruhdjat hatulrdl meg-
rancigaltam

De van egy masik verzidja is annak, hogy miért hiv-
jék 6t Pusunak. Ezt is 0 mesélte nekem. Eszerint nem
kisebb urral, mint magaval 1. Ferenc Jozseffel fliggene
ossze neve. Ezt is elmondom. Ugy, ahogyan & beszélte
nekem.

«Egy izben a kiralyi varba voltam szolgalattételre be-
rendelve. Ott kellett allanddan tartézkodnom 1. Ferenc
Jozsef dolgozdszobaja mellett, egy szomszéd szobaban. Ha
a kiraly Ohajtott télem valamit, csengetett nekem, fgy
ment ez napokon keresztiil. Egyszer azonban egy nagyobb
éjjeli kiruccands utan hiaba csengetett. Elaludtam és nem
jelentkeztem. Egyszer csak érzem, hogy valaki a vallamat
razogatja. Felnyitom szemeimet s mit latok? I. Ferenc
Jozsef allt el6ttem. Felugrottam ¢és ijedten tisztelegtem.
De a kiraly joiziien nevetett és igy szolt: «Ne pusulj, ne
pusulj, nem lesz paj». Ezota neveznek engem Pusunaky.

Hogy a két verzid kozil most mar melyik az igaz,
a felett ne vitatkozzunk. Hanem inkabb allapodjunk meg
abban, hogy ha a tovabbiak folyaman vele talalkozunk,
nevezziik 6t egyszertien Pusunak.

Nos hat igen, emlitettem, hogy a magankonyhdk meg-
sziintetése mennyire bosszantott benniinket. De mind-
annyiunk koziil talan legjobban Pusut bosszantotta. Na-
gyon szerette a gyomrat és ebben nem ismert tréfat. Ki is
jelentette ott mindjart el6ttiink a szobaban, — ha jol
emlékszem Kallay Rudolf volt ott, Rosty Ferenc és talan
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Vaczek féhadnagy — hogy majd csinal 6 rendet mindjart
az orosz irodaban, mert ily rendeleteket kiadni Krisa-
ilovskynak nincsen joga. Ezzel csinosan kihuzta magat,
piros nadragot huzott, magara Oltdtte aranyzsinoéros men-
téjét, feltlizte Gsszes érdemrendjeit, a piros sapkat a fejébe
vagta, megigazgatta a monoklijat és ment. Egyenesen az
orosz iroddba ment, Krisanovsky elé. Tisztelgett és fel-
szolitotta az orosz ezredest, hogy sérelmes rendeleteit vonja
vissza és a magankonyhak miikddését ujbol engedélyezze,
mert a hadifogolynak joga van ott f6zni, ahol 6 akar.

Krisanovsky nem tégitott. Pusu tavozott, de csakha-
mar Ujra visszatért az orosz irodaba. Kezében harom tav-
iratot tartott. Ezeket atadta az orosz ezredesnek és fel-
kérte 6t, hogy mind a harmat siirgdsen tovabbitsa.

Az egyik tavirat az Oldenburgi nagyhercegnek szolt.
«A tole Lembergben kapott magas felhatalmazas alapjan»
feljelenti neki Krisanovsky ezredest és kéri, rendelje el,
hogy az ezredest rogton mentsék fel a parancsnoksag alol.

A masodik tavirat Frédericks grofnak, a car szarny-
segédjének volt cimezve, akit arra kért, hogy az orosz
ezredes Onkénykedéseirdl tegyen legfelsobb helyen jelen-
tést.

Végre a harmadik taviratot az amerikai nagykdvethez
cimezte s ez igy szolt:

«Felkorjik Excellenciadat, hogy benniinket a helybeli
hadifogolytaborparancsnok. Krisanovsky ezredes talkapa-
saival szemben védelmébe venni kegyeskedjék. Alairasy.

Ezt a harom taviratot atadta Krisanovskynak és fel-
szolitotta 6t, hogy azokat siirgdsen tovabbitsa. Ezutan
be sem varva az orosz ezredes valaszat, tisztelgett és tavo-
zott.

Hogy az, amit e harom taviratr6l elmondtam, nem
mese, sem pedig koltdi nagyitds, annak igazolasara mind-
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azokra hivatkozom, akik akkor egylitt voltak velink a
krasznojarszki fogolytdborban. Ok igazolhatjak, hogy tel-
jesen ugy mondottam el mindent, ahogy az tényleg meg-
tortént.

Hogy a taviratoknak mi lett a sorsa, azt mar nem tudom.
De alig hiszem, hogy a cimzettek kezébe jutottak volna.

Pusu baratunkkal a tovabbiak folyaman még jo egy-
néhanyszor fogunk talalkozni. Nem is oly sokara.

HETEDIK FEJEZET.

Bakajew tabornok lezaratja a fogolytabor kapujat. — Az alaglit. —
Szigoritasok. — Pusu Archipow generalis el6tt. — A kozakok ga-
razdalkodasa. — Huszar Andorin alapitvanyi holgy latogatasa a
fogolytaborban.

A deszkapalank, amit taborunk koré emeltek, bar a
megszokott lasstisaggal, de azért naprol-napra nott, mig
végre julius -'végére ekésziilt.

Ekkor mar nem Krisanovsky volt a fogolytabor pa-
rancsnoka. Helyébe Bondarow stabskapetant tették. Bon-
darow még at sem vette a parancsnoksagot, mar is lemon-
dott rola. Nem akart darazsfészekbe nyulni. Bejarta a
tabort, meghallgatta a foglyokat, latta és hallotta a sok
panaszt ¢és szabdlytalansagot, amire egyszeriien tovabb
allt. Utddja Bakajew tabornok lett.

Bakajew julius 27-én vette at a fogolytabor parancs-
noksagat. Mindjart azzal kezdte, hogy az iddkozben el-
késziilt deszkapalank kapujaba Orséget allitott és a kaput
lezéaratta. Ett6]l a naptol kezdve csak a bekeritett helyen
mozoghattunk. A kapun kivill tdbbé senki sem Iéphetett.
Még a szomszédos legénységi taborba sem lehetett at-
menni. Ide a legkevésbbé, miutain Bakajew rendelete foly-
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tan, a tisztiszolgakat kivéve, sajat legénységiinkkel tobbé
nem érintkezhettiink.

Miutan a kapun keresztiil kozlekedni nem lehetett,
néhanyan nagy titokban alagutat kezdtek késziteni. A
munkalatok az egyik barakban kezdddtek meg. Abban a
barakban, amely a keritéshez a legkozelebb fekiidt. Innen
kezdték asni az alagutat a palank ald. A munka szépen
haladt. Mar a befejezéshez kozeledtek, amikor egy napon
az oroszok rajottek. Valaki feljelentette Oket. Valaki a
foglyok kozill, aki igy akart maganak érdemeket szerezni
az orosz parancsnoksag eldtt. Mert a sok ezer fogoly
kézott ilyen is akadt.

Megkezd6dott tehat a nagy vizsgalat. Azt kutattak,
hogy kik a biinosok. Ugy latszik, a neveket nem mondta
meg a besugd. Nem sokdig kellett utana kutatni. Egy sze-
rencsétlen zsebkendd elarult mindent.

Az alagltban ugyanis egy zsebkend6t talaltak az oro-
szok. A zsebkendében pedig szam volt. A tisztimosoda
szama. A tobbi mar gyermekjaték volt. A mosoda konyvé-
boél megallapitottak, hogy ki¢ a zsebkendd €s ezen a nyo-
mon kivizsgaltdk az egész ligyet. Hogy az illetdket, akik
az alaglt épitésében résztvettek, Bakajew szigorlan meg-
biintette, azt talan emlitenem sem kell.

A tdbor kapujanak lezardsat gyors egymasutinban
kovette a tobbi szigoritas. Ezek kozil csak a legfontosab-
bakat fogom emliteni.

Naponta kétszer — reggel és este — ellendrzés volt.
Azt ellendrizték, hogy nem szokott-e meg valaki. Pra-
porcsikok és piszarok! jartdk sorba az épiileteket, szoba-
r6l szobara mentek és egy konyvet irattak ala veliink.
A reggeli ellen6rzést mindenkinek teljesen feldltozve kel-

! frnok.
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lett varnia. Aki az 0ltozkodéssel nem volt kész, azt meg-
biintették. E miatt kiilondsen a torzstiszti pavillonban volt
orokos baj. Eretlen, zold muszka praporcsikok valdsaggal
sportot {iztek abbodl, hogy minél tdbb kellemetlenséget
csinaljanak idGsebb tisztjeinknek.

Este hét orakor a tabor udvaran elhangzott a takarbdo-
jel. Erre mindenki lakédsdra tartozott menni és minden
ajtot, ablakot becsukni. Augusztusi hdség volt. Amilyen
hideg volt a tél Szibéridban, éppoly nagy volt a forrdsag
most. Tomeglakasban laktunk és az ablakokat nem volt
szabad nyitva tartani. Akdarcsak Simbirskben, Kagadiew
alatt. Ett6l a perct6l kezdve lakasat senki tobbé el nem
hagyhatta. Még akkor sem, ha az épiiletben valaki hirte-
len megbetegedett ¢és orvost kellett volna hozzd hivni.
E miatt sok kellemetlenség is volt. Utobb — tobbszords
kozbenjarasra — ezt a kérdést rendezték. Aki orvoseért
ment, az az Orségnek «vracs»-ot kialtott oda, a mi magya-
rul orvost jelent. Erre az Orség egyik tagja az illet6t el-
kisérte az iigyeletes orvoshoz.

Este tiz orakor a szobdkban minden vildgossagot el
kellett oltani. Az ¢épiiletek bejardi elétt és az ablakok
alatt katonak alltak. Ezeknek szigor parancsuk volt
Bakajew tabornoktol, hogy ahol este tiz 6ra utan vilagos-
sagot latnak, oda minden figyelmeztetés nélkiil bel6hetnek.

Ilyenek voltak a viszonyok a Vojenni Gorodokban,
amikor 1916 augusztus havaban a fogolytabor megvizs-
galasa céljabol odaérkezett Archipow tabornok, az irkutzki
katonai keriilet parancsnoka. Hogy a tdbor életérdl, a fog-
lyok helyzetérél maganak tiszta képet szerezzen, magahoz
rendelte a parancsnoki irodaba a legiddsebb osztrak-ma-
gyar, birodalmi német és torok tisztet, hogy tolik szemé-
lyesen tudja meg a foglyok kivansagat, azok kérelmét és
panaszat.
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Javaban folyt a kihallgatds, amikor a jelenlevdk leg-
nagyobb meglepetésére — temészetesen hivatlanul — a
szobaba lépett Pusu kapitany.

A fogolytisztekben meghtilt a vér, amikor 6t megpil-
lantottak. Tudta mindenki, hogy itt most nagy dolgok fog-
nak torténni.

Pusu nem jott zavarba. Nem az az ember volt. aki meg-
jjedt valakitdl. Egyenesen Archipow generalis elé Iépett
¢és a kovetkezoképpen szolt hozza:

«Bn .. huszarkapitany vagyok, aki a fogoly-
tabor megbizasa folytdn, tarsaim képviseletében jottem
Excellencidd elé, hogy panaszunkat Excellenciadnak eld-
adhassam.

Az 1899. évi hagai nemzetkozi konferencian kormanyo-
mat képviselve, alkalmam volt megismerni Ofelsége II.
Miklés car emberséges eszméit. Ezen konferencia szaba-
lyozta azt is, miként kell a hadifoglyokkal banni. En ezen
hatarozvanyokat annal is inkabb ismerem, miutan a kon-
ferencia jegyzOkonyveit Ofelsége a car megbizottjaval
egylitt magam is alairtam.

Kérdem Excellenciadat, tud-e a car éfelsége arrol,
hogyan bannak itt velink? Az O rendelete-e ez, avagy
csak az O kis szolgai azok (e szavaknal Bakajew tabor-
nokra mutat és mellette all6 segédtisztjére, a tabor rémére,
Kiricsuk praporcsikra), akik nem teljesitik az O parancsat?»

Bakajew tabornok idegesen kozbeszol, de Pusu a sza-
véaba vag s igy folytatja:

«Kérem Excellenciadat, rendelje el, ha én beszélek, ezek
az urak itt (ismét Bakajewre és Kiricsukra mutat) hallgas-
sanak.»

Ezen szavak utan Bakajew tabornok egészen kozel
hajol Archipowhoz ¢és valamit a fiilébe mond. Archipow
kérdbleg ratekint, Pusu felé fordul, majd igy szdél hozza:
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«Az 1d6 rovidsége nem engedi, hogy panaszait végig-
hallgassam. Allitsa azokat irasban Ossze, adja at Bakajew
tabornok urnak, 6 majd hozzam felterjeszti.»

Pusu erre igy valaszol:

«Bakajew tabornok ur a panaszokat nem fogja Excel-
lenciddhoz felterjeszteni. Kérem Exeellenciadat, szives-
kedjék el6ttem ezt neki elrendelni.»

Archipow ezt elrendeli, majd Pusu igy folytatja:

«S most adja Excellenciad a becsiiletszavat, hogy pana-
szainkat el is intézi.»

Archipow mosolygott, kivansagat teljesitette, amire
Pusu tisztelgett és tavozott.

Ezt az egész jelenetet Uigy irtam le, ahogyan azt Csertd
honvéd zaszlostol hallottam. En magam nem voltam
jelen ennél a kihallgatasnal, de Csert6 jelen volt. A torok
ezredesnek volt a tolmacsa, & beszélte el nekem, mond-
hatndm szoészerint, mindazt, amit itt leirtam. Pusu snajdig
fellépése felett hetekig mulatott az egész tabor.

Eme kis intermezzo utdn a legiddsebb fogolytisztekkel
megkezdett és Pusu altal megzavart kihallgatas tovabb
folyt. Archipow meghallgatta a kérelmeket és a panaszo-
kat s megigérte, hogy a bajokat orvosolni, a kivansagokat
pedig teljesiteni fogja.

Az igéret azonban most is csak igéret maradt. Epp olyan
igéret, mint a tobbi muszka igéret. Minden maradt a régi-
ben. Ugy, ahogy eddig volt. Sét mondhatnam, helyzetiink
rosszabbodott.

Egy szép napon, amikor este hét orakor a takarodot
fojtak, megjelentek a fogolytdborban a kozakok. Még el
sem fljta a trombitas a takarodot, mar ott voltak. Lo-
haton jottek, a keziikkben nagajka volt és zavartak ben-
niinket a barakokba.

Ett6l a naptdl kezdve allandé vendégeink voltak a ko-
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zakok. Minden nap megjelentek, de mindig korabban és
korabban jottek. Be sem vartdk a takarodot, mar ott vol-
tak a tabor udvaran €s akit ott értek, azon végigvagtak.

A tabor rangban legidésebb fogoly tisztje, Nonay ezre-
des, panasszal fordult e miatt Bakajew tabornokhoz. Ami-
kor pedig Bakajew kijelentette, hogy a kozakokkal szem-
ben tehetetlen, a varosparancsnoksagnal keresett orvoslast.

Néhany nap mulva Nonay ezredest, — és ha nem csal
az emlékezetem, Thaisz alezredest — ebben az {igyben a
varosparancsnok magahoz rendelte. El6ttik a torténtek
felett sajnalkozasanak adott kifejezést és kijelentette nekik,
hogy a kozakok parancsnokat haditorvényszék elé fogja
allitani.

De bizony a kozakok ezentul is csak bejottek a taborba.
Meég jo sokaig bejartak és épp ugy garazdalkodtak, mint
eddig. Végre hetek mulva elmaradtak. Hogy maguktol
maradtak-e el, avagy a varosparancsnok kozbelépésére,
nem tudom. Lehet az is, hogy a frontra vitték Oket, hogy

ott héskoddjenek.
*

1916 november kozepén az osztrak-magyar vOrds-
kereszt megbizottja, Huszar Andorin alapitvanyi holgy
latogatta meg a fogolytabort. Dr. Anton Pedersen dan
orvos kiséretében érkezett s négy hetet toltdtt el koriink-
ben.

Amilyen buzgalommal végezte teenddit egy évvel az-
elétt Rostyné sziil. Porgach Ilona grofnd, épp oly hatart
nem ismerd lelkesedéssel €s szeretettel karolta fel iigylin-
ket Haszar Andorin is. Eldtte is csak egy cél lebegett:
konnyiteni nehéz sorsunkon. Ezért faradt, ezért dolgozott,
ezért targyalt oly sokat az orosz hatésagokkal. Senkit, aki
ot kérelemmel vagy panasszal felkereste, senkit vissza nem
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utasitott. Mindig taldlt maganak id6t arra, hogy aki hozza
fordult, azt meghallgassa. S boldog volt, ha segiteni tudott
rajta.

Pedig sokan keresték fel. Alig volt valaki, akinek ne lett
volna valami eladni valdja. Az egyik az elhelyezés miatt
panaszkodott, a masiknak az élelmezés ellen volt kifogasa.
A tabor katholikus lelkésze hivatasdnak teljesitésében
volt akaddlyozva s a segitséget Huszar Andorintdl varta.
Az orvosok is hozza fordultak s 6t kérték fel ama nehéz-
ségek megsziintetésére, amiket a korhazban tamasztottak
nekik az oroszok. Azutan az a sok rendetlen pénzkezelés.
Voltak, akik mar honapok ota nem kaptak fizetést. Masok-
nak meg a maganpénzeik vesztek el, amik hazulr6l érkez-
tek a bank utjan. Akéarhdnynak a motozasok alkalmaval
vettek el a pénzét, amit tobbé visszakapni nem tudtak.
S még szaz meg szaz panasz, amiket bajos volna mind
elésorolni.

Nekem is volt panaszom, 6n is felkerestem Ot. 5130
koronam volt az oroszoknal, amit nem tudtam t6lik visz-
szakapni. Az a pénz, amit még Simbirskben vettek el télem,
mindjart a fogsag legelején. Azt igérték, hogy havi két-
szaz koronas részletekben fogjak visszafizetni. Simbirsk-
ben is, Krasznojarszkban is minden hdénapban kértem az
elsé részlet kiutalasat, de még csak nem is valaszoltak ra.
Sem én, sem tarsaim nem kaptunk vissza ebbdél a pénzbdl
egy fillért sem.

Pedig a tdborbizottsag utjan is kértik. A taborbizott-
sagot, vagy mint mi neveztilk, a joléti bizottsagot, a stock-
holmi egyezmény értelmében sajat kebeliinkbdl mi valasz-
tottuk. Ez képviselt benniinket az orosz hatdsagoknal, ez
adta eld kérelmeinket és panaszainkat is. En is hozzafor-
dultam. Holinka cs. és kir. vezérkari testiiletben szdzados,
a bizottsag egyik tagja, személyesen jart el ez ligyben
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Bakajew tabornokndl. De eredmény nélkiil. Bakajew ta-
bornok azt a hihetetleniil ostoba valaszt adta neki, hogy
a mi kormanyunk kivansagara koboztdk el tolink ezeket
a pénzeket.

Ekkor Huszar Andorinhoz fordultam. Huszar Andorin
a postaépiilet egyik els6emeleti szobajaban fogadott, Baka-
jew tabornok, egynéhany orosz tiszt és a rangban legidé-
sebb fogolytiszt, Nonay ezredes jelenlétében.

Noénay ezredes bemutatott neki. En eldadtam az iigyet
¢és felkértem Huszar Andorint, hogy eszkozolje ki az orosz
parancsnoksdgnal, hogy ezt a pénzt visszakapjam.

Huszar Andorin a tabornokhoz fordult felvilagosita-
sért. Bakajew elobb zavarba jott, Otolt-hatolt, hebegett,
dadogott, majd kijelentette, hogy az ligy mar rendben van.
Eppen ma reggel (!) érkezett meg az irkutzki katonai kerii-
leti parancsnoksag erre vonatkozd rendelete. Eppen ma
reggel! A przemysli fogolytisztek a tolilkk annak idején el-
kobzott, pénzeket egyszerre, teljes egészében visszakapjak.

Mar masfél éve voltam orosz fogoly, ismertem az orosz
viszonyokat és tudtam, mennyire lehet értékelni ezt a ki-
jelentést. Eppen ezért atadtam a nyugtit Huszar Ando-
rinnak és felkértem 6t, hogy ezt az 5180 koronat 6 vegye
fel a.tabornoktdl.

Csakhogy ebbe megint a tabornok nem akart belemenni.
Elobb Osszesugott az adjutansaval, majd kijelentette Hu-
szar Andorinnak, hogy az & kezeihez nem fizetheti ki a
pénzt. Neki az az utasitdsa, hogy mindenkinek személye-
sen a kezéhez adja a pénzét. Meg aztin a pénz még nincs
is itt. Egyelore még csak a rendelet érkezett meg.
A pénz Irkutzkban fekszik, az ottani keriileti parancsnok-
sagnal. Csak akkor fizethetnek, ha majd megérkezik.
Akkor pedig mar régen nem lesz itt Huszar Andorin.

Ekkor mar tudtam, hogy hogy allunk. Tudtam, hogy
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erre a pénzre 6rok id6kre keresztet vethetek. Igy is volt.
Hogy Krasznojarszkban tiint-e el vagy Irkutzkban, Baka-
jew kezén-e vagy masén, nem tudom. A tény az, hogy sem
on, sem tarsaim a tdliink Simbirksben elkobzott pénzbdl
soha semmit sem kaptunk vissza.

Négy hétig tartott Huszar Andorin alapitvanyi holgy
latogatasa. Ami egyaltalan az oroszoknal elérhet6 volt,
azt O elérte. Nala tobbet senki sem tudott volna tenni az
érdekiinkben. Ha talan egyik-masik tekintetben sorsunk
a késébbiek folyaman tlrhetobb lett, azt sokban neki ko-
szonhettiik.

Az § latogatasa alatt értesiiltiink I. Ferenc Jozsef hala-
larol is. A tabor katholikus lelkésze, Lux pater gyaszmisét
tartott, amelyen Huszar Andorin is megjelent. Ugyan-
ekkor a tobbi felekezet is gyaszistentiszteletet rendezett
az elhunyt uralkodoért.

Ugyancsak az ¢ latogatasa alatt adta ki az orosz kor-
many a birodalmi német tisztekre vonatkozo represszalia-
rendeletet. Megtorlas akart ez lenni azért az allitdlagos
szigora banasmoédért, amelyben a német kormany része-
sitette a nala fogsagban 1évo orosz tiszteket.

Az 0Osszes birodalmi német tiszteket Kelet-Szibéria
Osszes fogolytaboraibol Krasznojarszkban 8sszpontositot-
tak és itt hajtottak végre rajtuk a represszaliakat.

A represszalidk november 28-an kezdddtek. Az Gsszes
birodalmi német tiszteket a legénységi tabor egy teljesen
elkiilonitett részébe vitték és két, deszkapalankkal kiilon
elzart és szigortian Orzott foldbarakban helyezték el. Fize-
tésilket megsziintették és Oket legénységi ¢Elelmezésre
fogtak.

Meég a tisztikorhazbdl is kitették a beteg német tisz-
teket. Attették Oket a legénységi korhazba. A legsulyo-
sabb betegeket is. Elvették tolik az agyakat, deszkapri-



73

egeket adtak nekik és sokkal rosszabb banasmodban része-
sitették Oket, mint a legénységet.

Huszar  Andorin mindent elkovetett, hogy Bakajew
tabornokot rabirja, hogy enyhitsen a birodalmi németek
sorsain. De minden hidbaval6 volt. Bakajew szigortan
megtartotta a Pétervarrol érkezett utasitasokat.

Huszar Andorin ekkor a pétervari kormanyhoz fordult,
irt és slrgdnyzott a német tisztek érdekében. Egyik
taviratot a masik utan adta fel. Addig, amig onnan kielé-
gitd valaszt nem kapott.

December 28-an a represszalidkat végre megsziintették.
Ekkor a német tisztek ismét bevonultak a tisztitaborba
¢s ott iinnnepelhették veliink egyiitt a karacsony estét.

Hogy a represszalidk egy honapnal tovabb nem tartot-
tak, azt a birodalmi német tisztek egyediil csak Huszar
Andorinnak koszonhették. Bar nem az 6 érdekeik képvise-
letére lett kirendelve, de azért éppugy felkarolta az ¢ ligyii-
ket is, mint a miénket. Ki tudja, ha ¢ nem vette volna a
kezébe ezt a dolgot, szegény német bajtarsaink meddig
szenvedtek volna még.

NYOLCADIK FEJEZET.

Az els6 orosz forradalom. Bakajew tabornok és Jent osztrak
ezredes letartoztatasa. — Néhany vig torténet Pusu baratunkrol.

Huszar Andorin alapitvanyi holgy elutazdsa utdn az
orosz forradalom kitoréséig teljes csend és egyformasag
uralkodott a fogolytdborban. Semmi fontosabb esemény
sem tortont, amit érdemes volna megemliteni. Amint azon-
ban az orosz forradalom kitdrt és a car lemondasanak hire
Krasznojarszkba megérkezett, a tabor képe is hirtelen meg-
valtozott.
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Az 6rség mindjart elsé nap elhagyta a helyét. A kaput
ugyan Orizték még, de a palank mellett felallitott értornyok
iiresen meredeztek az ég felé. Az Orség megszokatt beldlik,
és nem volt az a hatalom, amely Oket ide visszarendelni
képes lett volna.

Nem engedelmeskedtek a parancsnak. Még csak az eld-
irt tiszteletadast sem teljesitették tisztjeik el6tt. E miatt
mindjart az els6 nap kinos Osszeiitkdzés is tortént a fogoly-
taborban. Egy praporcsik megallitott egy katonat, mert
az elbtte nem tisztelgett. EbbOl aztan kettdjik kozott szo-
valtds tamadt. A szovaltds hevében a katona arculvagta
a feljebbvalojat. Ez kardot rantott, de a kardot a katona
a kezébdl kicsavarta, azt a palankon keresztil dobta és a
praporcsikot még egynéhanyszor arculvagta.

Amint az egész orosz hadsereg, Uigy az Orzéslinkre ren-
delt katonasag is teljesen szétziillott. Anarchia és fegyelmet-
lenség uralkodott kozottik. A tisztek mindent elkdvettek,
hogy a megbomlott rendet helyredllitsdk, de minden er6l-
kodésiik hiabavalo volt. Semmit sem tudtak csinalni.

A fegyelmi fenyitéhatalom is kisiklott a keziikb6l. Ezt
a druzsina gyakorolta, a katonatanacs, amelynek tagjait
a katondk és altisztek koziil valasztotta a legénység. 4
tisztek is neki voltak alarendelve. Minden hatalom az 6
kezében volt. Hidba intézkedett a kozpont, hidba adta
ki parancsait és rendeleteit, nem volt, aki azokat végre-
hajtotta volna. Csak egy akarat volt, a druzsina akarata.
Minden tigy tortént, ahogy a druzsina akarta.

A fogolytabor Orzését is a druzsina vette at. A Vojenni
Grorodoki druzsina. Mig az élelmezés a varosi druzsina
kezébe keriilt. Egy napon a két druzsina Osszeveszett. A
gorodoki druzsina nem akarta tobbé beengedni a varosi
druzsina kocsijait a taborba. O akart benniinket élelmezni.'
Ugy latszik, egészen jo iizlet volt ez, s 6 is keresni akart
rajta.
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Mig a két druzsina civakodott, addig élelmi készleteink
fogytak. Mar-mar ott voltunk, hogy élelem nélkill mara-
dunk, amikor az utolso pillanatban megegyeztek.

A forradalom kitdrése utdn egy ideig Bakajew tdbornok
még bejart a fogolytdborba, de mar csaknem hataskor
nélkiil. Mig végre aprilis 8-an letartoztattdk. A druzsina
tartdztatta le és pedig a kdvetkez6 okbol:

Egy orosz altiszt hamisitott utalvannyal a Vojenni
Gorodok raktarabol zsirt vételezett fel. Megcsipték és le-
zartak érte. Egy napon Bakajew generalis a taborban sétalt
s sétakOozben a bortonbe is betévedt. Itt megtudta, hogy
egyik kedvenc altisztje is bortonben iil. Beszédbe eresz-
kedett vele s megkérdezte téle, hogy miért zartdk le. Az
altiszt elmondta. Bakajew intézkedett, hogy kiengedjék.
Az Orparancsnok teljesitette a generalis parancsat, de a
torténtekrdl a druzsinanak azonnal jelentést tett.

A druzsina két tagja erre nyomban felkereste a gene-
ralist és kérdére vontak 6t, hogy mily cimen avatkozott
bele hataskoriikbe. Bakajew igy felelt nekik: «Csak nem
fogtok ilyen derék altisztet egy par font zsir miatt — ilyen
csekélység miatt — bezarni?»

A druzsina két tagja erre igy valaszolt:

Csekeélység? Persze Neked ez csekélység, mert Te ennél
joval tobbet loptal. De most j6jj azonnal s mutasd meg
a mult honaprol a konyveket és szamadasaidat. Hadd néz-
ziik, rendben vannak-¢?

Persze, hogy nem voltak rendben. Bakajew negyven-
nyolc ora id6ét kapott ligyei rendezésére. Szaladt fithoz-
fahoz, els6sorban Makarowhoz, hogy a hianyzé pénzt eld-
teremtse. De nem tudta megszerezni. Erre aztan letartdz-
tattak. Néhany napig szobajaban o&rizték, a Vojenni Goro-
dokban, majd innen elszallitottak. Hogy hova vitték s mi
lett vele, senki sem tudta. Soha tobbé hirt nem hallottunk
feldle.
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Bakajew letartdztatasa utdn 1Uj taborparancsnokot
nevezett ki a druzsina. Pikuljevics praporcsikot. Pikulje-
vicset csakhamar Konovalow porucsik!, ezt pedig Ivanov
kapitany valtotta fel. Ivanov sem allt sokaig a tabor élén.
A druzsina hamarosan 6t is levaltotta és utana Borzecow
torzskapitanyt tette meg parancsnoknak. A vords forra-
dalom kitoréséig Borzecow vezette a fogolytdbor iigyét,
mindaddig, amig 6t a vorosok le nem tartoztattak.

Borzecow torzskapitany parancsnoksaga alatt tortént
1917 oktéber 25-én taborunk rangban legidésebb fogoly-
tisztjének, Jent Karoly cs. és kir. 19. Landwehr gyalog-
ezredben ezredesnek a letartoztatasa.

E letartoztatasnak elézménye a kdvetkezo volt:

1917 éprilis 2-4n egy betegszallitmany indult Danidba.
Koriilbeliill 90 magyar és osztrak tiszt és 200 legénységi
allomanyu egyén. Ezzel a transzporttal utazott el Nonay
ezredes is, a rangban legidésebb fogolytisztje tdborunk-
nak. Elutazasa utdn Renvers ezredes, majd ennek megbe-
tegedése utan, szeptember végén, Jent ezredes volt a tabor-
ban a legiddsebb.

Hogy a fogolytisztek kozott ebben a forradalmi idok-
ben rendet ¢és fegyelmet tudjon fenntartani, katonailag
szervezte meg az egész fogolytabort, ami elvégre helyes
volt. 3500 fogolytiszt kozott még normalis idében és koriil-
mények kozott is nem igen lehetett volna masként rendet
fenntartani. A hiba csak ott tortént, hogy az egész szerve-
z¢és papirra keriilt, sematikus abrakat készitettek rola és
ezeket az abrakat a tabor kiilonbozé helyein kifliggesz-
tették. Ezeken a rajzokon pedig egyezményes jelzések is
szerepeltek, az egyezményes jelek mellett pedig magyar
és német nyelven ilyen kifejezések dalltak: taborparancs-

! Féhadnagy.
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nok, vezérkari fonok, segédtiszt, csoportparancsnok, had-
biztosi osztaly stb.

Amint mi, ugy az oroszok is lattdk ezt. Az egyezmé-
nyes jelzéseket ismerték,, a német felirdsokat pedig meg-
értették. Mire gondolhattak tehat a mindig gyanakvo oro-
szok masra, mint Osszeeskiivésre. Egy ideig azonban —

egy néhdny napig — nem széltak semmit. Hagytdk, mig
megérik a dolog. Oktdber 25-én azutan lecsaptak a tar-
sasagra.

Kés6 délutan volt. Eppen a vacsordhoz késziilédtiink.
Viaratlanul kozakok jottek be a tdborba. Egy szakasz
kozak Scipietrow ezredes vezetése alatt. A lovakat a keri-
tésen kivill hagytdk, a taborba gyalog jottek. Karabély
volt az egyik keziikben, nagajka a masikban.

Nem sokat kérdeztek. Egyenesen Jent ezredes lakasa-
nak tartottak, ott mindent atvizsgaltak, irasait Ossze-
szedték, Ot pedig letartoztattik. Innen Kapitany Gyula
vezérkari szdzadoshoz, a tdbor vezérkari féndkéhez, majd
pedig Jent segédtisztjéhez, Huder szazadoshoz mentek.
Oket is letartoztattak. Utinuk kovetkeztek a  tobbiek.
Még egynéhany magyar és osztrak tiszt, akiknek neveit
azonban mar elfelejtettem. Amikor az egész tarsasagot
Osszeszedték, a kozakok koriilkeritették oket és «kész» hely-
zetbe vett karabéllyal, mint a gonosztevoket szokas, ki-
kisérték oket a fogolytaborbol.

Sokaig nem hallottunk réluk semmit. Azt sem tudtuk,
merre, hova vitték o6ket. Csak honapok mulva értesiiltiink
rola, hogy Stretensben vannak, egy masik fogolytaborban.

Miutan éppen Jentnél vagyunk, elmondok egy humo-
ros kis torténetet, amely abban az id6ben tortént, amikor
taborunkban 6 volt a rangban legiddsebb fogolytiszt.
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Egy alkalommal a fogolytabor kavéhazaban iiltiink.
A Makarow-féle kavéhazban. Nagy tarsasag volt egyiitt
és Dbeszélgettink. Hogy Pusu baratunk is ott volt, azt
mondanom sem kell. Sok mindenrdl folyt a sz6, kiki a maga,
hadiélményeit beszélte el. Természetesen Przemysl is szoba
keriilt. Hogy hany és milyen ezredek voltak ott, — hol és
hogyan tamadtak a muszkdk, — mit kellett volna csindlni,
hogy az el ne essék stb. Szoba jott az X dandar is. Pusu
hozta szdba és rettenetesen legyavazta.

Ennél a beszélgetésnél két osztrak szdzados is jelen
volt. Mind a kettd az X dandarbol. Amikor meghallottak
Pusu kijelentéseit, felkeltek, tadvoztak és felmentek egye-
nesen Jent ezredeshez, hogy neki az esetrdl jelentést te-
gyenek.

Jent modnélkiil felhaborodott, amikor értesiilt Pusu
kijelentéseir6l. Azonnal rapportra rendelte 6t, hogy sza-
vaiért felelGsségre vonhassa. A rapportnal a két osztrak
szazados is megjelent.

«Szazados ur, —rivallt rd nagy mérgesen Pusura Jent —
On azt a kijelentést tette tegnap este a kévéhdzban, tob-
bek jelenlétében, hogy PrzemysInél az X dandar gyavan
viselkedett. Adja el bizonyitékait, amelyekkel ezen alli-
tasat igazolni tudja.»

Pusu nyugodtan megvarta, amig Jent befejezte, majd
igy valaszolt:

«Azt, hogy X dandar gyavan viselkedett, soha, senki
elétt sem mondtam. Aki rélam azt allitja, hogy én ezt
mondtam, az nem mond igazat.»

Ezt mar a két osztrdk szazados sem hagyta szd
nélkil. Egyszerre vagott kozbe mind a ketto:

«Hogy nem mondta? Hiszen az egész kavéhaz el6tt han-
gosan mondta szazados Ur . . .»

«Visszautasitom, — valaszolta rd keményen Pusu, —
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hogy az X dandar gyavan viselkedett, én ezt sohasem
mondtam. Tessék szészerint idézni szavaimat. En azt
mondtam, hogy az X dandar diszno gyavan viselkedett!»

Ezzel tisztelgett, sarkon fordult és tavozott. Faképnél
hagyta Jentet, a két osztrak szazadost és az egész kihall-
gatast.

Ha mar itt tartunk, elmondok még egy-két jo
dolgot Pusu kapitanyrol.

Abban az idében tortént, amikor Romania megiizente
a haborut a kozponti hatalmaknak. Teljesen pénz nélkiil
alltam. Az utols6 kopekem is elfogyott. Az oroszok nem
fizettek, haza pedig nem lehetett pénzért taviratozni, mert
egy ideig, éppen a roman hadiizenet miatt, nem vettek
fel Magyarorszagba szo6l6 taviratokat. Kellemetlen helyze-
temben teljesen tanacstalanul alltam. Nem tudtam, mit
kezdjek, kihez forduljak.

Ekkor eszembe jutott, hogy elszdmolasom van Pusu-
val. Talan negyven-6tven rubelt kért néhany napra kol-
cson télem, hoénapokkal ezeldtt. Kellemetlen dolog volt,
nem akartam neki szolni. De miutdn sehogy sem tudtam
magamon segiteni, elhataroztam, hogy mégis megemlitem.
Hatha ¢ konnyebben tud pénzt keriteni, mint én s meg
tudja adni a tartozasat.

— Te Pusu, — mondam neki egy este, amikor csak ket-
ten voltunk a szobaban, — nagyon meg vagyok szorulva,
egy kopekem sincs.

— Nekem sincs — vagott kozbe.

De én folytattam:

— Fogalmam sincs, honnan lehetne pénzt szerezni.
Talan te inkabb tudnad modjat és meg tudnad adni azt a
par rubelt, amit néhany héttel ezel6tt kértél télem koleson.

Pusu tet6tdl talpig végignézett, majd roviden csak eny-
nyit valaszolt:
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—Te csak torddjél kérlek a magad addssagaval és ne
az enyémmel.

S ezzel az ligy el volt intézve. Legalabb is jo idére.

... Amit most mesélek, az is mulatsagos eset.

Uj varosparancsnokot kapott Krasznojarszk —vérosa.
Egy generalist. A nevét elfelejtettem. Hozzank is kijott a
fogolytaborba, hogy azt megszemlélje.

M¢ég be sem lépett a kapun, Pusu mar ott termett. Meg-
igazitotta a monoklijat, a generalis elé Iépett s eldadta
panaszat.

Hogy mit beszélgettek, azt nem tudom. De hogy nem
sokaig beszéltek, azt lattam. Azutan a generalis el kezdett
orditozni, jott Kiricsuk, a tabor segédtisztje és vitte Pusut
egyenesen a fogdaba.

Harom napig iilt Pusu a fogddban. Harom nap mulva
szabadon engedték. Nagy ovacioval fogadtuk, amikor Ujra
a barakba lépett. Koriilvettik és iinnepeltiik. S 6 elemiben
volt. Volt aki hallgatta, volt akinek mesélhetett.

— Megmondtam alaposan — kezdte szavait — az 1j
varosparancsnoknak, annak a gazembernek. Lecsukatott
érte. Nem tudta, hogy ki vagyok. Nem tudta, hogy milyen
szoros barati kotelék fiiz az Oldenburgi nagyherceghez s
hogy atyam milyen jo baratja Frédericks grofnak, a car
szarnysegédjének. De most mar tudja a gazember. Csak
lattatok volna, mennyire meg volt ijedve, amikor meg-
tudta, hogy az Oldenburgi nagyherceg megbizott vele,
hogy idénként jelentést tegyek neki rdla, miként bannak
veliink a fogsagban az oroszok. Csak lattatok volna, hogy
konyorgott. Személyesen jott le a fogdaba és ott kért tdlem
bocsanatot. Hat még Bakajew és Kiricsuk. Hogy riman-
kodtak, hogy kértek, hogy ne irjak réluk semmi rosszat
az Oldenburgi nagyhercegnek, hogy konyorogtek, hogy ne
tegyem tonkre 6ket, ne juttassam el 6ket az 6lombanyaba.
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E pillanatban nyilott az ajtd6 és egy fegyveres orosz
katona Iépett a barakba. Az ajtdban Pusu nevét kialtotta
és kozolte vele, hogy parancsa van neki Pusut Bakajew
tabornok elé vezetni.

Pusu egy pillanatra elsapadt, majd felkelt és magara
nyugalmat erdltetve, kovette a muszka katonat. EISbb
Bakajewhez vitték, innen pedig vissza a fogdaba.

Megint bezartak. Az orosz katonakat hetekkel ezel6tt
arra izgatta, hogy tagadjdk meg az engedelmességet. Ezt
Bakajew most megtudta és ezért 0jra bezarta. Egy hétre
zarta be az Oldenburgi nagyherceg baratjat.

......... Ami kiilonben az Oldenburgi nagyherceget illeti,
ez allando és kedvenc témadja volt Pusunak. Olyan nap nem
volt, hogy egynéhanyszor a nagyherceg és kozte 1évo barat-
sagrol ne beszélt volna. Ezt Krisanovsky ezredesnek ¢és
Bakajew tabornoknak is elmesélte. Elmondta nekik, hogy
hol ismerkedtek meg, hogy hanyszor volt a nagyherceg ven-
dége, hol és mikor vadasztak egyiitt, hogy talalkoztak
Przemysl eleste utan Lembergben, hogy kisérte el Sim-
birskig s mivel bizta 6t meg a nagyherceg.

Egy alkalommal 10j tiszti szallitmany érkezett a ta-
borba. Csupa osztrdk és birodalmi német tiszt, csupa ide-
gen, akik koziil egyet sem ismertiink. Félora mulva Pusu
mar az egész tarsasagot ismerte €s nekik a kavéhazban az
alabbi torténetet beszélte el. A szomszéd asztalnal iiltem
s igy hallottam minden szavat.

— A marcius tizenkilencediki kudarc utan tudtuk, hogy
mar nem sokaig tarthatjuk Przemyslt. Tudtuk, hogy még
néhany ora s a var kapitulalni lesz kénytelen. Az utolsd
percben felkerestem Przemysl piispokét, atyam régi jo
baratjat, hogy mieldtt fogsagba keriilnék, elblicsizzam
téle. A plispdk nagyon meg volt hatva, amikor megpillan-
tott. Erzékeny bucsat vett tdlem és egy csomagot nyomott
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a kezembe. Mit gondoltok uraim, mi volt ebben a csomag-
ban? Egy reverenda. Igen, egy reverenda, amelyet a piispok
e szavakkal nyujtott at nekem: «Fogadja el, még hasznat
veheti»....

Tudtam mindjart, hogy mire céloz. Megkoszontem és
tavoztam.

Marcius 22-én Przemysl elesett. 25-én indultunk el a
fogsagba. Amikor Lemberg felé kozeledtiink, egy pilla-
natra félrevonultam, leszedtem gyorsan a baj uszom és at-
oltozkodtem. Felhtiztam a reverendat. Megérkeztink Lem-
bergbe. Gyorsan kiszalltam és a nagy tolongasban eltlintem.

Egyszer csak hallom, hogy valaki a nevemet kialtja.
Akaratlanul is hatrafordultam. Mit gondoltok Uraim, ki
volt? Régi jo baratom, az Oldenburgi nagyherceg. Még a
reverenddban is megismert. En megkétszereztem 1éptei-
met és el akartam tlinni a tdmegben. De nem lehetett am!
Mar késé volt. A nagyherceg utéiért, mosolygott, meg-
fenyegetett az ujjaval és igy szolt hozzam:

— Ejh-ejh! Pusu-Pusu! Latom mar, mi jaratban vagy.
Szokni akarsz. De elcsiptelek. Ne haragudjal, nem enged-
hetlek tovabb. Hanem legyen szerencsém a szalonkocsim-
ban. Elkisérlek Simbirskig.

S 6n,mit tehettem mast? A meghivast elfogadtam s
Simbirskig a nagyherceggel utaztam ...

KILENCEDIK FEJEZET.

A «Pusuadék» folytatasa: Pusu és a szivarok. — Hogyan kertil-
tik el a hazkutatast. — Levél a carhoz. — Pusu 6sei.

Egyik fogolytarsunk, Koronka Béla tdrzsorvos, vala-
hanyszor Pusuval latott a taborban sétalni, mindig ezt
mondta nekem: «Ugyan, kedves szdzados uram, tegyen
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mar nekiink egy nagy szivességet, gyljtse 0ssze Pusukank
pussantasait és adja ki azokat.

En a kivansagnak eleget tettem. Ha, nem is valameny-
nyit — hiszen akkor koteteket irhatnék — de a «pussan-
fcasok» egy részét Osszegyljtottem, és azokkal a kedves
torténetekkel egylitt, melyeknek kozpontja Pusu bara-
tom, kiadom. Ezekbdl a «pussantasok»-bol, vagy mint
Zlinszky Sandor bardtom oly taldléan nevezte, «Pusuaddk»-
bol fogok most egy-kettét elbeszElni.

1915 januar 21. volt. Az oroszok hadikdvetet kiildtek
hozzank a varba egy levéllel. A levelet Tschistiakow vezér-
Ornagy intézte Przemysl varparancsnokahoz, Kuzmanek
gyalogsagi tabornokhoz. Az 0. n. «Ipp» lovedékek hasz-
nalata ellen tiltakozott. A véletlen ugy akarta, hogy a
hadikdvet a varnak éppen azon a pontjan jelentkezzék,
ahol Pusu deritett fol szazadaval. A véddkeriilet parancs-
nokanak, Martinék ezredesnek intézkedése folytan, autd
allt el6 s azon Pusu este hét orakor a hadi kovetet a var-
parancsnoksaghoz kisérte.

Amig Kuzmanek gyalogsagi tabornok Tschistiakow
levelére a valaszt fogalmazta, a hadikovet, Pusu, a var
hadbiztosi féndke és egynéhany vezérkari tiszt, a szom-
szédos szobaban varakoztak és beszélgettek.

Egyszer csak Pusu a zsebébe nyul, ceruzat, papirost
vesz el6 és ir. Amikor az irdssal elkésziilt, e szavakkal
fordult a hadbiztos felé:

— Azok a havannaszivarok, amiket a napokban kap-
tam (dehogy is kapott, honnan kapta volna?), nagyon
gyengék voltak. Itt van egy utalvany szaz darab coronas
szivarrol. Kérem ezt alairni.

Tekintve, hogy a hadikdvet is hallotta ezt a beszél-
getést, mit tehetett mast a hadbiztos, az utalvanyt ala-
irta, abban a feltevésben, hogy Pusunak ezzel csak az
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a célja, hogy az orosz parlamentair majd rémregéket
mes¢éljen el arrol a boségrol, amelyben mi tiszunk.

Masnap reggel, amint a hadbiztos hivataldba ment,
els6 dolga volt, 6vatossagbol telefonalni a raktarba, hogy
ha Pusu a szivarokért jelentkeznék, azokat ne adjak ki
neki.

Elkésett vele. Pusu mar régen ott volt s a szivarokat
elvitte.

De itt a dolog még nincs befejezve. A var elesett, fog-
sagba keriiltiink. Arrdl mar beszéltiink, hogy Kiewben a
csenddérok atkutattak benniinket. A sor Pusura Kkerdilt
volna. O elészedte szivarjait, amelyek I. Ferenc Jozsef
képével voltak diszitve — se szavakkal kinalta meg veliik
a kutatast vezetd csenddrszazadost:

— Engedje meg, hogy megkinaljam azzal a szivarral,
amelyet az én Felséges Uramtol kaptam ajandékba.

A csendOrszazados, nem tudvan, kivel all szemben,
végteleniil megtisztelve érezte magat, nagyot szalutalt, a
foldig hajolt és a dobozbol kivett egy szivart. De nem
gyujtott ra. Eltette és engedélyt kért Pusutol, hogy azt
majd egy linnepélyes alkalommal szivhassa el.

Hogy ezek utan podgyaszat nem kutattdk at s tdle
semmit el nem vettek, emliteni is folosleges.

... A car még erdsen ilt a tronjan, és senki sem hitte
volna koziiliink, hogy négy forradalmat fogunk még ebben
az orszagban meg¢lni.

Ejszaka volt. Katonik jottek barakunkba s ott kuta-
tast tartottak. Ahol sok cukrot, lisztet, teat vagy kakaot
talaltak, azt elvették. Mar a szomszéd szobaban jartak,
Szkenderovics Tamés huszarkapitanynal. Eppen akkor
vették el téle az egész cukorkészletét. Meg voltunk ijedve.
A sor rajtunk volt s még mindig nem tudtuk, hova rejtsiik
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el készleteinket. Egyszer csak Pusu felugrik s nagy gau-
diummal igy sz6l hozzank:

— Annyi eszem nekem is van, mint ezeknek a musz-
kaknak. Fogadjunk, hogy a mi szobankbd6l semmit el nem
visznek. Még csak be sem 1épnek ide.

Ezzel nekimegy az asztalnak, mindent, ami rajta van,
a foldre sopor, lerantja az agynemiit, szétszérja a szoba
kozepére a ruhdkat, egyszdval fenekestiil felforgatja az
egész szobat.

Csak néztiik, hogy mit miivel, hogy mit csinal. Azt
hittik, taldan az eszét vesztette el. De 6 nem zavartatta
magat. Meg sem allt addig, amig fel nem forgatta az
egész szobat.

Amikor készen volt, rohant ki a barak folyoso6jara a
parancsnokhoz, az orosz praporcsikhoz s igy sz6lt hozza:

— Csak egy pillanatra jojjon be, kérem, a szobankba
s nézze meg, hogy mit csinaltak ott az On katonai, ontél
ugyebar, csak azt a parancsot kaptdk, hogy a szobat at-
kutassak, de hogy igy felforgassak, nem hiszem, hogy azt
on rendelte volna el nekik.

A praporcsik bejott a szobankba s megbotrankozassal
latta, hogy mit csindltak ott az 6 katondi. Bocsénatot
kért téliink és biztositott benniinket, hogy erre nem kap-
tak t6le parancsot.

Azon az ¢jjel az egész barakot atkutattdk, de a mi
szobankba orosz katona nem tette be a labat.

. . . Amikor az orosz fogsagbol hazatértem s elsé izben
jartam Budapesten, meglatogattam ott egyik kedves jo
bardtomat, Szasz Gyorgy dr.-t, akivel évekig ettem egyiitt
a fogsag keserli kenyerét. Amikor beléptem hozza, moso-
lyogva nyujtott at egy ujsagcikket. Hogy melyik wjsag-
bol vagta ki, nem tudom, a szerzdje sem volt megnevezve.
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Annyi azonban tény, hogy aki irta, veliink egyiitt volt
a fogsagban s Pusut kitiinden ismerte. Nala jobban, tala-
l6bbanét senki meg nem rajzolhatja. Eppen azért ne vegye
tdlem rossz néven a névtelenségbe Oltozott, de nekem
bizonyara nagyon ismerds cikkird, ha kis miniatirjét,
amelynél élethiibbet elképzelni sem tudok, ide iktatom:

Talalkozas egy magyar huszdrkapitannyal, aki a carnak
baratja volt. Pusu bacsi, Abdul Hamid szultan keresztfia,
egy belvarosi vendégloben.

A Matyas-pincében talalkoztam vele tegnap este.
Savanyukaposztat evett feltéttel. Mintha rostelte volna
szegénységét, mentegetdzni kezdett:

— Reggelig pezsgbéztem a Nemzeti Kaszinbban — s.
megigazitotta a monoklijat — kissé megartott a gyomrom-
nak. Korhelylevest kéne enni, de ha nincs, j6 a savanyu-
kaposzta is.

Es el6kelé mozdulattal tolta félre a tanyért.

Szeretettel néztem borongds, almodozd szemébe s a
dragasagra tereltem a szot.

— Ne panaszkodj, O6csém, — mondotta — nekiink
mar igy is jo, ahogy van. Nekiink mar rdadas az élet.
Hatha ott pusztultunk volna Szibéridban!

Szibériaban . . . mennyi fijdalom rezgett ebben a sz6-
ban, amikor kimondta! Szinte érzett a havas tajak der-
mesztd hidege, tavoli kodok, nyomorusag, a fogoiyélet
ezernyi szenvedései.

Szibériaban ... ott talalkoztam vele eldszor a habora
harmadik esztendejében. A krasznojarszki fogolytabor nyo-
masztd életében az 6 Orok optimizmusa taplalta benniink
a reménységet. Mindig tudott valami kedvezd hirt, a béke-
kotés pontos datumat, vagy hogy mikor fognak benniin-
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ket kicserélni. A forrdst sohasem nevezte meg. «Ha ¢én
mondom, elhihetitek!» szokta mondani. Es reménytelen-
séglinkben mindannyian el is hittiik neki.

Meséi ugy hatottak letargidba szédilt lelkiinkre, mint
a majusi es6 a szomjas foldre. Elnyiitt, sapadt fogoly-
arcokon annyi mosolyt fakasztottak ezek a mesék!

Népfolkeld huszarkapitany volt és csak Pusu bacsinak
hivta mindenki. Az igazi nevét nem is irom ki, barmilyen
szeretettel emlékezem is rdla, talan rosszul esnék neki,
ha a nyilvanossag elé keriilne. Pusu bacsit nemcsak
Krasznojarszkban, hanem Szibéria valamennyi fogoly-
taboraban mindenki ismerte ¢és mindenki szerette. Ragyo-
életben. A lelke orokké tele volt mesékkel, amelyeknek
0 a hdse s amelyek, ha nem is igaziak, mégsem hazugsa-
gok, mert 6 maga is elhitte azokat. Ha valaha eszébe
jutott volna irni, nagyszerli elbeszélé lehetett volna, de
az firastol éppugy irtézik, mint barmilyen mds munkatol.
Urnak sziiletett. A feje 616 lexikon. A Gothai Almanachot
kiviilrél tudja, éppen ugy, mint a Nemzeti Kaszino
névsorat. Meséi mindig a legfelsébb korokben jatszanak.
Emlékezétehetsége bamulatos. A  fogolytdborban minden-
kit névr6l ismert, tudta, hogy ki hova vald, ismerte
egész nacionaléjat. Ugyanannak a tarsasagnak ugyan-
azt a historiat kétszer még tévedésb6l sem mondotta el.
Torténeteit rendesen igy kezdte:

— Amikor Nikolaj Nikolajeviccsel a pétervari kadett-
iskoléban egyiitt tanultunk . . .

Vagy:

— Tudjatok, hogy Abdul Hamid szultin volt a
keresztapam ...

Es szétte, szétte az érdekes historiak végnélkiili arany-
szalait. Mesélés kozben «alkototty. Es ha a meséi valétlan-
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sdgok is, sohasem volt mas célja velilkk, mint hogy szora-
koztassa veliik bajtarsait. Minden este mas barakba hiv-
tak mesélni, 6 csak azt kototte ki, hogy legyen elbtte
egy csésze fekete meg egy szivar. Ahol Pusu bacsi mesélt,
zstfolva volt a szoba hallgatosaggal. Bamulatos miivé-
szettel tudott eléadni.

Meggy6zodéssel «szinezett» s ha a tarsasag kacagasra
fakadt, mintha é&szre sem venné, diszkréten cigarettat
sodort vagy megigazitotta a monoklijait és csak akkor
folytatta, ha ismét komoly arcokat latott maga koriil.
Eléadaskozben sohasem mosolygott.

Egész konyvet lehetne teleirni Pusu bacsi képzelt
torténeteivel, egyik szellemesebb, mint a masik. A hadi-
fogolyélet emlékei nem volndnak teljesek Pusu Dbacsi
nélkiil, ha azokon keresztiil nem nézne felénk Pusu bacsi
markans, kedves arca, vorOssapkasan, huszarkapitanyo-
san, amint mesékrél 4lmodozd szemén megigazitja a
monoklit s torténetébe kezd: «Amikor az angol kiralynal
voltam udvari ebéden . . .»

Az alabbi esetek valéban megtorténtek. Mindnyajan
tudjak, akik a krasznojarszki tdborban ették a fogsag
keserti kenyerét.

A fogolytabor parancsnokava egy Bakajlow nevi
tabornokot kiildtek, aki a hadifoglyok kozil még a be-
vasarlokat sem engedte be a varosba, eltiltotta a délutani
sétakat és valdsagos gyonyorisége telt a fogoly tisztek
sanyargatasaban. A szabot és cipészt kitelepitette a
fogolytaborbol, ugy hogy a tisztek magédk voltak kény-
telenek ruhdjukat és cipdjiiket megreparalni.

Pusu bacsi felment a tabornokhoz, keményen a sze-
mébe nézett és mondotta:

— Kovetelem, hogy azonnal nyittassa ki a kapukat,
hogy a tisztek kimehessenek bevasarolni, kovetelem
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tovabba, hogy haladéktalanul kiildjon a fogolytaborba
susztert és szabot!

A generalis durvan ratamadt és elszakitott nadragjara
mutatva, azt mondotta, hogy:

— En generélis vagyok, mégis rongyos a nadragom.

Erre Pusu bacsi nyugodtan, folényesen csak annyit
valaszolt:

— Maga jarhat rossz nadragban, de én nem, mert én
urnak sziilettem. Ha pedig kovetelésemet nem teljesiti,
majd megtanitom én magat becsiiletre!

Ezzel sarkon fordult és ott hagyta az almélkodo
generalist. Egy o6ra mulva ismét megjelent az orosz pa-
rancsnok eldtt és egy nyitott levelet dobott eléje. A bori-
tékan ez a cimzés volt oroszul: «O cari Felségének, II.
Miklésnak, Pétervar, cari palotay. A levél pedig szolott
ilyenképpen:

«Kedves Miklos! Emlékszel még, hogy a legutobbi kam-
csatkai vaddszaton szives voltal megigérni, hogy ha valamikor
igényt tartok szivességedre, készségesen teljesited, barmit is
kivanok. En Przemyslben fogsdgba keriiltem, azonban magyar
riemesi biiszkeségem nem tartotta megengedhetonek, hogy
Téged errél a szomoru esetrél értesitselek, mert hiszen —
sajnos — mi most ellenségek vagyunk. Most sem haborgat-
talak volna soraimmal, ha egy rendkiviili eset nem kénysze-
ritene ra. Bégi bardtsdagunkra valo hivatkozassal teljes biza-
lommal tarom f6l a dolgot eldtted és tudom, hogy biztosan
teljesited. A mult napokban ide keriilt a krasznojarszki
fogolytaborba — ahol jelenleg sinylédom — paranosnoknak
valami Bakajlew nevii barom, aki engemet négyezer bajtdr-
sammal egyiitt sanyargat, és amikor ezért felelGsségre vontam,
uri emberhez nem mélto gorombasaggal fogadott és igy meég
lovagias elégtételt sem all modomban venni téle. Ha csak
rolam volna szo. talan elviselném a sanyargatast, de azt mar
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nem tiirhetem, hogy egy ilyen goromba frater négyezer magyar
tisztet molesztdaljon. Arra kérlek, kedves Miklosom, vagy
fokozd le ezt az embert, aki generdlisi rangot bitorol, vagy
pedig azonnal vezényeltesd ki a frontra, hogy szabadulhas-
sunk a brutalitasaitol. Abban a biztos tudatban, hogy kivansa-
gomat siirglsen teljesited, maradtam a régi bardatsaggal oreg
bajtarsad. Alairas.»

Utoiratnak még hozzafiizte Pusu bacsi, hogy: «Kedves
Feleséged, a Felséges Asszonynak kegyeskedj kézcsokjai-
mat jelenteni, a kis Tatjanat — kedves keresztleAnyomat —
sokszor csokolomy.

Bakajlow generalis kékiilt, zoldiilt, amikor végigolvasta
a levelet. Azt sem tudta, mitévo legyen. Pusu bacsi gégo-
sen, batran nézett a szeme k6zé s azt mondotta:

— Ezt a levelet pedig még a mai postaval kiildje el
a cimzettnek, mert ugyis a kezébe jut, ha elsikkasztana.
Gondoskodtam rola, hogy a svéd Vordskereszt és egy dan
misszi6 utjan ennek a levélnek egy-egy példanyait a car
kézhez kapija.

A generalis, amikor almélkodasabol felocstidott, barat-
sagos mosollyal, kérd, alazatos szemekkel fordult Pusu
bacsihoz:

— « Kapitany ar, maga is ember, ha Istent ismer, ne
kiildje el ezt a levelet! Ne tegyen tonkre, csalados ember
vagyok.

Pusu bacsi erre keményen valaszolt:

— Ha most azonnal ki nem nyittatja a kapukat és
nem engedi meg, hogy a fogoly tisztek bemehessenek a
varosba, tovabba, ha azonnal nem intézkedik, hogy a
szabok ¢és suszterek, azonkivill a tisztiszolgak visszajojjenek
nem kegyelmezek. Ha teljesiti, nem kiildom el a levelet.

A fogolytabor kapui pedig azonnal megnyiltak, az
Oroknek szigorti parancsot adott a generalis, hogy udva-
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riasan banjanak veliink. Pusu bacsi merészsége biztosi-
totta szamunkra a tlirhetd életet.

Pusu bacsi nagy el6szeretettel beszélt mindig &seirdl.
Kedvenc témaja volt ez ¢és gyakran emlegette, hogy a
legrégibb magyar nemesi familia az 6vé. A Szemerck
alaptalanul tartjdk magukat a legGsibb magyar nemesek-
nek, mert az 6 6siik Huba, mig a Pusu bacsiék 6se Elod
vezér volt.

—  Igazsag szerint tronkoveteld is lehetnék, mert az
Arpadhaz kihalt, rangban utana mindjart mi, az Eléd
utddai kovetkeziink.

Egy német kapitany: egy wirttembergi grof egyszer
megkérdezte Pusu bacsit, hogy igaz-e az, hogy ilyen
Osrégi familidbol szarmazik.

— Igaz hat! — felelte Pusu bacsi.

A német erre megjegyezte, hogy 6 sokkal messzebbre
birja vezetni vissza 6seit, mint Pusu bacsi.

— Az én 6sapam — monda a német — még Krisztus
koraban ¢élt. Ha olvasta kapitany Gr a bibliat, emlékez-
hetik ra, hogy a Krisztus keresztre feszitéséhez ki volt
vezényelve egy romai karhatalmi szadzad, amelynek pa-
rancsnoka — a centurié — az én 6s6m volt.

Pusu bacsi nyugodtan valaszolt:

— Lassa, ez igaz, nyoma van ennek az én csaladi
levéltaramban is. Torténetesen a Krisztus keresztrefeszité-
sénél ott volt az én 6sOm is: az az ezredes, akinek a maga
Ose a jelentést leadta.

A német le volt fézve és tobbet nem kotekedett Pusu
bacsival.

Szamtalan és szamtalan hasonlé eset tortént meg Pusu
bacsival hosszii hatesztendds fogsaga alatt, amikre ma
szivesen emlékezik vissza. Beszél a vordsok kegyetlenke-
déseir6l, akik ellen fellazitotta a tot bakakat. Bilincsekbe
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verve vittek Pétervarra, egyenesen Lenin elé s halalra
itélték, mert nem fogott kezet a nagyhatalmii szovjet-
elnokkel. Mint fotusz szenvedett hosszi esztendokon at
a Petropavlovsk erédben és csak Kéri Palért volt hajlando
Lenin kiadni Magyarorszagnak.

— Most pedig, megbocséjtasz, mennem kell a Nemzeti
Kaszinoba. A rendes tarokkompaniam var.

Megtorli a monoklijat, fizet és megindul almai utan
ez a mult idékbél visszamaradt, megkésett magyar. Es
élet sziirke kocsija, de ¢ félreall utjabol, tudomast sem
vesz rola, ha sarat freccsent ra a szaguldd kerék, kimért,
elékelé mozdulattal letdrli azt, megigazitja szemén a
monoklit, és ha néhanapjan talalkozik valakivel kis csap-
székekben, sords pohar mellett, aki még hinni tud a mesék-
ben, annak mesél a felvidéki birtokairol — melyeket ma,
sajnos, csehek bitorolnak — s ha tudja sem hiszi el, hogy
Osei «de geuere El6d» régesrégen elpengették kartyara,
lora, asszonyra az 6si birtokot, mert magyar nemesek vol-
tak, mert ez volt a virtus, s hogy mar azok a totok is év-
szazadok ota porladoznak, akik az 0Osi erd6 utolso fajat
is letutajoztak a Vagon.»

TIZEDIK FEJEZET.

Hogyan jutottunk a druzsina kezébdl a vorosok kezébe. — Wein-
mann «elvtarsy. — A nagy szabadsag utan szigort elzaras. Jegerow
tavirata. — Hogyan szoktiink és csempésztiink a vorosok alatt. —
A tisztiszolgak elvétele. — Mr. Torén. Auersperg grof és a vorosok.

Amit oly régota eldre lattunk s amit mar hetek oOta
vartunk, bekovetkezett. 1918 januar 31-én Krasznojarszk-
ban is megtortént a fordulat. A Kerenszky rezsim vezetdi
megszoktek s a varosban a hatalmat a vorosok vették at.
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M¢ég aznap taborunkban is megtortént a valtozas. A
legf6bb helyi hatdsdg, az ispolnitelni Komité! pecsétes
parancsaval néhany vOrds katona élén taborunkba jott
Weinmann «elvtars», egy munkas kinézésii 32—35 évesnek
latszo, lett szarmazasu orosz polgar, — aki alig huszonnégy
ordval azel6tt szabadult csak ki a bortonbél — az eddigi
parancsnokunkat, = Borzecow  stabskapitant letartoztatta
és a fogolytabor felett a parancsnoksagot atvette, gy
jutottunk 1918 januar 31-én a druzsina kezébdl a vordsok
kezébe.

A perevorot? els§ napjaiban teljes szabadsagot élvez-
tink. Bar Weinmann «elvtars» februar 2-4n az ispolnitelni
Komité parancsa folytan kihirdette, hogy a vords forra-
dalom csak a proletarokat szadaditotta fel, ezért tehat csak
a legénység szabad, mi tisztek ellenben a tabort ezutan
sem hagyhatjuk el — nem sokat torédtiink ezzel a parancs-
csal. — Felkerekedtiink s egész rajokban, sir(i tomegek-
ben todultunk le a varosba. Ha masért nem, csak azért,
hogy sétaljunk egyet, vagy hogy ennyi évi elzaras utan
egy kis varosi életet lassunk. Ahova csak nézett az ember,
minden plenikkel® volt tele. Minden utca, kavéhaz, cuk-
raszda és vendéglé. Mind-mind csak tigy hemzsegett a sok
hadifogolytdl. Pedig a tisztitdbor kapujaban Orség Allt.
De bantak is azok a vords katonadk, hogy mi mit csinalunk.
Ott alltak a kapuban, mert oda allitottak 6ket. De hogy
miért allnak ott, mi volna a kotelességiik, azt nem tudtdk
és nem is torddtek vele. A kapufélfat érizték csupan.

Februar 16-4n az érség is eltiint a kapubol. Ugy latszik,
meguntak a dicsOséget meg a hideget s tovabballtak. Erre
a népvandorlas még nagyobb méreteket Oltott. Aki eddig

I Végrehajtobizottsag.
2 Forradalom.
3 Hadifoglyok.
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talan a taborban maradt, most az is sietett le a varosba.
Még csak arra sem vettek maguknak faradsagot a plenik,
hogy a kapun keresztiil jarjanak. Aki messzebb lakott a
kaputdl, fej szot ragadott és ott csindlt atjarot a palankon,
ahol éppen tetszett neki. Az egész palank nyildsokkal és
lyukakkal volt tele. Lattdk ezt az oroszok, de nem sokat
torédtek vele. Bantak is 6k, hogy mi, foglyok, mit csina-
lunk. Béntdk is 6k, hogy kocsik jottek a tdborba, a bara-
kok el6tt megalltak, a plenik rapakkoltak és megindultak.
Soha senki sem kérdezte, hova mennek. Volt komolyabb
dolguk is az oroszoknak, mint veliink t6r6dni.

Ez az arany ¢let azonban nem sokdig tartott. A magyar,
osztrak és birodalmi német legénység koziil mind tdbben
és tobben ajanlottik fel szolgalataikat a vorosoknek, Igy
alakultak meg csakhamar az internacionalista osztagok,
— a voros garda — a «Vilag proletarjai egyesiiljetek)) jel-
szava alatt. Ezek voltak legnagyobb ellenségeink. Ben-
niinket «csillagos gazemberekének ¢és «burzsujok»-nak ne-
vezve, izgattak, agitaltak elleniink. Nemcsak sajat legény-
ségiinket hangoltdk elleniink, de az oroszokat is, akiket
ravettek arra, hogy benniinket a tdborban zar ala tegyenek.

Mig a legénység szabadon jart, mi marcius 7-t6] kezdve
ujra be voltunk zarva a taborban. A palankot kijavitottak,
a kapuba Orséget allitottak, azt szigortian kioktattdk, s mi
a tabort tobbé el nem hagyhattuk. Maguk az internacio-
nalistdk és Palascsenko, Weinmann segédje — egy fekete-
lelkli, rosszmajii pallér — ellendrizték, hogyan teljesiti az
Orség kotelességét.

Eddig a szokést az oroszok fel sem vettek. Most kezd-
ték szigortian biintetni. Akit elcsiptek, azt bortonbe zartak.
Nem egy szokésen ért tiszt ilt a bortonben.

Oly szigortian Oriztek benniinket, hogy a palankhoz
még csak kozel sem volt szabad 1épni. Az drségnek szigort
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parancsa volt, hogy arra, aki a palankhoz koézel 1ép, ha
els6 felszolitasra meg nem all, raldhet. E parancs kovet-
keztében az 6rség és a foglyok kozott allandd Osszeiitkdzés
volt. Csaknem naponta tortént valami kisebb baleset.
Kiilonosen az elsé idében. Az egyiket a karjan sebesitették
meg, a masikat a laban. De el6fordultak komolyabb ter-
mészetii szerencsétlenségek is, gy 16ttek agyon egy huszar-
szakaszvezetOt és egy torok katonat. Az eldbbi egy tisztet
tamogatott a szokésben, az utdbbi pedig élelmet akart
becsempészni a tisztitaborba.

Marcius 24-én egy 50—60 fobol allo6 magyar vords-
gardista osztag érkezett Omszkbol taborunkba. Csupa ma-
gyar katona. Egyenesen a legénységi taborba mentek és
ott gyiilést tartottak. A legénységet elleniink izgattak.
Azzal vadoltak meg benniinket, hogy a fronton «vago-
hidra» vittik az embereket. Mig mi hatul «bombamentes
fodozékekben teljes biztonsagban» iltiink, a legénységet
a halalba kergettik. Minden mondatukkal, minden sza-
vukkal azt céloztak, hogy a legénységet elleniink izgassak.

Volt ember, aki feliilt nekik. De hal' Istennek sokkal
tobb, akik tovabb is kitartottak mellettiink. Meghato volt
latni, mint toédult oda az a sok derék magyar ember az
Orség elé, a tisztitabor kapujahoz, hogy csak egy pillanatra
lathassa az 6 szeretett feljebbvaldjat, hogy csak egy par
szot valthasson vele, vagy hogy egy kis élelmiszert csem-
pészhessen be neki kiviilrdl a tisztitdborba. Egy kis tejet,
vajat vagy egy kis kenyeret.

Mert bizony élelem dolgaban sem alltunk a legjobban.
Aprilis 1-t6] kezdve legénységi élelemre voltunk szoritva.
Csak az johetett be a taborba, amit a voOrosgardistak be-
engedtek oda. Egy Somogyi nevli vorés katona kezében
volt az egész élelmezésiink. O allapitotta meg, hogy az
egyes ¢lelmi cikkekbdl mennyi johet be a tiborba. A kapun
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keresztiil csak azt engedte be az 6rség, amire 6 propuskot!
allitott ki. Somogyi alairdsa és pecsétje nélkiill semmiféle-
¢lelmicikk a tisztitdborba be nem johetett. Az éhség ¢és
nyomor ebben az id6ben oly nagy volt mar fogolytabo-
runkban, hogy a tabor teriiletére betévedt kutyakat fog-
dostak Ossze és azt ették tisztjeink.

A legénységi ¢élelem utan kovetkezett a legénységi el-
helyezés. A. vorosgardistak megtettek minden el6késziiletet,
hogy benniinket a tisztilakasokbodl kitegyenek s legénységi
foldbarakokba helyezzenek el. Hogy ez keresztiilvihetd
legyen, elébb a palankot kellett athelyezni. Munkésosz-
tagok jottek be kiviilrél a legénységi taborbol, megkezdték
a palank bontasat és annak atallitasat. Hogy a hurcolko-
dasra még sem keriilt a sor, nem a vordsok joindulatanak
kdszonhettiik.

Taborbizottsagunk Utjan ugyanis panasszal fordultunk
Moszkvaba. Panaszt emeltiink a banasmoéd, az élelmezés,
elhelyezés és a fizetés megsziintetése miatt. E 1épéstinknek
megvolt az eredménye.

Maéjus koOzepén tavirati parancsot kapott Weinmann
«elvtarsy. A parancs Moszkvabol érkezett, a kozponti bi-
zottsag elnokétdl, Jegerow «elvtarstoly. Elrendeli, hogy a
fogolytisztek a tiszti elhelyezésben meghagyassanak s 0sz-
szes elmaradt illetékeik azonnal folyosittassanak.

Csakhogy Oroszorszag nagy és Jegerow messze volt.
E taviratra Weinmann csak ennyit valaszolt: <<Kraszno-
jarszkban fogoly tisztek nincsenek.»

Ezzel el is volt intézve minden. Maradt minden ugy,
ahogy eddig volt. Tovabbra is legénységi élelmet kaptunk,
csak a foldbarakokba valo atkoltozés maradt el. A fizetést
azonban ezutan sem kaptuk meg. Ezt elloptak. Eppugy,
mint hazulrol, a bank Gtjan érkezett maganpénzeinket is.

! Engedélyjegy.
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Két kedves aprosagot fogok elmondani. Mindakett
ebben az idében tortént.

Mint lattuk, marcius 7-én Ujra lezartdk a tisztitabort.
Tobbé annak teriiletét el nem hagyhattuk. De enni sem
adtak. Csak azt, amit Somogyi elvtars beengedett. A kapu-
ban orosz katonak alltak Ort. Az elsd napokban nem ellen-
orizték Oket. Sem Palascsenko, sem az internacionalistak.
Konnyen elbantunk tehat veliik.

Elbeszélem, hogy ezekben a napokban hogyan szok-
tiink ki a tdborbol és hogyan csempésztiink élelmet oda.

A tabor kapuja nyitva volt. A kapuban Orség allt, mely-
nek szigorli utasitidsa volt, senkit a tisztitdborbdl ki nem
engedni. A kapu el6tt a tisztitabor kijaratanal allanddan
a tisztek nagy tomege lézengett. Vele szemben, a kapu
masik oldalan legénység allt. Tisztek és legénység kozott
allando kaszinozas volt. A beszélgetésbe igen gyakran az
orosz Or is belevegyiilt. Ezt a pillanatot hasznalta ki az,
aki a tisztitdborbdl szokni akart. Mig az Or beszélgetett,
az illet6 — természetesen nem tiszti egyenruhaban, hanem
polgari oltdzetben — a kapuba allt, de arccal a tisztitabor
felé s befelé mutatva, ezt kérdezte az Ort6l: «Tavaris
mozsnoy, «elvtars lehet» t. i. bemenni a taborba. Az 6r nagy
mérgesen rakialtott: «Nilza.» «Nem lehet.» Mit csinalt erre
az illet6? Miutan a tisztitdborba nem engedték be, ment
ki a Vojenni Gorodokba s onnan le a varosba.

Vissza, a tisztitdborba, ugyanezen a modon jott be az
illeté. Csakhogy most nem be, hanem kifel¢ fordult s a
legénységi tabor felé¢ mutatott.

Napokon keresztiil jartunk igy ki a tisztitdborbdol. De
csak az elsé id6ben. Amig az internacionalistdk rd nem jot-
tek s az orosz 6rséget jobban nem ellendrizték.

Most elmondom, hogy egy élelmes tiszti csoport ho-
gyan csempészett be egyszer egy egész disznot a taborba.
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Az oroszoknak ¢és az egészségiligyi személyzetnek iga-
zolvanya volt és szabad ki-bejarasa a taborba. Egy izben
két egészségligyi katona — mindkettd hadifogoly — egy
ledlt disznot fektetett ra a hordagyra, a fejére egy torok
fezt nyomtak és az egész allatot pokrocokkal letakartak.
Nem latszott ki abbdl semmi, csak a fez.

Az orosz 6r a kapuban megallitotta és igazolasra szOli-
totta fel dket.

— Apolok vagyunk a kérhazbol — valaszolt oroszul
a katondk egyike, s szegény «turecki»' kapitdnyt vissziik
be a tdborba, aki nem tud a labara allni.»

— «Turecki kapitan» monda neki az Or, «na idi», men-
jetek és vigyétek be szegényt, igy jutott be a disznd a

taborba.
%k

1918 éaprilis 16-an ujabb kellemetlenség ért benniinket.
A vorosgardistak nyomasara Weinmann elvette  tiszti-
szolgainkat. Ugyan a breszti béke hatarozottan kimondta,
hogy a fogsadgban levd tisztek tisztiszolgai meghagyandok,
de az oroszok, miként a békeszerz6dés tobbi pontjat, ugy
ezt sem respektaltak.

A tisztiszolgdk elvételének el6zménye és annak oka a
kovetkezd volt:

........ 1918 aprilis 16-ika volt. Egy Faludi nevii magyar
katona néhany fegyveres vorosgardista kiséretében dél-
elétt tiz orakor a taborbizottsag irodajaba ment és ott a
rangban legiddsebb fogoly tisztet, a betegségébdl éppen
felgyogyult Renvers Ferenc ezredest felszolitotta, hogy
azonnal szamoljon be neki a kdvetkezokrol:

1. Kapott-e a taborbizottsdg a dan vagy svéd vords-

! Torok.
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keresztek Wtjan, avagy mas uton pénzt, ruhat vagy mas
segélyt? 2. Ha kapott, mennyit kapott? 3. Hogyan lett
ez a segély felosztva, — mennyit kaptak bel6le a hadifo-
goly tisztek és mennyit a legénység. Egyben kovetelte
Faludi, hogy az 0Osszes konyveket €s elszamoldsokat néki
azonnal bemutassak.

Renvers — egészen helyesen, nem akarvan ezekkel a
felfegyverzett és nekibdsziilt fenevadakkal ellenkezni —
felszolitdsukra a kivant jegyzékeket és konyveket eld-
mutatta.

Megemlitem, hogy ebben az idében ugy a dan, mint
a svéd voroskereszttol kaptunk valami pénzt a fogoly-
kérhazban szenvedd betegek segélyezésére és élelmiik fel-
javitasara, tovabba egynéhany ruhadarabot, egy kevés
fehérnemiit ¢és dohanyt. Mindez természetesen egyenld
aranyban lett felosztva a tisztek és a legénység kozott.

Renvers tehat az elszamolast bemutatta Faludioknak
¢és kérdéseikre a sziikséges magyardzatokat megadta. Ez
rendben volt. Ebbe nem tudtak belekotni. Kerestek tehat
mas okot, hogy veliink az Osszeiitkozést kierészakoljak. Es
talaltak is.

Délutan két ora lehetett. Az ebédutani sétabol éppen
hazafelé tartottam, amikor a tabor udvaran Karkis Kor-
nél szazadoshadbird baratommal talalkoztam.

— Hova-hova, kérdem.

— Kisérj el, valaszolta 6. csak ide megyek a szomszé-
dos kenyérkiadd helyre. A kenyéradagomat akarom fel-
venni. Eppen az el6bb hallottam, hogy ma délelstt orak
hosszat acsorogtak a kenyeres kocsik a kapuban s nem
eresztették be Oket a tdborba az internacionalistdk. Sietek
felvenni a holnapi adagot, mert majd elfogy s akkor kenyér
nélkiil maradok.

— Igazad van, valaszolam, latod, ezt én is megteszem.
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Ko6szondm, hogy szoltal. Menjiink egyiitt. (Ekkor mar
nalunk is jegyre adtak ki a kenyeret.)

A kenyeret felvettiik és megindultunk hazafelé. Alig
tettlink azonban egynéhany 1épést, nagy kiabalast és jaj-
veszékelést hallottunk. A tdbor udvaran jajgatott valaki.
Miutan egynéhdny épiilet a kilatast elvette, hogy lassam,
mi torténik, egynéhany Iépést futva eldre tettem. Karkis
utanam. A kovetkez kép tarult szemiink elé: Egy muszka
katona észnélkiil rohant a kapu irdnyaba s amint csak a
torkabol kifért, segitségért kialtott. Vagy 8—10 hadi-
fogoly tisztiszolga iildozte 6t s koveket dobalt utana. Egy
ké fejbetaldlta a muszkat, aminek kovetkeztében az el-
vagodott. Erre egynéhdny tisztiszolga rarohant é&s Ot
agyba-fébe verte. E pillanatban a kapuban all6 6r a leve-
gébe Iott. A tisztiszolgdk felhagytak az iitlegeléssel, a
muszka pedig a kapun keresztiil kirohant a taborbdl.

A 16vés zajara a tabor egész Orsége fegyverbe I[épett.
10—12 orosz katona sietett be a kapun keresztiil a taborba
s raj vonalban szétoszolva, a kapuval szemben 1év épiiletet
— amelyben a tabor bizottsdgnak irodaja is volt — heves
tiz ala vette. Az udvar egy pillanat alatt kitiriilt. Futott
mindenki a kozeli barakokba. Karkis és én a legkdzelebbi
épiiletben huzodtunk meg, hogy ott varjuk be az esemé-
nyek fejlédését. Ennek a baraknak egyik emeleti szoba-
jabol szemléltiik a fejleményeket.

Az orosz Orség utan nemsokdra a magyar internacio-
nalistik rohantak be a taborba, szintén fegyverrel, majd
velik egylitt Weinmann, a taborparancsnok, egy ora
mulva pedig egy szakasz lovassag a varosbol.

Mindez koriilbeliill masfél ora alatt jatszodott le. Egy
birodalmi német Ormester sziven talalva, holtan rogyott
Ossze az udvaron, egy magyar és¢ egy osztrak tiszt pedig
sulyosabb sebet kapott. Alig volt épiilet, amelynek egy-
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néhany ablakat be ne 16tték volna. Annak a baraknak,
ahol Karkissal ketten meghuzdodtunk, éppen négy vagy Ot
ablakat 16tték be.

Estefelé, amikor mar minden elcsendesedett, a barak-
bol lakasunkra siettiink. Itt tudtuk meg a taborparancs-
noknak, Weinmann «elvtars»-nak alig féloraval ezeldtt
megjelent parancsat:

«A fogoly tisztitabor feletti parancsnoksidgot a mai nap-
pal Stehr Ervin birodalmi német katona veszi at. A tiszti-
taborban elrendelem az ostromallapotot. Harom embernél
nagyobb csoport a tdbor udvaran nem alakithato. A fogoly-
kavéhdz zarva tartando. Este nyolc o6ra utdn minden
fogoly tiszt a lakasan koteles tartozkodni. Az 0Osszes
tisztiszolgdk podgyaszukkal egylitt azonnal a kapuk el6tt
gylilekezzenek. A tisztek agressziv magatartdsa miatt
represszaliaként nevezettek a tisztekt6l elvétetnek és to6lik
elkiilonitve, a legénységi taborban helyeztetnek el.»

Ez meg is tortént. A tisztiszolgakat rogton Osszeszedték
¢s Oket a tisztitaborbol a legénységi taborba vezették.

Csak masnap délelétt tudtuk meg, hogy talajdonkép-
pen mi is tortént. Aprilis 16-an, délutan két éra korill amaz
épiilet mogott, ahol az altalunk valasztott taborbizottsag-
nak irodaja volt, a deszkapalank kigyulladt. Nékem az a
benyomdsom,—de nagyon sok tarsamnak is, akikkel ké-
s6bb errdl a dologrél beszélgettem — hogy a palankot
Faludi¢k gyujtottak fel, csak azért, hogy ebbdl 0Ossze-
koccanast provokaljanak ki. A dolog sikeriilt. Amikor a
palank kigyulladt, a kozelben all6 muszka Or az arra sétald
tiszteket puskatussal kényszeritette ra, hogy futdlépésben
vodrokben vizet hordjanak a tiiz eloltasara.

Ezt latta egy fiatal tényleges zaszlos, Garamy, aki kitii-
nben beszélvén az orosz nyelvet, az 6rhoz 1épett és 6t maga-
tartdsaért keményen rendreutasitotta. Szovaltas tamadt
koztik. Az Or fegyvert fogott Garamyra. Garamy azonban



102

a fegyvert elkapta tdle, azt az Or kezébdl kicsavarta, a tol-
tényeket beldle kiszedte, s miutan az O6rt jobbrol-balrol
arcul végta, a fegyvert a paldnkon keresztiildobta.

Ez volt az az orosz katona, akit a tisztiszolgak kovekkel
megdobaltak s akit Karkis és én a tabor udvaran futni lat-
tunk és segitség utan kidltani hallottunk. Azzal védoltak
meg benniinket, tiszteket, a vorosok, hogy a tisztiszolgakat
mi izgattuk fel az orosz Orség ellen. Ezért represszaliaként
elvették Oket tolink. Garamyt azonnal letartoztattdk és egy
ires legénységi foldbarakba zartdk. A magyar internacio-
nalistak azt kovetelték, hogy Weinmann adja at nekik
Garamyt, hogy Ok végezzenek vele. Weinmannban azon-
ban jobb érzés volt, mintsem hogy ezt megtette volna.
Az internacionalistdk hata mogott, gy hogy azok ne tud-
jék, Garamyt személyesen a varosba kisérte és a varosi tyur-
maba zaratta. Itt iilt 6 a bolseviki uralom bukdasaig, jinius
kozepéig.

Amikor a tisztiszolgakat Osszeszedték és Oket a tiszti-
taborbol kivitték, egyaltalan nem estiink kétségbe. Nagyon
hamar beletalaltuk magunkat az j helyzetbe. En ekkor
harmadmagammal laktam egy kis szobaban. Grof Auer-
sperg dragonyos kapitannyal és Ullrich Jozsef cs. és kir.
28. gyalogezredbeni szdzadossal. Beosztottuk egymas kozott
a munkat és ment minden fennakadas nélkiil. Ullrich taka-
ritott és fozott, Auersperg felmosta naponta a szobat, én
pedig hordtam fel a vizet a II. emeletre. Eszre sem vettiik,
hogy a mi derék és hliséges tiroli tisztiszolgankat — Tatzer
Jozsefet — elvették toliink.

Ebben az idOben latogatta meg éppen taborunkat az
amerikai vordskereszt megbizasabol egy amerikai mér-
nok, Mr. Torén. Az 50 rubel havidij megsziintetése és a
tisztiszolgak elvétele miatt irasbeli panaszt adtunk at neki.
Mister Torén megbizottainkkal szemben, akik a panaszt
mindannyiunk nevében nyujtottak néki at, végtelen el6-
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zékenysoget tanusitott és megigérte, hogy minden lehet6t
elkovet, hogy az oroszokat a koztik és a centralis hatal-
mak kozott 1étrejott egyezmények megtartasara birja.

Masnap délutan Mr. Torentol a kovetkezd iizenetet
kaptuk a vérosbol: Erdekiinkben targyalt a legmagasabb
helyi hatosaggal, az ispolnitélni komitével, melynek elndke
Weinbaum megigérte, hogy a rajtunk elkovetett Osszes
sérelmeket orvosolni fogja. O, Torén, holnap reggel hiva-
talos igyben Omszkba utazik, de egynéhany nap mulva
onnan visszatér s akkor Ujra kijon taborunkba, hogy ellen-
Orizze, vajjon az oroszok a represszalidkat megsziintették-e
¢és az elmaradt 50 rubel havidijakat kifizették-e.

Soha tobbet nem lattuk! Ezer szerencse volt, hogy a
neki atnyugjtott panaszon kivill Moszkvaba is kiildtiink,
panaszt. Ennek aztan meg is volt az eredménye.

Egy honap mulva — majus 20-an, a kozpontbol jott
nyomasra — a veliink szemben alkalmazott represszaliakat
az oroszok megsziintették és a tisztiszolgdinkat ismét vissza-
adtdk. Az 50 rubel havidijat azonban ezutan sem kaptuk
meg. A hazulrél kiildott pénzekkel egyiitt ezt is elloptak
a vorosok.

1918 aprilis végén értesiiltink az orosz 0jsagokbol,
hogy a német kormany radié Utjan jegyzéket intézett a
szovjetkormanyhoz, amelyben erélyes hangon kovetelte a
kovetkezOk teljesitését:

Hogy a fogolytaborokban a parancsnoksag az inter-
nacionalistak kezébol haladéktalanul oroszok kezébe men-
jen at, hogy a felfegyverzett hadifoglyok azonnal lefegyve-
reztessenek, a birodalmi német hadifoglyok az osztrak és
magyar hadifoglyoktol elkiilonitve helyeztessenek el, a
hadifoglyok kozott minden agitaci6 azonnal megsziintet-
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tessék és végiil, hogy a fogolytisztek Osszes jogaikba siir-
gdsen visszahelyeztessenek.

Hogy ezeket a kovetelményeket az oroszok mily gyor-
san és mily pontosan teljesitették, azt épp az el6bb lattak.
Egy teljes honapig tartott, amig tisztiszolgainkat vissza
tudtuk kapni. Hol voltak még ettdl az «Osszes jogok», ame-
lyekbe a jegyzék értelmében benniinket vissza kellett volna
helyezniok?

Ugyanigy volt a jegyzék tobbi pontjaval is. A fogoly-
tabor parancsnoka tovabbra is Stehr Ervin bir. német
katona maradt, a németek tovabbra is veliink egyiitt lak-
tak, az internacionalistak pedig ezentul is csak fegyverrel
jartak és jobban agitaltak a legénység kozott, mint valaha.

Nemcsak gytléseket tartottak a legénységi taborban,
de bejartak a barakokba és szép szdéval, rabeszéléssel, ha
pedig ezzel nem boldogultak, kiméletlen terrorral vették
rd a legénységet arra, hogy soraikba alljon. Az elbolon-
ditott, félrevezetett szegény embereket azutan felfegyve-
rezték s néhany heti kiképzés utan az orosz csapatokkal
egyiitt a voros frontra kiildték.

A tabor rangban legiddsebb fogolytisztje, Ben vers ezre-
des erélyesen kovetelte, hogy Weinmann tiltsa meg a tabor-
ban az agitaciot és védjen meg benniinket a tdborba mind-
gyakrabban betolakod6 internacionalistak zaklatdsa el6l.
De Weinmann, valahanyszor hozza fordultunk, mindig
csak ezt valaszolta: «Gegen sie bin ich vollstandig macht-
los.»

S az agitacio tovabb tartott. Felfegyverkezve, hol gya-
log, hol meg lohaton jottek be a taborba a vords gardistak,
hogy a legénységet elleniink tiizeljék s 6ket tigyikknek meg-
nyerjék. Tiszteknek, akiket a tabor udvaran talaltak, sajat-
kezlileg tépték le a csillagjaikat. S6t még attol sem riadtak
vissza, hogy lakésainkra jojjenek, ott a sajat szakallukra
hazkutatast tartsanak s ami nekik megtetszett, — pénz
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és értéktargy vagy ruhanemii — azt elszedjék. S nekiink
sz6 nélkul kellett mindezt tirnink. Nem volt hova, nem
volt kihez fordulni.

Erdekeinket ebben az idében a dan vordskereszt védte,
amelynek képviseletében Funder alkonzul allandéan Krasz-
nojarszkban tartozkodott. Hidba fordultunk hozza, nem
tudott 6 sem rajtunk segiteni. Nem sokkal tobb eredménye
volt Bondé grof felszolalasanak sem, aki a svéd vordske-
reszt megbizasa folytan a birodalmi németek ligyét intézte.
Bondé¢ végtelen ligyes és agilis ember volt, érdekiinkben
nagyon sokat tett, ugy a birodalmi németek érdekében,
mint a mi érdekiinkben. Teljes erével rajta volt, hogy ben-
niinket ett6l a vad hordatél megoltalmazzon, de sokszor
0 sem tehetett semmit. Az ispolnitelni komité nem tamo-
gatta 6t, Weinmann pedig neki is csak azt mondta, amit
nekiink, hogy «gegen sie bin ich vollstindig machtlos.»

Bondé grofrol 1évén szd, egy érdekes kis torténet jut
az eszembe.

Unnep volt. Azt hiszem, az oroszok tartottdk éppen a
husvétjukat. Ebéd utdn a szomszéd szobabol e szavakkal
rohan be hozzank Karkis Kornél: «Lattatok Uraim, épp e
pillanatban érkezett kocsin a taborba grof Bondé s vagy
nyolc-tiz, piros szalagokkal és nagy kokardakkal feldiszi-
tett lovas kisérte 6t? Epp e pillanatban lattuk a szobank
ablakabol.»

— Na, ezt mar megnézem, mondta ra rogtdon egyik
szobatarsam, a minden utdn érdekl6d6 Auersperg grof dra-
gonyos kapitany. Ugy latszik, itt is az a szokas, ami Gali-
ciaban. Emlékszem, amikor Brodyban szolgaltam, ott is
igy volt. Minden nagyobb {iinnep alkalmaval felpantlika-
zott lovasok jartak hazrol-hazra s boldog tlinnepeket kivan-
tak. Bizonyara ezek is azért jottek, hogy boldog iinnepeket
kivanjanak a tabornak.

Ezzel vette a sapkajat és ment le a tdbor udvarara.
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Vadonatj ruha volt rajta, gyonyorii fényld csillagokkal,
uj sapka ¢és rajta Karoly kirdly ragyogd monogrammija.
Alig volt egy-kétszer rajta az egész. Bécsi szabo, kiildte
Krasznojarszkba. Az utols6 postaval sikeriilt meg meg-
kapnia.

Alig telt el egy negyed Ora, ismét nyilt az ajtd. Auer-
sperg jott vissza az udvarrdl. Csillag, aranyzsindr és sapka-
rozsa nélkiil. Logd orral. Piros, mint a rdk és karomkodik,
mint egy kocsis: «Der Teufel soll sie holen . . . diese
Schweinshunde . .. Wisset Thr, wer diese Reiter waren?

Internationalisten ... Ungarische Internationalis-
ten . . . Der «Genosse» Létai und seine Kamerdden . . .
der Teufel soll sie holen .. .»

Ezzel aztan tajtékozva a dithtdl s nagyokat karom-
kodva elbeszélte, hogy mi tortént vele, amint leért az
udvarra. Flbeszélte, hogyan rohant neki Létai és a magyar
voros gardistak, hogyan kaptak le a fejérél a sapkajat,
hogyan szakitottdk le az arany vallzsinort és miként vag-
dosték le bicskaval a nyakardl a csillagokat.

Nem Auersperg grof volt az egyedili, akit aznap igy
megkoppasztottak, Igy jart mindenki, aki ekkor az udvaron
tartdzkodott. S ha nincs ott véletleniil Bond6 grof s 6 eré-
lyesen fel nem lép, ki tudja, hogy a vOrds gardistava ved-
lett Létai zaszlos és tarsainak garazdalkodasa mivé fajult
volna.

E naptol kezdve mind gyakrabban és gyakrabban volt
hozzajuk szerencsénk. Bejartak a tisztitaborba s ott garaz-
dalkodtak. De csdédiilet, az nem tamadt tobbé korottik.
Auersperg sem sietett le tobbé az udvarra, ha ott meg-
jelentek.
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TIZENEGYEDIK FEJEZET.
Mi tartott vissza oly sokaig a szokést6l? — El6késziiletek. —
Lemegyek a varosba, hogy onnan nyugatra induljak. — Kudarc
¢és indulds vissza a tisztitdborba. — Ullrich szézados és az én
utolso, hazulrol érkezett csomagom.

Nemcsak a krasznojarszki fogolytdborban, de alig hi-
szem, hogy az Osszes orosz fogolytaborokban akadt volna
egy ember is, akar tiszt, vagy legény, aki a fogsag
nehéz napjaiban a szokés gondolataval ne foglalkozott
volna. Foleg a vorosok uralma alatt. Azok a szerencsé-
sek, akik semmire sem varva, a pereverot elsé napjaiban,
felhasznalva a rendetlenséget, utnak indultak, — siman,
minden nehézség nélkiil jutottak haza.

Késébb a szokés mindig nehezebb és nehezebb lett.
Az internacionalistdk szama naprol-napra nodvekedett.
Ezzel egyiitt az ellen6rzés is szigorubb lett. Ezek az
emberek mindent elkdvettek, hogy benniinket a szokés-
ben megakadalyozzanak. Ezért zartdk le oly szigorGan
a tabor kapujat, ezért kisérték 4allandd figyelemmel a
palyaudvarokat ¢és ezért vizsgdltdk at oly nagy gonddal
nap nap utan a nyugat felé induld vonatokat. Jaj wvolt
annak, akit szokésen értek. S kétszeresen jaj, ha tiszt
volt az illetd. Azt feltétlentil bortonbe zartdk s hetekig,
hénapokig tartottdk ott. Egész 1égidja volt itt mar egyiitt
a szokésen ért foglyoknak.

Minél nehezebb lett a szokés, annal kisebb lett a szo-
kési kedv is a taborban. Hiszen a breszti béke ala volt
irva, s6t mar ratifikaltdk is. Az orosz lapok egészen nyil-
tan irtak a kicserélésr6l. A kicserél6bizottsagok neveit is
kozolték s azoknak Moszkvaba vald érkezését a legkdze-
lebbi napokra vartak. Nem volt-e tehat ¢észszeriibb,
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inkabb varni még néhany napig, mint nekivagni a bizony-
talansagnak?

Hazulr6l is ezt tlizenték. A honvédelmi minisztérium
egyik rendeletet a masik utdn kiildte a dan képviselet
utjan, hogy a hazaszallitdsnak tervszeri ¢és gyors le-
bonyolitasa érdekében senki helyét el ne hagyja, hanem
varjon tirelemmel ott, ahol van, addig, amig -elszallita-
sara nem keriil a sor. Ugyanily értelmii parancsokat kap-
tunk Moszkvabol is, Mirbach gréoftol, a német nagykovet-
tol, aki egyenesen arra mutatott ra, hogy a foglyoknak
tervszertlen Ossze-vissza utazgatdsa mily nagy mérték-
ben neheziti meg nemcsak az orosz hatdsagoknak, de a
sajat kicserélobizottsagoknak is a munkajat.

Ez a magyardzata annak, hogy sokan nem foglalkoz-
tak a kelld eréllyel a szokés gondolataval. Ez volt az én
bindm is. Oly nagy biném ez nekem, hogy azt sohasem
fogom tudni magamnak megbocsajtani. Sokaig gondol-
koztam, sokdig haboztam. Fontolgattam, latolgattam az
eshetéségeket, s mindig arra szamitottam, hogy a ki-
cserélés napja mar nem lehet messze. Amikor pedig végre
egyszer mégis nekivagtam, mindjart az elsé akadalynal
visszafordultam. Nem akartam kalandokba bocsajtkézni
akkor, amikor a kicserélés mar oly kozel volt. Pedig dehogy
volt kozel. De hat ki tudta még akkor, hogy mi minden
var még reank!

A kovetkezokben el fogom beszélni a szokésre tett
elokésziileteket és annak szerencsétlen meghiusulasat.

1918 marcius elején kezdtem el6szor komolyabban a
szokés gondolataval foglalkozni. Tarsat €s hamis utlevelet
kerestem. Ugyan a legtobben utlevél nélkiil vagtak neki,
de oOn célszertibbnek tartottam tutlevéllel utazni. Annal is
inkabb, mert ennek a megszerzése nem volt oly nehéz.
Volt a legénységi taborban egy-két zsiddé katona, aki
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izletszerien foglalkozott a hamis utlevelek beszerzésével.
En is hozzijuk fordultam. Alig egy-két nappal azelétt
zartak le a tisztitabor kapujat. Egy kis ligyességgel —
mint azt mar emlitettem — ezekben az els6 napokban
ki lehetett még jutni onnan. Egy napon én is kimentem.
A legénységi taborba tartottam, hogy ott az utlevél irant
érdeklédjem.

Alig tettem azonban néhany lépést a Vojenni Gorodok-
ban, Palascsenkdba botlottam bele, a pallérba, Weinmann
komiszar helyettesébe. Rogton lefiilelt és vitt Weinmann
elé. Bearult, hogy kiszoktem és kérte a megbiintetésemet.

Szerencsére feltalaltam magam. Véletleniil a tarcam-
ban volt a simbirszki orosz parancsnoksag nyugtaja,
amelyen a mar tobbszor emlitett 5130 korondmat nyug-
tazza. Ezt el6huztam a zsebembdl, atadtam Weinmannak
és megkértem Ot, hogy igéretéhez képest (?) adjon nekem
err6l egy hivatalos masolatot. Lehet, hogy az eredeti
példany elvész vagy elveszik t6lem, hadd legyen rdla egy
masolatom is. Ezt 6, Weinmann, két-harom nappal ez-
el6tt meg is igérte nekem — mondtam neki. Ezért jottem
ki a taborbdl is, mert mara rendelt ide, a palankon kiviil
fekvo irodaba, hogy a masodlatot itt kiallitsa nekem.

Természetesen mindaz, amit itt elmondtam neki, rege
volt, amit abban a pillanatban taldltam ki. Soha azel6tt
Weinmannal nem beszéltem, t6le soha semmit sem kér-
tem s igy 6 sem igérhetett meg nekem soha semmit. De
hat mit csindltam volna? Inkébb bezarassam magam?
Gondoltam, segitek magamon ugy, ahogy lehet.

S Weinmann beugrott. Elhitte, amit mondtam neki.
Azonnal felkelt, a masodlatot elkészitette, azt alairta
és udvariasan atnyujtotta nekem. im a szivességét meg-
koszontem, elbucstiztam téle, azutan sarkon fordultam és
Palascsenkonak hatat forditva, siettem vissza a tadborba.
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E kis kellemetlenségtdl azonban nem riadtam vissza.
Ezutan is, amig az orosz Orok ellenérzését meg nem szi-
goritottdk, nap-nap utan kijartam a legénységi téborba,
hogy emberemmel az utlevél miatt targyaljak.

Ebben az iddben keresett fel lakdsomon P . . . . tarta-
1ékos hadnagy. O is szokni akart s eladta tervét. Egy
kisebb tarsasagot akart Osszehozni és azzal szokni. Az 1t-
levelet €s a vasuti kocsi megszerzését magara vallalta.
Talan azt is emlitette, hogy mar Osszekottetésben is van
az allomasfénokkel, aki jo pénzért hajlandé volna egy
tyepluskat a rendelkezésiinkre bocsajtani.

Ez a terv végteleniil tetszett nekem. Meg is kértem
P . . . . -t, ha a tarsasagot megszervezi, ream okvetlen
szamitson. Egy szép napon aztan P . . . . odébballt.
Sikeriilt kijutnia a taborbol, ahova vissza tobbé nem jott.
El sem bucstzott télem. Csak késébb hallottam, hogy
masodmagéaval megszokott s tiz nap mulva Orsandl mar
at is 1épte a hatart.

Ezutan Sz............. szazadossal tarsultam. Elelmes ember
volt s kitinden beszélte az orosz nyelvet. Ekkor tortént,
hogy egy vorosgardistava lett {igyvéd, egy tartalékos
zaszlos, a lakdsomon felkeresett és segitségét ajanlotta
fel arra az esetre, ha szokni ohajtanék. Mindent, amire
csak sziikségem van, beszerez nekem. Kerit kdlcson pénzt
valamelyik orosz kereskedot6l, amit majd csak hazaérke-
zésem utan kell visszafizetni, és utlevelet. Személyesen
vezet ki a taborbol és Acsinszkig elkisér. Ott mar nem
ismernek ram az internacionalistdk, onnan kd&nnyen
tovabb utazhatom.

Az ajanlat meglepett. A zaszlossal nem igen érintkez-
tem azelott sem. Ha éppen taldlkoztunk, megalltunk és
beszélgettink. O is bacskai volt, s igy egyikiink is, masi-
kunk is azirant érdekl6dott, nem jott-e valami hir hazul-
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ro6l. Midta azonban a vordsok szolgalataba allt, egyaltalan
nem érintkeztem vele. Még csak nem is talalkoztunk.
Kertiltiik egymast.

Annal nagyobb volt meglepetésem, hogy most feljott
hozzam ¢s felajanlotta szolgalatait. Nem akartam ridegen
visszautasitani. Megkodszontem a szivességét ¢és azzal
blicsuztam el tdle, hogy ajanlatdra majd csak egy 6ra mulva
adom meg a valaszt. Addig gondolkozom a dolog felett.

Siettem Sz . . . . szazadoshoz. Elmondtam neki, hogy
mi tortént. Elbeszéltem, hogy ki volt ndlam s milyen
ajanlatot tett.

— Hiszen ez nagyszeri!! — kialtotta 6rommel Sz. . . —
Remélem, elfogadtad? igy a taborbol vald kijutas, s a
legnehezebb dolog, a vasuti jegyvaltas, el volna intézve.

— Nem adtam még neki valaszt — feleltem én. —
Abban allapodtunk meg, hogy egy ora mulva ujbol fel-
keresem s akkor fogjuk megbesz¢€lni a tobbit.

— Egy pillanatig se varj. Minden percért kar. Menj
azonnal és fogadd el a segitségét.

El is mentem és a valaszt meg is kaptam. A felajan-
lott segitséget megkdszontem és visszautasitottam. Tudja
Isten! Nem vitt ra a lélek. Nem akartam egy vorosgar-
dista szolgalatat igénybevenni. Ennél sokkal biiszkébb
voltam, mintsem egy ilyen embertdi szivességet fogadjak
el. Talan talzas volt, de nem voltam képes magamat el-
hatarozni ra.

Hogy a szolgalatit miért utasitom vissza, ezt nem
indokoltam. Annyit mondtam neki csupan, hogy még
nem szandékozom szokni, miutdn az idGpontot nem tar-
tom alkalmasnak ra.

Ezutan mentem vissza Sz................. szazadoshoz. Kozdl-
tem vele elhatarozasomat és a valaszt, amit a vOros-
gardista igyvédnek adtam.
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Sajnos, Sz és ¢én nem tudtunk szokési terviink
keresztiilvitelét illetdleg megegyezni. Egész jelentéktelen
dologban volt koztiink nézeteltérés. De sem ¢én, sem 0O
nem akart engedni. Ennek az volt a kdvetkezménye, hogy
megallapodtunk, hogy mindketten mas tarsat keresiink.

Utoljara majus 2-an taldlkoztunk. Munkéasnak volt
oltozve. Egy piszkos legénységi ruha és nagy suba volt
rajta, fgy akart kijutni a taborbol.

Mint mar emlitettem, éppen ebben az id6ben kezdte
meg Weinmann a tisztitdbor szlkitésének elémunkalatait,
a palankathelyezést. Ezt a munkat a sajat fogolylegény-
ségiink végezte. Egy munkésosztag, amely naponta kiviil-
r6l jart be hozzank, a legénységi taborbol. Ennck az
osztagnak a parancsnoka egy german kozhuszar volt,
Schink. Csupa valogatott, derék, megbizhaté embere volt
neki, akikkel egyiitt iizletszerlien lizte a tisztek kiesempé-
sz€sét a tisztitaborbol. Aki a tisztitdbort el akarta hagyni,
az legénységnek Oltozve Schinknél jelentkezett. Adott
neki egy negyvenrubeles Kerenkat,! s a tobbi mar Schink
dolga volt. Téle kapott az illetdé egy aso6t vagy mas szer-
szamot, csatlakozott a munkasosztaghoz s azzal egyiitt,
amikor az kiment a tisztitaborbol, az illetd is kiment
vele. Nem volt olyan nap, hogy egy-két tiszt meg ne logott
volna igy. Sajnaltdk is egynéhanyan, amikor ezt a munkat
megsziintették.

Sz......... is ebben santikalt. Mikor meglattam és fel-
ismertem, egy par 1épést tettem felé s tisztes tavolbol,
nehogy észrevegyék, egypar szot valtottam még vele.
Ezutan bucstztunk. En mentem haza, 6 pedig csatlako-
zott a munkdsosztaghoz s ment velilk ki a Vojenni Goro-
dokba.

Jo egynéhany napig semmit sem hallottam rdla. Majus

* Kerenszky altal kibocsajtott negyvenrubeles papirpénz.
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9-én — ha nem csal az emlékezetem, éppen vasarnap volt—
délutan két orakor Thomay Frigyes hadnagy keresett fel
lakdsomon. Nagyon ¢lelmes ember volt, aki tobbet volt a
varosban, mint a taborban. Ha senkinek, neki bizonyosan
sikeriilt kiszoknie. Most is a varosbdl jott s egy ilizenetet
hozott nekem Sz.............. szazadostol. Sz............... még mindig
a varosban van, az Uzsinszkaja ulica 12. szdmu hazban
bard6 Verescsagin kertészénél, egy Horvath Janos nevii
magyar katonanal. Azt ilizeni, hogy van mar vezetd ¢és
utlevél is. Ha akarok, még lehet, jojjek ki és utazzunk
egylitt. Menjek le mdasnap a varosba s a tobbit majd ott
megbeszéljiik.

Eppen jokor jott ez az iizenet. Nagyon el voltam kese-
redve. Epp aznap délelétt latogatta meg tiborunkat Bondé
grof s azt a szomori hirt kozolte veliink, hogy kicserélé-
siink elé ujabb akadalyok gordiiltek s igy még honapokig
is eltarthat, amig a kicserélési akcido megindul.

Egy percig sem gondolkoztam tovabb. Megkértem
Thomayt, hogy menjen vissza azonnal Sz.................. szazados-
hoz ¢és kozolje vele, hogy ajanlatat koszonettel elfogadom
s minden tekintetben alkalmazkodom hozza.

Rogton hozzakezdtem az eldkésziiletekhez. Polgari
ruhdm nem volt még. Azt a varosban akartam beszerezni.
Mivel azonban tiszti egyenruhdban a tdborb6ol nem jut-
hattam volna ki, legénységi ruha utan néztem.

Volt a legénységi taborban, egy ismer6som Molnar
gyalogos. Egyik f6hadnagytarsamnak volt a legénye.
Valamiért belopddzott a tisztitdborba s én talalkoztam
ott vele. Ot kértem meg, hogy szerezzen a szamomra legény-
ségi ruhat. Tudta mindjart, hogy mirél van sz6. Megigérte
es a tovabbi szolgalatait is felajanlotta. Konnyen meg-
tehette. Csak mi voltunk lezarva, a legénység szabadon
mozgott.
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Ezzel aztin elvaltunk. O visszament a legénységi
taborba, én pedig siettem a lakasomra, hogy a sziikséges
elékésziileteket megtehessem.

Legeldszor is elégettem hazulrol kapott leveleimet.
A fényképeket és a megmaradt fehérnemiimet az egyik
szobatarsamnak, Ullrich Jozsef szazadosnak adtam at
azzal, hogy ha hirt kap rélam, hogy a hatart atléptem,
fényképeimet — nehogy a muszkdk kezébe keriiljon —
égesse el, fehérmmemtimet pedig hasznalja. Adtam neki
ezenkivill egy meghatalmazast is, hogy mindennemi
értékkiildeményemet, — csomagot vagy pénzt — ami a
postaval cimemre érkezik, helyettem felvehesse.

Ezutan hozzalattam a csomagolashoz és a pénzem el-
rejtéséhez. Csak egy-két darab fehérnemiit és egy takarot
szandékoztam magammal vinni. Ezeket 0Osszecsomagoltam
¢és elvittem a tiszti mosodaba. Annak vezetdje, egy magyar
tartalékos zaszloés, megigérte, hogy a szennyes ruhaval
egylitt, amit mosas céljabol kivisznek, az én holmimat is
ki fogja csempésztetni a tiszti taborbdl.

Ez tehat rendben lett volna. Most még csak a pénz
elrejtése volt hatra. Nehogy ha lecsipnek, rogtéon a pén-
zemet is elvegyék, azt a két csizmam szaraba rejtettem
el. Ezt a dolgot Pusu baratom intézte el. Oly {igyesen
varrta bele pénzemet csizmam szardba, hogy nem volt
az a cipész Szibériaban, aki ezt jobban megcsinalta volna.

Ezutan Schink huszart kerestem fel. Leadtam a magam
negyven rubelét neki és a dolgot megbeszéltem vele. Régi
ismerfsom volt 6, egyik birodalmi német huszarféhadnagy
bajtarsamnak, Matuska grofnak a legénye. Hamar meg-
egyeztiink. Maésnap, majus 10-6n délutan csatlakozom a
munkdasosztaghoz s vele egylitt elhagyom a tisztitabort.
Ezt Schink tudomasul vette.

Masnap reggel Molnartél pontosan megkaptam a kért
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legénységi ruhat, amelyet mindjart ebéd utan magamra
is Oltottem. Elbucstztam lakdtarsaimtol, egynéhany jo
baratomtél s mentem le az udvarra, a palankhoz. Egye-
nesen oda, ahol dolgoztak. Itt asét fogtam és én is dol-
gozni kezdtem.

A munka délutin négy Oraig tartott. Ekkor &ssze-
alltunk, az egész munkdsosztag, s indultunk kifelé¢ a tiszti-
taborbol. A kapuér egykedviien bamult rank s dehogy
jutott volna eszébe megolvasni, hogy nem mennek-e
tobben ki, mint ahdnyan bejottek a taborba. Karkis Kornél
és Pusu baratom a kapuban alltak s onnan intettek bucstt
nekem. De csak a szemiikkel, nehogy az 6rség észrevegye.

Amikor a kaput atléptik, az egész munkdasosztag
egylittesen a kerités mellett fekvd raktarhoz ment. Kiki
a nala levé szerszamot itt lerakta s azutan tavozott. Oda
mehetett mindenki, ahova tetszett neki. A legénységet
mozgasszabadsdgaban senki sem korlatozta. Csak mi vol-
tunk elzarva, tisztek.

Molnar a raktar mellett varakozott ram. Intett a szemé-
vel, hogy kovessem. Az orvosi pavillon! felé tartott s ott
hirtelen eltiint. Utana mentem. A pavillonajtoban vart
ream. Félhangon, hogy senki se hallja, igy szo6lt hozzam:

— Csak egy perc tirelem és a bérkocsi mindjart itt
lesz. Mar mindenrél gondoskodtam. Tessék csak egészen
nyugodtan a varosba menni, a podgyaszt reggel leszallitom.

Ezutan eltiint. Tiz perc mulva ott volt a kocsi. Fel-
iltem ra s az Uzsinszkaja ulica 12. szam alad hajtattam,
Verescsagin bard kertészéhez, Horvath Janoshoz. Semmi
csomag sem volt velem. Megbesz¢léslink értelmében azt
mind Molnarnak kellett volna masnap reggel lehoznia.

Délutan felhat oOra volt, amikor Horvath lakasara

I Az orvosok ebben az id8ben a palankon kiviil laktak s teljes
mozgasi szabadsagot élveztek.



értem. Ott rejtézott Sz..........c....... szdzados. Itt varatlan ¢és
kellemetlen meglepetésben volt részem. Még ma sem
tudom, hogyan tortént. Hogy Thomay értette-e félre
SZ e -t, avagy mas volt-e a
dologban, nem tudom.

Elég az hozza, hogy Sz................. szazados, amikor engem
megpillantott, nagyon meglepett arcot csinalt s kijelen-
tette, hogy nem utazhatunk egyiitt. Csak két utlevél van,
az egyikre neki van sziiksége, a masik pedig a tarsdnak
kell, B ... tartalékos =zaszlosnak. De ha én is szOkni
akarok, majd besz¢él a kisérdjével, s ha Oket atsegitette a
hataron, talan engem is atvisz.

Meg sem vartam a kiséré valaszat. Annyira bantott ez
a dolog, hogy rogton sarkon fordultam, kocsiba iiltem s
mentem vissza a taborba. Persze a legénységi taborba,
mert a tisztitaborba nem oly kdnnyt volt bejutni.

Mieldtt a legénységi tdborhoz értiink volna, leszalltam,
a kocsit kifizettem és gyalog mentem tovabb. Az oroszok-
tol nem Kkellett félni, 6k nem torédtek wveliink. Csak a
sajat legénységiink kellemetlenkedett. Mar t. i. a legény-
ségnek az a része, amely a bolsevizmustol volt megfer-
tézve. Eppen ezért igyekeztem minden fogolykatonat gon-
dosan kikeriilni.

Legeldszor is az orvosi pavillon elé mentem. Molnart
kerestem. Meg akartam neki mondani, hogy egész ter-
vem kutba esett s ezért a csomagot masnap reggel ne
vigye le a varosba. De Molnart nem talaltam mar itt.
Ekkor gondoltam, megkisérlem, hatha be tudok jutni
valahogy a tisztitdborba. Legénységi ruha volt rajtam,
lehet, hogy az 6r beenged. De nem engedett be. Egy durva,
vad muszka allt a kapuban s mar messzir6l ram kialtott:
«Nilsa», nem lehet!

Teljesen tanacstalanul alltam. Nem tudtam, hogy mit
is csinaljak, hova, kihez menjek. Végre elhatdroztam,
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hogy a legénységi taborba megyek, Amig be nem soté-
tedik, addig sétalok s ha egyszer mar sotét lesz, észrevét-
leniil besurranok a tadborba. Ahol iires hely lesz, oda fek-
szem. Az éjszakat itt toltdom s masnap koran reggel ujra
megkisérlem bejutni a tisztitdborba. Ha pedig nem sike-
ril, lesz ami lesz. Torténjék, aminek torténnie kell.

Amint elhatdroztam, ugy is cselekedtem. Nekiindul-
tam és a tabor koril sétaltam. Alig jartam egy negyed
orat, mar messzir6l egy ismerdsdomet pillantottam meg.
Leviczky egyévi Onkéntes, magyar tanitét. Miutdn nem
volt tiszti rangja, a legénységi taborban lakott s a legény-
séggel egylitt 6 is szabadsagot ¢élvezett.

Leviczky j6 emberem s nagy tisztelom volt. Nagyon
megoriiltem, amikor meglattam. O persze nem ismert
volna ram, csak a hangomrol jott ra, hogy ki vagyok.

— Hogyan — kapitainy ur — mondta csodalkozo
hangon, hogy keriil On ide s hozza még ily 6ltdzetben?

Mindent elbeszéltem neki. Az egész kudarcomat. Hogy
mentem le a varosba, hogy jartam ott, hogy jottem visz-
sza onnan ¢és hogy most nem tudom, hova menjek, mert
a tisztitaborba nem engednek vissza.

— Tessék kérem csak velem jonni, majd én elhelyezem
a szazados urat. Itt van nem messze a bérgyar — mondta
6, a Thaisz alezredes ur altal alapitott bérgyar, amely
a mi résziinkre szallitja a sziikséges boranyagot. A veze-
tdje Pukkel szdzados ur, 6 nagyon szivesen ad majd é&jjeli
szallast a kapitany tUrnak. Tessék csak utdnam jonni s
egy pillanatra varni, amig én beszolok hozza.

Ezzel aztan Leviczky eltiint, én pedig izgatottan var-
tam, mi fog torténni.

Néhany perc mulva visszajott. Pukkel Sandor bara-
tom is vele volt. Persze polgari Oltozetben, mert tiszti
egyenruhat viselni nem lett volna éppen a legtanacso-
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sabb a tisztitdboron kiviil. Amikor meglatott, &sszecsapta
a két kezét.

— Mi az, — kérdezte — mi tortént veled, vagy szokni
akarsz talan?
— Szokni — valaszoltam én, — de még meg sem in-

dultam, mar is visszajottem.

Ezutan elmondtam, hogy mi tortént. Leviczky tanitd
ekkor mar nem volt ott. Sietett vissza a legénységi taborba,
hogy felkeresse Molnart és értesitse 6t, hogy a csomagot
nem kell mar levinni masnap reggel a varosba. Pukkel
ezutan vizet készitett, hogy a foldmunkatol piszkos ke-
zemet megmossam. Aztdn adott jO vacsorat és agyat, ahol
a nap faradalmait kipihenhettem.

Masnap koran reggel mar talpon voltam. Igyekeztem
a munkdasosztaggal egyiitt bejutni a taborba. Vartam,
vartam, de bizony a munkésosztag nem jott. El sem
tudtam képzelni, hogy mi tortént. Kezdett nekem a dolog
gyanis lenni. Az egész legénységi taborban egy embert
sem lattam. Nem tudtam elképzelni, hogy mi tortént.
Csak késobb értesiiltem rola, hogy a legénységi taborban
is, meg a tisztitaborban is, a 1étszam ellenérzését rendelte
el Weinmann, s ezért tartozkodik mindenki a barakjaban.

Mit tehettem volna mast, Ujra nekivagtam a tiszti-
tabornak. Gondoltam, megprobalom mégegyszer, hatha
tobb szerencsém lesz, mint tegnap s most beengednek.
De bizony most is csak gy jartam, mint az el6z6 nap.
Az orosz 6r még csak a kozelébe sem engedett a kapunak.

Ekkor egy orvosnovendékkel taldlkoztam. Szinger
medikussal. Eppen a taborba igyekezett. Neki is, mint
az orvosoknak és mint minden orvosndvendéknek, allandd
igazolvanya volt, amellyel ki- és bejarhatott a taborba.
A Dbalkarjan vordskeresztet viselt. Ezt minden muszka
Or megrespektalta.
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Persze Szinger nem ismert meg a legénységi ruhaban s
csak akkor latta, hogy kivel all szemben, amikor meg-
szolitottam. Nem tudott hova lenni a csodalkozastol,
hogy én mit keresek itt ilyen ruhaban. Megigértem, hogy
mindent elmesélek neki, de majd csak akkor, ha mar
bent lesziink a tisztitiborban. Megkértem, hogy segit-
sen el6bb bejutni oda.

Konnyebben ment, mintsem gondoltam volna. Szinger
jol beszélt oroszul s a kapuban 4all6 Ornek csak ennyit
mondott:

— Engedd csak be velem ezt a katonat, majd gyogy-
szert visziink ki a legénységi taborba.

Az 6r egy percig sem ellenkezett. Beengedett, igy
jutottam vissza masnap, majus 11-én, Gjra a tisztitaborba.

Siettem a lakdsomra. Auersperg grof épp a szobat
surolta. Mikor megpillantott, nem tudott sz6lni a meg-
lepetéstol.

— Honnan jossz te? — kérdezte csodalkozva. — Hat
nem szoktél meg? Na, az Ullrich az nagyot fog nézni.
Eppen a postdan van. Csomagot kaptal hazulrél s sietett
fel a meghatalmazassal, hogy helyetted felvegye azt. Csak
lattad volna, hogy oriilt neki. A csomagban bizonyara
édesség is van, s tudod, hogy mennyire szereti ezt. Na, ez
az ember nagyon le lesz f6zve, ha téged itt lat.

E pillanatban kinyilt az ajt6 s Ullrich baritomnak a
boldogsagtol kipirult, mosolygos arca volt lathato. Egy
falada wvolt a kezében, a hazulrél kiildott csomagom.
Egyszer csak megpillant engem. A kezébdl kiejti a csoma-
got ¢és felkialt:

— Szent Isten, hat te nem szoktél meg? ... Mi lesz
most az én csomagommal?

Jot nevettem az & gyermekies naivsdgan. De meg-
nyugtattam. — A csomag a tied marad, Ggy osztod fel,
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ahogy Neked tetszik. Tapsolt o6romében és nagyokat
nevetett. Felndtt embert ugy oOriilni, ahogy 6 tudott, én
még sose lattam.

Ezutan boldogan kicsomagolt. Az egész ladika tele
volt édességgel. Még egy torta is volt benne. Ugy nézett
ki, mintha aznap siitotték volna. A feleségem kiildte ha-
zulrol. Ez volt az utols6 csomag, amit megkaptam. Hosz-
szt éveken keresztiil ezutan sem tobb csomag, sem levél
nem jott. Harom teljes évig csaknem hir nélkiil voltam
hazairol.

Amikor minden ki volt csomagolva, a sok édességet
harom egyenlé részre felosztotta, Igy csinaltuk maskor
is. Egy rész Auerspergé volt, egy az 6vé, egy pedig az
enyém, igy iiltik meg az utols6, hazulrdl érkezett tor-
taval a halotti torat az én szerencsétlen szokésemnek.

TIZENKETTEDIK FEJEZET.

Kiket internaltak semleges allamba az oroszok? — Miért nem
indithatta el februarban Weinmann a betegszallitmanyt? —
Kellemetlen osszeiitkozés Weinmann komiszar és F.......... osztrak

szazados kozott. — Az elsd betegszallitmany sorsa.

A stockholmi és kopenhdgai egyezmények értelmében
ama beteg foglyokat, akiknek betegsége nem volt oly
sulyos, hogy &ket, mint invalidusokat kicserélhették volna,
mint folinvalidusokat semleges allamba internaltak, fgy
jutott el a krasznojarszki fogolytdborbol is egynéhany
betegszallitmany Daniaba.

Az elsd ilyen transzport 1917 aprilis 2-an hagyta el ta-
borunkat. Szamra nézve ez volt a leger6sebb. Utana mar
csak egy-két kisebb szallitmany kovetkezett. Egészen a
vords forradalomig. A bolsevikik uralma alatt minddssze
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csak két betegszallitmany indult el tdborunkbol. Az elsé
szallitmany kis fennakadas utdn, szerencsésen at is jutott
a hataron és hazakeriilt. A masodik nem volt ily szeren-
csés. Csak Tomszkig jutott el. Itt megforditottak ¢és
visszakiidték. E két utols6 betegszallitmany torténetét
szeretném itt elmondani.

Mind a két betegszallitmanyt Weinmann komiszar indi-
totta Utnak. Az elsé szallitmany 1918 februar 12-6n hagyta
el taborunkat. Tehat mindjart a vordsuralom legelején.
Lehettek vagy Otvenen. Konnyebb ¢és nehezebb betegek,
tisztek és legénység, akiket az orosz bizottsag az interna-
lasra alkalmasaknak ismert el. Minden irasuk, &sszes okma-
nyaik rendben voltak. Csak egy hidnyzott még ahhoz,
hogy elinduljanak. Két konvoj, aki a szallitmanyt Moszk-
vaig elkisérte volna.

Hidba siirgették a betegek az induldst, hidba jartak
Weinmann komiszar nyakdra, semmit sem tudtak elérni
nala. Amig kiséré6 nem volt, addig nem indithatta el Oket.
Ez pedig nem volt.

— Onok azt hiszik, oly egyszerti dolog két katont
talalni, aki Ondket Moszkvaig elkiséri, mondta Weinmann
egy alkalommal az invalidusok nala jart két megbizottja-
nak. En nem taldlok. Senki sem akar vallalkozni ra, hogy
most Moszkvaba utazzék. De tudjak mit, — folytatta
Weinmann — probaljak meg Onok. Végre is pénzzel min-
dent meg lehet csindlni. Keressenek két embert, aki vallal-
kozik ra, hozzak el ket hozzam s a dolog rendben van. En
kiadom nekik az Onok okmaényait s a szillitmany akar
még ma elindulhat.

Amikor a két megbizott Weinmann ez {izenetét a bete-
gek varakozd csoportjanak megvitte, az Gtven ember Ot-
venegy felé szaladt. Pedig betegek voltak. Pénzt kerestek
és kisérét. A pénz nem nagy fejtdrést okozott nekik. Abban
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az idében szivesen adtak még kolcsont a krasznojarszki
keresked6k otthoni visszafizetésre. Gondoltdk, inkabb a
foglyok vigyék el, mint a vorosok. De a kisér6? Ez mar
sulyosabb dolog volt. A fegyelmetlenség oly nagy volt a
vords hadseregben, hogy a paranccsal Weinmann nem sokra
ment. De a pénzzel annal tobbre a foglyok. Amint volt
pénz, volt kiséré is. Tobb, mint kellett volna. Etkezést és
néhany rubelt igértek nekik s mindjart akadt vallalkozo,,
aki a szallitmanyt elkisérje és Moszkvaig rizze.

Nagy diadallal vezették a két voroskatonat Weinmann elé,
Ez kiadta az okmanyokat és a transzport masnap elindult.

Szamaraig minden fennakadas nélkill jutottak el. Itt
feltartoztattak 6ket. Nem akartdk tovabb engedni. Az
egész huza-vona csak egy-két Oraig tartott. Zsarolas volt
csupan. Pénzt akart t6liik kicsikarni a szamarai allomas-
fonok. Amit kért, azt megfizették neki s az utat tovabb
folytathattdk. Minden baj ¢és nehézség nélkiil jutottak el
Moszkvaig. Innen azonnal tovabb engedték Oket. Elébb
Daniaba és onnan hamarosan haza. Ez volt a legszeren-
csésebb betegtranszport. Valamennyi szallitmany koziil ez
jutott a legrovidebb id6 alatt haza.

A kovetkezé szallitmany inditasat aprilis végére, leg-
késébb majus elejére igérték az oroszok. Mar februar végén
megtortént minden eldkésziilet ra. Eldszor invalidusvizsgat
rendeztek. Szazaval tolongott a sok hadifogoly az orvosok
elé. Mindegyiknek volt valami baja. Majdnem mindegyiket
felvették a betegszallitmanyba. Engem is, ischidsszal. Ez
volt az én legnagyobb szerencsétlenségem.

Egészen bizonyosra vettiik, hogy kicserélnek benniin-
ket. E mellett szolt Weinmann komiszarnak orvosaink el6tt
februdr végén megtett eme kijelentése is: «Ohne Biicksicht
darauf, ob der Friede ratifiziert wird, oder nicht, wird der
Krankentransport in Bélde abgehen.»
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A Dbetegszallitmanyba valo felvételem s Weinmann eme
kijelentése volt a legfébb oka annak, hogy szokési tervem
keresztiilvitelében nem fejtettem ki olyan erélyt, mint
amin6t kellett volna. Gondoltam, igy hamarosan hazakerii-
16k. Miért vagjak akkor neki a bizonytalansagnak. Ej pedig,
ha tudtam volna! De hat ki latja elére a jovot?

Ez a betegszallitmany oly nagy volt, hogy tobb részre
kellett felosztani. Azt hiszem, négy transzportra osztottak
fel a betegség (?) foka szerint. En a masodik transzportba
keriiltem. De mi mar el sem indultunk. Csak az elsé indult
el. Messzire azonban ez sem jutott. Csak Tomszkig. Itt
iiltek harom hoénapig, azutan megforditottak Oket s hoztak
vissza megint Krasznojarszkba. Oda, ahonnan elindultak.

Az egész balsiker egynéhany napon mult. Ha a szallit-
many csak valamivel elébb indult volna, csak egy par nap-
pal, bizonyosan hazakeriilt volna. Pedig ahogy nem indult
el, éppugy el is indulhatott volna. Az okmanyok készen
voltak, a vasuti kocsik is be voltak rendezve, minden el6-
késziilet meg volt téve az utazashoz. Hogy ennek dacéara
mégsem indultel, F . . . . osztrak szazados lelkén szarad.

P . . . . szazados tagja volt a taborbizottsagnak. Az
osztrak tisztek valasztottdk be. Egy napon éppen a transz-
port elinditisa miatt targyalt vele Weinmann. Mar minden
rendben volt, csak egy egészen harmadrendii dolog miatt
volt még kozottiik differencia. De ez is csakhamar elsimult
volna, ha F .. . . egy kissé diplomatikusabb és tiirelmesebb
lett volna. De 6 mit csinalt? Ridegen megszakitotta Wein-
mannal a tovabbi targyalast. Koszont és tavozni akart.
Weinmann még ekkor is baratsagos volt hozzad. Felkelt s
udvariasan kezét nyujtotta neki.

S most jott a nagy baklovés. F . . . . egy 1épést hatralt,
a két kezét hatratette s tetStdl-talpig végigmérve Wein-
mannt, igy szolt hozza:
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— Csak nem képzeli On, hogy egy osztrak csaszari és
kiralyi szazados kezet fog egy orosz bolseviki komiszarral?

Tobb sem kellett. Weinmann langvoros lett. Azonnal
két katonat szolitott el6 és F . . . . szazadost letartoztatta.

Tobbet hallani sem akart a transzportrol. Szoba sem
allt azzal, aki ebben az iigyben jott hozza. Hadifoglyot
még csak latni sem akart. Annyira zokon vette F . . . .
osztrak szazados viselkedését.

Ez a helyzet jo egynéhany hétig tartott igy. Végre is
Bondé grof megtorte a jeget. Egyediil csak az ¢ ismételt
kozbenjarasanak volt koszonhetd, hogy majus 24-én a
szallitmany mégis elindult.

Mint mar emlitettem, én a masodik betegszallitmanyba
voltam beosztva. Eppen azért az elsé szallitmany torté-
netét csak hallomasbol ismerem. Mivel azonban Stessel
Emd ezredes e szallitmanyba volt beosztva, ennek torté-
netét az 6 munkajabol, a «Hadifoglyok élete Szibériabany»
c. konyvébdl idézem. Stessel ezredes, e transzport torténe-
tét, mint szemtanq, a kdvetkezdképpen beszéli el:

«Az els6 betegszallitmany majus 24-én délutan kiment ,
a vasuti allomasra. 280 tiszt és 620 legénységi egyén vegye-
sen, osztrak, magyar, birodalmi német és torok. Vonatunk
mint korhazvonat, altalunk felszerelve és Osszeallitva.
37 marhakocsi, 4 darab IV. osztalyu személyszallitd stlyos
betegek részére, egy konyha-, két eleség- €s egy ambulans-
kocsi. Kocsinként atlag hisz ember. Eleséget beszereztiink
harom hétre, biztositva volt az élelmezés eurdpai Orosz-
orszagban is.

Estefelé koriilvette vonatunkat egy vordsgarda szazad.
Vegyes tarsasdg, orosz, magyar, osztrak, német. A mar
elhelyezett csomagokat (akkor még wvolt) ki kellett rakni
és széjjelszedni, irasokat elvettek vagy ott cenzuraltak,
szoval egy kis utravalo keseriiséggel lattak el. Nekem sze-
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renesém volt. Kocsinkhoz egy oly vorosgardista altiszt
jott, ki éveken 4t a tdborunkban mint betegdpold t6lem
havisegélyt kapott. Ugy latszik, még maradt egy szemernyi
tisztesség benne, mert holmimat meg sem nézte, mondvan:
Moszkvaig még ugyis atnézik vagy haromszor. Joslata
ugyan nem valt be, mert mar masnap a csehek kezébe
keriiltink, de 0 maga par héten beliil meghalt, allitélag
véletlenlil egy sajat emberiik géppuskatiizének esett aldo-
zatul.

Kozben besotétedett, elhelyezkedtink és ¢éjfél koriil
elindult vonatunk. Mindannyian fellélegzettiink. Végre ut-
ban hazafelé!»

«1918 majus 24-én este indult el Krasznojarszkbol
hazafelé a Boéna Andras ezredorvos parancsnoksaga alatt
allo invalidus szallitmany. Masnap délutan értiink Marinszk
nevii kisebb varoshoz. A vastti allomason vonatunk egy
cseh szallitmany mellett allt meg. Annak utasai ide-oda
jartak a vonat mellett, ami nekiink fel sem tiint, mert
hasonlé szallitmdnyok mar Krasznojarszkon is mentek
keresztiil. A mi szallitmanyunkat kisér6 ot voroskatona
parancsnokukkal fegyveresen végigsétalt vonatunk mel-
lett, majd puskajukat visszahelyezték kocsijukba. Egy-
szerre a vasuti allomas épiilete feldl 16voldozés, majd a
cseheknél kiirtriado hallatszott, a csehek megszalltak
sajat vonatukat, puskéakat, gépfegyvereket irdnyitottak
a mi vonatunk fel¢, larma, kialtas: mindenki a vagonokba!
hangzott vonatunk koril. Voroséreink, nem tudvan mirdl
van szo, fegyvert ragadtak, de mar az elsét, ki fegyverrel
elhagyta kocsijat, a csehek lelotték, a tobbieket lefegyve-
rezték.

Réank az elsé pillanat azt a benyomast keltette, mintha
a tamadds a mi vonatunk ellen irdnyulna. Lassan elhall-
gatott a 16voldozés, a csehek jaréroket kiildtek ki, vona-
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tunkat atvizsgaltak; majd megtudtuk, hogy o6k Marinszk
varosat mar megel6z6 ¢jjel hatalmukba keritették és most
vakldrma folytdn, tamadastol félve, kezdtek 16voldozni.
Mar ekkor mondtak, hogy az Uraiig a vasati vonal keziik-
ben van (nem volt igaz), mi azt hittiik akkor, azért, hogy
a szabad elvonulasukat Wladiwosztok felé biztositsak.
Csak hetek mulva tudtuk meg egy przemysl-i volt cseh
féhadnagytol, ki ekkor itt mar ezredesi rangot viselt, hogy
Oket az entente fogadta fel, céljuk Szibéria elfoglalasa utan
a vOros-uralom megdontése.

Nézziik az invalidus szallitmany tovabbi sorsat. Mas-
nap reggel a csehek vonatunkat Gtnak engedték. Erdekes
volt, hogy a kdvetkezd nagyobb allomason (Taliga) még
vorosérok teljesitettek szolgalatot. Itt Gr. Bonde svéd
megbizott vonata ért utoi, ki megerésitette a hirt: Pensa
és Marinszk kozott harc van csehek és vorosok kozott.
Mar akkor sejttette veliink, mondvan, nem hiszi, hogy az
entente a hadifoglyokat hazaengedje. Es amint az késébb
be is igazolodott, a fehérek kormanya Szibéridban nem
ismerte el a bresti bokét, a kozponti hatalmakat tovabbra
is hadvisel6 feleknek tekintette, tehat a kezébe keriilt hadi-
foglyokat nem engedte el, azokat sajat foglyai gyanant
kezelte.

Novo Nikolajewszk-be érve, egy sajnalatos incidens
még inkabb felizgatta szallitmanyunknak szamos stlyos
betegét. Még tutkdzben igéretet kaptunk egyik svéd ki-
kiildottdl, hogy emlitett varosban gondoskodni fog friss
élelemrdl a szallitmany részére. A vasuti allomason az élel-
mezést vezetd Toth allatorvoshoz odajott egy orosz és
mondta, hogy hust és burgonyat hozott a szallitmany ré-
szére. Az élelmiszercket beraktdk az eleségkocsinkba. Bovid
id6 mulva csehek alltak koriil vonatunkat, az allatorvost
és ezredorvost azonnali agyonlovetéssel fenyegették, meg-
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vadolva Oket, hogy 6k a csehek részére szant élelmet el-
tulajdonitottak. Szerencsére rovidesen kideriilt, hogy az
orosz tévedett, mikor azt allitotta, hogy megbizds szerint
a mi betegtranszportunknak kellett atadnia a hust, pedig
azt egy fehér érzelmi orosz a cseheknek kiildte. A biintetés
a csehek részérdl az volt, hogy az invalidus tisztek (legény-
ség nem) athordtak a tobbmazsa hust és 10—20 zsak bur-
gonyat a kb. 100 lépésre levé cseh vonatba. Bona ezred-
orvos erélyes fellépésére a sulyos beteg tisztek ebben az
akcioban nem vettek részt.

A szallitmany junius 6-ig vesztegelt kiilonféle kisebb
allomasokon, mely napon aztan Tomszkban végleg meg-
allapodott. Tomszkot majus 28-an foglaltadk el a fehérek.
Szallitmanyunk harom hétig allott kint a vasuti allomason,
majd jinius végén a szallitmany felét, juliusban a masik
felét is az ottani két hadifogolytaborba helyezték ki. Koz-
ben ismételten tartottak ellendrzé invalidusvizsgat, kije-
lentve, hogy csak a legsulyosabbakat fogjak hazaengedni,
végll pedig senki sem mehetett el. Augusztus végén
a szallitdisra alkalmasakat visszavitték Krasznojarszkba.
A tomszki tartdozkodas alatt tobbszor volt motozas, varosba
csak egyes bevasarlok mehettek, a felvidékrdl szarmazod
legénységet erészakkal besoroztak. Mint epizddot emlitem
fel, hogy egy motozas alkalmaval a barakokon kiviil 16vés
hallatszott, mire valamennyi cseh kirohant, elkezdtek
Ossze-vissza 16voldozni, azt hitték, hogy a vordsdk tamad-
tak meg Oket, pedig csak egy sajat fegyveriik siilt el vélet-
leniil. Szerencsére a nagy l6voldozésnek nem volt aldo-
zatja. Ezek a sulyos lelki megrazkodtatasok, de fdleg az a
tudat, hogy a hazafelé indult transzport nem mehet tovabb,
okoztak azt, hogy a szallitmanybol meghalt 18, a tomszki
oriiltekhazaba keriilt 6t és a koérhdzban visszamaradt a
tovabbi szallitasra nem alkalmas 90 sulyos beteg.»
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TIZENHARMADIK FEJEZET.

Hogy bantak az oroszok a szlav hadifoglyokkal? — A cseh
1€gi6 s az 6nallo cseh-szlovak hadsereg. — A csehek és fehérek
harca a vorosokkel Szibéria birtokaért. — Weinmann felszolitja

a fogoly tiszteket és legénységet, hogy a csehek ellen fegyvert
fogjanak. — A voros vezérek menekiilése és letartoztatasa. —
Weimann kivégzése.

Fogsagba jutisunknak mar els6 napjaiban lattuk,
hogy a szlav nemzetiségii foglyokkal nem ugy bannak az
oroszok, mint veliink. Oket megkiilonbdztetett banasmod-
ban részesitették. Toliink teljesen elkiilonitve, kiilon ta-
borokban helyezték el, jobb ellatast kaptak s teljes sza-
badsagot élveztek.

Akkor, amikor mi szigorGian le voltunk zarva, s ugy
bant el velink Kagadiew ezredes, mintha rablogyilkosok
volnank, a cseh tisztek teljes szabadsagot élveztek Sim-
birskben. Szabadon jartak-keltek az utcan, minden kiséret
¢és feliigyelet nélkill, megjelentek a nyilvanos helyeken,
szinhazakban, hangversenyeken és tarsasagba jartak.
Mintha nem is hadifoglyok lettek volna.

Amikor Przemysl bukasa utan a fogsdgba indultunk
s Kiewen atutaztunk, mar ott feltiint nekiink, hogy a
vastti alloméason orosz egyenruhaba bujtatott cseh kato-
nak teljesitettek szolgalatot. Ok irtak Ossze személyi
adatainkat és Ok regisztraltak benniinket. Ugyanigy volt
Simbirskben is. Miutan az orosz nyelvet nem beszéltiik
s igy a parancsnoksaggal érintkezni nem tudtunk, tol-
macsra volt sziikség. A tolmics teenddit cseh katondk
végezték orosz egyenruhaban.

Kiewben mar a haboru legelején propaganda-tabort
alakitottak a cseh nemzetiségii foglyok részére az oroszok.
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Itt koncentraltdak a cseheket s koztikk rendszeres agitaciot
fejtettek ki, hogy o&ket az entente részére megnyerjék.
Jaj volt annak, aki az ellenallast csak megkisérelte is.
Ezeket ¢éheztették, bortonbe zartdk, megverték. Addig
puhitottak Oket, amig meg nem puhultak. A propaganda-
taborbol azutan a frontra kiildték ki az embereket, hogy
a kozponti hatalmak ellen harcoljanak.

Ily koriilmények kozott alakult meg mar 1914-ben a
cseh 1égi6. Létszama naprol-napra nétt. Hiszen egész
ezredek adtak meg magukat a fronton az oroszoknak.

1917-ben mar onallo hadseregiik van a cseheknek
Oroszorszagban. A cseh-szlovak 0nallo hadsereg, amely-
nek létszama tobb mint Otvenezer ember. A cseh-szlovak
0nalld hadsereget késobb Lenin is elismeri, csak azt koti
ki foltétel gyanant, hogy a csehek semlegesek tartoznak
maradni és nem avatkozhatnak bele az orosz polgar-
habortba.

1918 marcius 3-an jon létre a kozponti hatalmak és
Oroszorszag kozt a bresti béke. Erre a csehek megindulnak
Szibéria felé, hogy azon keresztiil a nyugati frontra sies-
senek, a francidk segitségére. Ekkor mar 80 ezer cseh
volt Oroszorszagban. Az utirany Wladiwostok volt, ezen
keresztiil akartak a francia frontra jutni. Mire az oroszok
feleszméltek, az egész szibériai vasutvonal a Bajkal-toig
cseh transzportokkal volt tele.

Kezdett ez a dolog az oroszoknak nem tetszeni.
A felfegyverzett cseheket a vorosok respektaltak és sze-
rettek volna Oket lefegyverezni. A szibériai kormanyok
is tiltakoztak az ellen, hogy teriileteiken fegyveresen vo-
nuljanak keresztil. Erre Trotzkij felszolitotta Oket, hogy
fegyvereiket adjak at. A csehek ennek a felszolitdsnak
nem engedelmeskedtek, amire elrendelte lefegyverzésiiket.
Ez persze nem ment siman. A csehek ellenalltak, amibdl
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kifolyolag koztik és az oroszok kozott az Osszelitkdzések
napirenden voltak. A helyzet minden nap komolyabb lett.

1918 majus 26-an egy ilyen Osszeiitkozés alkalmaval
egy kisebb cseh osztag elfoglalta Marinszk vasuti allomast
Nyugatszibériaban. Ennek elfoglalasat gyors egymasutan-
ban kovette tobb kisebb vasttidllomas elfoglalasa. Siker
siker utan kovetkezett. Erre megmozdultak a bolsevikiek
altal elnyomott és iildozott orosz tisztek és az intelligencia
is. Megalakitottdk a fehér hadsereget és csatlakoztak a
csehekhez. Ezzel aztan megkezd6dott az elkeseredett harc
a vorosok és fehérek kozott Szibéria birtokaért.

A helyzet rendkiviil komoly volt. A fegyelmetlen vords
osztagok egyik vereséget a masik utdn szenvedték; Ez
felbatoritotta a kiilonb6z6 falvakban és erdékben bujkalod
fehéreket is, 6k is csatlakoztak a tamadashoz. Kezdett a
vorosok tigye rosszal allni. Ezt latva, junius 9-én fegyver-
sziinetet kértek az egyesiilt cseh ¢és fehér csapatoktol.
A krasznojarszk-irkutzki korlet parancsnoka, Kadlitz cseh
kapitany tavirati parancsa folytan erre junius 16-an é&jjel
egy oraig a cseh és fehér csapatok az ellenségeskedést
megsziintették és felhivtak a vordsoket, hogy a targyala-
sok megkezdése céljabol kiildjék el megbizottaikat Ma-
rinszkba.

Ez megtortént. A megbizottak még aznap elindultak
s a targyalasok megkezdddtek.

A csehek feltétlen megadast koveteltek. A vorosok
ebbe nem mehettek bele. A csehek nem tagitottak. Erre
a tovabbi targyalasokat mindkét részrél céltalannak jelen-
tették ki, azokat megsziintették és junius 16-4n éjjel egy
orakor a harci tevékenységet Gjra megkezdték.

A vOrosok tligye annyira rosszul allt, hogy benniinket,
foglyokat, is megakartak nyerni a maguk részére. Jinius
16-an délutan hat 6rakor Weinmann komiszar — segédei
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Bokolow, Palascsenko és Marcinkievics, tovabba M¢éhes
Aladar és Pataki Ferenc internacionalista magyar tanitok
tarsasagaban — taborunkba jott, hogy koztink a csehek
ellen agitaljon. Felkeresték a tabor rangban legid6sebb
tisztjét, Koncz Odén honvéd alezredest is (a szatmari 12.
honvéd gyalogezredtdl) és felkérték 6t, hogy fogjon fegy-
vert ¢és csatlakozzék a fogolytabor egész tisztikaraval
a vorosokhoz.

Ugyanekkor Méhes ¢és Pataki ropiratokkal és falraga-
szokkal arasztottak el az egész tabort. Felhivtak a tisz-
teket, hogy a maguk ¢és a varos védelmére ragadjanak
fegyvert a «cseh és fehér bandak» ellen, amelyek roham-
Iépésben kozelednek Krasznojarszk varosa felé. Ezek a
«bandak» — mondtdk 6k a ropiratokban és hirdették é16-
szoval is — innen nyugatra mar tobb varost elfoglaltak
és a hadifogolytaborokban 1év6é védtelen foglyokat kimé-
letleniil lemészaroltak.

Koncz alezredes volt annyira politikus, hogy nem uta-
sitotta mindjart ridegen vissza ezt az ajanlatot. Egy Orai
meggondolasi idot kért. Elébb a tabor iddsebb fogoly-
tisztjeivel akarja — mondta — a kérdést alaposan meg-
targyalni. Weinmann felszolitdsdra csak ezen megbeszélés
utan adja majd meg a végleges valaszt.

Ezutdin Weinmann ¢és a tarsasdgaban 1év6é Sokolow,
Palascsenko, Marcinkievics, Méhes és Pataki tavoztak.
A sport-térre mentek és elvegyiiltek az ott éppen footballt
jatszo fogolytisztek csoportjai kozé, hogy ott a maguk
igye mellett tovabb agitaljanak. Hogy a fogolytisztek
minél nagyobb rokonszenvét megnyerjék, Weinmann a
tisztitabor kapujaban allo Orséget eltavolitotta s kijelen-
tette, hogy e pillanattol kezdve a fogolytisztek is szabadok.
Epptigy, mint a fogolylegénység.

Amint az O6rségnek a kapubdl vald eltavolitdsa és a



132

tisztitdbor  felszabaditdsa Koncz alezredes tudomaséara
jutott, — egészen helyesen — hogy minden 0Osszelitkozés-
nek és rendbontasnak elejét vegye, szigoru parancsot kiil-
dott a tiszteknek, hogy a fogolytabor bekeritett részét
senki el nem hagyhatja.

Az egy ora gondolkodasi id6 ezalatt elmult s Wein-
mannék megjelentek a valaszért. A valasz elutasitd volt.
Koncz alezredes kijelentette, hogy ebben a kérdésben a
fogolytisztitabor allaspontja a kovetkezd: «A fogoly tisztek
mindezideig semlegesek voltak. Semleges magatartasukat
a jovében is megtartani Ohajtjdk. Amint eddig minden
politikai mozgalomtol tavoltartottdk magukat, Ugy a
jovoben sem akarnak beleavatkozni semmiféle ilynemii
mozgalomba. A hadifogolytdbor a genfi vordskereszt
oltalma alatt all és ennek oltalma alatt oOhajt maradni
tovabbra is. Ez a tisztitdbor visszavonhatatlan elhataro-
zasa, amiért is kéri ezen hatarozatnak a respektalasaty.

Ennél szebb, hatarozottabb ¢és talpraesettebb feleletet
nem adhatott volna Koncz alezredes Weinmannak. Az 6
felfogasaban osztozott és azt helyeselte az egész tiszti-
tabor. Csak Weinmann és tarsai nem voltak megelégedve
a kapott valasszal. Nagymérgesen és hosszi orral tavoztak
s nyomban intézkedtek is, hogy az &rség eclobbi helvét a
kapuban elfoglalja s hogy a fogolytisztek a tabor elkeri-
tett részét el ne hagyhassak.

Weinmannék ezutdn a legénységi tdborba mentek.
Ott rogton gyllésre hivtak Ossze a legénységet, ismertet-
ték veliik a helyzetet és Oket is, éppugy mint benniinket,
felszolitottak, hogy a bolsevikiek mellett fegyvert ragad-
janak.

S mi tortént erre? Az az elleniink felbOszitett, minden-
féle butasaggal agyonizgatott és elleniink uszitott legény-
ség egyhanglan kijelentette, hogy a felszolitasnak csak
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abban az esetben tesz eleget, ha a tisztek is fegyvert
fognak. Mert a legénység minden tekintetben tisztjei pél-
dajat akarja kovetni.

Erdekes valasz. Kell-e ennél fényesebb tanubizonysag
arra, hogy mily szépen viselkedett a mi derék legénysé-
giink még a folytonos agitacio kozepette is veliink szemben
és mennyire megbizott benniink még akkor is, amikor
lelkiismeretlen agitatorok folyton azt hangoztattak elétte,
hogy mi, tisztek, vagyunk nekik a legnagyobb -ellenségei.
Pataki, Méhes, Létai, Pavel, Faludi, Fichter elbolondi-
tottak egynéhany gyengébb jellemet, de a legénység nagy
tobbsége az utols6 percig mellettiink allt és bizott ben-
niink!

. . . Masnap délutan ot ora korill a gyarak szirénai
bugni kezdtek és hosszu éles fiitty iitotte meg a fiiliinket.
Ugyanekkor a Jenissei folyd iranyabol strli fekete fiist-
oszlopot lattunk a magasba szallni.

Csak masnap tudtuk meg, hogy mit jelentett mindez.
A Dbolseviki vezérek hajon menekiiltek el Krasznojarszk-
bol. A Jenissei partjan felgytjtott {ires fahaz fiistjie és a
szirénak bugasa volt a jel a gyiilekezésre. Weinmann ko-
miszar magyar kozhuszarnak oltozve hagyta el a tabort.
Vele menekiilt a tobbi bolseviki vezér is.

Junius 17-én ¢&jjel Krasznojarszk varosa a fehérek
kezében volt. Még ugyanazon ¢&jjel Janow stabskapitan
taborunkba jott, hogy az Oromhirt nekiink is meghozza.
Felkereste Konez alezredest s kozolte vele a vorosok
bukasat és azok vezéreinek gyaldzatos futasat.

A fogolytabor feletti parancsnoksdgot masnap reggel
Smielew stabskapitan vette at. Orséget nem allitott a
kapuba, kijelentette, hogy szabadok vagyunk s mehetiink
arra, amerre tetszik.

Nem mondom, Oriiltiink a szabadsagnak. Csak azt
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nem tudtuk, meddig fog tartani. Minden pereverot alkal-
maval igy volt, hogy aztan néhany nap mulva annal
szigoribban zarjanak el benniinket. Most is ettél fél-
tiink. S mint csakhamar latni fogjuk, nem ok nélkiil.

Masnap reggel értesiiltink arrdl is, hogy mily nagy
veszélyben forogtunk az elmult napokban. A tisztitabor
tdszomszédsagaban, alig 150—200 lépésre a palanktol, 16-
porraktara volt a vorosoknek. Ebben a raktarban 2700
pud, azaz kozel 450 métermazsa melinit fekiidt. Ha mene-
kiilésiik alkalmaval ezt a raktart a leveg6be ropitik, el
lehet képzelni, hogy mi tortont volna taborunkkal.

A fehér parancsnoksag azonnal szigori Orséget rendelt
a l6porraktar mellé s mindjart elsé nap intézkedett, hogy
a robband melinitet a Vojenni Gorodok teriiletérdl elszal-
litsak.

Még aznap reggel, azaz junius 18-an, megkezddodott
a letartoztatasok egész sorozata. Az Osszes bolseviki fo-
kolomposokat, akik nem tudtak idejekoran elmenekiilni,
letartoztattak. Ezek kozott voltak Palascsenkd, Sokolow
és Marcinkievics is. Ezeket mindjart elséknek tartoz-
tattdk le. Ugy latszik, Weinmann csak a maga borére
gondolt, segédeivel nem sokat tor6édott. Az 6 letartdz-
tatasukat kovette a tobbiek letartoztatasa.

Az oroszokkal egyidejilleg mindazon osztrdk, magyar
és birodalmi német katonakat is lefogtak, akik a vOrdsok-
nek szolgalatokat teljesitettek. A tiszteket, akik Wein-
mannokkal egylitt elmenekiilni nem tudtak, a tyurmaba
vitték, Weinmann segédeivel egyiitt, az osztrdk, magyar
és birodalmi német katondkat pedig, hacsak nem wvolt
valami kiilonds nagy bilniik, a legénységi tabor egyik
foldbarakjaba zartak le ¢és ott Orizték. Ebben a barak-
ban 0Osszesen szaznegyven osztrak, magyar ¢és birodalmi
német katona iilt. Sajnos, a magyarok voltak tobbségben.
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Mint érdekes dolgot megemlitem itt, hogy vords legény-
ségiink Osszeszedésénél ¢€s letartoztatasanal egy Dima
nevii cs. és kir. — a bécsujhelyi katonai akadémiat vég-
zett — tényleges fOhadnagy jatszotta a legfobb szerepet.
O vezette nyomra a cscheket, 6 jart legénységi barakrol-
barakra a cseh katonakkal és 6 hatarozta meg, hogy
mely osztrak, magyar és birodalmi német katonakat kell
letartoztatni. Ugyanez a Dima féhadnagy késobb a fehér
uralom bukésaval a legnagyobb vorés lett, aki nemcsak
nagy szolgalatokat tett a vorosoknek, de aki nem egy
esetben a sajat bajtarsait is feljelentette és le is tartoz-
tatta Oket. A sajat parancsnokat, Hegen alezredest is fel-
jelentette, s6t ha jol emlékszem, O tartoztatta is le. Ezt
maga az alezredes beszélte nekem, amikor félig eszmé-
letlen allapotban talaltunk ra egy izben, amint a tyurma-
bol kiszabadulva tamolygott a Vojenni Gorodokban 1évo
tisztitabor felé. Néhany tarsammal én akkor a varosban
dolgoztam a nemezgyarban. Ott taldlt rd, kozel iizemiink-
hoéz, az utcan, egy padon felajulva egyik tarsam, Pronai
Vilmos zaszlés, aki a szerencsétlen embert tarsai segitsé-
gével iizemiinkbe hozta s onnan szallitotta fel kocsin a
tisztitaborba. Hegen alezredes néhdny nap mulva a bor-
tonben szerzett Kkilitéses tifusz kovetkeztében meghalt a
Vojenni Gorodok egyik korhazaban.

Barmennyire is szerették volna, de Weinmannt és u
fokolomposokat nem tudtdk lefogni a fehérek. Ok, mint
lattuk, elmenekiiltek s magukkal vitték az allam és a varos
pénzét, igen sok aranyat és élelmicikket. Tobb, mint 32
millié rubel készpénzt, 35 pud, azaz 6 métermazsa aranyat
és 1000 pud élelmiszert (cukrot, sonkat, hust, kasat stb.)
vittek magukkal «Kasi» nevli barkdjukon. Ezt kovette
egy masik hajo, 2500 pud buzaval és zabbal.

A vOrdsok a Jenissei folyon észak felé menekiiltek,
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Stral felé. Amint utoébb a vizsgalatnal megallapitast nyert,
Dickson szigetére igyekeztek. Itt at akartak telelni s
innen tovabb menekiilni.

A menekiilé6 vorosoket Turuhansknal eérték utol a
fehérek. Itt «Kasi» nevii barkajuk ellen heves tamadast
intéztek. A vorosok egy ideig védekeztek, de sokaig nem
tudtak tartani magukat. A fehérek -elfogtdk oOket s az
arannyal és élelmiszerekkel egyiitt diadalmenetben hoztak
vissza Krasznojarszkba.

A vords vezérek elfogatasanak hire villamgyorsan ter-
jedt el az egész varosban. Néhany nappal megérkezésiik
elétt mar nagy néptomeg varta a rablancra fizott ko-
miszarok hajojat. Gulidow ezredes, Krasznojarszk 1j
varosparancsnoka, mindent elkovetett, hogy O&ket meg-
oltalmazza a nép diihe ellen.

A komiszarok hajdja éjjel érkezett a varosba. A hajo-
allomast és a tyurmaig vezeté utat katonasag zarta el.
Mindez azonban nem sokat hasznalt. Amikor a hajé be-
futott, s a nép a bolseviki vezéreket — akiktdl oly sokat
szenvedett — megpillantotta, attérte a katonai kordont,
Oket megrohanta és iitlegelni kezdte.

A komiszarok fogadtatasardl a helybeli lapok egy szot
sem irtak. Allitolag ezt a részt kicenzuraltak volna. En
csak annyit hallottam a varosban strtin megfordult tiszt-
tarsaimtol, hogy ezeket a szerencsétlen embereket a hajo-
allomastél a tyurmaig (legalabb masfél—két kilométer)
folyton bantalmaztak. Ossze-visszaiittték és verték. Volt
veliik egy né is, az egyik komiszarnak a felesége. Allitolag
ezt a két labanal fogva felkaptak és ugy tépték szét, mi-
kozben az egyik kozak éles kardjaval a szod legteljesebb
értelmében kettéhasitotta ezt a szerencsétlen asszonyt.

Az oroszokkal egyiitt a velik menekiilé internacio-
nalistakat is letartoztattak. Pataki, Forgacs, Méhes Aladar,
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Klemencsics, Somogyi, Pavel és még Isten tudja hanyan,
mind a bortonben iltek. Hogy mindannyiukat ki nem
végezték, egyedill csak Brandstrom FElsa svéd voros-
keresztes holgy kozbenjarasanak koszonhették. Amikor
aztan a kocka fordult s ismét Ok jutottak a hatalomra,
nagyon hamar elfelejtették ezt neki.

De az orosz vezetOket, azokat egyt6l-egyig kivégezték.
Weinmann maradt utolsénak, a mi taborparancsnokunk.
Ot tiz egész honapig éheztették és kinoztdk a bortdnben.
Végre is 1919 majus 19-én tizedmagaval mint taszt
16tték agyon abbdl az alkalombol, hogy a Krasznojarszk-
tol keletre dalé harcokban, a koszogori hidnal, egy cseh
szakaszvezetdt megcsonkitottak a vorosok.

TIZENNEGYEDIK FEJEZET.

Mi lett a Janow Stabskapitan altal megigért nagy szabadsagbol? —
A csehek atkutatjak a tabort. — Az orosz holgyek kiutasitasa a
szinhazbol. Hogy szamolta le a muszka 6rség a szazas csopor-

tokat a fiirdésnél. — Keritésbontas. — Ki lehetett-e jonni a havi
50 rubel fizetésbol?

A vorosok bukasaval a mi kicserélésiink is kiitba esett.
A fehérek nem ismerték el a bresti békét, a kdzponti
hatalmakat tovabbra is haboras feleknek tekintették,
aminek kovetkeztében hazaszallitasunkrol még csak hallani
sem akartak. Ami kiilonben is az orosz birodalomban
dalé polgarhdborat ¢és a vords-fehér frontot tekintve,
nagyon kdoriilményes dolog lett volna.

Most tettem csak igazdn szemrehdnyast magamnak,
hogy amikor még lehetséges volt, nem szoktem. De most
mar késé volt. A bolsevikik bukasa utdn a szokésre még
csak gondolni sem lehetett. Legalabb is jo hossza ideig



138

nem. A vOros6k bortonbe zartak azt, akit szokésen értek,
de a csehek, azok agyonl6tték. Kiilonosen, ha magyar
volt az illetd. Mireank nagyon haragudtak. Minden ma-
gyarban vorosgardistat és kémet lattak. Ezekkel pedig ro-
viden végeztek.

Az els6 cseh osztag — egy lovas jardr — junius 20-an
este hétkor érkezett a taborba. Eppen a Vojenni Gorodok-
ban sétaltam, amikor oda bevonultak. Lehettek vagy hiisz-
huszon6tén. A nagy téren megalltak, 16rol szalltak, heve-
dert eresztettek és pihentek. Féléra mulva Gjra nyeregbe
tiltek és folytattak az utat tovabb a varos felé.

. . Amit sejtettiink, nagyon révid id6 alatt bekdvet-
kezett. Az a nagy szabadsag, amit éjjeli latogatasa alkal-
maval Janow Btabskapitan igért nekiink, nem sokaig
tartott. Csak az elsé egy-két nap. Aztdn mind jobban és
jobban megnyirbaltak azt. Akarcsak a tobbi pereverot
alkalmaval.

Jonius 18. és 19-én még teljes szabadsagot élveztiink.
Oda mehettiink, ahova akartunk. A varosba is lejarhat-
tunk. A varos latogatasat 20-an megtiltottdk. E naptol
kezdve csak a Vojenni Gorodokban jarhattunk. Kivéve
azt a részt, ahol a lOporraktarak voltak, az egész Vojenni
Gorodokban, 21-én mozgasi teriinket szlikebbre vették s
a Gorodok nagy részét elzartak eldliink.

Jonius 22-én Borzecow Stabskapitan lett a fogolytabor
parancsnoka. A druzsina altal kinevezett utolsé tabor-
parancsnok, akit annakidején Weinmann letartoztatott.
Elsé intézkedése volt, hogy a Gorodokba wvalé kijarast
megtiltotta, s bar Orséget nem allitott még a kapuba, el-
rendelte, hogy a tisztitadbor elkeritett részét senki el nem
hagyhatja. Csak a filirdést engedte meg. A tabortél néhany
szdz lépésnyire fekvO Jenissei folyohoz lemehettiink, de
ide is csak az altala kijel6lt utvonalon.
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Ezel6tt a  sotétség  bealltdig  jOhettiink-mehettiink.
Ahogy Borzecow atvette a parancsnoksagot, szigortian el-
rendelte, hogy a takaroddjelre mindenki haza tartozik
sietni a lakasara, amit masnap reggelig el nem hagyhat.
Illetve, ha a takaroddjel nappal adatnék, mindaddig ott-
hon kételes tartdzkodni, amig a «Lefuvasy jelet nem adjak.

Ezen utobbi parancs egy kissé gyanusnak tiint fel el6t-
tink. Az volt a benyomasunk, hogy valami meglepetést
rejtegetnek a szamunkra. Mert miért emlegetnék masként
a nappali takarodét. Hogy nem a legkellemesebb meg-
lepetést, azzal mindannyian tisztaban voltunk.

Nem kellett sokaig varni. Masnap jinius 23-an dél-
elott féltizenegykor egy trombitds jelent meg a nagy udva-
ron s a takaroddt fujta. Hiven a parancshoz hazasiettlink
a lakasunkra s kivancsian lestiik, mi fog torténni.

Tizenegykor egy szdzad cseh katona jelent meg a
taborban. Teljes hadifelszereléssel, mozgodkonyhaval és
16szerkocsikkal. A csehek kozé a szazadba, puskaval,
mint legénység, orosz praporcsikok is voltak beosztva.
Az egész szazad az udvar kozepéig menetelt s ott meg-
allt. Ezutan szétoszlottak. Megszalltak a kaput, az Or-
tornyokat és az Osszes épiileteket, amelyekben mi, a fog-
lyok laktunk. Hogy ez mit jelent, azzal mindjart az elsd
percben tisztaban voltunk.

Minden épiiletnek egy rangban idésebb fogolytiszt volt
a parancsnoka. Ezeket a cseh parancsnok magahoz ren-
delte s- veliik a kdvetkezd parancsot kozolte:

«Minden pavillon- és barakparancsnok koteles az alabbi
pontokat az épiiletben laké foglyoknak azonnal tudoma-
sara hozni:

I. A cseh-t6t 1égid ellen minden agitacid kotél altali
halallal biintettetik.

2. Minden épiilet koteles megnevezni az épiiletben



140

lakoé azon személyeket, akik a vords uralom alatt a bolse-
vikiknek barminemt szolgélatokat is teljesitettek.

3. Fegyverek, orosz kincstari ruhak és katonai felsze-
relési cikkek a taborirodaba azonnal beszolgaltatandok.

4. Mig a hazkutatds tart, senki az ablakhoz nem 1ép-
het. A katondknak szigoru parancsuk van, hogy mindazon
foglyok ellen, akiket az ablakban megpillantanak, a fegy-
vert hasznaljak. S végiil

5. Addig, amig a «Lefuvds» trombitajel nem adatik,
senki szobajat el nem hagyhatja.»

Az épiiletparancsnokok ezutan szétoszlottak és kozolték
veliink a parancsot. Ennek megtorténte utan megkezdo-
dott a hazkutatas.

A cseh katonak sorba jartak a szobakat és ott mindent
alaposan atvizsgaltak. Még a kalyhaba is bepillantottak
és a ladak fenekét is megkopogtattak. Azt nézték, hogy
nincs-¢ a ladaknak kett6s fenekiik. Foleg irasokat kerestek,
fegyverek utan kutattak ¢és azutan érdeklédtek, van-e
kozottiink valaki, aki szolgalatokat tett a vorosoknek.

Amikor a szobakat atvizsgaltdk, ujra kivonultak a
tabor udvarara és ott folytattdk a kutatast. Asoval a
keziikben bejartdk az egész tabort és kiilonbozd helyeken
probadsasokat rendeztek. Azt vizsgaltdk, hogy nincs-e
valahol puska, gépfegyver vagy 16szer elrejtve.

E kutatas alkalmaval egy igen érdekes s mindenesetre
jellemzd eset is tortobnt. Amint mar emlitettem, a cseh
szazadba orosz praporcsikok is voltak beosztva. Ezek
egyike a kutatds alkalmaval egyik tarsunknak a pénz-
tarcajat — természetesen a pénzzel egyiitt — zsebrevagta.
Tarsunk hidba tiltakozott, a pénzt a praporcsiktol vissza-
szerezni nem tudta. Megvarta tehat a «Lefavasy-t. Amikor
a jel elhangzott, kisietett az udvarra, a cseh parancsnok elé
lépett s a torténtek miatt panaszt emelt. A cseh parancs-



141

nok azonnal vizsgalatot rendelt el. A tarcat megtalaltak
s a praporcsikot letartoztattdk. Az egész jelenet ott folyt
le eldttiink. A sorbol két cseh katona eldlépett, a prapor-
csik fegyverét elvették s 6t a bortdnbe kisérték.

A tisztitdbor atvizsgalasa délutan két oraig tartott.
Kettékor a kutatdst befejezték és atvonultak a szomszé-
dos legénységi taborba, amelyet éppoly szigortian és rész-
letesen atvizsgaltak, mint a tisztitabort.

E naptél kezdve allandd Orség allt a kapuban is, meg
az Ortornyokban is. Felvaltva oroszok, csehek, olaszok,
majd ismét oroszok. Tobbé a tdbor bekeritett részét nem
hagyhattuk el, még ha akartuk volna sem. Csak a fiirdos
volt még délutdnonként megengedve. A Jenisseihez le-
jarhattunk, de oda is csak a kijel6lt utvonalon.

A kutatds befejezése utan egynéhany napra ra, meg-
kezdték a csehek a sorozast a taborban. A tisztitdborban
épplugy, mint a legénységi taborban. Mindazok, akik cseh-
tot nemzetiségliek voltak vagy a felvidékrél szarmaztak,
parancsot kaptak, hogy a cseh iroddban azonnal jelent-
kezzenek. Aki nem ment Onként, azt elvitték erdszakkal
s szigorian megbiintették. Még a haldlbiintetéstdl sem
riadtak vissza. Az egyik hadaprodot, Skoff Bélat, agyon-
16tték. Allitolag bolseviki propaganda miatt, tényleg azon-
ban azért, mert nyiltan kijelentette, hogy a cseh légidoban
nem 6hajt szolgalni.

Nap-nap utan tortont a csehek részérdl valami erd-
szakoskodas a taborban. Az egyik nap vOrds posztora
volt példaul sziikséglik. Azt hiszem, hajtokanak kellett
az egyenruhajukra. Egyszertien bejottek a tdborba s
téliink, huszaroktol, az Osszes piros nadragokat és piros
sapkakat Osszeszedték. Hiabavald volt minden okoskodas.
Oda kellett adni. S aki nem adta maga, attdl elvették
erdszakkal.
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Akinek volt masik nadragja, meg sapkaja, az csak meg-
volt valahogy, de mit csindlt az, akinek ez volt az egyet-
len nadragja, sapkéja. Mert bizony akadt ilyen is. Nem
sokat tor6dtek vele. Ett6l is elvették. Az egyik tarsam
egyetlen piros nadragjaban felment a cseh irodaba és kérte,
hogy azt ne vegyék el tdle, mert akkor nincs mit felhuznia.
A nadrdgot rogton ott a helyszinen lehtuztdk rola s ot
nadrag nélkiil zavartak ki az irodabol.

Ugy tudom, hogy késébb az elvett nadrigokat az
orosz raktarakbol poétoltak. Csak a nadrdgokat, a sapka-
kat nem. De mar csak hetek mulva. Hogy addig miben
jart az illetd, azzal nem sokat torodtek.

Maskor meg elvették az egész lisztkészletet és a két-
szersiiltiinket. Tientsinben (Kina) ugyanis Hanneken Elza
urné elnoklete alatt egy hadifoglyokat gyamolitd egyesiilet
mikodott:  «Hilfsaktion fiir deutsche, und Osterreicb-
ungarische Gefangenen in Sibirien» cim alatt. Ett6l az
egyesiilettdl mi havonta pénzt kaptunk. Azzal az utasitas-
sal, hogy a taborbizottsag ebbdl a pénzbdl lisztet vasarol-
jon, abbdl kétszersiiltet készittessen és a kétszersiiltet a
hazaszallitdas alkalmaval a tisztek és a legénység kozott
szétossza. Egy napon bejottek a csehek a taborba és
Osszes készleteinket lefoglaltak. Amikor pedig ez ellen a
foglyok nevében a taborbizottsdg egyik tagja, Egger dr.
tiltakozott, 6t letartoztattak.

Nemcsak veliink szemben erészakoskodtak a csehek,
az oroszokkal szemben is erdszakosak voltak O6k. Meg
akartdk mutatni, hogy Szibéridt a vorosoktdl Ok szerezték
vissza s azért 6k az urak ott. Az oroszok csak elhelyezé-
siinkr6l és élelmezésiinkrél gondoskodtak, de parancsolni,
a csehek parancsoltak nekiink. Az oroszoknak is. Még
az orosz tisztek kozll is csak az léphetett be a taborba,
akinek engedélye volt erre a cseh parancsnoktol.
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Julius 7-6n kinos incidens tortént taborunkban az
oroszok és a csehek kozott. Vasarnap délutan volt. A fogoly-
tabor szinhazaban el6adas folyt. Rendes szinhazi eléadas,
amelyen hadifoglyok jatszottak. Régi szokas volt, hogy az
el6adasokon a néz6téren holgyek is megjelentek, az orosz
parancsnoknak ¢és egynéhany orosz tisztnek a csaladja.
Most is igy volt. A kapuban orosz Orség allt s az a holgye-
ket a szinhazba beengedte.

Amikor err6l a cseh parancsnok tudomast szerzett, a
szinhazba sietett s a holgyeket tavozasra szolitotta fel.
Ott voltak Kodinec ezredes leanyai és Mahow ezredes
egész csaladja. Mindketté, Kodinec is, meg Mahow is,
parancsnoka volt egy ideig a tdbornak. Az emlitett holgyek
a cseh tiszt felszolitdsanak nem tettek eleget. Amikor ezt
a cseh parancsnok latta, két cseh katonat rendelt be a
szinhdzba s a holgyeket onnan kivezettette. A cseheknek
ez az erészakos fellépése nagyon rossz vért sziilt, nemcsak
a taborban, de az orosz lakossag kozott is, az egész va-
rosban.

Julius végén Svoboda cseh zaszlos vette at a fogoly-
taborban a parancsnoksagot. Ett6l a perctdl kezdve még
kevesebb joguk volt az oroszoknak a tadborban. Volt
ugyan Svoboda mellett egy orosz taborparancsnok is, de
csaknem minden hataskdr nélkiil.

Svododa még azokat a kedvezményeket is megvonta,
amiket eddig élveztiink, gy tobbek kozott a fiirdést is.
Nem volt szabad tobbé a Jenisseihez lejarni. Ezt a pa-
rancsot, a taborbizottsag ismételt intervencidjara — te-
kintve a nagy héséget — néhany nap mulva odamodosi-
totta, hogy a fiirdéshez bar lejarhatunk, de csak szazas
csoportokban. Minden szazas csoport akkor indul, amikor
az el6tte 1évo csoport a taborba mar visszatért.

Ebben az idében éppen oroszok alltakba kapuban.
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Elmondom, hogy ezt a parancsot a bdlcs muszka katonak
hogyan hajtottak végre.

A tabor nagy kapujat lezartak. Csak a rajta 1évo kis-
ajtdé volt nyitva, amelyen a gyalogemberek jartak. Az
Orség az ajtoban allt. A kapu el6tt sok szaz hadifogoly.
Mindenki az elsé csoporttal igyekezett lejutni a Jenis-
seihez.

A muszka katondk megkezdték a szamolast. Egyen-
ként szamoltdk le a foglyokat. Akit megszamoltak, azt a
kapun kiengedték. Ott kellett gyililekezni a szaz ember-
nek. Csakhogy ez nem ment am olyan siman. Szazig el-
olvasna nem olyan kis kovetelmény egy muszka katona-
tol. Az olvasast egyparszor eltévesztették. Erre, aki mar
a kapun kiviil volt, azt visszazavartdk s kezdték az egész
miveletet elolrdl. Amikor végre nagynehezen szazig el-
olvastak, a nagy kaput kinyitottdk, bekialtottak a tomeg
kozé «idite», menjetek, s a tobbit szamolatlanul engedték
ki a szazas csoport utan.

Na igen. Mert 6k csak arra kaptak parancsot, hogy
szaz foglyot leolvassanak, de hogy a tobbit szamolatlanul
utanuk ne engedjék, azt bizonyara nem mondta meg
nekik Svoboda.

igy ment ez egy-két napig. Amikor Svoboda latta,
hogy hajtjdk végre a parancsat, az orosz Orséget a kapu-
bol levaltotta, helyette cseheket allitott oda, a fiirdést
pedig egyszer és mindenkorra megtiltotta.

Elmondok még egy esetet a muszka katonakrol.

Fogoly tiszti transzportot hoztak a taborba. Azt hi-
szem, Novo Nikolajewskbdl jottek. Helyet még csak szo-
ritott nekik valahogy a parancsnoksag, de sem agyat, sem
pricset nem tudtak nekik adni.

Hogy mégis legyen nekik hol fekiidni, Sykora prapor-
csik, a tabor akkori cseh parancsnoka kijelolte a tabort
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elzard palank egy részét s megengedte, hogy azt lebont-
hassak és hogy abbdl vehessék a pricsek elkészitésére a
szilkséges anyagot maguknak. Tovises drét nagymennyi-
ségben allt a rendelkezésre, s gondolta Sykora, az elvitt
anyagot majd azzal poétolja, addig, amig valahonnan desz-
kat nem kerit.

A kerités bontasa tehat megkezddédott. Tobb sem kel-
lett a hadifoglyoknak. Amikor lattak, hogy a Kkeritést
rombolni kezdik, megrohantdk az egészet s azt egy pilla-
nat alatt a sz0 legteljesebb értelmében széjjelszedték.

Az Orség ott allt a kapuban s egykedviien nézte a tor-
ténteket. Csak amikor mar a kaput kezdtek dongetni,
sz6lalt meg az egyik muszka:

— Pan (Uram), legalabb a kaput ne vigyétek el. Ha
azt is elviszitek, hova alljak én?

— Ahova akarsz — felelték ra a foglyok s ezzel mar
le is dontotték a kaput.

Ekkor mar Sykora is a helyszinen volt. A kezében
revolvert tartott s azzal zavarta szét a sok rombol6 plenit.

Természetesen az esetbdl nagy vizsgalat lett. Azt ku-
tattdk, hogy kinek a kezdeményezésére dontotték le a
plenik a tabort koriilvevd palankot s kik vettek részt a
munkalatban. A palankot még aznap felallitottdk. El6szor
ugy volt, hogy a koltségeket a fizetésiinkbdl fogjak levonni.
Ettd]l azonban utobb elallottak. Lassanként az egész iigy
elaludt. Megallapitast nyert, hogy az egész keritésrombolas
félreértésen alapult, s ezzel az ligy végérvényesen el is volt
intézve.

%k

A vorosok bukasa utan sokaig teljesen magunkban
alltunk. Nem volt senki, aki érdekeinket védte volna.
Ugyan hivatalosan benniinket még mindig a danok, a
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birodalmi német és torok foglyokat pedig a svédek kép-
viselték, de a csehek hivatalos kozegeknek &ket nem
ismerték el, velik nem targyaltak, 6ket a taborba belépni
nem engedték s mindenképpen megakadalyoztak azt, hogy
veliink érintkezhessenek.

A svéd voroskereszt megbizottja, Brandstrom Elza —
amint konyvében irjal — ebben az idében eurdpai Orosz-
orszagban tartozkodott. Amikor a szibériai eseményekrol
értesiilt, azonnal vonatra {lt és sietett Szibéridba, hogy
ott a birodalmi német és torok foglyok képviseletét at-
vegye. Tobb heti, faradsaggal teljes utazas utan sikerilt
csak neki Omszkot elérni. Kozben le is tartdztattdk, a
csehek kémkedéssel vadoltdk meg s agyonlovéssel fenye-
gették. Utjat csak akkor folytathatta, amikor a cseh
haditdrvényszék a kémkedés vadja alol 6t felmentette és
szabadlabra helyezte.

Néhany heti huzavona wutan Funder alkonzulnak is
megengedték, hogy képviseletiinket atvéve a tdborba jo-
hessen s veliink ott érintkezzék. De egyediill nem johe-
tett a taborba. Legalabb is az els6 idében nem. Mindig
volt a kiséretében egy orosz vagy cseh tiszt.

Legfébb ideje volt mar, hogy megengedték képvisele-
tinkkel az érintkezést. Anyagilag ugyanis nagyon rosszul
alltunk, s minden reményiink abban volt, hogy a dan ¢és
svéd voroskeresztek fognak rajtunk segiteni.

Fizetést, amiota a fehérek vették at a hatalmat, ismét
kaptunk. De most is csak 50 rubelt havonta, éppligy, mint
a fogsag legels6 éveiben, a carizmus alatt. Ebbdl kellett
magunkat élelmezni. Az orosz katona ¢lelmezésére a
kincstar napi 4 rubel 35 kopeket adott, ami egy hodnapra
130 rubel 50 kopeket tett ki. A fogoly legénység élelmezése
ennek épp a felébe keriilt, 65 rubelba havonta. Ezt a 65

! «Unter Kriegsgefangenen in Russland und Sibirien 1914—1920.»
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rubelt azonban nem készpénzben kaptak ki, hanem ennek
fejében ¢élelmicikkeket kaptak természetben. Ezzel szem-
ben mi, tisztek, még mindig csak 50 rubelt kaptunk.

Tekintve a nagy dragasagot, ezzel nem sokra mentiink.
Hova fordulhattunk volna segitségért mashova, mint a
dan és svéd képviseletekhez. A dan alkonzultél erre havi
20 rubel segélyt kaptunk fejenként. Ennyit utalt ki kor-
manyunk. Nagyon sokra nem mentiink ugyan vele, de
a semminél jobb volt. Kés6bb, amint értesiiltiink, nagyobb
pénzodsszegek is érkeztek résziinkre hazulrdl, de ezeket a
csehek lefoglaltak.

Ekkor azzal a kéréssel fordultunk a dan képviselethez,
hogy hivja fel rank a Krasznojarszkban levdé entente-
csapatok parancsnokainak a figyelmét s kérje fel Oket,
szemléljék meg a fogolytabort.

Ez megtortént. Az angol, francia és olasz csapatok
parancsnokai Charpentier tabornok varosparancsnok tar-
sasagaban egy napon taborunkba érkeztek s ugy a tiszti,
mint a legénységi tabort megszemléltek. Az élelmezést
sem az egyikben, sem a masikban nem talaltadk kielégito-
ek. Kiilondsen pedig nem a tisztitdborban. Ezt megalla-
itottak, ki is fejezték a sziikségét annak, hogy ezen siir-
gbsen segiteni kell, de tenni semmit sem tettek.

Ekkor azzal a kéréssel fordultunk — természetesen
Funder dan alkonzul utjan — a francia szarmazasi orosz
varosparancsnokhoz, Charpentier generalishoz, hogy leg-
alabb azt az ¢élelmezést tegye lehetové a fogolytisztek
részére, ami a fogolylegénység részére van eldirva. Miutan
pedig az havi 65 rubelba keriil egy f6 utan az orosz kincs-
tarnak, tekintve, hogy a tisztek csak havi 50 rubelt kap-
nak, engedélyezzen minden tiszt utdn havi 15 rubel el6-
leget. Sz6 van arrdl, hogy a tisztek havi fizetését a szi-
bériai kormany 50 rubelrol 100 rubelra emeli. Ahogy a
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fizetésemelés bekovetkezik, az engedélyezett 15 rubel havi
el6leget visszatéritjiik.

Ezt a kérésiinket Charpentier elutasitotta s mi tovabbra
is havi 50 rubellel voltunk kénytelenek nyomorogni. Ehhez
jott a havi 20 rubel dan segély, amivel egyiitt 70 rubelunk
volt havonta. Hazulrél nemhogy pénzt, de még levelet
sem tudtunk kapni. Ebben az id6ben a krasznojarszki
munkas havi létminimuma 368 rubelben volt meghata-
rozva.

A dragasdg naprol-napra nétt. A rubel vasarlo érteke
mind jobban és jobban csokkent. Elmult egy-két honap.
A munkas havi létminimuma 439 rubel és 91 kopekben
lett meghatarozva. S mi még mindig 50 rubelt kaptunk.

A déan és svéd megbizottak nap-nap utan intervenial-
tak az illetékes hatosagoknal ebben a kérdésben. Végre
elértek annyit, hogy miként a legénység, mi is kaptunk
természetben, kedvezményes aron, ¢élelmicikkeket. Ennek
arat azonban levontak az 50 rubel havi fizetésiinkbdl.

Egy napon Funder alkonzul azzal a hirrel jott be
taborunkba, hogy a legkdzelebbi iddben 1500 fogolytisztet
szandékoznak az oroszok Krasznojarszkbol keletre szalli-
tani. Ezt az 1500 tisztet lassanként kovetik a tobbiek,
mindaddig, amig az egész tdbor keletre szdllitva nem
lesz.

Ettél ijedtink csak meg igazan. Tudtuk jol, hogy mit
jelent Oroszorszdgban a foglyok részére egy utazas. Még
nyaron is, hat még most, télen. Enni vagy adnak az tton,
vagy nem. Magunknak kell gondoskodni magunkrol.
Aztan a tobbi. Hét-nyolc kilométerre fekszik a tabortol
az allomas. Kocsit nem fognak adni. Pénziink nincs,
fogadni sem tudunk. Gyalog kell tehat kimenni. Mennyi
podgyaszt tudunk gyalog magunkkal vinni? Itt kell
mindent hagyni Krasznojarszkban ¢és 1j allomashelytin-
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kon méregdragin még egyszer mindent beszerezni. Igen,

de miutan pénziink nincs, — mib6l? Nagyon, de nagyon
el voltunk keseredve.
TIZENOTODIK FEJEZET,

Rémhirek a krasznojarszki tabor evakualasarol. — Ujabb szallit-
manyok érkeznek a taborba. — A dan voroskereszt fajanak el-
rekviralasa. — Memorandum az entente-hatalmakhoz. — Meg-
kezdjiik a munkat a tdborban. — Renvers ezredes halala.

Pusu baratunk szokta volt mindig mondani: «A muszka
még véletlenlil sem tud igazat mondani». Hat ez egyszer
tényleg ugy volt. Lazba hoztdk, izgalomba ejtették az
egész tabort azzal a hirrel, hogy evakualjak, hogy el-
szallitanak benniinket valahova keletre, s ime e helyett
mi tortént? Nem benniinket vittek el, hanem még hoztak
oda foglyokat a téliink nyugatra fekvo fogolytaborokbol.

Mindenekeldtt szeptember 2-an visszaérkezett a tomszki
betegszallitmany. Koriilbeliil 250 tiszt és 600 legény. Ezt
csakhamar kovette az omszki tisztitabor. 600—700 tiszt.
Azutdn gyors egymasutinban jott a tobbi: Szamara,
Tockoje, Acsiriszk, Omszk, Cseljabinszk és legvégil 750
tiszt Novo Nikolajewskbol.

A nyomor mar eddig is nagy volt. Most, hogy ez a
kétezer-kétezerdtszaz 1j tiszt megérkezett a tdborba, a
nyomor ¢s nincstelenség még inkabb fokozodott. Ezek a
szegény emberek rettenetes allapotban érkeztek meg.
Kiéhezve, lerongyolédva, egy kopek pénz nélkiil s nagy
részik betegen.

Itt volt a tél. A hémérd lassanként a minus negyven
Réaumur felé szallt. S az orosz parancsnoksag tiizeld-
anyagrol még mindig nem gondoskodott. Ha adtak is, leg-
feljebb egy-két hasab fat tudtak adni, de ezzel nem sokra
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mentiink a szibériai télben. Mar mas években is a zsebiink-
bol kellett a tlizeldanyagot potolnunk, most annal inkabb
kellett volna. De mibdl? Pénziink nem volt, a fa és szén
ara pedig horribilis magas volt.

Ekkor a dan megbizotthoz, Funder alkonzulhoz for-
dultunk segitségért, akitél igéretet is kaptunk, hogy
120 ezer rubel segélyt ad fara. De a segély késett, a ho-
méré pedig naprol-napra alabbszallt. Erre taborbizott-
sagunk két tagja, Bancs6é Pal dr. (utobb meghalt kititéses
tifuszban) €s egy osztrak ur — akinek a nevét elfelejtet-
tem — azzal a kéréssel fordultak a parancsnoksighoz,
hogy engedje el Oket konvoj kisérete mellett Irkutzkba,
a dan fékonzulhoz, hogy személyesen informalhassdk Ot
a tabor nyomorarol és tdle a tisztek és legénység részére
anyagi segélyt kérhessenek.

Bancs6ék kérését a parancsnoksag anndl is inkabb tel-
jesitette, mert éppen ebben az id6ben jelent meg a tabor
hirdetoszlopan az orosz parancsnoksag egy hirdetménye,
amelyen roviden csak ennyi allt: «Az orosz taborparancs-
noksag hitelképtelensége miatt a fogolytabor részére tobb
fiitéanyagot nem adhat».

Megbizottaink koriilbeliill harom-négy napot idéztek
Irkutzkban. Azutan ismét visszatértek Krasznojarszkba.
Magukkal hoztak minden tiszt részére fejenként 25 rubelt,
a legénység részére pedig (Ggy emlékszem) 10 rubelt.
Ezenkiviil egy bizonyos Osszeget kaptak a dantol fara.
Az Osszeg nagysagara ma mar nem tudok vissza-
emlékezni.

A taborbizottsdg a fat megvasarolta. Azt behordatta
a tisztifirdé mellé s egy nagy tablat fliggesztett ki ra,
amelyen harom nyelven, orosz, magyar és német nyel-
ven ez allt: «A dan Voroskereszt tulajdona». Ez a tabla
azutdn oly oOridsi respektust keltett a magéntulajdon
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szentségének elvén allo és a nemzetkdzi jogot tiszteletben
tartd fehér parancsnoksagban, hogy egy szép napon arra
¢bredtiink fel, hogy a fankat elrekviraltdk. Az indokolas
nagyon rovid volt. Miutan az orosz tdborparancsnoksag-
nak faja nincs, a fogolytabor fajat elrekvirdlja. S ezzel
ujra tiizeldanyag nélkiil alltunk.

Helyzetiink naprél-napra kétségbeejtobb lett. Ekkor
memorandummal fordultunk hazai kormanyunkhoz és az
entente-hatalmakhoz. Lefestettiik nyomortsagos helyze-
tinket és mielobbi hazaszallitasunkat kértiik. De addig
is, amig ez megtorténik, arra kértiik az entente-hatalmakat,
hassanak oda, hogy veliink a fogsdgban emberségesebben
banjanak.

Kozben a Monarchia dsszeomlott s nem tudott rajtunk
segiteni. A. hatalmak pedig nem akartak. Lehet, hogy
talan tudomast sem szereztek a memorandumrol, amelyet
pedig két uton is igyekeztiink hozzajuk eljuttatni. Eészint
a Krasznojarszkban levé idegen csapatok parancsnokai
utjan, részint pedig Funder dan alkonzul 0tjan. A memo-
randumok harom nyelven voltak szerkesztve: angol,
francia és olasz nyelven.

Az idegen csapatok parancsnokaitdl egyaltalaban nem
kaptunk valaszt. Még csak azt sem ko6zoltek veliink, hogy
tovabbitottak-e beadvanyunkat. Funder a neki atnyuj-
tott példanyokat Irkutzkba kiildte el, az ottani dan f6-
konzulnak. Innen hamar megj6tt a valasz. Gyorsabban,
mintsem szerettiik volna.

Az ottani dan fékonzul értesitett benniinket, hogy a
memorandumot nem tovabbitja. Tudomasunkra hozta,
hogy egyes orosz fogolytaborokbdl minduntalan arr6l kap
jelentést, hogy az 0Osszes orosz foglyok koziil 6k vannak
a legrettenetesebb helyzetben. Viseljik sorsunkat meg-
adassal és tiirelemmel és ne feledjiik el, hogy a kozponti
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hatalmak 4llamaiban a foglyok még sokkal rettenetesebb
helyzetben vannak, mint mi Szibéridban.

A fékonzul valasza annal is inkabb elkeseritett ben-
ninket, mert nem tudtunk hitelt adni a szavanak. Nem
voltunk képesek elhinni, hogy nalunk, otthon, még rosz-
szabbul banjanak a foglyokkal, mint ahogy wveliink ban-
tak az oroszok Szibériaban.

Koézben més moddon is prébaltunk magunkon segiteni.
A taborbizottsdggal egyetemben a tdborban levé leg-
idosebb tisztek elhatdroztadk, hogy pénzforras utan néz-
nek. Egy kolcson utan, amelyb6l a krasznojarszki fogoly-
tabor tisztjei havisegélyt kaphatnanak. Hogy a vissza-
fizetést miként tervezték, arra mar nem emlékszem, de
tudom, hogy sz6 volt réla, hogy hazatérés utan az egész
akciorol jelentést tesznek a kormanynak, ismertetik az
okokat, amelyek e 1épés megtételét sziikségessé tették s
a kormannyal ¢és a hitelez6vel szemben egyiittesen vallal-
nak a visszafizetési kotelezettséget.

Pénzforrast talaltak. Akadt egy krasznojarszki kon-
zorcium, amely hajlandonak mutatkozott (100 kor = 60
rubeles arfolyam mellett) annyi pénzt kdolcséndzni, hogy
abbdl egy-két hoénapon keresztil minden torzstiszt havi
200 rubel, fotisztek havi 150 rubel, zaszlostol lefelé min-
denki havi 100 rubel segélyt kaphatott volna. A legény-
ségre is gondoltunk. Hogy azt hogyan, mi modon akar-
tuk segélyezni, arr6l majd késébb lesz szo.

A targyalasok megindultak s a legjobb mederben foly-
tak. A sziikséges Osszeg mar csaknem biztositottnak lat-
szott, amikor a megbizottak egy napon tudomasunkra
hoztdk, hogy az egész akcié kuatba esett. A konzorcium
tagjai kijelentették, hogy a «megvaltozott viszonyokra
valé tekintettel» a pénzkdlecson iigyében megbizottainkkal
tovabb nem Ohajtanak targyalni.
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Ekkor tortént ugyanis a Monarchia Osszeomlasa. Bar
az orosz lapok részletesen ismertették az eseményeket,
bar Wladiwostokon keresztiil angol és amerikai Ujsagok
is jutottak a keziinkbe, ezeket a hireket tendenciézus rém-
hireknek gondoltuk. Annyira nem hittiikk el, hogy még
1919 januarban is ugyanolyan iinnepélyességgel iltik meg
Vilmos csaszar sziiletésnapjat, mint a megeléz6 években.
Postat egyaltalaban nem kaptunk hazulrol s igy fogal-
munk sem volt arrél, hogy mi tortont otthon. Harom
éven keresztiil semmit sem tudtunk hozzatartozoinkrol.
S ha elvétve itt-ott jott is egy-egy hir, az is inkdbb ne
jott volna.

A hazai allapotokrol a legrémesebb hirek voltak for-
galomban a tdborban. De mivel e hireknek nemhogy a
hitelességét, de még az eredetét sem lehetett soha pozitive
megallapitani, nem sok hitelt adtunk nekik. S azért mégis
mdd felett felizgattak mindannyiunkat. Kiilonésen azok
a hirek, amelyek a spanyol influenza pusztitdsardl keril-
tek forgalomba, Igy példaul az egész taborban beszélték
a- kovetkezoket:

A spanyol influenza annyi aldozatot kovetelt Magyar-
orszagon, mint amennyi az aldozatok szdma volt a habora
utols6 esztendejében. Beszéltek, hogy Budapesten 100 ezer
ember halt meg a spanyol influenza kovetkeztében, hogy
Balassagyarmat csaknem teljesen kipusztult.

Ugyanilyen talzott hirek terjedtek el a nyomorrdl is.
Hogy a dragasag rettenetes, hogy a lakossag teljesen
kenyér nélkiil all. Hogy szovet egyaltaldban nincs, hogy
minden ruha papirbdl késziil, — a néi ruhak is.

Aztan jottek azok a hirek, amiket a csehek adtak le.
Hogy hogyan vonultak be Fels6-Magyarorszagba, hogy
szalltadk meg azt. Hogy mit csinaltak a romanok Erdély-
ben, mit miiveltek Magyarorszagon stb.
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Ilyen hirek voltak forgalomban, s mi mar hosszii hona-
pok ota egy sor értesitést sem kaptunk hazulrél hozza-
tartozoinktol. Azt sem tudtuk, hogy élnek-e még, vagy
meghaltak.

Ebben az idében még egy értesitést kaptunk, amely
gondolkodoba ejtett benniinket. Ez pedig az irkutzki dan
fokonzul egy atirata volt Funderhez, a krasznojarszki dan
alkonzalhoz. Ebben az iratban ez allt:

A megvdltozott viszonyokra valo tekintettel osztrak és;
magyar hadifoglyok részére tobb segely nem utalhato ki. Pénz-
beli tamogatas helyett a jovoben a foglyok erkélcsi tamogatds-
ban részesitendok.

Ebbdl az értesitésb6l mar vilagosan lehetett latni, hogy
azok az ujsaghirek, amelyek a Monarchia Osszeomlasat
targyaltdak — tényleg igazak. De azért a tabor nagy része
még mindig nem hitt benniikk. Nem tudtuk elképzelni,
nem tudtuk elhinni, hogy a haborut elvesztettiik.

*
* *

Az 1918—19. évi tél fogsagunk egyik legnehezebb id6-
szaka kozé tartozott. Nemcsak tiizeléanyagunk nem volt,
de vilagitasunk sem. Kenyér és élelem nélkiil {iltink a
fiitetlen és sotét szobakban. Szibéridban voltunk. Délutan
félnégykor mar sotét volt. S nekiink akarhanyszor még
csak egy mécsesiink vagy egy szal faggytgyertyacskank
sem volt.

Aprilis kozepén a szibériai kormany elrendelte, hogy
miutan a spanyol influenza Szibéridba is atterjedt, a
foglyok élelmezésére ¢és fehérnemiivel valo ellatasara,
épplgy, mint a tisztasdgra, nagyobb gond forditando.
Hogy azonban honnan adjak nekiink a jobb élelmet és a
fehérnemiit, azt a szibériai kormany eclfelejtette meg-
mondani.
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M¢g mindig csak 50 rubel volt a fizetésiink. Ebbdl
kellett volna magunkat élelmezni és ruhdzni is. De ha
legalabb ezt az 50 rubelt megkaptuk volna! Ennek csak
egy részét kaptuk pénzben, a tobbit levontak a termé-
szetben kiszolgaltatott élelmicikkek fejében. fgy pl. emlék-
szem, hogy egy alkalommal kéthavi fizetésem fejében
14 rubel és 91 kopeket kaptam az orosz kincstarbol —
akkor, amikor ezért a pénzért mar egy font vajat sem
adtak.

Végre 1919 juliusban a szibériai kormany elrendelte,
hogy a tisztek ugyanazt az élelmezést kapjak, mint a
legénység, ezenkivill az 50 rubel havidijuk 100 rubelra
emeltessék fel.

1919 julius 20-an kaptuk el6szor ingyen az élelmi-
cikkeket. Eppugy, mint a legénység. De hogy a fizetésiin-
ket felemelték volna s az 50 rubel helyett havi 100 rubelt
folyositottak volna, — erre nem emlékszem. De még ha
megkaptuk volna is, mire mentiink volna vele? A draga-
sag oly nagy volt, hogy szaz rubelért éppoly keveset lehe-
tett mar vasarolni, mint 6tven rubelért.

1919 tavaszan megkezd6dott a tdborban a munka.
Miutan nem volt mib6l élniink, dolgozni kezdtiink. A tabor
valésagos ipartelep képét mutatta. Volt ott minden.
Bamulatos volt a plenik taldlékonysaga. A legegyszerlibb
eszkozokkel csodakat miveltek. Gyartottak tikr6t, a
leggyonyoriibb butorokat, az esztergalyosmunkanak valo-
sagos remekeit produkaltdk, gyonyorti dolgokat készitet-
tek mammutcsontbol, cipét, szandalt, kapcsokat, varro-
tit, gombostiit ¢és biztositotiiket csinaltak, kozmetikai
szereket és sok minden mas egyebet.
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A nyersanyag beszerzése €s a kész aru elhelyezése az
altalunk Ilétesitett ipari kozpont feladata volt. «Kozveti-
tok»-et valasztottunk a foglyok koziil, akik beszerezték a
sziikséges nyersanyagot és gondoskodtak a kész ara el-
helyezésérdl. Mindennek volt kelendésége. Szibéria nyu-
gatrol, keletrdl el volt zarva. Nyugaton front volt, keleten
pedig a hadsereg vette igénybe a vasatvonalat, Igy a
legelemibb kozsziikségleti cikkekben is csakhamar hiany
allt be. Ezt a helyzetet iigyesen tudtuk kihasznalni a
magank javara.

Az ¢én els6 munkam cipdfiizokészités volt. Pusu bara-
tom hajtotta fel valahol ezt a munkat. De miutan egyediil
nem gydzte, juttatott bel6le nekiink is, — lovastiszteknek.

Kaptunk felvagott szijakat, azt anilinnel feketére fes-
tettlik, amikor megszaradt, szappannal bekentiik ¢és egy
masik szijjal gdmbolyitettiik.

Piszkos és nehéz munka volt. Ossze-vissza vagdaltak
a szijakkal a keziinket. Meg aztan rosszul is fizetett.
Paronként 20 kopeket kaptunk, ugy hogy alig tudtunk
naponta 3—4 rubelt megkeresni. Hamar ott is hagytuk
ezt és mas munka utan néztiink.

Ekkor badogdobozokat egyenesitettem. Ezt a munkat
Karkis Kornél szerezte nekem. Egy tarsasag ugyanis
cip6krémet f6zott ¢és badogdobozokra volt sziiksége.
Dobozokat kapott a varosban — még a békébol valokat —
de egynek sem illett r4 a fedele. Ezeket kellett Osszeillesz-
teni. Minden darabért 3 kopeket fizettek. Egy nap alatt
10 rubelt kerestem meg. Eppen egy félfont vajra meg egy
cipora volt elég.

De ez a munka sem tartott sokd. Két-harom nap mulva
a dobozok elfogytak és én ujra csak munka nélkiil alltam.

Ekkor politirozni kezdtem. Pipat, tollszarat, cigaretta-
dobozokat, képramat stb. politiroztam. Junius végén egy
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kefegyarat allitottunk fel. Illetve a gyar mar létezett,
G . . . . hadnagy alapitotta azt. Ezrediink élelmezdtisztje,
Simi, akit annak idején — mint azt mar elbeszéltem —
Simbirskben a schrapnellhiivelyek miatt helyettem le-
tartoztattak. Késobb az iizemet kissé kibdvitette s ben-
niinket, huszarokat is bevett tarsnak. Tulnagy nem volt
az lzem. Mindossze tiz-tizenkét munkas végezte benne a
kefekotést és egynéhany az asztalosmunkat. Ha jo/ ment,
egy ember naponta 8—12 darab kefét tudott elkésziteni.
Mi darabszamra fizettiink. A kefék politirozasat magunk-
nak tartottuk fenn. Rihmer huszarérnagy, Knefély ulanus-
féhadnagy és én politiroztunk.

Csakhamar ezt a munkat is abba. kellett hagyni. Nem
tudtunk nyersanyagot beszerezni — lo6farkat és sorényt —
meg a kész ara elhelyezése is nehézségekbe {itkozott.
Egész Krasznojarszkot eldrasztottuk kefével, ugy hogy
tanacsosabbnak lattuk egy idére a kefegyartast is abba-
hagyni.

Ezutdin mahorkavagasra adtuk a fejiinket. A mahorka
a dohanynak a levelek lesziiretelése utan visszamaradt
része. A szara, a kordja. Ezt a muszkak Osszevagjak, s ha
nincs mas papir, Ujsagpapirosba csavargatjdk s igy sziv-
jak. Azel6tt nem tudom, de a haboru alatt a mahorka
szivasa oly altalanos volt, hogy a nélkiil muszkat elkép-
zelni sem lehetett. A ndk épp ugy szivtak, mint a férfiak.
Az eszme Czuczy Emil tizérhadnagy, gépészmérnok
baratomé volt. O tervezett egy gépet is, amellyel a mahor-
kat nagyobb mennyiségben is gyorsan és finoman Ossze
lehetett vagni. Elhataroztuk, hogy az altala tervezett
gépet megépitjiik. Nyolcan voltunk tagjai a tarsasagnak.
Czuczy Emil, Graber Gyula, Hesp Jozsef, Popelka Jozsef,
Strausz Gyula dr. tartalékos huszarféhadnagyok, Knefély
Odon tartalékos ulanusféhadnagy, Udvardy szazados és én.
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Hogy a gépet megépithessiik, legeldszor is fara ¢és
vasra volt sziikkség. A fat Czuczy szerezte be. Rovid tton.
Vette a flrészt, felment a padlasra s kivagott vagy két
gerendat. Nem 6 volt az egyediili, aki igy jutott a sziik-
séges anyaghoz. Az oroszok sem csindltak beldle lelki-
ismeretbeni kérdést, hogy hogy bannak veliink, mi sem
éreztink nagy lelkiismeretfurdaldst, ha kart csinaltunk
nekik. En csak azt csodalom, hogy a fogolytabor egy épii-
lete sem diilt 6ssze.

A vasat ¢és a sziikséges acélt Udvardy szazados szerezte
be. Hogy honnan, azt nem akarta elarulni. Mindossze
csak annyit mondott, hogy akadt és hogy nem Kkeriilt
pénzbe.

Ezutdn hozzakezdtink a gép elkészitéséhez. A mun-
kalatokat Czuczy Emil vezette. Az & utmutatasa és uta-
sitasai szerint furtunk-faragtunk. Nyolc-tiz nap alatt a
gép készen volt.

A nyersanyag beszerzése az én dolgom volt. J6 viszony-
ban voltam Berecz foéhadnaggyal, aki a tabor részére a
bevasarlasokat eszkdzolte. Az ipari kozpont még csak
most volt alakuléban. Addig is, amig az altalunk véalasz-
tott «kozvetitk» megkezdték miikddésiiket, Bereczhez for-
dultam s 6t kértem meg a mahorka-kordo beszerzésére.
Berecz a tdéle megszokott eldzékenységgel teljesitette ki-
vansdgomat s annyi nyersanyagot hozatott be a sza-
momra, amennyit kivantam.

Csakhamar megkezdhettik tehat a munkat. Nehéz
munka volt, de jol fizetett. Egy ideig ez képezte minden
jovedelmi forrasunkat. Addig, mig az oroszok a mahorka-
koronak a taborba vald beszallitasait el nem tiltottak.
Egy ideig még sikeriilt jo pénzért koérdt a taborba be-
csempészni. De naprol-napra telhetetlenebbek lettek a
muszkak. Mindig tobbet és tobbet koveteltek. Minthogy
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igy az iizletre rafizettiink volna, csakhamar a mahorka-
vagast is abbahagytuk.

Ekkor kezdtik meg a nemezgyartast. Errél azonban
majd késobb.

Ebben az id6ben nagy csapas érte taborunkat. Meg-
halt szeretett feljebbvalonk, Renvers Ferenc ezredes.
Egyiitt harcoltunk Przemyslnél, egyiitt is keriltink a
fogsagba. A fogsag els6 honapjait mi Simbirskben, 6 euro-
pai Oroszorszag egy masik varosaban toltotte, amig 1915
oktoberében Ujra nem talalkoztunk vele Krasznojarszkban.

Nemcsak kivalo katona, nemcsak kitling feljebbvald,
de igazi jo atyja is volt fiatalabb bajtarsainak. Mindenki
tisztelte, mindenki szerette, — ennél tobb, mindenki
rajongott érte. Nemcsak fegyelmet tudott fenntartani a
taborban, de 4polta a bajtarsiassagot is. Ahol oly sok
tiszt volt Osszezstfolva, ott a surlédasok elkeriilhetetlenck
voltak. Az 6 finom modoraval és ritka tapintataval mindig
talalt modot arra, hogy a félreértéseket megsziintesse s
a surlodasokat békésen elintézze.

Ha az oroszok kellemetlenkedtek veliink, 6 volt az
els6, aki az orosz parancsnoksaghoz sietett s tiltakozast
jelentett be a benniinket ért sérelem miatt. Nem volt az
az orosz parancsnok, akinek a szemébe meg ne merte
volna mondani az igazat. Mindig és mindeniitt az érde-
keinket védte. A tisztekét épp Ugy, mint a legénységét.
O ezt kotelességének tekintette s kotelességét az utolso
percig hiven teljesitette.

1918 majus 24-én 6 is elindult a betegszallitmannyal.
Amikor szeptember 2-an Tomszkbol visszaérkeztek, mar
megtorve, betegen érkezett vissza Krasznojarszkba. Ett6l
az id6t6l kezdve kevés megszakitassal folyton beteges-
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kedett. Egy ideig 6 vezette ugyan még a tabor igyeit,
de mar nem birta sokdig. Ereje cserbenhagyta és kor-
hazba volt kénytelen menni. Orvosaink mindent elkovet-
tek, hogy megmentsék az életnek s hazavigyék Szibéria-
bol — csaladjanak. De mar nem lehetett. 1919 jlnius
11-én megsziint szive dobogni.

Junius 13-an temettiik el. Megtorve alltunk koporsoja-
nal és azzal a fajdalomteljes tudattal tettilk Ot sirba, hogy
benne nemcsak a kivalo feljebbvalot, de atyai jobaratun-
kat is elvesztettiik.

TIZENHATODIK FEJEZET.

A «Magyar Szovetség» megalakitasa. — Pély Géza dr. — A cse-
hek elviszik a «Magyar Szovetségy iratait.

1919 februar végén, egy szép téli napon, megszokott
tarsasdgommal, Karkis Kornél baratommal ¢és egynéhany
lovastiszttel sétalgattam a tabor udvaran. Eppen a nagy
nyomorrdl beszélgettiink. A tisztek, de féleg a legénység
nyomorarol.

Mindenki nyomorgott. A tisztek is, a legénység is. Mind
a ketté dolgozott s gy ahogy, segitett magan. De a beteg
legénység! Azok a szegény emberek, akik nem tudtak dol-
gozni! Azokat ki segitette? Azokat ki tdmogatta? Ezekkel
kellene valamit tenni.

Eppen errél beszélgettink, amikor egyik ismerésom
tartott felém. Egy fiatal budapesti iigyvéd, Kemény Mik-
16s dr. tart. hadaprod. Ha iddm volna s néhany percre
rendelkezésére allnék, szeretne valami fontos és siirgds
dolgot megbeszélni velem. Szivesen alltam a rendelkezé-
sére. Tarsasagomtol elbucsuztam s most mar vele foly-
tattam kettesben, a tabor udvaran a sétat.
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Kemény Mikloés is a nagy nyomorrdl kezdett beszolni.
Kiilondsen arrdl a rettenetes nyomorrol, amelyben a legény-
ség volt. Ezen segiteni kellene valahogy. Neki volna egy
inditvanya s ezt szeretné velem most ismertetni. Nagyon
kivancsi ra, hogy mi a véleményem rola.

Ezzel mindjart el is mondta inditvanyat. Az osztrakok
mar segitik a legénységiiket. Ugyanezt kellene nekiink is,
magyar tiszteknek tenni. Egy segélyegyesiiletet kellene
alakitani, amely egyesiiletbe minden magyar tiszt belépne
¢és havi egy-két rubelt fizetne be a legénység segélyezésére.
Ezzel az egy-két rubellel nem volna nagyobb a tisztek
nyomora. A legénységen pedig, legalabb egy részén, a bete-
geken segitve volna.

Kemény dr. inditvanyat csak helyeselni tudtam. Ne-
kiink tiszteknek kotelességeink vannak a legénységgel
szemben. S ha mi nem tamogatjuk Oket, ki tamogassa?
Ezt mindig hangoztattam s most is ezen az alasponton
voltam. De egytttal aggodalmaim is voltak. Helyes, ala-
kitsuk meg az egyesiiletet. De ez az egyesiilet segélyegylet
legyen s ne politizaljon. Nekem aggalyaim vannak, hogy
az altalunk megalakitand6 egyesiilet tobbet fog politi-
zalni, mint segélyezni. Akkor pedig mindennek vége.
Oroszorszagban ¢éliink, ellenséges foldon, itt vannak a cse-
hek is. Ez az id0 igazdn nem alkalmas arra, hogy politi-
zéljunk.

Nézeteimet Kemény dr. is helyeselte. Velem egyiitt 6
is hangoztatta, hogy az Aaltalunk alakitandd egyesiiletnek
minden politikat szamiiznie kell s tisztain ¢és kizardlag
csak a legénység segélyezése lehet a célja.

— Ilyen forméban helyesnek tartom egy magyar egye-
siletnek a feldllitasat, — jelentettem ki még egyszer Ke-
mény dr. elétt — s meg vagyok rdla gy6zdédve, amiként
én, ugy a tobbi magyar tiszt is szivesen egyezik bele, hogy
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50 rubel fizetésének a maradvanyaibol egy-két rubelt a
magyar legénység felsegélyezésére levonhassanak.

Ezzel elvaltunk. En visszamentem tarsasdgomhoz, Ke-
mény dr. pedig még egynéhany urat felkeresett, hogy ter-
vét veliik is kdzolje és meghallgassa az ¢ véleményiiket is.

Aznap délutan mar az egész tabor errdl beszélt. Koz-
vetlen vacsora eldtt ugyanebben az iigyben Pély Géza dr.
galantai lgyvéd, népfolkelé féhadnagy baratom is felkere-
sett, hogy egyet-mast megbeszéljen velem.

Pély Géza idésebb, komoly ember volt. Lehetett
45—46 éves. Végtelen miivelt ember volt, aki a tisztitabor-
ban a kozjogrol meg a magyar torténelembdl eldadasokat
tartott a magyar tisztek szamara. Csak nemrégen fejezte
be egyik értékes eldadassorozatat, amelyet «Magyarorszag
multja ésjovéje» cim alatt tartott. Ismerte 6t az egész tabor.
Nemcsak ismerte, de nagyra is becsiilte. Engem szorosabb
barati kotelék fiizott hozzd. Nem volt nap, hogy egyiitjt
ne lettiink volna, s nem volt olyan fontosabb dolog, amit
velem meg ne targyalt volna.

Most is azért jott fel, hogy a Kemény-féle inditvanyt
beszélje meg velem. Elétte ez az egeé?”. dolog rendkiviil
rokonszenves, beszolt mar masokkal is, azok ugyanigy nyi-
latkoztak. MielStt azonban ez a terv testet Oltene, szeretne
még velem is beszélni rola. Gytlésre akarja ebben a dolog-
ban Osszehivni holnap a magyar tiszteket s kér engem,
hogy ezen az alakulo gytilésen vallaljam el az elndkséget.

Kérésének nem voltam hajland6 eleget tenni. Ugyan-
azt jelentettem ki el6tte is, amit Kemény dr. eldtt. Hogy
félek, hogy az egyesiilet politizalni fog. Anyagilag hajlando
vagyok tamogatni. De arra kérem 6t, mentsen fel minden
aktiv szereplési kotelezettség alol.

Pély Géza nem tagitott. Egyik érvét a masik utan sora-
koztatta fel, hogy miért kivanja azt télem, hogy ebben a
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dologban aktiv szerepeljek. Viszont én sem tagitottam.
Kijelentettem, hogy ez nalam elvi allaspont, amib6l nem
engedhetek. Ezutan vette a sapkajat és tavozott.

Masnap délutan a magyar tisztek tényleg Osszejottek a
segélyegyesiilet felallitisanak megbeszélése céljabol. A napi-
rend els6 pontja az elndkvalasztas volt. A kozgytilés, mint
kiilonben elére lathatdo volt, iigyvezetd elndknek Pély
Géza dr.-t valasztotta meg. Diszelnok Stessel Erné Ornagy
lett. Az egyesiilet, amelynek tobb mint 1200 tagja volt,
Pély Géza inditvanyara «Magyar SzOvetség» nevet vette
fel. Tagjai arra kotelezték magukat, hogy a legénység segé-
lyezésére legkevesebb havi 6t rubelt adomanyoznak. Ki-
mondtak, hogy az egyesiilet kebelébél minden politikat
szdmiiznek. Ezutdn megalkottdk az alapszabalyokat, azo-
kat irasba foglaltak s a tabor cseh és orosz parancsnokai-
nak jovahagyas végett bemutattdk. Mindkét parancsnok-
sag a neki bemutatott alapszabalyokat jovahagyta ¢és az
egyesiilet miikodését engedélyezte.

fgy sziiletett meg a «Magyar Szovetségy». Ezt az elneve-
z¢ést mindjart az elsd nap helytelenitettem. Meg akkor este,
amikor Pely Géza nalam jart. Ugy emlékszem, hogy akkor
Knéfély Odén ulanus féhadnagy is ott volt. O is, én is, ki-
jelentettiik Pély Géza eldtt, amikor kozolte veliink, hogy az
egyesiiletnek «Magyar Szovetség» nevet akar adni, hogy
valasztasat nem mondhatjuk éppen a legszerencsésebbnek.
Az egyesiilet viseljen a céljanak: a segélyezésnek megfeleld
¢és minden politikai vonatkozastol mentes elnevezést.

Egészen vilagosan emlékszem, még ezt mondtam Pély-
nek: «Meglasd, majd azt fogjak kérdezni a csehek, ha
megtudjak, hogy az egyesiilet neve «Magyar Szovetségy,
hogy vajjon mire szdvetkeztek ezek? S akkor aztan beszél-
hetiink, ami tetszik. Hidba hagytak jova az egyesiilet alap-
szabalyait, hiaba engedélyezték annak miikddését, a dolog-
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nak szomor vége lehet» Igy is volt. Valoban szomort
vége lett. De hogy oly szomort legyen, mint amind tényleg
volt, arra egyikiink sem gondolt volna.

1919 junius eleje volt. Rihmer huszarérnaggyal
a sporttéren iltiink, a tdbor nagy udvaran s néztik a fia-
talsag labdarigd mérkézését. Egyszer megpillantom Pély
Gézat. Idegesen felém tartott. Az arcardl lattam, hogy tor-
tént vele valami s hogy beszélni akar velem. Elbucstz-
tam Rihmert6l s Pélyhez siettem.

— Baj van kedves Imre, — nagy baj — kialtotta mar
messzirdl felém. Képzeld, mi tortént. Ott ilok a Magyar
Szovetség irodajaban, amikor benyit oda a cseh parancs-
nok, Richter praporcsik, egy orosz ezredes tarsasagaban
és a Magyar SzoOvetség Osszes iratait lefoglalja. Bar tudo-
masom szerint az irasok kozott semmi kompromittald sem
volt, de azért mégis kellemetlen a dolog.

— Az én jegyzOkonyvemet is lefoglalta? kérdeztem.

— Azt is, felelte Pély. Valamennyi irdst, amit az iro-
daban talalt.

A dolog kellemetleniil érintett. Bar kijelentettem Pély
el6tt, hogy semmiféle aktiv szerepet a «Magyar Szdvetségn-
nél nem vallalok, egy dologban mégsem tudtam kitérni
neki. Kozte és Bancso Pal dr. kozott (mindkettd meghalt)
egy igen kellemetlen incidens jatszodott le. Bancsé Pal
azzal véadolta meg Pélyt, hogy nem mélt6 a «Magyar Szo-
vetség» elnoki tisztségére. Kijelentését indokolta is. A vad-
pontok kivizsgalasara a «Magyar Szdvetség» valasztmanya
két tagot jelolt ki, azonkiviil Pély dr.-nak is joga volt a
vizsgalobizottsagba két tagot megnevezni. A valasztmany
rész¢érél Szava Gyula dr. tigyvéd, tart. hadnagy ¢és Graber
Gyula foldbirtokos, tart. huszarféhadnagy lettek ki-
rendelve, Pély Géza Kemény Miklés dr. ligyvéd, tart.
hadaprodot és engem nevezett meg. Mint rangban a
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legidGsebb, a jegyzOkonyvet mint bizottsdgi elndk irtam
ala.

Ebben az iligyben a vizsgalatnak oly dologra is ki kellett
terjeszkednie, amely talan kellemesebb lett volna nekiink,
ha nem jott volna a csehek tudomasara. Ezért kérdeztem
Pély Gézat, vajjon ez a jegyzOkonyv is a csehek kezébe
kertilt-e?

Bar nem tartozik a dologhoz, de azért megemlitem,
hogy Pély Gézat minden ellene emelt vad alol tisztaztuk.
Jelentésiinket a «Magyar Szovetség» valasztmanyanak egyik
tagja, Katona Gyula tanar, tart. tiizérhadnagy olvasta
fel a majus 21-ki kozgylilésen. A kozgytilés jelentésiinket
helyesloleg vette tudomasul s Pély Gézanak bizalmat sza-
vazott.

Az elkobzott ligydarabok négy-6t napig lehettek a cse-
hek kezében. Néhany nap mulva minden megjegyzés nélkiil
kiildték vissza azokat Pély Gézanak. Ezzel aztdn mind-
annyian meg is nyugodtunk. Azt hittiik, hogy a dolog el-
simult, minden kellemetlenség nélkiil.

Pedig hat nem igy volt. De ki is gondolta volna akkor,
hogy az elvitt ligy darabokrdl jegyzeteket készitsenek a
csehek s hogy nemsokéara oly szomort vérfiirdd szinhelye
legyen fogolytaborunk? Ki hitte volna, hogy a «Magyar
Szovetség)) megalakitasanak oly szomort kovetkezményei
legyenek még? Mi nyugodt lelkiismerettel mikodtiink.
Csak a magyar legénységet tamogattuk, segélyeztiik, hogy
mego6vjuk 6t a bolsevizmus mérges fullankjatol. Erre
pedig engedélyiink volt a tidbor cseh és orosz parancs-
nokatol. S mégis — bar nem politizaltunk — talaltak ra
okot, hogy ezt az egyesiiletet, a «Magyar Szovetség»ét
vérbefojtsak.
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TIZENHETEDIK FEJEZET.

Egy orosz ezred lazadasa a Vojenni Gorodokban. — 847 oro;sz
katona kivégzése. — Vizsgalat a «Magyar Szovetség» ellen. —
Tizenhét artatlan magyar embert végeznek ki a csehek. — Hiva-
talos jelentések a felkelésr6l és a magyar foglyok biingsségérol.

......... 1919 julius 30-a volt.  Ejjel két 6ra. Hirtelen erds
puskaropogéds zavarta meg a tabor csendjét. Felriadtunk.
De a tiizelés csakhamar megszint és mi nyugodtan tovabb
aludtunk, mert azt hittiik, hogy bizonyara csak Oreink
16v6ldoznek unalmukban a levegdbe. Ez megszokott s jo-
forman mindennapi dolog volt.

Hajnali harom O6ra utdn a 16voldozés megismétlodott.
Mindig hevesebben és hevesebben tiizeltek. Ujra felriad-
tunk és kezdtiink tanakodni, vajjon mi torténhetett? Tul-
komoly eseményekre azonban még mindig nem gondol-
tunk, Ggy hogy valdsaggal élcelddtiink egymassal a puskak
ropogasa felett. Egyik szobatarsam tréfasan jegyezte meg,
hogy talan a vordsok érkeztek meg nyugatrol és azok iitot-
tek rajta a tabor Orségén, a masik nevetve mondta, hogy
talan a hadifoglyok szoknek tomegesen és ezekre 16vol-
doznek az oroszok. En magam se vettem tultragikusan a
16voldozést, tigy hogy tréfadsan oda is szdltam a szomszé-
domnak, Katona Gyula tart. tiizérhadnagynak:

— Ugy latszik, éjjeli gyakorlatot tartanak az oroszok.

— Igen, é&jjeli gyakorlatot, valaszolta 6, szintén nevetve,
de élestoltényekkel és viszonossaggal!

E pillanatban egy eltévedt, faradt golyd mdasodikeme-
leti ablakunk badogparkanyzataba csapddott. Most mar
lattuk, hogy a dolognak fele se tréfa. Kiugraltunk az agy-
bol és szaladtunk az ablakhoz, hogy megallapitsuk, tulaj-
donképpen mi is tortént?
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Ekkor mar hajnalodott s igy masodemeleti ablakunkbol
egészen jol attekinthettilk az egész Vojenni Gorodokot, —
a hadi varoskat — amelynek egy részében a hadifogoly-
tabor volt elhelyezve, kozvetlen kozelében pedig — csak
egy deszkapalankkal elvalasztva — egy orosz gyalog-
ezred.

Kinézve az ablakon, szokatlan kép tarult szemeink
elé. Az egész Vojenni Gorodokban nagy lotas-futds volt.
A fogolytabor kapuja tarva-nyitva. Az dérségnek hilt helye.
Fegyveres ¢és fegyvertelen orosz katonak futkosnak ki és
be a taborba, ahova jajveszékelé orosz nék menekiiltek
csecsemOikkel a karjaikon és sird-rivo gyermekeikkel, hogy
ott, a mi oltalmunk alatt taldljanak menedéket. Kissé
tavolabb t6liink, rendezetlen csoportokban orosz katonak
futottak, a varos irdnyabol elényomuld rajvonalaktol {il-
dozve. A tiizelés mindig élénkebb és élénkebb lesz. A fegy-
verek ropogdsaba most mar a géppuskak kattogasa is bele-
vegylil. Majd megszolaltak az agyuk is. De csak rovid
idore, hogy egy-két srapnell leadasa utan tjra elhallgas-
sanak.

igy tartott ez reggel félnyolcig. Félnyolc utan a tiiz
lassan sziinni kezdett. Reggel nyolc orakor mar Gjra csend
volt a taborban.

A menekiilé oroszoktdl, akik a hadifogolytabort vald-
saggal elozonlotték, csak most tudtuk meg, hogy tulajdon-
képpen mi is tortént.

A szomszédsagunkban clhelyezett orosz ezred nem
akart a frontra menni, fellazadt és elhatarozta, hogy elteszi
a tisztjeit 1lab alol. A legénység a tiszti kaszind elé vonult,
ahol éppen tiszti mulatsdg volt. Azonban mar akkor érkez-
tek oda, amikor a tisztek mind hazamentek. Csak egy
zaszlos — egy praporcsik — tartozkodott még ott, valo-
szintileg a kaszind gondnoka, aki ott is lakott és éppen le-
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fekiidni késziilt. Erre razorgettek és kovetelték téle, hogy
ajtot nyisson nekik. Amikor kovetelésiiket a praporcsik
nem teljesitette, nekiestek az ajtonak és azt fejszével fesze-
getni kezdték. Erre egy hatso ablakon a praporcsik, ugy
ahogy volt, félig levetkdzve, kiugrott és menekiilni probalt.
Persze észrevették és utana 16ttek. A golyo talalt és az
orosz zaszlos halva rogyott Gssze. Hullajat még mi is ott
talaltuk a kaszind el6tt, amikor a lazadas leverése utan
odamentiink.

Amig ez tortént, az ezred masik része megrohanta a
Vojenni Gorodok fegyver- ¢és lOszerraktarat, azt feltorte
¢és az ott talalt fegyvert és 10szert kocsikra rakva, egy kozeli
erdébe huzodott, hogy itt gyiilekezve, megkezdhesse innen
tamadasat.

Ezalatt a varosparancsnoksdg, amely telefon utjan
értestilt a torténtekrél, a varosban elrendelte a riadét. Az
egész helyOrség a lazadas leverésére sietett. Reggel nyolc
orara a lazadas le volt verve s most kezdédott az isten-
itélet, amelynél rémesebb latvanyban ez életben nem volt
részem.

Elészor a szerte heverd sebesiiltekkel végeztek. Ezeket
ott nyomban a helyszinen agyonl6tték. Ezutdn azokra
kertlt a sor, akiket id6kozben nehéz sebiikkel a mi hadi-
fogolykoérhazunkba szallitottak. Aki jarni tudott, azt ki-
zavartdk és a korhaz el6tt agyonldttek, aki nem tudott a
sajat laban menni, azt hordagyra tették, a korhazbol ki-
vitték és ott mindjart a fal tovében végeztek vele. Ugy
puffantottdk le, mint egy kutyat. S mindez ott tortént,
a mi szemiink eldtt.

Ez alatt az id0 alatt megalakult a vésztorvényszék,
amely kozvetleniil a fogolytdbor keritése mellett, az egyik
épiiletben végezte az eclfogott lazadok kihallgatasat. Innen
vezették ki az embereket ingre és alsonadragra levetkdztetve
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az orosz templom el6tti térre, ahol Oket el6bb kettesével,
majd négyesével agyonl6tték. A halalraitéltek alsoruhara
levetkézve, koriilvéve erds kordonnal, alig 8—10 Iépésrél
nézték végig tarsaik kivégzését, mindaddig, amig redjuk
nem keriilt a sor. Az egyik elitélt, amikor a vesztéhelyre
vezették, futni probalt. Egy lovas vagtatott azonnal
utana ¢és kardjaval agyonkaszabolta.

Ugyanekkor egy orosz tisztet is agyonlttek, mert az
volt ellene a vad, hogy 6 is részese a lazadasnak. Csak mas-
nap tudtdk meg, hogy alaptalanul vadoltak és artatlanul
végezték ki. Holttestét kiastak és diszes temetést rendez-
tek neki.

Amint az orosz lapok néhdny nap mulva kozolték, 874
orosz katonat 16ttek agyon e lazadasbol kifolyolag 1919
augusztus elsején és masodikan Krasznojarszkban. S mi
akarva-nemakarva, szemtanii voltunk ennek a szomora
eseménynek.

Természetesen az orosz katondk ldzadasdnak is mi ittuk
meg a levét. Mert hat ki mas lett volna mindennek az oka,
mint mi? Akarmilyen uralom volt is Oroszorszagban, mi
mindig ellenforradalmarok voltunk. Legalabb is annak
tartottak benniinket. Amikor a fehérek voltak a hatalmon,
azzal vadoltak benniinket, hogy vorosok vagyunk, amikor
pedig vords uralom volt, azt mondtdk rank, hogy fehérek
vagyunk.

fgy volt most is. Biinbakot kerestek s rank fogtak,
hogy az orosz ezredet mi lazitottuk fel. Ezért az orosz
kalénak kivégzésével parhuzamosan még julius 80-an dél-
utdn nalunk, a hadifogolytdborban is megindult a vizs-
galat.

Délutan négy orakor a csehek behatoltak a hadifogoly-
taborba és ott az Osszes épiileteket megszalltdk. Mindjart
az els6 nap nalunk is megkezdédott a vérengzés.
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Az egyik foldbarak kozelében, ahol hadifogoly legény-
ség lakott egy magyar zaszlossal, egy orosz lazadot talal-
tak, akin osztrdk-magyar kopeny volt és aki a foldbarak
mellett elhiz6dd arokban bujkalt. Ez az orosz katona,
mielétt még a csehek elfogtak volna, pisztolyaval agyon-
16tte magat.

A cseh 1égio parancsnoka erre a foldbarakban elhelye-
zett hadifoglyokat sorakoztatta és felszolitotta Oket, hogy
jelentkezzék az, aki kopenyét adta oda az orosz katona-
nak. Senki sem jelentkezett. Erre tiz perc id6t adott. Ami-
kor ezutdn sem jelentkezett senki, a 1égi6 parancsnoka
harom hadifoglyot: Szekér Karoly zaszlost, Zsedér Karoly
tizedest és Saj Jend gyalogost a sorbol kivalasztotta és
agyonlovette 6ket. Ott nyomban a helyszinen, a tobbi hadi-
fogoly elott.

Ugyaneznap délutdn egy masik barakban, ahol rovid-
del azel6tt kozakok voltak elhelyezve, a kalyhaban egy
rozsdas forgopisztolyt talaltak a kutatd katonak. Miutan
gazdaja nem akadt, megbiintették érte az egész barakot.
Minden ottlaké tisztnek ot botiitést utalt ki a 1€gid parancs-
noka.

Lakott ebben a barakban egy oreg invalidus népfolkeld
hadaprod is. Polgari életben az osztrak allamvasutak f{6-
tisztvisel6je volt. O vételezett fel az egész tiszti és legény-
ségi tabor részére. Derék, becsiiletes, puritan oreg ur volt,
akit mindenki tisztelt, mindenki szeretett, tiszt és legény-
ség egyarant. Amikor rakeriilt a sor, tarsai szot emeltek
az érdekében. Kérték a cseh 1égid parancsnokat, hogy leg-
alabb ezt az oreg invalidust ne bantsa.

— Invalidus — valaszolta glinyosan a 1égi6 parancs-
noka. Na, ha invalidus, akkor duplat neki!

En ekkor a XIV. szamu tiszti pavillonban laktam a
II. emelet 13-as szamu szobaban, Katona Gyula tanar,
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tart. tiizérhadnagy, Fabré Gy6z6 szazados és Graber Gyula
foldbirtokos, tart. huszarféhadnagy voltak a szoba-
tarsaim.

A mi épiiletiinkre csak masnap, julius 31-én kertlt a
sor. Az épiilet eldtt gyiilekeztettek benniinket és innen szo-
litottak be szobak szerint a pavillonba. Mindenkit akkor,
amikor a szobajara keriilt a sor.

Veliink négylinkkel nagyon gyorsan végeztek. Alig tar-
tozkodtak egy negyedorat a szobankban. Amikor t6liink
eltavoztak, szegény Katona Gyula — nem is sejtvén, hogy
még mi var red — mosolyogva jegyezte meg:

— Na, ezen koénnyen atestiink! Formai dolog az egész.
Hiszen megvan nekik a névjegyzékiink. Tudjak o6k jol,
hogy kit hol kell keresni és kiket kell letartoztatni. Tudom,
hogy melegiik van most azoknak, akik a vor6s uralom alatt
oly nagy legények voltak. Nem szeretnék a bdriikben
lenni ..........

Déli féltizenkettdig tartott a fogolytabor atvizsgalésa.
Ezutan a cseh 1égi6 emberei elvonultak.

Talan még at sem lépte az utolsé katona a tabor kapu-
jat, amikor villamgyorsan elterjedt a hire, hogy a csehek
letartoztattak és magukkal vitték Pély Géza dr. tart. had-
nagy, galantai tgyvédet, Székely Lajos tart. hadnagy, f6-
gimnaziumi tanart ¢és még egynéhany magyar tisztet.
Hogy hova — s mily célbol vezették el Oket — erre
nézve senki sem tudott felvilagositast adni. Mindenesetre
azonban feltind volt a dologban az, hogy Pély is, Szé-
kely is a tdborban miikodé «Magyar Szovetséginek az
elndkei, a tobbi letartdztatott tiszt pedig annak valaszt-
manyi tagja.

Pélyék letartoztatdsa utdn a taborbizottsag azonnal
akcioba lépett. Azonnali kihallgatast kért Skrivanek po-
rucsniktol, a tabor cseh parancsnokatdl. Ez nem fogadta.
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Ezutdin az ¢éppen Krasznojarszkban tartozkodé Brand-
strom Elza svéd voroskeresztes névérrel vette fel az érint-
kezést.

Brandstrom Elza, amint a torténtekrdl értesiilt, a
Vojenni Gorodokba sietett, hogy a letartoztatottakat a
bortonbdl kiszabaditsa. De a csehek a tisztitabor kapu-
jaban feltartoztattdk s nem engedték meg, hogy veliink
érintkezzék. Erre téaviratilag fordult a Szibéridban tartdz-
kodo legmagasabb cseh diplomatahoz. Hangoztatta el6tte
artatlansagunkat és az 6 kozbenjarasat kérte. Sajnos, mire
erre a taviratra intézkedés érkezett, 17 artatlan magyar
embert 16ttek agyon a csehek.

........... Augusztus elseje volt. Este hét és nyolc kozott
a tabor udvaran varatlanul takarodét fujtak. Ez azt je-
lentette, hogy az 0Osszes hadifoglyoknak azonnal a szo-
bajukba kellett menniok.

En és szobatarsaim éppen otthon voltunk. Katona
Gyula megbetegedett ¢és lefekiidt. Ott {iltiink az agya
koriil és beszélgettiink.

Egyszer csak nyilik a szobank ajtaja, Karkis Kornél
szdzados hadbir6 és Brandstetter Ferenc szazados Iéptek
a szobankba. Mindkettd ki van pirulva s alig tud beszélni
az izgalomtdl. Csak annyit mondanak, hogy épp e pillanat-
ban lattdk szobajuk ablakabol Pélyéket. Ott vezették
Oket a cseh katondk a deszkapalank mellett. Alighanem
agyonléni vitték oket.

Ezekre a szavakra Katona Gyula, aki a «Magyar Szo-
vetség»-nek szintén valasztmanyi tagja volt, hirtelen feliilt
az agyaban s keresztet vetett, majd arcat két kezével el-
takarva igy kialtott fel:

— Szentséges Isten! De hiszen ez rettenctes! Meglat-
jatok, hogy most én kovetkezem!

Nem engedtem, hogy folytassa. — Hogy beszélhetsz igy
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— vagtam szavaba — csak nem képzeled, hogy agyonléni
vitték volna Pélyéket? Hiszen ennyi id6 alatt még ki sem
hallgathattak Oket. Hol vannak még a tanuk? Vagy el-
tudod képzelni, barmivel vadoljak is Oket, hogy mentd
tanukra a védelem folyaman ne hivatkoztak volna? Majd
meglatod, hogy Téged is, engem is kihallgatnak még. Mind
a ketten jO baratai vagyunk Pélynek, akik minden Iépését
ismerjik. A mi kettdnk kihallgatdsa nélkiil Pély Géza
felett nem itélkezhetnek.

E pillanatban a nyitott ablakon keresztiil erdteljes
hangok hatolnak be az udvarrél szobankba:

— Lentnant Katona Gyula, wo wohnt er?

Kinézek az ablakon és a cseh 1égi6 két katonajat pil-
lantom meg.

— Na latod, — szdélok oda Katondnak — mar keres-
nek is, visznek tantikihallgatasra.

Erre kihajolok az ablakon ¢és a pavillon eldtt vara-
koz6 két katonanak igy kialtok le:

— Lentnant Katona Gyula wohnt hier. II. Stock, Zim-
mer No. 13.

Néhany masodperc, nyilik az ajté és az egyik ka-
tona szobankba 1ép. «Ich suche den Leutnant Katona
Gyula», mondja most mar mésodszor erélyes hangon. En
valaszolok. Kéamutatok az &agyban betegen fekvd Katona
Gyulara és csak ennyit mondok:

— Er ist hier, aber er ist krank.

-— Anziehen! mordul ré a cseh 1égionista.

Szegény Katona Gyula kiugrott az agybol. Magara
rantotta ruhajat és indult. Még az ajtéban volt, amikor
hirtelen villimlott és nagyot dordiilt az ég. En utina sza-
ladtam, odavittem a koOpenyét és nem tagitottam addig,
amig azt magara nem OoOltotte. Kinai kdpeny volt, Tien-
csinbdl, a Hannecken Elza elnoklete alatt miikddo jotékony



174

egyesiilet kiildte a szibériai hadifoglyoknak. Az ajtoban
mégegyszer kezet szoritottam vele s igy buacsuztam el
téle:

— Csak nyugalom! Mint tanit fognak kihallgatni.
M¢ég ma visszajossz. A szobaajtdt nyitva hagyom s elkészi-
tem a teat szamodra. Odateszem az agyad mellé
talra.

Ezzel ujra kezet szoritottunk s Katona Gyula elment.
Elment, de tobbé nem jott vissza!

Este tiz ora volt. Elkészitettem a teat ¢s lefekiidtem.
De aludni nem tudtam. Egész éjjel Katona Gyulat var-
tam vissza. Nem jott. Hajnal felé elaludtam. Csakhamar
azonban ujra felébredtem. Elsé pillantdsom Katona Gyula
dgyara esett. A tea ott allt az asztalon érintetleniil, az
agya iires volt.

Nyugtalansagom tetdpontra hagott. Hatha tényleg
agyonl6tték az este Pély Gézaékat és most Katona Gyu-
laékon a sor.

Nem tudtam tovabb fekiidni. Eeggel hat orakor fel-
keltem és sorba jartam azokat, akiktdl reméltem, hogy
valamit megtudhatok.

Legel6szor a taborbizottsag két magyar tagjat keres-
tem fel. Koran volt még, nem voltak hivatalban. A laka-
sukra mentem. Pélyék kivégzésér6l 6k is hallottak, de
Katonat illetdleg nem tudtak felvildgositast adni.

Itt tudtam meg, hogy Katonaval egyidejlileg Stessel
Emd Ornagyot, a «Magyar Szdvetség» diszelnokét is letar-
toztattak, de kihallgatds utan Wjra szabadon engedték.
Mar a lakasan is van. Rogton 6t is felkerestem. Katonarol
téle annyit tudtam meg, hogy a hadbirdsdg kihallgatta
és azutan a bortdonbe kisérték. Hogy melyik bortonbe,
erre nézve nem tudott felvilagositast adni. Pélyék kivég-
z€sérél sincs biztos tudomdsa, de azt valdszinlinek tartja,
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mert a hadbir6 a kihallgatas alkalmaval megjegyezte,
hogy a «Magyar Szdvetség» milkodésének mar is megvan-
nak a szomort kovetkezményei, fgy tudtam meg Stessel-
tél, hogy az egész vizsgalat tulajdonképpen a «Magyar
Szovetség» ellen iranyul. Azt akarjak ugyanis kisiitni ra,
hogy az a csehek ellen dolgozik.

Ezek a hirek teljesen lesyjtottak. Pélyék kivégzését
az egész taborban targyaltak, s igy ahhoz, hogy ez tényleg
meg is tortént, mar nem fort kétség. Végre délfelé ezt a
szomoru hirt hadifogoly orvosaink megerdsitették. Pélyt,
Székelyt és a tobbi letartoztatottakat ott kisérték el az
orvosi pavillon mellett, amikor kivégezni vitték. Székely
tanar a jeggyurijét lehtizta és azt a pavillon ajtajdban
allo egyik orvosnak dobta oda, azzal, hogy ha hazakeril,
juttassa el a feleségének.

. Annyit tudtam tehat, hogy Katona Gyula a
bortonben van. De melyik bortonben? Lehetne-e¢ valamit
az ¢érdekében tenni, egyelére legalabb annyit, hogy egy
meleg takar6t vigylink be neki éjszakara, meg egy meleg
levest ebédre. Gondoltam, felkereresem Lux patert, a
fogolytabor hadifogoly lelkészét, hatha el tudna érni
valamit Skrivanek podporucsnikndl Katona és tarsai érde-
kében. O pap, 6t talan inkabb meghallgatjdk, mint a
taborbizottsagot.

Eossz helyre fordultam, Luxnak se alltak a legjobban
dolgai. Nehezményezték vasarnapi prédikacioit, és minden
percben varta, hogy 6t is letartoztatjdk. Ezért aztdn nem
is vallalkozott ra, hogy elmenjen a cseh parancsnoki iro-
daba. Sadovszky gordg katholikus papot ajanlotta maga
helyett. Ez egy iddsebb ur volt, akinek nagy volt a tekin-
télye a tdborban, a csehek se haragudtak rd s igy tobbet
tehetett, mint Lux pater a letartoztatottak érdekében.

Lux és én nyomban fel is kerestik. Eppen ebédutani
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pihengjét tartotta. Felkoltottik. Eléadtam, hogy miért
jottiink. Sadovszky nyugodtan végighallgatott, majd szo
nélkil fogta a kalapjat és ment a cseh parancsnokhoz.

Lux és én a tabor udvaran varakoztunk ra.

Nem kellett sokaig varni. Par perc mulva azzal jott
vissza, hogy a parancsnok el van foglalva s igy csak dél-
utan harom ora utan fogadhatja.

Harom o6ra eldtt Sadovszky tujra elment. Félnégykor
felkerestem. Eppen ekkor jott a parancsnoksagtol. Mar
messzirdl mosolygott ram és 6rommel ujsagolta, hogy min-
den rendben van. A tobbiek kihallgatdsa ugyan még folyik,
de ez is a legjobb mederben. Katona Gyula {igye azonban
mar be van fejezve. Nincs neki sziiksége se takardra, se
levesre, se mas egyébre, mert reggelre szabad lesz.

Nagy volt az 6romdm. Rohantam fel a taborbizott-
saghoz, hogy a j6 hirt annak is megvigyem.

Amint a tdborbizottsdg ¢épiiletébdl lejovok, a tabor
udvaran egyik fiatal baratommal taldlkoztam, ki arrdl
értesitett, hogy Alt professzor, birodalmi német tart. f6-
hadnagy keres. Eppen most ment fel a lakasomra. Beszélni
6hajt velem.

Alt professzor szintén jo baratja volt Katonanak, mind-
ketté sok szép elbadast tartott a tiszti tdbor szamara.
Siettem haza, hogy az 6romhirt neki is mieldbb elmondjam.

Amikor a szobaba Iéptem, Alt e szavakkal fogadott:

— Herr Rittmeister! Katona wurde soeben erschossen.
Tobbet nem tudott mondani. De én nem is engedtem,
hogy folytassa. Azt feleltem szavaira azonnal németiil:

— De professzor ur, ez lehetetlen! A dologban téve-
dés van. Hiszen éppen most hallottam az 6romhirt, hogy
Katona holnap reggel szabad lesz és a tobbiek ligye is a leg-
jobban all. Alig néhany perc elétt maga a cseh parancsnok,
Skrivanek mondotta ezt Sadowszky f6tisztelendének.
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— Hazugsag! felelte ra idegesen Alt. Ha Skrivanek ezt
mondta, gy nem mondott valot. Katona Gyulat és tarsait
egy negyedoraval ezeldtt, nem messze a birodalmi német
tisztek baratjatol agyonldtték. Ezt egy oly német biro-
dalmi hadnagytol tudom, aki Katonanak ¢és tarsainak ki-
végzesét sajat szemeivel latta.

— Ki ez a hadnagy, szakitottam idegesen félbe Altot.
Sziveskedjék engem tanar ur azonnal hozzavezetni. Be-
sz¢Ini 6hajtok vele.

Erre Alt és én eltavoztunk.

Egyenesen a birodalmi német tisztek elhelyezési kor-
letébe mentiink. Itt Alt professzor egy fiatal german had-
nagyot vezetett elém. De persze ez nem latott semmit.
O csak hallotta egy masik tarsatol, aki viszont egy harma-
diktol hallotta. Felkerestik ezt a harmadikat is. — Ka-
merdd! — szoélitottam meg 6t németiil — Ismeri 6n Katona
Gyulat?

— Ismerem — felelte ¢ hatarozottan — ismerem ¢és
lattam, amint két tarsaval egyiitt az imént agyonl6tték.
Fenn voltam az épiilet padldsdn s a padlasablakbol egész
tisztan s jol lattam a kivégzést.

— Bizonyosan tudja On Kamerad, hogy akit agyon-
16ttek, az Katona Gyula volt?

— Bizonyosan, feleli 6. Ismertem jol és egészen pon-
tosan kivettem az arcat. Hiszen télem alig 25—30 Iépésre
jatszodtotle az egész szomoru esemény. Harman voltak.
Katona Gyula a kozepén allt. Letérdelt és keresztet vetett
magara. Egy katona ekkor hozzalépett ¢€s rakialtott.
Katona Gyula felallt, a fegyverek eldordiiltek és Ok élet-
telentil fekiidtek a foldon.

— Milyen ruhaban volt az, akit On Katona Gyulanak
nézett? kérdezem tovabb. O igy felelt: Katona Gyulan
kinai szeretetadomanykopeny volt s ugyanilyen sapka.
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— Sajnos, feleltem szomoruan, igy van. Most mar
tényleg azt kell hinnem, hogy On csakugyan Katona
Gyula kivégzését latta.

Ezutdn szaladtam vissza Sadovszkyhoz. Elmondtam
neki, hogy mit hallottam. Nem akarta elhinni. Megismé-
telte még egyszer, hogy mit mondott el6tte Skrivanek,
vagy a cseh 1égido parancsnoka. Nem emlékszem mar
bizonyosan, hogy melyik a ketté kozil. Ujra elment
a cseh parancsnoki irodaba. Megint beszélt a parancs-
nokkal. Most azzal a hirrel jott vissza, hogy Katona
Gyula rosszul lett ¢és a korhazba vitték. A hadifogoly-
korhazba.

Azonnal elmentem a korhazba. Felkerestem a korhaz-
parancsnokot — az egyik hadifogoly orvost, — de ez
Katonardl mit sem tudott. A kérhdzba nem hoztak.

Szaladtam vissza a german hadnagyhoz, hogy meg-
kérdezzem, nem tévedett-e mégis a személyében? Ez me-
gint csak azt mondta, amit az imént.

Tudja Isten, azért én még mindig biztam és hittem
abban, amit Sadovszky mondott. Masnap reggel azutan
az utols6 reményem is szertefoszlott. Beszéltem néhany
magyar katonaval, akiket a legénységi tdborbol rendeltek
ki, hogy Katona Gyulanak és tarsainak a sirjat megassak
és Oket eltemessék. Ezek ismerték jol Katonat: sokszor
tartott nekik a csak németil tudé6 Lux pater helyett szent-
beszédet vasarnap délutan a legénységi templomban.

Ugyancsak masnap reggel arrol is értesiiltem, hogy
Etienne Domokos zaszloés, a «Magyar Szovetség» egyik
jegyzdje, egy cédulat rejteget magéanal, amelyet Katona
Gyula irt hozzam egy negyed oraval a kivégzése elbtt.
Etienne szintén le volt tartdztatva, de kiszabadult és a
cédulat magaval hozta.

Azonnal felkerestem 6t.  Annyira izgatott volt még,
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hogy nem tudtam vele beszélni. Egy 0Osszefliggd mondat
sem jott ki a szajan.

Estefelé, amikor mar megnyugodott, & keresett fel
engem. Elmondta rdviden, amit Katona Gyularél tudott
és atadta a cédulat, amit az hozzam irt. E papirlapra resz-
ketd kezekkel par sor volt irva:

«Biintetlenil elitéltek. Elére tudtam, hogy igy van. Isten
veletek. Utolsé gondolatom feleségemé, gyermekemé és
sziiléimé. Aldja meg az Isten Gket. Viszontltasra az o6rok
¢életben. Gyula.»

Ugyancsak két darab Kolcsak oOtvenrubelest is atadott
Etienne nékem. Ez volt szegény Katona utolsé pénze.
Ezzel 0Ggy rendelkezett, hogy azt a legénységi korhaznak
adjam. Ezt at is adtam. De nem az altala kiildott &tven
rubeleseket. Azt a magamébol ugyanannyi értékre atcse-
réltem, ezeket pedig emlékbe tettem el és 6rzom még ma
is. Végiil atadta a hadifogoly tisztikonyvtar kulcsat, azzal
az utasitassal, hogy azt juttassam el Czuczy Emil bara-
tunknak, hogy 6 gondozza tovabb a konyvtart.

Néhany nap mulva egy-két hadifogolytarsam, aki szin-
tén le volt tartéztatva, de utdbb kiszabadult, s akik
Katonaék kihallgatdsat a mellékszobabdl hallgattak vé-
gig, err6l a kihallgatasrol nékem a kovetkezOket be-
széltek el:

«A 12. cseh-szlovék 16vészezred hadbirosaga elé¢ vezet-
tek benniinket. A birésag hat tagbol allt, akik németiil
beszéltek, de koziilik néhanyan magyarul is tudtak. A ki-
hallgatds német nyelven folyt, csak ahhoz intézték magya-
rul a kérdéseket, aki a német nyelvet nem birta.

Javos dr. ligyvéd, aki szintén ott volt azok kozott,
akik a haldl torkabol menekiiltek, Katona Gyulardl el6t-
tem a kovetkez6képpen nyilatkozott:

Szegény Katona az § puritan jellemének lett az aldo-
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zata. Nem mondott soha rosszat senkir6l. A halalat is
ez okozta. Kihallgatdisa minddssze néhany percig tartott
csak és koriilbeliil a kdvetkezOképpen folyt le:

— On Katona Gyula tanar, tartalékos tiizérhadnagy?

— Igen, vélaszolta 6.

— On a tiborban eléadasokat tartott a tisztek és a
legénység szamara?

— Igen, tartottam. A tiszteknek a fizika, kémia és ki-
sérleti lélektanbol, a magyar legénységnek pedig — miutan
én teologiat is tanultam s a tabor katholikus lelkésze
magyarul nem beszél, — vasdrnap délutdn szentbeszé-
deket tartottam.

— Beszo6lt 6n ezen alkalmakkor a kommunizmusrol is?

— Igen, beszéltem. De mindig a kommunizmus ellen.
Ova intettem a legénységet, hogy ne politizaljon és ne iiljon
fel a lelkiismeretlen agitatoroknak, akik Oket a bolseviz-
mus karjaiba akarjak kergetni.

— Ismeri On Dukesz Arthur honvéd z4szl6st?

— Ismerem.

— Milyen embernek ismeri?

Katona Gyula, aki Dukesz magatartasat, elveit és kom-
munista nézeteit soha sem helyeselte, s6t éppen elvei
miatt vivott vele oly sok kemény csatat a fogolytaborban,
itt a hadbirosag elott nem akart rola rosszat mondani.
A hozzéintézett kérdésre igy valaszolt:

— Dukesz Arthurt tisztességes, becsiiletes embernek
ismerem.

E szavakra a targyalas elnoke felpattant székérdl, oklé-
vel az asztalra csapott s igy formedt r4 Katonara:

— Tisztességes, becsiiletes embernek!? Akkor On is
egy huron pendiil vele! Takarodjék innen! Vissza a bor-
tonbe vele!

— lgy folyt le — fejezte be szavait Javos dr. — Ka-
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tona Gyula kihallgatasa. Visszavitték a bortonbe, ahova
nemsokara benniinket is visszavezettek. Ot, Sziva Istvan
dr.-t és Skoff Béla hadaprédot masnap agyonl6tték, ben-
niinket pedig szabadon bocsajtottak.»

Tizenhét aldozata volt ennek a lazadasnak, tizenhét
artatlan hadifogoly aldozata, akiknek nevei a kdvetkezok:

1. Dr. Pély Géza tartalékos hadnagy, galantai ligyvéd.

2. Székely Lajos tartalékos fOhadnagy, marosvasar-
helyi tanar.

3. Szava Istvan dr. tartalékos hadnagy, csikszeredai
ligyvéd.

4. Katona Gyula tartalékos hadnagy, gyongyosi tanar.

5. Fekete Emil tart. hadnagy, 6-écskai kozségi jegyzo.

6. Gaspar Béla hadaprod, budapesti hivatalnok.

7. Forgacs Dezs0 dr. tart. zaszl6s, bacskai tigyvéd.

8. Molnar Alajos dr. hadaprdd;., nagyatadi tigyvéd.

9. Ludwig Kalman tart. zaszlds, irdo Veszprémbol.

10. Dukesz Arthur hadapréd, joghallgaté Budapest.

11. Szekér Karoly tartalékos zaszlos, aradi tanito.

12. Skoff Béla hadaprodjelolt, alsdalmasi gazdasz.

13. Zsedér Sandor tizedes, porcsaknai gazdasz.

14. Kraszovszky Dezs6 tizedes, budapesti hivatalnok.

15. Saj Jend gyalogos, kdkényesdi hivatalnok.

16. Pavel Gyorgy gyalogos, budapesti szereld.

17. Pap Janos gyalogos, 1évai ékszerész.

Egyediill Brandstrom Elzanak koszonhettiik, hogy en-
nek a vérengzésnek nem volt folytatdsa. Nagy Kalman
reformatus lelkész, dr. Horvath Istvan igyvéd és maésok
a bortdnben iiltek és minden pillanatban vartdk, hogy
rajuk keriiljon a sor.

Ekkor érkezett meg a tavirati parancs a vérengzés azon-
nali megsziintetésére. A vizsgalatot befejezték, akik pedig
a bortonben voltak, azokat szabadon bocsajtottak.
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Erdekes, hogy e lazadas alkalmaval, hogy benniinket
a lakossag el6tt befeketitsenek, miként irtak rolunk a
krasznojarszki lapok:

«A krasznojarszki Vojenni Gorodokban allomasozé 30.
szibériai gyalogezred legénysége tegnap éjjel tisztjei ellen
fellazadt és meg akarta szervezni az ellenforradalmat.
A felbujtok a magyar tisztek voltak. Az ellenforradalom
székhelye Krasznojarszk, de szalai egész Szibériara ki-
terjedtek. A szibériai vasutvonalat a keziikbe akartak
keriteni, hogy igy az eurdpai orosz kommunistdknak Szi-
béridba valé miel6bbi bevonulasat eldsegitsék. Szerencsére
e kalandot idejekoran észrevették és még csirdjaban elfoj-
tottak. A blindsok a hadbirdsag elétt lakolnak biineikért.»

1920 januar elején, amikor Kolcsak admiralis és Gajda
tabornok hatalma Szibéridban megdolt, ezeket a szeren-
csétlen aldozatokat exhumaltak és Oket linnepélyesen el-
temették. Ott nyugosznak a tabor udvardn, szemben a
parancsnoki épiilettel. Innen hirdetik a krasznojarszki
véres napok szomoru emlékeit.

*
* *

..... A fehér uralom leverése utan a vordsok atku-
tattdk a Vojenni Gorodok irattarat is. Sok érdekes okmany
keriilt ez alkalommal felszinre. Tobbek ko6zott olyanok is,
amelyek az 1919 julius 30-ki felkeléssel és a 17 magyar
hadifogoly kivégzésével foglalkoztak. Ezek koziil kiilono- ¢
sen érdekes Skrivanek podporucsniknak jelentése, amelyet
a krasznojarszki fogolytdbor vezet6jéhez intéz, és a cseh-
szlovak kormany meghatalmazottjanak atirata az irkutzki
dan vicekonzulhoz. Mindkét irdst a krasznojarszki inter-
nacionalistak az altaluk szerkesztett «Vorés Ujsagr-ban
szoszerinti magyar forditasban kozoltek s igy azok tar-
talma el6ttiink is ismeretessé lett. fme:
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Katonai tdbor parancsnoksdg.'
1919 aug. 10. 3262. Krasznojarszk.

JELENTES.
A krasznojarszki fogolytabor vezetdjének.

Az On f. év augusztus 7-én 3097. sz. alatt kelt megkeresésére jelen-
tem, hogy az altalam ¢és a 12. csch-szlovak 16vészezred hadbirosaga
altal végzett vizsgalat a hadifoglyoknak a julius 30-ki felkelésben vald
részességét nem allapitotta meg.

A cseh-szlovak csapatoknak a fogolytdborban tartott hazkutatd-
sainal levelezés talaltatott, melybdl kideriilt, hogy a taborban egy
«Magyar Szovetségi) létezett, melynek politikai céljai voltak, azaz
Magyarorszagot a haborueldtti hatarok kozé akarta visszaallitani.
A «Magyar Szovetségrnek f. év majus 27-ki felhivasdban (Dr. Pély
altal alairva) az all, hogy ma vagy holnap mindenkinek készen kell
allani, hogy visszaszerezz€k azt, amit a haboru alatt elvesztettek.

Ennek alapjan fébelovettek:
1. Dr. Pély Géza, a szovetség volt elndke
2. Székely Lajos thdngy, a szovetség alelnoke
3. Dr. Szava Istvan hdgy, titkar
4. Fekete Emil hdgy, a szovetség tagja
5. Dr. Katona Gyula, a szdvetség tagja.

Bolseviki propaganda, a bolseviki parthoz vald tartozas miatt ¢és
mint volt vorosgardistak fobelovettek:

1. Papp Janos gyalogos 5. Dukesz Arthur hadaprod

2. Pavel Gyorgy gyalogos 6. Dr. Molnar Alajos hadaprod
3. Gaspar Albert hadaprod 7. Krassovszky Dezsé tizedes
4. Dr. Forgacs Dezs6 zaszlos 8. Ludwig Kalman zaszlos

9. Skoff Béla hadaprod

Egy orosz lazado elrejtéséért fobelovettek:

1. Zsedér Sandor tizedes
2. Saj Jend gyalogos
3. Szekér Karoly zaszlos.

Az emlitett 17 hadifogoly agyonlovetése a 12. cseh-szlovak 16vész-
ezred hadbirdsaganak itélete alapjan tortént.

A hadifogolytabor csehszlovak parancsnoka:
Skrivanek s. k. podpor.

I Stessel Ernd: Hadifoglyok ¢élete Szibéridban. 204. old.
Katonai tabor parancsnoksag.



184

A cseh-szlovak kormany meghatalmazottjanak atirata
pedig a kovetkezdképpen szolt:

A csehszlovak kormany meghatalmazottja.
Kopie No. 23 h. No. 8030/D.
Irkutzk, 1919. nov. 7.

A dan kiralyi vicekonzul urnak
Irkutzk.

Ez év szeptember 18-an kelt 2316. sz. atiratara vonatkozdlag van
szerencsénk a 3. cseh-szlovak dandarparancsnoksag jelentését a krasz-
nojarszki  bolseviki felkelés alkalmabol agyonlovés altal kivégzett
osztrak-magyar hadseregbeli tisztek és legénység ligyében kozolni.

A krasznojarszki Vojenni Gorodokban az ez évi julius 30-an tor-
tént fegyveres bolsevikfelkeléssel —Osszefiiggésben, melyben hadifog-
lyok résztvettek, a hadifogolytdborban a 12. cseh gyalogezred 2. zaszlo-
alja hazkutatast tartott, miutan a titkos kémhivatal egy jelentése
szerint a taborban egy titkos szovetség all fenn, amely ugyan bolsevik
célokat kovet, de valésagban az oroszorszagi cseh-szlovak hadsereg
ellen iranyul.

A kutatas alkalmaval tényleg sok veszélyes irat és a cseh-szlovak
hadsereg ellen iranyuld ellenséges és izgatd cikkeket tartalmazé magyar
ujsagok talaltattak, ezenkivil egy titkos godor is fedeztetett fel,
amelyben egy elbujt magyar tartézkodott, ki, mielétt a godorbol ki-
vehettiik volna, buvohelyén agyonl6tte magat.

A vizsgalat eredményébdl kifolyolag a 3. cseh-szlovak dandar
parancsnokénak és Krasznojarszk véaros cseh-szlovak helydrségi fonoké-
nek parancsara vizsgalobizottsag alakult, mely a rogtonitéld hadbirosag
jogaval ruhéztatott fel, mely az egész elbtte fekvd anyag pontos kuta-
tasa és vizsgalata, valamint a terheltek és egy egész sereg taniinak a
hadifoglyok korébol tortént kihallgatdsa utdn a kovetkezoket allapi-
totta meg:

Hogy a magyar hadifoglyok kozott egy titkos szovetség all fenn,
izgatd és lelkesitd célzattal, ugyszintén tamadd szovetkezés az orosz-
orszagi cseh-szlovak hadsereg ellen, s hogy ez a szervezettség, tudata-
ban az akkori hadiallapotnak a cseh és magyar koztarsasagok kozott
egy fegyveres tamadast készitett elé az oroszorszagi csehszlovak csa-
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patok ellen, s hogy ez a szervezettség a krasznojarszki Vojenni Gorodok-
ban tortént fegyveres felkelésben résztvett, miért is a szervezetnek
tizenhét kovetkezo vezetdjét agyonlovés altali halalra itélte:

(Itt kovetkezik a 17 név.)

Az itélet kimondasat az azonnali végrehajtas kovette.

Kivalo tisztelettel és nagyrabecsiiléssel a cseh-szlovak kormany
meghatalmazottja:

Olvashatatlan alairas Blagosch dr. s. k.
titkar.

Nézziik most mar kozelebbrdl e két irast és hasonlitsuk
Oket Gssze egymassal.

Mig Skrivaneknek, a cseh parancsnoknak a kraszno-
jarszki fogolytabor vezetdjéhez intézett jelentése hataro-
zottan kimondja, hogy a hadifoglyok a julius 30-ki felke-
lésben nem vettek részt, addig a cseh-szlovak kormany
meghatalmazottjanak atirata az irkutzki vicekonzulhoz
arr6l szamol be, hogy a foglyok a felkelésben résztvettek.

Mindkét iras megallapitja, hogy a fogolytaborban egy
titkos szovetség, a «Magyar Szovetség* miikodott, amely-
nek politikai céljai voltak,— a haboru altal elvesztett terii-
letek visszaszerzése. Az atirat ezenkiviil azzal is megva-
dolja a «Magyar Szdvetsége-ét, hogy tamadast készitett
el6 az oroszorszagi cseh-szlovak hadsereg ellen s hogy bol-
seviki célokat kovet.

Hogyan lehetséges az, hogy a csehek a «Magyar Szdvet-
ség» létezésérol csak most, a hazkutatas alkalmaval lefog-
lalt irasokbol és a titkos kémszervezet jelentésébdl szerez-
tek tudomast, amikor mar a megalakulas alkalmaval, mi-
elétt még a szovetség mikodését megkezdte volna, alap-
szabalyait jovahagyas végett a tabor cseh és orosz parancs-
nokaihoz beterjesztette? A «Magyar Szovetségy» irasait még
joval az orosz ezred lazadasa eldtt foglaltak le, — mint
azt mar lattuk —, de csakhamar vissza is adtak, mivel
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semmi kompromittadlé adatot sem talaltak benne. Ha csi-
naltak is a csehek ez alkalommal bel6le maguknak jegyze-
teket, az legfeljebb az ott talaltak rosszakaratu beallitasa
és szandékos félremagyarazdsa volt. Amint ez alkalommal,
éppugy késébb sem jutottak kompromittald adatok birto-
kaba, amikor a fegyveres felkelés leverése utan fogoly-
taborunkban hazkutatast tartottak.

Az atirat egy «titkos godor»-rél beszél, amelyben egy
magyar bujkalt, aki, miel6tt még elfoghattdk volna, fobe-
16tte magat. Ez sem felel meg a tényeknek. ElGszor is a
godor nem volt titkos, hanem a legénységi foldbarakok
mellett elhuzodd arok volt, amelyben nem magyar bujkalt,
hanem az egyik felkeld orosz katona, — amint az Skri-
vanek jelentésébdl is megallapithatd. Az & jelentésének
erre vonatkozd része igy szol: «Egy orosz lazado elrejté-
séért fobelovettek Zsedér Sandor tizedes, Saj Jend gyalo-
gos és Szekér Karoly zaszlos». Ez sem felel meg a valosag-
nak, miutan nevezettek nem rejtették el az orosz katonat.
Hogy ki rejtette el, vagy egyaltalaban elrejtette-e valaki,
az nem volt megallapithato. Eppen azért, miutan ezt meg-
allapitani nem tudtak, agyonlétték a harom artatlan
embert.

Ami végre a vorosgardistakat illeti, hogy voltak vords-
gardistak a taborban, akik szolgalatokat teljesitettek az
elobbi uralomnak, azt a csehek mar elobb is tudtak, miutan
a pereverot elsé napjaiban mar letartoztattdk dket. Ezek
az emberek honapokig iiltek a bortdonben €s csak honapok
malva bocsajtottak Gket szabadon. Erthetetlen, hogy mi-
ért valt éppen most esedékessé az 6 kivégzésiik.

A jelentés megemliti, hogy Skoff Béla hadaprodot is
bolseviki propaganda miatt 16tték le. Ez egyaltalaban nem
felel meg a tényeknek. Skoff Béla vorés nem volt és soha
semminemi bolseviki propagandat  sem Uzott. Ez csak
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irigy volt az & kivégzésére. Amint az elébbi fejezetek
egyikében mar lattuk, fobelovésének valodi oka az wvolt,
hogy nem akart a eseh-szlovak hadseregben szolgalni.

A «Magyar Szovetség» soha bolseviki propagandat
nem UzO6tt. Hiszen éppen azért alakult meg, hogy a
legénységet tamogassa ¢és megakadalyozza azt, hogy a
magara hagyott, eclkeseredett magyar legénység a bolse-
vizmus karjaiba vesse magat.

Nemcsak Krasznojarszkban kegyetlenkedtek veliink a
csehek, kegyetleniil bantak 6k mashol is a védtelen hadi-
foglyokkal. Ennek bizonyitasara csak egy-két esetet fogok
felemliteni Brandstrom Elza svéd vordskeresztes holgy
mar tobbszor idézett konyveébdl:

«900 birodalmi német fogolybol allo transzportot, mely-
ben foleg tisztek voltak, hazaszallitas kozben feltartoz-
tattak és kelet felé szallitottak a csehek. (A brestlitowski
béke utan.) 1918 junius 29-én e transzport Kanskba érke-
zett. Kovetkezd napokon a 7. cseh vadaszezred vasut-
vonal mentén mikodé kiilonitményének parancsnoka ko-
z6lte a hadifoglyokkal, hogy azonnali motozast fog elren-
delni és a hadifoglyoktol minden, esetleg naluk levé fegy-
vert, ¢élelmiszert és pénzt 50 rubelen feliil el fog koboztatni.
Mindenki, aki valamit elrejt, agyon fog l6vetni. Ha pedig
a vasuti kocsiban talalnak meg valamit, ugy, ha a tulaj-
donos nem jelentkezik, a kocsiban utazé hadifoglyok koziil
fog minden o6todik agyonlovetni. Erre megkezdddott a
motozas, amelynek folyamén csaknem mindent elszedtek
a hadifoglyoktol. Altalanos felhaborodas kozepette egy
birodalmi német tiszt erre egy sajatjat képezé nadragot
vagdalt Ossze, egy masik Osszetaposott egy csomag do-
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hanyt, egy katona pedig 275 rubelt kisérelt meg cipdjébe
elrejteni. E harom hadifoglyot erre az emlitett parancs-
nok rendeletére azonnal félrevezették, és néhany masod-
perc mulva hallhattdk bajtarsaik az Ossztlizet, amely mind-
haromnak az életét kioltotta. Egy nappal ezen eset eldtt
ugyanettél a szallitmanytol két tiszt megszokott. A csehek
elfogtak ket és agyonlotték.

1918 augusztusdban Troitzban egy osztrak ezredest és
egy oroszt 16ttek agyon a csehek, mert Oket a bolsevikiek
kémeinek tartottdk, annak dacara, hogy ezek minden esz-
kozzel éppen azt akartdk megakadalyozni, hogy a hadi-
foglyok a voros hadseregbe bealljanak.

Szamtalan esetben talaltak a Volgaban rettenetesen
megcsonkitott hadifogoly-hulldkat, amint hatrakotott kéz-
zel Gsztak a felszinen.*

TIZENNYOLCADIK FEJEZET.

A fogolytabor a csehek vérengzése utdn. — A nemezgyar meg-
alapitasa. — Hogyan dolgoztunk s mit készitettiink a nemez-
gyarban?

A csehek altal rendezett vérfiirdé utan jo ideig nagyon
szomoru képet mutatott taborunk. Mintha teljesen kihalt
volna. Alig lehetett benne egy-két lézengd hadifoglyot
latni. Mindenki otthon iilt a szobdjaban s csak szoba-
tarsaival és legkozelebbi szomszédaival érintkezett. Veliik
beszélte meg az elmult napok gyaszos eseményeit. Csak
az ¢étkezés ideje alatt mutatkozott az udvaron egy kis
¢élénkség. Amint azonban az étkezésnek vége volt, az
étkezOhelyiségekbdl megint mindenki a szobajaba sietett
s ott Ult addig, amig a kovetkezd étkezés onnan ki nem
szolitotta.
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A csoportosulast az udvaron kiilonben maguk a csehek
is eltiltottak. Skrivanek porucsik, a tabor cseh parancs-
noka, szigortan elrendelte, hogy haromnal tobb fogoly
nem mehet egylitt az udvaron. Este hét 6ra utin pedig
senki a szobajat el nem hagyhatja.

Igy tartott ez j6 ideig. Hetek kellettek hozza, mig a
kedélyek kissé lecsillapultak s a normalis élet a taborban
ismét helyreallt.

Ekkor Ujra a megélhetés utan néztiink. A csehek vé-
rengzése csak megakasztotta egyidore, de nem sziintette
meg végleg a munkat a tdborban. Aki élni akart, annak
dolgoznia kellett. Mert amit az oroszok adtak, attél ugyan
¢hen halhattunk volna.

Ismét tanacstalanul alltam. A pénzem elfogyott, mun-
kat kellett vallalnom nekem is. Igen — de mit? Nem
tudtam, hogy mihez kezdjek? A mahorkavagdgépiink meg-
volt még, de sok kilatds nem volt ra, hogy azzal kenye-
rinket meg tudjuk keresni. Hiszen lattuk, mily koril-
ményes dolog volt a mahorkakorot a taborba beszallitani.
A kefeiizem sem ment. Abbol sem lehetett megélni. Epp-
igy volt a politirozassal is. Nap-nap utan kevesebb ¢és keve-
sebb munkat kaptunk s azt is oly rosszul fizették, hogy
azzal, amit ott kerestink, nem sokra mentiink volna.
Azon tortem tehat a fejemet, hogy mihez kezdjek?

Ez nem oly konnyli probléma volt. Nem volt az az
ipardg, amit a Vojenni Gorodokban a foglyok ne iztek
volna mar. Olyan mesterséget kellett tehat keresni, ami-
vel eddig a tdborban senki sem foglalkozott. Sokaig gon-
dolkoztam, tarsaimmal sokaig tanacskoztam, de bizony
semmi okosat sem tudtunk kistitni.

Ekkor elhataroztam, hogy megprobalom a nemez-
gyartast.

Az idea nem tSlem szarmazott. En csak megvaldsitot-
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tam azt. Az eszme Pély Gézaé volt. Vele jo baratsagban
voltam, Osszes terveit ismertem. Sokat beszélt nékem
errdl s csodalta, hogy ezzel a dologgal eddig még senki
sem foglalkozott. Pedig maholnap mar itt a tél s a szi-
bériai hidegben mi sem nélkiilozhetetlenebb, mint a nemez-
csizma.

Volt Pélynek a legénységi taborban' egy pozsony-
megyei kalaposmester ismerdse: Lénart Vince. Ez értett
a nemezcsizmak készitéséhez. O beszélte ra Polyt arra,
hogy allitson fel egy nemezgyarat a Gorodokban.

Mar minden el6késziiletet megtettek. Megrendelték az
eszk6zok nagy részét is, amelyek a nemezgyartashoz sziik-
ségesek voltak. Ott fekiidt mar minden készen a Vojenni
Gorodok asztalosmithelyében. Csak ki kellett volna wval-
tani és helyiség utan kellett volna nézni, hogy a munkat
megkezdhessék.

Csakhogy ekkor mar szegény Pély Géza nem élt.
S az 6 haladla utdan nem volt senki, aki ezt az életrevald
idedt megvaldsitotta volna. Egy hét mult, a masik jott,
s az eszkdozok még mindig ott hevertek gazdatlanul a
Gorodok asztalosmiihelyében.

Amikor lattam, hogy az id6 mulik s még mindig nem
torténik semmi, elhatiroztam, hogy kezembe veszem ezt
a dolgot s ha nem vallalkozik rd mas, majd nyélbe {itdm
én. Csakhogy egyediill nem lettem volna ra képes. Nem
volt .meg a sziikséges t6kém hozza. Tarsakat kerestem
tehat.

Egy napon a tabor udvaran Rihmer Istvan huszar-
Ornaggyal talalkoztam. Kozoltem vele tervemet s meg-
kérdeztem, nem volna-e kedve az lizembe tarsnak belépni.

Rihmer O6rnagy az ideat életrevalonak talalta s be-

! Ebben az id6ben a tisztitiborbol &t lehetett jarni a legénységi
taborba, s az érintkezés a legénységgel ismét meg volt engedve.
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lépett. Kivile még két tarsamat hivtam meg a vallalat-
hoz, igy most mar négyen lettiink volna. Nemsokara egy
6todik is csatlakozott hozzank, akit féleg azért vettiink
be a tarsasagba, mert az oroszokkal jo Osszekottetései
voltak s altala sok mindent reméltink elérhetni, Igy ala-
kult meg tehdt ot taggal nemezgyarunk, vagy amint a
taborban a nemezcsizma orosz neve utan elnevezték:
a pimigyar.

Amikor a sziikséges toke egyiitt volt, komolyan hozza -
kezdtiink az lizem felallitasahoz. Rihmer és én kimentiink
a legénységi taborba, felkerestik Lénart Vincét, hogy
megbeszéljik vele, mily feltételek mellett lenne hajlandd
az Uzem felallitdsdban segitségiinkre lenni és munkésain-
kat — akik, harom legénységi egyén kivételével, tisztek
voltak — a nemezgyartasra betanitani. Az alku hamar
megvolt. A munkédsok betanitasaért a tiszta jovedelem
egyhatod részét ajanlottuk fel Lénart mesternek, az
altala végzett munkaért pedig — minden darab utan —
ugyanazt a munkadijat, amit a munkasok is kaptak.

Ezutin elmentem az asztalosmihelybe s kivaltottam
a Pély Géza altal megrendelt eszkézoket. Amikor minden
egyiitt volt, — miutan mas helyiség egyelore nem allt
még rendelkezésiinkre — felmentiink a Rihmer lakéasa
mellett levé konyhahelyiségbe, hogy — miel6tt nagyobb
befektetéseket tennénk — ott Lénart mester eldttink a
tudomanyat bemutassa s az elsd par nemezcsizmat jelen-
létiinkben elkészitse.

A vizsga sikeriilt. Ha az els6 par pimi nem volt is
éppen minden tekintetben kifogastalan, volt rd remény,
hogy némi gyakorlat utan tokéletesebb darabok is kertil-
nek ki Lénart mester kezébdl.

Az els6 proba utan megrendeltik a még hianyzd esz-
kozoket, amelyek sziikségesek voltak ahhoz, hogy az lizem
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teljes gbzzel megindulhasson. A rendelést elobb szaktanacs-
kozas eldzte meg, amelyre megint csak a mindenhez értd
Czuczy Emil gépészmérnok baratunkat hivtuk meg. Neki
oly mindegy volt, hogy mahorkavagasrol volt-e sz6 vagy
nemezgyartasrél. Nem volt az a kérdés, amelyhez szak-
szerilen hozza ne tudott volna szOlni. Nala értékesebb,
jobb tanacsokat a taborban senki sem tudott volna adni.,
Az egész lzemet az ¢ utasitdsai szerint rendeztiik be.
S hogy az kifogastalanul miikodott, Lénart mesteren kiviil
egyediil neki koszonhettiik.

igy mar minden meglett volna, csak a legfontosabb
hianyzott még. Helyiségiink nem volt. Ennek a megszer-
zése volt a legnehezebb. A fogolytaborban rengeteg {izem
mi{ikddott s ezek minden helyiséget lefoglaltak. Hosszu
keresés utan talaltunk egy legénységi konyhabarakot.
Ez dresen 4llt. Nem volt még lefoglalva. Eogton bead-
tunk tehat a joléti bizottsdg Utjan egy kérvényt az orosz
parancsnoksaghoz s kértik az ilizem céljaira az épiilet
kiutalasat.

Ez volt a hivatalos 0t. Hogy kérvényiinket ezen az
uton hamarosan elintézzék, arra nem sok remény volt.
Megprobalkoztunk tehat mas Uton is.

Volt a taborban egy Oreg muszka pallér: Baulin.
A Vojenni Gorodok 0Osszes épiileteire 6 tigyelt fel. Ehhez
fordultunk. Havi szaz rubelt igértiink neki, ha a konyha-
barakot az iizem céljaira megkaphatjuk. Baulin szerény
ember volt. Az ajanlatot elfogadta, s mi a konyhabarak-
ban még aznap megkezdhettiik a pimigyar berendezését.

Els6sorban rengeteg téglara lett volna sziikségiink,
hogy a nemezgyartashoz sziikséges tiizhelyeket megépit-
hessiik. Volt mellettiink egy elhagyott és félig mar le-
hordott legénységi barak. Baulin megengedte, hogy a
téglakat innen vegyiik. Kiilon dijazast nem kért ezért.
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Csak egyet kotott ki maganak. Hogy nagyon koran hord-
juk mindig a téglat, amikor még nem jarnak a taborban
a muszkak.

Nem telt bele két hét, az egész iizem készen allt. Mar
javaban dolgoztunk, csinaltuk a pimit meg a sok nemez-
lapot, amikor egy nap a joléti bizottsag kikézbesitette a
taborparancsnoksag valaszat a hozza beadott kérva-
nylinkre. Kérelmiinket elutasitottak s a kért konyha-
barakot nem utaltak ki.

Szaladtam rogton az irdssal Baulinhoz s megkérdez-
tem, hogy most mar mit csindljunk? Baulin nevetett
egyet s azt valaszolta, hogy egész nyugodtan dolgozzunk
csak tovabb. Hogy a taborparancsnoksdg mit irt ra a
kérvényiinkre, azzal egyaltaldban ne torddjiink. Nem
fontos. Az a fontos, amit 6 mond.

Ugy tettiink, ahogy mondta. Mintha semmi sem tor-
tént volna. Ott maradtunk szépen a konyhabarakban s
folytattuk tovabb a munkat. Soha senki sem haborgatott
benniinket. Csak Baulin latogatott meg minden hé else-
jén, hogy felvegye toliink a neki jaro 100 rubelt.

Eleinte, amig munkésaink bele nem gyakoroltdk ma-
gukat a nemezgyartasba, csak filclapokat készitettiink, —
csak késobb tértlink at a nemezcsizmak gyartasara. Elso
csizmaink egy kiss¢ gyengéknek bizonyultak, ezen ugy
segitettiink, hogy bortalpakat raktunk alajuk. A bor-
talpak nagyon tigyesen és Izlésesen erdsittettek a csiz-
makra. Az egész csizmafej tigy nézett ki, mintha egy bor-
bocskorba lett volna beledugva. Ilyent még nem lattak
a muszkak s éppen ezért nagyon tetszett nekik. A kész
arut eladas végett Szentivanyi Dezsé baratunk hordta le
a varosba. Nem tudtunk annyit csinalni, amennyit & el
ne helyezett volna.

Eleinte csak tiz munkassal dolgoztunk. Késébb az
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iizemet megnagyobbitottuk s  még tiz munkast allitot-
tunk be, ugy hogy most mar hisz embert foglalkoztattunk.

Az els6 idoben a nemezlapokat mint lapokat adtuk el.
Késébb feldolgoztuk s igen szép és zléses néi felséeipoket
gyartottunk beldlik. Ezek a cipék fehér prémezést kap-
tak koroskoriil, ami a muszkanak nagyon tetszett. Ezzel
a munkaval tjabb 10—15 embert foglalkoztattunk. A
nemezgyarat magam személyesen vezettem, mig a noi
fels6cipok készitését egyik tarsam irdnyitotta olyan szak-,
értelemmel, mintha nem is tényleges tiszt lett volna,
hanem mindig, egész életében ezzel foglalkozott volna.

Karacsonykor Brandstrom Elza kisasszonyt egy par
sz€p szlércsizmaval és egy par izlésesen kiallitott hocipd-
vel leptiik meg. Minden iizemt6l kapott valamit. Amennyit
6 tett fogsagunk egész ideje alatt, annyit senki sem tett
az érdekiinkben. Neki nagyon sokat koszonhettiink. Ezzel
akartuk most kifejezni iranta érzett nagy halankat.
A filc-csizmak nagyon tetszettek neki. Fel is huzta mindjart
s abban jart egész nap. De csak az elsé nap. Ugy feltorték
a labat, hogy tobbé nem gyalogolt benniik. Az 6 gyenge
n6i laba nem volt ilyesmihez hozzaszokva. Annal tobbet
hordta azonban a t6liink kapott hocipoket.

December végéig megszakitas nélkiil dolgoztunk. Az
utolsé rendelést, 24 par csizmat, 1920 januar 2-an kiildtiik
le a varosba. Jambor Lajos baratunk szallitotta le azokat.
Eppen hogy még ki tudott jutni veliik a taborbol. Ahogy
a tabor kapujan kilépett, azt lezartdk s tobbé senkit
sem engedtek ki a taborbol. Ujra megkezddott a varos-
ban a pereverot. Eppen a negyedik pereverot, amit meg-
éltlink Szibériaban.
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET.
A fehér uralom végnapjai. — Wolkow lovas generalis jelentése. —
A csehek magatartasa a hadtapkorletben. — Scsetikin felhivasai. —
Krasznojarszkban megtorténik a fordulat. — A fehérek teljes
veresége. — Kiiitéses tifuszjarvany taborunkban.

Mar oktober masodik felében kiilonbozé hirek szivarog-
tak be a varosbol taborunkba: hogy a csehek nem akar-
nak Szibériaban maradni, hanem kovetelik Wladiwostokba
valo szallitasukat, hogy onnan mielébb hazakeriilhesse-

nek, — hogy a fehér hadsereg a fronton teljesen szétziil-
16tt és ész nélkill fut vissza, — hogy Petropawlowsk el-
esett, — hogy Omszk is veszélyeztetve van, sét hogy nem-

sokara Krasznojarszkra is rakeril a sor.

Mindezekrdl a dolgokrdl az orosz tijsagok semmit sem
irtak. Legfeljebb sejttették a sorok kozott, hogy baj van.
Amikor azonban Petropawlowsk elesett, azt mar nem
lehetett titokDan tartani. Ezt mar megirtdk a lapok is,
s kozolték az okokat is, amelyek Petropawlowsk elestéhez
vezettek.

Hogy milyen rettenetes allapotok uralkodtak ebben
az idében a fehér hadseregben, kitinik Wolkow lovas-
generalisnak 1919 oktober 25-r6l kelt s a hadseregfo-
parancsnoksaghoz intézett alabbi jelentésébdl: !

Az utébbi idoben a katonaknal az erkolesi de-
presszid6 nagy mértékben mutatkozik, aminek oka a
legénység folyton csdkkend Iétszama és az utanpotlas
teljes elmaraddsa. A katondk izgatottak s nem tudjak
elképzelni, mi lehet oka annak, hogy mindezideig egy
ezred sem nyert kiegészitést, annak dacara, hogy van-,
nak szdzadok, amelyeknek mar csak tiz emberiik van.

! Generalleutnant K. von Sakhorow: «Das weisse Sibirien.»
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Ezen allapot kivaléan alkalmas az agitaciora, amelyet

ellenfeleink, akik mindarr6l, ami nalunk torténik,

pontosan értesiilve vannak, fel is fognak ellenlink hasz-

nalni. Mar eddig is felhivasokat bocsajtottak ki a

vorosok, amelyekben katonainkat a habort befejezé-

sére szolitjak fel s arra beszélik rd, hogy tisztjeiket
megoljék és Kolcsak admiralist a vorosoknek kiszol-
galtassak. Ezzel szemben 6k megigérik, hogy komiszar-
jaikat gyilkoljak le és katonainknak Lenint és Trotzkit
fogjak kiszolgaltatni. Amennyiben ilyen felhivasok
keriilnek katonaink kezébe, lehetetlen, hogy azok
rajuk, kiilondsen a kevésbbé értelmes elemekre be-

folyassal ne legyenek . . .

. A hideg és nedves id6 beadllt; gyakran sziik-
séges, hogy a katonak az erd6ben, a szabad ég alatt
¢éjjelezzenck; miutan azonban meleg ruhdjuk nincs,
az elégedetlenség kozottik mindig nagyobb és nagyobb
lesz. A katonak mindig arra hivatkoznak, hogy a had-
tapkorletben mindenkinek van jo és meleg ruhaja . . .
Ily korilmények kozott kitesszilk magunkat annak,
hogy hdsi csapataink utols6 maradvanyait is el-
veszitjik.

A hémérd siilyedésével a viszonyok mindig nehezebb
és nehezebbek lettek s ezzel egyiitt nétt az elégedetlenség
is a hadseregben. Ennek pedig az volt a kovetkezménye,
hogy mindig tobb és tobb ember dobta el magatol a fegy-
vert és adta meg magat a vorosoknek.

Ugyanebben az idében a hadtapkorletben is a leg-
erdsebb agitacio folyik a fehérek ellen, akik kiilonben is
elvesztettétk mar a nép rokonszenvét. Ezt fOleg a csehek
magatartasanak koszonhették, akik nemcsak erdszakkal
rekviraltak, de egész falvakat gyujtottak fel azon a cimen,
hogy azok voros bandakat rejtegetnek magukban. Még
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néhany honappal ezel6tt dicshimnuszokat zengett az
orosz nép a csehek hdsiességérél s mint felszabaditojat
iidvozolte azt. Most a falvak és varosok utcain ilyen és
ehhez hasonld plakatok olvashatok: «Ussétek a cseheket!»
Az agitacid f6fészke Irkutzk, Krasznojarszk és Mi-
nusinszk.! Minusinszkban 11 ezredb8l 4116 hadtestet
szervezett meg Scsetikin. Ezzel vonul Krasznojarszk
iranyaba, hogy a vasutvonalat elvagja a fehérek hatdban.
Sakharov generalis. Kolcsak vezérkari fonoke, «Das
weisse Sibirien» c. konyvében Scsetikinnek néhany paran-
csat ¢s felhivasat kozli, amelyek eredetiben keriiltek
kezébe. Ezekben a parancsokban és felhivasokban Scsetikin
tobbek kozt ezeket irja:

«.. Itt az id6 leszamolni Oroszorszag rombadontdi-
vel, Kolcsakkal és Denikinnel, akik az aruld6 Kerenszky
munkajat folytatjak. Mindenkinek fegyvert kell fognia
a meggyalazott szent Oroszorszag és az orosz nép
védelmére.

Nikolaj Nikolajevics nagyherceg megérkezett Wla-
diwostokba s atvette az egész hatalmat az orosz nép
felett. Egy generalis utjan parancsot kaptam téle,
hogy az orosz népet Kolcsak ellen vezessem.

Lenin és Trotzkij is meghodoltak Nikolaj Nikola-
jevics nagyhercegnek, aki Oket kinevezte miniszte-
reinek.

Fogjon tehat mindenki fegyvert a carért és a szov-
jetért.»!

Omszk, Tomszk, Novo Nikolajewsk eleste utdn a fehér
hadsereg €sz nélkiil fut Krasznojarszk iranyaba. A voro-
sok mindeniitt a nyomaban. Ez batorsagot ont az eddig

! 350 km-re Krasznojarszktdl délre, a Jenissei-folyod mellett.
2 Generalleutnant K. v. Sakharow: «Das weisse »Sibirien» Miin-
chen 1925.
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titokban bujkald bolseviki agitatorokba. Most mar nincs
mitdl félnidk. Nyiltan Iépnek fel és nyiltan agitalnak..
Az egész varos falragaszokkal van tele. Ilyen és chhez
hasonl¢ felirasokkal:

«Le a rabszolgamunkaval! Eljen a szabad munka!
Le a burzsodkkal! Vilag proletarjai egyesiiljetek! Sza-
kitsuk fel a bortonok ajtait és iinnepeljiik a szabad-
sagot. Mert a szabadsig Ordja iitott. Eljen a vildg-
szabadsag!!*

Még miel6tt elérte volna a vords hadsereg Kraszno-
jarszkot, a varosban megtortént a fordulat. Az egész
hely6rség voros lett. A helydrséghez csatlakoztak a parasz-
tok és a munkasok, akik fegyverrel a kézben tamadtak
hatba a visszavonulo fehéreket.

Hogy a varosban a pereverot megtortént, azt a tabor
hirdetoszlopan 1920 januar 2-an megjelend kovetkezd
hirdetménybdl tudtuk meg:

«A fehér parancsnoksag megszokott. A fogolytabor
feletti parancsnoksagot egy munkasokbol és parasztok-
bol 4ll6 bizottsag vette at. A varosban a parasztok
tomegéhez rovidesen 10 ezer felfegyverzett vasuti es
gyari munkas csatlakozik, akik a varos feletti hatal-
mat ideiglenesen a keziikbe veszik. Figyelmeztetnek
az Osszes hadifoglyok, hogy a tdbor bekeritett részét
el ne hagyjak s magukat mindennemii politikai moz-
galomtdl tavoltartsak.»

Ebben az iddben a kelet felé visszavonuld fehér haderd
mar kozel jart Krasznojarszkhoz. Két oszlopban vonul-
tak vissza. Az egyik oszlop (a 2. hadsereg) a vasttvonal-
tol északra, a masik oszlop (a 3. hadsereg) attol délre.



199

A terv az volt, minél hamarabb Krasznojarszkot elérni,
mielétt még a Minusinszkbol eldnyomuld Scsetikin 11
ezredével oda megérkeznék.

Januar 3-an este, az északi oszlop Minimo vasuti allo-
mast érte el, amely minddssze néhany kilométerre fekszik
Krasznojarszktol. Miutan a fehér parancsnoksag itt meg-
tudta, hogy a varosban a pereverot megtortént, elhata-
rozta, hogy madsnap, janudr 4-én, a varost megtamadja
és rohammal beveszi. Az elsé tamadas a vasati allomas
ellen iranyult. Innen visszaverték oket.

A déli oszlop januar 5-én érkezett Krasznojarszkhoz.
Miutan id6kozben Scsetikin is megérkezett Minusinszkbol,
a hadvezetdség a tovabbi tamadastol elallt és elhatarozta,
hogy januar 6-an Krasznojarszkot északrol megkeriilve
folytatja tovabbi visszavonulasat kelet felé.

Igen am, csakhogy az Osszes utak, amelyek Kraszno-
jarszktol északra vezették, a helyi vords osztagoktdl vol-
tak megszallva, amelyek a visszavonuld fehéreket tlizzel
fogadtak. Ugyanekkor nyugatrél is kozeledtek a vords
csapatok. Ezek szintén tiizeltek a fehérekre. Erre az a
kis rend is, ami még volt az oszlopban, felbomlott s min-
denki arra futott, amerre latott. A vilag mind a négy taja
felé. Kozben kivonult Krasznojarszk varos vords  tiizér-
sége is, s szintén 16tte a visszavonuld fehéreket.

A harc egy része a fogolytabor kozelében jatszodott
le, a télink alig 1500—1800 Iépésre 1évé magaslatokon.
A nagy lovoldozésre az udvarra szaladtunk s az épiiletek
mogé huzodva, szemléltik a fehér csapatok visszavonu-
lasat s a fehérek és vorosok élethalalharcat.

A Vojenni Gorodokban alig volt tobb egy félszazad
gyalogsagnal. Ez rdgton megszallta a tabor mellett el-
huzodo arkot és onnan 16tte a fehéreket.

A fehér hadsereg Krasznojarszknal teljes vereséget
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szenvedett. Elvesztette egész tiizérségét ¢és a traint. Ezen-
kiviil halottakban, sebesiiltekben ¢és foglyokban 60 ezer

embert veszitett.
*

... A harc a sotétség bealltaig tartott. Ekkor az agyuk
elnémultak, a fegyverek ropogasa és a géppuskak Kkatto-
gasa megsztint. Csak a hordagyak korvonalait lehetett
még latni — ahogy a sebesiilteket szallitottak hatra —
és a hidegtél megdermedt, faradt vords osztagokat, amint
a fehér foglyok tomegét kisérték be a fogolytaborba.

Este hét o6ra volt. A tiszti étkezdben iiltiink, a ko6z0s
vacsoranal. Az ajtd nyilott s egy fehér tiszt Iépett a
terembe. Kard volt az oldalan, — és egy hatalmas pisztoly.
Egy pillanat, ott vagyunk koriilotte s fesziilt figyelemmel
hallgatjuk minden szavat.

—Ide menekiiltem, — mondja — enni kérek. Rette-
netes az, amin mi Kkeresztiilmentiink. Napoleon vissza-
vonuldsa a mi visszavonulasunkhoz képest. . .

Tovabb nem folytathatta. Egy munkéasokbol allo voros
jarér lépett be az ajton. Egyenesen a fehortisztnek
tart, puskat szegez a mellének s fegyvereit koveteli tole.
A Kolcsak-tiszt szo6 nélkill oldja le kardjat és adja at
pisztolyat. Koriilveszik és kivezetik a terembdl, a tabor
udvarara, a tobbi fehérkatona k6zé.

Amikor masnap reggel felkeltiink, hemzsegett az egész
tabor a sok fogoly Kolcsadk-katonatol. Csikorgd januari
hideg volt. S ez a rengeteg ember mégis napokon keresztiil
a fogolvtabor udvaran, a szabadban éjjelezett. Ez a negye-
dik forradalom volt, amit megéltem Szibéridban, de vala-
mennyi koziil ez volt a legrémesebb.

Aki nem latta, az el sem tudja képzelni azt a szomort
képet, amit ezekben a napokban taborunk mutatott.
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Az udvaron rengeteg szan, Osszetdrt kocsi és megszam-
lalhatatlan sokasaga a gazdatlan, kobor lovaknak. Kime-
rilve, agyoncsigazva, az ¢hség ¢és szomjusagtél agyon-
gyotorve, apatikusan allnak szegények az udvar kozepén,
vagy tamasztjdk csontos, sovany fejiikket valamelyik
épiilet faldhoz. Addig allnak ott, amig Ossze nem esnek
és ki nem lehelik nyomorult parajukat. Ugyanez a kép
a varos felé vezetd6 utakon, de magaban a varosban is.
Ott is lohulla Iohulla mellett fekszik. Sokat mar kikezdték
vagy félig megettek a koborldo ebek. 25—30 ezer lohulla
fekiidt Krasznojarszk ¢és kornyékén eltakaritatlanul. El-
takaritasara, amint a fagy kissé engedett, egész oszta-
gokat rendeltek ki a vorosok. Benniinket is, 1200 magyar,
osztrak és birodalmi német fogolytisztet.

A tabor minden részében, ahova csak néz az ember,
az ¢épililetek kozott fehér foglyok lézengenek. Tisztek ¢és
legénység. Megdermedve, az ¢éhségtdl félig eszméletlenil,
valdsagos rajokban lepik el azoknak az épiileteknek a
folyosoit, amelyekben mi laktunk. Itt keresnek egy-egy
pillanatra oltalmat a kegyetlen hideg ellen. Szobainkba
is bejonnek, hogy egy darabka szaraz kenyeret koldul-
janak. Azok a biiszke, g6gds Kolcsak-tisztek, akiktél, még
nem is olyan régen, oly sokat kellett szenvedniink, — most
kenyeret koldulnak t6liink!

Amerre csak a szem elldt, mindeniitt a rémes pusztu-
lasnak és a rettenetes nyomornak a képe.

Néhany napba keriilt, mig azt a rengeteg Kolcsak-
foglyot fedél ala tudtdk hozni. Egy kis részét a tdliink
nem messze fekvé «Kozak Tabory-ban helyezték el, de
a zOme ott maradt veliink, fogolytdborunkban. Ember
ember hatdn, — ahogy éppen elfértek. Nem egy épiiletben
ugyan velink, de kozvetlen a szomszédsagunkban, a
mellettiink fekv barakokban.
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Mi tiltakoztunk ez ellen az elhelyezés ellen. Az egész
Kolcsak-hadseregben jarvany dithong6tt. Amerre csak
visszavonultak, a kilitéses tifuszbetegek ezreit és ezreit
hagytak vissza a vasutvonal és az utak mentén. Orvosaink
is mindent elkovettek, hogy tdliink tavolabb helyezzék
el Oket. De minden hidbavalo volt. Tiltakozadsunkat nem
vették figyelembe, orvosaink kérelmét pedig nem teljesi-
tették a vordsok. Még csak annyit sem tudtunk elérni,
hogy a Kolcsak-foglyoknak megtiltsak, hogy épiileteinkbe
belépjenek.

Pedig a tifuszbetegek szama naprol-napra emelkedett.
Ekkor végre megmozdult az orosz parancsnoksag is. De
mar kés6é volt. Hidba tiltottdk most mar meg a Kolcsak-
foglyoknak, hogy épiileteinkbe belépjenck, — hiaba utasi-
tottak benniinket, hogy botokkal felfegyverzett Orséget
allitsunk épiileteink bejaréi elé, — mar késd volt. Tabo-
runkban ekkor mar 10 ezer, a varosban pedig 25 ezer
ember fekiidt kiiitéses tifusszal betegen. S ez a szam naprol-
napra emelkedett.!

Béamulatos volt az, amit ezekben a nehéz napokban
orvosaink  kifejtettek. Emberfeletti munkat végeztek.
Nem volt se nappaluk, se éjjelik. Minden gondolatuk csak
az volt, hogy beteg bajtarsaikon segitsenek, hogy Oket
az életnek megmentsék.

Sajnos, munkajukban sem az orosz orvosok, sem pedig
az orosz hatésiagok nem tamogattak Oket. Hiaba siirgették
a nagyobb tisztasagot, hidba kérték a betegek jobb el-
helyezését, hiaba kértek megfelelébb élelmezést €s orvos-
sagot, — mindig és mindeniitt siiket fiilekre talaltak.

! Huszar Karoly: «Eg8 Oroszorszig» c. munkajanak 166. oldalin
irja, hogy Kkiiitéses tifuszban magaban Krasznojarszkban, a polgari
lakossagot is beleszamitva, 70,000 ember halt meg.
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S azért mégis, amit a maguk erejébdl megtehettek, min-
dent megtettek a betegek érdekében.

Hanem az orosz korhazakban, ott egyenesen leirha-
tatlanok voltak az allapotok.

Egyik orvosunk, Fabidn Béla dr., aki parancsot kapott
az oroszoktol, hogy a fogolytaborban eclhelyezett egyik
orosz korhaznak a vezetését atvegye, — s aki késébb maga
is 4ldozata lett a kiiitéses tifusznak — a kovetkezOket
beszélte el nekiink:

— Elképzelhetetlenek azok az allapotok, amiket ebben
a korhazban talaltam. Agyak és priccsek hidnyaban, a
betegek hering moédjara Osszezsufolva, szalma ¢&s takard
nélkil fekiidtek a csikorgé hidegben, a puszta foldon.
Az a piszok és bliz, ami ezekben a helyiségekben uralko-
dott, — leirhatatlan. Gyogyszer egyaltaldban nincs.
A betegek szitalatlan rozslisztbdl késziilt, fekete, siiletlen
kenyeret kapnak és naponta kétszer egy-egy csajka levest.
Képoszta- vagy burgonyalevest. Valdsagos ¢élethalalharcot
kellett vivnom, amig annyit el tudtam érni, hogy a hulla-
kat naponta szedjék Ossze. Mert eddig ez sem tortént meg.
A legelképzelhetetlenebb helyekr6l — ahova lazas alla-
potban masztak szét a betegek, — kellett a tobbnapos
hullakat 6sszeszedni.

S aztan hogy tortént ezeknek a hulldknak elszallitasa!
Ezt egy kultrember elképzelni sem tudja.

Az egyik orosz korhdz, amelyben a tifuszos fehér-
katonakat apoltak, szemben fekiidt azzal az épiilettel,
amelyben én is laktam. Alig 30—40 Iépésre. Itt minden
délelétt tiz és  tizenegy ora kozott egy szan allt meg,
szemben a bejarattal. Erre dobaltdk fel az orosz katonak
a teljesen mezitelen hulldkat. Mintha csak hasabfakat
dobaltak volna. Ezutan a szan megindult. Még csak egy
ponyvat vagy leped6t sem dobtak ra. Rettenetes latvany
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volt! Az egyiknek a feje logott le a szanbol, a masiknak
a laba vagy a karja.

Mintan a fold erésen meg volt fagyva s asni még nem
lehetett, a hullakat egyelére nem temették el. Bedobal-
tak Oket a fogolytabor egyik iires faskamrajaba. Ezutan
a szan megfordult és élelmet vitt be a korhazba. Ugyanaz
a szan. Kenyeret, kaposztait és burgonyat, Igy volt ez
nap-nap utan. Talan el sem hiszi, aki nem latta.

Mikor aztan a fold egy kissé engedett, megastak a tdmeg-
sirokat. «Mire a jarvany kitombolta magat, — irja Stessel
Emd ezredes a «Hadifoglyok élete Szibéridban» c. kony-
vében — majusig mintegy 30 ezer ember lelte sirjat a
tabor mellett rogténzott temetdben. Ide hordtdk a fas-
kamrabol is a tobbhetes hullakat. Kocsira dobaltak o6ket
és elvitték a sirgddor széléig. A kocsi itt megallt, felfordi-
tottdk és beleguritottdk a sirba a hulldkat. Egyik kocsi
utan jott a masik. Addig, amig az arok meg nem telt.
Ha az egyik sir megtelt, meglocsoltak egy kevés mésszel,
foldet hanytak rd és folytattdk a kovetkezd sirndl. Addig,
amig az is meg nem telt.

Januar végén, februar elején mar kozottink is mind
jobban és jobban pusztitott a jarvany. Alig volt mar olyan
szoba, ahova a ruhatetit be ne cipelték volna a Kolcsak-
katonak. Mar pedig ez volt a kiiitéses tifusznak egyetlen
terjesztoje.

Amikor a tifuszbetegek szdma a maximumot elérte, —
tortont a legnagyobb szerencsétlenség: csaknem teljesen
orvos nélkiil maradtunk. Talan két orvos kivételével 0Osz-
szes orvosaink megbetegedtek.

Egyik orvos fogolytarsunk, O .. . . Béla dr. ugyanis,
pontosan mar nem emlékszem, hogy hol, de alighanem
valamelyik szakfolyodiratban olvasott a kilitéses tifusz
elleni véddoltasokrol és a sziikséges szorum eléallitasarol.
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Erre 8—10 napos Kkiiitésestifuszos betegek vérébol olto-
anyagot allitott eld. A friss vérbol kivonta a vérsavot —
szérumot — s azt hevitette, hogy a betegséget el6idézo
koérokozok virulencidjat megfeleléen gyengitse. Ezzel a
szérummal probaoltast végzett, s miutan ez sikeriilt, na-
gyobb mennyiség eléallitasahoz fogott.

Az oltasoknak az volt a célja, hogy egészen gyenge-
lefolyasu kiiitéses tifuszbetegséget idézzen eld, ami semmi-
esetre sem lehet haldlos s igy megfeleld ellenmérget ter-
meljen a szervezetben a tulajdonképpeni betegség ellen.
A szérum elballitasanal azonban valami hiba tortént,
aminek aztan igen gyaszos kovetkezménye lett.

Osszesen beoltottak 72 foglyot — koztiik, ugy emlék-
szem, egy kivételével valamennyi orvost. Ebbol a 72-bol
64 igen stlyosan megbetegedett, majd a betegekb6l 32
meghalt. Meghalt hat orvos is és tobb orvosndvendék.
Ez utobbiak szamara pontosan nem emlékszem. Maga
dr. O . . . . Béla is aldozata lett a sajat maga készitette
szérumnak.

Tavasz felé a jarvany mind jobban és jobban gyen-
giilt, majd majusra teljesen megsziint.

Hogy hany tarsunkat vesztettiik el ezekben a szomort
napokban — nem tudom pontosan megmondani. Csak
egyet tudok. Hogy sok, nagyon sok jobaratomat, sok
kedves jO pajtasomat hidba kerestem. Elragadta &ket
koriinkbdl a kegyetlen halal!
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HUSZADIK FEJEZET.

Miért oriiltiink a vorosok gyoézelmének? — A fparancsnok igé-
rete. — Annullaljak a Kolcsak-pénzt. — Jelentkezés munkara. —
Miért igyekeztiink le a varosba? — Felallitjuk a varosban a
nemezgyarat. — Hogyan folyt a munka Szovjet-Oroszorszagban.

A vorosok gybézelmének mindannyian szivbol Oriiltiink,
6ket mint felszabaditokat tidvozoltik. Mig a fehérek vol-
tak az uralmon, semmi reményiink sem volt arra, hogy
hazakeriiljiink. Annal jobban biztunk benne most. Tele
voltunk reménységgel és optimizmussal.

Masrol sem beszéltiink a taborban, mint a kiisz6bon
allo kicserélésr6l. Biztunk benne, hogy mihelyt helyre-
allitjdk a vasuti forgalmat eurdpai Oroszorszaggal, mi
lesziink az elsdk, akiket Szibéridbol elszallitanak.

1920 januar 8-an vonult be a vords hadsereg fOparancs-
noka Krasznojarszkba. Téborbizottsagunk két tagjat mas-
nap kihallgatason fogadta s biztositotta &ket, hogy hat
hét muilva nem lesz tobb hadifogoly Krasznojarszkban.
Megbizottaink egy kissé¢ kétkedve fogadtak ezt a kijelen-
tést s a fOparancsnok szavaira azt a szerény megjegyzést
tették, hogy éppen hat év ota biztatnak ezzel benniinket
az orosz hatosagok. A fOparancsnok mosolygott e tamas-
kodéds felett s szavaikra ekként valaszolt: «Biztositom
Onoket, ha a hatalom hat év 6ta lenne a szovjet kezében,
Onok mar régen otthon volnanak».

Nagy volt az 6rom és boldogsag, amikor a két meg-
bizott meghozta a j6 hirt a varosbol. Orémmamorban
uszott az egész tabor. Mindenki csomagolt és késziilddott.
Még a legnagyobb pesszimistak is hittek benne, hogy
hamarosan elindulunk. Hiszen maga a f&parancsnok
mondta.
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Azt a nagy boldogsagot, ami a taborban uralkodott,
csakhamar egy igen kellemetlen hir zavarta meg, amely
érzékenyen sujtott mindannyiunkat. A voOrosok annullal-
tak a Kolcsak-pénzt.

Januar 11-e volt. Szombat este. Néhany jo baratommal
vacsora utan a «Suvajow»-nak nevezett hadifogolykavéhaz-
ban iiltem. A Kolcsak-foglyokrol beszélgettiink. Sokat
szenvedtiink toélik. A fehér tisztek nem egyszer meg-
kinoztak benniinket. S azért mégis sajnaltuk &ket. Rette-
netes volt az, amit a vOrosoktél szenvedniok kellett.
Tomegesen tartoztattak le Oket és 16tték agyon. Akivel
nem végeztek ma, arra holnap keriilt a sor. A bdrtdnbe
hurcoltdk, vagy az interndl6é taborba s ott varhatta tovabbi
sorsat.

Ezutdn a hazaszallitasrol kezdtiink beszélgetni. Mérle-
geltik a fOparancsnok szavait s azt fontolgattuk, vajjon
hat hét alatt helyre tudjak-e allitani annyira az elromlott
vasiti vonalat, hogy benniinket -elszallithassanak? Ha
februar végéig nem is, de abban mindannyian megegyez-
tink, hogy legkés6bb marcius kozepéig tul lesziink az
orosz hataron. Sokat szenvedtink az elmult évek alatt.
De az a tudat, hogy nemsokara otthon lesziink, — boldogga
tett mindannyiunkat.

gy beszélgettink, amikor hirtelen egy igen kellemet-
len hirrdl értesiiltink. Ott targyaltdk a szomszéd asztal-
nal s innen jutott el hozzank. A hir kiviilr6l érkezett, a
véarosbol. Eppen most jott vissza egyik tarsunk a fogoly-
taborba s azt beszélte, hogy a varos tele van falragaszok-
kal, amelyben a hatésag a lakossdg tudomdasira adja a
Kolcsék-pénz annullalasat.

Ez a hir futétlizként terjedt el nemcsak a kavéhazban,
hanem az egész taborban. Késé este volt. A fogolytabor
nagy része nyugovora tért. Mégis a szomoril Ujsagot még
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aznap megtudta mindenki. Nagy volt az ijedelem és
kétségbeesés. Egyszerre koldusok lettink ismét mind-
annyian. Még azok is, akiknek a tarcajuk tele volt pénzzel.
Csak Kolcsdk-pénziink volt. Ezért pedig mar nem adtak
semmit.

Masnap, az 0. n. «gorodoki fekete vasarnap», ahogy
Pusu baratunk nevezte el e napot, nagyon szomoru képet
mutatott a fogolytdbor. Ahova csak nézett az ember,
nagy csoportokban Osszeverddott hadifoglyokat Ilehetett
latni, 16g6 orral és megnyult abrazatokkal. Arrél tanacs-
koztak, hogy mit csindljanak, mihez kezdjenek?

Mit lehetett mast tenni? Minden holminkat, fehér-
nemit, ruhat, labbelit s minden mas egyebet, amit csak
nélkiilozni  tudtunk, Osszeszedtik s becseréltik. Vagy
szovjetpénzre, vagy élelemre. Lementiink a varosba, ki
a bazarra s ott arulgattuk kopott, megviselt holmijainkat.
Vagy elalltuk az utakat, amelyen az ¢lelmicikkekkel meg-
rakott parasztszekerek igyekeztek a varos felé s ott kinal-
tuk a parasztoknak rongyainkat. Egynéhany tojasért, egy
fazék tejért, egy darab kenyérért vagy taroért. Volt két
darab osztrak-magyar szazkoronasom. Még azért is kap-
tam valamit. Ezt is becseréltem. Csak a szazkoronds
aranyamat nem adtam oda. Azt, amit annakidején Ernyei
bardtom mentett meg Simbirskben. Ezt a hajkefém fedele
alatt rejtegettem. Ez volt az utolsé tartalékom. Megfogad-
tam, hogy ezen semmiféle koriilmények kozott sem adok
tal, barmily nagy nyomorba jussak is. Arra az esetre tar-
togattam, ha komolyan megbetegszem, vagy ha mar
vonatban {ilink s indulunk haza. Gondoltam, ha minden
kotél szakad, legyen valami, amib6l a hosszi 1t alatt
¢élelmezhetem magam.

A Kolcsak-pénz annullaldsa utan csakhamar jott a
masik kellemetlenség. A taborparancsnoksag elrendelte,
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hogy harom napon beliil mindenki koteles bejelenteni,
hogy milyen mesterséghez ért, illetve hogy hol, milyen
munkaban o6hajtja erejét érvényesiteni.

Ez a parancs nagyon kellemetleniil lepett meg mind-
annyiunkat. Azt kovetkeztettiik beldle, hogy esziik aga-
ban sincs az oroszoknak benniinket hazaszallitani. Elébb
meg akarnak dolgoztatni benniinket. Ezért a taborbizott-
sag utjan kérdést intéztiink a tdbor parancsnoksaghoz,
hogy mi a célja ennek a parancsnak s hogy szdmithatunk-e
arra, hogy hat hét mulva hazaszallitanak. Itt azt a valaszt
kaptuk, hogy egy kis baj van a vasutvonal helyreallitasa-
val. A fehérek jobban megrongaltdk azt, mintsem a szovjet-
hatésagok gondoltak volna. Ennek helyreallitasara egy-
néhany honap kell. Most a kiiitéses tifuszjarvany is aka-
dalyozna az elszallitaist. Amire az megsziinik, a vasuti
forgalom is helyredll, s akkor mi lesziink az elsdk, akiket
szallitanak. Mig azonban a szallitis megindul, az alatt a
rovid 1d6 alatt dolgoznunk kell.

Nem tudtam hamarjaban, hogy milyen munkara
jelentkezzem. FErteni egyikhez sem értettem. Bejelentet-
tem az asztalosmunkat. Ez konnyGi és tiszta® munka.
Gondoltam, annyira, amennyire keli, majd csak meg-
tanulom.

Bar azorosz taborparancsnoksag azt igérte, hogy csak
rovid ideig kell dolgoznunk, — nem hittem nekik. Tiszta-
ban voltam a helyzettel. Lattam, hogy mit akarnak.
Tudtam, hogy egyhamar nem szabadulunk ki a karmaik
koziil. Ez aggodalmamat kozoltem barataimmal is. Nem
értettek velem egyet. Még mindig tele voltak optimizmus-
sal. Csak egynéhanyan kezdtik sotéten latni a jovot.
Foleg Karkis baratom és én. Ezért Pusu el is nevezett
benniinket «kéményseproknek». Sajnos, most utdélag meg-
allapithatom, hogy még mi sem voltunk eléggé feketén-
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latok. Nem vartunk jot. Minden rosszra el voltunk késziilve,
de annyi rosszra, amit meg kellett érniink, — még mi
sem szamitottunk. Azt, amit nekiink at kellett élniink,
amit még at kellett szenvedniink, azt még a legnagyobb
pesszimistak sem gondoltak volna.

Alig vették at a varosban a vordsok az uralmat, kezd-
tek a taborban a vordsgardistak szaporodni. Megkezdo-
dott megint az agitacid6 s kezdtek ujbdl kellemetlenkedni
veliink. Naprol-napra, mind jobban és jobban megérleld-
dott bennem a gondolat, hogy csak a taborbdl szabadulni!
Csak minél messzebb az internacionalistaktol! Le szeret-
tem volna menni a varosba s ott valami munkat vallalni.
Addig, amig a kicserélés meg nem indul. Dolgozni igy is,
ugy is kellett volna. Nem akartam megvarni azt, amig
az oroszok rendelnek ki valahova. Féltem, hogy igy majd
rafizetek.

Januar 22-ike volt. Ekkor érkezett a fogolytaborba
Hoffmann Jend tartalékos huszarhadnagy. Eddig Novo-
Nikolajewskben élt, onnan menekiilt egy fehér osztaggal
Wiadiwostok felé, hogy onnan a tengeren szokjék tovabb
haza. Utkozben a vorosok a szallitmanyt elesipték, s
miutan 6 igazolta magat, hogy magyar hadifogoly, be-
hoztdk a krasznojarszki fogolytaborba. Mint huszartiszt
felkereste a taborban levd lovastiszteket, hogy nekik be-
mutatkozzék.

igy ismertem meg o6n is. Mindjart elsd este nagyon
belemelegedtiink a beszélgetésbe. Elmesélte, hogyan éltek
Novo-Nikolajewskben a fehérek alatt, én is elmondtam,
miként tengettilk életiinket Krasznojarszkban az elmilt
honapokban. Szoba keriilt a nemezgyar is. Elmondtam,
hogyan létesitettilk, mit dolgoztunk benne, mennyit
kerestiink stb.

Ezutan kezdtiink a kicserélésr6l is beszélgetni. Hoff-
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mannak is az volt a nézete, ami az enyém. Hogy bizony
varhatunk egy ideig, amig a muszkak Szibériabol ben-
niinket elengednek. Azért 6 is azon az a&llasponton volt,
hogy nem szabad megvarnunk azt, amig valami munkéra
vezényelnek el benniinket, hanem nekiink magunknak
kell utananézniink, hogy valami konnyebb munkat kap-
junk a varosban.

— Igen, de mit? — kérdeztem tdle.

Hoffmann felugrik, a homlokara csap s igy kialt fel:

— Hah! Megvan! Tudod mit kellene csinalni, Kapi-
tany uram? Ketten felallitunk a varosban egy nemez-
gyarat. Ha magadra véllalod az iizem vezetését, v— a
tobbi az én dolgom lesz.

Az ideat kitlinének talaltam. A vezetést el is vallal-
tam volna, csak azt nem tudtam elképzelni, hogyan akarja
Hoffmann az {izem felallitasat nyélbeiitni.

Masnap koran reggel ujra felkeresett. Megkért, hogy
mondjak el neki mindent a legaprobb részletekig, hogy
mi minden kellene az iizem felallitasdhoz. Mosolyogtam
magamban. Gondoltam, var id6, elmondom. Arra, hogy
0, aki csak most jott Novo-Nikolajewskbdl s a varosban
idegen — valamit tudjon csinalni, arra egy percig sem
gondoltam.

S mégis nyélbeiitotte. Nemcsak kitlinben beszélte az
orosz nyelvet, de olyan fellépése volt, hogy amit akart,
mindent keresztiil tudott vinni a muszkaknal, fgy tudta
megvalositani a nemezgyar felallitasat is.

Masnap délben megint nalam volt. Eppen akkor érke-
zett vissza a varosbol, ahol a nemezgyar felallitasat illeto-
leg Petrow mérnokkel targyalt. Eléadta neki terviinket.
A terv végtelenill tetszett s mindjart megbizast is kap-
tunk az Uzem felallitasara. Valasszak ki rogton 34 mun-
kast, allitsak roluk Ossze egy névjegyzéket s adjam azt
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at neki. A névjegyzékben nyugtdzzon minden munkas
fejenként 500—500 rubel eléleget. A pénz holnap kezeink-
ben lesz.

Oszintén szolva, nem hittem neki. Azt hittem, hogy
a falhoz akar allitani s csak nagyzol eldttem. Ezért nem
is készitettem el a névjegyzéket. Mikor azonban ismétel-
ten megsilirgette, nem tudtam kitérni eléle. A 34 munkast
kivalasztottam, 29 tisztet és 5 legényt. Roluk névjegyzé-
ket készitettem s minden munkéassal nyugtaztattam az
500 rubel el6leget. De azt is megmondtam mindegyiknek,
ha a pénzt nem kapjak meg, ne engem szidjanak.

A pénz az utolsd kopekig masnap a kezeinkben volt.
Egyben meghivast is hozott Hoffmann a részemre a ra-
kovetkez6 nap délutan 2 orara a varosba. O a Peszocsnaja-
ulica 63. szam alatt szobat bérelt maganak. Ide fog jonni
a jelzett idében Petrow mérndk. Engem is kéret oda.
Hogy velem ott megbeszélhesse a nemezgyar felallitasa-
nak részleteit.

Masnap a mondott idoben Hoffmann lakdsan voltain.
Ugyanitt Petrow is megjelent. Hoffmann bemutatott
benniinket egymasnak. Neéhany baratsagos szot valtot-
tunk, majd ratértiink a tdrgyra, a nemezgyar felallitasara.
Petrow kitlinden beszélte a német nyelvet s igy a targya-
las minden nehézség és fennakadas nélkiil folyt.

Az els6 kérdés mindjart az volt, hogy hany helyiségre
volna sziikségem s milyen nagyok legyenek ezek a helyi-
ségek?

Miutan a fogolytaborban hdonapokon keresztiil vezettem
a nemezgyarat, ugy erre, mint a rakovetkezé kérdésekre
pontosan megfeleltem.

Hét helyiséget kértem. Egyet a nyersanyag eldzetes
megmunkalasara, az u. n. szOrtisztitdsra, két helyiséget
a nemezlapok Osszeallitasara, egyet a kész nemezlapok
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g6z01ésére és egyet a kigylrasara. Ez Osszesen Ot helyiség
lett volna. Ezenkiviil kértem egy raktart a nyersanyag
és kész ara Orzésére és egy irodahelyiséget. Egyben az
egyes helyiségeknek hozzavetéleges méreteit is megadtam.
Ez elterjesztésemet Petrow elfogadta s rola jegyze-
teket készitett magéanak. Ezutdn kovetkezett a masodik
kérdés:

— Hény munkassal 6hajtok dolgozni?

— Harmincnéggyel, — feleltem én — amint azt a
benyujtott névjegyzékben mar fel is tiintettem.

Hogyan gondolom az f{izemet berendezni, és milyen
'nyersanyagokra volna sziikkségem? — volt a kovetkezd
kérdés.

Amikor a feleletet erre is megadtam, kovetkezett a
negyedik és utolso kérdés.

— Harmincnégy munkéassal mennyi heti termelésre
szamitok? Es pedig mennyi nemezlapot és mennyi kala-
pot gondolok naponként eléallitani?

Engem ez a kérdés nagyon meglepett, amiért is a leg-
nagyobb csodalkozds hangjan kérdeztem: «Kalapot?»
E pillanatban* az asztal alatt erds rugast éreztem. Hoff-
mann rugott meg, aki azonnal 4t is vette helyettem a
sz6t:

— Szamitasunk szerint minden munkads naponta &t
darab kalapot képes elkésziteni, — mondta 6 — ami
kitesz naponként 170-et és hetenként 1020 darabot. Ebbdl
valamit leszamitva, 800 darab kalapra hetenként bizonyo-
san szamithatunk.

En ezt az egész dolgot nem értettem. Ugy latszik,
hogy nagyon csoddlkozd arcot vaghattam hozzd, mert
Hoffmann, mialatt erre a kérdésre a feleletet megadta,
folyton rugdosott az asztal alatt. Ebb6l arra kovetkez-
tettem, hogy a dolog mogott valami csalafintasag lehet.
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Nem akarva Hoffmannt kellemetlen helyzetbe hozni, hall-
gattam és csak a filclapokra vonatkozdlag adtam meg
a, valaszt, amikor Hoffmann a kalapkalkulaciot befejezte.

Petrownak mindez nagyon tetszett. Az egész elbter-
jesztést elfogadta és megigérte, hogy azonnal kerestet az
iizem céljaira alkalmas épiiletet és egy kényelmes lakast
szamomra és munkasaim szamara. En csak mesterembere-
ket nézzek a fogolytaborban a hadifogoly legénység kozott,
kémiivest és asztalost, akik az lizemet berendezik.

Ezt megigértem neki. Ezzel azutan bucsuzott és ta-
vozott.

Talan még be sem csukta egészen az ajtdo*, amikor
Hoffmannt6l felvilagositast kértem a kalapokat illetéleg.
Hiszen én err6l sohasem beszéltem vele, de embereim
sincsenek, akikkel ezt meg tudnam csinaltatni.

Hoffmann joizien nevetett zavaromon s megnyugta-
tott. El is felejtette nekem mondani, hogy az egész iizem
felallitasat egyedill a kalapok miatt engedélyezték. Ezen
fordult meg tulajdonképpen az egész dolog. Erre van sziik-
ségilk a muszkaknak, ezt 6, — Hoffmann — a varosban
megtudta és ezért tette nekik ezt az ajanlatot. Ha a kala-
pokat elé6 nem hozta volna, soha az iizem felallitasaba
bele nem mentek volna.

Engem nagyon kellemetleniil érintett ez a dolog. Meg
is mondtam Hoffmannak mindjart, hogy ha ezt tudom,
soha a dologba bele nem mentem volna. De & csak mosoly-
gott és ennyit valaszolt:

— Kapitdny Uram, nem ismered még a muszkakat.
Banni kell tudni veliik.

— Csak el el ne banjanak velink! — Valaszoltam
én. — Vigyazz csak, hogy a kalapok miatt mind a ketten
bortonbe ne keriiljiink. Nagy koltséggel berendezik az
iizemet, fizetik a sok munkast és mi egyetlen egy kalapot
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sem tudunk produkalni. Nahat szép komédia lesz ebbdl.
En ezért a felelésséget nem vallalom.

Hoffmann aggodalmaim hallatira még hangosabban
nevetett. Legyek teljesen nyugodt, majd tartja, ha kell,
6 a hatat. De erre nem keriill sor. Csak nem szabad
azonnal kétségbeesni. Kalap kell nekik. Am jo! Ha kell,
majd csindlunk. Kériink hozzd olyan nyersanyagokat,
amit nem tudnak el6teremteni. Akkor azutan, ha nincs
nyersanyag, nincs kalap sem! Ez az egész biivészet. Csak
nem szabad minden kicsiségen fennakadni.

Nem igen voltam Hoffmannal egy véleményen. Ezt
ismételten ki is fejeztem elGtte.

Néhany nap mulva a sziikséges mesterembercket, a
kémitiveseket ¢és asztalosokat megfogadtam. Februar elso
hetében alkalmas épiiletet is taldlt Hoffmann, amit Petrow
kozbenjarasara a varosi lakashivatal ki is utalt a résziinkre,
igy aztan februar 15-én megkezdhettik az iizem felalli-
tdsanak elémunkalatait. Miutdn azonban lakdsunk még
nem volt rendben, marcius 27-ig naponta a taborbol jar-
tam le a varosba az épitkezések ellenérzésére. Csak mar-
cius 27-én hurcolkodtunk le a varosba. Egyelore csak
harmadmagammal mentem le, hogy legyen valaki, aki
az épitkezésnél segit nekem, majd néhany hét muilva
lehoztam tobbi tarsamat is.

Bizony az épitkezéssel nagyon lassan haladtunk eldre.
Minden szeget, minden téglat, amire sziikség volt, irasban
kellett kérniink. Hany alairds kellett ezekre az irasokra
s hanyféle kellett szaladgalni, amig valamit kiutaltak!
Egyszer ez nem volt, maskor az. Mindig volt valami
fennakadds. Hanyszor 4alltunk napokig csak azért, mert
akinek a «trebovanyat» (utalvanyt) ald kellett volna irnia,
— nem irta ald. Egyszerlien csak azért, mert nem volt
kedve aznap alairni.
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Végre majus 10-én, ugy ahogy, elkésziiltink s 11-én
megkezdtik a munkat az tizemben. A megnyitasnal Petrow
is jelen volt.

A munka nagyon tetszett neki. S ott mindjart az els6
napon kijelentette mindannyiunk el6tt, hogy ha 2—3
honapig szorgalmasan dolgozunk ¢és a nemezgyartasra
egynéhany orosz munkast betanitunk, ki fogja eszkozolni
részlinkre, hogy Krasznojarszkbol Moszkvaba vezényel-
jenek benniinket, onnan pedig hazaengedjenek.

Masnap a Krasznojarszkban megjelent ujsdgokban a
kovetkezé cikket olvastuk: «A magyar hadifoglyok nagy-
szabasi nemezgyarat allitottak fel a varosban. A gyar
mar a tegnapi napon megkezdette mikodését és rovid
id6 mulva az egész varos lakossagat el fogja latni a leg-
finomabb kalapokkal).

Ezen az 1jsagcikken magunk mulattunk a leg-
jobban.

Alig indult meg a munka, maris meg kellett allnunk.
Kilyukadt a nagy d{stiink, amelyben a kész filclapokat
gyurtuk keményre. Természetesen azonnal megtettem er-,
rol a jelentést, — de semmi sem tortént. Végre is nekiink
— Hoffmannak és nekem — kellett utana szaladnunk,
hogy egy masik iistot keritsink elé valahonnan. Eppen
négy hétbe keriilt, mig ezt ki tudtuk jarni. Addig az egész
iizem allt. Jellemzd, hogy azok az emberek, akiknek tulaj-
donképpen ellendrizniiik kellett volna benniinket, éppen
azok csinaltak mindig a nehézséget, ha valamire sziiksé-
gink volt. Igy volt ez most az iisttel is. Ezért alltunk
négy hétig.

Emlékszem egy masik alkalomra is. Sok minden hiany-
zott még ahhoz, hogy az lizemet ugy, ahogyan kell, mi-
kddésbe hozzam.

Felmentem Petrowhoz s megkértem, hogy j6jjon el,
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hogy megmutassam neki, mi minden kell még ahhoz, hogy
dolgozhassunk.

— Hogyne, hogyne, — wvalaszolt — holnap dolgom
van, de holnaputan bizonyosan elmegyek.

Ezutan még sok mindenrdl beszélgettiink. Egy félora
mulva ajanlottam magam és tavoztam. Mar az ajtoban
voltam, amikor igy kiéltott utdnam:

— Mondja csak, Imre Albertovics,! okvetleniil sziik-
séges, hogy én oda menjek?

— Annyira sziikséges, -— feleltem én — hogy a munka
all, és mig On el nem jon, nem dolgozhatunk.

— No, akkor holnap minden bizonnyal ott leszek.

Persze nem jott el masnap. Elmult egy hét, két hét,
elmult egy hoénap, még mindig nem lattuk. Ha magunk
nem segitettiink volna magunkon, egyaltaldban nem dol-
gozhattunk volna. Augusztus 18-dig vezettem én ezt az
lizemet, de ez id6 alatt a nemezgyarba soha senki el nem
jott. Nem torédtek veliink. Felénk sem néztek. Ha nyers-
anyagot kértiink, kaptunk. Annyit, amennyit kértiink.
De hogy ezt a nyersanyagot feldolgoztuk-e, vagy hogy
mit csinaltunk vele, azt soha senki sem kérdezte. Soha
senki sem ellendrizte, termeliink-e valamit, és ha igen,
mennyit és mit. A fizetést, elég pontosan, minden honap-
ban megkaptuk. Addig siirgettiik, amig ki nem adtak.
En a lakdson és élelmezésen kiviil 1850 rubelt kaptam
havonta, a munkasok 1750 rubelt kaptak. Ugyanakkor
fél liter tej 500 rubel, egy doboz gyufa 250 rubel volt.
A fizetést azt kiadtdk, de hogy dolgozunk-e vagy sem, s
ha nem, miért nem, azzal egyaltalaban nem toérddtek.

Elképzelhetd, hogy hogyan ment ott a munka, amikor

I Az orosz keresztnévvel és az atya keresztnevével szolitja meg
azt, akivel bizalmasabb viszonyban van. Miutan atyam Béla, igy let-
tem én Oroszorszagban Imre Albertovics.
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majus 11-t6l augusztus 18-ig, tehat tobb mint harom
hoénap alatt, 34 munkéssal, 250—260 nemezlapot gyar-
tottunk. Ez volt az Ossztermelés. A kalapok még csak
szoba sem jottek soha!

Nemcsak a mi iizemiinknél volt ez igy, igy ment ez
mindeniitt egész Oroszorszagban. Bamulatos az az iligyes-
ség, amivel az id6t loptdk a szovjet-munkdsok. De hat
miért is dolgoznanak? Akar csinalnak valamit, akar nem,
egyforman nem fizetik Oket! Mert azt a par rubelt csak
nem lehetett fizetésnek nevezni, amiért joéformdn semmit
sem tudtunk venni.

Junius kozepén 10—12 munkdsom megszokott. Csupa
magyar tiszt. Szerencsét probaltak. Hatha hazakertilnek.
Természetesen ¢én tudtam terviikrél. Egy-két napot var-
tam, amig egérutat nyernek, és akkor kotelességszeriien
bejelentettem Petrow mérndknek, hogy a munkésokat
illetéleg 1étszam ald keriiltem, miutdn egynéhany meg-
szokott. El voltam rd késziilve, hogy ebbdl nagy kelle-
metlenségem lesz!

Petrow mosolyogva fogadta jelentésemet s csak annyit
jegyzett meg: «Szerencse, hogy nem az egész lizem sz0-
kott megy. Ezzel azutan napirendre tért a dolog felett!

Jalius kozepén ismét felkerestem a hivatalaban. Be-
jelentettem, hogy a megszokott magyar tisztek helyébe
orosz munkasokat fogadtam fel, akiket a nemezgyartasra
mar be is tanitottunk. Ezzel azutan itt az ideje annak,
hogy igéretéhez képest most mar Moszkvaba vald vezény-
1éstinkrdl beszélgessiink.

— Latja, mérnok Gr, — mondam neki — mindannyian
megszokhettiink volna, én is, mert ugyan soha senki
benniinket nem ellendrzott. De én ezt nem tettem meg.
Nem tette meg a tobbi husz tarsam sem. Tudja, mérnok
ur, miért? Mert megigértem Onnek, hogy elébb az orosz
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munkdasokat betanitjuk. Mi megtartottuk igéretiinket, s
most Onén a sor, hogy On is bevaltsa a szavat!

E szavaim lathatolag kellemetleniil érintették. Bele
is pirult, a sarkatdl a feje bubjaig, amikor az 6 gavallér-
sagara hivatkoztam. Tistént bejott velem az elndkhoz és
javasolta Moszkvaba valé vezénylésiinket.

Az elndk baratsagosan fogadott. Kijelentette, hogy
teljesiti kéréslinket, ha modjadban all. Ezutdn becsengette
a titkarjat és megkérdezte, hogy hogyan all a dolog a mi
elvezénylésiinkkel. Vajjon az 6 hataskorébe tartozik-e ez'?
A titkdr tavozott, majd néhany perc mulva egy irattal
jOtt vissza, amelyet eldttiink felolvasott. E rendelet értel-
mében barmely ilizemnél dolgozé magyar hadifogolynak a
varos teriiletérdl valo elvezénylése tiltva van. Ez egyediil a
forradalmi tribunal elndkének a joga. Aki e rendelet ellen
vét, azt a tribunal elndke vonja személyesen feleldsségre.

Ezzel azutan eldilt a mi iigyiink is. Megint becsaptak
benniinket. Mehettiink vissza az iizembe s huzhattuk
tovabb az igat.

HUSZONEGYEDIK FEJEZET.

Az acsinszki magyar tisztek letartoztatasa és atkisérése Kraszno-
jarszkba. A jekaterinburgi mese. — Konecsni Janos kozle-
gény. Elszéllasolas a padlas badogfodele alatt. — Hogyan
tartoztattak le Pusu miatt. — Mit beszélt a  két mogyar voros-
gardista. Meéhes Aladar. — Lekisérnek a cseka haldlpincéjébe.

1920 julius 3. délelétt 11 6ra volt. Uzemzavar miatt
gyarunkban mar napok ota allt a munka. Egyéb elfoglalt-
sag hianyaban, a nemezgyar el6tt, az arnyékban alldogal-
tunk és a jarokeloket szemlélgettiik. Ekkor hirtelen a ta-
volban egy csoport embert pillantottunk meg. Vordskato-
nék vették koriil éket s a cseka irdnyéaba, kisérték. Uzemiink
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alig néhany szaz 1épésre fekiidt a csekatol. S igy hasonlo
latvanyban igen gyakran volt résziink.

Amint a csoport hozzank kozelebb érkezik, tarsaink
egyike igy kialt fel:

— Nézzétek csak urak, nem hadifoglyok azok, akiket
a voroskatondk ott kisérnek? Mintha csukasziirke ruhdban
volnanak.

Jobban szemiigyre vessziikk a csoportot s latjuk, hogy
tarsunknak tényleg igaza van. Akiket kisérnek, azok oszt-
rak-magyar hadifoglyok. Egy-két tarsam kozelebb huzo-
dik hozzajuk, hogy a csoportot jobban szemiigyre vehesse.
Sét az egyik tarsunk meg is szolitja Oket. Megkérdi, hogy
kicsodak.

— Magyar tisztek vagyunk a szomszédos Acsinszkbol,
feleli egyik a csoportbol. Majd igy folytatja: Igaz, hogy
Krasznojarszkban is letartoztattak a magyar tiszteket?

Tovabb nem folytathatta. Az egyik voroskatona oda
ugrott hozzd és a puskatussal ugy hatbavagta, hogy jobb-
nak latta elhallgatni.

A csekara kisérték Oket. Itt a kapu becsapodott mo-
gottiik, s mi néhany napig semmit sem hallottunk réluk.

Az acsinszki tisztek letartoztatasanak hire futotiizként
terjedt el a varosban, ahol kiviilink kiilonféle vallalatok-
nal még igen sok magyar hadifogoly dolgozott. Letartdz-
tatasuknak legkiilonfélébb magyarazatat adtak. Beszélték,
hogy fellazadtak a vords uralom ellen, hogy meg akartak
szervezni Acsinszkban az ellenforradalmat, hogy meg-
tagadtdk a munkat és hazaszallitasukat kovetelik stb.
Persze, ezek mind csak 1égbdl kapott hirek voltak, ame-
lyeknek semmi komolyabb alapjuk sem volt.

Ebben az idében, amint az el6bb emlitettem, a varos-
ban éppugy, mint mi a nemezgyarban, kiilonbozé vallala-
toknal igen sok hadifogoly dolgozott. De azért a taborban
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is maradt még vagy kétszaz. Tobbnyire oregek és rokkan-
tak. Julius 17-én ezek parancsot kaptak, hogy délutan
négy Oraig az irodaban jelentkezzenek. Itt majd lajstro-
mozzak s nyomban szallitjadk &ket Jekaterinburgba és
onnan haza.

Nagy oOrom volt a taborban. Mindenki jelentkezett.
Még a varosbol is jelentkeztek. Aki a jo hirt idejekoran
meghallotta, sietett a taborba, nehogy kimaradjon a szal-
litmanybol. Ugy hogy délutan négy orakor az iroda el6tt
nem kétszdz ember allt, hanem sokkal tobb. Itt a neveiket
felirtak, voroskatondkat rendeltek melléjiik és lekisérték
Oket a varosba. De nem a vasuti allomasra, hanem a cse-
kahoz tartozo egyik hazba, ahol bezartak dket.

fgy keriiltek a hazaszallitds helyett a magyar tisztek
a bortonbe. Akik a taborban laktak, mind Iéprementek.
Csak egy ember nem iilt fel nekik. Pusu. O is a taborban
lakott ekkor még, de nem jelentkezett, igy keriilte el a
bortont. Legaldbb is egy idore.

Amikor meghallottuk, hogy tobb, mint kétszaz tar-
sunk iizemiink szomszédsagaban — az egyik hazban —
el van zarva, elhataroztuk, hogy segitiink rajtuk. Miutan
mas nem volt, kenyeret akartunk nekik bekiildeni. Annyi
nem volt, hogy mind a kétszaznak kiildjiink, de legalabb
azokon akartunk segiteni, akikhez szorosabb barati kote-
1ék flizott benniinket. Kiviilink volt még sok hadifogoly
a varosban, gondoltuk, a tobbiecknek majd kiildenck azok.
Kiki a maga baratainak.

A Dbortonbe természetesen nem engedtek be benniinket.
Csak a kapuig lehetett menni. A kenyeret a kapudrnek
kellett atadni s 6t kellett megkérni, hogy azt tovabbitsa.
Igen, csakhogy ki vigye el a kenyeret a kapuig? Senki a
tisztek kozil nem vallalkozott ra. Mindenki attdl tartott,
hogy bedugjak 6t is a tobbi magyar tiszt kdzé.
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Beszélgetésiinket hallotta egyik derék emberiink, Ko-
necsni Janos kozlegény, aki veliink egyiitt dolgozott a
nemezgyarban. Elém [épett és a meghatottsagtol konnyes
szemekkel igy szolt hozzam:

— Kapitdny Uram, hallom, hogy arrol beszélgetnek,
hogy ki vigye be a kenyeret a tiszt uraknak a bdrtdnbe.
Hogy az urak nem vihetik be, azt jol tudom. Az okat
is tudom. Tessék megengedni, hogy én vigyem be. Ne-
kiink, a legénységnek is, van folosleges kenyeriink. Eppen
tegnap siitottiink. Tessék megengedni Kapitany Ur, hogy
azt is beadhassuk. FEleget segitettek a tiszt urak mi
rajtunk, most a mi kotelességiink, rajtuk segiteni.

Ezzel el§ is szedett mindjart két cipo6t, amit az iizem-
ben dolgozd 6t magyar legény: Lénart Vince, Németh Pal,
Lorinc Janos, Kummer Istvan és O szantak a letartozta-
tott magyar tiszteknek.

A nemezgyarban dolgoz6é magyar tisztek kenyerével
egyiitt zsakba tette ¢és megindult vele szerencsétlen tar-
saink bortone felé.

Ennek az egyszerii, de becsiiletes magyar embernek a
ragaszkodasa annyira meghatott, hogy nem tudtam szdlni.
Csak a kezemet nytjtottam neki és melegen megszoritot-
tam az 6 tisztességes jobbjat.

Konecsni Janos a kenyérrel elment. De hamar vissza
is jott. A kenyeret is visszahozta. A borton kapujédban
véletlenlil egy magyar vorosgardista allott s ez nem volt
hajland6 a kenyeret tovabbitani a «csillagos gazembe-
reknek.»

Erre is csak ezek a hitvany vordsgardistak voltak
képesek. Ha muszka 6r allt volna a kapuban, az a
kenyeret bizonyosan beengedte volna.

A letartoztatott magyar tiszteket harom napig Orizték
a varosban. A negyedik napon elvitték Oket a Jenissei
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folyo egyik kis szigetére. Ezen a szigeten néhany épiilet
volt. Ezek az épiiletek éjjeli pihendiil szolgaltak azoknak a
szerencsétlen szamiizotteknek, akiket a szibériai vasit
épitése elott gyalog hajtottak Szibéria belsejébe. Ide volt
interndlva az a kevés Kolcsak-tiszt is, akit nem tyur-
maba zartak, vagy akit eddig még nem I6ttek fObe.
Ezek clfoglaltdk az Osszes épiileteket. A magyar tisztek
szamara nem jutott mas hely, csak a padlas. Ide, erre
a badoggal fedett alacsony padlasra zartdk be szegény
tarsainkat a jOlius és augusztusi kanikuldban. Rettenetes
volt az, amit a hdségtdl itt szenvedniiik kellett. Bokaig
éré piszokban és homokban gazoltak a padlason, amely oly
alacsony volt, hogy csak meghajolva lehetett benne jarni.

Minden reggel kényszermunkara vitték Oket. Késo
estig a legnehezebb fizikai munkat kellett végezniiik. Az
oregeknek is. Aki beteg volt, annak egy paraszt orosz fel-
csernél kellett jelentkeznie. Egyediil csak 6 adhatott fel-
mentést a munka alol, annak, akinek ¢ akart. Akit 6
nem fogadott el betegnek, annak dolgoznia kellett. Addig,
amig 0ssze nem esett.

Augusztus végéig voltak tarsaim e szigeten internalva.
Augusztus végén mar oly nagy volt az internaltak szama,
hogy a szigeten 1évo épiiletekben nem fértek el. Ekkor a
Vojenni Gorodokban rendeztek be a szamukra kényszer-
munkatabort. Koriilbelil tiz foldbarakot keritettek el
drotsovénnyel. Azokat a foldbarakokat, ahol még nem
régen a hadifogoly legénység lakott. Ide helyezték el Oket
és innen vitték le nap-nap utdn a vdarosba kényszer-
munkara. Ekkor mar én sem jartam a varosban szabadon.
Letartoztattak és bortonbe zartak. A legrémesebb bor-
tonbe. A cseka pincéjébe és onnan a tyurmaba.

%
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Augusztus 14-én, mint minden szombaton, d. u.
két oraig dolgoztunk csak az lizemben. Megvartam, amig
egy kissé hiivosebb lett s ugy o6t ora felé nagyobb sétat
tettem a Jenissei folyd mentén, ahonnan este kilenc o6rakor
tértem vissza. Még egészen vilagos volt. A szovjet ordk a
naphoz viszonyitva, éppen harom oraval voltak eléretolva
s igy tulajdonképpen d. u. hat 6ra volt még csak.

Amint szobamba lépek, dgyamon egy idegen hatizsakot
pillantottam meg. Masodmagammal laktam ebben a szo-
baban. Lovasz Bodog hadnagy volt a lakotarsam. Tole
tudtam meg, hogy Pusu jart nalunk. Jelenleg a varosban
van, de visszajon ¢és az ¢&jszakat is nalunk tolti. Azért
hagyta itt a hatizsdkjat is. Pusu volt az egyediili fogoly-
tiszt, aki még a taborban bujkalt. Mint mar emlitettem, &t
nem tartoztattdk le, mikor a magyar tiszteket lefogtak.
Nem diilt be a jekaterinburgi mesének és egyszerlien nem
ment el az iroda elé, ahol a magyar tiszteket Gsszeirtak.

Ejjel tizenegy ora volt, amikor a varosbol visszaérke-
zett. Még egy darabig elbeszélgettiink, azutan aludni tér-
tink. A mellettiink lev szobaban volt egy iires prics, oda
készitettiink neki agyat.

Masnap reggel a szovjetidé szerint félhétkor — valo-
saggal tehat félnégykor — udvarra nyilé ajtonkon valaki
erélyesen zorgetett. Azt hittem, hogy Pusu van mar fenn
és be akar jonni szobankba. Kiugrottam agyambodl és az
el6szobaba siettem, hogy ajtot nyissak neki.

E pillanatban az elébbinél is erélyesebb zorgés volt
hallhato. Ki az? — kérdem. — Te vagy az Pusu? Kérdé-
semre egy ismeretlen hang valaszol oroszul. Erélyesen ko-
vetelte, hogy ajtét nyissak neki, mert obiiskot (hézkuta-
tast) akar tartani.

Annyi idém sem volt, hogy megijedjek. Rogton ajtot
nyitottam s elészobankba harom allig felfegyverzett orosz
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katona 1épett. Az eldszobabol a szobaba jottek s az
igazolvanyainkat kovetelték. Lovasz igazolvanyat és az
enyémet.

A kért igazolvanyokat atadtuk. De csak azokat az iga-
zolvanyokat, amelyeket a nemezgyarra feliigyel6 Petrow
mérndk allitott ki a résziinkre. Volt még egy igazolvanyunk.
A regisztralolap, amelyen rajta allt az is, hogy magyar tisz-
tek vagyunk s meg volt jeldlve rajta a rendfokozat is. Ezt
nem kérték, tehat be sem mutattak. Az egyik katona at-
vette tolink a két igazolvanyt, azt megnézte és nekiink
visszaadta. Azutan megkérdezte, hogy kik laknak még a
hazban. Azt feleltem, hogy ugyanolyan szovjetmunkasok,
mint mi. Megkérdezte, hogy van-¢ mindenkinek igazol-
vanya. En igennel feleltem, amire & koszont s mind a harom
katona eltavozott.

Ilyen konnyen talan még egy obiisk6t sem tUsztunk
meg Oroszorszagban. Csak Pusu volt megijedve, amikor
hallotta, hogy kik jartak nalunk. O volt a hazban ugyanis
az egyediili, akinek nem volt a varosban vald lakhatasra
igazolvanya.

Nemsokara azutan, hogy a katonadk eltdvoztak, Osszes
tarsaim, akik a hazban laktak, szobamba jottek, hogy
részletesen megtudjak télem a torténteket. Pusu is bejott.
Eppen vele beszélgettem, amikor Kummer Istvan, az én
jo Oreg tisztiszolgdm, akit mint munkast a nemezgyarba
magammal hoztam, azzal a hirrel rohant be a szobaba,
hogy az obiisk alkalmaval nagyon sok asszonyt és gyereket
szedtek Ossze a muszkak és azokat éppen most kisérik a
mellettiink fekvé voroslaktanyaba.

Egy pillanatra kinéztem az utcara, hogy lassam, mi van
ott. Az egész utca tele volt vordskatonakkal. Minden sar-
kon allt két-harom. A jardkeloket megallitottak s minden
kit igazoltattak. Néhany pillanat mulva visszajottem ismét
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a szobaba. Pusu tovabbra is az utcan maradt és a katonak-
kal beszélgetett. Az & szokott modordban. Humoros tor-
téneteket adott eld nekik, ami folott a katondk joiziien
nevettek. Mindig tobben és tobben gyiilekeztek koréje.
A jarokeldk is megalltak és ahitattal hallgattak elbeszéléseit.

Mar délfelé jart az id6, Pusu vordsnadragban és vords-
sapkaban még mindig az utca kozepén allt és szorakoz-
tatta a katonakat. Engem kezdett a dolog bosszantani.
Kimentem az utcara a haz elé, hogy Pusut behivjam a
szobaba.

E pillanatban egy magastermeti fiatalember haladt el
mellettiink. Polgari ruhat viselt. A fején lapos orosz sapka
volt, azon egy vords kokarda. Az oldalan pisztoly logott.
Elmegy mellettiink, amint a piros nadragot és a piros sap-
kat megpillantja, visszafordul, odalép hozzank, elsdsorban
Pusuhoz ¢és elkéri az igazolvanyat. Pusunak csak egy iga-
zolvanya volt. A regisztrald lapja. Mieldtt ezt atadta volna
neki, felszolitja az idegent, hogy igazolja magat, hogy ki-
csoda és mily alapon kéri az okmanyait.

Erre az idegen glnyos mosollyal a zsebébe nyul, fel-
mutatja az igazolvanyat, amellyel igazolja, hogy 6 Nagy
Janos elvtars, az omszki titkosrendérség tagja, aki a
mai obiiskhoz rendeltetett ki Omszkbol Krasznojarszkba.

Nem maradt mas hatra, erre Pusunak at kellett adnia
az igazolvanyat. A regisztralo lapot. Amikor Nagy elvtars
megtudta, hogy akivel & szemben all, az szazados, nyom-
ban letartoztatta. Ugyanekkor letartoztatott engem is ¢és
Rajhaty Laszlé tart. hadnagyot, aki szomszédsagunkban
lakott és vesztére jott lakasunk elé, hogy Pusut meghall-
gassa.

Ezutan Nagy elvtars a kapaban acsorgd Lénart mes-
tert a szomszédos laktanyaba kiildte, hogy két magyar
vorosgardistat hivjon el6. Amikor a két magyar megérke-
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zett, bekisértek benniinket a laktanyaba. Nagy elvtars
ment el6l, a két vordsgardista pedig hatul vigyazott rank,
hogy meg ne szokjiink.

Pusu nem tudott oly gyorsan 1épni, mint ahogy Nagy
elvtars eldl szaladt. Oda is szolt neki, hogy ne siessen, mert
6 nem tud rohanni. Nagy elvtars erre hatrafordult s gu-
nyosan igy felelt Pusunak:

— Na, vitéz kapitany ur! Most mutassa meg, hogy
micsoda fenegyerek. Valamikor, még nem is olyan régen,
nagy legény volt. Most mutassa meg, hogy mit tud. Persze
az imperialista vords sapka most is ott van a fején! Majd
megtanitom én becsiiletre!

Pusu ezekre a szavakra elkezdett larmazni, kikérte
maganak azt a hangot, amit vele szemben Nagy elvtars
hasznalt s figyelmeztette 6t, ha nem fog vele udvariasan
banni, azonnal taviratozni fog Leninnek, akivel egyiitt
jart a ziirichi egyetemen.

Nagy elvtarsnak — ugy latszik — nem nagyon impo-
nalt ez az el6keld Osszekottetés, mert épp oly glnyosan,
mint az elébb, csak annyit felelt ra: Taviratozzon, akinek
tetszik.

Ezalatt megérkeztiink a laktanyaba, a f06rség elé. Nagy
néhany pillanatra eltlint, de csakhamar ujra visszajott.
Kezében egy irdst tartott, azt atadta az egyik voOrdsgar-
distanak, akinek megparancsolta, hogy harmunkat, Pusut,
Rajhatyt és engem kisérjen at a csekahoz.

Mi a két vorosgardistaval megindultunk a cseka felé.
Nagy elvtars pedig visszament a lakasunkra, hogy a tobbi
tisztet is igazoltassa. Brandstetter Ferenc szazados és Sze-
mere Zoltan féhadnagy éppen abban a pillanatban érkeztek
haza. Egyenesen Nagynak a karjaiba rohantak. Mind a
ketté tényleges tiszt volt. Ezért mindkettdjiiket letartoz-
tatta s személyesen kisérte at 6ket a csekahoz.
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Benniinket harmunkat, Pusut, Rajhatyt és engem a
csekabdl az egyik szomszédos hdzba utasitottak. Itt iga-
zoltattdk a cseka emberei azokat, akiket az obusk alkal-
maval a voroskatonak letartoztattak. A kapuban a cseka
egyik foembere allt. A vorosgardistdk ennek adtak at ben-
niinket regisztradld lapjainkkal és a tdlink, Rajhatytol és
télem, id6kdzben elszedett munkasigazolvanyokkal egyiitt.

Harmunk koziil Rajhaty beszélte legjobban az orosz
nyelvet. Csaknem tokéletesen birta azt. Mindjart ott a
kapuban, amikor a vordsgardistak 4atadtak benniinket,
megkérdezte a cseka emberét, hogy tulajdonképpen mit
akarnak tOlink s miért tartoztatnak le benniinket, mikor
mind a harman szovjetmunkasok vagyunk s errél ott van-
nak az igazolvanyaink is. Persze azt, hogy tisztek vagyunk,
Rajhaty bolcsen elhallgatta.

A cseka embere egy pillantast vetett a kezében tartott
igazolvanyokra. Miutdn azokat rendben talalta, az igazol-
vanyokat visszaadta s benniinket szabadon engedett.

Mintha puskabdl 16ttek volna ki benniinket, ugy siettiink
hazafelé. Nehogy visszahivjanak. Nem tehettiink 25—30
1épést, amikor hatunk megett kiabalast hallottunk. «Stoj»-t
kialtott valaki. «Allj»-t. Els§ pillanatban ugy tettiink,
mintha nem hallottuk volna. Siettink tovabb hazafelé.
Mikor azonban ismételten erélyesen rankszoltak, hatra-
fordultunk. Intettek, hogy jojjiink vissza.

Id6koézben ugyanis a két vordsgardista a cseka embe-
rének megmondta, hogy mi magyar tisztek vagyunk. Ezért
aztan benniinket is betessékeltek a hazba.

Ebben a hazban rettenetes piszok volt. Az udvar embe-
rekkel, asszonyokkal és gyermekekkel volt tele. Ide hoztak
be a vordskatonak azokat, akiket az obilisk alkalmaval le-
tartoztattak. Az egyik szobaban egy bizottsag miikodott.
Ez elé kellett mindenkinek jarulnia. Aki ez el6tt igazolta
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magat, az egy, a cseka pecsétjével ellatott cédulat kapott,
amellyel a kapun kiengedték.

Igazolvanyaink nalunk voltak. Még a kapuban vissza-
adtdk. Azokat magasra tartva, utat tortliink magunknak
s a tomegen keresztiil igyekeztiink be a bizottsaghoz, hogy
elétte magunkat — azt, hogy t. i. munkasok vagyunk —
igazoljuk.

A nagy tolongasban csak Rajhaty jutott be a bizott-
saghoz. O meg is kapta a pecsétes cédulat. Ezzel a kapu
felé tartott. En mindeniitt a nyoméban. A kapuban a cseka
emberének a cédulat atadta, amire az mindketténket sza-
badon engedett.

Ahogy a labunk birta, 0igy siettiink haza. A legteker-
vényesebb utakon, nehogy utkézben Nagy elvtarssal talal-
kozzunk. Szerencsésen meg is érkeztiink a lakasunkra.
Itt hallottuk, hogy Nagy elvtars Brandstettert és Szemerét
is letartoztatta s személyesen kisérte be dket a csekara.

Délutan négykor Pusu is itthon volt. O is kivagta ma-
gat. De nem sokaig maradt nalunk. Csak a hatizsakjat
vette magahoz és sietett vissza a taborba, a lakasara.

Sajnos, a szabadsagot nem sokaig élveztem. Harom
nap mulva Gjra letartoztattak. Ugy latszik, az internacio-
nalistak megtudtak, hogy kiszabadultam a borténbdl s
azért Ujbol eljottek értem, hogy ismét letartoztassanak.
Oriiltek, hogy egyszer horogra keriiltem. Volt rd gondjuk,
hogy egyhamar ki ne szabaduljak a karmaik koziil.

Augusztus 18. volt. Ejjel tizenkét 6ra. A napi id6 sze-
rint még csak este kilenc. Epp a konyhaban foglalatos-
kodtam. Megtakaritott kenyeremet szaritgattam. Amint az
oroszok nevezik, «szuhari»-t készitettem magamnak beldle,
hogy legyen majd mit enni a hazautazaskor. Mert még
mindig ¢élt benniink a remény. Biztunk benne, hogy el6bb-
utobb mégis csak hazaszallitanak benniinket.
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Egyszer csak rohan ki szobatirsam, Lovasz Bodog a
konyhaba. Feldult arccal, alig tud beszélni az izgalomtdl.
Tudomasomra adja, hogy két internacionalista keres a
szobaban.

Azonnal tisztdban voltam a helyzettel. Tudtam, hogy
eljottek értem, hogy letartoztassanak.

Barmennyire fel voltam is izgatva, Osszeszedtem az
idegeimet, nyugalmat parancsoltam magamra s a szobaba
léptem. Két felfegyverzett, voroskokardas tartalékos zasz-
lost talaltam ott. Méhes Aladart és Szantét. Mindkettot
csak 14tasbol ismertem.

Amint a szobaba 1épek, Méhes ¢ szavakkal fogad:

— Nemde, On Grob, «volty huszarszazados?

— Nem, — feleltem én, — én Grob huszarszazados
vagyok.

Me¢éhes erre egy nagyot nyelt, majd igy folytatja:

— Laknak-e még ebben a hazban tényleges tisztek s
kik azok?

Mit felelhettem volna erre? Megmondtam az igazat.
Megmondtam, hogy csak Lovasz Bodog hadnagy tényleges.
De miutan csak a mozgositaskor keriilt ki a hadaprodisko-
1abdl, oly fiatal, hogy 6t nem lehet ténylegesnek tekinteni.
(Ezt azért mondtam, nehogy wvéletlenill &6t is letartoztas-
sak.) Kiviilink még két tényleges tiszt lakik itt. Brandstetter
szazados és Szemere Zoltan féhadnagy. Augusztus 15. 6ta
azonban mindkettd le van tartoztatva.

E szavaimra Méhes Szantéhoz fordul s ezt mondja neki:
Brandstetter ¢és Szemere allitolag le vannak mar tartoz-
tatva.

Engem borzasztéan bosszantott az, hogy Méhes kétel-
kedni mert abban, amit én mondtam. Ezért feléje fordul-
tam s erélyesen ezt valaszoltam neki:

— Nem 4llitdlag vannak letartoztatva, hanem le van-
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nak tartoztatva. Ha én valamit mondok, abban ne tessék
kérem kételkedni.

Me¢éhes erre gunyosan csak ennyit mondott:

— S On szintén le van tartéztatva. Késziiljon.

Megkérdeztem letartoztatisom okat, de erre nem volt
hajlandé valaszolni. Durvan, ismételten ramszolt, hogy
késziiljek.

El6vettem a hatizsdkomat és csomagolni kezdtem. Ha-
rom rendbeli fehérnemim volt egész készletem. Egy a
podgyaszladamban fekiidt, egy rajtam volt és egy szaradt
az el6szobaban. Eppen aznapi mostam ki. Miutan még ned-
ves volt, azt ott hagytam s csak azt csomagoltam be, ami
a ladamban fekiidt. Ezenkiviil beraktam a hatizsakomba
egy toriilkozot, kefét, tedsedényt és egy labast, meg egy
kanalat az étkezéshez. Ez volt egész podgyaszom. Ami-
kor a csomagolassal készen voltam, bundamat magamra
dobtam, a hénom ald csaptam a takar6t, Lovasztol elbu-
csuztam ¢és megindultam. Mieldtt a szobat elhagytuk volna,
M¢hes Lovaszhoz fordult s igy szolt hozza:

— Ont pedig figyelmeztetem, hogy meg ne szokjék,
mert fobelovetem. Ugyanezt mondja meg minden tényle-
gesnek, akivel a varosban taldlkozik. Minden ténylegest
agyonlovetek, aki megszokik.

Amikor a kapun kiléptiink, meg nem allhattam, hogy
oda ne szoéljak neki:

— Meégis csak hallatlan, hogy nemrégen a csehektdl
kellett szenvedniink s most a sajat tarsaink nehezitik meg
sorsunkat.

Me¢éhes csak ennyit felelt ra:

— A csehek............ az onok szovetségesei? ................

Tobbet nem beszéltiink. Sem 0k, sem én. Kozben oda-
érkeztiink a vordslaktanyahoz, amelyben az internacio-
nalistak tanyaztak. Méhes megzorgette az ajtot. Ez kinyilt
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s engem bekisértek a laktanyaba, a voOrosgardistak iroda-
helyiségébe.

Ebben a szobaban két vordsgardista magyar paraszt
vart ream. Mindketténél feltiiztt szuronytl puska volt.
Meéhes ¢€s Szantd ezeknek atadtak engem s parancsot adtak
nekik, hogy addig Orizzenek, amig Meéhes értem nem
jon. Senki masnak ki ne adjanak. Csak a csekanak. Ugy
vigydzzanak ream, mint a szemiik vilagara. Ha pedig
szokni akarnék, 16jjenek agyon.

Ezutdin M¢éhes és Szantd eltdvoztak. Néhany pillanat
mulva azonban ujra visszajottek és felszolitottak, mond-
jam meg nekik, hogy a tényleges tisztek koziil kik laknak
a varosban és hol van a lakasuk?

Erre aztdn igazdn nem akartam felelni nekik, amiért
is e szavakkal fordultam M¢hes felé:

— Onoknek, mint volt tiszteknek, tudniok kellene,
hogy erre a kérdésre én nem valaszolhatok.

Amire Szant6 gunyosan csak ennyit jegyzett meg:

— Persze, nem engedi a tiszti becsiilet?!

Ezutan végleg eltavoztak. Egyediil maradtam a két
magyarral. Halotti csend volt a szobaban. Ok nem beszél-
tek, én is hallgattam. Leteritettem a fOldre a bundamat
és lehevertem ra. Lehetett éjfél utan félkettd.

A csendet végre is az egyik magyar katona torte meg:

— Mondja csak elvtars — fordult hozzdm — az elv-
tarsak, akik Ont idehoztak, azt mondtdk nekiink, hogy
On szazados. Igaz ez?

— lgaz, feleltem roviden.

— Miért van On letartoztatva?

— Ezt magam is szeretném tudni, valaszoltam én.

Erre azutan a masik is megszoélalt:

— Hat mar én csak azt mondom az elvtarsnak, hogy
a legnagyobb gazember az volt, aki ezt a puskat kitalalta.
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Hat nem szenvedtiink eleget a muszkatol? Most egymast
itjik? Mégis csak szégyen, hogy magyar bantja a magyart!
En hallgattam. Amikor latta, hogy nem felelek, igy
folytatta:

— Latja elvtars, elbolonditottak benniinket. Ugyanazok
bolonditottak el, akik magat is letartoztattak. Mar évek
ota varjuk a hazaszallitast s most elhitették veliink, hogy
addig haza nem keriilhetiink, amig fegyverrel ki nem kény-
szeritjik magunknak a hazajutast. Elhitették veliink, hogy
a kormény nem enged benniinket haza, mert attdl f¢l,
hogy felvilagositjuk az otthoniakat. Mi hittiink nekik,
fegyvert fogtunk és bealltunk kozibikk. Most latjuk csak,
hogy mennyire becsaptak benniinket. Nem haza visznek,
hanem a muszkafrontra. S most mi lesz? Eddig megusztuk
valahogy s most majd elpusztulhatunk a muszkaért. Ha
ezt tudjuk, soha fegyvert nem fogtunk volna.

— Bizony eclbolonditottak, vette at a szo6t a masik.
Rutul becsaptak benniinket ezek a gazemberek. S most
mehetiink harcolni és meghalni a muszkak helyett. Itt
fogunk mi mindannyian elpusztulni s soha az életben meg
nem latjuk azokat, akik utdn annyira vagyodunk. Bizony,
mondom ¢én maganak elvtars, az volt a legnagyobb gaz-
ember, aki a puskat kitaldlta! Bar engedné az Isten meg-

érni azt, hogy eldobhatnam................ De hova is vald6 maga
elvtars?

Megmondtam, hogy hova valé vagyok, amire & igy
folytatta:

— Latja, én is a Bacskaban lakom. Bar kereket old-
hatnank mind a ketten. De szivesen kisérném el a haza
kapujaig, ott aztdn eldobnam a puskat s mennék én is haza.
De fogadja el télem ezt a darab kenyeret. Tudom, hogy
¢hes.

A kenyeret elfogadtam, megkdszontem és tovabb hall-
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gattam. Vilagért sem valaszoltam volna egyetlenegy meg-
jegyzésiikre sem. Hosszu orosz fogsagom alatt megtanul-
tam, hogy az ember sohasem lehet eléggé Ovatos Oroszor-
szagban.

Amint hajnalodni kezdett, megkértem az egyik «elv-
tarsat», hogy menne el a szomszédba, a lakdsomra. Oftt
szarad az elészobaban egy rendbeli fehérnemiim, hozna
el azt. Tegnap 6Ota bizonyara megszaradt mar.

Egy negyedora mulva ott volt a fehérnemii. Lovasz
kiadta, s6t még egy darab kenyeret is kiildott. Teat is kap-
tam egy Oreg osztrak szazadostol, aki az internaciona-
lista laktanyaban teljesitett szolgalatot. Szegény oOreget
16apolonak rendelték be oda. O gondozta és nyergelte a
vordsgardistak parancsnokanak a lovait.

Masnap, augusztus 19-én, valami szovjetiinnep volt.
Az internacionalista vezetOk az irodaba gyiilekeztek, abba
a helyiségbe, ahol engem is Oriztek. S nekem oréakig kellett
hallgatnom azt, amint 6k egymassal izetlenkedtek. Kozben
egyik-masik glnyosan végigmért s megjegyzéseket tett
ream.

Déli tizenkét orakor ebédet hoztak az irodaba. De csak
a két vorosgardistanak, aki engem Orzott. Egy-egy csajka
levest kaptak, benne egy darabka marhahtissal. Roélam
senki sem gondoskodott. Amikor a két magyar paraszt
latta, hogy rolam megfeledkeztek, mind a kett6 hozzam
lépett, elkérték az evOedényemet ¢és megosztottak velem
szerény ebédiiket.

Egy orakor délutan érkezett meg M¢éhes Aladar a vords-
gardistak iroddjaba. Orosz katonaruha volt rajta, pisztoly
az oldalan s az otagu szovjetcsillag a mellén. Leiilt az ird-
asztal mellé, tollat és papirost vett el s irt. Néhany pere
mulva az irast befejezte. Ekkor felallt. Hozzam fordult
és igy szolt:
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— Tessék felkésziilni.

Felkésziiltem. Magamra dobtam a hatizsakomat, amely-
be Osszes holmim csomagolva volt, vettem a kopenyt s a
takaromat s vartam. N¢hany perc mulva megindultunk.
En elél mentem, 6 kozvetleniil mogottem. Szentiil meg
voltam gy6z6dve rola, hogy az internaldtaborba megyiink,
a Vojenni Gorodokba. Ebben az idében kozolték ugyanis
az orosz lapok, hogy augusztus 10-én Trotzkij tiltakozo
jegyzékkel fordult a magyar kormanyhoz a kommunistak
bebdrtondzése miatt és elrendelte, hogy az Oroszorszagban
¢l6 fogoly magyar tisztek koziil ezer tisztet valasszanak
ki, ezeket zarjdk interndl6 taborokba és ugyanolyan el-
banasban részesitsék, mint amind banasmodban részesiil-
nek a kommunistak Magyarorszagon. Ezért zartdk be
azokat a magyar tiszteket is, akikrdl az eldbbi fejezetben
megemlékeztem.

Mint tényleges huszarszazados, nemcsak bizonyosra vet-
tem, de természetesnek is talaltam, hogy az ezer tusz kozott
én is ott leszek. Azt hittem, hogy azért tartoztattak le s
igy nem vihetnek mashova, mint az internalétaborba. Nagy
volt tehat- meglepetésem, amikor a cseka elott elhaladva,
Meéhes ott hirtelen megallt, odaszolt valamit az ajtoban
allo ornek, ez ajtot nyitott eldttink s Meéehes betessékelt
engem a cseka felvételi irodajaba, a «prijom arrestova-
nih»-ba.

A «prijom arrestovanih» piszkos, telefiistolt igazi szov-
jetszoba. A vakolat koroskoriil leverve, a falak Ossze-vissza
repedezve, tele ezer meg ezer agyonnyomott véres polos-
kaval. Az egész butorzat egy rozoga, kopott irdasztal, egy-
két pad, néhany szék és két kép: Leninnek és Trotzkijnak
a képe. Az irdasztal mellett a cseka egyik napos szolga-
latot teljesité hivatalnoka iil, a «dezsurni». Koriilotte voros-
katonak acsorognak, mahorkat sziva és ujsagot olvasva.
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Koézben apré magocskakat — «szemicskit» — ropogtatnak
¢és nagyokat kopkodnek a padléra.

Ebbe a szobaba vezetett be engem Mcéhes Aladar. Egye-
nesen a «dezsurni»-nak tartott, kezet nyujtott neki és azt,
mint régi ismerdsét iidvozolte. Ezutan foléje hajolt, halkan
hogy én ne halljam, néhany szot suttogott a fiilébe s atadta
neki az irast, azt az irast, amit az imént irt a vordsgardis-
tak laktanyajaban. A dezsurni bdlintott, elvette az irast
és azt hosszasan nézegette. Forgatta jobbra, forgatta
balra, végre is visszaadta Méhesnek azzal, hogy nem érti.
Meéhes erre félrehivja s egy-két pillanatig magyardz neki
valamit. A dezsurni ismét irdasztalhoz iil, egy darabka
papirost vesz eld és ir. Amikor az irdssal elkésziil, a sok
acsorgd katona koziil egyet magahoz int, ennek atnyljtja
az irast és parancsot ad neki, hogy engem a «podval»-ba
kisérjen, a pincébe. Az Or felkapja fegyverét, a szemem
lattara t6lt, majd szuronyos puskajat nekem szegezve,
durvan ram kialt: «idi».

Az iroddbdl egy sotét, dobos folyosora jutottunk. A
folyosoajtoban két szuronyos &r allt. Ezek feltartoztattak
benniinket és a jelszot kovetelték. Kisérom a jelszot meg-
mondta és bemutatja a dezsurni irasbeli parancsat, amely-
lyel engem a pincébe kell kisérnie.

Az ajté erre megnyilik s mi azon at egy tagas, de pisz-
kos udvarra jutottunk. Innen egy melléképiilethez men-
nak Orizték. Amikor benniinket megpillantottak, az egyik
katona «karaul nacsalnik»-ot kiltott. «Orparancsnok»-ot.
Az Orparancsnok eldlép, atveszi kiséromt6l az irast s
engem. Ezutin zsebébdl egy konyvecskét huz eld. Azt
felnyitja és abba bejegyzi a nevemet. Amikor ezzel kész,
kitarja a pinceajtot és betuszkol a pincébe.

Hirtelen nehéz, kellemetlen, dohos szag iittte meg az



237

orromat. Az elsé pillanatban semmit sem lattam. Teljes
sOtétség volt a pincében. Egy kis villanykdrte égett ugyan
benne, de oly gyenge és halvany fénnyel, hogy mellette
semmit nem lattam. Egy-két perc telt el igy, mig szemem
a sOtétséget megszokta és én lassan kezdtem az alakok
korvonalait kivenni.

Egy ideig tehat ott alltam a pinceajtoban és vartam.
Ekkor hirtelen ismerds hangokat hallottam. «Szervusz édes
jO baratom, hat Te is ide kertiltél kozénk?»

A hangokat rogton megismertem. Két tarsam volt.
Brandstetter szazados és Szemere féhadnagy, akiket a razzia
alkalmaval augusztus 15-én velem egyiitt letartdztattak.
Ok nem tudtak megszokni akkor, amikor én megszoktem.

Egy pillanat s mindkettd ott termett mellettem. El-
vették télem a podgyaszt, a kezemet szorongattdk s igy
sz6ltak hozzam:

— Szomord, nagyon szomori helyzet. De talan még-
sem reménytelen. Majd csak megsegit benniinket az Isten s
kiszabadulunk innen is valahogy. — Majd igy folytattak:

— Te éppen a szazkettedik vagy ebben a pincében.
Ugy feksziink, mint a heringek. De sebaj. J6jj csak oda
mellénk a pricsre, majd szoritunk helyet a Te szamodra is.

HUSZONKETTEDIK FEJEZET.

A cseka halalpincéje. — Els6 és utolso kihallgatasom. — Tomeg-
mészarlas a pincében. — Hogy éltiink a csekan. — Az egyetlen
ndi fogoly. — A halalpincébdl a tyurmaba. — Mi is az a cseka? —
A cseka aldozatai.

Amikor bekeriiltem abba az atkozott pincébe, az elsé
benyomasom az volt, hogy a pokolban vagyok. Vagy még
ennél is rosszabb helyen. Attol a blizos, ddgletes levego-
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tél, ami a pincét betoltdtte, azt hittem, hogy elajulok. El-
kezdtem szédiilni, forgott velem a vildg, rosszullét fogott
el s fuldokoltam. Onkénteleniil is vissza akartam rohanni
oda, ahonnan jottem, ki a szabadba, az udvarra. De mar
nem lehetett. Az ajtd mogdttem becsapodott s én a cseka
halalpincéjébdl nem tudtam t6bbé kijonni.

Amennyire a sziik hely megengedte, aki csak tudott,
leugralt a pricsérdl s szaladt felém. Alig tudott két tarsam,
Brandstetter szdzados és Szemere féhadnagy ezen a sok
emberen keresztiil maganak hozzam utat torni. Ez a sok
idegen ember ezer meg ezer kérdéssel ostromolt. Mind
ujsdgot vart t6lem. Valami kellemes, jo hirt, amitdl a sza-
badulasat remélte. De én nagyon hamar lerdztam Oket
nyakamrol. Kijelentettem, hogy én «kiilfoldi» vagyok,
«inostranci», hadifogoly tiszt, senkivel nem érintkezem,
orosz Ujsagot nem olvasok s igy senkinek semmi Ujat sem
tudok mondani.

Ezutdn két tarsam egy rozoga létran felkalauzolt az
emeletre. Az els6 pricssor tetejére felrakott masodik prics-
sorra. Itt leraktdk a podgyaszomat és helyet csinaltak a
szdmomra.

Az egész pince alig volt 10—12 méter hosszi s talan
4%,>—5 méter széles. A falak mellett deszkapricsek alltak,
amint az orosz nevezi, «narin-k. Két sor egymasnak a tete-
jén. Ezeken fekiidtek egész nap a fegyencek. Persze minden
szalmazsak és takard nélkil. Szerencse, hogy a kopenyem
velem volt. Ezt magam ald raktam. Takaréom is volt. El-
vittem magammal, amikor letartoztattak, {gy azutan nem
fekiidtem minden nélkiil a puszta deszkan, mint oly sokan
masok.

A pince nemcsak sziik, de sotét is volt. Egész nap vil-
lany égett benne. Vasarnaponként a villanytelepen dél-
utdn Ot Ordig lizemsziinet volt. Ez alatt az id6 alatt nem
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volt 4aram s mi koromsotétben {iltink. Még csak egy
szal gyertyat vagy egy petroleummécsest sem adtak. Ez a
vaksotétség még kellemetlenebbé, még elviselhetetlenebbé
tette szamunkra az ottlétet.

A levegér6l nem is beszélek. Az egyenesen dogletes
volt. Minden ablak légmentesen volt elzarva és sehol az
egész pincén egy lyuk vagy egy szelloztetd késziilék sem
volt.

Mindossze egy orat iilhettem ebben a pokolban, amikor
a pince ajtaja kinyilt, megjelent az Orparancsnok s harsany
hangon kialtotta be a pincébe:

— Tovaris Grob, na dopros.

— Grob elvtars, kihallgatashoz.

Leugrottam a pricsr6l s az ajton keresztiil kiléptem a
pincébol. Itt egy katona atvett, szuronyos puskdjat ream
szegezte s ugyanazon az uton, amelyen elébb a pincébe
jutottam, visszakisért az irodaba. Ugyanabba az irodaba,
ahol M¢éhes atadott, a «prijom arrestovanih»-ba.

Az irdasztal mellett most egy fiatal, alig 15—16 éves-
nek 1latszo, orosz suhanc {ilt. Az Or ez elé vezetett.
A fii megkérdezte, hogy hivnak. En a nevemet meg-
mondtam s & azt egy eldtte fekvd vaskos, nagy konyvbe
beirta.

Ezutdn a tobbi kérdések kovetkeztek. Hany éves va-
gyok? Mikor és hol sziilettem? Mi a foglalkozasom? Melyik
parthoz tartozom?

Erre az utolsé kérdésre kijelentettem, hogy egyik part-
hoz sem tartozom. Amig egyenruhat viselek, addig aktiv
tiszt vagyok s mint ilyen, nem politizalok.

Ez a tacskdé nem értett meg engem s ezt a kijelentése-
met nem akarta jegyzOkonyvbe venni. En azonban ragasz-
kodtam hozza, hogy szavaim szoszerint Kkeriiljenek bele
a jegyzOkonyvbe. Ezen aztan Osszedisputaltunk. A vége
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az volt, hogy ez a fiatal gyerkdc felugrott, a konyvet az
irdasztalhoz csapta és elrohant.

Ezutan néhany perc sziinet kovetkezett. Ott alltam az
irbasztal mellett, az Or pedig toltott puskaval mogottem.
Talan o6t-hat perc telt el igy. Ekkor egy 34—35 évesnek
latsz6 orosz kommunista 1épett be a szobaba. Leiilt az iro-
asztal mellé, felnyitotta a nagy konyvet és folytatta tovabb
a kihallgatasomat.

Ott kezdte 6 is, ahol a masik elhagyta. Milyen parthoz
tartozom? Ugyanazt feleltem, amit az imént. O sem értett
meg s tolmacsért kiildott. Erre egy fiatal magyar kommu-
nista 1épett be a szobaba. Egy volt honvéd altiszt. Meg-
kérdezte a nevemet és hogy hovavald vagyok. Megmond-
tam neki. Ezutdn megkérdezte, hogy melyik parthoz tar-
tozom. Erre megint csak azt feleltem, amit az elébb. O meg-
értett s megmagyarazta szavaimat a cseka emberének. Ez
jegyzokonyvbe vette kijelentéseimet.

Ezutan a tobbi kérdések kovetkeztek. A legképtelenebb
kérdések, amiket ma mar megértek, de akkor fogalmam
sem volt, hogy miért kérdezik. Vannak-e testvéreim?
Hanyan vannak? Ezek neve és foglalkozasa? Melyik part-
hoz tartoznak? Kikkel jovok Ossze a leggyakrabban? Hol
talalkozunk? Milyen parthoz tartoznak ismeréseim?

Fogalmam se volt rdla, hogy miért kérdezik ezeket a
dolgokat télem? Minden szavamat meggondoltam tehat
¢és minden kérdésre nagyon dvatosan feleltem.

Csak kés6bb tudtam meg, a borténben, hogy ezeket a
kérdéseket miért tették fel hozzam. A csekanak nevekre
van sziiksége. Minél tdbb névre, hogy azok koziil valogat-
hassanak és ujabb letartdztatasokat eszkozolhessenek. Tel-
jesen artatlan embereket fogat le. Egynéhanyat azok koziil,
akiknek nevei a jegyzokonyvben szerepelnek. Ezeket a
pincébe zarja, éhezteti, kinozza, wvallatja, hatha valami
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érdekeset tud bel6liik kivenni. Olyasvalamit talan, amit
a maga céljaira értékesithet. Vagy stlyos vadakat hoz fel
elleniik. Oly sulyos vadakat, amiért haldlbiintetés jar. De
egyuttal a kegyelmet is kilatasba helyezi, ha a cseka szol-
galataba 1épnék, Igy dolgozik a cseka!

Az utolsdé kérdés, amit hozzam intéztek, az volt, tu-
dom-e, mivel vagyok vadolva? Erre nem felelhettem mast.
mint azt, hogy nem tudom. Mint ahogy tényleg nem is
tudtam. Bar megkérdeztem Me¢ehes Aladart, amikor le-
tartoztatott, hogy mi a vad ellenem s miért tartdztatnak
le, de 6 erre roviden csak annyit felelt, ne térédjem oly dol-
gokkal, amikhez semmi kdzom.

Szavaimra a csekahivatamok a tolmaccsal egyiitt a
szomszédos szobaba ment, a telefonhoz. Felvette a kagylot
és beszélt valakivel. Hogy kivel beszélt s mit beszélt, nem
tudom. De hogy rélam volt szo, az bizonyos. Egynéhanyszor
hallottam, amint a nevemet a telefonba mondta. A tobbit
nem értettem meg.

A telefonbeszélgetés befejezése utan mindkettd ismét
visszatért az irodaba. Mosolyogtak s nyajas, baratsagos
hangon ennyit mondtak:

— Ugy latszik, a dologban valami tévedés van. On
rovidesen szabad lesz. Ha ma mar nem is lehet, de holnap
egészen bizonyosan.

Szavaiktol egyaltaldban nem voltam meghatva. Elég
régen ¢éltem mar Oroszorszagban, az orosz viszonyokat
kitinden ismertem s igy tudtam, mennyit lehet az ilyen
fecsegésekre adni.

Kés6bb tudtam meg, hogy csaknem minden fegyencet
ezekkel a szavakkal bocsajtanak el az elsé kihallgatastol.

Ezutdn a jegyzOkonyvet aldirtam, amire ismét vissza-
kisértek a pincébe.

Egész fogsdgom ideje alatt senki tobbet ki nem hallga-
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tott és soha senki meg nem mondta, hogy mi a vad ellenem?
Ezt még a mai napig sem tudom. En csak iiltem és szen-
vedtem, de hogy miért, sejtelmem sincs rola. Csak annyit
hallottam, ezt is csak honapok mulva, amikor mar az inter-
nalotaborban voltam, hogy a Trotzkij-fole jegyzéktdl tel-
jesen fliggetleniil, a magyar internacionalistdk zarattak
le, allitdlag azért, mert ismételt felszolitasukra megtagad-
tam a «Lovassagi Gyakorlati Szabalyzatinak Osszeallitasat
a résziikre.

Ez tényleg megtortént. Az internacionalista lovassag
egyik szakparancsnoka, két vagy harom magyar zaszlés ,
utjan is, ismételten felszolitott, hogy irjam le részére a
szabalyzatnak a lovasszakaszra vonatkozd rendelkezéseit.
En ezt mindannyiszor megtagadtam. Nem teljesitettem
annakidején a fehéreknek sem szolgalatot, annal kevésbbé
akartam most a voOrosoknek szolgalatokat tenni. Mint
hadifogoly, teljesen tavol akartam tartam magamat min-
denféle mozgalomtol.

Lehet, hogy ez volt letartoztatdisom oka. De ezt senki,
soha hivatalos formaban nem kozolte velem. Csak egy-két
tarsamtol hallottam, olyanoktoél, akiknek igen jo Ossze-
kottetéseik és mindig mindenrdl pontos értesiiléseik voltak.
Ugyanezt mondta nékem egynéhany magyar katona is,
olyanok, akiket er6szakkal cipeltek el laktanyajukba a
vorosgardistdk, hogy ott mint szakacsok, pékek stb. tel-
jesitsenek szolgalatot. Ezek az emberek allitdlag hallottak
volna, amikor a vorosgardistak errdl egymaskdzt beszél-
gettek.

.. A pince, amelyben el voltam zarva, mar az elsé
percben leirhatatlan hatassal volt ream. Ez a kellemetlen
érzés csak fokozodott, amikor megtudtam, hogy ugyan-
abban a pincében augusztus 16 és 17-én, tehat két nappal
letartoztatasom eldtt, tOmegmészarlas folyt. Ezen a két
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napon 108 embert végeztek itt ki. 101 férfit és 7 nét. Ezeket
a szerencsétlen aldozatokat részben a varosban fogdostak
Ossze, részben a bortdonbdl és a pincébdl valogattak ki.
Azokbol, akik mar ott iiltek. A pince tobbi lakoéit erre az
idére a csekaval szomszédos hazba helyezték. Itt voltak
mindaddig, amig a véres munka véget nem ért.

Mindezt egy angol tisztt6l tudom. Egy tiizérkapitany-
tol, aki szintén veliink iilt a cseka pincéjében. A nevét mar
elfelejtettem. Arra sem emlékszem, hogyan keriilt a voro-
sok kezébe. Csak rémlik el6ttem, mintha beszélte volna,
hogy a Murman harcoknal esett fogsagba. Amikor egy
angol osztaggal a Murman partokrol Petrograd iranyaban
tamadtak. Néhany heti borton utdn a vordsdk szabadon
engedték, de rakényszeritették, hogy egy vords tiizérségi
tisztiiskolat szervezzen meg az iitegparancsnokok kikép-
zésére. O az iskolat felallitotta s az embereket kiképezte.
Amikor mar minden készen volt s ra tobbet nem volt sziik-
ség, Ujra letartoztattak. Bortonbol bortonbe cipelték, mig
végre a krasznojarszki cseka pincéjébe keriilt.

Ezzel az angol tiszttel én is, meg két tarsam is nagyon
Osszebaratkoztunk. A nap legnagyobb részét vele toltottiik
el. Sok érdekes és elottiink ismeretlen részletet beszolt el
nekiink a csekarol. Torte csak a német nyelvet, de azért
mindharman, két tirsam, meg én is egészen jol megér-
tettiik.

Mindjart az elsd nap figyelmeztetett benniinket arra,
hogy nagyon vigyazzunk minden szavunkra, amit a cseka
pincéjében kiejtiink. Soha senki eldtt semmirdl se nyilat-
kozzunk. Az egész cseka kémekkel van tele. Itt iilnek ko-
zottiink a pincében és mindenkit megfigyelnek. Ha két
ember beszél, 6k mar ott vannak s kihallgatjadk, mirdl be-
szélgetnek. Ezutan eltlinnek, hogy észleleteikrdl jelentést
tegyenek a csekanak.
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Ennek az angolnak tényleg igaza lehetett. Ilyen embe-
reket én magam is megfigyeltem. Nemcsak kihallgattak
a beszélgetéseket, de vitakat is provokaltak ¢és kozben
gyljtotték adataikat. Még ma is eldttem van egy fehér-
sapkas, cllenszenves kiilsejli, magas, szikar orosz, aki mar
az elsé pillanattol kezdve gyanus volt eléttem, Figyelt
mindenkit és mindig, mindenkivel vitatkozott. Egy szép
napon aztan eltiint. Tobbé sohase lattuk. Egészen bizo-
nyosan fizetett embere volt a csekanak.

Az angoltdl hallottam azt is, hogyan szokott végezni
a cseka az aldozataival. 0 honapokig szolgalt a vordsok
alatt s igy sok mindent latott és tapasztalt. Elbeszélte,
hogy egy csom6 embert egyszerlien Osszefognak. Tobb-
nyire artatlanokat. Ezeket azutan halomra 16vik. Masokat
megint hajora raknak s a tengerre kiildenek. Az Orség egy
masik hajon koveti Oket. Egy jel a kiséré hajorol, bele-
agyliznak a szerencsétlenekbe s azokat hajojukkal egyiitt
elslilyesztik. Szdz meg szazakat oltek igy meg Archan-
gelszknél. Volt, akiket megskalpiroztak, akikre tiizesvassal
sitotték ra a szovjetcsillagot, akiket megcsonkitottak,
¢élve eltemettek, keresztre feszitettek, vagy félig astak be
a foldbe és ¢éles kaszaval vagtak ketté a testét.

Az angol beszélte el azt is, hogyan tortént augusztus
16-an és 17-én a szaznyolc ember kivégzése.

A pince, amelyben iiltiink, két részbol allt. Az egyik
részben voltunk mi, a masik tresen allt. A két részt egy
vasaitd valasztotta el egymastol, amely allanddéan le volt
lakatolva. Abba a részbe, ahol minket is tartottak, terelték
az aldozatokat. Ezeknek a szerencsétleneknek itt le kellett
vetkéznidk s varniok, amig a sor rajuk keriil. Innen sétaltak
azutan at a vasajton keresztiil a pince masik részébe. Itt
mar vartdk Oket a hohérok, akik a legvalogatottabb kin-
zasok kozott oOlték meg ezeket a szerencsétleneket. Bol-
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dog lehetett az, akinek golyoval oltottak ki az életét.
Amig a kivégzések tartottak, a cseka udvaran felalli-
tott autd motorja egész id6 alatt zhgott, igy akartadk tom-
pitani a lovéseknek a zajat és megakadalyozni azt, hogy
a megkinzott, szerencsétlen embereknek rémes jajkialtasa
az utcan vagy a szomszéd hazakban hallhaté legyen.

A tomegkivégzések, kivétel nélkiil, mindig é&jjel tor-
téntek. Nappal csak egyes embereket l6ttek agyon. Ezek-
kel nem sokat teketdriaztak. Kivezették a pincébdl, fal
mellé allitottak o6ket s végeztek veliik. A hullakat teher-
autora raktdk, a varos végére kiszallitottak s ott, az ¢j
leple alatt, valahol egy félreesd helyen elfoldelték.

Az aldozatok ruhaja, fehérnemiije és a naluk talalt
értéktargyak felett — amint az angol beszélte — a hohérok
osztoztak. Még az aranyfogait is kitdrték a szerencsétlen
aldozatnak. Ezt kiilonben mas forrasbol is hallottam. Dol-
gozott velem a nemezgyarban egy intelligens lengyel fiatal-
ember. Egy tizennyolc-tizenkilenc ¢éves fiu. Ez mesélte
nekem, hogy egy mérndk ismerdsét a cseka agyonlovette.
Nagy utanjarassal és protekcioval sikeriilt az &zvegynek
elérni, hogy a szerencsétlen ember hulldjat kiadjak neki.
De az aranyfogak mar nem voltak a szijaban. Ezeket
egytol-egyig Kkitordosték és megosztoztak rajta a cseka-
hohérok.

Mikdzben az angol a néhany nap elbtti kivégzés
részleteit elbeszéli, megmutatja nekem és két tarsamnak
a pince 1épcséjénél a friss vérnyomokat. Felhivja figyel-
miinket a falakra is, amelyek tele vannak felirasokkal.
Bucstsor bucsusor mellett. Sok még a régebbi hona-
pokbol. De éppen elég augusztus 16. és 17-r6l is. Ezek a
bucstsorok tobb-kevesebb valtozassal igy szolnak:

«Kérlek benneteket, kik ezt olvassatok, ha kiszaba-
dultok, értesitsétek szegény feleségemet, aki lakik Kraszno-
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jarszk, ilyen és ilyen utca és hazszam alatt, hogy szeren-
csétlen férjét, 1920 augusztus 16-an ¢jjel a eseka pincé-
jében artatlanul agyonl6tték. Isten veletek. Alairas.»

... Mindez, amit itt lattam és hallottam, rémes hatassal
volt ream. Lelkidllapotomat még rettenetesebbé tette az a
koriilmény, hogy fogalmam sem volt réla, mivel vagyok
vadolva s hogy tulajdonképpen mit akarnak velem. Nem
akarnak-e valami ellenforradalmi ténykedést ream bizo-
nyitani, vagy azt, hogy a szovjetnek ellensége vagyok.
Ezért halal jar. Annak a sok ideges embernek a latasa, aki
velem egyiitt Ult, még idegesebbé tett. De uralkodtam
magamon, parancsoltam az idegeimnek s elhatdroztam,
hogy erds leszek. Erds, az utolso pillanatig. Még ha puska-
cs6 elé allitanak is. Ha kell, meghalok, de ugy halok meg
akkor is, ahogy férfihoz illik.

... A pincében, a cseka embereivel szemben, a rendért
a «starostay volt a felelss. O is fegyenc volt. Maguk a fegyen-
cek valasztottdk meg sajat kebeliikbdl erre a magas allasra.
Addig viselte hivatalat, mig ki nem szabadult, vagy el nem
csaptak s helyette mast nem valasztottak.

Az Osszes fegyenceket a «starosta» osztotta be tizes cso-
portba. Egy ilyen tizes csoportnak a neve «deszjatka» volt.
A deszjatka parancsnokait is a starosta nevezte ki.

Ha munkéra fegyenc kellett, az &rparancsnok a staros-
taval targyalt. Neki adott parancsot, hogy hova hany
embert vezényeljen. A starosta erre megjelolte, hogy a
sorrendben melyik tizes csoportok kovetkeznek s hogy a
deszjatka-parancsnokok hova hany embert allitsanak.

Itt aztan nem volt se kivétel, se protekcid. Mindenki-
nek kellett dolgoznia. Maguk a fegyencek ellendrizték,
hogy a starosta ki ne hagyjon valakit.

A munkéasokért szuronyos 6rok jottek a pincébe. Ok
kisérték a fegyenceket a munkahelyre -és vigyaztak arra,



247

hogy senki a munka alatt meg ne szokjék. A munka befe-
jezése utan minden egyes embert névszerint adtak at az Or-
parancsnoknak, a «karaul-nacsalnik»-nak.

Rendszerint magéaban a cseka épiiletében dolgoztunk.
Nagy ritkasdgszamba ment, ha egyes megbizhatobb em-
bereket a csekan kiviil alkalmaztak. De ekkor is csak a
cseka kozvetlen kozelében ¢€s kettds drséggel.

Nyolc napig iiltem ebben a halalpincében. Ez alatt az id6
alatt egynéhanyszor istallot takaritottam, az udvart sopor-
tem, tisztogattam a pincét, autot és kocsit mostam.

. . . Etkezés naponta kétszer volt. Déli tizenkét orakor
az ebéd ¢és este hatkor a vacsora. Reggelire csak forrd vizet
kaptunk, «kipjatok»-ot. Akinek volt tedja, az beledobta a
vizbe s igy itta. De hat hany embernek volt tedja? Hogy
a cukorrdl ne is beszéljek. Ez olyan ritkasag volt ebben az
idében Oroszorszagban, mint a fehér holld. Haland6 ember-
nek nem igen jutott belSle, igy aztan megittuk a forrd vizet
minden nélkiil.

A kenyeret is reggel kaptuk. Egyszerre az egésznapi
adagot. Fejenként egy orosz fontot, 410 grammot. Ezt a
starosta vételezte fel annyi fore, ahanyan a pincében {iltiink.

A starosta a deszjatka-parancsnokok kozott osztotta
szét a kenyeret, ezek viszont kozottiink. A deszjatka-
parancsnokok a nekik kiadott kenyeret feldaraboltak.
Annyi részre, ahanyan csoportjukban voltak. Ezutan
egy fegyenc — minden nap mas — arccal a fal felé
fordult, ugy hogy a starostat ne lassa s a starosta «kamu»
— «kié» — kérdésére megmondta, hogy a starosta kezében
levé kenyéradag kié legyen, igy tortént naponta a kenyér
kiosztasa.

Az ebéd levesbdl allott és néhany darabka fott 16husbol.
Ezt a szakacsok osztottak ki a pince el6tt az udvaron. Aki
az adagjat megkapta, az visszament ismét a pincébe.
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A vacsora egy evOkanal fott buza volt. Persze zsir és
minden nélkiil. Ez volt az egésznapi étkezés.

Négy magyar katona volt a szakics. Ok is fegyencek
voltak. Szokés miatt voltak bezarva s mar honapok Ota
iltek. Ott fekiidtek 6k is az emeleten, az én szomszédsa-
gomban, igy aztdn délben is, este is, amennyire a tdbbiek-
tél lehetett, én is, meg két tarsam is protekciés adagokat
kaptunk. Egy kevéssel tobb levest és egy-két szebb hus-
darabkat.

Vacsora utdn minden nap «poverkay» volt, «ellenérzésy.
Ekkor a pincéb6l mindenkinek az udvarra kellett mennie.
Itt gytlekeztettek benniinket és Osszeszamlaltak. Ezutan
minden tizes csoportbol egy-egy ember visszament a pin-
cébe s azt nagyjabol kitakaritottdk. Igazan csak nagyjabol,
mert az egész tisztogatasra legfeljebb csak tiz perc allott
a rendelkezésre. Pedig éppen elég szemét volt a pincében.
Etelmaradékok, sar, papirdarabok, cigarettavégek  stb.
Olyan piszok, hogy azt leirni nem lehet.

Hetenként kétszer, szerdan és szombaton, «peredacsi»
volt. Ez mindig iinnepnapot jelentett a pincében. Ilyenkor
a hozzatartozok vagy ismerdsok megjelentek a cseka épii-
lete elott s kosarakban kenyeret, tejet, hust, kalacsot és
egyéb ételnemiit hoztak be a foglyoknak. A csomagokat
az Orparancsnok vette at, a «karaul-nacsalnik». O megvizs-
galta, hogy nincs-¢ benne elrejtve iras vagy mas, meg nem
engedett targy s a csomagot az Orség utjan lekiildte a pin-
cébe, annak, akinek az cimezve volt. Minden csomaghoz
egy papirszeletke is volt mellékelve. Ezen nyugtizta a
cimzett a csomag atvételét. Hogy ez a nyugta ismét vissza-
keriiljon annak a kezébe, aki a csomagot leadta, arrol
is az 6rparancsnok gondoskodott.

A «peredacsi» mindig rendben ment. A csekan is, meg a
bortdnben is. Talan semmi olyan rendben nem ment Orosz-
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orszagban, mint éppen ecz. Ebbdl valdosaggal becsiiletbeli
kérdést csinaltak az oroszok. Hosszii oroszorszagi fogsa-
gom alatt nem emlékszem, hogy egyszer is hallottam volna,
hogy valakinek a «peredacsi»-jat elloptak volna.

Amikor tarsaink megtudtdk, hogy mi a csekan diiliink,
azonnal gondoskodtak réla, hogy legalabb kenyeriink le-
gyen. Mast nem tudtak kiildeni. Szegényeknek maguknak
sem volt mit ennidk.

Rolam egy fiatal tényleges hadnagy gondoskodott:
a mar emlitett Lovasz Bdédog, aki velem egyiitt a nemez-
gyarban dolgozott s velem is lakott egyiitt egy szobaban.
Ez a derék fi a maga egy font kenyéradagjanak a felét
naponta félrerakta, hogy nekem bekiildhesse.

Mint tényleges magyar tiszt nem jOhetett oda a cse-
kahoz, mert lefogtdk volna. Odakiildte tehat a kenyérrel
az én jo Oreg volt tisztiszolgamat, a derék, becsiiletes Kum-
mer Istvant, akit a nemezgyarba is magammal hoztam
s aki az utolsé percig, még a vordsok alatt is kitartott mel-
lettem.

Ez a Kummer Istvdn, amilyen derék ¢és becsiiletes,
éppoly naiv is volt. Fogta a kenyeret, amit Lovasz
baratom atadott neki és eljott a cseka elé. A véletlen
sors azt akarta, hogy éppen egy magyar elvtars alljon
akkor a cseka kapujaban Ort. Ezt szdlitotta meg Kummer
Istvan. Természetesen oroszul, miutan az illetdn orosz
egyenruha volt s igy nem tudta, hogy kivel all szemben.

Az elvtars magyarul valaszolt s megkérdezte 6t még-
egyszer, hogy kit keres.

— A Groéb kapitany wurat, felelte naivan, most mar
magyarul Kummer Istvan.

— Kicsodat? — kialtott ra az elvtars.

— A Grob kapitany urat, felelte mégegyszer a jo oOreg
Kummer.
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— A «kapitany urat?!» Majd adok on maganak kapi-
tany urat. Kicsoda maga?

— En a Grob kapitany ar tisztiszolgdja vagyok s ke-
nyeret hoztam neki. Adja at neki elvtars a kenyeret ¢és
mondja meg neki, hogy a Lovasz hadnagy tr kiildi.

— Micsoda?! Maga a «kapitany Gr» «tisztiszolgaja». Hat
nem tudja, hogy ma csak elvtars létezik. Na majd adok
én maganak! Orditott a méregtél kékiilve-zoldiilve az elv-
tars. Visszavigye ezt a kenyeret, de rogton, mert mindjart
bedugom magat is oda a «hadnagy uraval» egylitt a «kapi-
tany ura» mellé. Majd adok én maguknak. Maganak is,
meg a hadnagy uranak is. Hol lakik a hadnagy ura?

Kummer megmondta, hol lakik s hogy a nemezgyar-
ban dolgozik, alig néhany szaz 1épésre a csekatol. Ezutan
tavozott. Ment vissza a nemezgyarba, hogy visszavigye
Lovasznak a kenyeret és megjelentse neki, hogy mi tortént.

Nemsokkal ezutdn a magyar kommunista is megérke-
zett az lizembe és ott Lovasz elvtarsat kereste. Neki ugrott,
leszidta és feleldsségre vonta, hogy honnan vette azt a
kenyeret, amit nekem bekiildott.

Csakhogy Lovasz sem volt éppen az az ember, aki meg-
jjedt a sajat arnyékatol. Kikérte maganak ezt a hangot és
kikérte magéanak, hogy valaki beleavatkozzék abba, hogy
6 mit csinal azzal a kenyérrel, amit a sajat szajatol von meg.

Erre a vorosgardista elvtars még jobban orditott. Szidta
az Osszes magyar tiszteket, akik a nemezgyarban dolgoz-
tak, hogy mindannyian ellenforradalmarok, miutan egy
ellenforradalmart tdmogatnak, és kijelentette, hogy ha ez
még egyszer elofordul, az egész iizemet le fogja tartdztatni.
Ezzel sarkon fordult, nagy diihosen becsapta maga utin
az ajtot és tavozott.

Ez utan az incidens utan egyideig nem kiild6tt be nekem
a cseka pincéjébe Lovasz semmit. Csak amikor a csekabol
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a tyurmaba keriiltem, akkor jart oda ismét a tyurma kapu-
jaba hetenként kétszer a jo oOreg Kummer Istvan, hogy
beadja nékem azt a kenyeret, amit Lovasz baratom kiil-
dott be a szamomra. Azt a kenyeret, amit Lovasz maga-
tol vont meg, az 6 napi egy font adagjabol.

Lovasz Boddognak és Kummer Istvannak koszdnhetem,
hogy a bortonben éhen nem haltam.

. . . Naponta este tiz 6rakor mar teljes csend uralkodott
a pincében. Ekkor ha nem is aludt mindenki, de legalabb
hallgatott. Csak itt-ott zavartdk meg a csendet a kétségbe-
esettek kinos sohajai és a tetvektdl és poloskaktol agyon-
gyotort emberek fajdalmas nyogései.

Mindjart az elsé ¢éjjel varatlan meglepetés ért benniin-
ket. Talan fél egy lehetett éjfél utdn. Az Orparancsnok egy
19—20 évesnek latszo fiatal, intelligens leanyt tuszkolt
be kozénk a pincébe. Elétte hosszii fekete kotény volt,
a kotény kozepén egy vordskereszt. A szazkét férfi kozott
6 volt az egyetlen nd, a szazharmadik lakdja ennek a szo-
mort helynek. A nagy zajra mindenki felébredt és aki csak
oda fért, a ledny felé¢ tolakodott. Mindenki kérdezett tdle
valamit. Amint ez mar ilyenkor szokas volt.

De 6 senkinek sem felelt. Megallt az egyik sarokban,
a fejét dacosan hatraszegte, a zsebébdl mahorkat huzott
el6, abbol idegesen cigarettdt sodort, ragyujtott és fiistdlni
kezdett. Egyik cigaretta utan a masikat szivta el. Egy-két
intelligensebb orosz 0sszébb szorult és helyet csinalt sza-
mara. De 6 nem fogadta el, igy allt reggelig. Reggelfelé
azonban mar nem birta tovabb. Felkapaszkodott az egyik
pricsre — ahol éppen helyet csinaltak neki — s nemsokara
mély alomba meriilt.

Harom napig volt veliink, a szazkét férfi kozott, ez a
szerencsétlen leany. Csak a negyedik napon vitték el a cseka
ndi osztalyaba. Ugyanazon épiiletnek egy masik pincéjébe.
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Hogy miért kellett erre harom nap s miért nem
vitték el oda mindjart az elsé éjjel, ki tudna erre felelni?
Onkényteleniil is eszembe jut egy orosznak a mondasa,
akivel még a habort el6tt ismerkedtem meg. Azt hiszem
1910-ben. Feleségemmel Svéjcon keresztill Parizsba utaz-
tunk. A vasti kupéban harman {iltiink. Feleségem, ¢én
és egy idegen, akivel a hossza ut alatt Osszeismerked-
tink s akirdl csakhamar megtudtuk, hogy orosz politikai
menekiilt, aki kénytelen volt hazajat elhagyni. Az tton
sok mindenr6l beszélgettiink, a legtobbet persze Orosz-
orszagrol. En mar nem tudom, hogy mirdl lehetett sz6,
csak arra emlékszem, hogy egyszer feléje fordultam s ezt
kérdeztem t6le: «Warum?» O ram nézett, séhajtott egyet,
majd szomoruan igy valaszolt: «Mein Herr, wissen Sie
nicht, iberall hat das «Darum» ein «Warumy», nur in
Russland nicht».

Hosszi orosz fogsagom s szibériai szamiizetésem alatt
de sokszor eszembe jutott ez a mondas!

Augusztus 27-ig iltem a cseka pincéjében. Augusztus
27-én ebéd utan lejott a pincébe az Orparancsnok s egy
papirlaprél, amelyet a kezében tartott, két nevet olvasott
fel. Egy orosz gardahadnagynak a nevét és az én nevemet.
Egyuttal parancsot adott, hogy szedjiik 6ssze a satorfankat
¢és késziiljiink a bortonbe, a tyurmaba.

Ez a dolog annyira meglepett, hogy az els6 pilanatban
azt hittem, talan nem jol értettem. Odaléptem tehat még-
egyszer az Orparancsnokhoz s megkérdeztem mégegyszer,
hogy mit akarnak veliink s miért szedjiik 6ssze a holmin-
kat? O megint csak azt mondta, amit az elébb. Hogy 4t
fognak benniinket kisérni a tyurmaba.

Sehogyse értettem a dolgot. Mindenre gondoltam volna,
csak erre az egyre nem. Erre igazan nem voltam elkésziilve.
Ha még atkisértek volna benniinket, két tarsamat €s en-



253

gem a kényszermunkatdborba, ahol a tdbbi magyar tiszt is
iilt, ezt megértettem volna. Ezt mi magunk is kértik. Alig
néhany nappal elébb egy kozos kérvényt — «zajevlenijén-t
— adtunk be a cseka elndkéhez, amelyben kértiik atuta-
lasunkat a kényszermunkataborba, ahol tarsaink is tlnek.
A mi biniink is csak az, a mi az 6vék: az, hogy magyar
tisztek vagyunk.

S most szétvalasztanak benniinket. Két tarsam, Brand-
stetter szazados és Szemere féhadnagy a pincében marad,
engem pedig a bortdonbe kisérnek. Sehogysem tetszett ne-
kem ez a dolog. Meg voltam réla gy6zédve, hogy harmunk
koziil engem illettek a legsulyosabb vaddal. Ezért kisérnek
most at a tyurmaba.

Nem sok jot vartam a bortontdl. A legkevésbbé azt,
hogy onnan hamarosan kiszabaduljak.

Miel6tt folytatnam élményeimnek tovabbi leirdsat a
bortonben, egy-két szot szeretnék még szolni a csekardl.
Mindenekel6tt el szeretném mondani, hogy talajdonkép-
pen mi is az a «Cseka», hogy sziiletett s honnan kapta a
nevét.

A cseka nem egyéb, mint titkos politikai renddrség,
amelynek feladata volna az ellenforradalom, a spekulacio
¢és a szabotazs elleni kiizdelem. Ugyanaz, ami a cari «Och-
rana» volt, csakhogy ennél sokkal fontosabb szereppel.

1917 oktéber 28-4n ragadtdk magukhoz Pétervaron
a bolsevikiek a hatalmat. A népbiztosok elsé iilései egy
hatalmas, nagy iskolaépiiletben folytak le, a «Smolny-
Intézet»-ben. Ezt az épiiletet, miutdn a vorosok még gyen-
gék voltak s nem érezték magukat teljes biztonsagban,
megerdsitették s beléle valosdgos varat épitettek.! Ennek
a varnak parancsnoka a hires Dzserzsinszki lett, aki ezreket

I Georg Popoff: Tscheka der Staat im Staate. 1925. Frankfurt
am Main.
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meg ezreket kiildott a masvilagra, s akit még nem is oly
régen gyilkoltak meg Moszkvaban.

Dzserzsinszki mindenfel¢é az egész varosban Orjarato-
kat szervezett s egész Pétervart spionokkal arasztotta
el. Mindenkiben ellenforradalmart latott s minduntalan
Osszeeskiivéseket fedezett fel. Ezer meg ezerszamra tartoz-
tatta le és végeztette ki az artatlan embereket.

Az ellenforradalom hatasosabb lekiizdése céljabol az
0 inditvanydra alakitja meg még 1917 december 20-an a
népbiztosok tanacsa a «rendkiviili bizottsag»-ot, amely a
Smolny-intézetben székel s melynek elndke Dzserzsinszki
lesz. A «Csrezviesajnaja Comissia» kezddbetiiitél a «Cs»
és «K» betiiktdl kapta nevét a «Cse-kay.

1918 marciusdban a szovjet kormany Pétervarrol
Moszkvaba koltozik at. Vele egyiitt atkoltézik Dzserzsin-
szki is és a «Ljubjanka»-ban megszervezi az 9ss,zes 'orosz
csekat, a «Vszerossiskaja-csrezvicsajnajan-t, azaz kezdo-
betlii utan roviden a «Ve-cse-katy. Természetes a péter-
vari cseka tovabb miikodott «Pe-cse-ka» név alatt. Ne-
vezték «Gorohawaja»n-nak is, azutan az utca utan, amely-
ben fekiidt. Parancsnoka Uritzki Moézes volt. Uritzki ellen
késdbb merényletet kiséreltek meg. Ezért a merényletért
a szovjethatosagok nyolcszaz artatlan tiszt 16vettek agyon.

A pétervari és moszkvai csekdk mintdjara csakhamar
minden varosnak megvolt a maga csekdja. A kraszno-
jarszki csekanak a neve talajdonképpen «Gubcseka» volt,
azaz Guberniumi cseka, miutan hataskore az egész Jenis-
sejszki Guberniumra kiterjedt.

Amikor mi 1922 aprilis elején kicserélés céljabol Moszk-
vaba érkeztiink, mar a «Ve-cse-ka» helyét a «Ge-pe-u»
foglalta el, azaz a «Gossudarstvenoje-Politicseszkoje-Up-
ravlenije». Az allami politikai igazgatosag, amelynek el-
noke Unschlicht lett. De csak névleg. Valdsagban tovabbra
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is Dzserzsinszki maradt. Az intézmény nevének megval-
toztatasara és Dzserzsinszki levaltasara a kiilfold miatt
volt sziikség. Oroszorszagnak sziiksége volt a kiilfoldre.
Ezért kellett elébb a csekat atszervezni. Tényleg azonban
csak a név valtozott, a Iényeg megmaradt.

M¢ég csak egynéhany statisztikai adatott szeretnék
kozolni annak megvildgitasara, hogy micsoda tomegben
gyilkolja le a eseka az aldozatait.

Adataimat Ch. Sarolea edinburgi egyetemi tandr «Im-
pression of Soviet Russia» c. konyvébdl vettem. Ch. Sarolea
ugy a haboru el6tt, mint a habori utan is hosszabb id6t
toltott el Oroszorszadgban s kitinden ismeri az orosz viszo-
nyokat. Koényvében a bolsevista statisztikai hivatal egyik
kimutatasat kozli, amely szerint 1923. év végéig a cseka
28 pilispokdt, 1219 papot, 6000 tanart és tanitot, 9000
orvost, ,54,000 katonatisztet, 260,000 legénységi allomanyu
katonat, 70,000 rendort, 12,950 foldbirtokost, '355,250 az
intellektualis osztalyhoz tartozd szakembert, 193,290 mun-
kast és 815,100 parasztot, azaz Osszesen 1.776,837 embert
végeztetett ki.

Ennyit mond a hivatalos kimutatds. Ezt maga a cseka
mutatja ki. S én allitom, hogy az aldozatok szdma ennél
joval nagyobb. Az egyes varosokban, falvakban stb. sok
ezer meg ezer olyan embert tettek el 1ab aldl, akikr6l a
kozpontban nem is tudnak. S igy a statisztikai hivatal sem
vehetett roluk tudomast.
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HUSZONHARMADIK FEJEZET.

Atkisérnek a tyurmaba. — Hogyan fogadott ott a dezsurni esi-
novnik. — A f6ldszint 2. szam cella és lakdi. — Felvisznek a
II. emelet 6. szamu zarkaba. — Leckeorak a borténben. — A
permi varosparancsnok tragédiaja. — Romanow. — Elet a tyur-
maban. — Tomegkivégzések. — Kivégzik az én lengyel baratomat
és a tobbi lengyel tisztet is. — Kihallgatas nélkiil elitélve.

Alig hangzott el az Orparancsnok parancsa, maris készen
voltam a csomagoldssal. Gyorsan ment. Nem igen volt mit
csomagolni, mert 0sszes vagyonom egy-két darabka fehér-
nemil volt. Ezt hamarosan belegyomdszoltem a hatizsakba,
Osszehajtogattam a takaromat, kezembe vettem a csajni-
kot (a badog teaskannat, ami nélkiil embert Szibériaban
elképzelni sem lehet) és készen voltam. A gardahadnagyra
sem kellett sokdig varni. Sokkal tobb csomagolni valdja
neki sem volt.

Amikor elkésziiltiink, jelentkeztink az Orparancsnok-
nal. Ez szigort tekintetével tetOtdl-talpig végigmért ben-
niinket, mégegyszer megkérdezte a neviinket, egy pillan-
tast vetett a kezében tartott cédulara, hogy tényleg azok
vagyunk-e, akiket keres, felnyitotta eldttlink a pince-
ajtot s benniinket az udvarra vezetett.

Az udvaron négy vordskatona varakozott reank. Harom,
szuronyos puskat szorongatott a kezében, egynél pedig
forgopisztoly volt. Ez utobbi volt a fogolydrkiséret parancs-
noka. Az Orparancsnok ennek adott at benniinket. Ez vette
at okmanyainkat is, amellyel a gardahadnagyot ¢és engem
at kellett adni a bortdnben.

Nem telt el egy pillanat, a vordskatondk kozrefogtak
benniinket, szuronyt és revolvert szegeztek rank s paran-
csot adtak az indulasra.

gy haladtunk szuronyok kozott a varoson keresztiil
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a tyurmaig. Ugy kisértek benniinket, mintha Isten tudja,
micsoda nagy gonosztevok lettiink volna. Talan tizendt
percig sétaltunk igy. Szotlanul, néman mentiink egymas
mellett.

Egyszer csak az egyik utcasarkon egy ismerds fogoly-
tisztet pillantottam meg. Szerettem volna neki valahogy
jelt adni, hogy a tyurmaba kisérnek s megkérni 6t, hogy
hozza ezt barataim tudomasara. Igen am, de hogyan? Se
beszélni, se integetni nem lehetett Amikor egészen kozel
haladtunk el mellette, a nélkiill hogy odanéztem volna,
féelhangon csak ennyit szoltam oda neki: «tyurma». Az
orok ezt meghallottdk. Mint négy megvadult bika, nekem
ugrottak, elkezdtek szidalmazni s kicsibe mult, hogy a
szuronyukkal at nem doftek.

Tizenot perc mulva ott voltunk a tyurma kapujaban.
Itt megalltunk. Parancsnokunk kardjaval erélyesen meg-
dongette a kaput. A kapun vasrostély volt. Ez kinyilt, a
rostély mogiil egy bozontos szakall, torzonborz kinézési,
nagy szOrsapkds orosz dugta ki a fejét. Olyan volt, mint
egy madarijeszto.

Parancsnokunk az orra ald tartotta a cseka irdsat,
morgott valamit s bebocsajtast kért. Erre a vasrostély be-
csukodott s a tyurma kapuja megnyilt.

Amikor ennek a rémes helynek a kiiszobét atléptem,
onkénytelentl is Dante szavai jutottak az eszembe:

«Lasciate ogni speranza voi, ch'entrate!» — «Ki itt be-
1épsz, hagyj fel minden reménnyel!»

Az elsé kapu utan egy masodik nyilt meg eldttiink.
Ugyanolyan formasdgok kozott, mint az elsd. Ezen keresz-
til egy ¢épiilethez jutottunk. Ebben az épiiletben volt a
bortoniroda. Ide vezettek be benniinket.

A Dbortonirodaban a «dezsurni csinovnik» fogadott.
A napos tisztvisel6. Atvette a parancsnoktdl az irast és
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felszolitott benniinket, a gardahadnagyot és engem, hogy
mondjuk be neki személyi adatainkat. Ugyanligy, mint
a csekan. Amikor ezzel elkésziilt, felém fordult s megkér-
dezett, tudom-e, mivel vagyok vadolva? Miutan tdbbet
most sem tudtam, mint eddig, tagadolag valaszoltam s
most mar 6n kérdeztem meg tdle, hogy mi a vad ellenem?

Egy péar pillanatig hallgatott. Ugy latszott, hogy nem
akart nyilatkozni. Majd meggondolta magat és beszélni
kezdett. Gunyosan végignézett rajtam s félvallrol, az 6
rossz németségével csak ennyit mondott: «Parum pist ka
Russ». Amivel valdsziniileg azt akarta mondani, hogy azért
tartoztattak le, mert nem vagyok orosz.

Most mar legalabb tudtam, hogy mi a biindm. Ennél
tobbet ma sem tudok.

Ezutan a négy voréskatona tavozott. Amikor ezek el-
tavoztak, a dezsumi csinovnik csengetett. Néhany pillanat
mulva egy bortondér 1épett az iroddba. Ez a csinovnik
parancsara nekiinkesett ¢és benniinket tet6tdl-talpig at-
vizsgalt. EI6bb a gardahadnagyot, azutan engem, Osz-
szes holminkat atkutatta. Azutdin a zsebeinket forgatta
ki. Amit nalunk talalt, — egynéhany rubel készpénzt,
gylrit, zsebkést, beretvat stb. — azt elszedte toliink.
A gardahadnagynak az orajat is elvette. Az enyémet nem
taladlta meg. Még a csekan, amikor csomagoltam, a jegy-
gylrimmel egyiitt azt is eldugtam. Egy harisnyaba csa-
vartam bele s Ugy siilyesztettem el a hatizsdkom legfene-
kére.

A motozas befejezése utan a bortonor felszolitott ben-
niinket, hogy kovessiik. Az irodabol ezutan egy vasajton
keresztiil egy hosszu, széles folyosora értink. A folyosora
sok ajtdo nyilt. Ezek voltak a cellaajtok. Ezek egyikét, a
masodik szamut, a bortonér kulcsaval kinyitotta s benniin-
ket a cellaba zart.
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Belépve a zarkdba, a gardahadnagy is, meg ¢én is
«Zdravstvujten-vel, a szokasos orosz koszontéssel Uidvo-
zoltik az ottlevéket. Ezutan az ajtoban egy pillanatra
megalltam ¢és koriilnéztem. Helyet kerestem magamnak.
Mindjart a masodik hely az ajtdé mellett lires volt. A hol-
mimat ide leraktam ¢és leiiltem. Ugyanezen id6 alatt, télem
valamivel tavolabb, a zarka masik felében, a gardahad-
nagy is elhelyezkedett.

Jobboldali szomszédom egy alig 18—20 évesnek latszo
orosz fiatalember volt. Egészen gyermek volt még. Az alla
is alig pelyhedzett. Amint csakhamar megtudtam, pra-
porcsik — zaszlos — volt a fehér hadseregben.

Amikor mellé telepedtem, felallt, udvariasan meghaj-
totta magat és bemutatkozott. Le sem irhatom, mennyire
sajnaltam ezt a szegény fiatalembert. Mar éppen hat
hénapja Ult a bortdonben, de kihallgatva eddig még nem
volt.

A baloldali szomszédom egy 26—28 éves lengyel f6-
hadnagy volt. Megmondta a nevét és perfekt németséggel
a rangom irdnt érdeklédott. Azt, hogy az osztrdk vagy a
magyar hadseregnek vagyok tagja, azt az egyenruhamrol
latja, csak a rangfokozatomat nem tudja megallapitani.
A vorosuralom alatt ugyanis se aranyzsindrokat, se pedig
a rendfokozati jelvényeket — a csillagokat — nem visel-
hettiik.

Megmondtam, hogy ki vagyok. Megmondtam, hogy
huszarkapitany vagyok s hogy a csekabol keriiltem ide.
Hogy miért, azt magam sem tudom. Erre 6 is elbeszélte

Fohadnagy volt az osztrak-magyar hadseregben. Mint
lengyel nemzetiségiit, késobb a lengyel 1égioba soroztak.
Ott kellett neki hagynia a fogolytabort és ujra fegyvert
fogni. O is a fehér hadseregben harcolt mindaddig, amig
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szét nem verték azt. Ekkor fogsdgba keriilt. A vOrosok
fogsagaba, akik mindjart az els6 napokban bortonbe zar-
tak. Azota itt il és szenved. A nagy jarvany idején O is
megkapta a kiiitéses tifuszt. Negyven fokos lazzal fekiidt
a cella padldjan. Mashol nem volt hely. A bortén koérhaza
zsufolva volt, a zarkdk is tele voltak betegekkel. Akinek
nem jutott hely a pricsen, az a prics alatt fekiidt, vagy a
cella kdzepén a foldon. Rengeteg ember pusztult el. Sze-
rencsétlenségére 6 felgyogyult. S most mi haszna van be-
16le? Az 6 sorsa is csak az lesz, ami a tobbi lengyel tiszté.
Egy szép napon elvezetik és agyonlovik.

Ezutan csakhamar a cella tobbi lakojaval is megismer-
kedtem. Egyik a masik utan jott hozzam. Mindegyiknek
volt valami kérdezni- vagy mondanivaloja.

A velem szemben levé pricsen, a cella masik oldalan,
két lengyel szazados fekiidt a puszta deszkan. Még csak
egy kopenyiikk sem volt, amit maguk ald rakhattak volna.
Ok is Kolcsak hadseregébdl keriiltek ide. Bortonbdl-
bortonbe cipelték Oket, amig végre ide hoztdk. Mind a
ketté sovany, vézna, sapadt, beteges ember. Csak csont
és boér. Mar csak halni jar beléjik a lélek. Be nem all
a szajuk a kohogéstol. Az egyiknek labbelije sincs. Cipd
helyett piszkos rongydarabokba van belecsavargatva a
laba.

Mellettiink egy orosz generdlis fekiidt, Perm véarosa-
nak katonai parancsnoka, akinek a felesége is le van
tartoztatva. Itt ilt 6 is veliink, nem messze tOliink, a
bortdon ndi osztalyaban.

A generalis szomszédja egy szibériai zsido kereskedd.
Szilberstein-nek hivjak. Csalas miatt keriilt a bortonbe.
Egész cellanknak ez a legkellemetlenebb lakoja. Ejjel-nap-
pal sohajtozik ¢és hangosan sir. Egy pillanat nyugtunk
sincs téle. Formalisan idegbeteggé tett mindannyiunkat.
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Tobb intelligens ember nem volt a cellaban. De volt
vagy 25—28 muzsik. Orosz parasztok, akik furcsa szo-
kasaikkal és kiillonds modorukkal nagyon elkeseritettek.
Igen kellemetlen lakotarsak voltak. Le sem tudom irni, el
sem tudom mondani, milyen nehezére esik egy eurdpai
embernek ezekkel az alacsony miiveltségli és 4polatlan
testll szibérijakokkal hosszabb id6t eltdlteni €s éjjel-nappal
veliik egyiitt lenni. En legalabb nagyon sokat szenvedtem
toliik.

Természetesen nemcsak politikai blindsok iiltek a cel-
lankban. Volt ott mindenfajta ember. A rablogyilkostol
a pénzhamisitoig.

Az elsé ¢jjel nagyon rosszul aludtam. A szememet nem
tudtam lehunyni. A pricsek tele voltak bolhaval, polos-
kaval, de foleg ruhatetvekkel. Ezek a bestidk egész ¢&jjel
marcangoltak. Majd megettek. Egy pillanat nem sok,
de annyi nyugtom sem volt tolik. Kétségbe voltam esve.
Az egész testem égett. Majd megoriilltem. Nem tudtam
mar mit csindljak, mihez kezdjek. Lehetetlenség volt elle-
niik védekezni.

Ugy lattam, tarsaim sem igen tudtak aludni. Legalabb
az intelligens emberek nem. A sok szibériai muzsik persze
fel sem vette. Az 6 boriik mar edzve volt az ilyesmihez.
Hiszen otthon is csak piszokban és tetvek kozt éltek.

A generalis sem aludt. Egész éjjel még csak le sem fe-
kiidt. Felhuzott labakkal, torokdsen iilt a pricsen. Folyton
kereszteket hanyt magara, imadkozott és hangosan sohaj-
tozott. O mar tudta, hogy mi sors var rea. Tudta, hogy
legfeljebb napok kérdése lehet mar csak és végeznek vele.
Valahanyszor a zar csikorgott, mindig Osszerezzent. Azt
hitte, hogy érte jonnek.

A lengyelek is nyugtalanul forgoldédtak a pricsen. Sor-
sukkal 6k is tisztaban lehettek mar.
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Szilberstein sem aludt. Egész ¢&jjel soéhajtozott, sirt és
jajgatott. Ugy hogy még azokat sem hagyta aludni, akik
a poloskaktol és tetvektdl talan tudtak volna.

Augusztus 29-ig iltem ebben a cellaban. Ekkor tjra
rendeztek benniinket és 1) zarkakat jeloltek ki a sza-
munkra. Ez is a rendszerhez tartozott. Senkit meg nem
hagyni sokaig egy és ugyanazon a helyen. Minél gyak-
rabban cserélgetni és minél jobban Osszekeverni az em-
bereket.

fgy keriiltem augusztus 29-én a II. emeleti hatos szami
cellaba. Legnagyobb szerencsétlenségemre Szilbersteint is
idehoztak. Ett6l az embert6l — barmennyire oOhajtottam
is — nem tudtam szabadulni. Mindenhova kovetett. Még
a kényszermunkataborba is utanam jott.

A hatos szamu zarkdban csak egy intelligens embert
taldltam. Egy magasabb rangti orosz hivatalnokot, akit
Florenszkynek hivtak. Ezt a szerencsétlen embert halalra
itélték s csak késébb, befolyasos emberek kozbenjarasara
valtoztattdk 4t a biintetést bortonre. Hogy hany évi bor-
tonre, azt nem tudta. Ezt mar nem kozolték vele.

Miutan Florenszky mellett éppen hely volt, mellé tele-
pedtem. Nagyon hamar jo baratok lettiink. Sokat tanul-
tam toéle oroszul, 6 pedig német leckéket vett télem. Néha
egy-egy darabka fehér kenyeret is juttatott nekem. Abbol,
amit hozzatartozoi kiildtek be neki a tyurmaba, a «pere-
dacsi» alkalmaval.

Leckeoraim csakhamar megszaporodtak. Néhany nap
mulva még harom intelligens embert hoztak be a cellankba.
Zseleznikow orosz tanitot, akivel mar a csekan is egyiitt
iltem, egy fiatal orosz festdmiivészt, Staraszonow-ot é&s
egy orosz hadnagyot. Mind a harom megkért, hogy veliik
is gyakoroljam a német nyelvet. En ebbe belementem.
Csak azt kotottem ki, hogy 6k meg orosz ordkat adjanak
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nekem. fgy aztdn csaknem az egész napom el volt foglalva.
Legalabb kevesebb idém maradt arra, hogy bizonytalan
sorsom felett tépelddjem!

A masodik emeleti hatos szamu cellanak is megvolt a
maga egy-két igen érdekes lakoja.

Mindjart a harmadik vagy a negyedik szomszédom
egy Ivanow neviiparaszt volt. Amint elbeszélte nekem,
kivile még két vagy harom Ivanow nevii paraszt volt a
bortdonben. Persze mas és mas cellaban. Igen érdekes a le-
tartoztatasuknak a koriilménye. Mindannyian tévedésbol,
artatlanul ilnek, egy Ivanow nevii orosz tdbornok helyett.
Ezt a tabornokot mindeniitt keresték a voOrosok. Egész
Szibériat tivé tették érte. De nem talaltdk meg. Talaltak
azonban két vagy harom Ivanow nevii muzsikot, akiknek
a névrokonsagon kiviill semmi koziik sem volt a tabornok-
hoz. Ezeket tartoztattdk le helyette. Mar honapok oOta
iltek a krasznojarszki bortonben. Kozben a generalis is
megkeriilt. Agyon is 16tték mar azéta. De a muzsikok még
mindig {iltek. Hogy mikor szabadultak, vagy hogy egyal-
talaban kiszabadultak-e, azt nem tudom. Amikor én a
tyurmabol a kényszermunkataborba keriiltem, 6k még a
bortdnben iiltek.

Hasonlo tévedés miatt iilt cellankban egy masik mu-
zsik is. Ot is tévedésbdl tartoztattak le egy masik ember
helyett. Egy asztalos helyett, akit az egyik asztalos-
iizemnek a «zavedujuscsij»-a, fondke jelentett fel szabotazs
miatt. Ez a szerencsétlen ember vasiti munkas volt.
Semmi kbze sem volt az asztalosizemhez. Es mégis
bezartdk. Pedig a wvasut is tett lépéseket az érdekében.
De mindez nem hasznalt semmit. Internaltdk és harom-
évi kényszermunkara itélték. Egyiitt iltem vele az inter-
nalotdborban is. Innen jartunk mind a ketten kényszer-
munkdra.
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Volt a cellanknak még egy nevezetes lakdja. Egy Ro-
manow nevii orosz foldmives. Egy oreg ember, akinek az
volt a biline, hogy egyizben az utcan hangosan szidta a
szovjetet. Ezt az embert valosaggal ildozték a neve miatt.
Mar egészen nevetséges volt, hogy mit csinaltak vele. Er6-
nek erejével azt akartdk rasiitni, hogy valamelyik megszo-
kott Romanow nagyherceg. Amig vele iiltem egy cellaban,
ismételten megtortént, hogy a «dezsurni csinovnik» cellank-
ba jott, kezében fényképet tartott, maga elé rendelte"Ro-
manowot €s azt vizsgalta, hogy nem azonos-e valamelyik
korézott Romanow nagyherceggel.

A mellettiink levd celldknak is volt egynéhany érdekes
lakoja. Kozelebbrol nem igen ismertem oket. Csak éppen
hallottam egyikr6l-masikrol beszélni, [gy példaul kozos
sétdink alkalmaval mutattak nekem egy embert, aki a
valasztasok miatt keriilt a borténbe. Az egyik szomszédos
faluban volt valasztasi elndk. Az eredmény azonban nem
ugy ltott ki, mint ahogy azt a bolsevikiek szerették volna.
A valasztast megsemmisitették, az elnokot pedig bezartak.

Még fiatalabb koromban olvastam egyszer Kennan
Gyorgy «Szibérian-jat. Azt hittem, hogy sok dologban
taloz. Ma mar mas véleményen vagyok. Ma mar mindent
elhiszek Szibériarol. Még a leghihetetlenebbnek latszo
dolgokat is.

Mert bizony hihetetlen viszonyok uralkodtak a szibé-
riai bortonokben.

Van-¢ a vilagnak még egy olyan része, ahol artatlan
embereket zarnak be, évekig bortonben tartjak oket,
a nélkil hogy egyszer is kihallgatndk, vagy legalabb azt
kozo6Inék veliik, hogy mi a vad elleniik?

Sok, nagyon sok ilyen emberrel iiltem egyiitt, akiknek
fogalmuk sem volt, miért vannak lezarva. Ugyanigy vol-
tam én is.
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Masoknak meg az irasaik vesztek el a bortonben. Ezek
a legszanalomraméltobb emberek. Addig iilnek, amig el
nem pusztulnak, avagy a véletlen folytan szabadsagukat
vissza nem nyerik.

Mert ilyen eset is el6fordulhat. Példaul nagyobb tome-
get tartoztatnak le valahol, ahol lazadas volt a kdrnyéken.
A lazadok egy részét agyonlovik, a masik részét pedig bor-
tonbe zarjdk. Csakhogy a bortdnben minden hely el van
foglalva. Zsufolasig tele van. Erre a fegyencek egy részét —
amennyi helyre éppen sziikség van — szabadlabra helyezik.
Otletszeriien. Ha szerencséje van, ilyenkor olyan is szaba-
dulhat, akinek az irasai elvesztek s aki maskiilonben talan
sohasem szabadult volna.

Persze az sem ritkasag, hogy azok egy részét, akiket ma
szabadon engedtek, méasnap Ujra lefogjak, Igy jart kiilon-
ben az én két tarsam 1is, Brandstetter szdzados és Sze-
mere fOhadnagy, akik velem iiltek a cseka pincéjében. Egy
darabig egyiitt iiltiink. Ekkor engem a tyurmaba kisértek,
Oket pedig szabadlabra helyezték. Nem sokaig jartak sza-
badon. Néhany nap mulva vordskatonak jelentek meg a
lakdsukon s mindkett6t ujra letartoztattdk. Megint a pin-
cébe kertiltek. Itt {iltek oktober 3-ig. Oktober 3-an atki-
sérték Oket is a tyurmaba. Itt egyiitt iltiink oktober 13-ig.
Ekkor engem a kényszermunkatiborba internaltak, Ok
pedig a tyurmaban maradtak. Itt iltek még hat hétig.
Hat hot utan szabadlabra helyezték oket. Hoénapokon at
szabadok voltak, ekkor tjra internaltak Oket. Bekeriiltek
a kényszermunkataborba, ahonnan velem egyiitt jartak
kényszermunkéra, Igy keriiltek be 8k velem egyiitt a hat-
van' fétusz kozé. Itt azutdn egyiitt {tltiink, mindaddig,
amig 1922 juliusban ki nem cserélitek benniinket.

Hihetetlen dolog az is, ami Perm varosdnak katonai
parancsnokaval tortént. Azzal a generalissal, akivel mind-
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jart az els6 napon egy cellaban iiltem s akir6l az elézdkben
mar ismételten megemlékeztem.

Ezt a szegény embert Permben tartoztattdk le a fele-
ségével egylitt. Ugyanekkor tobbeket letartoztattak. Eze-
ket mind egy piszkos «Sztolypin-kocsi»-ba! zsufoltak Ossze
s ugy szallitottak Oket Krasznojarszkba. Honapokig iiltek
a bortonben. Ekkor a generalist néhany tarsaval egytitt
agyonl6tték, feleségét pedig kényszermunkdra itélték. Egy
napon a csekatol a tdbornok okmanyai megérkeztek a kény-
szermunkataborba. Tizévi kényszermunkara itélték. Ak-
kor, amikor mar el6zdleg agyonldtték.

Szorol-szora ugyanaz tortént egy masik fehér tiszttel
is. Egyik orosz ismerésomtél hallottam, akit a fehér tiszt-
hez szorosabb barati kotelék fiizott. Ezt a szerencsétlen
embert is agyonldtték eldbb és azutan, hetek mulva-itélték
el kényszermunkara. Amikor mar halott volt.

Ugyancsak Krasznojarszkban tortént meg az is, hogy
a tanukat letartoztattdk, Eppen elhagyni késziltink a
varost, amikor az egyik fontos allami intézménynek, a
«Sovjet narodnogo hozaistva odgyel»-nek nyolcvannal tobb
magasrangt  hivatalnokat letartéztattdk. Lopassal voltak
vadolva. Ugyanekkor a tanukat is lefogtdk és azokat is a
bortonbe zartak. Be a tyurmaba, ahol ugyanolyan banas-
modban részesiiltek, mint azok, akiket lopas miatt tar-
toztattak le. A fOtargyalds, amelyet a szinhdzban tartottak
meg, nyilvanos volt. Ekkor még Krasznojarszkban vol-
tunk. A tyurmabol a fotargyalashoz szuronyok kozott ki-
sérték a vadlottakat, de a tanukat is.

Ami kiilonben magat a tyurmat illeti, ott az elhelyezés
valamivel jobb volt, mint a csekan. Itt legalabb szaraz,

I Specidlis rabszallito kocsik, amelyek Sztolypin orosz minisz-
terelnék parancsara késziiltek. Ezekben szallitottdk Szibériaba a forra-
dalmarokat.
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magas és tagas cellakban iltiink. A baj csak az volt, hogy
ezekben a cellakban mindig tobb embert helyeztek el, mint
amennyire hely lett volna. Legalabb két-haromszor annyit,
igy példaul a mi cellankban, a II. emeleti 6-0s szamuban,
legfeljebb tizendt emberre lett volna hely. Csakhogy mi
nem ennyien iltiink ott, hanem harmincan-harmincdten,
sét volt ra eset, amikor negyvennél is tobben. Még a
priccsek alatt, az asztal és a pad tetején is fekiidtek, sét
még a cella kdzepén, a f61don is.

Ugylatszik, ez mindig igy volt Oroszorszagban. Kennan
is azt irja az orosz bortonokrdl szold konyvében, hogy az
egyik bortdnben, ahol csak 207 fegyencre lett volna hely,
484-en iiltek. Szuvalkiban 165 helyen 483-an, Petrokow-
ban pedig 125 helyen 652-en voltak lezarva.

Ha mar a békében is igy volt, mennyivel nagyobb volt
a tulzsufoltsdig most, a haborti utan, a forradalmak ide-
jében, amikor ezer meg ezer ember sinyl6dott a bortonben.

A cellak vilagosak voltak. Minden cellanak volt 2—3
ablaka. Az ablakok az utcara nyiltak és nagyobbrészt
torottek voltak. Ennek az az elénye volt, hogy allandéan
friss leveg6t kaptunk a cellaba. De megvolt a hatranya is.
Az, hogy sokszor majd megfagytunk. Kiilondsen éjjel.

Az ablakok oly magasan fekiidtek, hogy nem Iehetett
rajtuk keresztlil az utcara latni. Legfeljebb akkor, ha az
ember felallt az asztal vagy a pad tetejére. Ez pedig veszé-
lyes vallalkozas volt. A tyurma magas kofallal volt koriil-
véve. A fal mentén, az utcan kis tornyocskak alltak (innen
kapta a tyurma elnevezését is'). Ezekben vordskatonak
alltak ort, akiknek szigora parancsuk volt, mindenkire ra-
16ni, aki az utcai ablakokhoz kézeledik.

S a vorosok akarhanyszor éltek is ezzel a jogukkal.

I Ma a bolsevikik alatt a borton hivatalos elnevezése: «Szabad-
saguktol ideiglenesen megfosztottak kastélya.*
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Addig, amig 6n a bortdonben voltam, egy kozakot 16ttek
agyon. Pedig nem is 6 allt az ablaknal, hanem az egyik
cellatarsa. De a golyo célt tévesztett. Az ablaknal acsorgd
fegyenc fiile mellett elsivitott és a kozakot &lte meg, aki
gyanutlanul fekiidt a helyén.

Miel6tt a bortonbe keriiltem volna, néhany nappal
elébb két embert 16ttek az ablaknal agyon. Kozvetleniil
kiszabadulasom utin pedig egy fiatal orosz tisztet. Edes-
anyja a tyurma kapujaban allt. «Peredacsi» volt és élelmet
akart beadni a fidnak. A fiatal tiszt az ablakbol észrevette
¢és zsebkenddjével integetett neki. E pillanatban az 6r 16tt
és a szerencsétlen fiatalember anyja szemelattara holtan
rogyott 0ssze.

Nézziik most mar, hogyan teltek napjaink a tyurmaban.

Naponta reggel hét orakor volt az ébreszt6. Hossza
¢éles fiitty riasztott fel benniinket almunkbol, Mar tudni-
illik azokat, akik a tetvektdl és poloskaktol aludni tudtak.
Ez volt a jel a felkelésre.

Ezutan 6t-hat perc mulva egy masodik fiitty kovetke-
zett, amellyel egyidejlileg hallhaté volt a nadziratel — bor-
tonér — «Na poverku» vezényszava is. Ez a reggeli ellen-
Orzés kezdetét jelentette.

Erre a vezényszora minden cellaban két sorban a pricsek
elé kellett allni s mindaddig varni, amig a napos szolgala-
tot teljesitd bortontisztviseld, a «dezsurni csinovnik» a
nadziratel kiséretében a cellaba nem jott, meg nem szamlalt
benniinket és a létszdmot a kdnyvébe be nem irta. Amelyik
cellaval elkésziilt, annak ajtajat a nadziratel ismét be-
zarta ¢és csak akkor nyitotta ki 0jbol, amikor a folyosora
nyil6 dsszes cellakat mar ellendrizték.

Ezutan a naposok — a starosta altal naponta kivezé-
nyelt két-két ember — kivitték a cellabol a szobaedényt, a
«parasa»-t. Ez egy dézsaszeru faedény volt, amelyre azért
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volt sziikség, mert az esti ellenérzés utan senki tobbé a cel-
1abdl ki nem 1éphetett. Ez az edény egész éjjel — de sokszor
¢éjjel-nappal — a cellaban allt s annak mar tgyis dogletes
levegdjét még dogletesebbé tette. Szerencse, hogy az ablak-
tablak ki voltak térve és igy mégis johetett be a cellaba
kiviilrél egy kis friss levegd.

Amikor ezzel a naposok elkésziiltek, a «kipjatok»-ért
mentek. A forrd vizért, amelybdl reggeli teankat készi-
tettiik volna el, ha lett volna tednk. De miutan nem volt,
a forrovizzel is meg kellett elégedniink. Ugyantgy volt itt
is, mint a csekan.

Amig a naposok a «kipjatok»-ért a bdrtdnkonyhaban
jartak, mi feloltozkodtiink. Gyorsan magunkra rantottuk
a ruhat és kimentiink a folyoséra mosdani. A folyoséd egyik
filkéjében ugyanis 2—3 badogmosdd allt, alig egy-két
csappal és 8—4 vodor vizzel. Miutan vizvezeték nem volt
a tyurmaban, a mosdashoz sziikséges vizet vodrokben
hoztuk fel. Ezekben az edényekben tortént a mosdas.

Ez a 3—4 vodor viz koriilbeliil 220—230 ember mosda-
sara szolgalt. Miutan azonban a legtobb ember nem mos-
dott, ez a viz b6ven elegendd volt. Még maradt is beldle.

A szibériai muzsik ugyanis nem nagyon rokonszenvez
a vizzel. Vagy egyaltaldban nem mosakszik, vagy csak a
maga modja szerint. A tedskannabodl, a csajnikbol egy ke-
vés vizet Ont a tenyerére s azzal tordli ki a szemeit. Ez az
egész mosdasa.

Velem egy gumilavor volt. A fronton is mindig a nyereg-
taskan ban tartottam, a bortdnbe is magammal hoztam.
Mikor ezt a lavort a cellaban magam elé tettem a pricsre
és benne eurdpai modon megmosakodtam, az a sok muzsik
koriilallt és szajtaitva bamult. Hat még amikor a fogkefé-
met eldszedtem. Ilyen csodabogarat igazan nem lattak még.

Az 0ltozkddés mindossze 10—15 percig tartott. Amikor
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ezzel elkésziltink, ismét a celldba mentiink. A nadziratel
Ujra megszamlalt benniinket és rank zarta az ajtot.

Nemsokara ezutan a «za hlebom» «kenyérért» vezényszo
kovetkezett. A nadziratel sorra kinyitotta a cellaajtokat
és leengedte a naposokat a konyhdba, hogy azok a* ke-
nyeret felhozhasséak a cellaba.

A kenyeret minden zarka részére az illetd zarka
starostaja vette at. O is osztotta ki az egyes fegyencek
kozott. Eppugy, mint azt a cseka leirasdnal mar el-
beszéltem.

Minden fogoly eldirt napi kenyérilletménye egy orosz
font lett volna, azaz 410 gramm. De ezt a mennyiséget
soha pontosan ki nem kaptuk. Hogy hova lett, azt
hiszem konnyli eltaldlni. Késébb — talan a harmadik
héten — a kenyérilletményt le is szallitottak. Csak harom-
negyed fontot kaptunk, majd nemsokara csak félfontot.

Ezutdin megreggeliztink. Megittuk a forrovizet, a
«kipjatok»-ot ¢és egy falat kenyeret ettlink hozza. Annyit,
hogy a napi adagbol délre is, meg estére is jusson.

Most kovetkezett a nap legfurcsabb része: az elsd
szamu tetvészkedés. Azért mondom elsé szamu, mert a
cellankban 1évé rengeteg ruhateti sziikségessé tette, hogy
ezt a harcaszati miiveletet délutan is megismételjiik.

Mar elére is bocsanatot kérek, ha egy kicsit tovabb
id6zom ennél a targynal. De elmondom részletesen, mert
nem sok ember latott ilyent. Csak azt sajnalom, hogy fog-
sagba jutasom alkalmaval elszedt¢ék a fényképezdgépemet.
Mert ha lehetett volna, ezt a jelenetet igazdn érdemes lett
volna megdrokiteni.

Mar emlitettem, hogy a cellakban csak ugy hemzsegett
a sok ruhateti. Ami nemcsak kellemetlen, de veszélyes is
volt. Ez volt ugyanis a kiiitéses tifusznak, «az orosz nem-
zeti betegségnek» egyetlen terjesztbje. Akit egy tifuszos
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teti megcsipett, annak vége volt. Tobb mint bizonyos,
hogy megkapta a betegséget.
Hogy tehat a ruhateti még jobban el ne szaporodjék,

minden cellaban a starosta kétszer napjaban — reggeli
utan és ebéd utan — hivatalosan elrendelte a «tetvész-
kedds»-t.

Erre sorba iiltik a pricseket és minden darab ruhat és
férnemiit pontosan atnéztiink.

Tessék ezt a képet elképzelni. Negyven ember volt
koriilbeliil a cellaban.

Hogy mennyi tetli volt, arrol embernek fogalma sincs,
monfak egy példat. Peredacsi volt. Lovasz baratom kenyeret
kiildott be a szdmomra. A kenyérrel egyiitt derék tiszti-
legényem, Kummer Istvan, fehérnemit is hozott be nekem.
déli tizenkét orakor a tiszta fehérnemiit felhtztam. Ha-
rom-négy oOra koril délutdin mar nagyon kellemetleniil
éreztem magamat. Az egész testem égett. Az az érzésem
volt, mintha csalanba fekiidtem volna bele. Lehtztam az
inget és azt atvizsgaltam. Még ma is emlékszem rd, nem
kevesebb, mint negyven egynéhany ruhatetiit fogtam benne.

Ezek utan tessék elképzelni, hogy mennyit szenvedtiink
ezektdl au allatoktol.

Ha mar a tetveknél vagyunk, meg nem éallhatom, hogy
egy egy dolgot el ne mondjak.

A kozeli Kainszk kozségbol két orosz muzsikot hoztak
egy napon cellankba. Az egyiknek a felesége mindjart
elsd peredacsi alkalmaval egy strifésiit is kiildott be a
jenek. Ez a strtfésti a cellaban kézrdl-kézre jart. Kivé-
tel nélkiil az 6sszes muzsikok végig fésiilkodtek vele. Le-
tették a prics elé a foldre és atetveket a kozos pricsre fésiil-
ték. Amikor egy csomot kifésiiltek, ezeket megolték. Mar
persze csak azt, amelyik id6kdzben a szomszédhoz at nem
maszott.
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Tessék elképzelni, intelligens embernek ilyen emberek
tarsasagaban hosszabb iddt eltdlteni és veliik éjjel-nappal
egyiitt lenni. Kell-e ennél nagyobb biintetés?

A reggeli ruha- és fehérnemiivizsgalat utan minden ember
tehetett azt, amit akart. A legtobb ember — nemesebb
szorakozas hianyadban — végighevert a pricsen és a cella
mennyezetét nézte. Olvasni nem igen lehetett, mert nem
engedtek be konyvet. Kiilonben ez is teljesen Otletszeriien
ment. Az egyiknek megengedték, hogy konyvet hozzon
be magaval a bortonbe, mig a masiktol mar az irodaban
elszedték a konyveket, akkor, amikor a holmijat atvizs-
galtak. En ezt az id6t az orosz nyelv tanulasira és a német
nyelv tanitasara hasznaltam fel déli féltizenkettdig.

Féltizenkettékor a nadziratel «Na progulkun»-t kialtott.
Ami magyarul annyit jelent: «Sétara». Ezutan felnyitotta
a cellaajtokat és benniinket leengedett a borton udvarara.
Az egy folyosén 1évd cellak fegyencei egyszerre sétaltak.
Kivéve azokat, akik maganzarkaban iiltek. Ezeknek cel-
lajuk elott kiilon Or allt, senki velik egy szot sem valtha-
tott és Oket soha sétara le nem engedték.

Séta naponta kétszer volt. Délben egy félora és délutan
egy félora. De ez is teljesen oOtletszerlien ment. Néha egy
oraig is sétalhattunk, maskor mar tiz perc utan «koncsilin-t
kialtott a nadziratel. Ezzel jelezte a séta végét. Egyszer
déleldtt-délutan  sétalhattunk. Maskor meg napokig egy-
altalaban nem engedtek le benniinket. Aminf éppen a nad-
ziratelnek eszébe jutott.

Tizenkettd és felegy kozott volt az ebéd. A nadziratel
ekkor elkialtotta magat «za obedom» s a naposokat kien-
gedte a cellabol az ebédért.

Az ebéd, amelyet ugyanabban a piszkos faedényben
hoztak fel a cellaba, amelyben a reggeli forrovizet is adtak,
levesbol allt. Erre mindent ra lehetett volna fogni, csak
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azt nem, hogy leves. Ko6zonséges piszkos forré viz volt,
benne se sO, se rantas. Egy-két szeletke hamozatlan bur-
gonya uszkalt benne. Mas semmi. Ez volt nap-nap utan
az ebéd.

Az ebédet a starosta osztotta ki. O vette kezébe a
a konyhabol felhozott badogkanalat és azzal mérte ki min-
denkinek a porcidjat.

Nem hiszem, hogy amikor a vadallatokat etetik a ket-
recben, azok jobban dulakodnak egymassal a bedobott
falatért, mint ahogy ez a sok muzsik marakodott ezért a
«leves»-ért. Olyan zajt csaptak és gy orditoztak, hogy az
ember a sajat szavat sem ¢értette. Az volt a szerencse,
hogy a késeket mindenkitdl elszedték, amikor bezartak,
mert kiilsnben bicskdra ment volna. Erdekes volt nézni,
hogy reszketett ez a sok ember azért a meleg vizért s hogy
figyelték és ellendrizték a starostat, nehogy véletleniil az
egyiknek tobbet mérjen ki bel6le, mint a masiknak.

Az ebéddel tulajdonképpen a teljes napi étkezés is be
volt fejezve. Mert este mar csak «kipjatok»-ot kaptunk.
Csak egyszer volt hetenként vacsora. Minden csiitortokon.
Ilyenkor sotalan, vizbe f6tt buzat kaptunk. Fejenként egy-
egy evokanallal.

Délutan félhatkor megkezdddtek az eldkésziiletek az
esti ellendrzéshez. A poverkdhoz. A nadziratel egy pilla-
natra mégegyszer felnyitotta az Osszes cellak ajtajait, a
naposok pedig — ha mar napkdézben nem volt benn a cel-
laban — bekészitették a «parasan»-t, azt a rettenetes fa-
edényt, amely csaknem tlirhetetlenné tette a zarkaban valo
tartozkodast.

Délutan hat orakor egy hosszi éles fiitty az esti po-
verka — ellenérzés — kezdetét jelezte. Eppligy allottunk
fel sorban a pricsek elé, mint reggel. Addig, mig a dezsurni
az ellenérzéssel el nem késziilt. Amikor ezzel elkésziilt, at-
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vette a cseka elnokéhez vagy a bortonigazgatdosdghoz cim-
zett kérvényeket. Kérvényeket, amelyekre soha valasz
nem érkezett. S azért a fegyencek mégis folyton kérvénye-
ket irtak, ahogy egy darabka papiroshoz jutottak. Néme-
lyik egész regényt Osszeirt, hogy az artatlansagat bizo-
nyitsa. Persze, ez a sok iras mind papirkosarba vandorolt.

Az esti ellenérzés befejezése utan a dezsurni csinov-
nik a cellaajtokat lezarta s a masnap reggeli ellendrzésig
senki tobbé a cellajat el nem hagyhatta. Még csak a
folyosora sem léphetett.

Cstitortok és vasarnap délelott tiztdl tizenkettdig «pe-
redacsi» volt a tyurmaban, ami ugyantgy folyt le, mint
a csekan.

Ahogy a pincébdl kikeriiltem, Lovasz Bodog baratom
ujra kiildozgette részemre a kenyeret. Mast nem igen tudott
kiildeni szegény fiu. Neki sem volt mit ennie. A jo Oreg
Kummer Istvan hetenként kétszer a peredacsi napjan pon-
tosan megjelent a tyurma kapujaban és addig Aacsorgott
ott, amig a kenyeret és a tiszta fehérnemiit be nem tudta
részemre adni.

Ha ez a derék ember minden héten ki nem mosta volna
a fehérnemiimet, nem tudom, mit csinaltam volna. Mert a
tyurmaban egyaltaldban nem volt meg a lehetdsége annak,
hogy tiszta alséruhdhoz jussunk. Mi magunk nem mos-
hattunk. Nem volt hol és miben. A bortonigazgatdsag
pedig nem gondoskodott rélunk.

Igazan meghatd ennek a két embernek, Lovasz Bodog-
nak és Kummer Istvannak a viselkedése. A legnehezebb
pillanatban is ott alltak mellettem és nem engedtek elpusz-
tulni. Nem is tudom, ha 6k nem tamogattak volna, mit
csinaltam volna. Soha, amig élek, el nem felejtem, hogy
ennek a két embernek mit kdszonhetek.

........... Hossz(i id6n 4t, heteken keresztiil semmi neve-
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zetesebb esemény sem zavarta meg a tyurma csendjét.
Lassan, unalmasan multak el a napok. Egyik ugy, mint
a masik.

E napon oly esemény tortént, amely mindannyiunk idegeit
sulyosan probara tette.

Délutan 6t 6ra volt. II. emeleti folyosonk vasajtajat
valaki a szokottnal erélyesebben megzorgette. A nadziratel
rogton ajtét nyitott, mi pedig, ahanyan csak odafértiink,
ajtonk racsozatdhoz rohantunk, hogy megnézzik, mi tor-
tént.

A folyoséra egy vérvords ingbe oOlt6zott, horihorgas
bolseviki 1épett. Fején a sapka félre volt csapva, aldla
hosszil haj fiirtjeinek a vége kikandikalt. A két vallan és a
derekan keresztiill megszamlalhatatlan sokasaga a szijak-
nak. Oldaldn egy hatalmas revolvertiska. Benne egy orias
revolver. Oly nagy, hogy egy kisebbszerli agyunak is be-
illett volna.

Ezt a rettenetes embert, akit én mar a cseka pincéjébdl
ismertem, két allig felfegyverkezett voroskatona kisérte.

A katondk a cellaajtok el6tt, a folyoson megalltak.
A vorosinges bolseviki, kisérve a nadziratelt6l, cellardl-
cellara jart s a kezében tartott papirlaproél neveket olvasott
fel. Akit felolvasott, arra ugy csapott le, mint a karvaly.
Galléron ragadta s valosaggal kildditotta a cellabol. Ki a
folyosora, ahol a két katona acsorgott.

A mi cellankban csak egy nevet olvasott fel: Panowot.
Még ma is a hideg fut at rajtam, valahdnyszor erre a
jelenetre gondolok.

Ez a szerencsétlen Panow 60—65 év koriili magasabb-
rangi hivatalnok volt. A krasznojarszki ¢lelmezési koz-
pontnak egyik fOtisztviseldje, aki a fehéruralom alatt tel-
jesitett szolgdlatot. Ezt a szerencsétlen embert ez a fene-
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vad torkonragadta és a cellank el6tt acsorgd két vords-
katona karjaba 16kte.

Le nem tudom irni, hogyan hatott ez a jelenet mind-
annyiunkra. Latni ott a folyosén azokat a szerencsétlen
embereket, akiket a cellakbol Osszeszedtek, azért, hogy
nemsokara végezzenek veliik.

Lehettek vagy negyvenen-negyvenketten. A folyosorol
az udvarra vitték Oket, ahol lovasok és gyalogos katondk
varakoztak rajuk. Ezek kettés kordonnal vették koriil a
szerencsétleneket. Beliill voltak a gyalogosok, kivill a
lovasok, gy kisérték a csekiba, a halalpincébe, hogy
ott az éj folyaman agyonldjjék oket.

Kozel nem mertiink az ablakhoz menni, nehogy az Or
cellankba 16jjon. De azért felalltunk az asztal és a padok
tetejére €s tisztes tavolsagban az ablaktdl néztik, hogy
kisérik ki 6ket a tyurmabol.

De sok ilyen gyaszmenetet lattam a csekatol alig
néhany szaz [épésre levé nemeziizemiink eldtt elhaladni,
amikor még én is szabad voltam és a varosban dol-
goztam. Még ma is el6ttem vannak, amint lehorgasztott
fejjel, szomortian lépkedtek az utcan, kisérve a sok gya-
logos és lovas katonatol.

Borsddzik az ember hata, ha erre a sok kegyetlenségre
visszagondol.

Masnap, szeptember 9-én ugyanez a jelenet megismét-
16dott. Ujabb 38 embert szedtek Ossze a celldkban. Ezeket
is a halalpincébe vitték és ott agyonl6tték.

Ezek kozott a szerencsétlenek kozott voltak az én
els6 napi cellatarsaim is. A permi tabornok és a lengyel
tisztek. Az a lengyel f6hadnagy is, aki az els6é napokban
a baloldali szomszédom volt. Vele néhany oraval agyon-
lovetése eldtt még beszéltem.

Teljesen az el6z6napi események hatasa alatt, szomo-
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rian, magamba mélyedve, egyediil sétiltam a borton ud-
varan. Szeptember 9-¢ volt délutan. Az 1. emeletnek a
bortdon udvardra nyilé ablakanal egyszer csak hangokat
hallok. Mintha valaki «Herr Rittmeister»-t kidltott volna.

Felnéztem az ablakba. Az én lengyel fohadnagy bara-
tomat pillantottam ott meg. Kabatjanak a gallérja fel van
hajtva, két keze a zsebében, a hangja reszket, alig tud
beszélni az izgatottsagtol.

Amikor latta, hogy észrevettem és az ablak mellett
megalltam, igy szolt hozzadm:

— Herr Rittmeister! Heute in der Nacht wird man
mich erschiessen!

Rettenetesen hatottak ram ezek a szavak. Hamarjaban
azt sem tudtam, mit valaszoljak neki. Alig tudtam idegei-
men uralkodni. Végre is igy feleltem neki:

— Esist ja unmoglich! Reden Sie doch nicht!

Majd igy folytatta. Alig értettem meg remegd hangjat:

— Leider, die Sache ist schon ganz bestimmt. Soeben
wurde es mir verlautbart.

Erre mar igazan nem tudtam, mit valaszoljak. Minden
erdmet Ossze kellett szednem, hogy valamit felelni tudjak.
Csak ennyit mondtam neki:

— Nein! Es ist unmdglich! Nur Hoffnung! Tovabb
nem tudtam folytatni. Még egy utolsé bucstt intett nekem
s azutan tavozott az ablakbol.

E pillanatban csatlakozott hozzam Zseleznikov tanito.
Az egyik tanitvdnyom, akinek a celldban német oOrdkat
adtam.

Szoétlanul mentiink egymas mellett. Egyszer csak az
egyik folyosd-ablakbol egy 0Osszehajtogatott papirdarabka
repiilt a labainkhoz. Zseleznikov lehajolt, felvette és ki-
bontotta. Néhany sor volt rairva oroszul. Elolvastuk. Egy
masik szerencsétlen embernek a bucstuja. Uzenetet kiild
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a feleségének, hogy az éjjel a cseka pincéjében agyon-
16vik.

Oktober 3-4n ujabb hatvan embert I6ttek agyon. Ezen
a napon keriilt a tyurmaba az én két fogolytarsam is,
Brandstetter szazados és Szemere fohadnagy, akikkel egyiitt
tartoztattak le augusztus 15-én. Eddig iiltek a csekan.

A 1II. emelet hatos cellajaban oktober 6-ig iiltem. Okto-
ber 6-an egy katona Iépett a cellaba és a nevemet kialtotta.
Szedjem 6ssze minden holmimat és késziilddjek.

Izgatottsdgom tetOpontra hagott. Nem tudtam, mit
akarnak velem. Lehet, hogy szabadlabra helyeznek, talan
egy masik cellaba kisérnek, de lehet az is, hogy a kényszer-
munkataborba visznek vagy a halalpincébe s ott agyonldnek.

A foldszintre vezettek. Ugyanabba a cellaba, ahol az
els6 nap lltem. Amint az ajton belépek, valaki ram kialt:

— Good day, Mister Grob!

Az angol tiizérkapitany volt. Egy-két héttel utanam
0 is a tyurmaba keriilt.

Nagyon megdriiltiink egymasnak. Meghivott, hogy
legyek a szomszédja. A cella zsufolva van, még a pricsek
alatt is fekszenek. O is az asztal tetején kapott mar csak
helyet. Ezt megosztja velem.

Megkoszontem és a felajanlott helyet elfogadtam, gy
fekiidtink egy par hétig. Ekkor az angolt elvitték innen.
Egy masik cellaba. Hogy hova keriilt azutan s mi lett vele,
nem tudom. Tébbé nem taldlkoztunk.

A helyét az asztalon egy Schachmatow nevii orosz pa-
raszt foglalta el. Egész fogsagom alatt — pedig nyolcvan-
nyolc hénapot iiltem — ez az ember volt a legkellemetle-
nebb szomszédom. Alig fértiink el egymas mellett a kes-
keny asztalon. Egész éjjel rugdosott és az orrom ala fijta
a mahorka fiistjét. Egyik mahorkat a masik utdn szivta.
Kiilonben sem vagyok dohanyos és nem igen allom a do-
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hanyi {iistot. Még kevésbbé a mahorkat. Majd megfullad-
tam, annyira kohdgtem tdle.

fgy teltek napjaim oktober 12-ig.

Oktober 12-én délfelé egy csinovnik jott a cellankba.
Neveket olvasott fel egy a kezében tartott névjegyzeékbdl.
Tobbek kozott az én nevemet is. Egyben tudomasunkra
hozta azt is, hogy kényszermunkara itéltek, amiért mas-
nap, oktober 13-an at fognak benniinket kisérni a Vojenni
Gorodokba, a kényszermunkataborba.

Megmondta azt is, hogy ki hany évet kapott. Fel-
olvasta az ¢én biintetésemet is. Engem a polgarhabori
végéig itéltek el. Az «indokolas» rovatban a nevem mel-
lett csak ennyi allt: «azért, mert magyar tiszt.» Ennyi
volt az egész indokolas'.

Még aznap este felvittek a masodik emeletre. Oda, ahol
eddig iltem. Csak mas cellaba. Itt koncentraltak mind-
azokat, akiket masnap a kényszermunkataborba kellett
atkisérni.

HUSZONNEGYEDIK FEJEZET.

Lekisérnek benniinket a kényszermunkataborba. — Harom nap
a «jégverem»-ben. — Miért dolgoztunk szivesebben a varosban,
mint a Vojenni Gorodokban. — Hogy nyujtjak az elsd segélyt
Szibéridban. — Miként keriiltem ki a koncentracios taborbol
alland6 munkara az Odgyel pitaniahoz.

Masnap, oktober 13-an mindjart ebéd utan, mindany-
nyiunkat, akik kényszermunkara itéltettink, a tyurma
irod4jaba kisértek.

I 1921-ben Lenin hivatalosan bejelentette a polgarhabora végét.
Sok orosz elitélt amnesztiat kapott. Csak a mi biintetésiinket emelték
fel. A magyar tisztekét. Megtoldottdk még 6t esztend6vel. Igazan sze-
rencse volt, hogy 1922 julius havaban kicseréltek benniinket. Kiilon-
ben még most is az internald tdborban iilhetnénk.
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Negyvenhdrman voltunk oOsszesen, 42 férfi és egy nd.
Az egyik fehértisztnek a felesége. A biintetések iddtar-
tama Ot és nyolc év kozott valtakozott. Egyediil engem
itéltek el a polgarhaboru végéig. Eddig szolt a tobbi
magyar tisztnek a biintetése is, akik mar a kényszer-
munkataborban {iltek. Csakhogy 06k simabban keriiltek
oda, mint én. Oket mindjart oda vitték s nem jarattak
nekiink, Brandstetter Ferenc szazadosnak ¢és Szemere
Zoltan f6hadnagynak miért kellett ezeket a poklokat
elébb végigszenvedniink, ki tudna erre valaszolni.

A tyurma iroddjaban délutan négy Oraig varakoztunk.
Ez alatt az id6 alatt megirtdk az okmanyainkat. Amikor
ezek elkésziiltek, az udvarra vezettek benniinket és at-
adtak az Orségnek azzal az utasitdssal, hogy mind a neg}'-
venharmunkat a Vojenni Gorodokba kisérjenek, a kény-
szermunkataborba.

Az 1t a Vojenni Gorodokig hét-nyolc kilométer lehetett.
Maskor ennyi utat jatszva megtettiink. Most alig tudtunk
elmenni odaig. Annyira ki voltunk éhezve, annyira le vol-
tunk gyengiilve, hogy allni alig tudtunk. Az Orség kény-
telen volt minden kilométer utan megallni veliink, hogy
pihenhessiink. Most latszott csak igazan, mennyire lesze-
dett mindannyiunkat a ldbunkrdl a borton.

So6tét este volt mar, amikor a Vojenni Gorodokba meg-
érkeztiink. Lehetett félnyolc, mikor odaértiink. Az Orség
az iroda elé kisért benniinket, hogy ott a dezsurninak at-
adjon.

A dezsurni atvette az okmanyokat és ellendrizte a
neveket. Minden név utan felolvasta azt is, hogy ki hany
évre lett elitélve. Amikor az én nevemhez ért, a biintetés
idétartamat nem emlitette. Eldléptem tehdt és megkér-
deztem, hogy én hany évet kaptam. Oroszul szolitottam
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meg, 6 németiil felelt. Az 6 rossz kiejtésével ennyit mon-
dott csak:

— Sie konnen noch recht lang sitzen.

Ezutan a dezsurni elrendelte, hogy ki melyik barakban
jelentkezzék. Engem a 43-as szamuba utasitott. Itt {ilt a
tobbi magyar tiszt is, akik t0sz gyanant voltak kiszemelve,
igy keriiltem én is a tiszok kozé.

Tarsaim leirhatatlan 6rommel ¢és szeretettel fogadtak.
Korém sereglettek mindannyian s igaz részvéttel hall-
gattak, amint kéthonapi kalvariamat nekik elbeszéltem.

A negyvenharmas barakban 120—130-an laktunk. 18
tényleges, 52 tartalékos magyar tiszt és 50—60 muszka,
hercegtdl muzsikig vegyesen.

Néhany napig laktam csak ebben a barakban. Azutan
koltozkodni kellett. Nemcsak nekem, de a tobbi tényleges
tisztnek is. Ugyanis parancs érkezett Moszkvabdl, allitolag
Kun Bélatol, hogy benniinket a tartalékosoktdl kiilon va-
lasszanak ¢és «kiilonleges banasmodéban részesitsenek.
Hogy ez a «kiilonleges banasmdd» az oroszoknal mit jelen-
tett, azzal mar tisztaban voltunk.

Oktober vége volt. A homér6 —25° Réaumurt mutatott.
Ebben a kegyetlen hidegben egy olyan helyiségbe keriil-
tiink, ahol még kalyha sem volt. Itt legalabb 150 ember
elfért volna. De csak mi laktunk benne. A 18 magyar tiszt.
Eletemben hidegtdl annyit még nem szenvedtem, mint
ezekben a napokban. Ugyanigy szenvedtek a tarsaim is.
Mindent, amink csak volt, magunkra Oltottink s egész
éjjel le-fel szaladgaltunk a barakban, mint az Oriiltek. Egy
pillanatra sem hunytuk le a szemiinket.

Szerencsére ez az emberkinzas nem sokaig tartott. Har-
madik napon véletleniil barakunkba vet6détt parancsno-
kunk, Kuznecow elvtars. Amikor latta, hogy itt mit szen-
vediink, elrendelte,  hogy azonnal koltozziink vissza a
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negyvenharmas barakba, oda, ahol eddig is laktunk. Meleg
itt sem volt. Akarhanyszor — 7° Réaumur volt csak a ho-
mérséklet. Szenvedni itt is szenvedtink. De mégsem any-
nyit, mint a masik épiiletben.

Lassunk most egy napot a koncentracids tdborbol is.

Reggel fél hét. Az iigyeleti szakacs sorba jarja a bara-
kokat s mindenhova «Za kipjatkom»-ot kialt. «Forrovizérty.
Ez az ébresztd. Miutdn a nagy hideg miatt teljesen feldl-
tozve aludtunk, gyorsan leugraltunk a pricsekrdl és a kony-
haba szaladtunk a «reggelin-ért. Itt hosszu libasorban —
«ocsered»-ben — addig varakoztunk, amig a forrovizet
meg nem kaptuk.

Aki a reggelijét elfogyasztotta, rohant az iroda elé. Itt
tortént ugyanis a munkascsoportok kijelolése és beosztasa.
A munkasok zOme a tdborban maradt. Csak egynéhany
csoportot engedtek le a varosba. Azokat, akik a sorban
legeldl alltak. Ezért volt az a nagy rohands az iroda elé.
Sokan még a «reggelin-jiiket is otthagytak, csakhogy a
varosba lejussanak.

En is szivesebben dolgoztam a varosban, mint a Vo-
jenni  Gorodokban. Inkabb gyalogoltam 16 kilométert
(nyolcat oda s ugyanannyit vissza), csak a taborban ne
kelljen maradnom. A varosban legalabb tudtam, hogy mi
a dolgom. Ha ezt elvégeztem, aznap békében hagytak. A
taborban nem igy volt. Ott folyton rancigaltdk az embert.
Egyszer fat kellett fiirészelni és hasogatni, maskor vizet
hordani a konyhédba, utat javitani vagy a parancsnoksag
szamara valami munkat elvégezni. Alig fejezte be az ember
az egyiket, mar is zavartak a masikra. Soha egy percig sem
volt nyugta. Még ¢jjel sem. Hanyszor megtortént, hogy
késo éjjel bejott a dezsurni s felverte az egész tarsasagot
vizért. Csak azokat nem bantotta, akik aznap a varosban
dolgoztak. Sotét éjszaka kellett lemenni a Jenisseihez —
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miutan a kutak a nagy hideg miatt felmondtdk a szolga,
latot — ott 1éket kellett vagni s onnan kellett vodrokkel
hordani a vizet a konyhaba, hogy a nyolcszaz internalt
részére masnap reggel kipjatokot csinalhassanak.

De volt a vizhordasnal kellemetlenebb munka is a
taborban: az emésztogodrok tisztitisa. A legtobb ember
— koztik én is — foleg ez eldl szokott le a varosba. Barmit
is dolgoztam ott, csak ezt az utdlatos munkat ne kelljen
végeznem a Vojenni Gorodokban. Mert ez igazan utalatos
munka volt. Minden csonttd volt fagyva. Az iiriiléket csé-
kannyal és vasrudakkal kellett felvagni és hordokba lapa-
tolni, amely hordokat nekiink kellett szanon a foldekre
kihtizni és ott kiliriteni. Lovat nem adtak erre a célra.
Azért, mert sovanyak voltak. Pedig dehogy ezért. A 10
a parancsnoknak kellett. ) fuvarozott vele. Maganemberek
részére, akik fizettek érte.

A legtobb embert ezeken kivil még mdas is vonzotta
a varosba. Csaknem mindenkinek volt valami iligyes-bajos
dolga, vagy valami maganiigye, amit a varosban kellett
elintéznie. Erre ez volt a legjobb alkalom, amikor mun-
kara kisértek le benniinket. Minden csoporttal egy, legfel-
jebb két 6r ment. Ezekkel pedig mindig lehetett okosan
beszélni. Egynéhany cigarettara valé mahorkaért, vagy
egy-két adag kenyérért barkit szivesen elengedtek a mun-
kahelyrdl. Bantak is 6k, ki hova ment. Csak idére a kapu
elétt legyen, amikor este a taborba kell bevonulni.

A tadborban az étkezés kritikdn aldli volt. Levest kap-
tunk, meg egy font kenyeret. A levesben egy-két darabka
romlott birkahus volt, vagy egy-egy apré halacska, amely-
nek mar a szagatdl is rosszul lett az ember. Akik a varosban
dolgoztak, azok ott is kaptak ebédet. Err6l a munkaadd
volt koteles gondoskodni. Az étkezés valamelyik allami
stolovajaban (étkezOhelyiség) tortént, ahol ugyanazt kap-
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tunk, amit minden szovjetmunkds. A sok ¢hes embert ez
az ebéd is hajtotta le a varosba.

Els6 munkam, amit a varosban végeztem, egy hajo
fanak a kirakasa volt a Jenissei partjara. Kellemetlen,
hideg tél volt. A munka délel6tt tiz oratol délutan négyig
tartott. Talan minddssze tizendten voltunk hozzd. Magyar
tisztek és orosz muzsikok vegyesen.

A kovetkez6 napon a vagohidra rendeltek ki. Lehet-
tink huszan. Csupa magyar tiszt. Egész internalasom alatt
ez volt a legkellemetlenebb ¢és a legnehezebb munkam.
Felébe vagott marhakat kellett masod-, legfeljebb harmad-
magammal a mérlegre cipelni és onnan teherautora rakni.
Akérhanyszor a foldre iiltem le irtdzatos sulyuk alatt. Erre
a terhes munkara haromszor rendeltek ki. De ez is éppen
elég volt.

A vagbéhid utdn a kéaposztagyalulds és a savanyitas
kovetkezett. Ez volt a legkdnnyebb munkam. Valamelyik
szovjetraktar részére kellett néhany vagon képosztat télire
elrakni. Ezt a munkat vegyesen végeztik az oroszokkal.
A kaposztat meggyalultuk és hordokba dongoltik. Ame-
lyik hordé tele volt, azt lemértiik €s a stlyat a hordora
festettiik. A munkavezetém joéemberem volt. Egy fiatal
fogoly tiszt. Ennek a jovoltabol én végeztem a legkdnnyebb
munkat. Rafestettem a szamokat a hordokra.

Amikor ezzel is elkésziltiink, a vasati allomasra vittek
benniinket. Ladakat, vasszerszdmokat, deszkat kellett
kirakni, vagy szenet a vasuti kocsikbol kilapatolni. Ez
utébbi munka elvégzésére minden vastti kocsihoz négy-
négy embert adtak. Amelyik csoport a munkajat befejezte,
az elmehetett oda, ahova neki tetszett. Csak este kellett
a tabor kapujanal gyiilekeznie.

Egy izben, amikor deszkékat és gerendadkat raktunk
ki, egy kis szerencsétlenség is tortént. Jelentéktelen dolog
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volt az egész. Inkabb csak azért emlitem meg, hogy jelle-
mezzem vele az orosz viszonyokat.

Az egyik bajtarsam, aki a deszkak kirakdsanal nekem
segédkezett, egy pillanattal el6bb hajolt le, mintsem kellett
volna. Ennek az volt a kovetkezménye, hogy az egyik
gerenda, amelyet épp akkor Ioktek ki a vasuti kocsibol, el-
iitotte. Az orrcsontjdra is kapott egy iitést s pedig oly
szerencsétleniil, hogy az orrabdl patakzott a vér.

Rogton orvost kerestiink s szerencsétlen tarsunkat
hozza vezettiik. Csakhogy nem olyan konnyli dolog volt
am az orvos elé jutni. Elébb bizonyos formasagokon kel-
lett neki keresztiilesnie.

Az orvos eldszobajaban egy felcser fogadott benniinket.
El6adtuk neki, hogy mi jaratban vagyunk. O elészedte nagy
konyvét és a kérdések 0zonével arasztotta el szerencsétlen
tarsunkat. Miutan a vérzés igen erés volt, kértiik, hogy
engedjen elébb benniinket az orvos elé s csak akkor toltse
ki a rovatokat, ha mar a vérzés elallt. De a felcser errdl
hallani sem akart. Addig, amig konyvébe be nem vezette
tarsunk nevét, életkorat, foglalkozasat, sziiletési helyét és
idejét, amig be nem irta, hogy van-e neki vagyona és milyen
parthoz tartozik, addig nem engedett be benniinket az
orvoshoz. S ha mindjart el is vérzett volna az a szerencsét-
len ember.

A munka rendszerint délutan négyig tartott a
varosban. Ennek befejezése utan ebédelni mentliink. Ami-
kor a stolovajaban az ebéddel elkésziiltiink, visszamentiink
a taborba.

Koromsotét volt mar, amikor a Vojenni Gorodokba
visszaérkeztiink. EI6bb elmentiink az irodiaba, ahol az
Ortdl a dezsurni atvett benniinket. Ezutdn ment mindenki
a maga barakjaba, hogy a nap faradalmait kipihenve, mas-
nap ujra munkaba allhasson.
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Nagyon hamar meguntam ezt az ¢életet a kényszer-
munkatdborban. Szerettem volna valahogy menekiilni
innen. Szokni ebben az idében mar nehéz volt. A vOros-
garda kitinéen meg volt szervezve s nemcsak a vasuti-
allomast orizték, de a nyugatfelé indulé vonatokat is foly-
ton vizsgaltdk. Ha lecsiptek volna, nemcsak nekem lett
volna bel6le kellemetlenségem, de tobbi tarsaimnak is,
akikkel szemben okvetleniil szigoritasokat alkalmaztak
volna.

fgy a menekiilésnek nem volt mas ttja, mint allando
munkara jelentkezni a varosba. Akinek sikeriilt allando
munkara lejutnia, az — legalabb egy idére—megszabadult
a tabortdl. Ehhez pedig nem kellett mas. mint hogy vala-
melyik vallalat allandd munkasokat kérjen a csekatol. Ha
az illeté vallalat feleldsséget vallalt a munkasokért, hogy
azok meg nem szoknek ¢és politikai mozgalmakban részt
nem vesznek, a cseka kiadta 6ket a taborbol. Erre, az alatt
a rovid ido alatt is, amig én a taborban voltam, nem egy
példa volt. Még magyar tiszteket is adtak ki. De csak tar-
talékosokat. Ilyen helyre szerettem volna on is lejutni..

Csakhogy egy nagy akadalya volt ennek énnalam. Tény-
leges tiszt voltam. Benniinket «kiilonlegesen» kezeltek s
allandé6 munkara nem engedtek. Csak nehezebb munkakra.
Oda szivesen kiadott volna a cseka.

igy egy alkalommal t3bbi tényleges tiszttarsammal
és egynéhdny tartalékossal egyiitt majdnem szénbanyéaba
vittek benniinket. Igazan csak a véletlenen mult, hogy
nem jutottunk el ide.

Egy banyavallalatnak munkasokra volt sziiksége. A
parancsnok benniinket jelolt ki, az idOsebb tiszteket, akik-
nek nagy része csaknem teljesen munkaképtelen volt mar.
Az volt a szerencsénk, hogy a munkasok megvizsgalasara
a banyaigazgatosag egy orvost kiildott ki, aki egyt6l-egyig
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alkalmatlannak talalt és visszautasitott mindannyiunkat.
O maga valogatta ki a munkasokat, csupa hatalmas ter-
metd, fiatal, izmos muszkat, akiket a banyaban hasznalni
tudtak.

Egy napon csoportomat, amellyel a varosban dolgoz-
tam, aL...ccoeeee szovjetlizem szomszédsagaba  vitték le
munkéra. Itt dolgozott joemberem Petrow! mérndk is,
aki annakidején fondkom volt a varosban, az altalunk 1é-
tesitett nemezgyarban. Napi kenyéradagom fejében a ben-
niinket kiséré voroskatona megengedte, hogy ot felke-
reshessem.

Letartoztatdisom ota most latott elészor. Még mindig
hosszu szakallt viseltem, mint a bortonben. Ezért az elso
pillanatban nem tudta, hogy kivel all szemben. Csak akkor
ismert meg, amikor a hangomat hallotta. Osszecsapta
két kezét, amikor meglatta hosszira megnyult, sovany
arcomat, faradt tekintetemet.

Elmondtam neki, hogy mi jaratban vagyok. Hogy
munkat kérek téle, hogy kiszabaduljak a taborbol, abbol
a rémes pokolbol, ahol majdnem ugy szenvedek, mint
azelott a bortonben.

Petrow végtelen kedvesen fogadott s mindent meg-
igért. Csak a modjat mondjam meg neki, hogy hogyan
tudnék onnan kijutni. O sem idét, sem faradsagot nem
kimél, ha arrél van szo, hogy engem kiszabaditson.

Megmondtam a modjat. A csekdhoz kell neki érde-
kemben egy kérvényt beadnia. Igaz, hogy tényleges tiszt
vagyok, de ha van megfeleld protektorom, el lehet a
dolgot intézni.

Amikor Petrow ezt a szot «cseka» meghallotta, egy

I Az ezutan kovetkezd, orosz nevek csaknem mind alnevek. Az
itt szerepld oroszok ma is Szovjet-Oroszorszagban élnek s igy kony-
nyen érthetd okokbdl célszeriinek tartottam valodi neviiket elhallgatni.
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szempillantds alatt megvaltozott egész magatartasa velem
szemben. Egyszerre jéghideg lett hozzdm ¢és rovidesen ki-
jelentette, hogy nem tehet semmit az érdekemben. O a
csekahoz nem megy. De még a tajékara sem. Ugyan-
ugy volt 6 is a csekdval, mint mindenki mas Orosz-
orszagban.

Teljesen letérve s minden remény nélkill mentem
vissza a taborba. Hogy onnan hamarosan kiszabaduljak,
arra egyaltaldban nem gondoltam tobbé. Pedig a viszo-
nyok mindig nehezebbek ¢&s tiirhetetlenebbek lettek oftt.
Eddigi parancsnokunkat, Kuznecowot felvaltottak.  Uj
parancsnokot kaptunk, aki naprdl-napra kieszelt vala-
mit, amivel benniinket megbosszanthatott, amivel éle-
tiinket elkeserithette.

Csak egy példat a sok koziil. Egy napon vordskatonak
hatoltak be barakunkba és az Osszes mosdotilakat Ossze-
szedték. A parancsnok kijelentette, hogy lavorban mosdani
fénylizés, mar pedig 6 semmiféle luxust sem tlir meg a kény-
szermunkataborban.

Persze ez a rendelkezés az oroszokat nem igen érintette.
Mert 6k nem sok gondot csinaltak maguknak a mosdasbol.
Csak nekiink volt kellemetlen, akik sehogysem tudtunk
abba beletérddni, hogy muszkamddra végezziik el a mos-
dast. Szerencsére gumilavoromat, amit még a tyurmaba
is magammal vittem, meg tudtam menteni.

Az 1j parancsnok kellemetlenkedései még inkdbb meg-
keseritették életemet a koncentracios taborban. Kezdtem
megunni a sok lemaszkalast is a varosba. Belefaradtam
mar. Aki nincs hozzédszokva a gyaloglashoz, az hamarosan
megunja a napi 16 kilométereket. Otthon meg nem akar-
tam maradni a koncentracids taborban. Ott még rosszabb
volt.

Egy napon, amikor munkardl jottiink vissza a varosbol,
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egy ismerésommel talalkoztam. Egy fiatal tartalékos had-
aproddal, Horvath Andréssal, aki nékem igen jo emberem
volt. Egy-két pillanatra megalltam és elbeszélgettem vele.
Elmondtam neki az utols6 néhany hoénap keserves szen-
vedéseit. O részvéttel hallgatta szavaimat és megigérte,
hogy segiteni fog rajtam. Mddjaban all. Befolyasos allasa
van neki a varosban. Az Odgyel pitanianal teljesit szolga-
latot. Az élelmezési kdzpontnal, amelynek az Osszes étkez-
dék ald vannak rendelve. A féndk mellett titkari teenddket
végzett. Legyek teljesen nyugodt, ahogy az els6¢ alkalom
kinalkozik, kiszabadit a koncentraciés taborbol.

Amit Horvath megigért, azt meg is tartotta. A kedvezd
alkalom nem sokaig késett.

Az Odgyel pitanianak allandé munkasokra volt sziik-
sége. Szakacsokra, ételkiosztokra, pékekre stb., a szovjet-
étkezdék szamara. Osszesen 34—85 emberre. A pitdnia
fonoke, Stecher, magyar tiszteket kért erre a munkara.
A cseka a kérést teljesitette, de azzal a megszoritassal,
hogy csak tartalékos tisztek adhatok ki munkara. Tényle-
ges tisztek nem vehetdk fel a névjegyzékbe.

A névjegyzéket Stecher megbizasa folytan Horvath
allitotta Gssze. O a nevek kozé harom tényleges tisztet is
becsempészett. Két tarsamat ¢és engem. Miutan Stecher
nem ismert benniinket, a jegyzéket alairta.

A csekan csak az egyik tarsamat vették észre, hogy
tényleges. Ot a névsorbol torolték is. Masik tarsamat és
engem eclnéztek. A cseka elndke az ivet alairta s mi
kiszabadultunk a taborbol.

November 22-én — vasarnap — délutan két orakor
barakunkba jott a dezsurni s felolvasta a cseka rendeletét.
Hogy kik vannak allandé6 munkara vezényelve az Odgyel
pitaniahoz. Osszesen harmincotén voltunk. En is koztik
voltam.
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Gyorsan ¢és boldogan csomagoltunk. Az iroddban meg-
kaptuk  okmanyainkat és mehetett mindenki, ahova
neki tetszett, 6rt nem adtak mellénk. Teljesen szabadok
voltunk. Mindenki lakhatott ott, ahol tetszett neki. Csak
Stechernek ¢és az Odgyel pitanidhoz beosztott komiszar-
nak, Piatiknak kellett értiink felelésséget vallalniok, hogy
nem szokink meg ¢és semmiféle politikdba sem avatr
kozunk.

HUSZONOTODIK FEJEZET.

Kényszermunkan egy szovjet-étkezdében. — Atkoltozés a tomeg -
lakasba. — Hogy szereztem lakésigazolvanyt régi lakdsomra. —
A stolovajakat bezarjak és én menekiilok az Odgyel pitaniatol. —

Wladimirow, Popow és Dibow mérnokok.

Miutan a Sowjetskaja ulica 115. szam alatt levd laka-
som még megvolt, ide koltozkddtem. Ugyanabba a szo-
baba, ahol azelétt is laktam. Addig, mig én a kalvaridk
sorozatat jartam, Lovasz bardtom egyediil lakott a szo-
baban. Most, hogy sikeriilt Gjra lejonném a varosba, Lo-
vasz ismét helyet csindlt nekem. A tobbiek is hamarosan
elhelyezkedtek, mindenki ott, ahol ¢éppen szobat talalt
maganak.

Masnap, november 23-an a harmas szamu stolovajaban
gyiilekeztiink. Mind a harmincétén. Ide vartuk az élelme-
z¢ési osztaly fonokét, Stechert is. Nala kellett volna jelent-
kezniink. De nem jott el. Elkiildte maga helyett a titka-
rat, Horvath Andrast, aki megcsinalta beosztasunkat.

Kivansagomhoz képest én a harmas szamu stolova-
jaban maradtam. Ott kaptam alkalmazast. Ez volt a va-
rosban a legnagyobb étkezde. Hatezer ember részére foztek
benne naponta.

Még aznap délelott megkezdtem a munkat. Kikiildtek
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a vagohidra hust felvételezni. Eppen a legnehezebb munkat
soztak a nyakamba, amitdl a legjobban irtoztam.

A harmas szamu stolovajanak zavedujuscsija (fonoke)
egy birodalmi német katona volt. Fritz Mayer. Ugy hallot-
tam, hogy azeldtt tisztiszolga volt a fogolytaborban. Igen
derék, joravalo és intelligens ember volt, aki nekiink, tisz-
teknek, mindig megadta a kelld tiszteletet. Nem volt kom-
munista. Egy krasznojarszki orosz leanyt vett el feleségiil
s ennek révén keriilt a magas allasba.

Amikor Fritz Mayer megtudta, hogy engem a vago-
hidra kiildtek, bocsanatot kért télem s biztositott, hogy
a kirendelésem tévedésbdl tortént, amir6l neki nem volt
tudomasa. Egészen mas munkakort tartogat 6 szdmomra.
Reméli, hogy meg leszek vele elégedve. Etelkioszto leszek.
Razdacsik. Ez konnyli és tiszta munka. Nem lesz mas dol-
gom, mint a kész ételt kiadagolni.

Osszesen tizendten voltunk razdacsikok. Karacsonyra
én lettem ennek a csoportnak a fénoke. Harom helyen ada-
goltuk egyszerre az ételt. Tizenketten dolgoztak, harman
mindig szabadok voltak.

Egész fogsagom alatt ebben az id6ben nélkiiloztem a
legkevesebbet. Még tarsaimat is tudtam segiteni. Akik a
varosban ¢éltek, de féleg azokat tamogattuk, akik még min-
dig az internalotaborban szenvedtek.

Pedig két magyar kommunistat is osztottak be mellénk,
hogy azok benniinket ellendrizzenek. Egy fiatal makoi
magyar katonat, Szalardit és egy Kishegyi neviit. Mind-
kettdt hamar megszeliditettiik. Nemcsak annyit ehettek,
amennyi beléjiik fért, hanem megengedtik azt is, hogy
haza is vihessenek, Igy aztan nem sokat torédtek vele, ha
a fogolytiszteket is segitettiik.

... December végéig nyugodtan éltiink a varosban.

Mintha nem is kényszermunkésok lettiink volna. Minden
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csiitortokon jelentkezniink kellett a «prinuditelni raboty»-
nal, a kényszermunka alosztalynal. Egy ivet kellett ott
alairnunk s azutan a kovetkezd csiitortokig azt csinalhat-
tuk, ami tetszett.

Ugy latszik, ez nem nagyon tetszhetett a magyar kom-
munistaknak. Elkezdtek askalodni elleniink s nem nyugod-
tak addig, amig a cseka veliink szemben szigoritasokat
nem léptetett életbe.

Elészor megtiltottak, hogy este kilenc 6ra utdn az utcan
mutatkozzunk. Néhany nap maualva pedig elrendelték,
hogy mar este hatkor mindenki otthon kdteles tartézkodni.
Miutan pedig a stolovajaban este hatig tartott a szolgalat,
igy a szolgalat befejezése utan mindenki a lakasara volt
koteles menni s azt masnap reggel hétig el nem hagyhatta.

Ezt a parancsot eleinte teljesitettiik is. Mikor azonban
lattuk, hogy a muszkak nem ellendriznek benniinket, me-
gint csak kimaradtunk s éltiink ugy, mint ezel6tt.

Erre a magyar kommunistdk megint feljelentettek
benniinket. Feljelentésiiknek az lett a kdvetkezménye, hogy
tomeglakasba kellett koltozkddniink. Mindazon magyar
tiszteknek, akik kényszermunkdra voltak itélve, ott kellett
hagyniok maganlakasaikat és at kellett hurcolkodniok egy
tomeglakasba, amit az Odgyel pitania jel6lt ki a szamunkra.

Egy piszkos nagy terembe helyeztek el benniinket, amely
tele volt tetlivel és poloskaval. Parancsot kaptunk, hogy
huszonnégy oran belill ide atkoltozkodjiink. Ezt az épiiletet
voroskatonakkal akartdk lezarni. Hogy ez nem tortént
meg, azt csak Piatik «elvtarsnak» koszonhettiik, aki nem-
csak az élelmezési kdzpontnak volt komiszarja, de a cseka-
nak is tagja volt. O felelésséget vallalt értink, amire a
cseka a voroskatonak kirendelésétdl eltekintett.

Ebben a tomeglakdsban egy teljes honapig laktam.
Amikor azonban lattam, hogy nem ellendériznek benniinket,
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egy reggel Osszeszedtem a satorfamat és megszoktem.
Mentem vissza a régi szobamba, Lovaszhoz.

hatasi engedélyem, «ndostroveniam». A mikor a tomeg-
lakasba vald atkoltdozést elrendelték, lakasigazolvanyainkat
a «prinuditelni rabot» bevonta.

Pedig e nélkill nem volt tanacsos a varosban élni. Sose
tudhatta az ember, mikor tartanak a vorosok razziat. Ek-
kor az «udostrovéniaty kovetelték elsdésorban. Akinek
udostrovénidgja nem volt, azt Iletartoztattdk. Ezt pedig
sem testem, sem lelkem-nem kivanta mégegyszer.

Azon tlinédtem tehat, miként tudnék igazolvanyt sze-
rezni magamnak. Hogy egyenes Uton nem jutok hozza,
azzal tisztaban voltam. Egy kis ravaszsaghoz folyamod-
tam tehat.

Volt egy igen j0 emberem Krasznojarszkban. Wladimi-
row mérndk. Ot is, meg a fiat is a német nyelvre tanitot-
tam. Ez az ember nagyon sokszor segitett rajtam. Boldog
volt, ha tehetett értem valamit. Hozza fordultam. Meg-
kértem, hogy szerezzen lakasigazolvanyt a részemre.

Wladimirow elment az Odgyel pitanidhoz, Piatikhoz,
akitdl engedélyt kért arra, hogy régi lakdsomban tovabbra
is megmaradhassak. Piatik nem akart részemre igazol-
vanyt kiallitani. A  «prinuditelni rabot»-hoz utasitotta
Wladimirowot. Kérésiinket itt sem teljesitették.

Erre egy hadicselt eszelt ki Wladimirow. A legfébb
krasznojarszki hatdsdghoz fordult, az ispolnitelni komité-
hez,! amelynek a cseka is ald volt rendelve. Egy kérvényt
adott be ide, amelyben igazolta, hogy mi ketten, Wladi-
mirow ¢és én, valami nagy taldlmanyon dolgozunk, amiért
is kéri megengedni, hogy én a tomeglakasb6l magan-
lakasba koltozhessem, ahol vele egyiitt nyugodtan foly-

! ' Végrehajtobizottsag.
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tathatom kisérleteimet. Ezt a kérvényt két igen magas-
allast egyénnel is alairatta, akik Wladimirowval egylitt
felelosséget vallaltak értem, hogy nem szokom meg és
semmiféle politikai mozgalomban sem veszek részt.

Volt Wladimirownak az ispolnitelni komiténal egy jo
embere, Borissow. Ennek adta at a kérvényt elintézés
végett. Ez a kért engedélyt huszonnégy ora alatt meg-
szerezte. A «prinuditelni rabot» parancsot kapott, hogy
részemre a lakésigazolvanyt kiallitsa, gy jutottam Wla-
dimirow mérnok jovoltabol lakasigazolvanyhoz.

Volt azonban még egy baj. Nem volt rendben a
regisztrald lapom sem. Amikor bekeriiltem a kényszer-
munkataborba, elkérték tolem a regisztrdld lapomat s
ravezették oroszul e harom szot: «A koncentraciostabor
allomanyabol».

Nekem kellemetlen volt ez a megjegyzés a regisztrald
lapomon. Mindig attol féltem, hogy egy esetleges raz-
zianal ezt is elkérhetik s esetleg kutatni kezdik, hogy
milyen jogcimen lakom a Sowietskaja ulica 115. szam
alatt.

Ezen is segitettem. Bedobtam a regisztraldé lapomat a
sarba s a felét eltéptem. Eppen azt a felét, ahol az a kelle-
metlen harom sz6 allott. A regisztrald lapokat a guberniumi
evakualod bizottsag (a gub. evak.) elndkének, Sisskin «elv-
tarsnak» megbizasa folytan Szantd «elvtars» irta ala. Annaig
a Szanténak testvérbatyja, aki honapokkal azel6tt Méhes-
sel egyiitt engem letartdztatott. Ennek a titkdra a stolo-
vajaban étkezett.

Ehhez folyamodtam. Azt mondtam neki, hogy a re-
gisztralo lapom véletleniil a sarba esett s megrongalodott.
Kértem, hogy készitsen rola szamomra egy masodlatot.
Ezt elkészitette €s Szantoval alairatta.

Sokszor tettem a titkdrnak én is szivességet a stplova-
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jaban. Nem egyszer kapott télem protekcidos adagot. Ezért
aztan megtette nekem, hogy a masodlatra a kellemetlen
harom sz6t nem vezette ra.

fgy tehat megvolt a lakasigazolvanyom, meg a regiszt-
ral6 lapom is rendben volt. Elhettem nyugodtan kis szo-
bamban. Csak a magyar internacionalistak el6l kellett
bujkalnom, mert tarthattam t6le, hogy ha Ok meglatnak,
feljelentenek.

1921 junius 23-ig teljesitettem a harmas szamu stolova-
jaban szolgalatot. Ekkor bizalmasan tudomasomra jutott,
hogy miutdn a szovjet nem tud tobbé a lakossagnak enni
adni, a gyermek-stolovajak kivételével rovidesen az Osszes
stolovajakat bezarjak. Mi lett volna ekkor az én sorsom?
Bekeriiltem volna ismét a koncentraciostaborba.

Ett6l pedig irtéztam. Felszaladtam Wladimirowhoz
tanacsért. Nagyon hamar készen volt a valasszal. Az ispol-
nitelni komitéhoz egy ujabb kérvényt kell beadni és kérni
kell, hogy az Odgyel pitaniatol elvezényeljen.

Wladimirow le is ilt mindjart és megirta a kérvényt.
Hivatkozott a multkori beadvanyra s kérte az ispolnitelni
komitét, hogy miutan kisérleteink elérehaladott stadium-
ban vannak, sziikséges volna, hogy minél tobb id6t egytitt
dolgozhassunk. Kéri, hogy engem végleg vezényeljen el az
ispolnitelni komité az Odgyel pitaniatél és bocsasson tel-
jesen az 6 rendelkezésére, hogy vele egyiitt dolgozhassam
ezutan a vezetése alatt allo C ................. lizemben.

A jo Borissow ezt a kérvényt, is hamar elintézte, ugy
hogy negyvennyolc o6ra mulva mar bucsit mondhattam
az Odgyel pitanianak s igy a harmas szdmu stolovéjanak is.
Hogy miért valtam meg ez intézménytdl, persze minden-
kinek nem mondhattam el. De néhany jo6 bardtomat mégis
értesitettem arrél, ami bizalmasan tudomasomra jutott,
s figyelmeztettem Oket. hogy ha nem akarnak visszake-
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riilni a koncentracids taborba, idejekoran nézzenek Ok is
mas foglalkozas utan.

Julius 1-én a gyermek-stolovajak kivételével tényleg
bezartak az Osszes stolovajakat s szegény tarsaimat, akik
idejekoran nem tudtak elhelyezkedni, visszavitték a kény-
szermunkatdborba. De mar nem a Vojenni Gorodokba, a
volt fogolytdborba, hanem a tyurmaba. Id6kézben ugyanis
ide helyezték at az dsszes internaltakat.

Amig az Odgyel pitanianal dolgoztam, addig az étkezés
nem sok gondot okozott nekem. Annal tobbet most. Uj
allasomban fizetést alig kaptam. Foleg ¢élelmicikkeket
kellett volna kapnom. De ezt sem kaptam meg. Naponta
egy levest adtak és havonta hat font kenyeret. Nem egé-
szen két és fél kilot. Ennyit kapott a tobbi munkas is. Ebbol
kellett volna megélnem.

Amig Wladimirow még ott volt, addig nem volt baj.
Mindennapi vacsoram ¢és naponta fél liter tej biztositya
volt a szdmomra. A német orak fejében kaptam ezt tdle.
Sajnos, azonban nemsokara elhelyezték 6t Krasznojarszk-
bol. Elvesztettem benne egyetlen protektoromat, de el-
vesztettem a vacsoramat is, meg a napi félliter tejet.

Wladimirow utéda Popow lett. Egy 65 éves, gyomor-
bajos, mindig mordzus Oreg Ur. Miel6tt Wladimirow atadta
volna neki a C . . . . lizem vezetését, bematatott neki, el-
mondta az élettdrténetemet, egész kalvaridmat, s meg-
kérte 6t, hogy tartson meg tovabbra is az lizemben s legyen
a protektorom.

Ugy latszik Popow nem igen lehetett meghatva Wladi-
mirow szavaitél. Tovabbra is hideg és baratsagtalan ma-
radt és még csak szora sem méltatott. Ugy tett, mintha
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ott sem lettem volna; még csak nem is valaszolt Wladi-
mirow szavaira.

Viselkedése nagyon kinosan érintett. Még aznap fel-
mentem Wladimirowhoz és megkértem &t, hogy keressen
valami mas allast a szamomra. Inkabb elmegyek utca-
sepronek, de Popow alatt nem 6hajtok szolgalni.

Miutan Wladimirow athelyezése utan még tizennégy
napig Krasznojarszkban, tartozkodott, megigérte, hogy
majd koriilnéz egy kissé, hogy hol tudna engem elhelyezni.
Kért, hogy két-harom nap mulva keressem fel ez iigyben
Ot ujra, akkor tébbet tud talan mar mondani.

Néhany nap mulva ismét felkerestem. Volt neki Krasz-
nojarszkban egy jo baratja, Dibow mérnok, aki tobb allami
iizemnek volt a zavedujuscsija. Ehhez vezetett.

Dibow fiatal ember volt. Nem lehetett tobb, mint har-
mincnyolc éves. Nagyon baratsagosan fogadott, elmondta,
hogy Krasznojarszktol nem messze, az egyik szomszéd
faluban ¢él a csaladjaval s onnan jar be naponta a hiva-
talba. Megkérdezett, hogy nem volna-e kedvem két fiu
gyermeke mellé nevel6nek elmenni?

Nekem ez az 4llas felelt volna meg a legjobban. Szive-
sen el is fogadtam volna. De ehhez, miutan Dibow csaladja
nem a varosban élt, elébb a prinuditelni rabot, illetve a
cseka engedélyére lett volna sziikség. Amikor Dibow el6tt
a «cseka» szot kiejtettem, nem kellett neki tobb. O is tgy
volt vele, mint a tobbi muszka. Még a nevétdl is félt a
csekanak. El6bbi ajanlatat visszavonta és rogton kijelen-
tette, hogy 6 a csekatdl nem kér semmit. Megigérte azon-
ban, hogy mint munkast valamelyik lizemében alkalmazni
fog. Hogy hol, azt egyelére még nem tudja. Elébb tajé-
kozdédni fog. Jojjek fel masnap délben Ujra, addig keres
majd munkat a szamomra.

Masnap délben ujra felmentem hozza. Miutan Wladi-
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mirownak mas dolga volt, egyediil mentem. Kopogtat-
tam s benyitottam a szobajaba. Az irdasztala mellett tilt
s Uujsagot olvasott. Amikor megpillantott, szoérakozottan
csak ennyit mondott:

— Igen . . .igen ... rogton . . . csak itt végzek eldbb.
Eppen valami siirgds elintézni valom akadt. 5—6 perc
mulva kész vagyok. Tessék addig varni az el6szobaban.
Ha elkésziiltem, hivatni fogom.

Tizenkettotél délutan félharomig vartam az eldszo-
baban. Ekkor végre kinyilt az ajtdé s Dibow néhany irattal
a kezében az el6szobaba lépett. Feléje siettem és iidvozol-
tem. Amikor megpillantott, zavarba jott és igy szolt hozzam:

— Persze.... persze... csaknem elfelejtettem
Onnel még nem is beszéltem. Csak egy pillanatot tessék
még varni. Egy alairasért megyek be csupan a szomszéd
szobaba. Rogton itt leszek s akkor beszélhetiink.

Dibow viselkedése mélyen sértett engem. De hat mit
tehettem mast. Munkat kértem t6le, mert nem volt mit
ennem. Varnom kellett addig, amig fogad.

Néhany perccel harom ora elétt ismét keresztiilment
az el6szoban. Jott ki a szomszéd szobabdl s ment vissza
irodajaba. Oda Iépett hozzam, a kezét nyujtotta nekem s
baratsagos hangon igy szolt hozzam:

— Bocsasson meg, hogy eddig megvarakoztattam, de
ma nagyon el vagyok foglalva. Annyira, hogy eddig
nem is volt idém az On dolgaval foglalkozni. Legyen
szives nyolc nap mulva ujra felfaradni, addig egészen
biztosan talalok munkat az On részére.

Ez mar a soknal is tobb volt. Alig tudtam uralkodni
magamon. Eppen harom orat varakoztam az elSszobaban
azért, hogy ezt megmondja nekem. Rohantam le az
utcara. Megeskiidtem, hogy inkabb éhen halok, de tobbé
ettél az embertdl semmit sem kérek.
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Ezutan ujbol felkerestem Wladimirowot. El akartam
neki beszélni a torténteket. De erre mar nem jutott id6.
El volt foglalva a csomagoldssal. Masnap indult ) allo-
mashelyére, eurdpai Oroszorszagba. Osszes élelmikészletét
nekem hagyta. Kaptam tdéle lisztet, zsirt, burgonyat.
Egy nyerget is, amit sikeriilt szintén értékesitenem. Ez
utobbiért két tyukot és ot kg. szalonnat kaptam. Néhany
hétre tehat ismét el voltam latva élelmiszerrel. Ha nem
is béven, de annyi volt, hogy beléle valahogy eltengdd-
jem. Hanem, hogy mi lesz akkor, ha ez elfogy, arra
gondolni sem mertem.

HUSZONHATODIK FEJEZET.

Megkezdédik megint a nyomorgas. — Talalkozas Tihomirowék-
kal. — Visszakeriilok Popowhoz. A német leckeorak.
Koncentralas hazaszallitas céljabol. — A «Gréf-féle botranyleves».
Elias és Skoromkin. — Ujabb munkéra rendelnek ki benniinket. -
Menekiilés a varosba, elobbi munkahelyemre.

Allas és kereset nélkiil voltam tehat. Abbol tengddtem,
amit eclutazasa el6tt Wladimirow hagyott ream. Lovasznak
is volt valamije. Midta a nemezgyar feloszlott, cipészkedett.
Cipdket javitott s ha akadt kinek, ujakat is készitett. Mind-
ezért a munkaért élelmiszert kapott. Amink volt, azt Ossze-
tettik s abbol vezettiik szerény haztartasunkat. Tobbnyire
én féztem. Amig 6 dolgozott, én elkészitettem az ebédet.
Naponta csak egyszer ettiink. Délutan 6t orakor. Ez volt
az ebédiink, de egyuttal a vacsorank is. Ezt sem birtuk
sokdig. Az idé mult s én még mindig kereset nélkiil vol-
tam. Amit Wladimirowtol kaptam, az elfogyott s itt
alltam megint minden nélkiil.

Nem tudtam mihez kezdjek. Lovasznak sem ment
valami fényesen. Nem igen volt munkdja. Amit meg-
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keresett, arra neki is szliksége volt. Derék fiu volt, aki
mindent megosztott velem. Az utols6 falatjat is. De én
mar nem akartam ezt t6le elfogadni. Kellemetlen volt ne-
kem az, hogy abbdl éljek, amit 6 nehéz munkéaval keresett.
Eleget segitett rajtam, amig a bortonben voltam. Nem
akartam szivességét tobbé igénybevenni.

Egy napon, kozel a kétségbeeséshez, szomortian sétal-
gattam a Jenissei partjan. Azon tiin6dtem, mit csinaljak,
mihez kezdjek. Ekkor véaratlanul egy régi ismerGsdomet
pillantottam meg. Wladimirownak a fénokét, Tihomirow
mérndkot, aki feleségével és egyetlen leanyaval sétalga-
tott. Tihomirow nagyon jo emberem volt. Egynéhanyszor
talalkoztam vele Wladimirowéknal. Egy izben mar segitett
is rajtam. O is aldirta azt a kérvényt, amit Wladimirow
adott be érdekemben az ispolnitelni komitéhoz.

Amikor megpillantottam, iidvozoltem &t. O hozzam
Iépett, kezet nyujtott nékem, bemutatott a feleségének ¢&s
a leanyanak, s felszolitott, hogy csatlakozzam hozzajuk.

Utkozben sok mindenrél beszélgettiink. Foleg Wladimi-
rowékrol. Hogy milyen kedves emberek voltak, hogy meny-
nyire sajnaljak, hogy elmentek stb. Késobb a hadifogsag-
ol is szo esett. Tihomirowné melegen érdeklédott sorsunk
irant, kérdezte, hogy mikorra szamitjuk hazameneteliinket
s hogy addig is mivel foglalkozom s mibdl élek.

Elmondtam neki, hogy bizony jelenleg allas nélkiil
vagyok ¢és nyomorgok. Ott vagyok, hogy holnap mar be-
tevé falatom sem lesz. Amig Wladimirowék itt laktak,
csak meg voltam valahogy. Ott dolgoztam mellette a
C... ilizemben ¢és német Orakat adtam neki meg a
fianak. Ebbdl ¢éltem. Hogy Wladimirow elutazott, utdda
Popow lett. Bar Wladimirow bemutatott neki és joindu-
lataba ajanlott, Popow oly baratsdgtalanul fogadott, hogy
semmi kedvem sincs tobbé bejarni a vezetése alatt allo
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iizembe. Inkabb nyomorgok, de ett6l az embertdl nem
kérek semmit.

Tihomirowné Oszinte részvéttel hallgatta szavaimat,
s lattam rajta, de a férjén is, hogy azon gondolkoznak,
hogyan tudnanak segiteni rajtam. E kozben lakasuk elé
értiink. Bucstztam tolilkk. Miel6tt  elvaltunk volna, az
asszony igy sz6lt hozzam:

— Végteleniil szeretném, ha a lednyom németiil ta-
nulna. Remélem, elvallalja? Ami pedig beosztasat illeti,
menjen fel kérem holnap délelott férjemhez a hivatalba.
Eemélem tudja, hogy & Popownak féndke. Holnap Po-
powot férjem magahoz rendeli s majd beszél vele az On
érdekében. On tovabbra is megmarad 4llasaban. Ugyan-
abban az allasban, amiben Wladimirow alatt volt. Nemde
Kola? — fordult mellette allo férjéhez.

Be sem varva ennek valaszat, igy folytatta:

— On mindennap délig az iizemben fog dolgozni. Ek-
kor feljon hozzank s német o6rat ad a leanyomnak. Ezen-
kiviil fogok Onnek még egynéhany tanitvinyt szerezni.
Legyen teljesen nyugodt, a férjem is meg ¢én is, gondos-
kodni fogunk Onrdl. Végteleniil &riilok, hogy talalkoztunk.
Eppen azon gondolkoztunk, hol tudnék Ont megtalalni.
Mielétt Wladimirowék elutaztak volna, Ont figyelmiinkbe
ajanlottak s mi megigértiik, hogy Ont tamogatni fogjuk.
Legyen rdéla meggy6zddve, hogy igéretiinket teljesitjiik
is. Tehat holnap déli tizenkét orakor lakasunkon a viszont-
latasra! '

Ezutan elvaltunk. En boldogan hazasiettem, hogy
Lovasznak elmondjam véletlen szerencsémet. Alig vartam
a masnap reggelt. Aludni sem tudtam az izgatottsagtol.

Masnap délelétt tizenegykor felmentem Popowhoz az
irodaba. Félve nyitottam ajtot s elfogulva léptem szoba-
jaba.
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Mintha kicserélték volna. Annyira baratsagos volt,
hogy azt sem tudta, hova tegyen. Rendkiviil sajnélta,
hogy ¢én félreértettem. Vart mindennap és nem tudta fel-
fogni, mi lehetett oka annak, hogy ¢én végleg elmaradtam
az {lizemb6l. Ugyanabban a beosztasban maradok, amiben
Wladimirow alatt is voltam. Reggel tizkor nézzek be min-
dig s tizenkettdkor mar elmehetek. Lesz rd gondja, hogy
pontosan megkapjam a fizetésemet. Arra az id6re is, amig
tavol vagyok.

Megkdszontem —iranyomban tanusitott joindulatit s
azzal bucsuztam téle, hogy holnaptél kezdve mindennap
pontosan bejarok az iizembe s ott épp oly szorgalmasan
dolgozom, mint ahogy dolgoztam Wladimirow alatt is.

Ezutan siettem Tihomirowékhoz. Tihomirow hivata-
laban volt, csak a feleségét és a leanyat talaltam otthon.
Teritett asztallal és Kkitlind villasreggelivel vartak. Itt a
parolgo thea mellett beszéltiik meg a leckedrak feltételeit.

A dijazast teljesen rajuk biztam. Pénzt nem fogadtam
el tolik, csak élelmiszert. Ugyancsak élelmiszert kaptam
tobbi  tanitvanyomt6l is, akiket Tihomirowné szerzett
nekem. Az egész vallalatot tanitottam. Az elndkot, titkart,
tisztviseloket. Naponta volt legalabb harom-négy oOram.
S mindezért élelmiszert kaptam. Boldog voltam. Gond
nélkiil élhettem ismét egy darabig, s végre Lovasznak is
viszonozhattam azt a sok jot, amivel a bortonben elhal-
mozott.

S mindezt Tihomirowéknak kdszonhettem. Ezek az
emberek nagyon sokat tettek értem. A késébbiek folyaman
is. Amikor csak kellemetlenségem volt, vagy bajban vol-
tam, hozzajuk fordultam. S Tihomirow, aki tekintélyes
allasban volt, mindig kisegitett. Oket és Wladimirowékat
soha az életben el nem felejtem.

%
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Ez az élet augusztus végéig tartott. Naponta bejartam
az lizembe ¢és tanitottam. Augusztus kozepén hir terjedt
a varosban, hogy hamarosan kicserélnek benniinket. Mar
t. i. a magyar tiszteket, mert az osztrakokat, birodalmi
németeket s a magyar legénységet mar honapokkal azel6tt
elszallitottdk. Maguk a magyar kommunistak beszéltek,
hogy kicserélésiinket illetbleg a magyar és az orosz kor-
manyok egymassal megegyeztek, s6t a kicserélési szerzo-
dést a két allam megbizottjai Rigaban mar ala is irtak.
A magyar kormany részér6l Jungerth Mihaly dr. minisz-
teri tanacsos volt megbizva a targyaladsokkal és a szerzddés
alairasaval. Izgatottan vartuk az elkovetkezendé napokat.
Vijjon igazat mondtak-e a magyar kommunistak, s tor-
ténik-e intézkedés elszallitasunkat illet6leg?

Végre augusztus 30-an kellemes hirre ébredtiink fel.
A varosban falragaszok jelentek meg, melyben az ispol-
nitelni komité felhivja mindazon krasznojarszki iizemeket
és hivatalokat, ahol hadifoglyok vannak alkalmazasban,
hogy azokat huszonnégy ora alatt a szolgalatbol elbocsas-
sak és Oket utasitsak, hogy 0Osszes podgyaszaikkal egyiitt
a Vojenni Gorodokban Elids «elvtarsnaly (egy 24 ov koriili
tart. hadaprod, aki az acsinszki csoporttal érkezett s csak
néhany nappal azel6tt lépett be a kommunista partba)
jelentkezzenek, aki az Osszes magyar tiszteket hazaszallitas
céljabol dsszeirja.

Boldogan siettiink fel a Vojenni Gorodokba. Minden
folosleges holminkat — akinek még volt —- eladtuk, illetve
azokat élelmiszerre cseréltik be. Most mar egészen bizo-
nyosra vettik a hazaszallitdst, miutan a Krasznojarszkon
kiviil dolgozd foglyokat is mind bevontak a régi hadi-
fogoly taborba. Ugyanekkor érkezett ide egy kisebb tiszti-
szallitmany Krasznojarszkba. hogy azokat szallitmanyunk-
hoz csatoljék.
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A Vojenni Gorodokban szeptember 3-an jelentkeztem.
Azonnal felvették személyi adataimat és egy barakba
vezettek, amely barak a kiiitéses tifusz idején korhaznak
volt berendezve. Ide bezartak benniinket. Még a barak
elé sem volt szabad kimenni. Elias «elvtars» azzal vigasz-
talt meg benniinket, hogy ez csak egy-két napig lesz igy,
amig a Krasznojarszk és kornyékén 1évé 800 magyar tisztet
regisztraljak. Ahogy ez elkésziil, a szallitmany mégindul
a kicseréléallomasra.

Vartunk, vartunk, a napok multak, de a szallitmany
csak nem indult. Pedig az Osszeirds mar régen készen volt.
Mind a 800 tiszt ott szorongott az épiiletben s vartuk az
indulast. De az indulasi parancs csak nem jott. Mindig
volt valami ok, ami miatt nem indulhattunk. Egyszer
vasuti kocsi nem volt, maskor a mozdony romlott el, azt
kellett megvarni, amig kijavitjdk. Amikor a mozdony
elkésziilt, akkor meg mas ok volt, ami a szallitast kés-
leltette.

De ha legalabb enni adtak volna ez alatt az id6
alatt. De err6l nem gondoskodtak. Minddssze 100 gramm
kenyeret kaptunk naponta és a szokasos melegvizet, a
kipjatokot. Mast nem adtak.

Ekkor Elids megengedte, hogy két tarsunk a Vojenni
Gorodok eldtt elvezetd orszagitra menjen s az arra haladé
parasztkocsikrol —sargarépat vasaroljon. Amig pénziink
volt, ebbdl éltink. A sargarépat felszeleteltik és azt a
kipjatokban megfoztik. Ez volt az u. n. «Gréf-féle bot-
ranyleves», elnevezve Gréf Endre honvédszazados bara-
tunkrol, aki a sargarépa elkészitését magara vallalta.

Néhany napon keresztiil a «Gréf-féle botranyleves»-bdl
éltink és 100 gramm kenyérbdél. Csaknem mindannyiunk-
nak volt egy kevés készlete, amit a koncentralas alkal-
maval eladott holmijainkért kaptunk cserébe. De ehhez
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nem akartunk hozzanyulni. Ezt az wutazdsra tarto-
gattuk.

Egy napon Elids «elvtirs» azzal a kellemetlen hirrel
lepett meg benniinket, hogy a hazautazassal baj van.
Hogy a megegyezés még nem perfekt s a kicserélés elé
ujabb akadalyok gordiiltek. Miutan pedig arra nincs ki-
latas, hogy ezek az akadalyok hamarosan elsimuljanak,
a «prinuditelni rabot»-nak féndke, Skoromkin «elvtars» ugy
rendelkezett, hogy be kell osztani benniinket munkas-
csoportokba, s amig a szallitmany el nem indul, ki kell
adni benniinket a kdzeli falvakba kényszermunkara.

Egyik tarsunk, egy tartalékos fohadnagy (a nevét el-
felejtettem), amikor ezt a hirt meghallotta, felsikoltott,
a szivéhez kapott és mindannyiunk szemelattara halva
esett 0ssze.

De ez nem izgatta Skoromkinékat, akik valosagos rab-
szolgakereskedést {iztek velink. Aruba bocsajtottak ben-
ninket, kiadtak wvallalatoknak munkara, annak a valla-
latnak, amely a legtobbet igért értiink. Es a pénz s mas
egyéb, ami értiink befolyt, Skoromkin és Elids zsebébe
vandorolt.

Ugy hallottuk késébb, néhany hoénap mulva, hogy ez
a dolog kipattant, s ezért Skoromkint le is tartoztattdk.
Eliast is felvaltottik. Mas beosztast kapott. Tobbé nem &
volt a fonokiink. Egy oroszt rendeltek ki mellénk. De
mindez mar csak hoénapok mulva tortént, amikor Sko-
romkin és Elids eldbb alaposan megkinoztak benniinket.

......... Az els6 munkascsoport, 130 magyar tiszt, szep-
tember 18-d4n indult el a Krasznojarszktol 20 kilométerre
fekvé Bugacsra, ahol zoldség ¢és burgonya felszedésére
rendelték ki Oket.

Amikor az els6 csoportot kirendelték, lattam, hogy
ennek a dolognak a fele sem tréfa. En a harmadik cso-
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portba voltam beosztva. Ahogy a masodik csoportot el-
inditjak, én is késziilhetek. Ezt meg akartam el6zni. Nem
a munkatol irtdztam, hanem a munkaadok durvasagatol.

Hogy a hazaszallitdis egyhamar nem fog megtorténni,
arra el voltam késziilve. Eppen azért igyekeztem, amilyen
gyorsan csak lehet, menekiilni Skoromkin és Elids karmai
kozil.

Igen — de hogyan? Ha legalabb Tihomirowot tudtam
volna valahogyan értesiteni sorsomrol s megkérni 6t, hogy
tegyen Iépéseket azirant, hogy az ispolnitelni komité
visszaengedjen elébbi munkahelyemre a C . . . . iizemhez.
De amikor még a barak elé sem lehetett kijutni.

Addig-addig tortem az eszemet, addig gondolkoztam,
amig egyszer mégis csak sikeriilt kijutnom. Eliis nagy.
kegyesen megengedte egynéhany fogolynak, hogy mieldtt
munkara elviszik Oket, lemehessenek a varosba élelmiszert
beszerezni. Ezen a cimen engem is leengedett.

Siettem le a varosba, egyenesen Tihomirowékhoz. O
nem volt odahaza. Csak feleségével és leanyaval beszél-
hettem. Elmondtam, hogy hogyan szedtek mar megint
rd benniinket s hogy a haszaszallitas helyett ujabb mun-
kara rendelnek ki. Egyszertien eladtak benniinket. Pénzért
és élelemért. Lehet, hogy holnap-holnaputan mar engem
is visznek. Csak egy ember tudna segiteni rajtam. A férje,
aki Osszekottetései révén, ha kérvényt adna be az érde-
kemben, okvetleniil ki tudna vinni azt, hogy el6bbi munka-
helyemre visszaengedjenek.

Tihomirowné biztositott, hogy a kérvényt férjével
azonnal megiratjia s 6 maga fogja azt elintéztetni. Boris-
sow neki is jo ismerése. Személyesen fog hozza az ispolni-
telni komitéhoz elmenni s neki fogja a kérvényt atadni
elintézés végett.

Szivességét megkdszontem és siettem vissza a Vojenni
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Gorodokba. Amint a Gorodok felé¢ kozeledtem, egy cso-
portot latok menetelni. Csukasziirke egyenruhaban, orosz
katonaktol kisérve.

Ez volt a masodik munkéscsoport. Vitték ket a kozeli
Monasztirba, szintén gazdasagi munkara. Szegény Lovasz
Bodog baratom is velikk volt. Mindent elkovettem —
ahogy modomban 4llt, — hogy 6t is kiszabaditsam. Sajnos,
nem sikeriilt. S ennek részben 6 maga volt az oka. Egy meg-
gondolatlan pillanatban bejelentette, hogy ért a cipész-
mesterséghez. Erre a prinuditelni rabot kiilon rendeletére
a tobbi cipésszel egyiitt visszarendelték Ot is Kraszno-
jarszkba, a koncentracidstabor cipészmiihelyébe, az u. n.
«Liter B»-be, a «B» betiivel jelolt osztalyaba a kényszer-
munkatdbornak. Ez a varos kozepén volt elhelyezve, a
leégett Muzeum egyik pincéjében. Itt kellett nekik napi
egy adag leves ¢és egy font kenyér mellett ingyen munkat
végezniok a szovjetdllamnak. Minden egyes munkasnak
hetenként két par csizmat kellett elkészitenie.

Ami az ¢én igyemet illeti, Tihomirowné bevaltotta
igéretét. Borissow kozbenjardsara az ispolnitelni komité
— mielétt még a harmadik csoport munkéara elindult
volna — elrendelte, hogy visszamenjek elébbi helyemre
s elfoglaljam régi allasomat.

Eléggé bosszantotta Elidst, amikor megtudta, hogy
kisiklottam a karmai koziil. El is kdvetett minden tdle
telhet6t, hogy vezénylésemet hatilyon kiviil helyeztesse.
Ezt meg is mondta nekem. Szemtdl-szembe megmondta,
amikor tudomasomra hozta az ispolnitelni komiténak
redm vonatkozo rendeletét. A zsebébe nyult és egy jegyzo-
konyvet huzott ki beldle. Azt felnyitotta elbttem s egy
névsort mutatott benne. Ott volt az én nevem is. Utasi-
tasa volt a kommunistapart magyar szekci6jatol, hogy
mindazokat, akik a névsorba fel voltak véve, kiilonds
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figyelemmel kisérje. Errél telefon utjan jelentést is tett
Skoromkinnak. De Skoromkin nem tudott a dolgon segi-
teni. A parancs az ispolnitelni komitétl jott s ennek 6 is
engedelmeskedni tartozott.

Rogton csomagoltam tehat ¢és indultam a varosba.
A podgyészt hatamra vettem s igy tettem meg gyalog a
hét kilométeres utat a varosig. El@szor elmentem régi la-
kasomra. A Sowietskaja ulica 115. szam ala. Régi hazi-
gazdam, Bubin Sergijew, helyet szoritott a szamomra.
Eégi szobam, amelyben hdnapokon keresztil Lovasszal
laktam, el volt foglalva. Masok laktak benne. Egy fiatal
kommunista a feleségével, néhany honapos gyermekével és
egy masik kommunista. Ok laktidk négyen a szobankat.
Ugyanabban a hazban, de egy masik szobaban kaptam
helyet. A prinuditelni rabot megengedte, hogy itt lak-
hassam. Csak egyszer kellett hetenként — csiitortokon —
jelentkeznem. Eppuigy, mint honapokkal azelétt.

Amig lakasigazolvanyomat kiallitottak, a prinuditelni
rabotnal vérakoztam. Frdekes jelenetnek voltam itt fiil-
tanuja.

Egyik krasznojarszki fésiigyarnak munkésokra volt
sziiksége. Skoromkinhoz fordult s téle magyar tiszteket
kért. Skoromkin a kért munkaerét hajlandé volt ki-
utalni, csak a «rabszolgdk» ardban nem tudtak még meg-
egyezni. A fésiigyar nem akarta megadni, amit a magyar
tisztekért Skoromkin kért. Sok huza-vona ¢és alkudozas
utan végil megegyeztek. Az egyik is engedett valamit,
a masik is. Semenow, a titkdr is megkapta a maga részét.
Egynéhany tucat féslit, amit a parasztok ¢élelemre cse-
réltek be neki, Igy alkudoztak a mi bériinkre. S mindez
a huszadik szazadban tortént! A mintaorszagban, a rab-
szolgakat felszabaditd Szovjetoroszorszagban!
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HUSZONHETEDIK FEJEZET.

Ujra nyomorgok. — Pusu, a diplomata. — Hogy lettem tanar s
mit lattam egy szovjetiskolaban.

Szeptember 22-6n tehat ismét a varosban laktam. Igaz,
hogy csak feltételesen szabadlabon, de azért sorsom mégis
jobb volt, mintha gazdasdgi munkara vagy banyaba vittek
volna.

Amit megtettem én, kivilem még egynéhany tarsam
megcsinalta. Menekiiltek  Eliastol, vissza régi munka-
helytikre, ahol mégis csak jobban megvoltak, mint az ide-
genben, ahova Elias akarta ket elvezényelni.

Természetesen Pasu is lekeriilt a varosba. Az 6 eszén
nem jartak til a muszkdk. Hogy ehhez kinek a segitségét
vette igénybe, azt nem akarta elarulni. De megcsinalta.
Egy-két nappal utdnam O is a varosban volt. Visszakeriilt
a «szamogyitelnost»-hoz, egyik legnagyobb szovjetiizem-
hez, amelynek aktatdskakat gyartott. Ebben Oriasi to-
kélyre vitte. Nem Krasznojarszkban, de egész Szibéridban
sem volt senki, aki olyan bortaskakat készitett volna,
mint 6.

Csak Lovasz Bodognak nem sikeriilt lejutnia. Ot a
«Liter B»-be zartdk és csizmakat csinaltattak vele. Eléggé
bantott ez engem. Ereztem, hogy mi a kotelességem vele
szemben. Minden Osszekottetésemet mozgositottam, de
nem tudtam 6t kiszabaditani.

Valami fényesen nem éltem ebben az idében a varos-
ban. Nyomorogtam. Egy-két tanitvdnyom volt. Ebbdl
¢éltem. Ahogy szeptember elsejével a Vojenni Gorodokba
mentem, tanitvanyaim nagy részét elveszitettem. Az iizem-
tdl sem kaptam fizetést. Ott naturdlidkat kellett volna
kapnom, épp ugy, mint a tobbi szovjetmunkasnak. De
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szeptember elsejével tordltek a létszambol. Most ujra ndve-
dékbe kellett, hogy vegyenek. Ha arra vartam volna, hogy
ezt elintézzék, felkopott volna az allam.

Egy izben Pusu latogatott meg a lakdsomon. Az aszta-
lomon meglatott egy iiveg vérlugsét. Potassium ferroeia-
nidat. Wladimirowt6l kaptam. Ott allt az asztalomon, nem
tudtam, mit csinaljak vele. Pusu megkérdezte, hogy miért
nem értékesitem. Megmondtam neki az okat. Eldszor,
mert nem lehet, masodszor pedig, ha lehetne, sem tenném.
En azt Wladimirowtol kaptam. Isten tudja, hogy 6 hogyan
jutott hozzd. Nem az {izembOl hozta-e haza? Pusu jot
nevetett rajtam, fogta a vérlagsot és magaval vitte. En
nem ellenkeztem. A vérlugsét odaadtam neki, csak azt
kotottem ki magamnak, hogy hozzank az {izembe nem
hozhatja el értékesités végett. Ezt Pusu meg is igérte
nekem.

Néhany nap mulva bemegyek  az iizembe. M...
mérndk, akivel egyiitt dolgoztam, mosolyogva fogad s igy
idvozol:

— Engedje meg, hogy gratuldljak o&nnek, Imre Alber-
tovics.

— Mihez? kérdeztem én csodalkozva.

— Hat On még nem tudja? Nagy ujsagokat tartogatok
az On szamara. Epp most volt itt egy diplomata, egy magyar
tabornok. Vordsnadragot €s vordssapkat viselt. A szemén
monokli volt. Bizony a nevét, azt nem értettem meg. Azt
beszélte, hogy osztrak-magyar nagykovet volt a héabora
el6tt Amerikaban. Késébb ugyanezen mindségben Péter-
varra keriilt. Itt érte 6t a habora is. A hadiizenet alkal-
maval, a nemzetkdzi jog megsértésével letartoztattak,
igy keriilt hadifogsagba. Beszélte, hogy ebbdl az & fog-
sagba jutasdbol még o6ridsi bonyodalmak lesznek.

Rogton tudtam, hogy hanyadan allok, éppen azért
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félbeszakitva M ... mérnok elbeszélését, ezt kérdeztem
téle:

— Nos, s ehhez gratulal On nekem?

— Ejh, dehogy, — vagott 6 szavamba — de ahhoz a
jo hirhez, amit a diplomata hozott. Jelezte, hogy most
mar egészen bizonyosan meglesz az Ondk kicserélése. Nem
nézhette azt a sok huza-vonat s most mar 6 vette kezébe
az iigyet. Egyenesen Leninnek irt, akivel egylitt végezte
a ziirichi egyetemet. Mér valaszt is kapott tdle. Eppen
tegnap kézbesitették ki neki. Lenin értesitette 6t, hogy
Onoket a legrovidebb idd alatt ki fogjdk cserélni. Egy-
néhdny napon beliil. Ehhez gratulalok én Onnek, Imre
Albertovics.

Rosszat sejtve, ezzel a kérdéssel fordultam M . . . .
mérndkhoz:

— Mondja csak mérndk ur, tulajdonképpen miért jott
az a diplomata ide az iizembe?

— Egy iliveg Potassium ferrocianidat hozott eladasra.
Beszélte, hogy szenvedélyei bormunkas s még a carizmus
alatt hozatta azt Japanbdl. Miutan most meg van szorulva,
el akarja adni. En Popowhoz utasitottam &t, a zavedu-
juscsihoz, aki, tudomdsom szerint, meg is vette téle a
verlugsot.

Rettenetesen bosszantott a dolog. De nem mutattam.
Csak annak oOriiltem, hogy amikor Pusu meglatogatta {ize-
miinket, én nem voltam ott.

Masnap ismét felkeresett a lakdsomon. Nevetve Iépett
be a szobamba s csak ennyit mondott:

— Naugy-e, hogy lehet a vérlugsot értékesiteni?
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Egy napon az iizemben véletleniil 0sszejottem egy
idegen urral. Beszélgettiink. Erdeklédott, hogy szabad
idémben foglalkozom-e valamivel. Elmondtam, hogy né-
met leckeorakat szoktam adni s hogy ebbdl élek. Sz6 szot
kovetett, végre is az idegen azt kérdezte télem, hogy
miért nem vallalom el egy-két krasznojarszki kozépisko-
laban a német nyelv tanitasat? Megmondtam neki, hogy
miért. Mert nincs Osszekottetésem a krasznojarszki is-
kolék feliigyel6ségéhez.

Véletleniil ez az idegen jo ismerdse volt Zlotarownak,
az iskoldak feliigyel6jének. Rogton tollat, papirost vett
el6 s egy levelet irt hozza. Mint német nyelvmestert
figyelmébe ajanlott.

Ezzel a levéllel masnap elmentem a feliigyeldséghez.
Azt atadtam a cimzettnek, Zlotarow «elvtarsnak», aki
rogton alkalmazott. Ugy egyeztink meg, hogy minden
oraért 8000 rubelt kapok. Ez abban az iddben éppen egy
font rozskenyérnek volt az ara.

Szorgalmasan adtam oOrdimat a Batalionszki pereulo-
kon 1évé iskoldban. A harom felsé osztalyban tanitottam,
Zlotarow magahoz rendelt. Egy masik iskoldban is alkal-
mazni akart. Ezt is elfogadtam, csak arra kértem, hogy
ott majd csak egy honap mulva kezdhessem meg oOrdimat.
Azt akartam latni el6ébb, vajjon megkapom-e a megigért
8000 rubel oradijakat?

Persze, hogy nem kaptam meg. Zlotarow egészen bizo-
nyosan felszamitotta a szovjetnek, azt minden valoszini-
ség szerint ki is utaltdk a részemre, de én abbol soha egy
kopeket sem kaptam. Felvette mas helyettem. Nem tu-
dom, nem maga Zlotarow-¢?

Ezzel aztan a Batalionszki pereulokon is megsziin-
tettem a leckeaddst. Mindossze hat hétig tanitottam, de
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éppen ecleget lattam ¢és tapasztaltam ott, hogy magamnak
tiszta képet alkothassak a szovjetiskolakrol.

Amikor Zlotarow alkalmazott, egy irast allitott ki a
részemre. Ezzel az irassal kellett jelentkeznem az igazga-
tonal, vagy mint ott nevezték, a «precedatel»-nol. Miutdn
az igazgatonak, illetve precedatelnek nem volt kiilon szo-
baja, a tanari szobaban kerestem &t. Itt azt a felvilagosi-
tast kaptam, hogy a precedatel jelenleg az erdében van.
Fat vag maganak télire.! Csak harom nap mulva beszél-
hetek vele.

Harom nap mualva Gjra beallitottam hozza. Miutan
torténetesen nem volt a tanari szobaban, az épiiletben
kerestem. Egy fiatal, tizenhat-tizenhét évesnek latszo fitit
szolitottam meg s megkértem, vezessen a precedatel el*.
Nemsokara, néhany perc mulva, ott alltam egy nagy-
szakallu, rendetleniil o61tdzott, piszkos oOreg ember elott,
akir6l csakhamar megtudtam, hogy az a precedatel. A ru-
hajan szakadds szakadas mellett, folt folt mellett volt.
Kiilseje éppen nem volt bizalomgerjeszto.

Bemutatkoztam neki. Megmondtam a nevemet és at-
adtam az irast, amelyet Zlotarow kiildott neki.

A precedatel igen baratsagosan fogadott. Mindjart ki
is nevezett a VI osztaly foénokének. En szabadkoztam.
Hivatkoztam arra, hogy az orosz nyelvet nem birom any-
nyira, hogy egy osztalyt elvezethessek. Csak éppen, hogy
meg tudom értetni magam. Ez pedig kevés ahhoz, hogy
az ember egy osztaly tgyeit el tudja intézni. De a pre-
cedatel nem tagitott s nékem a VI. osztalyt at kellett
vennem.

I Aki télen flteni akart, annak maganak kellett a kiutalt erd6-
részbdl fat vagnia. Aki magarél nem gondoskodott, az fa nélkill ma-
radt.
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Ezutdn megcsindltuk az oOrabeosztasokat s én mdasnap
reggel megkezdtem a németorakat.

Az intézetnek mindGssze hat osztalya volt. Minden
osztalyban fitk és leanyok vegyesen voltak. Mint mar
emlitettem, én a harom felsOben tanitottam.

Azt a figyelmetlenséget, rendetlenséget, ami egy ilyen
szovjetiskolaban uralkodik, eur6pai ember nem tudja
elképzelni. Hogy tizenkét-tizennégy éves ndvendékek, a
fiak épp tgy, mint a leanyok, az intézet folyosojan mahor-
kaval szaladgaltak s tanarokt6l «dajte zakurity» szavakkal
tiizet kértek, ebben senki sem talalt semmit. Ezen senki
meg nem litkozott, legkevésbbé maga a precedatel.

Egy-egy osztalynak lehetett negyven-6tven ndvendéke.
De tiznél tobbet egyszerre sohasem lattam az el6adason.
Hogy a tdbbi hol volt, miért maradt el az iskolabol, senki
sem kérdezte. Aki akart, résztvett az eléadason, aki nem
akart, az otthon maradt. Osztalykdnyvet nem vezettek.
Ez teljesen ismeretlen fogalom volt a szovjetiskolaban.

Elodiras szerint az eléadasoknak reggel kilenc oOrakor
kellett volna kezd6dniiik.! De haromnegyed tizkor még
senki sem volt az iskolaban. Sem nodvendék, sem tanar.
De miért is lettek volna, amikor haromnegyed tiz elbtt az
iskolaszolga soha ki nem nyitotta az intézet kapujat.

A tanarok, akik koziil alig hiszem, hogy egynek is lett
volna diplomédja, épp oly piszkosan jartak s épp oly rendet-
leniil 6ltozkodtek, mint a precedetal. Kedvetlenil tani-
tottak, sot lehet mondani, hogy egyaltalaban nem foglal-
koztak az ifjusdggal, orara sem igen mentek be. Benn iiltek
a tanari szobaban ¢és politizaltak. Egyhangtlag a szov-
jetet szidtak és a komiszarokat. Pénzt nem igen kaptak.
Természetben kaptdk ki a fizetésiiket. «Pajok»-ot kaptak,

! Szeptemberben mar téli iddszamitas volt s a napid§ szerint jar-
tak az orak.
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naturaliakat. De ezzel is mar hénapok ota addés maradt
nekik a szovjet.

Abbdl éltek, amit a novendékek adtak. Amit azok
hazulrél hoztak. Erdekes volt nézni, amikor iskolaba jottek.
Az egyik lisztet vitt egy kis zacskoban, a masik szalonnat,
a harmadik tejet vagy egy tyukot. Voltak, akik egy-egy
hasab fat vittek a honuk alatt. Mindezt a precedatel szedte
Ossze naponként a tanuloktol. Az élelmiszereket a tanarok
kozott osztotta szot, a fat pedig a tantermek fiitésére hasz-
nalta fel. Mert a szovjet az iskolaszobak fiitésérdl egyalta-
laban nem gondoskodott.

Az iskoldban sem konyvet, sem tanszereket nem lat-
tam. Sem ceruzat, sem tablat vagy fiizeteket. Venni nem
lehetett, a szovjet meg nem gondoskodott rola, hogy legyen.

Egy napon benn iiltink & tanari szobdban és beszél-
gettiink. A folyoson ¢éktelen larma volt. Fiilsiketité larma.
Nemcsak kiabaltak a novendékek, de énekeltek és flityii-
résztek is. Egyszer csak a precedatel felém fordul s igy szol
hozzam:

— Mondja csak Imre Albertovics! Milyennek talalja
On a mi iskolankat? Hogy tetszik Onnek a nalunk ural-
kod¢ fegyelem?

Erre a kérdésre alig tudtam a nevetést visszatartani.
Eppen valaszolni akartam, amikor a tanari szoba ajtaja
hirtelen felpattant s néhany rakoncatlan kolydk idétlen,
artikulalatlan szavakat kialtott be a szobdba, majd az
ajtot becsapva, gyorsan elszaladt.

Kitiin6en mulattam ezen az eseten. Gondoltam, na ez
éppen jokor jott. Amiért is igy valaszoltam a preceda-
telnek:

— S ez az, amit On fegyelemnek nevez?
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HUSZONNYOLCADIK FEJEZET.

Kitesznek Gjra az tizembd6l, ahova azonban Tihomirowék jovolta-
bol ismét visszakeriilok. — Hogyan leckéztettem meg Dibowot. —
Tihomirow letartdztatasa. — Kidobnak a lakdsombol. — Menekiilés
a korhazba. — Bevonulok a tyurmaban 1év6 koncentraciods taborba.

Hat hét mulva otthagytam az iskolat. Ugyanakkor
az lizemben is megingott az allisom. A munkasok létsza-
mat csokkentették, aminek kovetkeztében Popow engem
is torolt a névsorbol.

Ez a kellemetlen hir végteleniil lehangolt. Megint itt
alltam minden nélkill. Tanitvanyaim sem igen voltak.
Mindossze kettd. Tihomirownak a leanya és egy tizenot-
éves lengyel fiu.

A kellemetlen hir hatasa alatt, igen rossz kedélyalla-
potban mentem fel november kozepén Tihomirowékhoz,
hogy tanitvanyomnak német orat adjak. Tihomirownéval
az eldszobaban talalkoztam. Ugy latszik, észrevehette
rajtam, hogy nincsenek teljesen rendben a dolgaim, mert
ahogy beléptem az ajton, mindjart e szavakkal fogadott:

— Imre Albertovics, Onnek valami baja van. On
nem szokott ilyen rosszkedvii lenni.

Elmondtam neki, hogy mi bant. Hogy mar megint
allas nélkil vagyok, mert a létszamcsokkentés kovetkez-
tében Popow tor6lt a munkasok névsorabol.

Amikor ezt Tihomirowné meghallotta, be sem varva,
hogy szavaimat befejezzem, magabol kikelve, igy kial-
tott fel:

— Oh az a nyomorult Popow! Latja, ilyenek az em-
berek! igy lehet hinni valakinek! Hogy a lelkére kototte
az uram, de meg én is, hogy Onrél meg ne feledkezzék
s Ont tamogassa. Mindent megigért. S most egyszeriien
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torli Ont a névjegyzékbél. De csak jojjon haza az uram,
majd elmondom neki, hogyan tartotta meg Popow az igé-
retét. Holnap, vasarnap, okvetleniil varom ebédre. A tdb-
bit majd ott megbeszéljik. Legyen egészen nyugodt, nem
fogunk megfeledkezni Onrdl!

Masnap az ebédnél pontosan megjelentem. Kiviilem
két vendég wvolt még. Egy holgy, akinek a nevét nem
tudom ¢és Dibow mérndk, aki annak idején oly sokaig
megvarakoztatott az el6szobaban.

Amikor beléptem, Tihomirowné férjéhez fordult s igy
sz6lt hozza:

— Na ugy-e, hogy mégis csak kiilonds ember ez a
Popow? Mit szolsz hozza? Imre Albertovicsot tordlte a
listabol?

Tihomirow, amikor engem megpillantott, székérdl fel- ,
emelkedett, felém sietett, a kezét nyujtotta s baratsago-
san igy sz6lt hozzam:

— Foglaljon helyet és ebédeljen egészen nyugodtan.
On tovabbra is az iizemben marad. Hogy milyen beosz-
tasban, azt ma még nem tudom megmondani. Azt eldbb
Popowval fogom megbeszélni. Holnap délben okvetleniil
keressen fel a hivatalomban, a tobbit ott fogom majd
Onnek megmondani.

E szavakra Dibow, akinek éppugy hivatali féndke volt
Tihomirow, mint Popownak, latvan a koztem és Tihomi-
rowék kozott 1évé jo viszonyt, hogy féndkének kedves-
kedjék, igy szolt hozzam:

— Van Onnek holnap vagy holnaputin délutan ideje,
Imre Albertovics? J6jjon fel félharomkor hozzdm a hiva-
talba. Egy par font lisztet, meg egy darab szappant fogok
Onnek adni.

Dibow szavai felett valosaggal megbotrankoztam. Ez
az ember konyoradomanyt akar nekem adni. Amikor mun-
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kat kértem tole, akkor orakig varakoztatott az eldszoba-
ban s elbocsijtott a nélkiil, hogy segitett volna rajtam.
S most, csak azért, hogy fénokének kedveskedjék, ala-
mizsnat akar nekem nyujtani. Szavaira igy valaszol-
tam:

— Szivességét nagyon koszondm, mérndk ur! Igazan
nagyon kedves Ontdl, hogy segiteni akar rajtam. Sajnos,
ezt nem fogadhatom el. En becsiiletes munkaval akarom
megkeresni a kenyeremet, még itt a fogsagban is. Konyor-
adomanyokat senkitél nem fogadok el. Legkevésbbé On-
tol, akinek lett volna moddjaban segiteni rajtam, amikor
néhany honappal ezel6tt munkat kerestem.

Dibow ¢ szavaimra Oriasi zavarba jott. Elkezdett
dadogni valamit, amit én nem értettem meg. Az egész
beszélgetés németiil folyt le kozottink. Tihomirow csak
torte a nyelvet, a felesége egyaltaldban nem értette. Dibow
zavara még nagyobb lett, mikor az asszony feléje fordult
s megkérte Ot, hogy tolmacsolja neki oroszul szavaimat.
Erre még jobban dadogott s nem tudta, hogy mit is
mondjon zavaraban. Jol rapiritottam. De erre a leckére
raszolgalt.

Masnap délben pontos iddben felmentem Tihomi-
rowhoz a hivatalba. Az elészobdban Popowval talalkoz-
tam. Eppen Tihomirowtol jott. O baratsagosan tidvozolt s
igy sz6lt hozzam:

—-Minden rendben van. On tovébbra is az iizemben
marad. Miutdn azonban mdas munkakdrt nem tudok adni
onnek, szolganak fogom megtenni Ont. Rendben tartja
a helyiségeket, seper, fat hord, tiizet rak stb. Legalabb
is egyeldre. Addig, amig jobb beosztast nem tudok adni.

Megkoszontem a szivességét. Nekem ez az allas is meg-
felelt. Kész voltam barmit is dolgozni, csak a napi kenye-
remet tudjam megkeresni. Egytél irtdztam csupan. Az ala-
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mizsnatol. Becsiiletes munkaval akartam megkeresni azt,
amire sziikkségem volt.

Kovetkez6 vasarnap ebédre ujra Tihomirowék vendége
voltam. Ez volt naluk utolsé ebédem. Amikor a szobaba
léptem, Tihomirowné szomoru arccal fogadott.

— Rossz hirek... nagyon rossz hirek, Imre Albertovics.
Egynéhany joemberiinket az ¢éjjel a cseka letartdztatta.
Dibowot is. (Gondoltam magamban, ezért az emberért
igazan nem kar.) Hogy miért? Azt senki sem tudja. Azt
hiszem, Onnek nem kell mar magyardzni, miként megy
nalunk Szovjet Oroszorszagban. A férjemet, is el akarjak
helyezni Krasznojarszkbol. Képzelje, most télnek idején.
Arrol van sz6, hogy Novo-Nikolajewskbe mennénk. Eette-
netes! Most, amikor a negyvenfokos hidegek kozelednek.

E pillanatban 1épett a szobaba Tihomirow. Az arca
sapadt, alig vonszolja magat. Husz évet Oregedett egyetlen
¢éjszaka. Lelll egy karosszékbe s szorakozottan maga elé
néz. Eszre sem veszi, ha szolnak hozza.

Masnap reggel Tihomirow mar nem volt a hivatalaban.
Csak a kocsijaval talalkoztam, amikor az lizembe mentem.

— Zdravstvuitye Ivane, — kdszontottem a kocsist —
hova vitted gazdadat?

— Nem vittem én sehova, felelte egykedviien a kocsis.
Orvosért megyek. Azt viszem hozza, mert nagyon beteg.

Délben felmentem a lakasara, hogy meglatogassam.
Halotti csend volt. Az egész haz labujjhegyen jart. Tiho-
mirow komoly beteg. Egész éjszaka ott virrasztott az or-
vos mellette. A gutaiitéstdl féltik.

Masnap délben ujra fel akartam menni hozzajuk. Az
allapota irant akartam érdeklddni. Utkozben —azonban
taldlkoztam vele. Egy idegen kocsin iilt, két fegyveres
katona ilt mellette. A cseka kocsija volt. Vitték a halal-
pincébe.
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Felszaladtam a lakasba, hogy megtudjam, mi tortént?
Az egész hazat a legnagyobb kétségbeesésben talaltam.
Mindenki sirt, jajgatott. Csak Tihomirowné ilt ott mere-
ven, az ablak mellett, pardzsként izzd szemeit csaknem
eszel6sen rogzitve arra az utra, amelyen a katonak férjét
elhurcoltdk. Semmi sem lehet 6rjit6bb, marcangoldébb, mint
a hangtalan, konnytelen fajdalom. Halkan elébe jarul-
tam, megfogtam kezét és kényszeritettem, hogy vegye le
szemeit arrdl a kalvarias utrél. Egyikiink sem szolt, hisz
minden hang banalis disszonancia lett volna. De éreztem,
hogy amikor az az eszelds szempar belekapcsolodott az
én konnyektdl fatyolozott szemeimbe, tudta, hogy csalad-
janak legrésztvevOobb baratja all el6tte. Merevsége f0l-
engedett s zokogva dobta magat a szényegre. Mit lehet
ilyen pillanatokban beszélni? Fdlzaklatva, hangtalanul
tdvoztam.

Késébb, amikor én ismét a koncentraciostaborban
iiltem, hallottam, hogy Tihomirowot halalra itélték. Hogy
mi volt tulajdonképpen a vad ellene, nem tudom. Azt
sem tudom, hogy a haldlos itéletet végrehajtottak-e rajta.
Mikor Krasznojarszkbol elutaztunk, a vasati allomason
egy ismerdst talaltam. Ez beszélte, hogy Moszkvaba fog-
jak kisérni, ahol iigyét feliilvizsgaljadk. Hogy azutan mi
tortont vele, hogy agyonldtték-e, vagy megkegyelmeztek
neki, nem tudom.

Benne egyetlen partfogomat vesztettem el, Igy is sokat
nélkiloztem. De ha ez az ember nem tamogatott volna,
még tobbet kellett volna nélkiiloznom.

Alig, hogy Ot letartoztattak, a feleségét kidobtak a
lakasbol s minden jarandosagat megvontak téle. O is, meg
a leanya is nyomorogtak. Ugyszolvan nem volt, nekik
betevd falatjuk.

En is itt alltam minden nélkiil. Elvesztettem utolsd
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tanitvdnyomat is, tisztdn arra voltam utalva, amit az
iizemt6l kellett volna kapnom. Innen pedig semmit sem
kaptam. A raktar {ires volt. Nem tudtak kiadni a «pajok»-
ot (naturalidkat) a munkédsoknak. Az volt a szerencsém,
hogy volt a varosban két bardtom. Knobl Géza tartalékos
zaszl6s, varosi hivatalnok Temesvarrol és Kdszeghy Jozsef
tartalékos hadnagy, az angol-magyar bank fOtisztviseldje
Budapestrdl. Ugyanabban a hazban laktak 6k is, amely-
ben én. Mindketten a korhazban voltak alkalmazva mint
szakacsok. Napokig éltem abbol, amit 6k hoztak haza
nekem a koérhaz konyhajabol.

De a baj sohasem jon egyediil. Alig hogy egyediili
protektoromat, Tihomirowot letartoztattak, jott a tobbi
kellemetlenség. Egyik a masik utan.

Legel6szor is elvették a szobamat. Bar a szovjettor-
vények szerint tizenegy kobméter terjedelmi lakas meg-
illetett volna, ezt sem hagytdk meg a szamomra. Egy
napon a lakasbizottsig megjelent a szobamban s oda egy
hatgyermekes csaladot telepitett be. En tiltakoztam ez
ellen, de nem értem vele célt. A lakasbizottsag el-
noke azt felelte, keressek magamnak mas helyet, ha
nem tetszik. Ha pedig nem taldlok, menjek be a kon-
centraciostaborba, vagy a tyurmaba, ahol mindig adnak
helyet.

Csikorgd hideg volt. A homéréd a szabadban —35°
Réaumurt mutatott. S nekem egy darab fam sem volt.
Rettenetes volt az, amit itt szenvedtem. Hogy éjjel
meg ne fagyjak, bunddban, szércsizmaban, sapkaban és
keztyliben aludtam. Amim csak volt, mindent magamra
huztam, fgy talalt reggel a lakasbizottsdg is. Amikor
meglattak, Osszenéztek, megraztdk a fejiiket s csak ennyit
mondtak:

— Valdéban, nem embernek valé ez! S azért mégis ki-
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dobtak. Parancsot kaptam, hogy negyvennyolc oOra alatt
adjam at a szobamat.

Ehhez a kellemetlenséghez mindjart masnap jott a
masik kellemetlenség. A varosban ¢és kornyéken munkan
levd torzstisztek és szazadosok szigori parancsot kaptak,
hogy a munkat otthagyva, azonnal jelentkezzenck a
tyurmaban elhelyezett internalotaborban. Fotisz gyanant
voltunk kijeldlve, a haldlraitélt magyar népbiztosokért.
Osszesen hatvanan voltunk. Torzstisztek, szazadosok és
egy-két fiatalabb tiszt.

Egyszertien figyelmen kiviil hagytam ezt a parancsot.
Nem vettem tudomast réla s maradtam tovabb a régi
szobamban, ahova id6kézben a hatgyermekes csalad is
bekoltozkodott. Csupa leanygyermek volt. A legidésebb
18 éves, a legfiatalabb két éves. Két napig aludtam veliik
egyszobaban. De éppen elég volt. Nem kértem bel6le tobbet.

Menekiiltem a korhazba. Gondoltam, inkabb itt toltom
el a hatralevd 1d6t a kicserélésig, mint a tyurmaban.

Elobb el kellett mennem a keriileti orvoshoz. Derék
ember volt, aki gyiildlte a kommunistakat. Kértem, hogy
ischiasszal vegyen fel a koérhazba. Megmondtam neki egé-
szen Oszintén az okat is, hogy miért akarok a korhazba
menekiilni.

Az orvos teljesitette a kérésemet s beutalt a korhazba.

Ezutan hazamentem, Gyorsan Osszecsomagoltam s azt
a kevés holmimat, ami volt, hazigazddmnal hagytam,
Rubin Sergijewnél, akit megkértem, hogy addig, amig a
korhazbol kijovok, Orizze azt.

Bementem a koérhazba. Oda, ahova a keriileti orvos
beutalt. Itt nem fogadtak, el. Nem volt hely. Egy masik
korhazba utasitottak. A Bolsaja ulicdban fekvé «Gub.
Zdrav»-hoz. Itt felvettek, de egyben tudomasomra adtak,
hogy ha nem akarok a puszta deszkan fekiidni, hozzak be
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magammal szalmazsdkot ¢és agynemiit. Visszamentem az
onnan masfél kilométerre fekvd lakasomra. Az agynemiit
Osszecsomagoltam s bandukoltam vissza a korhazba.

El6irds szerint elobb a koérhdz fiird6jébe kellett volna
mennem, hogy ott megfiirddjem. Szerencsére a vizvezeték
elromlott s igy a fiirdés elmaradt. Ett6l a fiirdéstdl nagyon
féltem. Att6l tartottam, hogy majd én is ugy jarok, mint
egyik kedves jo baratom, Zadory Béla szdzados, akit
néhany honappal ezel6tt, mult év aprilisanak kdzepén
epegdrcesel én vittem be a korhazba. Hideg volt. Hiszen
aprilisban még fagy van Szibéridban. Miel6tt a beteg-
szobaba beengedték volna, szegény Zadory baratomnak
a folyoson, a hideg kdovon le kellett vetkdéznie. Még csak
egy széket sem adtak neki. Amikor levetk6zott, két apold
megragadta s bevitték a fiirddbe, ahol jéghideg zuhany
ala allitottak. Amikor alaposan lezuhanyoztak, kilokték
a hideg folyoséra. Sem leped6t, sem toriilk6z6t nem
adtak neki. Csurom viz volt, igy kellett neki vizesen a
kovezeten feloltoznie. Es ami a szovjet viszonyokra jel-
lemz6é, csak ezutan, a minden komforttal véghezvitt
higinikus cselekmény utan siilt ki, hogy a korhazban
tulajdonképpen nincs is hely. Egy apoldt rendeltek
melléje, aki az én segitségemmel egy masik, onnan
hisz percre fekvé korhazba kisérte at ezt a szerencsétlen
beteg embert. Igazan isteni csoda volt, hogy komolyabb
baja nem esett.

A firdo elkeriilésével a betegszobaba keriiltem tehat.
Csupa Oreg paraszt kozé, akik kozott egynéhdny nagyon
sulyos beteg is volt.

Velem egyiitt haiszan voltunk a szobaban. Rettenetes
blizben és piszokban. A betegek egy része — a sulyosabb
betegek — a szobadban végezték el természeti sziikségiiket.
Dacara ennek, a helyiséget nem lehetett szelldztetni. Szi-
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bériai szokas szerint, ahogy az Osz beallt, az Osszes abla-
kokat leszegezték s minden rést vagy nyilast gondosan
betdmtek és leragasztottak, nehogy a hideg levegd kiviilr6l
a szobaba todulhasson.

Az ¢jjeli pihend reggel hétig tartott. Hétkor a szolga-
latot teljesité apolond felcsavarta a villanyt és elkidltotta
magat: «Kto hjtye umivatsza?» «Ki akar mosdani?» Nem
nagyon tolakodtak a betegek. Ahhoz a néhanyhoz, aki
jelentkezett, az 4polond elvitte a sarokban 4ll6 badog-
vedret (amiben a betegek természeti sziikségiiket is végez-
ték) és egy badog ivoedényben egy kevés vizet vitt. A
beteg szajaba egy-két korty vizet vett s a veder folé
hajolva, oroszmédra megmosakodott.

A mosdas befejezése utan kovetkezett a szoba felmo-
sasa. Ugyanabbdl a piszkos vederbdl, ugyanaz az apolond
mosta fel a szobat, aki rogtdn ezutdn a kenyéradagokat
is kiosztotta a betegek kozott. Anélkiil, hogy a kezét elbb
megmosta volna.

Undor fog el még ma is, ha arra a néhany napra vissza-
gondolok, amit ebben a kérhdzban eltdltéttem. Nem bir-
tam ki soka. Mindjart masnap azon gondolkoztam, hogyan
tudnék innen miel6bb szabadulni.

Koézben elloptdk az oramat. Kétszer egymadsutan.
Mind a kétszer Oriasi larmat csindltam, az apoldk és apo-
16n6k Osszeszaladtak és a betegeket megmotoztak. Az
orat megtalaltdk. Mind a kétszer a szomszédom szalma-
zsakjabol keriilt eld.

Elhataroztam, hogy egy percig sem maradok tovabb.
Inkabb megyek a tyurmaban levé koncentraciostaborba.
Rogton mindjart a legkozelebbi orvosi vizsgan egészsé-
geset jelentettem s kértem elbocsajtasomat a korhazbol.

Elbocsajtottak. Gyorsan Osszeszedtem az 4agynemiit
és siettem vissza volt hazigazdamhoz, Rubin Sergijewhez,
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hogy magamhoz vegyem tobbi cékmokomat is, amit meg-
Orzés céljabol nala hagytam. Itt értesiiltem arrdl, hogy a
hatvan fétiszon kiviil, a varosban és kornyékén 1évo tobbi
magyar tisztet is berendelték a tyurmaba, hogy innen
hamarosan hazaszallitsanak benniinket. Osszes holmimat
magamhoz véve Bubin Sergijewtdl elbicstztam s bemen-
tem én is tarsaim kdz¢ a tyurmaba.

HUSZONKILENCEDIK FEJEZET.

Megérkezés a koncentracios taborba. Hogyan foglalkoztatott
benniinket kés6 este Skoromkin elvtars. — Elids betiltja a pere-
dacsit. — Skoromkin letartoztatasa s egy bizottsag a tyurmaban.—
Megindulnak a transzportok hazafelé.— Osszekottetésiink a rigai
kicserél6 bizottsaggal, Jungerth dr.-ral és Karkis alezredessel. —
Parancs a hatvan f6tusz elszallitdsara.

Mir sotét volt. Lehetett este hat Ora, amikor 0Osszes
cokmokommal a hatamon a tyurma kapujahoz érkeztem.
Nem a fOkapuhoz. Az egyik hats6 bejarathoz, amelyen
keresztiil a koncentracids taborba Ilehetett jutni. Ide id6-
kozben, mig én a korhazban voltam, a hatvan f{6tiiszon
kivil a tobbi magyar tisztet is berendelték. Valamennyit.
Mind a 750—=800-at. Ott kellett hagyniok a munkahelyii-
ket és be kellett vonulniok a tyurmaba, csak azért, hogy
a hazaszallitas el6tt velink egylitt még egy kissé meg-
kinozzék dket is.

A kapuban az Orség gunyos mosollyal fogadott. Azt
sem kérdezték, ki vagyok, mit akarok? Kinyitottak eldt-
tem a kaput és engem bebocsajtottak a kényszermunka-
taborba. Bejutni nagyon konnyl volt ide. Csak kijutni
volt nehéz. Ehhez par propuszk! Kkellett, vagy legalabb
is egy-két ezer rubel az érparancsnok részére.

! Engedélyjegy.
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Belépve a tdborba mindjart a kapu eldtt néhany bara-
tommal talalkoztam. Szivélyesen {idvozoltek, a podgyaszt
lesegitették a hatamrol és bekalauzoltak az egyik szobaba,
ahol mar éppen nyolcvanan laktak. Magyar tisztek ¢és
oroszok vegyesen. A koz0s pricsen Szasz Gyorgy baratom
mellett volt hely. Ezt a helyet elfoglaltam. Letelepedtem
mellé s tobbé el sem valtunk, allanddé szomszédok marad-
tunk. A kovetkezd 1922. év julius 16-ig, amig Bécsben
bucst nem mondtam Gsszes tarsaimnak.

Szegény bajtarsaimat a koncentracidstaborban rette-
netes allapotban talaltam. Ki voltak éhezve, agyoncsigazva,
piszkosak ¢és rongyosak voltak. A legtobbrél leszakadt
a ruha. Volt, akinek nadragja sem volt. A takarojat ko-
totte maga elé, hogy ezzel pétolja hianyzo6 ruhadarabjat.

Alig hogy beérkeztem a taborba, Skoromkin is bejott
oda. Ez a gazember még mindig szolgalatot teljesitett.
De mér nem sokdig. Mindossze két hétig még. Ekkor letar-
toztattak. Ahogy a labat betette a taborba, orditozni kez-
dett, szidta a magyar tiszteket és elrendelte, hogy Elids
hozasson azonnal kézilampakat az irodabol és vezényeljen
ki benniinket a koncentraciostabor emoésztégddreinek tisz-
titasara. Ezt a parancsot nem kellett kétszer kiadni
Elidsnak.

A koncentraciostaborban egyébként ugyanolyan volt
az ¢élet most is, mint honapokkal ezel6tt, amikor még a
kényszermunkara elitéltek velem egyiitt a Vojenni Goro-
dokban iiltek. Most is kellett dolgozni. Epplgy, mint az-
el6tt. Csakhogy most nem az iroda el6tt jelolték ki a mun-
kasokat, hanem a szobaparancsnokok hataroztdk meg,
hogy ki hova menjen.

A mi szobank, vagy mint hivatalosan nevezték «ka-
mara»-nk parancsnoka egy budapesti gépészmérndk volt.
Solyom Zoltan tart. tiizérhadnagy. O olvasta fel minden
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este a poverka (ellenérzés) utan a vezényléseket. Hogy ki
hova megy munkdra. Megmondta, hogy ki dolgozik a
taborban és ki megy le a varosba. Le a Jenissei folydhoz
szalfakat kivagni a jégbdl, az ott rekedt tutajokbol s
ezeket kotéllel a tdborba vonszolni. (Ezek a gazemberek
még erre a célra sem adtak lovat.) Kik mennek a
miliciara (renddrség) udvart és klozetet tisztitani vagy
szemetet kihordani, kik suroljak fel a prinuditelni rabot
vagy ispolnitelni komiténak helyiségeit stb. Benn a tabor-
ban csak hazimunkat kellett végezni. Fat flirészelni és
hasogatni, ugyszintén vizet hordani a konyha részére és
az emésztogddroket tisztitani. Ezzel kinoztak benniinket
nap-nap utan.

Az étkezés éppolyan rossz volt itt is, mint a Vojenni
Gorodokban. Itt is csak meleg vizet kaptunk és egy kevés
kenyeret. Akinek a varosban ismerdse volt, az koénnyen
segithetett magan. A Vojenni Gorodok 8 kilométerre fe-
kiidt a varostol, azért ide nehéz volt eljutni. A tyurma
azonban a varosban volt. Nem messze a vasuti allomastol.
Akinek volt valakije, orosz ismerfse (miutdn az Osszes
magyar tisztek el voltak zarva), az akar mindennap kap-
hatott ¢lelmet a taborban. Itt nem volt naphoz koétve a
peredacsi, mint a tyurma masik részében, ahol a fegyen-
cek tiltek.

Egy napon Elidss a peredacsit betiltotta. Parancsot
adott az Orségnek, hogy a magyar tisztek részére semmit
a taborba be ne engedjenek. Allitolag e rendelkezést Sko-
romkin adta volna ki. Azért, mert az els6 50 magyar kom-
munistat, akik most érkeztek meg Moszkvaba, allitolag
lancraverve, ledlmozott marhakocsikban szallitottak a
magyar hatarig s még csak azt sem engedték meg nekik,
hogy hozzatartozoiktol elbucsiuzzanak. Legaldbb is Elias
ezzel indokolta a parancsot. Hozzatéve, hogy ezt még tobb
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represszalia fogja kovetni, amelyeket majd csak akkor
fog kozolni veliink, ha az erre vonatkozd irasbeli parancs
a prinuditelni rabottol megérkezik.

Szerencsére, ez a parancs soha sem érkezett meg. Még
miel6tt azt Skoromkin kiadhatta volna, letartoztattak.
Hogy miért, ezt mar elmondtam. Azért, mert {zérkedett
veliink, mert eladott benniinket, mint a rabszolgakat.
Annak, aki tobbet adott értiink. Beszélték azt is, hogy
letartoztatasanak voltak egyéb okai is. Ellopta azokat az
élelmicikkeket, amiket a tyurma raktarabol adtak ki a
mi ¢élelmezésiinkre. Ezeket részben eladta, részben pedig
a koncentracios tdborban 6rzétt disznainak hizlalasara
hasznalta fel.

Abban a muszkaban, aki a disznait etette, jobb érzés
volt, mint ebben az emberben. Itt-ott megroviditette a
disznokat és ellopott el6lik egynéhany font rozslisztet,
hogy déli kipjatokunkba egy kevés tésztat fozhessen
beléle. Sok nem jutott a tésztabdl egynek-egynek. Azért is
neveztiik el ezt a levesnek csufolt folyadékot: «kristaly-
leves»-nek.

Skoromkin letartoztatasa utdn egy-két napra, decem-
ber 18-an egy bizottsadg érkezett tdborunkba, amely bizott-
sag a cseka és a katonai tribunal tagjaibol volt Gsszevalo-
gatva. A taborban varatlan szemlét tartottak és meghall-
gattdk panaszainkat. A magyar tisztek nevében — miel6tt
még valaki szobhoz juthatott volna — Pusu beszélt. Eldallt
és a kovetkezoket adta eld:

— Biztos tudomasunk van réla, hogy benniinket csak
azért koncentraltak itt, hogy konnyebben hazaszallit-
hassanak. Az erre vonatkozd rendelkezés Moszkvabdl jott,
a kozpontbol. Ebben a rendeletben azonban szé sem volt
arrol, hogy benniinket hetekig-honapokig tartsanak el-
zarva, éheztessenek ¢és kényszermunkara alkalmazzanak.
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Egy darabka kenyeret és meleg vizet kapunk. Ebbdl all
egésznapi ¢étkezésiink. Alig van mar valaki, akinek ne
volna skorbutja. Skoromkin és Elias elvtars azt csindlnak
veliink, amit akarnak. Néhany nappal ezel6tt a lengyel
foglyokat egy vordskeresztes misszid latogatta meg. Ez a
misszi6 a mi résziinkre is hozott tejkonzerveket és egy-
néhany font rizst, azzal az utasitissal, hogy azt a beteg
magyar tisztek kapjik meg. Elids ezt az élelmet nem engedi
be a taborba. Azoknak, akik ebben a dologban nala koz-
benjartak, ezt felelték: «Pusztuljanak el mindannyian.»
Kérjik a Dbizottsagot, hasson oda, hogy a moszkvai
parancs értelmében benniinket mielébb hazaszallitsanak.
De addig is, amig itt vagyunk, adjanak enni nekiink és
banjanak veliink emberségesen.

Ennek a felszolalasnak csakhamar megvolt a kovet-
kezménye. Skoromkin utan Eliast is felvaltottak s nekiink
a kovetkez6 naptol kezdve enni adtak. Minden nap egy-
szer kaposztalevest kaptunk egy-két darabka lohussal.
Nem sok, de mégis valami. Legalabb ¢hen nem halhattunk.
Az elszallitasra vonatkozdlag is megjott a parancs. Ezt
is masnap kozolték veliink, december 19-én este.

Ekkor tudtuk meg, hogy a kicserélési targyalasok sok
huza-vona ¢és vajudas utan, végre befejezést nyertek és
a két kormany megbizottjai alairtdk a kicserélési szer-
z6dést.

Osszesen 750—800 magyar tiszt volt Krasznojarszkban.
Egy kis joakarattal mindannyiunkat egy transzporttal el-
szallithattak volna. De nem ezt csinaltdk. Beosztottdk az
egészet hat szallitmanyba. Erre a célra Osszesen hisz tyep-
luskat (marhakocsi) kapott a gubevak (a gaberniumi eva-
kualo bizottsag) a vashtigazgatosagtol.

Nagy volt az 6rom a tdborban. Mindenki Oriilt, csak
mi nem. A hatvan fotasz. Telink hivatalosan ko6zolték,
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hogy ez a parancs nem vonatkozik rank. A mi elszallita-
sunkat illet6leg még nem jott intézkedés. Hogy veliink
mi fog torténni, azt még nem tudjak. A reank vonatkozo
parancs majd csak ezutdn fog megérkezni Moszkvabol.

Masnapra itt volt ez a parancs is. Maradunk tovabb
a kényszermunkataborban ¢és dolgozunk tovabb. Benniin-
ket egyelére nem szallitanak haza.

Az elsd transzport 1921 december 21-én indult el Krasz-
nojarszkbol. Ez a szallitmany 120 emberbdl allott. Ezt
kovette a tobbi: december 25-én a masodik, 1922 januar
5-én a harmadik, 7-én a negyedik, 16-an az 6tddik és feb-
ruar 23-an a hatodik transzport egy része. A masik rész
(az 0. n. fekete listdsok), mint hetedik transzport, marcius
1-én indult.

Mindezek a transzportok iires tyepluskat kaptak. Min-
den nélkiil. Csak egy kis vaskalyha volt a kocsiban. A tyep-
luskakat maguk a transzportok rendezték be s Ok szerelték
fel pricsekkel is. Amig ezzel el nem késziiltek, addig a
vasuti allomason alltak. A legtovabb az 6tddik transzport
allt. Mar régen be volt rendezve a kocsi, még mindig nem
inditottdk Oket. Ezzel a transzporttal ment Lovasz is.
Eppen azért, amit e szallitmanyrdl irok, azt mind téle
tudom. Azokbol a levelez6lapokbol, amiket & irt nekem
utkdzben.

40—42° Reaumur hideg volt, amikor elhelyezték a
vasuti kocsikban &ket. Napokon keresztiil étlen-szomjan
a krasznojarszki rendezépalyaudvaron alltak. Negyven-
kilencen voltak egy tyepluskdban 0&sszepréselve. Fel-
valtva a tarsasdg egyik része fekiidt, a masik lt, a
harmadik allt. Ejjel is. A kocsi kozepén egy kis vas-
kalyha volt. Akik hozza kozel iiltek, majd megsiiltek
a hoségtdl, akik tavolabb, voltak, azok dideregtek. Ha
jol emlékszem, huszonegy napig utaztak Moszkvaig. Mi-
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utan ¢élelmet nem kaptak, sokan utols6 ruhadarabjukat
adtdk el, hogy utkdzben éhen ne haljanak. A hosszi
ut alatt kiiitéses tifusz Iépett fel kozottik. Ezt mar
csak akkor tudtam meg, amikor Moszkvaba érkeztiink.
Itt értesiiltem arr6l is, hogy a tifuszt Lovasz is meg-
kapta. Mihelyt megérkezett Moszkvaba, tobb tarsaval
egyiitt 6t is a korhazba szallitottdk. Szerencsére az 6
betegsége konnyii lefolyasa volt. Ugy, hogy mire a szallit-
manyt Moszkvabdl Rigéaba irdnyitottak, 6 is elutazhatott.

Rogton az elsé szallitmany elinditdsa utan nalunk, a
koncentraciostaborban is feliitotte fejét a kilitéses tifusz.
Igazan csoda, hogy nagyobbardnyti megbetegedések nem
torténtek. Kozos pricseink voltak. Ha wvalaki megbetege-
dett, azt bevitték a rabkorhdzba. De a helyét, azt nem
fertotlenitették. Oda egy masik ember fekiidt. Hogy azutin
megkapta-e az a kilitéses tifuszt vagy nem, ebbdl nem
csindltak lelkiismeretben kérdést az oroszok. Orvos nem
volt a tyurmaban. Egy paraszt felcser jart be naponta a
koncentraciostaborba, ez vizsgélta ¢és kezelte a betegeket
a rabkorhazban is.

Az otddik transzport elinditdsa utan egy honapnal
tovabb sziinetelt a szallitdis. Hogy miért kellett ilyen
hosszii sziinetet koOzbeiktatni, arra talaltak a muszkak
magyarazatot. Egyik nap azt mondtdk, hogy a szibériai
vasutvonal mentén a Kkiiitéses tifusz jarvanyszeriien Iépett
fel. Amig ez meg nem szlinik, transzportot nem kiildhetnek.
Masnap meg az volt a baj, hogy még nem jott meg a
«nariad» (utalvany) Novo-Nikolajewskbol a vasuti kocsikra.
Ahogy ez megérkezik, a szallitmany indul. Azt persze
bolcsen elhallgattak, hogy mit csinaltak azzal a htsz ko-
csival, amit a magyar tisztek elszallitisa céljabol a vasuti
hatésagok bocsajtottak a gubevak rendelkezésére. Néhany
nap mulva kitalaltak egy harmadik okot is. Azt beszélték,
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hogy a szibériai vasutasok gytilést tartottak ¢és elhatd-
roztak, hogy ezentdl minden ingyen szallitast megsziintet-
nek. Benniinket sem akarnak szallitani. Ugy hogy a to-
vabbi utasitdsok kikérése céljabol kénytelenek voltak a
helyi hatosagok Moszkvaba fordulni.

Mindez természetesen mese volt, amibél egy sz6 sem
volt igaz. A hosszil sziinetnek egyediili oka az Iehetett
(igy beszélték a varosban), hogy a komiszar urak eladtik
a gubevak részére szallitasunk céljabol kiutalt kocsikat,
s most valami uton-modon Ujabb «naridd»-ot kellett sze-
reznilik masik vasuti kocsikra. Ezért tudtdk csak februar
23-an elinditani a hatodik transzportot, amely minddssze'
28 emberbdl allott.

Ezt kovette a hetedik transzport. Az u. n. fekete lista-
sok. Osszesen 17 magyar tiszt. Amikor ezeket is elszalli-
tottak, mar csak mi maradtunk, a 60 fétusz. Ezek névsora
a kovetkez6 volt:

1. Albrecht Kéroly fdhadnagy, a cs. és kir. 65. gy. ezred-
ben, 2. Balbierer Vilmos szazados, a cs. és kir. 43. gy. ezred-
ben, 3. Bornemisza Dénes szazados, a m. kir. 6. honv. tiusz.
ezredben, 4. Becsey Karoly szdzados, a cs. és kir. 26. gyal.
ezredben, 5. Brandstetter Ferenc szdzados, a m. kir. 8.
honv. gyal. ezredben, 6. Gsanky Gyula f6hadnagy, a 38.
rohamzaszloaljtél, 7. Doliszta Janos hadnagy, a m,. kir.
7. honv. gyal. ezredben, 8. Drahos Gyula szdzados, a m.
kir. 7. honv. gyal. ezredben, 9. Engelsmann Gyula szaza-
dos, a m. kir. 5. honv. gyal. ezredben, 10. Foy Gusztav
Ornagy, a cs. és kir. 46. gy. ezredben, 11. Gergelyfty Laszlo
fohadnagy, a m. kir. 32. honv. gy. ezredben, 12. Golka
Lajos szazados, a m. kir. 18. honv. gy. ezredben, 13. Gor-
sics Guidd szazados, a cs. és kir. 76. gy. ezredben, 14. Gréf
Endre szazados, a m. kir. 32. gy. ezredben, 15. Grob Imre
szazados, a m. kir. 4. honv. husz. ezredben, 16. Hody Fe-
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renc szazados, a m. kir. 6. honv. gy. ezredben, 17. Hruska
Ferenc szdzados, a m. kir. 11. honv. gy. ezredben, 18. Kasza
Dezs6 szazados, a ra kir. 7. honv. gy. ezredben, 19. Kirch-
lechner Janos szazados, a cs. és kir. 48. gy. ezredben,
20. Kirchlechner Istvan szazados, a cs. és kir. 82. gy. ez-
redben, 21. Kolibal Jézsef 6rnagy, a m. kir. 2. honv. gy.
ezredben, 22. Konkoly-Thege Kalméan szézados, a m. kir.
9. honv. hisz. ezredben, 23. Konc Odon alezredes, a m.
kir. 12. honv. gyal. ezredben, 24. Konczey Lajos szazados,
a m. kir. 22. gy. ezredben, 25. Kriszéinusz Nandor féhad-
nagy, a cs. és kir. 15. gy. ezredben, 26. Kutassy Ignac sza-
zados, a m. kir. 31. honv. gy. ezredben, 27. Liidecke Hugo
szdzados, a cs. és kir. 71. gy. ezredben, 28. Makassy Antal
szazados, a cs. és kir. 65. gy, ezredben, 29. Molnar Karoly
gt. szazados, a 95. gy. dandarnal, 30. Nagy Kalman ref.
segédlelkész, a cs. és kir. 68. gy. ezredben, 31. Ochsenfeld
Janos szazados, a cs. és kir. 51. gy. ezredben, 32. Pintér
Jozsef szdzados, a m. kir. 30. honv. gy. ezredben, 33. Pu-
ckel Sandor szazados, a cs. és kir. 43. gy. ezredben, 34.
Eabacs Marton 6rnagy, a cs. és kir. 34. gy. ezredben, 35.
Easztoczy Ferenc szazados, a m. kir. 7. honv. gy. ezred-
ben, 36. Eihmer Istvan Ornagy, a m. kir. 4. honv. husz.
ezredben, 37. Sagvari Sandor dr. hadnagy, a cs. és kir. 44.
gy. ezredben, 38. Salac Ivan Ornagy, a m. kir. 8. honv. gy.
ezredben, 39. Saltzleitner Janos szazados, a cs. és kir. 65.
gy. ezredben, 40. Sassy Arpad szazados, a m. kir. 10. honv.
gy. ezredben, 41. Siegler Konrdd zaszlds, a cs. és kir. 44.
gy. ezredben, 42. Szab6é Géza szazados, a m. kir. 10. honv.
gy. ezredben, 43. Szalay Laszl6 fohadnagy, a m. kir. 5.
honv. gy. ezredben, 44. Szasz Gyorgy hadaprod, a m. kir.
40. honv. nehéz tarackosztalynal, 45. Szemere Zoltan féhad-
nagy, a m. kir. 7. honv. htsz. ezredben, 46. Szenderszky
Antal alezredes, a m. kir. 11. honv. gy. ezredben, 47. Szir-
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bik Istvan hadnagy, a m. kir. 12. honv. gy. ezredben,
48. Szokolay Viktor f6hadnagy, a m. kir. 10. honv.
gy. ezredben, 49. Schenker Lajos szazados, a cs. és Kkir.
2. gy. ezredben, 50. Schmidt Frigyes szazados, a m. kir. 1.
honv. husz. ezredben, 51. Schneberger Hugd szazados,
a cs. ¢és kir. 85. gy. ezredben, 52. Stessel Ernd 6rnagy, a m*
kir. 12. honv. gy. ezredben, 53. Tellyesniczky Laszlo sza-
zados, a m. kir. 8. honv. gy. ezredben, 54. Ujfalussy Miklos
szdzados, a m. kir. 6. honv. htsz. ezredben, 55. Végh Ist-
van szazados, a m. kir. 4. honv. hisz. ezredben. 56. Vitanyi
Dezs6 f6hadnagy, a m. kir. 10. honv. gy. ezredben, 57.
Wekerle Lajos zaszldés, a m. kir. 17. honv. gy. ezredben,
58. Wiirth Lajos szazados, a cs. és kir. 60. gy. ezredben,
59. Zadory Béla szazados, a m. kir. 5. honv. gy. ezred
ben, 60. Zlinszky Séandor szazados, a m. kir. 29. honv.
gy. ezredben.

Benniinket, az itt felsorolt hatvan tisztet, egyszerlien
nem szallitottak. Kijelentették, a mi sorsunk ugyanaz
lesz, mint a kommunistaké Magyarorszagon. Ha bortonbe
zarjak és éheztetik azokat, benniinket is bdortdnbe zarnak
és ¢heztetnek, ha fobelovik vagy felakasztjak d&ket, mi is
halal fiai vagyunk.

Amikor marcius 1-én a hetedik transzport is elindult,
Szanté utéda, Pozsonyi elvtars, a gubevak akkori fonok-
helyettese, Kun Béla cimére Moszkvaba a kovetkezd tav-
iratot adta fel:

A szallitas ala, tartozo magyar tisztek utolsé csoportja
a mai napon Moszkvaba utba indittatott. Kérek utasitast,
hogy a hatvan fétusszal mi torténjeék.

Pozsonyi.

Hogy erre a taviratra felelt-e Kun Béla és mit felelt, azt
mar nem sikeriilt megtudnunk.
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Februar elején varatlanul levelet kaptunk Rigabodl, ki-
cseréld bizottsagunk egyik tagjatol. A levelet Karkis Kor-
nél alezredes hadbiré irta. Ertesitett benniinket, hogy
sikeriilt a pétervari tyurmabol megszoknie, jelenleg Riga-
ban van, ahol Jungerth dr. miniszteri tanacsossal egyiitt
kicserélésiink tigyét intézi. Kér benniinket, hogy minél
gyorsabban irjunk neki és teljes részletességgel értesitsiik
helyzetiinkrol.

Karkis, még mint szadzados, sok éven at szenvedett
velink egylitt Krasznojarszkban. Amikor onnan meg-
szokott, a potervari tyurmaba keriilt. Ebbdl kifolydlag
kitinéen ismerte az orosz viszonyokat. A rigai bizott-
sagba vald kirendelése mindannyiunkat megnyugtatott.
Meg voltunk gy6zédve rola, hogy az 6 jelenléte csak
konnyiteni fogja Jungerth dr. nehéz mankajat és sietteti
a mi kicserélésiinket.

Két levelet is kaptunk tdle egyszerre. Az egyiket
Brandstetter szazados, a masikat én. Amikor hozzam inté-
zett levelét kézhez vettem, a legaprobb részletekig min-
denrdl informaltam &t. Megirtam, hogy hany szallitmany
ment el eddig és hogy benniinket, a 60 fotaszt, nem akar-
nak elszallitani. Kértem, hogy kozolje levelem tartalmat
Jungerth dr.-ral is és siettessék kicserélésiinket, hogy mi-
elébb szabadulhassunk ebbdl a vords pokolbdl. De addig
is, amig Szibéridban kell szenvedniink, tegyék Ilehetévé,
hogy pénzhez jusssunk. Ok nem kiildhetnek nekiink pénzt
Rigabol, mert azt utkdzben ellopjak s igy nem érkezik
meg. Majd szerziink mi azt itt, Krasznojarszkban. Kol-
csont vesziink fel. Ehhez semmi mas nem sziikséges, csak
Jungerth dr. engedélye. Ha az engedély megérkezik, a
pénzt itt megkapjuk. Kértiik, hogy hozzank intézett leve-
leit ezentul ne cimezze a tyurmaba. Nehogy a magyar
«elvtarsak» kezébe keriiljenek azok. Egyik tarsunk, Nagy
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Kalman tiszteletes, Krasznojarszkbol ndsiilt. Egy ottani
orosz nét vett el feleségil. Kértik, hogy a jovOben
minden értesitést az 6 cimére kiildjenek.

E levelemre februar 23-an Szenderszky alezredes, a
hatvan f6tisz kozott a legidésebb, a kovetkezd taviratot
kapta Rigabol:

Az itteni orosz kovet arrdl értesitett, hogy ti mind-
annyian Moszkvat elhagytatok. Keérek azonnal tavirati
értesitést, hanyan vagytok még Krasznojarszkban s mi
okbol vagytok visszatartva, otvenezer marka kélcson fel-
veheto.

Jungerth.

Erre a taviratra Szenderszky alezredes febraar 24-én
a kovetkez6 tavirati valaszt kiildte:

Jungerth
Riga,
Bastei Boulevard 6.
Tegnap elszallittatott 28. allitolag legkozelebb 17, az
utolsé hatvan elszallitasanak ideje ismeretlen. Ok: mes-

terséges késleltetése a szallitasnak.
Szenderszky.

Az engedélyezett 50 ezer marka kolesont Brolly Ferenc
népfolkeld hadnagy, pozsonyi renddrkapitdny szerezte meg
egy krasznojarszki kereskedo6tdl, akitél S50 ezer német
marka értékben szovjetrabeleket és élelmiszert kaptunk.
A pénzt és az élelmet Rihmer Istvan huszarérnagy ¢és Nagy
Kalman tiszteletes csempészték be a varosbol a koncen-
tracios taborba. Sok nem jutott beldle egynek-egynek.
Kaptunk fejenként egy millié szovjet rabelt,! egy font

! Egy font rozskenyér ara ebben az id6ben 35 ezer szovjet rubel
volt.
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huast és egy font vajat. Ezt beosztottuk magunknak, ugy,
hogy 10—14 napig ¢éltiink beldle.

Két hét mulva egy ujabb taviratot kiildott Szen-
derszky cimére Jungerth dr. Felhatalmazast adott neki
egy masodik koleson felvételére is. De ezt a taviratot nem
kaptuk meg s igy a kolcsont sem vettiik fel. Csak utdlag
értesiiltiink roéla, Karkisnak egyik hozzam intézett leve-
1€b6l, amelyet mar akkor irt, amikor Moszkvaban voltunk,
az ottani internaldtaborban.

Egy izben, amikor mar csak mi voltunk a kraszno-
jarszki taborban, a hatvan f6t(isz, bejott hozzank a
parancsnok s a kovetkezoket kdzolte veliink:

Szandékaban van neki a koncentracidstaborban egy
iizemet felallitani, amelyben gyertyat, szappant és gyufat
készitenének. Felszolitott benniinket, hogy minél tdbben
jelentkezziink dnként erre a munkara.

Tobb sem kellett nekiink. Rogton lattuk, hanyadan
allunk. Lattuk, hogy ezeknek az embereknek eszilk aga-
ban sincs benniinket hazaengedni. Most akarnak felalli-
tani egy Uj lzemet, amelyben benniinket foglalkoztatni
akarnak.

Err6l azonnal levélileg részletesen értesitettem Karkist.
De hogy addig is tehessenek valamit az érdekiinkben, mig
ez a levél megérkezik, orosz nyelven a kovetkezd taviratot
adtuk fel:

»Visszontlatasra semmi remény.«

Karkis ebbél a taviratbl mindent megértett. O maga
is sokaig volt hadifogoly és igy bele tudta magat képzelni
lelkiallapotunkba. Megértette beldle hogy komoly oknak
kellett lennie, amely benniinket arra kényszeritett, hogy
egy ilyen szdvegli taviratot adjunk fel. Megértette beldle,
hogy erélyes 1épéseket kell tennidk érdekiinkben. De
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tudta azt is, hogy néhany vigasztalo szora van sziikségiink.
Azért e tavirat kézhezvétele utdn azonnal a kovetkezdket
siirgdnyozte nekiink:

«Sichere Aussicht auf baldiges Wiedersehen. »

Marcius 18-ig azonban nem tdrtént semmi. Nap-nap
utan Ujbol és Ujbol munkara hajtottak benniinket s még
csak hallani sem akartak hazaszallitasunkrol.

Marcius 18-an  bizalmas tton értesiiltink rdla (egy
orosz irnok mondta az ispolnitelni komiténal), hogy tav-
irat érkezett Moszkvabol, magatol Csicserintdl, amely el-
rendeli, hogy a hatvan f&tisz siirgésen Moszkvaba szallit-
tassék. E parancs azonnali végrehajtasaért magat az ispol-
nitelni komité elnokét teszi személyesen feleldssé. A szal-
litmany elinditasardl tavirati jelentést var.

A parancs oly erélyes hangt volt, hogy erre nem mertek
mar tovabb visszatartani benniinket Krasznojarszkban.
Elrendelték, hogy készilljiink az wutazasra. Beosztottak
benniinket két transzportba. Harminc tisztet az elsdbe és
harmincat a masodikba. Az els§ csoport marcius 20-an
indult, a masodik pedig, amelybe én is tartoztam, mar-
cius 24-én hagyta el a krasznojarszki koncentraciostabort.

HARMINCADIK FEJEZET.

Elinditanak benniinket is, a tuszok masodik csoportjat.— Jegerov. —
Miért ment oly lassan a szallitdas. — Muszka Ttitarsaink. -
Sovasarlas. — Mi mindenen mentiink keresztiil, amig Moszkvaig-
elértiink. — Jegerov és a harom spekulans letartoztatasa.

A tuszok masodik csoportja, amelybe én is be voltam
osztva, 1922 marcius 24-én délben hagyta el tehat a
kényszermunkatabort.

Haromnegyed tizenegykor «kamara»-nkba Iépett a
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dezsurni nadziratel s elrendelte, hogy gyorsan csomagol-
junk, miutdn délutdn két oOrara mindannyiunknak, az
Osszes magyar tiszteknek, a vasuti allomason kell lenniink.

Ezt a parancsot oOromujjongva fogadtuk. Végre elér-
kezett a pillanat, amelyre oly régdta vartunk. Hamarosan
felkésziiltink. Amit nem akartunk magunkkal vinni, azt
odadobaltuk volt fogolytarsainknak, a sok muszka mu-
zsiknak, akik veliink egyiitt iiltek egy helyiségben. Ezek
irigy szemmel szemlélték késziilddésiinket és valosaggal
hajbakaptak egymassal, valahanyszor egy-egy rongyos
fehérnem{i, vagy mas hasznavehetetlen aprosag ropilt
feléjiik.

Déli tizenkét orakor kivonultunk az udvarra. Itt név-
sort olvastak ¢és ellendrizték, hogy egyiitt vagyunk-e
mind a harmincan. Amikor ezzel elkésziiltek, a koncen-
traciostabor parancsnoka atadott benniinket Jegerov elv-
tarsnak, egy orosz kommunistanak, aki szallitmanyunkat
azért vette at, hogy azt Moszkvaig elkisérje. Ezutan ki-
nyitottdak a tabor kapujat s mégegyszer megszamlalva,
egyenként kiengedtek benniinket a bortonbal.

Kimentiink a wvasuti allomésra. Itt Pozsonyi -elvtars
vart reank, a gubevak helyettes parancsnoka. Neki kellett
atvennie a résziinkre kiutalt vasuti kocsit s gondoskodni
arrol, hogy a legelsd, nyugat fel¢ induld vonathoz hozza-
csatoljanak.

Csakhogy ez nem ment oly siman. Bar negyedosztaly
személykocsira kaptunk «nariad»-ot, a fondk hallani sem
akart arrdl, hogy nekiink kocsit adjon. Egyaltalaban
semmilyen kocsit sem akart adni. Sok huza-vona, szdéharc
¢és vitatkozas utan végre belement abba, hogy egy tyep-
luskat kapjunk. Ezt Pozsonyi viszautasitotta. Addig ide,
addig oda, mig végre is a fondk engedett, s mi megkaptuk
a személykocsit.
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Nyolc muszka utazott veliink. Azt hiszem, ezeknek
nagy résziik lehetett abban, hogy nem tyepluskaban kellett
Moszkvaig megtenniink az utat.

Abban az id6ében minden atazdshoz a cseka engedé-
lyére volt sziikség. E nélkiill Oroszorszagban senki sem
utazhatott. Csakhogy ennek a megszerzése koriilményes
és hosszadalmas volt. Ezen a mi nyolc muszka utitarsunk
ugy segitett, hogy jo pénzért becsempésztette magat
szallitmanyunkba. (A tdbbi szallitmanynak is voltak ilyen
utasai.) A gubevak felvette Oket is a listdba, — persze al-
név alatt — ahol ugy szerepeltek, mint magyar tisztek
illetve azok hozzatartozoi.

Egyszerre vilagos lett el6ttiink minden. Most lattuji
csak, hogy miért kellett az egyes transzportoknak oly
sokaig varakozniuk s miért kellett minduntalan ujabb és
ujabb nariddot kérni. A nekiink kiutalt helyeket a gubevak
egyszertien eladta.

El6szor a nyolc muszka szallt be. S......cccooeeiveiennne fény-
képész, egy orosz szinésznd a baratndjével, egy muszka
hazaspar és harom tatar kereskedd, akik spekuldcio cél-
jabdl igyekeztek Moszkvaba. Ez a nyolc orosz elfoglalta
a legjobb helyeket a kocsiban. Csak akkor, amikor mar
Ok elhelyezkedtek, volt szabad nekiink beszallanunk.

A vonat marcius 25-én, hajnali félegy orakor indult.
Marcius 25-én, Gyilimolcsoltdé Boldogasszony napjan! Mily
érdekes jatéka a véletlennek! Hét évvel ezel6tt, Przemysl
kapitulacidja utdn, ugyanezen a napon indultunk a fog-
sagba.

Amig Pozsonyi «elvtars» kocsink kiutaldsa miatt az
allomasféonokkel targyalt, Salac Ivan O&rnaggyal és még
néhany fogolytarsammal a perronon sétalgattam. Egyszer
csak szemben taldlom magam a cseka masodelnokével.
Latasbol ismertiilk egymast, s6t koszonési viszonyban is
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voltunk egymassal. Ugyanabban a hazban lakott, ahol
az én ifju lengyel tanitvanyom. Nap-nap utan talalkoztunk.

Amikor a cseka masodelndke a perronon megpillan-
tott, hozzam I1épett, a kezét nyujtotta nekem s baratsa-
gosan igy sz6lt hozzam:

—- Tehat végre mégis elutaznak. Nem is hiszi, meny-
nyire Orilok neki, hogy szivilkk vagya teljesedett. Mi mar
1918-ban haza akartuk Ondket szallitani, de ebben meg-
akadalyoztak benniinket a fehér ellenforradalmarok. Onok
sokat nélkiiloztek és sokat szenvedtek. De toltottek kelle-
mes orakat (?) is Oroszorszagban. Felejtsék el a rosszat
és gondoljanak a kellemes emlékekre. S most bucstzoul
csak annyit mondok Onnek, viszontlatisra itt Szibéria-
ban. Eemélem, hogy az életben talalkozunk még.

Ezzel melegen megrazta a kezemet és elbucsuzott to-
lem. A hideg futott rajtam keresztiil, amikor ezt a kezét
megszoritottam. Eszembe jutottak 0Osszes szenvedéseim,
amiket a cseka halalpincéjében kellett kiallanom.

Masnap, marcius 26-an délelott féltizenkett6kor értiik
el az els6 nagyobb allomast, Novo-Nikolajewszket. Amint
a vonat megallott, hatalmas tomeg rohanta meg a kocsin-
kat. Katonak és civilek, nok és férfiak. Mind hozzank
akartak betolakodni. EbboOl valésagos dulakodads lett.
Végre is parancsnokunk, Jegerov «elvtarsy ugy csinalt
rendet, hogy két voroskatonat felengedett kocsink folyo-
sojara, de azzal a meghagyassal, hogy a kocsit Orizniok
kell. s meg kell akadalyozniuk, hogy idegen oda felszall-
hasson. E két katona Omszkig utazott veliink s addig a
kapott parancsot hiven teljesitették is.

Novo-Nikolajewszkben kaptunk az uton eldszor enni.
Fejenként félfont kenyeret és egy-egy nyers tojast. Ezzel
kellett beérniink masnap délig, amig Omszkba nem értiink.

Masnap, 27-én Omszkban voltunk. Itt megint meg-
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kaptuk a magunk félfont kenyerét. Mast semmit sem adtak.
Aki nem gondoskodott sajat magarél s nem rakott félre
maganak az utra egy kis pénzt, az koplalt.

En az egész utat a szazkoronds aranyambol tettem meg.
Amikor mar holtbizonyos volt, hogy egy-két nap mulva mi
is indulunk, el6szedtem azt a kefém fedele alol és beval-
tottam. Kaptam érte 5 ¢és félmillid szovjetrubelt és 15
aranyrubelt. A szovjet pénzért tUtravalot vasaroltam ma-
gamnak. Kenyeret, vajat és kolbdszt. Mast nem lehetett
a varosban kapni. Miutan Moszkvaban tovabb iltiink,
mintsem gondoltuk volna, az Otrubeles aranyra is rakeriilt
a sor. De a tizrubeleshez nem nyultam hozza. Azt vissza-
helyeztem megint a hajkefém fedele ald. Az ember soha-
sem tudhatja, hogy mi torténik vele. Ezért Orizgettem az
utolsé pillanatig ezt a tizrubeles aranyat. Ugy voltam vele,
mint éveken keresztiil a 100 koronas arannyal. Nem mer-
tem elkdlteni. Féltem, hogy még raszorulhatok.

Ez a tizrubeles arany még ma is megvan. Hazahoztam
Imre fiam szamara. Mint emléket Orizze ¢élete végéig.
Intse egész életében takarékossagra ¢és figyelmeztesse Ot
arra, hogy az ember ne csak a manak éljen, hanem a hol-
napnak is. Hanyszor éheztem, hanyszor koplaltam és nyo-
morogtam. S az aranyhoz mégsem nyultam. Mindig arra
gondoltam, nem leszek-e késdbb még jobban raszorulva?
Nem fogok-e késobb még jobban ¢hezni, még jobban
nyomorogni?

— Tedd el fiam emlékbe ezt az aranyat, amelyet 88
hoénapi keserves rabsagbol hoztam haza, és soha, egy pilla-
natra se felejtsd el, amit most télem hallottal.

........... Omszkban koriilbeliil 5—6 orat varakoztunk.

Ezt az id6t felhasznaltuk arra, hogy a vérost megtekintsiik
¢és spekuléciora sot vasaroljunk magunknak.

Ezen a vidéken ugyanis sok a so6 és olcso. Nyugat felé,
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kiilonosen Vologda koriil, pedig sohiany van. Itt akartuk
jopénzért az Omszkban olcsén megvasarolt sot értékesi-
teni. Erre orosz utitarsaink figyelmeztettek benniinket.
De tarsaink is irtak rola, akik elottiink utaztak el Kraszno-
jarszkbol. En minddssze masfél pud! sot vettem. Tobbre
nem telt. Tarsaim koziil azok, akiknek pénziik volt, szin-
tén vasaroltak sot, ki mennyit tudott.

Omszkbol délutan 6t orakor indultunk tovabb. Koz-
vetleniil indulasunk el6tt kocsinkat le akartdk a személy-
vonatrol kapcsolni s egy mellékvaganyra kitolni, hogy
késobb egy tehervonathoz kapcsoljanak benniinket.

Jegerov tiltakozott ez ellen. Nyomban felkereste az
omszki allomdsfénokdt s kozolte vele, hogy benniinket
Csicserinnek, a kiiliigyi népbiztosnak egyenes parancsara
visznek Moszkvaba, s neki utasitisa van mindent elkdvetni,
hogy oda minél el6bb megérkezziink.

Minden hiabavaldo volt. A fonok nem tagitott. Eagasz-
kodott elobbi rendelkezéséhez s ismételt parancsot adott
kocsink lekapcsolasara.

Erre Ttitarsaink, a velink egy kocsiban utazé nyolc
muszka hamarosan o&sszeadott 30 millié szovjetrubelt.
ApénztS........ fényképész adta 4t négyszemkozt az allo-
masfénoknek. Ennek megvolt a hatasa. Kocsinkat meg-
hagytak a személyvonaton s mi zavartalanul utazhattunk
tovabb, nyugat felé.

Marcius 30-an Tyumenben voltunk. Ez az orosz varos
a Tyumenka és a Tura folyok Osszefolyasanal fekszik.
Idaig minden baj és akadaly nélkiil eljutottunk. Itt megint
le akartak kapcsolni benniinket. Jegerov mindent elko-
vetett, hogy ezt megakadalyozza. S .................... fényképész is
akcioba lépett. De ez mind nem hasznalt semmit. Kocsin-
kat kitoltak egy mellékvaganyra és a helyett egy halo-

124 kg.
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kocsit csatoltak a vonathoz. Annak utasai bizonyéara tob-
bet tudtak fizetni, mint amennyit a mi muszka utitarsaink
aldozni képesek voltak.

Benniinket a legkdzelebb induld, személyszallitasra
berendezett tehervonathoz csatoltak. Amikor ezzel a vo-
nattal 80—100 werstet mentiink, a szomszédsagunkban
levé egyik kocsi kigyulladt s a fék leszakadt, ugy hogy
a logo fék a pdlyatestet alaposan megrongalta. Szeren-
csére idejekoran észrevették s miel6tt még katasztrofa
tortént volna, a vonatot megallitottak. A kocsit leakasz-
tottak s az utat tovabb folytattuk.

Néhany ora mulva a mi kocsinkkal volt baj. Az egyik
rigd elhajlott. fgy semmi koriilmények kozott tovabb
nem utazhattunk.

Le akartak ismét kapcsolni benniinket. Erdeklédtiink,
hogy mennyi id6t vesz igénybe a javitds. Egy fiatal vasuti
munkas fontoskodd arccal vizsgalgatta a hibat s kopog-
tatta a rugoét. Végre is kijelentette, hogy huszonnégy oOra-
nal elébb el nem utazhatunk. De lehet beldle negyven-
nyolc is.

Miutan Jegerov nem tudott semmit sem csinalni, orosz
utitarsaink egy pillanatra félrevonultak ¢és tanacskoztak.
Ugy latszik, fontos volt nekik, hogy Moszkvat minél eldbb
elérjék. Végre is 0sszeadtak egy pud sot és négy font vajat.
Abbol, amit spekulaciora vettek Omszkban. Ezzel kenték
meg a munkavezetdt. Egy o6ra nem telt bele s a ragd mar
készen volt, ugy hogy mi fennakadas nélkiill mehettiink
tovabb.

De csak este kilencig. Ekkor a vonatvezeté a nyilt
palyan megallt s masnap reggelig egy lépést sem tettlink
elore.

Ennek okédt csak masnap tudtuk meg. Masnap este.
A vonatvezetdé megtudta, hogy a veliink utazé spekulan-
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sok sok sot és vajat vasaroltak Ossze Omszkban. Kijelen-
tette, hogy ha két pud sot nem kap, megint allunk egész
éjjel.

Aprilis 4-én Vijatkan voltunk. 300 werstnyire észak-
keletre Kazantol. Itt Gjra meglazult a kocsink rugoja, de
nyolc font séért és tizmillid szovjetrubelért rogton meg-
csinaltak.

Masnap, aprilis 5-én hajnalban Vologdat értiik el. Itt
délelétt tizig alltunk. A hossza ittartdzkodast felhasznal-
tuk arra, hogy a bazarra besétaljunk s a sot ott eladjuk.
Kerestem rajta masfél millio szovjetrubelt. Nem volt nagy
pénz, de egynéhany napig megéltem beldle.

Ugyanaznap délutan négy oOrakor Moszkvaba érkez-
tiink. Szovjetoroszorszag fovarosaba.

Amint vonatunk megallt, Jegerov kiszallt s a vasuiti
komiszarhoz ment, hogy onnan tegyen telefon Wtjan meg-
érkezésiinkrdl jelentést a «Vecsekd»-nak.! Tarsaim kérel-
mére Jegerov megengedte, hogy én is vele mehessek és a
«Deutsche Fiirsorgestelle fiir Zivil- und Kriegsgefangenen»-
hez? telefonalhassak, hogy annak vezet6jét megérkezé-
stinkrdl értesitsem.

A telefonba eldszor Jegerov beszélt. Amikor a beszél-
getést befejezte, igy szolt hozzam:

— Nincs ra sziikség, hogy a németekhez telefonaljon.
Menjen vissza tarsaihoz és értesitse Oket, hogy még ma
este tovabb utazunk FEigaba. Varom a Vecseka részletes
parancsat. A futdr mar el is indult s a parancsot itt fogja
kézbesiteni nekem az allomason. Mondja meg a tarsainak,
hogy amig a futadr a paranccsal meg nem érkezik, senkinek
a kocsibol kiszallni nem szabad.

Volt 6rém, amikor ezt a jo hirt megvittem. Sajnos,

I 1922 febr. 6. 6ta a «Ve-ese-ka» neve «Ge-Pe-Uy. Lasd 22. fej.
2 Ez védte érdekeinket Moszkvaban.
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azonban nem sokaig Oriiltink. A futar megérkezett és el-
hozta a parancsot. De nem arra, hogy Rigaba utazzunk
tovabb, hanem hogy bevonuljunk a Novo-Piszkovszki
kényszermunkataborba.

A futarral egyidében megérkezett a Vecseka teher-
autoja is. Parancsot kaptunk a kiszallasra. A podgyaszo-
kat leraktuk a vasuti kocsibol s kihordtuk az autora.

Amikor az allomas épiiletét el akartuk hagyni, Je-
gerovot ¢és a harom tatarkeresked6t a wvasuti rendorség
letartoztatta.

Amint cipeltiik ugyanis ki az allomas épiiletébdl a pod-
gyaszainkat, a vasuti rendérség a harom tatart feltartoz-
tatta és podgyaszaikat megvizsgalta. A harom spekulans
tele volt arannyal és rengeteg élelem volt ndluk. Burgonya,
vaj, s0, hagyma stb., amit az uton Osszevasaroltak, hogy
Moszkvaban jo pénzért eladjak. A rend6rség mindezt el-
kobozta toliik s ket letartoztatta.

Jegerov ezt nem hagyhatta sz6 nélkiil. Neki is sok
pénze fekiidt az elkobzott cikkekben, ezért szdt emelt a
letartoztatottak  érdekében. Gondolta, mint kommunista
megteheti ezt. Csakhogy a moszkvai vastti renddrségnek
nem imponalt &m Jegerov otigu csillaga. Ot is letartoztat-
tak és megmotoztdk. Volt vele egy, koriilbelil egy font
sulyu eziistgolyo. Krasznojarszkbol hozta, hogy itt eladja.
Ezt elvették tole.

Jegerov letartoztatasa utan ott alltunk az allomas el6tt
parancsnok nélkiil. Azt sem tudtuk, hova kell menniink,
kinél kell jelentkezniink, Igy vartunk egy kis félorat.
Ekkor egy fegyveres vordskatona kiséretében megjelent
Jegerov. Felkért négyiinket, Doliszta Janos hadnagyot,
engem ¢s még két tarsunkat, hogy menjiink be vele a
rendérséghez, igazoljuk 6t s jelentsiik ki, hogy a tataroktol
elvett élelem a magyar tiszti transzport tulajdona, amelyet
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mi még Krasznojarszkban kaptunk az ottani szovjet élel-
mezési raktarabol.

Jegerov kivansagat teljesitettiik. Erre az elkobzott
zsakokat, amelyek élelmicikkekkel voltak tele, vissza-
adtdk, 6t pedig szabadon bocsijtottak. De az egyfontos
eziistgoly6 nélkiil. Ezt nem kapta vissza.

Hogy a harom spekulansnak mi lett a tovabbi sorsa,
nem tudom. Lehet, hogy atkisérték Oket a tyurmaba, de
meglehet az is, hogy Jegerov utdn hamarosan Oket is sza-
badon engedték.

Ahogy Jegerov kiszabadult, parancsot adott nekiink,
hogy vonuljunk be a Novo-Piszkovszki koncentracios-
taborba. A tabor nevét feliratta veliink, megmutatta az
iranyt, amelyben haladnunk kell s azzal faképnél hagyott
benniinket. Ott alltunk ismét egyediil, magunkra hagyatva.

Megindultunk. Utcardl-utcara mentiink, koboroltunk.
Csakhamar ranksotétedett, megeredt az es6 s mi még
mindig nem taldltuk meg bortoniinket. Maguk a moszk-
vaiak sem tudtdk, hogy hol van. Azt tudtdk, hogy létezik,
hogy valahol a kiilvarosban van eldugva, de kozelebbi
felvilagositast nem tudtak adni rola.

HARMINCEGYEDIK FEJEZET.

Bevonulasunk a Novo-Piszkovszki taborba. — Mit besz¢lt Fischer,
a német misszi6 helyettes vezet6je. — Athelyezés a vladikindi
taborba. — Targyalas a németekkel és az els6 ebéd a misszional. —
Karkis Kornél levele Rigabol. — Az amerikai csomagok és a
tizmillids rozsa.

Alig indultunk el az allomasrél s alig haladtunk néhany
szaz lépést, az egyik utcakeresztezésnél egy ismerdsdmbe
botlottam bele. Egy krasznojarszki orosz urba, akivel
annakidején egyiitt liltem a cseka pincéjében. Mint emli-
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tettem, érdekeinket Moszkvaban a német misszié «Deut-
sche Fiirsorgestelle fiir Zivil- und Kriegsgefangenen» képvi-
selte. Orosz ismerdsomet megkértem, hogy hivja fel azt
telefonon és tudassa vele, hogy az Osszes fotuszok Kraszno-
jarszkbol megérkeztek. Kérje meg neviinkben a misszio
vezet6jét, hogy errél Eigaba is kiildjon tavirati értesitést
kicserélo bizottsagunknak. Ez megtortént. Bizottsagunk
az ¢értesitést megkapta és Karkis bardtom még aznap
siirgonyileg kozolte feleségemmel az Oromhirt, hogy mi
Moszkvaba megérkeztiink.

Este tizenegy ora volt, amikor sok keresgélés és botor-
kalas utdn, agyonfiradva, a hidegt6l és esotol atfazva és
azva megérkeztink a Novo-Piszkovszki tabor kapujahoz.
Csakhamar Jegerov is eldkeriilt valahonnan. Gyorsan meg-
szdmlalt benniinket, majd a kaput megzorgette ¢&s be-
bocsajtast kért. Csak nagyon nehezen tudtunk ide bejutni.
Sehogysem akartak beengedni benniinket a bortdnbe.

A Vecseka autdja megrakodva podgyaszainkkal, az
udvaron allt. Az es6 szakadt. Koromsotét volt. Sehol egy
lampa sem égett. Ebben a vak sotétségben kellett az autot
lepakkolniink és a podgyaszt az 1. emeleten levd szobakba
hurcolnunk.

Itt talaltunk ra, csavargok, betorék és politikai blnd-
sok tarsasdgaban tarsainkra, a 30 fbtuszra, akik néhany
nappal elébb indultak el Krasznojarszkbol. Az elhelyezés
rettenetes volt. Piszkos, nedves, hideg szobak. Sehol egy
ablak, alland6 és kellemetlen léghuzat mindeniitt. Sehol
egy agy, prics vagy szék. Miutdn mashovd nem lehetett,
a szoba padldjara fekiidtink. Aki a szobaban el nem fért,
a folyoso hideg kdvezetén keresett maganak éjjeli szallast.

Az eldttink beérkezett 30 tarsunkat nem a legjobb
hangulatban talaltuk. Amikor- megérkeztek, a vonatnal
varta Oket a «Peutsehe Fiirsorgestelle» helyettes vezetdje,
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Fischer, aki kozolte velilk, hogy a kicserélés holtpontra
jutott. Jungerth dr. két izben is értesitett arrol, — mondta
nekik Fischer, — hogy a magyar kormany Kéri Palt el-
inditotta Rigaba. Ezt én az orosz kormany tudomadsara
hoztam, amely erre a Kériért Moszkvaban visszatartott
Marschal huszarkapitanyt Rigaba kiildte, hogy az Kéri
ellenében, annak Rigdba vald beérkezése utan, azonnal
kicserélheté legyen. Ennek dacara Kéri még a mai napig
sem érkezett meg Eigaba, pedig Marschal éppen két ho-
napja van mar ott. Nekem az a gyanum — mondta Fischer,
— hogy Kéri mar nem is ¢él. Hogy 6t ré”en kivégezték,
mint ahogy legalabb huszat kivégeztek azon kommunistak
koziil, akiket a magyar korminy megigért, hogy Onok
ellenében kiad Oroszorszagnak.

Ez a 30 tarsam, miutan 6k is éppugy, mint a mi szallit-
manyunk legnagyobb része, egy kopek nélkiil érkezett
Moszkvaba, pénzbeli segélyt kért Fischertdl. Fischer ezt
megtagadta, azzal az indokolassal, hogy mar tobb izben
kért a Moszkvaba érkez6 magyar tiszti transzportok sza-
mara Jungerth dr.-t6l pénzt, de Jungerth dr. nem kiild
neki. Még azt a 30 ezer markdt sem hajland6 megadni,
amit a «Fiirsorgestelle» eddig el6legezett a magyar tisz-
teknek.

Sokaig gondolkoztam rajta, hogyan tudndm minderrdl
Karkist, illetve az 6 utjan Jungerth dr.-t értesiteni. Semmi
alkalom sem kinalkozott ra, hogy levelet tudtam volna
a taborbol kikiildeni. Néhany nap mulva varatlanul at-
helyeztek benniinket egy masik tdborba, Wladikinoba,
17—18 kilométerre Moszkvatol. Gyorsan leiiltem, mindent
részletesen megirtam s amikor gyalogmenetben Wladiki-
néba kisértek benniinket, a levelet egy postaszekrénybe
dobtam. A vladikinéi tabor egy leégett gyartelepen van
elhelyezve, egy erdécske kozepén. Ennek egyik 1. emeleti
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termében helyeztek el benniinket, az orosz foglyoktdl tel-
jesen elkiilonitve. Dolgozni nem kellett. Amikor akartunk,
lemehettiink az wudvarra és csinalhattunk, ami tetszett.
Csak a tabort nem volt szabad elhagyni. Voroskatonak
Oriztek azt és senkit onnan ki nem bocsajtottak. Csak azt,
akinek a parancsnoktol irasbeli engedélye volt.

Nekiink ketténknek, Sagvary dr. budapesti tgyvéd,
tart. hadnagynak és nekem allando propuspunk volt,
amellyel minden masodnap bemehettink Moszkvaba. Mi
képviseltik a 60 fotaszt. Sagvary baratom a Centroevakhoz!
jart, hogy ott a sorsunkat intéz6 magyar kommunistakkal
targyaljon, én pedig a Povarska ulicaba, a «Fiirsorgestel-
len-re. Hetenkint egyszer a német kovetségen® is megfor-
dultam, hogy ott atvegyem a cimiinkre Eigabdl érkezett
postat s tovabbitds végett atadjam azokat a leveleket,
amelyeket tarsaim és én irtunk haza, hozzatartozéinkhoz.
Ezeket a leveleket a német kovetség futarja vitte, illetve
hozta Rigabdl.

A «Fiirsorgestelle» vezetdje, miutan annak fondke, Hil-
ger kilitéses tifuszban megbetegedett, helyettesét, Fischert
pedig Moszkvabol elhelyezték, Gerber Gusztav volt. Egy
végteleniil kedves, rokonszenves berlini ur. Mindig a leg-
nagyobb el6zékenységgel fogadott s amit csak megtudott
tenni, mindent megtett az érdekiinkben.

Mikor els6 nap nala voltam, Nagy Kalman tiszteletes
jott velem. Sagvary dr. meg volt hillve és otthon maradt.
Gerber mindkettdnket meghivott ebédre. Valami félre-
értés kovetkeztében az also ebédlébe vezettek bennniinket.
Egy nagy terembe, ahol a kovetség és misszid szolgai és
sofdrjei étkeztek. Meg kellett varnunk, amig valahol

I Kozponti evakualo bizottsag.
2 Ebben az iddben a német kovetség neve: «Deutsche Vertretung
in Russland».
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helyet kapunk. Ekkor kerestink magunknak egy edényt,
amelyb6l épp az imént fogyasztotta el az egyik szolga
ebédjét. Ezt az edényt sajat keziileg elmostam. Nagy Kal-
man is az 6vét s mentiink a konyhaba ebédiinkért.

Forrt bennem a méreg. Vérig sértett az, hogy a németek
igy bannak el veliink. Ha nem lettem volna tgy ki¢hezve,
el sem fogadtam volna ezt az ebédet. Feltettem azonban
magamban, hogy sz6 nélkiil nem fogom ezt hagyni. Csak
alkalomra vartam, hogy Gerbernek a véleményemet meg-
mondhassam.

Két napra ra ez eset utan ismét a «Fiirgsorgestellé»-n
voltam. Cip6k miatt targyaltam Gerberrel. Legtobb tarc-
samnak egyaltaldban nem volt labbelije. Aprilis végéhez
kozeledtink, s Pusu még mindig nemezcsizmakban jart.
Azok is rongyosak voltak. Szasz Gyorgy baratomnak,
meg még egyné¢hany tarsamnak pedig egyaltalaban nem
volt lébbelijik. Fatalpakat faragtak ki maguknak s ezt
kototték spargaval a labukra, a talpuk ala.

Mikor a targyalasnak vége volt s a cipdket Gerber ki-
utalta, ismét ebédre hivott meg benniinket. A meghivast
megkdszontem, Gerberre néztem és mosolyogtam.

Gerber azt hitte, hogy talan nem értettem Ot meg.
Ezért a meghivast megismételte. En ujra megkdszontem
szivességét s tovabb mosolyogtam. Ezt latvan Gerber,
felém fordult s udvariasan igy szo6lt hozzam:

— Talan nem izlett Onnek kapitiny ur a tegnap-
el6tti ebéd? Vagy talan az adagok voltak kicsik?

— De kérem, — valaszoltam én s mosolyogtam tovabb.
Gerber kezdett ideges lenni s igy folytatta:

— De valaminek mégis csak kellett torténnie, mert 6n
mosolyog valami felett, kapitany tr.

— Legyen teljesen nyugodt, Gerber ur, valaszoltam
én. Semmi sem tortént. Csupan azért mosolygok, mert
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tetszik nekem, mennyire akklimatizalodtak mar Onok is
a szovjet viszonyokhoz. Olyan érdekes volt a multkor.
Akarcsak egy szovjetétkezdében lettem volna. Bevezettek
egy terembe, megvartuk, amig hely és iires edény volt.

Az edényt sajatkeziileg elmosogattuk...

E pillanatban Gerber székérdl felugrott s néhany Iépést
téve eldre, titkarja, Birnbaum felé izgatottan igy szolt:

— De az Isten szent szerelméért, csak nem vitték a

két magyar tiszt urat az alsé ebédlobe? . . . Hogyan tor-
ténhetett ez meg, Birnbaum ur? . . . Ki vezette oda az
urakat? ...

Majd felém fordulva, igy folytatta:

— Végteleniil kellemetlen nekem ez a dolog. Bocsasson
meg kapitany ur a félreértésért. Ugy On, mint a kisére-
tében 1évé masik Ur egyszer és mindenkorra vendégeim.
Sajnalom, hogy a lakdsomra nem tudom meghivni Ondket,
de nem vagyok ugy berendezve. Meghivom azonban Oné-
ket a kovetség étkezdjébe, ahol a kdvetség és a misszio
urai és holgyei étkeznek. Legyen szives Birnbaum 1r,
vezesse oda személyesen a két urat és mutassa be ket a
holgyeknek és az uraknak.

Igazan nem csodalom, hogy az els6 nap a szolgdk kozé
vezettek.  Piszkos,  agyontoldozott-foltozott  ruhankban
inkabb oda illettiink, mint a kovetség ebédlgjébe, ahol
rémes Oltozetiinkben soha egy pillanatig sem éreztik jol
magunkat.

Bar a Novo-Piszkovszki taborban megirt levelemre
nem kaptam még valaszt, mégis értesiiltiink rola, hogy
azonnali kicserélésiinknek tényleg van valami akadalya,
és igy mi egyelére nem utazhatunk tovabb, Rigaba. Ezt
Karkis Kornél baratomnak &prilis 17-r6l kelt alabbi leve-
1€bdl tudtuk meg:



353

Kedves jo Bajtarsaim!

Végtelen orommel és megnyugvassal kaptam kézhez
a sirgonyt, amely a krasznojarszki dsszes fotuszoknak
Moszkvaba eérkezesét jelentette, éroméomet alig kell magya-
raznom. Ilyen nagyon és minden hatso gondolat nélkiil
csak az tud oriilni, aki valaha veletek egyiitt szenvedett,
aki erzi, hogy mit jelent az, megszabadulni Szibeériatol és
par nap mulva ismét majd a szabadsag és kultura foldjére
léphetni. A megnyugvast pedig az adja meg, hogy sike
riilt megtennem mindazt Ertetek, ami emberileg megtehetd
volt és hogy ennek megvolt az eredménye. Leheté és lehe-
tetlen utakon probdltam meg Veletek az oOsszekottetést meg-
talalni és hogy ez februar elején végre sikeriilt, ez adta meg
nekiink a lehetéséget arra, hogy kéthonapi nehéz kiizdelem
aran sikeriilt Titeket Moszkvaba hozatni. De adassék el-
ismerés e kiizdelemben mindannyiatoknak és koziiletek
kiilonésen azoknak, akik informaciokkal engem allandoan
tamogattatok és azaltal a kezembe adtatok azokat g, bizo-
nyitékokat, amellyel eredeti allaspontomat beigazolhattam,
azt t. i, hogy nem szabad mindjart elhinni az orosznak
minden szavat, hanem ezeknek figyelmen kiviil hagyasa
mellett kell megszabaditdstokon szakadatlanul dolgoznunk.
S ime, igy az, amit magamnak egyik életcélul tiiztem ki,
Javarészt mar beteljesedett, mert Ti Moszkvaban, vagyis
ott vagytok, ahova a mi keziink is elér. Rogtoni ideutazas-
toknak egy kis politikai akaddlya van, de ez csak aldren-
delt technikai kérdés, ez révidesen el lesz haritva. Nagyon
kérlek mindannyiatokat, legyetek kis ideig még tiirelem-
mel, legyetek meggyozédve, hogy ha ideszallitastok csak
rajtunk dllna, ugy mar régen itt volndatok.
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S most csak befejezésiil annyit: az Isten hozott mind-
annyiatokat Moszkviba és vezéreljen ki onnan Titeket
mielobb, hogy mielobb lathassatok azt, hogy ugy az egész
orszdag, mint egyesek, mily nagy elismeréssel és csodalattal
vannak a Ti hdsi magatartastok irant eltelve. A Ti ferfias
béketiirésteh legyen dallando példaként szemeink elott!

A kozeli viszontlatasig ~mindannyiatokat szivélyesen
tidvozol és szeretettel 6lel
Oszinte jo bajtdarsatok

Karkis Kornél alezredes-hadbiro.

A kovetkezd heti futdr nekem is hozott levelet Kar-
kistol. Megkaptam a Novo-Piszkovszki taborbol irt leve-
lemre a varvavart valaszt. Ez a levél, — amelybdl oly
sok érdekes dolgot tudtunk meg, — szdszerint igy hangzik:

Riga, 1922 aprilis 30.
Kedves Imréem!

Végre-végre kaptam hirt feldled. Tegnapeldtt jott meg
aprilis 11-én kelt és postan kiildott leveled, valamint az
aprilis 16-an kelt és aprilis 18-an folytatott és futarral
tovabbitott leveled. Legcélszeriibbnek tartom, hogy pontrol-
pontra veszem soraidat és igy minden kérdésre reflektilok
és csak azutan fogok altalanossagban felelni.

Elhiszem, hogy sokat nélkiiloztetek az uton, hiszen a
masodik  tavirati  pénzkiildeményiinket,! mint soraidbol
kiveszem, nem kaptatok meg. Megkaptam Feri’ leve-
lezélapjat is, melyet Vologdabol irt. Tobbek kozott azt

' A masodik tavirati felhatalmazast, hogy ujabb kolcsont vehes-
stink fel Krasznojarszkban.
2 Brandstetter Ferenc honv. szazados.
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irja, hogy par font kenyérért utolso jo ingét volt kénytelen
eladni. Bar ez csak egy kis mozaik a Ti inséges utazds-
tokbol, de az én hadifogoly mentalitdsom megldtia ebbdl
is a nagy képet: hogy fehérnemiitok és felséruhatok rongy.
S mikor titeket ily ruhdkban és éhségtol lefogyva magam
elé képzellek, egész lidércnyomds nehezedik ream, hogy
dacdara minden joakaratunknak, sem vagyunk képesek
rajtatok e tekintetben momentan segiteni.

Nem kell azt elbttetek magyarazni, hogy a magyar kor-
many miért nem kiild be Oroszorszagba ruhdzati cikkeket.
Kiildott, még pedig sokat, akkoriban, mikor még magam
is a petrogradi tyurmdaban iiltem, de bizony ebbdl ottlétem
alatt a tuszok nem kaptak semmit, és csak ismételt tilta-
kozasok wutan adtak ki késébb par darabot. Jelenleg az
elsé raktarunk Stettinben van. Ide, Rigaba, vamnehézse-
gek miatt nem lehetett a holmikat behozni és ez nem is
jatszott szerepet, mert a transzportok normdlisan itt csak
par napot téltottek. Tehat Stettinben kap mindenki, ami
neki a legsziikségesebb. Csoton pedig mindennel el lesz
latva. A Ti részetekre egészen kiilonleges gondoskoddsok
torténtek. Persze, Ti erre azt jegyzitek meg, hogy inkabb
Moszkvaban, ennek a mindennek az egytized része, mint
otthon minden. Nem vitatkozom veletek, mert ugyis tudom,
h,ogvha egy pillanatra at is villan az agyatokon a fenti
gondolat, azért mégis megértitek a mi nehéz helyzetiinket
is eés tirtok zokszo nélkiil, ugy a meég hatralevé idé alatt,
mint amily hosiességgel viseltétek hosszu évek alatt nehéz
sorsotokat.

Gondoljatok meg, kedves Bajtarsaim, hogy a legrosz-
szabb és legnehezebb helyzeten mdr atestetek, ami hatra
van még, az lehet kellemetlen és bosszanto, de ezeken ilyen
igazi férfiak, mint Ti, kénnyen tulteszitek magatokat.

Orémmel olvastam, hogy mdr a vladikinszki taborba
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vagytok dthelyezve, hol tiirheté a sorsotok, mert emberséges
parancsnokot kaptatok. Itt mindjart figyelmeztetlek vala-
mire. Rendezzétek be a dolgokat ugy, hogy egy ur koziiletek
minden héten egy bizonyos napon bemehessen a «Deutsche
Fiirsorgestéllet»-hez.! Ugyanis Rigdbdl minden hétfén este
indul a futar, azért aznap kellene a németeknél érdeklod-
notok, amikor felbontjiak a futarcsomagot, mert ebben
mindig lesz valami a szamotokra. Ezentul a cimetekre
érkezo leveleket Moszkvaba kiildfiik, ugyszintén a magan-
pénzeket is. Megtudhatjatok ott, mennyi segélypenzt kiild-
tiink és legalabb is télem mindig lesz részetekre egy levél,
amelyben a helyzetrdl tajékoztatni foglak, és a levél reményt
mindig fog nektek hozni, mert nem fogok nektek lehetetlen
hireket és kilatasokat eldoadni, hanem objektiv szempontbdi
fogom a tényeket megvilagitani.

A «Deutsche Fiirsorgestellen-nél Hilger akkori helyet-
tese, Fischer, igen derék ur volt, akinek mi igen sokat
készonhettiink, mert tényleg sokat faradt az iigytinkben,
de mert rendkiviil agilis és mozgékony véri, égy kissé hir-
telen a beszédjében is. Nem kell fennakadni az 6 szavain.
O a legjobb meggy6z6désbél mondotta, amit mondott, de
mindig az & partallasanak szemiivegén atnézve a tényeket.
(O ugyanis baloldali szocidldemokrata.) S most menjiink
at a jelen levelem legfontosabb részére.

Tehat Fischer kozélte veletek, hogy Kéri meg nem ér-
kezése az oka a Ti ottmaradastoknak. Szoval kipattant a
nagy titok altala, mit én eddig csak keriilgettem. Ugyebar be-
latjatok, hogy én sem mondhatom el az oOsszes titkokat, de
ha mar egyszer kitudodott, minek volna azt tovabb tagadni.
Tény, hogy februar elejéen a szerzédés mellett egy kiilon

I Ez, mint lattuk, megtortént. Amint a vladikindi tdborba let-
tink athelyezve, engem biztak meg tarsaim, hogy bejarjak a néme-
tekhez.
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megallapodo,? is jott létre: Marschal, Keri ellenében, fel-
téve, hogy az dsszes krasznojarszki és turkesztani tuszok
Moszkvaba lesznek szallitva. E kikotésbol Fischer nektek
csak az elso részt mondta el, mert neki ez latszik fontosnak.

De viszont a magyar kormanynak a garancia kérdése a
fontos. Azt hiszem, felesleges magyaraznom, hogy tisztaban
vagyunk azzal, hogy nekiink nem angol gentleman diploma-
takkal van dolgunk! Nos tehdt, a garancia-kérdés a sar-
kalatos pont, és hogy a magyar kormany helyes alapon
allt e kikotésnél, azt mutatiak a tenyek, hogy a feltétel
bedllitasa utan Ti csak két honap mulva, a turkesztaniak
pedig meég egyaltalaban nem. érkeztek be. TAtjatok, a ki-
cserélés folyaman mar volt ilyen garancia-esetiink. Az
oroszok névieg megnevezett hat kommunistat kivantak
a moszkvai taborok kiaddsdaért. Igy ezeket a tiszokat mi
azonnal megkaphattuk volna és mégsem lehetett magasabb
oknal fogva utanuk nyulni.

Mi az oroszok e kivansaganal azt lattuk, hogy nekik
fontos a hat egyén. Helyes, ha fontos, igyekezzetek ket
hamar kihozni, csakhogy ennek feltételeiil mi azt allitottuk
fel, hogy az elsé krasznojarszki szallitmanyok Moszkvaba
érkezzenek. Ez csiklandozta az oroszokat, s terviink jol
bevalt. Igaz ugyan, hogy a moszkvai tuszok kissé idegesked-
tek, — mert hiszen a pokolban voltak — de késébb be-
lattak, hogy tényleg kotelességiik volt kissé tirni a tobbi
tusz érdekében.

S ime ezzel elértem ahhoz a ponthoz, amit megakartam
vilagitani, hogy ugy-e Ti is nyugodtan fogtok tirni baj-
tarsaitok érdekében. Meg vagyok gyozédve rola, hogy most,
amikor tiszta elottetek a kép, hogy miért nem johettek
azonnal, elmulik fel6letek a teljesen értheté izgatottsig és
nyomott hangulat, amit a bizonytalannak latszo jovotok
okozott. Nem bizonytalan az egy cseppet sem, holtbiztosan
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ki fogtok jonni, csak egypar héttel eltolodik még a dolog.
Megint csak azt mondom, higyjetek nekem, nem a leve-
gobe beszélek. Februar kézepén Krasznojarszkba ezt tavi-
ratoztam, hogy «Sichere Hoffnung auf baldiges Wieder-
seheny, s Ti e siirgény vétele utan o6t hét mulva elindulta-
tok, pedig mar minden reményt feladtatok, de az orosz
lassusaggal én akkor is szamoltam, és hogy Oszinte legyek,
ugyanekkor haza azt jelentettem, hogy biztosan meg vagyok
gyozédve rola, hogy most mar tényleg elinditanak Kraszno-
Jjarszkbol, de Rigaba csak majus vége felé fogtok meger-
kezni. Akkor miniszterem kétkedve fogadta dllitasom elsé
részében foglalt optimista nézetemet, de hdla Istennek, a
tények engem fényesen igazoltak.

Eppigy meg vagyok arrél is gydzédve, hogy dllitdsom
mdasodik fele is pontosan be fog valni. Vagyis Osszegezve a
kifejtetteket: a kicserélés egydltalaban nincs felfiiggesztve,
csak veszeksziink egy kicsit, mint minden ujabb szallit-
many elott. Megjegyzem, hogy eddig hét transzport mind-
egyike teljesen mds-mds alapon volt kicserélve, megfeleld
veszekedések és huzavona utan.

Meégegyszer Fischer ur! Nem hogy mi tartozunk
30,000 markaval, hanem ok néztek el egy szdazezer mdrkas
kiildeményiinket, amit én az idei elsé negyedévi elsza-
moldsunk atvizsgalasanal vettem észre. Vagyis hetvenezer
marka volt még a javunkra. Persze, most van nagy mo-
sakodds a véletlen elnézésiik folytan. Tovdbbi segélye-
zésiek miatt ne fajjon egy percig sem a fejetek. A hon-
vedelmi miniszter ur most utalt ki ujabb kérésemre na-
gvobb Osszeget... Jungerth is a legnagyobb buzgalommal
dolgozik a megszabaditastokon és egy pillanatot el nem
mulaszt, hogy tegyen valamit az érdeketekben.

Irj kedves Imrém minden bajtarsrél, kivansagtokrol.
Ha akdar Neked, akdar mdsnak barmily ohaja van, for-
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duljatok Oszintén hozzam, orommel dllok a rendelkezés-
iekre ...

. Kérlek add at mindenkinek legszivélyesebb iid-
vozletemet. Alig varom életemnek a legszebb percét, ami-
kor Titeket viszontlathatlak és egyiitt oriilhetiink meg-
szabaditastoknak.

Oszinte szeretettel élel bardtod

Kornél.

Karkis idézett levele végre tisztdzta eldttink a hely-
zetet. Sok mindent megtudtunk beléle. Megtudtuk azt is,
hogy a magyar kormany mindeddig azért nem adta ki
Kérit, hogy annal bizonyosabban kiszabaditson benniinket
és Turkesztdnban szenvedd tarsainkat. Megnyugodtunk.
Lattuk, hogy ftgyiink a legjobb kezekben van s biztunk
benne, hogy hamarosan talalnak rd modot, hogy ben-
niinket ebbdl a pokolbol kiszabaditsanak.

%k
* *

Az oroszok a moszkvai bortonben sem adtak tobbet
enni, mint Szibéridban. Itt is levest kaptunk s egy darabka
kenyeret. Ez volt a napi étkezés. De azért most mégsem
¢heztiink annyit, mint Krasznojarszkban, ide inkabb el-
ért mar kicseréld bizottsagunk keze. Jungerth doktor is,
Karkis is mindent elkdvettek, hogy nyomorunkat eny-
hitsék. Gondoskodtak rdla, hogy a kormany résziinkre
segélyt utaljon ki, amelyet a német misszido utjan kaptunk
meg hetenként. Eleinte 200 ezer szovjetrubelt, késobb
egy milliot fejenként.

Sokat nem tudtunk beldle vasarolni. Mert a dragasag
rettenetes volt. Egy pohar tej 150 ezer, egy font fekete-
kenyér 250 ezer, a vaj 1 millié6 700 ezer, egy font szalonna
pedig kétmilli6 500 ezer szovjetrubel volt, de azért



360

nagyon jolesett és sokat segitett rajtunk ez a pénz. Hiszen
igényeink gy a mindség, mint a mennyiség tekintetében
igazan a minimumra redukalodtak.

Harom-négy izben a lett missziotol is kaptunk segélyt.
Hogy hogyan jutottunk hozzd, nem emlékszem ra. Ezt a
pénzt Sagvary baratunk szerezte meg nekiink. Ugyes és
rendkiviil agilis ember volt, aki nagyon sokat tett bajtarsai
érdekében.

Alig toltottiink néhany napot a vladikindi taborban,
értesitést kaptunk oda, hogy hadifoglyok részére az ame-
rikai segélyakciotol — az A. E. A.-t6i — 18 darab csomag
érkezett. Utdnajarvan a dolognak, megtudtuk, hogy ott-
hon egyes foglyok hozzatartozéi 10—10 dollarokat fizettek
be az amerikai segélyakcional, s annak a fejében kiildte az
A. E. A. az élelmi csomagokat. Véletlenill az 6sszes cim-
zettek, akiknek a csomagok szoltak, mar elhagytadk Orosz-
orszagot.

Szerettiik volna ezeket a csomagokat megszerezni vala-
hogy. Oriasi értéket képviseltek. Egy-egy ilyen csomag
negyven font nullaslisztet, hiisz font zsirt, hiisz font rizst,
harom font cukrot, harom font theat és nyolc darab tej-
konzervet tartalmazott. Miutan a cimzetteknek kézbe-
sithetok nem voltak, azzal a kéréssel fordultunk az A. E. A.-
boz, hogy adja ki nekiink a csomagokat. Annak értékét
— ha a feladok kivanjak — otthon majd megtéritjiik.
Sagvary dr.-t és Nagy Kalman ref. lelkészt biztuk meg
ez igy elintézésével.

Nevezettek ebben a dologban egynéhanyszor targyal-
tak az A. E. A.-val, de eredmény nélkiil. Az A. E. A. mas-
nak, mint a cimzetteknek nem volt hajlandé kiadni a
csomagokat.

Ekkor rigai képviseletinkhoz fordultam az {igyben.
Megkértem, hogy Jungerth dr. tegyen 1épéseket az A. E. A.-
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nal, hogy az nekiink a 18 darab csomagot kiadja. Egy-
uttal arra is kértem képviseletiinket, hogy a jovoben ne
pénzt kiildjenek nekiink a Fiirsorgestelle utjan, hanem a
nekiink szant segélyt csomagokra fizessék be az amerikai
misszional. Hangsulyoztam és kimutattam azt, hogy
sokkal jobban jarunk igy, mintha készpénzt kapunk, mi-
utan egy ilyen csomag annyi élelmet tartalmaz, hogy azt
Moszkvaban nem tiz dollar értéki szovjetrubelért, hanem
annak még a haromszorosaért sem tudnok megvasarolni.
Erre a levelemre majus 7-én Karkis, futdr Utjan a
kovetkezd valaszt kiildte:

............................ Ami az amerikai csomag atvételét illeti,

erre nézve Jungerth a kovetkezoket kozli: Az atirds csak
Washingtonon dat torténhetnék, ami hetekbe keriil. Ha
tovabb ott kellett volna maradnotok, tervbe vétetett, hogy
tébben kapnatok egy csomagot. Ha azonban itt befizetjiik
az Osszeget, a csomag legkedvezobb esetben is csak 14 nap
mulva kézbesithetd. Akkorra azonban Ti mdr itt lesztek.!
Ilyen kériilmények kézétt azonban nem lehet ily nagy
osszeget kockaztatnunk, miutan egy csomag 10 dollar =

8000 korona.

Jungerth dr. személyesen is irt e targyrol, majus 8-rol
kelt s Szenderszky alezredeshez intézett levelében:

............................. Grob szazados Karkishoz intézett levelében
amerikai csomagok kiutalasat kéri.

Széchenyi kovet altal kiildott csomagok egyes nevekre
szolnak és a cimzettek ismerdseitol szdarmaznak. Az at-
irashoz valo felhatalmazas kikérése Széchenyi grof utjan
oly hosszadalmas procedura, hogy azt Ti nem varhatjatok
be. En legaldbb nem akarom, hogy még annyi ideig ott
maradjatok.

! Eppen hét hetet t5ltottink még Moszkvéaban.
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Ha valami elére nem latott ok miatt nem tudndtok el-
menni, — amit most mar kizartnak tartok — inkabb
befizetek itt az A. B. A.-nal egynéhany ilyen amerikai
csomagra. Ez is azonban minimum egy hétig tart, amig
megkapjatok. Egy hét mulva pedig mar uton kellene len-
netek Riga felé..........................

Nem tudtunk, nem akartunk ebbe a valaszba bele-
nyugodni. Sagvary, Nagy Kalman, de magam is, tovabb
jartunk ezutan is az A. E. A.-hoz. hogy a 18 csomagot
csoportunk szamara megszerezziik. Ez sikeriilt is. 1d6koz-
ben még 14 darab csomag érkezett oda, amit az A. R. A.
vezetje, egy kedves amerikai ur, az el6bbi tizennyolccal
egyiitt kiadott nekiink.

Hogy ezt a 32 darab csomagot meg tudtuk szerezni,
nagyrészt az amerikai misszio két titkarnéjének kdszon-
hettiikk, akik igaz lelkesedéssel karoltak fel {igyiinket és
addig nem nyugodtak, amig fonokiikk el nem rendelte a
csomagok kiadasat. Hogy azt a nagy szolgdlatot, amit
ezzel nekiink tettek, némikép is meghalaljuk, kozkoltségen
két-két szal rozsat vettink nekik, amit a holgyeknek
halank jeléiil én nyujtottam at. Ezért a két rozsaért tiz-
milliét fizettem. Soha, sem azel6tt, sem ezutdn ilyen draga
rozsakat nem vasaroltam.

HARMINCKETTEDIK FEJEZET.

Folytonos és tjabb bonyodalmak kicserélésiink koriil. — Klein

Imre roman kém kivégzése és annak kovetkezményei. — Meg-

egyezés az orosz kovettel. — Gerber kozli az 6romhirt. — Auton
a vladikinoi taborba.

Bizony a kicserélési targyalasok folyaman nagyon sok
nehézséggel kellett Jungerth dr.-nak megkiizdenie. Nem
olyan konnyli dolog az, az oroszokkal targyalni. Hogy e
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targyalasokrol és a felmeriilt nehézségekrdl csak némi fogal-
mat is alkothassunk magunknak, egyes részleteket fogok
idézni Jungerth dr. miniszteri tanacsos €s Karkis alezredes-
nek hozzank intézett leveleibdl. Latni fogjuk ezekbdl,
mily oriasi harcot kellett bizottsagunknak az oroszokkal
megvivnia, mig benniinket Ilehetetlen helyzetiinkb6l ki
tudott szabaditani.

Aprilis 30-an Jungerth dr. ezt irja Szenderszky alezre-
desnek:

..................... A téletek érkezd hirekbdl latom, hogy hely-
telen informacidkkal izgalmat keltenek koztetek.! Hogy
kiszabaditastok koriil folyo nehézsegekkel tisztaban legye-
tek, kozlom, hogy az orosz kormany kiszabaditastok elle-
nében az eredeti szerzddésen tulmend kdvetelésekkel lépett
fel, mely a tobbi? még Oroszorszdgban 1évé tiuszok kisza-
baditasat veszélyeztetné. Ezen koriilmény miatt valt sziik-
ségessé Budapest és Moszkva ujbdl valo érintkezésbe lépése.
En a napokban kézéltem az orosz kévettel a magyar kor-
many ajanlatat  és kéveteltem haladéktalan  kicseréles-
teket. Most varom Moszkva valaszdt.............................

Maéjus 12-én Jungerth dr.-t6l Szenderszky a kovetkezd
levelet kapta:

Riga, 1922 mdjus 8.

Igen tisztelt Baratom!

Aprilis 27-én kelt s bajtirsaid nevében is hozzam in-
tézett szives soraidat majus 6-an vettem.

Koszonom a szives, objektiv és nyugodt felvilagosita-
sokat. Bemélem, hogy e levelem mar nem ér ott, vagy
vétele utan mar csak egy-két napig lesztek Moszkvaban.

I Céloz aprilis 11-r8l kelt levelemre, amelyben Fischer kijelenté-

seit k6z16m Karkissal.
2 A turkesztaniak.
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................ A kicserélés érdekében 3-an és 6-an hosszasan
targyaltam az orosz kovettel, idokézben pedig Budapesttel.
Az oroszokkal megegyeztem s a magyar kormany kiadja
Kerit. Csak a kicserélési szamaranyrol van még szo. A
szerzodés szerint hat tisztet kapunk egy kommunistaert.
Nalatok azonban a hdrmas kicserélési ardnyszamot kéve-
telik. En ajanlottam a magyar kormdnynak, hogy fogadja
el, hogy végre kijussatok. Majd csak biztositom a tébbiek
kijovetelét is.!

Kedden varok valaszt Budapestrél, s akkor rogton
megindulhat a csere. A régton persze az oroszoknal, mint
mar tapasztalatbol tudom, 5—6 napot jelent, ugy hogy
e het végére, vagy a jovo hét elejére kell szamitani .....

Legyetek  nyugodtak, itt lazas  munka  folyik
kiszabaditastokért s a szerencse, mely eddig iildézott, most
Veletek lesz ...

Ugyancsak majus 7-ki kelettel Karkis ezt irja nekem:

................ Ugyetek pompdsan all. A magyar kormany
kiadja Kérit s igy Ti eljohettek a nélkiil, hogy a turkesz-
taniakat be kellene varnotok. Ha ezek hamarosan be-
érkeznek Moszkvaba, ez csak a mi dolgunkat kénnyitene,
mert egyszeriibbé tenné a kicserélést. De ha nem jonneh
is, ez reatok nem vonatkozik s Ti a napokban indulni

Majus 15-én Jungerth igy ir:

............... a kicserélésnél a magyar kormany hozzd-
jarult a kért aranyszamhoz, amidén azonban ezt az orosz
kovettel kozoltem, ujabb koveteléseket dllitott fel, melyekre
most varom a magyar kormany valaszat. Mig a turkesz-

! A turkesztani magyar tiszteket.
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taniah beérkeznek, azt hiszem minden nehézség dacdra
rendezve lesz Az TV .......ccoeveeveenennen.

Ennél részletesebben irt {igyiink allasarél Karkis al-
ezredes a hozzam intézett és majus 14-r6l kelt levelében,
amelyben tobbek kozott ezeket mondja:

............................ S most  gyeriink at megint — sajnos — az
adltalanossagnak szolo iigyre. Igen, azt mondom, sajnos,
mert ma egy hete azt hittem, hogy mar nem lesz sziikség
levelet irni, s ime, megint csak irni s magyarazni kell.

Az oroszokkal a mult héten megvolt a megegyezés s
vartuk kormanyunk jovahagyasat. Ez csiitértokén meg
is jott, s ekkor legnagyobb megrokonyodésiinkre az oroszok
felboritottik a dolgot. A régi nota: zsaroldas utolsé pilla-
natban, mert latjak, hogy Ti minekiink értékesek vagytok,
ezért egyszertien visszavontik kotelezo igéretiiket s ujabb
kommunistak kiadasat keérik. Mar ugy volt, hogy mindkét
fél intézkedik a transzportok elinditisara nézve, mikor
Kun Bélack kozbeléptek s felallitottak az ujabb kovetelest.
Ezt  természetesen haza kellett telegrafalnunk, otthon a
kérdésnek minisztertandcs elé kellett keriilnie, s ezért a
valasz legjobb esetben csak holnap vagy kedden lehet itt.
E miatt célszeriinek lattam az iigyet a maga valojaban
veletek megismertetni, hogy tisztan alljon eldttetek, hogy
a késedelem miatt egyediil az oroszok felelsek.

A magyar kormany készségesen hozzajarult az oroszok
azon borsos koveteléséhez, hogy a Ti csoportotokat 1: 3
arany szerint cseréljék ki. Elfogadva azt is, hogy névieg
megnevezett legsulyosabb kommunistikat kiadjon, de ez
a bolsevikieknek nem elég. Mar honapokkal ezeldtt kivan-
tak, hogy a rigai szerzédésben biztositott 415 kommunistan
kiviil a szerzédés keretein kiviil s annak végrehajtisa utan
ujabb 93 egyént adjunk ki. Kormanyunk ezt is kilatasba
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helyeste nekik s ok most mégis revolvereznek: még husz
kommunistat kivannak. Mi nem lepddiink meg ilyen el-
jardson, hiszen ily kaliberti egyénektél mdst nem is lehet
varni. Mit ezeknek szerzédés és adott szo? A felhdborito
csak az, hogy a Ti borétokre tiznek embervdsart ....................

Majus 28-an igy folytatja levelét Karkis:

...................... Kormanyunk valasza 17-én reggel jott meg.
Hatartalan  elézékenységet  tanusitott, félretéve minden
jogos ellenervet, feltételek nélkiil belement az oroszok kove-
teléseibe, csakhogy Titeket ~mihamarabb hazavihessen.
Vajjon kell-e ezek utan még kérdeznem Tdletek, hogy mi
a véleményetek Fischer kijelentéseirdl!

Irasbeli vilaszunk még aznap dt lett adva az orosz
kovetnek, ki azt Moszkvaba tovabbitotta s 19-re igért va-
laszt. Ez azonban nem jott meg s ezért este elmentem
hozza. Bar irdasban mutatta nekem, hogy ti 20-an reggel
Moszkvabdl — utnak indultok, mégis annyira zavartan
viselkedett, hogy tisztan lattam, hogy hazudik s valamit
még akarnak. Szombaton délben titkarjat kiildte Jungerth-
hez, egészen semmis felvildgositasok végett. Uzente azt is,
hogy Ti par napon beliil vitnak indultok. Igy allt az iigy
vasdarnap és hetfon délelétt s a futar 100,000 markaval
utnak indult, de leveleket nem vitt magaval, mert
hiszen a kovet szobeli nyilatkozata szerint a targyalds
be volt fejezve.

Heétfén, 22-én deélutan kinos meglepetés ért benniinket.
Az orosz kovet kijelentette, hogy Budapesten felakasz-
tottak Klein Imrét, aki a 93-as listaban volt s ezért az
megszegése az egyezménynek, felvilagositast kért. Tegnap
jott meg kormdanyunk vdalasza. Klein nem kommunizmus
miatt lett elitélve s ezért a szerzédés értelmében az orosz
kormanynak joga sem volt kérni ot. Klein 1920-ban a
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honvéd minisztériumban volt napidijas, hol titkos aktakat
sikkasztott s azokat eladta a romanoknak. E miatt mint
kozonséges romdn kémet akasztottak fel. De mindettél is
eltekintve, az orosz 93-as lista csak folyo ho 18-an kiil-
detett el Rigabol s igy 17-én, mikor Kleint kivégezteék,
természetesen kormdnyunknak fogalma sem lehetett arrdl,
hogy 6 is benn van a listaban. Ez oly tiszta és vilagos eset,
hogy az orosz kovet ellenvetés nélkiil elfogadta. De persze
a kovetnek nincs semmi ondllosaga, ezt meg kellett Moszk-
vanak taviratozni. Vilaszt keddre igért, Igy dll tehat
ma az tigy, s remélniink kell a kedvezé valaszt s ennek
folytan a Ti utbainditastokat ...........................

Riga, 1922 junius 4.

............................ Tegnapra volt megallapitva a valasz utolso
napja, ez persze nem jott meg, de kérdezni sem mertek
semmit, hanem a kévet helyette kozolte, hogy egy kis
technikai kérdés (!) miatt csak hétfon, 5-én  tudnak
felelni, de a vdlasz teljesen megegyezésiinknek megfelelo
lesz . ..

Klein Imre kivégzése teljesen elmérgesitette a hely-
zetet. A magyar kommunistak mindent elkovettek, hogy
az 6 kivégzése miatt rajtunk Dbosszutalljanak. Miutan
Csicserin kiiliigyi népbiztos hivatalosan tavol volt Moszk-
vabol, helyetteséhez, Jakobovics elvtarshoz fordultak s 6t
arra kérték, hogy a Klein-eset miatt velink szemben re-
presszaliakat alkalmazzon. Hogy ezek a represszalidk mik
voltak, arrdl csak késobb hallottunk. Amikor mar minden
elsimult. A magyar kommunistdk nem kisebb dolgot kér-
tek Jakobovicstol, mint azt, hogy Klein Imréért koziiliink
egynéhanyat felakasztasson. Ebbe azonban Jakobovics
nem ment bele.
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Gerber sokkal tapintatosabb ember volt, semhogy ezt
ilyen formaban kozodlje veliink. Amikor jinius 7-én 6t a
misszional felkerestem s téle Ugyiink allasa fel6l érdek-
16dtem, nékem szoszerint a kovetkezOket mondta:

— A Klein-eset jelentékenyen késleltetni fogja az Onok
kicserélését, miutan teljesen uj alapot kell teremteni a
targyalasok 1Ujboli megkezdésére. Ezt Jakobovicstol tu-
dom, aki egyuttal azt is kijelentette elottem, hogy az
orosz kormany Klein Imréért nem fog Onokkel szemben
represszaliakat alkalmazni.

E nyilatkozat utan el voltunk ra késziilve, hogy még
egy joidéig megiljik Moszkvat. Eppen ezért volt érthe-
tetlen el6ttiink Jungerth dr.-nak Rigabol junius 8-an fel-
adott s Gerberhez intézett kovetkezo tavirata:

Hiesiger russische Gesandte iibergab 6. Juni Note in
der er erklart, dass zur Durchfiihrung sofortigen Aus-
tausches keine Hindernisse mehr vorhanden. Bitte wegen
Bestimmung Abgangtages intervenieren und Besultat
eventuelle Schwierigkeiten teleqrafieren.

Jungerth.

Amikor Gerber e taviratot megkapta, azt hiszem,
maga sem tudta, hanyadan all. Autdba ilt s azonnal az
orosz kiiligybe robogott, hogy ott érdekiinkben interve-
nidljon. Az ott kapott valaszt aldbbi taviratban kozolte
Jungerth dr.-ral:

Jungerth
Riga,
Bastei Boulevard 6.
Krasnojarsker Gruppe abfahrt sobald Abreisetag ent-
sprechender Gruppe aus Budapest bekannt.
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Ezek utan most mar igazan kezdtik a dolgot nem ér-
teni. Csak akkor lett vilagos eléttiink a dolog, amikor a leg-
kozelebbi futarral megérkezett Karkisnak junius 11-r6l
kelt levele, amelybdl egy-két érdekes részletet itt kozlok:

...................... Most réviden tdjékoztattak az események-
rol, amelyeket valamivel részletesebben Gerberrel is kozlok,
hogy neki alkalma legyen energikusan képviselni iigyiinket.

Az orosz kdvet junius 6-an adott egy irasbeli nyilat-
kozatot, melyben kijelenti, hogy miutan a magyar kor-
many elfogadta az orosz koveteléseket, a gyors kicsere-'
lésnek nincs akaddlya. De nem tette bele, hogy mely napon
indit benneteket, mert, mint szoval mondotta, a szovjet
elott a Klein-eset még nincs tisztdzva.

Erés nyomadsunkra végre 9-én szoval, 10-én pedig
irasban is kijelentette, hogy bar elobbi nyilatkozatat a
megegyezésre nézve fenntartja, azon azonban par «korrek-
cioU kénytelen eszkozolni, és pedig:

1. Hogy a 415-0s listabol Budapesten visszatartani
szandékolt 6t kommunistat is mar a jelenlegi kommunista
transzporttal adjuk ki,

2. a kicserélés befejeztet julius 1-rél augusztus l-re
helyezziik at,
3. a 93 kommunista a mostani 5-ik kommunista

transzportnak Budapestrél valo elindulasa utan két hét
mulva adassék ki (azaz még augusztus 1-je elott).

Lathatjatok, hogy mi a «korrekcio» a szovjetmoral sze-
rint: a négy nap eldtt adott szo megszegésével ujabb nehéz
kovetelések felallitasa. Ezeket nekiink nem dll modunkban
beigérni, erre a magyar kormanynak elhatarozasa kell.
A tavirat még tegnap elment s a valaszt a napokban varjuk.
..................... A szovjettel nehéz a harc, mert nincs mordlja.

Az europai diplomatak csak Genuaban lattak be, hogy
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mi az, ezekkel tdrgyalni. Mondhatni ezeknek bdrmit, a
szemed kozé nevetnek.

Ezek nem restellik azt, ha Oket szoszegoknek jelentik
ki a vilag elott, hiszen ok maguk hangoztattak, hogy az
adott szo a proletdrt nem koti................ccuuen.... Kérlek bennete-
ket, ne iiljetek fel Kunék rémhireinek,’ hiszen ezeknek az
is kéj, ha ndlatok izgalmat csindlhatnak. Ok persze min-
dent felfujnak, hogy ilyen mondva csindlt iiriigyekkel
indokoljdk tovabbi visszatartastokat. Igy van ez a Klein-
esettel is. Ok maguk sem hiszik, hogy igazuk van, de kia-
balnak. Ami azt illeti, hogy Keri miatt Génuaban a szovjet
szot emelt? valami téves hireteken alapszik, ott réla szo
sem volt.

Kiilonben is Litwinoff® itt dtutaztdban kijelentette,
hogy helyteleniti Moszkva mostani taktikdjat, s miutan
most mar 6 Moszkvaba?i van, éreztetni is fogja befolyasat.
Egyébkent cimére egy siirgony megy t0liink ................c.......

Ugyancsak Jungerth dr.-tdl is jott junius 10-ki kelettel
levél. Tobbek kozott ezeket irja:

..................... Most arra kértem a kormanyt, ha hozza-
jarul a legutobbi feltételekhez, régton inditsa a kovnmu-
nistakat, s akkor Ti is indulhattok, ha az oroszok szot

tartanak. Ha nem, addig nyomom OJOket, amig mégis csak
elkiildenek.
............................ Hivatalosan nem kovetelik a kommunis-

I Sagvary dr. hallotta a Centroevakna], az ott alkalmazott ma-

gyar kommunistaktol, hogy addig ki nem adnak benniinket, mig a
magyar kormany az Osszes kommunistakat Moszkvaba nem szallitotta.
Ezt én megirtam Rigaba, — erre céloz ezen a helyen.

2 Ezt is Sagvarynak mesélték a magyar kommunista szekcional.

3 A volt rigai orosz kovet. Vele kototte meg annak idején Jungerth
a kicserélésiinkre vonatkozo szerzédést.
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idkat Rigaba a Ti elindulastokhoz. Megegyezésiink az,
hogy egynapon indultok a kommunistakkal.

Ami a, segélyezést illeti, most kiildok Gerbernek 100,000
markat, ha tovabbi segélyezésre lesz sziikség, ajanlani
fogom a honvédelmi miniszternek az adltalatok Karkis
alezredes utjan ajanlott segélyezési modszert: .........................

A Klein-eset miatt némi idegesség vett rajtunk erot.
Tartottunk téle, hogy e miatt (jabb nehézségeket fognak
tamasztani az oroszok, aminek kovetkeztében még hona-
pokig eliilhetink Moszkvaban. Csak fokozta idegességiin-,
ket egy rossz hir, amelyet a német misszional hallottam.
Ott azt beszélték, hogy a Klein eset miatt az oroszok a
legkomolyabban foglalkoznak azzal a tervvel, hogy ben-
niinket  visszaszallitsanak  Szibériaba, ujabb  kényszer-
munkara. Ereztik, hogy tenniink kell valamit. Nekiink,
magunknak is. Ekkor -elhataroztuk, hogy memorandum-
mal fordulunk a német kovethez, Wiedenfeld professzor-
hoz s felkérjiik 6t, hogy az orosz kormanynal emeljen 6 is
sz6t az érdekiinkben. Miel6tt azonban e szandékunkat
megvalositottuk  volna, illendének és célszeriinek tar-
tottuk, hogy errél Jungerth dr. miniszteri tandcsost is
értesitsiik.

Jungerth nem fogadta idegenkedéssel terviinket. Mu-
tatja ezt julius 10-r6l kelt levelének e néhany mondata is:

........................... Ha a moszkvai német kévet hajlando volna
tigyiink érdekében az orosz kiiliigyben egy demarchot csi-
nalni, magam is hajlando volnék 6t hivatalosan megkérni.
Ezt beszéljétek meg Gerberrel, azutan forduljatok esetleg
egy memorandumban hozzd, vagy értesitsetek engem és én

! Befizetést az amerikai csomagokra az A. R. A.-ndl, amit én he-
tekkel azeltt ajanlottam.
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kérem meg. Itt azonban vigyazni kell, hogy Gerbert, akire
nagy sziikségiink van, hiaba meg ne Sértsiik ..........c.ccoevveeuene..

Dehogy is sértettiik volna meg. Erre nemcsak most,
de egész érintkezésiink folyaméan mindig vigydztunk. Any-
nyi megértést és elézékenységet tanusitott 6 iranyunkban,
oly szivvel-lélekkel védte érdekeinket és képviselte itigyiin-
ket, hogy azt neki soha megkdszonni nem tudjuk. Eppen
ezért, hogy minden félreértésnek elejét vegyiik, legel6szor
is hozza fordultunk. Junius 15-én a német misszional mind
a 60 fotiszt altal alairt, kovetkezd, német nyelven megfo-
galmazott irast nyjtottam at neki:

Nagysagos
Gerber Gusztav urnak,
a német voroskereszt vezetdjének!

Moszkva.

Mi, e vilag-kataklizmanak fogsagban sinylodo utolso
dldozatai, nyomorusagos helyzetiinkben mindent meg-
ragadunk, ami reményt nyujt a megszabaditasunkra.

Az utolsé hetek politikai eseményei 2 azt a gondolatot
keltették benniink, hogy a nagy német nemzet képviselete
az orosz tandacskormannyal szemben érdekiinkben feltét-
leniil dontésulyu  szot emelhetne. Ezt a gondolatunkat
kozoltiik Jungerth dr.-ral is, akitél e ho 10-én kelt leveleé-
ben azt a vdlaszt kaptuk, hogy 6 maga is hivatalosan meg-
keresné a moszkvai német kovetet, hogy iigyiinkben inter-

! Id6kézben a «Fiirsorgestelle» feloszlott. Erdekeink képviseletét
a német voOroskereszt vette at, amelynek vezetdje szintén Gerber Gusz-
tav volt.

2 Célzds a génuai konferencian torténtekre és azokra a német-
barat cikkekre, amelyek ebben az idében az orosz hivatalos sajtoban
megjelentek.
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venidljon, ha ezt 6n is az iigy érdekében jonak és. célra-
vezetonek tartand.

Ldtwinoff, Rigaban keresztiil utazvan, néhany nappal
ezelott kijelentette, hogy Moszkva halogato taktikajat nem
helyesli. E  nyilatkozat  folytan  képviseletiink  elhata-
rozta, hogy tigyiinkben taviratilag Litwinoff segitségét kéri.

Ez a koriilmény megerdsit benniinket abban, hogy a
német képviselet' és az on egyiittmiikodése éppen a jelen
pillanatban lenne iigyiink érdekében a legalkalmasabb, de
egyuttal a legsiirgdsebb is, mert tudomdsunk szerint Litwi-
noff a napokban elutazik Hagdba.

Kepviseletiink  fentebb  hivatkozott allaspontjat  figye-
lembe véve, a legteljesebb bizalommal fordulunk onhoz,
mint aki tigyiinket legjobban ismeri, hogy adjon nekiink
tandcsot arra nézve, vdjjon a német képviselet interven-
ciojat kerjiik-e vagy sem. Kijelentjiik, hogy az on személye
irant mindannyian a legdszintébb bizalommal vagyunk,
miikddése irant pedig a legnagyobb elismeréssel adozunk.
Ugy rigai képviseletiink, mint a mi véleményiink szerint
ligyiink jobb kezekbe letéve nem is lehetne, mint az onébe.

Eppen ezért e lépés megtétele eltt is az On véleményét
és tandcsat kérjiik, hogy abban a nehéz kiizdelemben, ame-
lyet onnek a mi megszabaditasunk érdekeben kell végig-
harcolnia, nem lenne-e dnre nézve megkonnyités, ha dnt
ebben a német képviselet® is tamogatnd.

Amikor iranyunkban tanusitott szives joindulatdért
készonetet mondunk, kijelentjiik, hogy az dn joakaratu,
tandcsat magunkra nézve kételezonek tartjuk.

A 60 krasznojarszki magyar tiszt
(Alairasok.)
! «Detttsche Vertretung in Russland.
2 Azaz a német kovet, Wiedenfeld professzor.
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Gerber azt tandcsolta, hogy ejtsik el a német kdvet
felkérésének gondolatait. Hogy miért, ezt indokolta is.
Tanacsat teljesitettiik s errél Jungerth dr.-t is értesitettiik.

De nem is volt sziikségiink arra, hogy a német kovet
is foglalkozzék iigyiinkkel. Amit lehetett, Gerber is meg-
tett értiink. Azonnal felment Jakobovicshoz, hogy infor-
maciot kérjen tdle ligyiink allasardl. Amikor aznap délben
felkerestem, 6rommel jelentette ki el6ttem a kovetkezoket:

— Eppen most beszéltem Jakoboviccsal. A targyala-
sok ujra megkezdddtek s a legjobb mederben haladnak.
Eeméli, hogy nemsokara kedvezben befejezédnek. Adja
at kérem tarsainak tidvozletemet és koszonetemet a belém
helyezett bizalmukért. Kozolje veliik Jakobovics kijelen-
téseit s mondja meg nekik, hogy kérem oket, hogy csak
egy kis ideig legyenek még tiirelemmel.

Koénnyebb volt ezt mondani, mint nekiink megtenni.
Kiilonosen Jungerth dr. és Karkis alezredes alabbi levelei
utan.

Jungerth ezt irja;

Kedves Barataim!

Karkis alezredes ur 16-dn Budapestre utazott. Meg-
keértem, hogy a targyalasok jelen allasarol s a kiszabada-
tastok lehetoségeirél tegyen szobeli jelentést a kompetens
faktoroknal.

Ebb6l nem szabad arra kovetkeztetni, hogy az iigy
rosszul all, vagy nem tudom, mily oriasi akadalyok meriil-
tek fel: nem. A tény csak az, hogy a két kormanynak egy-
mas iranti nagy bizalmatlansaga folytan a kicserélés tech-
nikai keresztiilvitele iitkézik nagy nehézségekbe. Mi garan-
talva akarjuk latni, hogy koziiletek ne tartsanak vissza
senkit, ha a megegyezésszerinti kommunistakat kiadjuk ...



375

Budapestre vald elutazasa el6tt Karkis is felkeresett
engem soraival, Igy ir nekem:

............................. az oroszok igen nagy kovetelésekkel dallottak
elo, amibdl sulyos, szinte athidalhatatlannak latszo kom-
plikaciok allottak elo. Ma délelott megjott kormanyunk
vdlasza, amelyben le vannak, fektetve az indokolt aggalyok
és alapos kivetelések. Részleteket nem irhatok, de eldttiink
vilagos lett az, hogy itt csak egy kivezeté ut van: valakinek
koziiliink haza kell menni és alapos szobeli jelentéseket
tenni a miniszterelnoknek és esetleg a kormanyzo urnak.
............... Hisz a kicserélés iigye mar ugyis elmérgesedett s a
két kormany annyira bizalmatlan egymas irdant, hogy igen
nagy és jogosult ellentallasokkal kell szamolnom. De erds
a hitem, hogy megtalaljuk a kivezetd utat. ..........................

Most lettiink csak igazan tiirelmetlenek. Alig vartuk,
hogy Karkis visszaérkezzék Budapestrél. Ereztik, hogy
iigyink dontd stadiumba jutott. Vagy-vagy. Vagy rovi-
desen kicserélnek benniinket, vagy mehetiink vissza Szi-
béridba, kényszermunkara. Mert, hogy ezzei a tervvel egész
komolyan foglalkoztak az oroszok, azt a német missziéhoz
beosztott két 1r, Kluthe és Wahrlich is megerdsitették.
Pedig 6k mindenrél pontosan voltak informalva. Eleget
érintkeztek, mar iigyiinkbdl kifolyolag is, nemcsak az
oroszokkal, de a Moszkvaban 1évé magyar kommunistak-
kal is. Ugyanezt hallotta kiilonben Sagvary dr. is a magyar
kommunista szekcional.

Csak egyediil Gerber volt az, aki, mint eddig is, most
is mindig remélt. Bizott benne, hogy iigyiink hamarosan
kedvezd elintézést nyer. Mindig ezt mondta nekem: Csak
még egy kis tiirelem, sokdig nem tarthat mar. Most mar
rovidesen meg kell torténnie a kicserélésnek.

S biztunk benne. Tudtuk, hogy Rigaban is, Moszkva-
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ban is jo kezekben van {igylink. Tudtuk, éreztik, hogy
Jungerth dr., Karkis és Gerber mindent el fognak kovetni,
hogy miel6bb felfeszitsék bortoniink ajtajat.

Jonius 20-4n Séagvary dr.-al ketten megint a varosba
mentiink. O a centroevakhoz, én a németekhez.

Amikor a misszid épiiletébe beléptem, a portdas mar a
kapuban ezt kialtotta felém: «Herr Eittmeister! Ein giin-
stiges Telegramm aus FEiga. Soeben eingetroffen. Herr
Gerber erkundigte sich schon, ob Herr Eittmeister nicht
hier waren.»

Dobog6 szivvel léptem be Gerber eldszobijaba, a tit-
karhoz. A titkdr bejelentett. Gerber, be sem varva, hogy
belépjek hozza, kijott az elészobaba s a taviratot kezében
lobogtatva, 6rommel igy sz6l hozzam:

— Lesen Sie, Herr Eittmeister. Ich habé Sie schon
gesucht.

Eeszketd kezekkel nyultam a tdvirat utdn s az izga-
lomtol kipirult arccal olvastam annak tartalmat:

Nach Annahme letzter russischen Wiinsche, habén
wir uns mit hiesigem Gesandten vollstandig geeinigt. Er
beantragt Moskau 23 Juni ungarische Geisel abzusenden.
Bitté giitigst Einfluss nehmen, dass Transjtort mit allén
in Moskau anwesenden Geisel so schnell als méglich ab-
geht. Sobald der Tag bekannt, bitté mir telegrafieren.

Jungerth.

Elolvastam a taviratot. Ezutdn Gerber a kezét nyuj-
totta nekem ¢és gratulalt.

— Nemde, — mondta 6 — igazam volt? Nem meg-
mondtam Onodknek, hogy szabaduldsuk perce mar nincs
messze. irja le kérem maganak ezt a taviratot €s siessen
vissza a taborba, hogy tarsai is mielébb megtudjak az
Ooromhirt. Bizom benne, hogy a vasuti kocsikat 23-ara meg-
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kapom és Onoket innen elindithatom. Holnap, esetleg
holnaputan a viszontlatasra. J5jjon ki okvetlenil a misz-
szi6hoz. Bemélem, hogy addig tobbet fogok tudni mondani.

Gerbertdl elblcsuztam. Villanyosra iiltem s a magyar
kommunista szekcidhoz mentem, hogy megkeresve Sag-
varyt, egyiitt siesslink vissza Vladikinoba a jo hirrel.

A varosbol vald szokatlan korai visszaérkezésiink a
taborban nagy feltiinést keltett. Alighogy a kapun belép-
tiink, tarsaink elénk futottak, hogy megtudjak korai visz-
szaérkezésiink okat. Egy pillanat s mind az &tvennyolcan
korilottink alltak s fesziilt figyelemmel hallgattdk minden
szavunkat.

Eléhuztam a jegyzokdnyvemet s felolvastam nekik a
taviratot. Volt 6rom és boldogsag. Tehat mégis csak volt
eredménye Karkis budapesti ttjanak.

Jinius 22-én Sagvary dr. kiséretében ujra lementem
a varosba. Felkerestem Gerbert. Sagvary ez ido alatt a
centroevaknal targyalt. Gerber kozolte,,velem, hogy Jure-
newnek, a rigai ,,orosz kovetnek jelentését kormanya tudo-
masul vette s a vasuti kocsik kiutaldsara mar meg is tor-
tént az intézkedés. Minden pillanatban indulhatunk.

Masnap, 23-4n megint a misszional voltam. De semmi
ujsag sem volt. 24-én Ujbol felkerestem Gerbert. Kozolte
velem, hogy két tyepluska var benniinket a wvasiiti allo-
mason, s hogy még a mai nap folyaman vagoniroznunk
kell. Ugy hogy az esti hétoras személyvonattal elindul-
hassunk.

Ezutdn eldallt a német kovetség autdja, amelybe Ger-
ber, a voroskeresztes misszid egyik tagja, Wahrlich és én
beszallottunk. El6bb a centroevakhoz mentiink. Itt fel-
vettik az autdoba Heisler magyar kommunistat, aki a
centroevaknal a tiszok iigyét intézte és Sagvaryt. Mind
az oten kimentiink Vladikinoba.
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Amikor a tabor kapujahoz érkeztiink, az Orség az autot
feltartoztatta. Ekkor Heisler kiszallt, felkereste iroddjaban
az internalotabor parancsnokat és atadta neki a Vecseka-
nak, illetve most mar «Ge-Pe-U»-nak felszabaditasunkra
vonatkozo parancsat.

Ez alatt az id6 alatt Sagvary bement a tdborba s fel-
szolitotta tarsainkat, hogy csomagoljanak, miutdn az indu-
lasra vonatkozd parancs megérkezett. Amikor Sagvary
utan Gerberrel beléptiink a terembe, mar mindenki utra
készen volt. Még az én holmim is Ossze volt csomagolva.
Tavollétem alatt Szasz Gyorgy baratom volt szives azt is
Osszeszedni és gondozasaba venni.

Ezutan a barakban bemutattam Gerbernek tarsaimat,
els6sorban pedig Szenderszky alezredest, a legiddsebb
tuszt. Szenderszky mindannyiunk nevében lendiiletes be-
szédben koszonte meg Gerbernek azt a sok jot, amit érde-
kiinkben tett. Ezutan én alltam eld s én is szdltam hozza
egynéhany sz6t. Majd atadtam neki azt a koszond iratot,
amit mar el6zdéleg mind a hatvanan aldirtunk. Gerber meg-
hatottan vélaszolt. Orémét fejezte ki szabadulasunk felett,
s koszonetet mondott azért a bizalomért, amellyel sze-
mélye irant mindvégig viseltettiink.

Ezutan Gerber és én autdba szalltunk s visszamentiink
a misszidhoz. Heisler és Wahrlich még kint maradtak a
taborban, hogy tarsaimat a tabor parancsnokatol atve-
gyek s oket a vasuti allomasra kikisérjék.
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HARMINCHARMADIK FEJEZET.

Elutazas Moszkvabol. — Nyolc nap az orosz hatarallomason. —
Atlépjiik az orosz hatart. — Miért nem mehettiink Kezsicarol
mindjart tovabb. — Megérkezés Bigaba. — Bucsu St. Poltenben. —
Ot nap a marburgi quarantinban. — Nyolc év utan ismét otthon.

Visszaérkezve a varosba, legeldszor a német kovetségre
mentiink. Gerber azonnal intézkedett, hogy teherauto
menjen a vladikinoi taborba podgyaszainkért. Ezutan meg-
ebédeltiink. Amikor az ebédet befejeztiik, lezartuk a szam-
adasokat és felvettem a szdmunkra kiutalt utikoltséget.
Két és félmillio szovjetrubelt fejenként.

Amire mindent elintéztiink, délutdn négy ora wolt.
Villanyosra iiltem és az allomasra siettem, hogy ott tar-
saimat bevarjam. Nem sokkal utdanam 6k is megérkeztek,
de podgyasz nélkiil. Azt a teherautd hozta utanunk.

Az allomason megkaptuk a két tyepluskat. Felosz-
tottuk magunk kozt a helyeket és vartuk a podgyaszt.
Mar hat ora volt, félhét, de a podgyasz nem jon. Pedig az
indulas ideje mar kozeledett. Néhany perccel hét o6ra utan
a vonat elindult s benniinket otthagyott.

Mar csaknem nyolc oOra volt, amikor a podgyasz az
allomasra érkezett. Az autd utkézben az egyik hidnal
defektust kapott és varni kellett, amig azt kijavitjak.
Ezért késett oly sokaig.

Ezutdin a podgyaszt leraktuk és berendezkedtink a
vasuti kocsiban. A két tyepluskdban. Itt toltottik az
¢éjszakat is.

Masnap, junius 25-én, vasarnap délel6tt, Gerber még-
egyszer, utoljara felkeresett benniinket az allomason, ahol
télink végleg elbucstizott. Este hétkor végre elhagytuk
Moszkvat.
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Transzportunkkal Gabor «elvtars» utazott. Egy magyar
kommunista. O volt a szallitmany parancsnok. Neki pa-
rancsa volt Rigaig vellink utazni és ott benniinket a let-
teknek atadni. A kicserélési szerzOdés értelmében ugyanis
a lettek kozvetitették a fogolycserét. Természetesen, Gabor
nem tyepluskdban utazott. Az 0 részére szalonkocsit csa-
toltak a vonathoz. Egy, a cari id6kbdl szarmazd és minden
kényelemmel berendezett szalonkocsit.

Jonius 26-an délutdn négy Orakor értikk el az orosz
hatarallomast, Szebest. Itt lekapcsoltak benniinket. A vo-
nat nélkiilink ment at Latvidba. Ez ujabb csalédas volt
a résziinkre. Magyarazatért Gaborhoz fordultunk. Tole
tudtuk meg, hogy szallitmdnyunk nem is volt tovabb ird-
nyitva, csak Szebesig. Innen majd csak akkor megyiink
tovabb, ha erre Gabor «elvtars» Moszkvabol, a kiilligyi
népbiztostdl tavirati parancsot kap. Ez azonban csak
akkor fog bekovetkezni, ha megérkezett Moszkvaba Jure-
newnek, a rigai orosz kovetnek jelentése, hogy a magyar
kommunistak Rigaban vannak.

Errél az ujabb fordulatrél, amely teljes meglepetés volt
részlinkre, nyomban tavirati jelentést kiildtem Rigaba,
Jungerth dr.-nak ¢és Moszkvaba Gerbernek. Ez utobbit
mindannyiunk nevében felkértem, hogy tegyen silirgdsen
erélyes 1épéseket érdekiinkben a kiiliigyi népbiztosnal.

Téaviratunkra, amelyet Sagvary baratommal egyiitt
adtunk fel a faluban, Jungerth dr. masnap valaszolt. Ezt
taviratozta nekiink:

Habé durch hiesigen GesandUn und durch Gerber
Eueren Weitertransport energisch betrieben. Wenn Grenze
tibertreten, telegrafieret. Jungerth,

Ezt a taviratot junius 30-an a kovetkezd tavirat ko-
vette:
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Vengerski Vojenni Plenni’
Szebes,
Voksai.
Vengerski komunisti uzse v Germanie. O csem Moskva
offizialno izvesena 29-ogo.
Jungerth.

Ennek dacédra jalius 4-ig semmi sem tortént. Ott all-
tunk a hataron, berakva marhakocsikba és vartunk. Végre
julius 4-én megérkezett a kiiliigyi népbiztos varvavart
tavirata:

Gabor elvtars

Szebes,
Vasuti dllomds.

Magyar tisztek azonnal inditandok tovabb Rigaba:
Jakobovics.

Mar kés6é volt és igy aznap mar nem indulhattunk.
Csak masnap reggel inditottak el benniinket. Még aznap,
julius 4-én, a déli orakban két hosszil transzportvonat
érkezett Szebesre. Magyar, német és osztrak fogolylegény-
séggel és a kicserélésiikre vard menekiiltekkel. Ezek egyi-
kéhez csatoltak a mi két kocsinkat is.

Julius 5-én, reggel kilenc ora negyvendt perckor 1éptiik
at Szilupénal az orosz-lett hatart jelz6 keskeny arkot,
amely egyuttal a végét is jelentette hosszu, keserves kalva-
rianknak. Ahdnyan voltunk, odarohantunk a kocsiajto-
hoz és a kocsi ablakaihoz, hogy sajat szemiinkéi lathassuk,
miként gordiil at velink a vonat Oroszorszagbol Latviaba.
Halotti csend volt. Csak egy-egy mély sohaj volt hallhato.
Mintha minden ajak halaimat rebegne. Ez igy tartott
néhany masodpercig. Ezutan pokoli zaj és Oromrivalgas

I Magyar hadifoglyok, Szebes, vasiti allomas. Magyar kommunis-
tak mar Németorszagban. Errél Moszkva 29-én hivatalosan értesit-
tetett. Jungerth.
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kovetkezett. Egymds nyakéba borultunk, megoleltik egy-
mast €s a kezét raztuk egymasnak.

A Szilupei hatararoknal minddssze félorat alltunk. Itt
atvizsgaltak a lettek a transzport okmanyait és benniin-
ket a megallapodas értelmében az oroszoktol atvettek.

Félora mulva a szilupei vasutallomason voltunk, ahol
a nemzetkdzi vorOskereszt nevében, annak rezsicai meg-
bizottja, Drewing, fogadott benniinket. Egy 0rokké mo-
solygd, mindig szeretetreméltd és elézékeny német 0r, aki
kozolte veliink, hogy éppen most kapott taviratot Bigabol.
Jungerth dr. és Karkis érdeklédnek, hogy megérkeztiink-e
mar Latvidba. Erre nyomban a tavirdahivatalba siettem
és ott a kovetkezd taviratot adtam fel:

Jungerth
Riga,
Baatei Botttemrd 6.

Krasnojarsker Gruppé Grenze iibertreten.
Grob.

Szilupérol este hétkor indultunk tovabb. Miutdn a
nemzetk6zi vordskereszt rigai tdbora megérkezésiink el6tt
néhany nappal feloszlott, Eezsicara vittek benniinket
az ottani quarantin tdborba. Eezsica vastti allomason
Ruszka dr., a nemzetkdzi vordskereszt rokonszenves orvosa
vart benniinket, aki az egész szallitmanyt bevezette a
quarantin tdborba, ahol masnap reggel mindannyiunkat
fertétlenitettek.

Ezutan Ruszka dr. Szenderszky alezredest, Sagvary
dr.-t és engem bemutatott Lapinnak, a rezsicai tabor fiatal
parancsnokanak. Lapin a legnagyobb eldzékenységgel
fogadott és felkért benniinket, hogy kozoljik vele a magyar
tisztek minden oOhajat, azok kivansagat, mert boldog volna,
ha nekiink, akik az orosz pokolban oly sokat szenvedtiink,
a rezsicai taborban néhany kellemes orat szerezhet-e.
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Amig Lupinnal beszélgettiink, egy tavirat érkezett a
parancsnoki irodaba. A tavirat Rigabol jott s nekiink
volt cimezve. Atvettem s nyomban kozoltem is annak tar-
talmat tarsaimmal. A tavirat igy hangzott:

Ungarische Offiziere
Bezsica,
Quaranten.

Unsere Freudé ist unaussprechlich. Ich begriisse Euch
aus innigstem Herzen im erstem Moment der so schwer
erkauften Freiheit im Namen der ungarischen Regierung.
Die Nachricht Eurer Befreiung wird im ganzen Lande
ein Freudenjubel hervorrufen. Ich muss zu einer drin-
genden Besyrechung auf einige Tagé nach Deutschland,
so, dass ich Euch leider persénlich nicht sjprechen barin.
Karkis vertritt mich und wird Euch hesuchen.

Jungerth.
Ugy szamitottuk, hogy Rigabél azonnal tovébbutaz-
hatunk, Németorszagon és Ausztrian at haza, fgy mondta
ezt nekiink Lapin is, a rezsicai tabor parancsnoka.
De nem igy tortént. Julius 6-an délutdn Gabor «elv-
tarsy» varatlanul taviratot kapott az alabbi szoveggel:

Ujabb  komplikdciék, vdrja a_vonatndl a moszkvai
futart, aki Rigabol fontos levelet hoz Onnek.
Jurenew.

A levél masnap megérkezett. Hogy mit tartalmazott,
arr6l nem volt hajlandd eldttiink Gabor «elvtars» nyilat-
kozni. Csak annyit mondott, hogy a kicserélés eltolodott,
s mi egyelére nem megyiink Rigaba. Maradunk Rezsiean,
a taborban, a tovabbi intézkedésig.

Egy szoval sem mondott tobbet Gabor. A tobbit Lapin-
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tol és Ruszka dr.-t6l hallottam, akik a koOvetkezbket be-
sz¢lték nekem:

A magyar kommunista transzport Rigaba érkezett. De
Kéri Pal nélkiil. Kéri és harom halalraitélt népbiztos ut-
kozben, amikor a vonat Németorszagon haladt keresztiil,
megszokott. Ezért a négy emberért most tjabb négy kommu-
nistat kovetelnek az oroszok. Négy 0j embert, akiket majd
o0k fognak megnevezni. Amig ezt a kérdést nem rendezik,
— Dbeszélte Lapin és Ruszka dr. — addig mi Rezsican
maradunk.

Szerencsére ez az egész huzavona nem tartott sokaig.
Jalius 7-én Drewing, aki id6kdzben telefonon beszélhetett
Rigaval, megtudta ¢és engem nyomban értesitett rola,
hogy Kériéket Németorszagban elfogtak és Oket a lett
hatéosagoknak mar at is adtdk. Ezt a hirt megerdsitette
Karkis alezredesnek Rigab6l hozzank intézett tdvirata is,
amelyet még aznap, julius 7-én vettiink kézhez:

Sonnabend Vormittag Wiedersehen in Riga
Karkis.

Ezt az tujabb fordulatot rogton kozoltem tarsaimmal.
Amikor elmondottam, hogy mit hallottam Drewingtél és
felolvastam Karkis taviratat, Gabor éppen bent tartoz-
kodott barakunkban. Szavaimra félrehuzta a szdjat, glinyo-
san mosolygott s csak ennyit mondott:

— Utaznak?! Lehet! .... De csak Rigaig.

Julius 8-4n délutdn két orakor ismét a vasuti kocsikban
iltink. Amig ott berendezkedtiink és megvacsoraztunk,
délutan o6t ora volt. Pont tizenegykor ¢jjel elindultunk
Rezsicar6l. Ekkor mar Gabor nem jott velink. Itt mar
a lettek kisértek benniinket és a nemzetkdzi vordskereszt
megbizottja, Drewing.

Rigaba julius 9-én, délelétt tiz 6ra és harminc perckor
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érkeztiink meg. Elsének Drewing szallt ki a vonatbol, hogy
megérkezésiinkrdl kicseréld bizottsdgunkat értesitse.

Nem telt bele husz perc, a misszid részér6l — miutan
Jungerth dr.-nak siirgds iigyben Berlinbe kellett utaznia —
Karkis alezredes és Fleischhacker Rudolf vezérkari testii-
letbeli szazados jelentek meg az allomason. Karkis nagyon
szép beszédben 1dvozolt benniinket és kozolte veliink,
hogy most mar végleg szabadok vagyunk. A kicserélési
okmanyt — miutdn Jungerth Berlinbe utazott — julius
8-an délutan 3 ora 15 perckor Jurenew orosz kovet és 6
alairtak, fgy most mar semmi akadalya sincs annak,
hogy utunkat tovabb folytassuk, Karkis beszédére mind-
annyiunk nevében Szenderszky alezredes valaszolt. Meg-
koszonte a rigai bizottsagnak, amit érdekiinkben tett s
megkérte Karkis alezredest, hogy halankat tolmacsolja
Jungerth dr.-nak is, mihelyt az Berlinbdl visszaérkezik.

Ezutan Karkis atnyGjtotta nékem a Berlinben id6z6
Jungerth dr.-nak hozzank intézett levelét, amelyet nyom-
ban ott az Aallomason felolvastam tarsaim el6tt. E levél
igy szolt:

Kedves Barataim!

Isten hozott szabad foldon, szabad ég alatt! Végteleniil
sajndalom, hogy szoval személyesen nem adhattam kifeje-
zést ama kimondhatatlan dromnek, hogy végre-végre Ti is
kint vagytok abbol a kegyetlen pokolbol és hatévi keserves
szenvedestéknek vége. Kétévi kiizdelmem legnehezebb  fél-
adata  megoldast nyert, hogy szabad foldre léptetek. Sok
gondteljes éjszakat és nehéz napot okozott a mar mindeniitt
ismert  «Krasznojarszki  fotuszoky»  kiszabaditisanak  ker-
dése. Mindenki mondta, hogy sohasem fogjik kiadni Oket.
De én biztam és nem engedtem.
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S ime beteljesedett, kijottetek. Ezt az Orémnapot soha-
sem fogom elfelejteni.

Szombaton kellett volna elutaznom, de mig siirgonytok
nem volt kezemben, nem tudtam elhagyni helyemet. Most
nyugodtan megyek mar. Karkis alezredes ur, ki tdvollétem
alatt helyettesit, el fogja intézni a kicserélést, és remélem,
hogy a német korhazvonattal indulhattok.

Ha most visszamentek szegény hazankba, kivanom,
hogy mindegyik talalja meg azt a boldogsagot, amelyrol
heét évig dlmodozott, oly szépen, mint azt maganak elkép-
zelte, és ne felejtsétek eh, hogy szenvedéstek legnehezebb
oraiban én lélekben és szivvel Veletek voltam, Veletek
szenvedtem.

Isten Veletek, dszinte igaz bardtotok
Jungerth.

Rigaban atszalltunk a német vordskeresztes vonatra.
Innen délutan harom o6ra és negyvendt perckor indultunk
tovabb.

A német hatart Eidkuchennal Iéptiik at. Innen tavi-,
ratot kiilldtem haza, enyéimnek, jelezve, hogy mar Német-
orszagban vagyunk. Stettinbe julius 12-én reggel érkez-
tink. A palyaudvaron a varosi tanacs fogadott benniinket.
Illetve annak nevében a tandcs néhany tagja. A magyar
kormény képviseletében pedig Ruszkay ezredes, a nem-
zetkozi voroskereszt titkara.

Stettinben kedves meglepetés is vart reank. Magyar
kozépiskolai tanuldifjusaggal taldlkoztunk, akik tanaraik
kiséretében Finnorszagba utaztak, tanulmanyuatra. Amint
a vasuti kocsibol kiszalltunk, sorfalat alltak nekiink és
dorgé éljennel fogadtak benniinket. Majd az egyik tanar
eldallt és igen szép beszéddel idvozolt benniinket.

Ezutan kovetkezett a regisztralas. Mindenkinek nyi-



387

latkoznia kellett, hogy ki hova akar menni. Magyaror-
szagba vagy az utddallamokba. Magyarorszagba Gtvendten
jelentkeztek, harom jelentkezett Romaniaba, egy Cseh-
szlovékidba ¢és én magam Jugoszlavidba. Miutan transz-
portunkkal legénység is utazott, azoknak is jelentkezniiik
kellett, hogy ki hova akar menni.

Délben a varosi tanacs vendégei voltunk.

Délutan hat oraig alltunk Stettinben. Ekkor a vonat
megindult és mi Berlinen at Drezdaba utaztunk.

Drezdaba julius 13-4n, reggel tizkor érkeztiink. Miutan
innen csak délutan egykor indultunk tovabb, ezt az id6t
'arra akartam felhasznalni, hogy abbol a pénzbdl, amit
hazulrél Rigdba és Stettinbe kaptam, magamnak tisztes-
séges ruhat vasaroljak, miutdn még mindig az oroszorszagi
rongyokban jartam. De ez teljesen lehetetlen volt. Nem-
csak Drezdaban, de minden német allomason szigorii ren-
dori kordon vette koriil vonatunkat és vigyazott ra, hogy
senki a transzportbol el ne 1épjen, nehogy az Oroszorszag-
bol esetleg magunkkal hozott bacillusokkal megfertézziik
a német lakossagot.

Drezdabol délutan otkor Teschenbe utaztunk. Itt a
cseh hatosagoknak 4tadtuk azokat, akik Csehszlovakiaba
jelentkeztek. Ezutdan ismét Drezdaba mentiink vissza,
ahonnan ¢jjel indultunk tovabb Chemnitz, Regensburg,
Linz és St. Poltenen at Bécsbe.

Jalius 15-én, délutdn hatkor érkeztink meg St. Pol-
tenbe. Amikor ide értiink, Osszes tarsaim bejottek a vOros-
kereszt vonatnak abba a termébe, amelyben én is utaztam
(aki a kocsiba nem fért, az a folyoson allt) s elbuicsuztak
télem. Konnyekig meghatottak azok a szép szavak, ame-
lyeket ez alkalommal az Osszes fotiszok nevében Szen-
derszky alezredes intézett hozzam. Ugyanezen alkalommal
Sagvary ¢és Nagy Kalman bardtaimnak is mindannyiunk
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nevében koszonetet ~mondott Szenderszky, Moszkvaban
érdekiinkben kifejtett tevékenységiikért.

Amikor a bucsuszavak elhangzottak, Stessel Ornagy
Iépett hozzam és egy irast nyujtott at nekem, amely irast
legkedvesebb emlékeim -kdzott fogom Orizni életem végéig.

Ez az iras igy hangzik:

Nagysagos
Grob Imre

honvéd huszar szdzados vrnak
Stettin-,
Kedves Baratunk!

Ma, amidén sokat hanyodott csapatunkbol a szomoru
sors egyeseket toliink elszakit, az egyiittélés utolsé napjan
mindannyian sziikségét érezziik annak, hogy néhany szo-
val megkdszonjiik Neked azt, amit erettiink, a mi érde-
keinkben tettél.

Sziikségét érezziik, hogy kdszonetiink, amelyet szoval
is nyilvanitottunk, irasba foglaltassak, mintegy jelképezni
akarvan halank tartossagat.

A hosszu megprobaltatasok utolso stdciojandl, Te és
kedves baratunk dr. Sdagvary Sandor tartalékos hadnagy,
voltatok szivesek érdekeinket minden iranyban képviselni
és megtettétek azt oly nemes, onzetlen onfeldldozassal, testi
és szellemi erdtok egész odaadasaval, hogy minden této-
vazas nélkiil mondhatjuk, ami a hosszu ut alatt, a moszk-
vai bortonben konnyités, helyzetiinkben valo javulas érez-
heté lett, az foéként a Ti faradhatatlan munkdssdagtok
eredménye volt és a megszabadulasunk érdekében kifejtett
szorgoskodastok — mindannyiunk  igaz  elismerését  val-
totta ki.

Fogadd szivesen kedves bardatunk koszond sorainkat és
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Oszinte jokivanatainkat;, adjon az Isten neked tovabbra
is erot és egészséget és hosszu, gondnélkiili boldog életet!

Stettin, 1922 julius 12-én.

(Kovetkeznek az alairasok.)

Bécsbe julius 15-én, szombaton este 7 orakor érkeztiink.
Itt mindannyiunknak el kellett hagynunk a német vOros-
kereszt vonatot. Tarsaim atszalltak a magyar vordskereszt
vonatra, engem pedig 15—20 volt hadifogoly magyar és
osztrak katonaval egyiitt, a jugoszlav misszio vett at és
kisért be az egyik quarantinnak berendezett laktanyaba.

Bécsben minddssze, huszonnégy orat maradtunk. Itt
fertotlenitettek benniinket és megflirodtiink.

A quarantinban szolgalatot teljesitd személyzet kozott
egy volt osztrak katonat talaltam, aki évekig volt velem
egyiitt Krasznojarszkban. Megkértem 6t, hogy menjen a
Lowengasse No. 3. ala és értesitse megérkezésemr6l az on
jO Oreg baratomat, Malik bacsit,! akivel a przemysli nehéz
napokban ismerkedtem meg és baratkoztam Ossze. Prze-
mysl egész helybrségének «Onkel Malik*-ja volt 6.

Amikor az o6reg ur meghallotta, hogy Bécsben vagyok,
nyomban felkeresett a quarantinban és étellel, itallal s
minden elképzelhetd joval elhalmozott. S6t azt is kijarta,
hogy délutan a quarantinbdl kiengedtek hozza, a lakasara.

Karonfogva jott velem végig Bécs utcdin. Nekem egy
kissé kellemetlen volt ez a dolog. Olyan kopott, olyan
rongyos volt a ruham, hogy az volt az érzésem, hogy egy
jol oltozott triembernek nem lehet kellemes dolog egy

I Malik Vince tobb mint hisz évig volt tagja az osztrdk parla-
mentnek. A habori Kkitorése alkalmaval ez a Kkoztiszteletben allo, 61
éves Oreg Ur Onként jelentkezett hadi szolgalatra. Przemysl kapitula-
cioja alkalmaval 6 is fogsagba keriilt.
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ilyen csavargd kinézésii egyénnel sétalni. Meg is kértem,
hogy menjen eldttem néhany 1épést, én majd utdna megyek.
De az o6reg Ur mosolygott, még inkabb belémkapaszkodott
s igy felelt szavaimra:

— Lieber Freund! Dieses Kleid, welehes du jetzt
tragst, ist ein Ehrenkleid!

Ezzel megérkeztink az oOreg lakasara. Bemutatott a
feleségének, egy tisztes Osz matronanak, aki sirvafakadt,
amikor engem az ¢én hadifogoly oOltozékemben megpil-
lantott.

Ezek a jo emberek nemcsak étellel halmoztak el, ha-
nem el akartak latni pénzzel, fehérnemiivel és ruhaval is.
Miutan éppen vasarnap volt, az lizletek zarva voltak,
Malik bacsi az 6 ruhaival és fehérnemiivel akart kisegi-
teni. Odavezetett a szekrényéhez, azt kinyitotta eldttem s
felszolitott, hogy valasszam ki ruhdi és fehérnemti koziil
azt, amelyik nekem tetszik.

Megkdszontem a szivességét és kértem Ot. ha nem élek
engedelmével, ne vegye rossz néven. De Marburg mar kozel
van s addig az én rongyos ruhaimban szeretném megtenni
az utat.

A jugoszlav hatart julius 17-én este fél nyolckor 1ép-
tem at Marburg és Spielfeld kozott. Mint emlitettem, még
vagy 15—20 kozkatona is volt velem. A vasuti allomason
jugoszlav katondk vartak benniinket. A podgyaszt kocsira
raktuk, majd kigyalogoltunk az egyik laktanyaba, ahol
fert6tlenitettek és quarantinba helyeztek benniinket.

Fert6tlenités utan engedélyt kértem, hogy bemehessek
a varosba ruhat vasarolni. Bementem egy fizletbe, ahol
kész ruhdkat 4rultak. Megmondtam, hogy mi jaratban
vagyok, ruhat szeretnék vasarolni. Az fzlet tulajdonosa
végignézett rajtam s igy felelt:

— Lieber Freund, fiir Sie haben wir keine Kleider!
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Felkacagtam. Megmondtam, ki vagyok s honnan jéttem.
A kereskedd bocsanatot kért télem, s mindjart volt min-
den, ami csak kellett. Nemcsak ruha, de fehérnemi és
cip6 is. Le nem tudom irni, milyen érzés volt ez, amikor
oly sok esztendé utdn végre egyszer ismét rendes ruha és
tiszta fehérnemi volt rajtam.

Bar el6iras szerint nyolc napot kellett volna eltoltenem
a quarantinban, a parancsnok az orvos ajanlatira megen-
gedte, hogy mar az 6todik napon tovabb utazhassam.

Julius 22-én, délutan egy ora harminc perckor hagytam
el Marburgot. 23-an reggel hat o6rakor érkeztem meg haza.
Meg sem vartam, hogy a jugoszlav kalauz «Subotica»-t
kialtson, meg sem vartam, mig a vonat teljesen megallt,
rohantam a kocsi ajtajdhoz, hogy enyéim karjaiba vet-
hessem magam.

A szivem izgatottan dobogott, amikor a vonat az allo-
masra berobogott. Egész id6 alatt nem voltam oly ideges,
mint e pillanatban. Folyton csak az jart az eszemben,
vajjon egészségben latom-e enyéimet viszont, vajjon meg-
ismerem-e gyermekeimet?

Lehetetlen leirni azt, hogy mit éreztem a viszontlatas
pillanatdban. Hogy mit éreztem akkor, amikor nyolc hosz-
szu, keserves év utan keblemre Olelhettem azokat, akikért
¢élek-halok, akiket oly nagyon szeretek.

Két nagy gyermek ugrott a nyakamba, egy felndtt
nagy leany és egy ifji ember. Istenem, mily kicsik voltak
még, amikor megvaltam t6lik. Ha meg nem mondjak,
hogy az enyémek, meg sem ismertem volna dket.

Megérkezés utan mindannyian kocsira iltink s a
ferencrendiek templomaba mentiink, hogy halat adjunk
a jo Istennek, hogy megengedte élni ezt a napot is. Ezutin
hazamentiink s csaladi ebéd keretében iinnepeltik a boldog
viszontlatast.
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Sokat, nagyon sokat szenvedtem, nagyon sokat nélki-
l6ztem. De egészségben tértem vissza, itthon is mindenkit
egészségben taldltam. Ez karpdtolt mindenért s egy pil-
lanat alatt elfelejttette velem nyolc hosszi esztendd
keserves szenvedéseit.

Sulyos évek, nehéz, nagyon nehéz napok voltak. Hala
legyen érte a josagos Istennek, hogy ebbdl az ezer bajbol,
millié veszEélybdl szerencsésen hazasegitett!





